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Podrecznik uzytkownika

Bezpieczne i prawidtowe korzystanie z urzadzenia wymaga wczesniejszego
zapoznania sie z dostarczonym oddzielnie podrecznikiem Zasady
bezpieczenstwa.
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1. Wprowadzenie i podstawowe
operacje

Informacje o tym podreczniku

Informacja specyficzna dla modelu

Ta sekcja okresla sposéb, w jaki okresli¢ mozna region, do ktérego urzadzenie nalezy.

Z tytu urzadzenia znajduje sie etykieta, umieszczona w miejscu przedstawionym ponizej.
Etykieta zawiera informacje, ktére identyfikujg region, do ktérego nalezy urzadzenie.
Przeczytaj etykiete.

Ponizsza informacja jest specyficzna dla regionu. Przeczytaj informacje pod symbolem
wskazujgcym na region danego urzadzenia.

€ Region A (stownie Europa i Azja)

Jesli na etykiecie znajduja sie nastepujace informacje, posiadane urzadzenie to model
dla regionu A:

e« CODE XXXX -21, -25, -26, -27, -28, -29
e 220-240V
@D Region B(gtownie Ameryka Pétnocna i Tajwan)
« CODE XXXX -17, -18, -19
« 120-127 V (gtownie Ameryka Pétnocna)
« 110V (Tajwan)

« W niniejszej instrukcji wymiary podawane sg w dwéch systemach miar: metrycznym
i angielskim (cale).



1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

« Jesli urzadzenie jest modelem dla regionu A, a na etykiecie jest umieszczone
oznaczenie ,,CODE XXXX -27, -28”, zobacz réwniez ,, @ Regien A (gtéwnie Europa)”.

« Jesli urzadzenie jest modelem dla regionu A, a na etykiecie jest umieszczone
oznaczenie ,,CODE XXXX -21, -25, -29”, zobacz rowniez ,, @ Resion A (gtdwnie Azja)”.

« Jesli urzadzenie jest modelem dla regionu A, a na etykiecie jest umieszczone
oznaczenie ,,CODE XXXX -21”, zobacz rowniez ,,€»Regien A (Chiny)”.

» Jesli urzadzenie jest modelem dla regionu B, a na etykiecie jest umieszczone
oznaczenie ,,CODE XXXX -17, -18”, zobacz réwniez ,,@FRegien B (gtéwnie Ameryka

Pétnocna)”.

« Jesli urzadzenie jest modelem dla regionu B, a na etykiecie jest umieszczone
oznaczenie ,,CODE XXXX -19”, zobacz rowniez ,,@Resien B (Tajwan)”.

Skrocone nazwy opcji

W podrecznikach uzywane sg skrécone nazwy opcji. Skrécone nazwy i odpowiadajace im

nazwy produktowe sg nastepujace:

Opcje, ktére mozna dotaczy¢ do urzadzenia, réznig sie w zaleznosci od typu urzadzenia.

str.532 "Wyposazenie opcjonalne urzadzenia"

Skrocone nazwy opcji dotaczonych zewnetrznie
IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A

Skrocona nazwa

Nazwa produktu

€ Region A\ (gtownie Azja)
&P Region B(Tajwan)

Pokrywa szyby ekspozycyjnej

Platen Cover PN2010

@} Region A\ (gtownie Azja)
@ Region B(Tajwan)

podajnik ADF*

Jednoprzebiegowy dwustronny

SPDF DF3150

{Region A (gtownie Azja)
@ Region B(Tajwan)
ARDF !

ARDF DF3140

Modut kontroli skanowania
stron 2

Page Keeper Type M52




Informacje o tym podreczniku

Skrécona nazwa

Nazwa produktu

Dolne kasety na papier

Paper Feed Unit PB3320

Dolna kaseta na papier

Paper Feed Unit PB3310

Kaseta 3 (LCT)

LCIT PB3330

Kaseta o duzej pojemnosci

LCIT RT3050

Stolik dotgczany

Caster Table Type M52

Taca wewnetrzna 2

1 Bin Tray BN3140

Wewnetrzna taca przesuwna

Internal Shift Tray SH3090

External tray

Side Tray Type M52

Zespot tacznika

Bridge Unit BU3100

Finisher SR3320

Finisher SR3320

Booklet Finisher SR3330

Booklet Finisher SR3330

Dziurkacz

Punch Unit PU3080 EU

Punch Unit PU3080 SC

Punch Unit PU3080 NA

Internal Finisher SR3310

Internal Finisher SR3310

Dziurkacz

Punch Unit PU3100 EU

Punch Unit PU3100 SC

Punch Unit PU3100 NA

Internal Finisher SR3360

Internal Finisher SR3360

Wewnetrzny modut
wielokrotnego sktadania

Internal Multi-Fold Unit FD3020

Podajnik papieru banerowego

Banner Paper Guide Tray Type M52

Opcjonalny modut interfejsu
licznika

Optional Counter Interface Unit Type M12

Czytnik kart NFC

NFC Card Reader Type M52

Jednostka rozszerzenia
obszaru obrazu

Imageable Area Extension Unit Type M19

IM 4510/5510




1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Skrécona nazwa Nazwa produktu

€ Region A\ (gtownie Azja) Platen Cover PN2010
@ Region B(Tajwan)
Pokrywa szyby ekspozycyjnej

D Region A (gtownie Azja) SPDF DF3150
@}Region B(Tajwan)
Jednoprzebiegowy dwustronny
podajnik ADF *

&l Region A\ (gtownie Azja) ARDF DF3140

&P Region B(Tajwan)

ARDF 1

Modut kontroli skanowania Page Keeper Type M52
stron 2

Dolne kasety na papier Paper Feed Unit PB3320
Dolna kaseta na papier Paper Feed Unit PB3310
Kaseta 3 (LCT) LCIT PB3330

Kaseta o duzej pojemnosci LCIT RT3050

Stolik dotgczany Caster Table Type M52
Taca wewnetrzna 2 1 Bin Tray BN3140

Wewnetrzna taca przesuwna Internal Shift Tray SH3090

External tray Side Tray Type M52
Zespot tacznika Bridge Unit BU3100
Finisher SR3320 Finisher SR3320
Booklet Finisher SR3330 Booklet Finisher SR3330
Dziurkacz Punch Unit PU3080 EU

Punch Unit PU3080 SC™3

Punch Unit PU3080 NA™3

Finisher SR3340 Finisher SR3340

Booklet Finisher SR3350 Booklet Finisher SR3350

Dziurkacz Punch Unit PU3110 EU"3




Informacje o tym podreczniku

Skrécona nazwa

Nazwa produktu

Punch Unit PU3110 NA"3

Punch Unit PU3110 SC™3
@Region A (Chiny)
Punch Unit PU3110 CHN

Modut wyréwnujacy wydruki

Output Jogger Unit Type M52

Jednostka bezzszywkowa

Stapleless Unit Type M58

Internal Finisher SR3310

Internal Finisher SR3310

Dziurkacz

Punch Unit PU3100 EU

Punch Unit PU3100 SC"3

Punch Unit PU3100 NA"3

Wewnetrzny modut
wielokrotnego sktadania

Internal Multi-Fold Unit FD3020

Podajnik papieru banerowego

Banner Paper Guide Tray Type M52

Opcjonalny modut interfejsu
licznika

Optional Counter Interface Unit Type M12

Czytnik kart NFC™3

NFC Card Reader Type M52

Jednostka rozszerzenia
obszaru obrazu

Imageable Area Extension Unit Type M19

IM 6010

Skrécona nazwa

Nazwa produktu

Modut kontroli skanowania
stron

Page Keeper Type M52

Dolne kasety na papier

Paper Feed Unit PB3320

Dolna kaseta na papier

Paper Feed Unit PB3310

Kaseta 3 (LCT)

LCIT PB3330

Kaseta o duzej pojemnosci

LCIT RT3050

Stolik dotgczany

Caster Table Type M52

Taca wewnetrzna 2

1 Bin Tray BN3140

Wewnetrzna taca przesuwna

Internal Shift Tray SH3090

11
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Skrécona nazwa

Nazwa produktu

External tray

Side Tray Type M52

Zespot tacznika

Bridge Unit BU3100

Finisher SR3320

Finisher SR3320

Booklet Finisher SR3330

Booklet Finisher SR3330

Dziurkacz

Punch Unit PU3080 EU

Punch Unit PU3080 SC™3

Punch Unit PU3080 NA™3

Finisher SR3340

Finisher SR3340

Booklet Finisher SR3350

Booklet Finisher SR3350

Dziurkacz

Punch Unit PU3110 EU"3

Punch Unit PU3110 NA™3

Punch Unit PU3110 SC™3
&} Region A\ (Chiny)
Punch Unit PU3110 CHN

Modut wyréwnujacy wydruki

Output Jogger Unit Type M52

Jednostka bezzszywkowa

Stapleless Unit Type M58

Wewnetrzny modut
wielokrotnego sktadania

Internal Multi-Fold Unit FD3020

Podajnik papieru banerowego

Banner Paper Guide Tray Type M52

Opcjonalny modut interfejsu
licznika

Optional Counter Interface Unit Type M12

Czytnik kart NFC™3

NFC Card Reader Type M52

Jednostka rozszerzenia
obszaru obrazu

Imageable Area Extension Unit Type M19

IM 7010

Skrocona nazwa

Nazwa produktu

Modut kontroli skanowania
stron

Page Keeper Type M52

Dolne kasety na papier

Paper Feed Unit PB3320




Informacje o tym podreczniku

Skrécona nazwa

Nazwa produktu

Kaseta 3 (LCT)

LCIT PB3330

Kaseta o duzej pojemnosci

LCIT RT3050

Stolik dotgczany

Caster Table Type M52

Taca wewnetrzna 2

1 Bin Tray BN3150

Zespot tacznika

Bridge Unit BU3100

Finisher SR3320

Finisher SR3320

Booklet Finisher SR3330

Booklet Finisher SR3330

Dziurkacz

Punch Unit PU3080 EU

Punch Unit PU3080 SC™3

Punch Unit PU3080 NA™3

Finisher SR3340

Finisher SR3340

Booklet Finisher SR3350

Booklet Finisher SR3350

Dziurkacz

Punch Unit PU3110 EU"3

Punch Unit PU3110 NA™3

Punch Unit PU3110 SC™3
@region A (Chiny)
Punch Unit PU3110 CHN

Modut wyréwnujacy wydruki

Output Jogger Unit Type M52

Jednostka bezzszywkowa

Stapleless Unit Type M58

Internal Finisher SR3370

Internal Finisher SR3370

Dziurkacz

Punch Unit PU3120 EU
Punch Unit PU3120 NA"3
Punch Unit PU3120 SC™3

Wewnetrzny modut
wielokrotnego sktadania

Internal Multi-Fold Unit FD3020

Podajnik papieru banerowego

Banner Paper Guide Tray Type M52

Opcjonalny modut interfejsu
licznika

Optional Counter Interface Unit Type M12
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Skrécona nazwa

Nazwa produktu

Czytnik kart NFC™3

NFC Card Reader Type M52

Jednostka rozszerzenia
obszaru obrazu

Imageable Area Extension Unit Type M19

Skrocone nazwy opcji wewnetrznych
IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010/7010

Skrocona nazwa

Nazwa produktu

Modut faksu

€D Region A (gtdwnie Azja)

@ Region B(gtownie Ameryka Pétnocna i Tajwan)
Fax Option Type M61

@D Region A (gtdwnie Europa)

Fax Option Type M61A

Modut interfejsu G3

) Region A\ (stownie Europa i Azja)

@ resion B(gtownie Ameryka Potnocna)
G3 Interface Unit Type M52

@ Region B(Tajwan)

G3 Interface Unit Type M61

Konwerter formatu pliku

File Format Converter Type M19

Zespot tacznika faksu

Fax Connection Unit Type M61

Jednostka pamieci faksu

FAX memory Unit Type M61

Opcja serwera urzadzen > °

Device Server Option Type M52

Modut OCR™3

OCR Unit Type M61

Opcja rozszerzonych

zabezpieczen dysku SSD 3™

Enhanced Security SSD Option Type M52 256GB

Modut tgcza IPDS

IPDS Unit Type M61

Modut PostScript 3

PostScript3 Unit Type Mé61

XPS™®

Karta do druku bezposredniego

XPS Direct Print Option Type M61

Opcja dysku SSD

SSD Option Type M52 1TB

*1 W tym podreczniku okreslenie ,,ADF” odnosi sie do ARDF i jednoprzebiegowego
skanera dwustronnego ADF. ,ADF” oznacza ,,Auto Document Feeder”




Informacje o tym podreczniku

(automatyczny podajnik dokumentéw), a ,,ARDF” oznacza ,,Auto Reverse Document
Feeder” (automatyczny podajnik dokumentow dwustronnych).

*2 Dla jednoprzebiegowego skanowania dwustronnego z ADF.
*3 Z wyjatkiem Chin.

*4 Tylko dla IM 4510/5510/6010/7010 w @ Regien A (gtdwnie Azja) i @ Regien B
(Tajwan). Strona IM 7010 nie jest jednak dostepna w Korei i na Tajwanie.

*5 Z wyjatkiem Tajwanu.

» Dostepne typy urzadzen roznig sie w zaleznosci od kraju zamieszkania. Mozna
uzy¢ nastepujacych typéw urzadzen:

o @ Region A (stownie Europa)
IM 2510
IM 2510A
IM 3010
IM 3010A
IM 3510
IM 3510A
IM 4510
IM 5510
IM 6010
. @FRegion A (gtdwnie Azja *)/@Fesion B(Tajwan)
IM 2510
IM 3010
IM 3510
IM 4510
IM 5510
IM 6010
IM 7010 (Z wyjatkiem Korei i Tajwanu).
*1 Z wyjatkiem Chin.
« @Region B(gtdwnie Ameryka Pétnocna)
IM 2510
IM 3510
IM 4510
IM 5510
IM 6010
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

IM 7010
o @) Region A (Chiny)
IM 4510
IM 5510
IM 6010
IM 7010



Podstawowa obstuga urzadzenia

Podstawowa obstuga urzadzenia

Wiaczanie i wytaczanie zasilania

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij gtowny przetacznik zasilania z przodu po
prawej stronie urzadzenia.

@ Waine )
- Jesli korzystasz w urzadzeniu z funkcji faksu, nie wytaczaj zasilania podczas
normalnej pracy. W ciagu okoto godziny od wytaczenia zasilania dane zapisane
w pamieci faksu zostang utracone. Jesli z jakiego$ powodu konieczne jest
wytaczenie zasilania lub odtaczenie przewodu zasilajagcego, upewnij sie, ze na
ekranie funkcji faksu wskazywane jest 100% dostepnej pamieci.

Wtaczanie gtdownego zasilania

) Waine )

- Nie nalezy czesto przyciska¢ gtownego wtacznika zasilania. Po wtaczeniu lub
wytaczeniu zasilania odczekaj co najmniej 10 sekund od zapalenia sie lub
zgasniecia wskaznika gtdownego zasilania po prawej stronie panelu
operacyjnego.

<

2]

1. Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest dobrze podtaczony do gniazda $ciennego.

2. Otworz pokrywe gtdwnego przetgcznika zasilania z przodu po prawej stronie urzadzenia i
nacisnij przetgcznik.

Zaswieci sie wskaznik gtéwnego zasilania z prawej strony panelu operacyjnego.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

» Gdy zasilanie zostanie wtaczone, na ekranie moze pojawic sie informacja, ze
urzadzenie jest w trakcie automatycznego ponownego uruchamiania. Nie wolno
" wytaczaé zasilania gtéwnego, gdy urzadzenie pracuje. Ponowne uruchomienie
zajmuje okoto 5 minut.
« Jesli plik zostat usuniety z pamieci, natychmiast po wtgczeniu zasilania
automatycznie drukowany jest raport Awaria zasilania. Raport ten mozna
wykorzystac do identyfikacji utraconych plikow.

Patrz ,,Power Off Report”, User Guide w jezyku angielskim.

Wytaczanie gtownego zasilania

) Waine )

« Nie wolno wytaczaé zasilania, gdy urzadzenie pracuje. Aby wytaczy¢ zasilanie,
upewnij sie, ze urzadzenie zakonczyto wykonywanie zadan.

« Nie przytrzymuj gtownego przetacznika zasilania podczas wytaczania gtownego
zasilania. Spowoduje to wymuszenie wytaczenia zasilania urzadzenia i moze
spowodowacé uszkodzenie wewnetrznej pamieci masowej lub pamieci oraz
awarie urzadzenia.

+ Nie nalezy czesto przyciskac gtownego wtacznika zasilania. Po wtaczeniu lub
wytaczeniu zasilania odczekaj co najmniej 10 sekund od zapalenia sie lub
zgasniecia wskaznika gtdownego zasilania po prawej stronie panelu
operacyjnego.

<

2]

1. Otwdrz pokrywe gtéwnego przetgcznika zasilania z przodu po prawej stronie urzadzenia i
nacisnij przetgcznik.

1/Q
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Podstawowa obstuga urzadzenia

Wskaznik gtéwnego zasilania z prawej strony panelu operacyjnym zgasnie. Po
prawidtowym wytgczeniu urzadzenia zasilanie gtdwne zostaje automatycznie
wytgczone.

Tryb oszczedzania energii

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas, automatycznie przechodzi w tryb
oszczedzania energii. Tryb oszczedzania energii obejmuje dwa tryby: tryb wytgczania
zespotu grzejnego oraz tryb uspienia. Urzadzenie najpierw przechodzi w tryb wytaczania
zespotu grzejnego. Fabrycznie urzadzenie jest ustawione na stosowanie obydwu tych
trybow.

Tryb wytaczania zespotu grzejnego

W tym trybie wskaznik zasilania gtéwnego jest zapalony. Poniewaz nagrzewnica
zespotu grzejnego zostaje wytgczona, ale nadal wyswietlany jest ekran panelu
operacyjnego, zuzycie energii spada, jednak nadal mozliwe jest szybkie wznowienie
pracy. Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez okreslony czas, przechodzi ono w tryb
wytgczania zespotu grzejnego, co jest sygnalizowane przez odgtos klikniecia.

« Stosowanie trybu wytaczania zespotu grzejnego oraz czas bezczynnosci przed
przejsciem urzadzenia w ten tryb mozna ustawi¢ w opcji [Tryb wytaczenia
zes.grzejnego (oszcz.energii) wtgczone/wytaczone].

Patrz ,,Date/Time/Timer”, User Guide w jezyku angielskim.

« W tym trybie mozliwe jest skanowanie dokumentéw, wysytanie fakséw,
odbieranie fakséw do pamieci, zmienianie ustawien urzadzenia na panelu
operacyjnym oraz wykonywanie innych operacji niewymagajacych drukowania.

Tryb uspienia

W tym trybie ekran panelu operacyjnego znika i wskaznik gtdwnego zasilania miga
powoli. Zuzycie energii zostaje zminimalizowane. Jesli nie korzystasz z urzadzenia
przez okre$lony czas lub naciéniesz przycisk [Oszcz.ener.] (L)), urzadzenie przejdzie
w tryb uspienia.

+ Czas, po ktérym urzadzenie przechodzi w tryb uspienia, mozna zmieni¢ w opcji
[Zegar przejscia w tryb uspienia].

Patrz ,,Date/Time/Timer”, User Guide w jezyku angielskim.

« W celu wybudzenia urzadzenia z trybu uspienia wykonaj jedng z ponizszych
czynnosci:

« Podnies podajnik ADF lub pokrywe szyby ekspozycyjne;.
« Umiesc oryginat w automatycznym podajniku dokumentéw ADF.

« Dotknij ekranu panelu operacyjnego.

19



20

1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

OUwaga )

« W przypadku wystagpienia btedu lub w trakcie trwania jakiej$ operacji funkcje
oszczedzania energii sg nieaktywne.

» Funkcje oszczedzania energii nie bedg dziata¢ w nastepujacych przypadkach:

Gdy trwa proces nagrzewania
Gdy operacje zostaty wstrzymane podczas drukowania

Gdy zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy (urzadzenie wchodzi w tryb
wytaczenia modutu grzejnego, jesli nie jest otwarta pokrywa).

Gdy jest zaciety papier (urzadzenie wchodzi w tryb wytgczenia modutu
grzejnego, jesli nie jest otwarta pokrywa).

Gdy kontrolka Dane $wieci lub miga (urzadzenie nie przechodzi wowczas w tryb
wytgczenia zespotu grzejnego ze wzgledu na trwajacy odbidr fakséw lub zapis
dokumentow).

« Urzadzenie nie przechodzi w tryb uspienia w nastepujacych przypadkach:

Podczas komunikacji z urzadzeniem zewnetrznym.
Gdy wtaczona jest wewnetrzna pamie¢ masowa
Gdy wyswietlany jest komunikat wezwania serwisu
Gdy jest otwarty podajnik ADF, jego pokrywa lub pokrywa urzadzenia.
Gdy pojawit sie komunikat ,,Uzupetnij Toner”
Gdy toner jest napetniany
Jest wyswietlany jeden z nastepujacych ekrandw:

- Ustawienia systemu

e Licznik

e Informacje

e Ksigzka adresowa

- Ustawienia kaset na papier

« Gdy trwa przetwarzanie danych

« Gdy plik oczekujacy na wystanie w nastepnej minucie, korzysta z funkcji faksu
»WYyslij pozniej”

« Gdy na liscie adresowej lub na liscie grupowego wybierania numeru jest zapisywany
odbiorca

« Gdy wyswietlany jest ekran wydruku probnego, wydruku bezpiecznego lub druku z
zatrzymaniem

» Gdy jest wyswietlany ekran dokumentu przechowywanego w funkcji drukarki

- Gdy wtaczony jest wewnetrzny wentylator chtodzacy

« Gdy dostep do urzadzenia jest realizowany przy uzyciu aplikacji Web Image Monitor



Podstawowa obstuga urzadzenia

Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentow

APRZESTROGA

« Nie nalezy blokowac otwordéw wentylacyjnych urzadzenia. Moze to spowodowac
pozar z powodu przegrzania wewnetrznych czesci urzadzenia.

Widok z przodu i z lewej strony

1 23 4

1. Pokrywa szyby ekspozycyjnej/automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)
Pokrywe nalezy umiesci¢ na oryginatach znajdujacych sie na szybie ekspozycyjne;j.

Jesli w podajniku ADF zostanie umieszczony stos oryginatéw, podajnik bedzie
automatycznie podawat oryginaty pojedynczo.

ARDF to automatyczny podajnik dokumentow, ktory moze skanowac obie strony
oryginatu po jednej stronie na raz.

Automatyczny podajnik dokumentéw z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym to podajnik umozliwiajgcy jednoczesne skanowanie obu stron
oryginatu.

str.68 "Umieszczanie oryginatu w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF)"
2. Szyba ekspozycyjna

Oryginaty nalezy umiesci¢ strong do kopiowania skierowang do dotu.

str.67 "Umieszczanie oryginatu na szybie ekspozycyjnej"
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

10.

11.

22

Panel operacyjny

str.25 "Nazwy i funkcje elementéw panelu operacyjnego"

Przetacznik zasilania gtownego

W celu wtaczenia lub wytgczenia zasilania otworz pokrywe gtownego przetacznika
zasilania i nacisnij go.

str.17 "Wtaczanie i wytgczanie zasilania"

Taca wewnetrzna 1

Tutaj wyprowadzane sg kopie, wydruki lub wiadomosci faksowe. Natomiast papier
jest wysuwany pod uchwytem papieru zamontowanym w srodku tacy wewnetrzne;.

Patrz ,,Supported Output Trays”, aby uzyskac¢ informacje na temat tacy wyjsciowej
dla zadrukowanego papieru.

Przednia pokrywa

Nalezy jg otworzy¢, aby wymieni¢ pojemnik z tonerem.
str.199 "Wymiana toneru"

Kasety na papier (kasety 1-2)

Standardowe kasety na papier. Tutaj zataduj papier.
str.75 "Wktadanie papieru do kasety na papier"
Dolne kasety na papier

Opcjonalne kasety na papier. Tutaj zataduj papier.
str.75 "Wktadanie papieru do kasety na papier"
Dolna lewa pokrywa

Otwodrz, aby wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner.
str.204 "Wymiana pojemnika na zuzyty toner"
Otwory wentylacyjne

Zapobiegajg przegrzaniu.

Po wydrukowaniu duzej liczby kopii wiatrak wentylatora moze dziata¢ jeszcze przez
jakis czas, by obnizy¢ temperature wewnatrz urzadzenia.

Prowadnica tacy wewnetrznej

Otworz prowadnice, aby zapobiec wypadnieciu zadrukowanego papieru.



Podstawowa obstuga urzadzenia

» Podczas korzystania z uchwytéw papieru nalezy zawsze przestrzegac ponizszych
$rodkdéw ostroznosci.

« Uwazaj, aby nie umieszczac¢ przedmiotow przed uchwytami papieru. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do zaciecia papieru.

« Po wyciggnieciu skopiowanego/zadrukowanego papieru nie wktadaj go z
powrotem pod uchwyty papieru. Moze to spowodowac awarie i zaciecia papieru.

Widok z przodu i z prawej strony

1. Przedtuzenie podajnika ADF

Wysuniecie przedtuzenia zapobiega spadaniu oryginatow w formatach wiekszych niz
B4 JIS lub 8%/, x 14.
2. Tacareczna

Uzywana do kopiowania lub drukowania na naklejkach lub papierze, ktérego nie
mozna tadowacd do kaset na papier.

str.80 "Wktadanie papieru do tacy recznej"
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

. Prowadnice papieru

Po zatadowaniu papieru do tacy recznej nalezy wyroéwnacé potozenie prowadnic do
papieru.

. Przedtuzenie

tadowanie papieru o rozmiarze wiekszym niz A4?, 81/, x 11 do tacy recznej
wymaga wysuniecia przedtuzenia.

. Dolna prawa pokrywa

Po otwarciu tej pokrywy mozna usuna¢ zaciety papier.

. Prawa pokrywa

Po otwarciu tej pokrywy mozna usunac zaciety papier.

. Otwory wentylacyjne

Zapobiegaja przegrzaniu.
Po wydrukowaniu duzej liczby kopii wiatrak wentylatora moze dziataé jeszcze przez
jaki$ czas, by obnizy¢ temperature wewnatrz urzadzenia.

Widok z tytu i z lewej strony

. Interfejs USB 2.0 typ A

Ten interfejs nie jest uzywany w tym urzadzeniu.

. Interfejs USB 3.2 Gen1 typ B

Ten port umozliwia potgczenie urzgdzenia z komputerem przy uzyciu przewodu USB.

. Interfejs Ethernet

Ten port umozliwia podtaczenie urzadzenia do sieci lub korzystanie z ustugi
zdalnego zarzadzania (@Remote) przez Internet.



Podstawowa obstuga urzadzenia

4, Otwory wentylacyjne
Zapobiegaja przegrzaniu.

Po wydrukowaniu duzej liczby kopii wiatrak wentylatora moze dziata¢ jeszcze przez
jakis czas, by obnizy¢ temperature wewnatrz urzadzenia.

» (@ Region A (gtownie Europa)

Dotkniecie urzadzenia moze spowodowac wytadowanie statyczne, ktore nie jest
szkodliwe dla cztowieka. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz:
https://www.ricoh-europe.com/support/environmental-health-safety-product-
information/ricoh-static-shock

Nazwy i funkcje elementow panelu operacyjnego

Panel dotykowy (inteligentny panel operacyjny), na ktérym wyswietlany jest ekran
stuzacy do obstugi urzadzenia, jest nazywany ,,panelem operacyjnym”.

» Po lewej stronie panelu operacyjnego znajdujg sie porty interfejséw umozliwiajace
podtaczanie urzadzen zewnetrznych oraz gniazda pozwalajace podtaczy¢ nosnik
pamieci USB.

« Nawet wtedy, gdy ekran jest wytaczony, wskazniki LED na ramie panelu
operacyjnego wskazujg stan urzadzenia.

Panel dotykowy/interfejs
1 2 3

1. Gniazda na nos$niki

Podtacz nosnik pamieci USB. Umozliwia to zapisanie zeskanowanych danych lub
wydrukowanie pliku zapisanego na nosniku.

« Nalezy uzywac nosnikow sformatowanych w systemie FAT16 lub FAT32.
« Urzadzenie nie obstuguje niektorych typdw pamieci USB.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

» Nie mozna uzywac przedtuzaczy USB, koncentratorow, czytnikéw kart i pamieci
USB z funkcjami szyfrowania.

« Jesli urzadzenie zostato wytgczone lub nosnik danych zostat wyjety z urzagdzenia

w trakcie odczytu danych z no$nika przez urzadzenie, nalezy sprawdzié¢ dane na
nosniku.

« Przed wyjeciem no$nika z gniazda naciénij ikone widoczng na ekranie (E3), aby
anulowac potaczenie.

« Nie zmieniaj przetacznika ochrony przed zapisem nos$nika pamieci USB, gdy
nos$nik pamieci USB jest wtozony.
2. Panel dotykowy

Wyswietla ekran gtéwny, ekrany operacyjne aplikacji i komunikaty. Jest obstugiwany
za pomocga opuszek palcow.

str.27 "Korzystanie z ekranu gtéwnego"
str.30 "Intuicyjna obstuga ekranu za pomocg palcow"
3. Znacznik dotyku

Umozliwia potgczenie urzadzenia z urzgdzeniem mobilnym za pomocg aplikacji
RICOH Smart Device Connector.

Patrz ,,Using the Machine Functions from a Mobile Device”, User Guide w jezyku
angielskim.
str.56 "Logowanie przy uzyciu urzadzenia mobilnego"

» Kat ustawienia panelu operacyjnego mozna zmieni¢ w celu poprawy widocznosci.
Podczas regulacji kata panelu sterowania nalezy uwazac, aby nie przycig¢ sobie
palcow.

VA

2
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Podstawowa obstuga urzadzenia

« Podczas czyszczenia panelu dotykowego naciénij [Menu] EEl » [Tryb czyszczenia
panelu operacyjnego], aby przetaczy¢ na tryb czyszczenia. Po przetaczeniu do tego
trybu operacje dotykowe na panelu dotykowym sg wytaczone przez okreslony czas.

Wskazniki LED

1. Wskaznik faksu
Informuje o stanie funkcji faksu.
- Miga: wysytanie i odbieranie danych

- Swieci sie: odbieranie danych (zastepczy odbidr pliku/odbidr z zatrzymaniem w
pamieci/osobista skrzynka)

2. Wskaznik odbierania danych.

Miga, gdy urzadzenie odbiera dane wystane ze sterownika drukarki lub sterownika
LAN-Fax.

3. Kontrolka stanu
Informuje o stanie systemu. Swieci sie, gdy wystapit btad lub koAczy sie toner.
str.209 "Sprawdzanie wskaznikow, ikon i komunikatow na panelu operacyjnym"
4. Wskaznik gtownego zasilania

Wskaznik zasilania gtdwnego zapala sie po wtaczeniu gtdwnego przetagcznika
zasilania. W trybie uspienia miga powoli.

Korzystanie z ekranu gtownego

Naci$nij [Ekran gtowny] () posrodku dolnego paska ekranu, aby wy$wietlié¢ ekran
gtowny zawierajacy ikony poszczegolnych funkcji. Na ekranie gtdwnym mozna umiescic
czesto uzywane skréty i widzety.

) Waine )

« Nie nalezy stosowa¢ duzej sity podczas korzystania z ekranu, poniewaz moze to
go uszkodzic¢. Maksymalna dopuszczalna sita nacisku to ok.30N (ok.3 kgf). (N =
niuton, kgf = kilogram-sita. 1 kgf = 9,8 N)

« Aby zaczac¢ korzystac z ekranu gtdéwnego, dotknij go.
str.30 "Intuicyjna obstuga ekranu za pomoca palcow"
» Mozna dodawac lub usuwac ikony i widzety, a takze zmieniac ich kolejnosc¢.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

str.60 "Dodawanie czesto uzywanej aplikacji lub widzetu do ekranu gtownego"

1 2 345

|"& |Administrator maszyny Bl ylogowenie | L
7 I
Kopia Skaner Faks

1 5 < Wydruki oczekujace Drukui/skanuj > 6
| (urzadzenie pamieci m...
: & Informacie
Brak plikodbioru a» ‘| '
Brak nowych
I Serwer dokumentow poplication Site | | mormet @ 7
g |prravdistan 35 A @ Zatrzymaj 8

614 1312 11 10 9

1. Ikona zalogowania

Ta ikona jest wyswietlana, gdy uzytkownicy sg zalogowani. Po jej naci$nieciu zostang
wys$wietlone nazwy obecnie zalogowanych uzytkownikow.

2. Komunikat systemowy

Tutaj wysSwietlane sg komunikaty z systemu i aplikacji. Jesli aktywne sg dwa lub
wiecej komunikatow, sg one wyswietlane na przemian.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat wskazujgcy wyczerpanie toneru lub
wystgpienie btedu, nacisnij ten komunikat, aby wyswietli¢ liste komunikatow
systemowych w celu sprawdzenia szczegotow.

‘ a \Administrator maszyny | zalogowany: Administrator maszyny J Wylogowanie

i Komunikat systemowy

Zalogowany: Administrator maszyny

Sprawdzstan  Sant € a~ @ Zatrzymaj
3. Pomoc

Gdy dostepna jest Pomoc dla wyswietlanego ekranu lub gdy wystapit btad, nacisnij
te ikone, aby wyswietli¢ ekran Pomocy.

Zaznacz pole wyboru [Akceptuj pliki cookie] w przegladarce panelu sterowania, aby
prawidtowo wyswietli¢c Pomoc.

Patrz ,,Browser Settings”, User Guide w jezyku angielskim.
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4.

10.

Podstawowa obstuga urzadzenia

[Logowanie] / [Wylogowanie]

Przyciski te sg wyswietlane, gdy wtaczona jest autoryzacja uzytkownika lub
administratora. Nacisnij je, aby sie zalogowac do urzadzenia lub z niego wylogowac.

str.53 "Logowanie z panela operacyjnego"”
[Oszcz.ener.] [C

Nacisnij, aby wejs¢ w tryb uspienia lub z niego wyjs¢.

str.19 "Tryb oszczedzania energii"

Zmien ekrany < >

Nacisnij, aby przewing¢ ekrany w prawo lub w lewo. Ekran gtéwny sktada sie z 5
ekranéw

® Zatrymal

Ekrany mozna zmieniaé, przesuwajac lekko palcem po ekranie.
str.30 "Intuicyjna obstuga ekranu za pomoca palcow"

Ekran bez ikon mozesz ukry¢, ustawiajac [Ekran gtowny pustych stron] na [Nie
wyswietlaj pustych stron].

Patrz ,,Display/Input”, User Guide w jezyku angielskim.
Lista aplikacji E
Nacisnij, aby wyswietli¢ aplikacje niewidoczne na ekranie gtownym.
str.60 "Dodawanie czesto uzywanej aplikacji lub widzetu do ekranu gtéwnego"
Aktualnie wyswietlany ekran
Wskazuje, ktory z pieciu ekrandw jest aktualnie wyswietlany.
[Zatrzymaj]
Nacisnij, aby zatrzymac skanowanie lub drukowanie.

Za pomocg [Przycisk Stop, aby wstrz.zadanie druk] mozna zmieni¢ ustawienia tak, by
zatrzymywane byto jedynie trwajgce zadanie.

Patrz ,,Others (System Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

[Menu] E3
Ta ikona jest widoczna, jesli w aktualnie wybranej aplikacji dostepne jest menu.
Na ekranie gtéwnym mozna:

« Przetaczy¢ na tryb czyszczenia
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

11.

12.

13.

14.

15.

« Przywrocic¢ fabrycznie ustawiony domyslny uktad ikon
[Ekran gtéwny]
Nacisnij, aby wyswietli¢ ekran gtéwny.
[Wstecz]
Nacisnij, aby powrécic¢ do poprzedniego ekranu.
Data/godzina i pozostaty toner
Tutaj wysSwietlana jest aktualna data i godzina.

Aby wyswietli¢ informacje na temat pozostatego tonera, okresl [Wyswietl
czas/pozostaty toner] w [Ustawienia paska systemu] na [Pozostaty toner].

Patrz ,,Display/Input”, User Guide w jezyku angielskim.
[Sprawdz stan]

Naci$nij, aby sprawdzi¢ nastepujace stanu systemowe urzadzenia. Zapala sie w razie
wystgpienia jakiegokolwiek btedu.

- Stan urzadzenia
Wskazuje stan btedu oraz stan sieci.
« Stan pracy poszczegdlnych funkcji
Stan funkcji, takich jak kopiarka czy skaner
- Biezgce zadania
+ Historia zadan
- Informacje konserwacyjne dotyczace urzadzenia

Patrz ,,Checking the Machine Status from the Control Panel”, User Guide w jezyku
angielskim.

Obszar wyswietlania ikon

Tutaj wyswietlane sg ikony i widzety.

« Ekran wyswietlany po wtgczeniu zasilania mozna zmieni¢ w opcji [Priorytet funkcji

(wyswietlana domyslnie aplikacja)].

Patrz ,Displaying Frequently Used Functions on the First Screen”, User Guide w
jezyku angielskim.

« Jesli zostanie wcisniety przycisk [Menu] (El) » [Zresetuj ekran gtéwny] na

urzadzeniu na ktérym zainstalowane sg aplikacje korzystajgce z architektury
Embedded Software Architecture, ikony aplikacji nie zostang usuniete.

Intuicyjna obstuga ekranu za pomoca palcow

Na ekranie gtéwnym lub ekranie aplikacji mozna wykonywac nastepujace operacje,
dotykajac ekranu palcami.



Podstawowa obstuga urzadzenia

Przesuwanie (umozliwia przechodzenie miedzy ekranami)

Dotknij wyswietlacza palcem i przesun palec szybko w lewo lub w prawo, aby
zmienic ekran.

———

DzB181

Przeciaganie (do przesuwania ikon)

Aby przenies¢ ikone, nacisnij jg i przytrzymaj, a nastepnie przesun palec,
przyciskajac go do ekranu.

Dze182

Dtugie dotkniecie (umozliwia wyswietlenie dostepnego ekranu menu)
Nacisnij i przytrzymaj pusty obszar na ekranie, aby wyswietli¢ ekran menu.

Menu na ekranie gtownym umozliwia dodatnie folderu lub zmiane tapety.

DZB183

W niektérych aplikacjach mozna obstugiwac ekran réwniez za pomoca nastepujacych
gestow:
Zsuwanie palcow (do zmniejszania zoomu ekranu)

Dotknij ekranu kciukiem i palcem wskazujacym, a nastepnie zsun palce razem. Ta
funkcja jest przydatna przy wyswietlaniu podgladu plikéw i obrazow.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Dze185

Rozsuwanie palcow (do zwiekszania zoomu ekranu)

Dotknij ekranu kciukiem i palcem wskazujagcym, a nastepnie je rozsuin. Zoom ekranu
mozna zwiekszy¢ rowniez poprzez szybkie dwukrotne jego dotkniecie. Ponowne
szybkie dwukrotne dotkniecie spowoduje przywrécenie petnego ekranu. Ta funkcja
jest przydatna przy wyswietlaniu podgladu plikow i obrazow.

7
o

DZB184

Jak uzywac ,,Ustawienia”

Nacisnij [Ustawienia] na ekranie gtownym, aby zmieni¢ ustawienia urzadzenia, edytowac
ksigzke adresowa lub potwierdzi¢ rézne informacije.

Ekran ,,Ustawienia” zawiera przedstawione nizej menu.

2 it masany I s |
Narzedzia uytkownika (Q wslaiwsost e 6
I % Funkgie kop/ I -- Zmien jezvk 7
serwera dok. - Language |
1 — EUslawienia systemu

L4 Funkcie faksu i Informacie —_— 8

2 — Eiksiaika adresowa Funktjedml:arl:i ‘? Obstuga — 9
3 — DUstawienia kaset na papler f@ Funkgie skanera Licznik —1 0

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii




Podstawowa obstuga urzadzenia

1. Ustawienia systemu

Okresl wyswietlacz panelu operacyjnego, ustawienia dziatania urzadzenia, dzwieki
obstugi, minutnik, ustawienia sieciowe i inne ustawienia.

Aby uzyskac liste pozycji ustawien, patrz ,,System Settings Items”, User Guide w
jezyku angielskim.

2. Ksiazka adresowa

( & | Administrator maszyny

Ksiazka adresowa

3 12/2000
m 2100

Czes. AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥
ABCD COMPANY BELIING OFFICE

2, Zarejestruj ‘

‘ Pokai wszystko v ‘

&2 Utworz grupe ‘

00001 i o= mai 00008 il = i

BERLIN OFFICE
00003 il il mai

Branch_01
00012

2

Branch_02
00013

Folder01
00009 ik = sl

HONG KONG OFFICE
00011 il il o'

KYOTO OFFICE
00007 iaf i o'

LONDON OFFICE

LOS ANGELES

00004 il = mal

NN ACee

00006 1 = mal Zarzadzanie
YT

Arrice

31 S 203
18:56 pe)

Stuzy do zarzadzania odbiorcami danych wysytanych z faksu lub skanera lub danymi
autoryzacji przy logowaniu do urzadzenia.

Patrz ,,How to Use the Address Book”, User Guide w jezyku angielskim.
Mozesz rozpoczac od nacisniecia przycisku [Ksigzka adresowa] na ekranie gtownym.

Ksiazka adresowa

3. Ustawienia kaset na papier

( & | Administrator maszyny
D Ustawienia kaset na papier

Rozmiar papieru/typ papieru

| Wylogowanie| €

Wrd¢ do ustaw.menu

Q. Wyszukaj wszyst.

< Rozmiar papieru/typ papieru

Dla kazdego podainika mozna ustawic rozmiar i typ papieru oraz czy zastosowac
Dupleks i Automatyczny wybor papieru lub Automatyczny wybdr podainika.

Priorytet kaset na papier

Ustawienia ogolne/ Inne Rozmiar papieru/typ papieru

Kopiarka

Drukarka

Faks

HEER A
Stuzy do okreslania rozmiaru i typu papieru w kasecie na papier.
Patrz ,,Tray/Paper Settings”, User Guide w jezyku angielskim.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

4. Podstaw.ust.podczas instalacji

( & JAdministrator maszyny [ Zalogowany: Administrator maszyny Wylogowanie | €

Podstaw.ust.podczas instalacii Zamknij
Ustawienia wymagane podczas instalacji moga by¢ tatwo wykonane.

‘ Ustawienia instalacii

‘ Aktualizacia oprogramowania sprzetowego

2000/12/28
17.00 o) £

Umozliwia tatwa konfiguracje ustawien podczas instalacji urzadzenia.

« Na ekranie "Ustawienia instalacji" mozna podac ustawienia dla podanych nizej
pozycji poprzez Kreatora, gdy maszyna jest przenoszona do innego miejsca lub
$rodowiska, w ktéorym uzywana maszyna zostaje zmieniona. W [Cloud Settings]
mozna zarejestrowac lub wyrejestrowac urzadzenie za pomocg RICOH Smart
Integration. Mozna takze zmieni¢ ustawienia zwigzane z ustugami w chmurze,
korzystajac z Cloud Settings.

« Ust.podstawowe

- Ustawienia sieciowe
 Cloud Settings

« Funkcje faksu

» Na ekranie [Aktualizacja oprogramowania sprzetowego] mozesz zaktualizowac
oprogramowanie sprzetowe urzadzenia.

5. Ustawienia aplikacji

Pozwala zmieni¢ ustawienia funkcji kopiarki, serwera dokumentéw, faksu, drukarki i
skanera.

Aby uzyskac liste pozycji ustawien, patrz "Copier/Document Server Settings Items",
"Fax Settings Items", "Printer Settings Items", i "Scanner Settings Items", User
Guide w jezyku angielskim.

6. Wyszukaj wszyst.

Mozesz wyszukac pozycje ustawien podajac stowa kluczowe. Wprowadz wiecej niz
jedno stowo kluczowe, aby zawezi¢ wyniki wyszukiwania.

7. Zmien jezyk
Umozliwia zmiane jezyka wyswietlanego na panelu sterowania.



Podstawowa obstuga urzadzenia

8. Informacje

( & JAdministrator maszyny

Informacje Zamknij

Drukuj liste kontaktow I

Konserwacja/Naprawa urzadzenia

‘ Numer seryiny urzadzenia 91600000313

‘ Skontaktuj sie z

Przedstawiciel handlowy

‘ Skontaktuj sie z

31 Sty 2023
18:57 < @

Potwierdz kontakt w celu zgtoszenia naprawy urzadzenia lub zamoéwienia
materiatéw eksploatacyjnych.

9. Obstuga
Umozliwia dostosowanie wyniku drukowania.
10. Licznik

& |Administrator maszyny Zalogowany: Administrator maszyny PIEE \Vylogowanie | €

Zamknij

Drukuj stan licznikow

Drukuj licznik

Licznik ogotem

Wyswietl/Drukui licznik

Wyswietl/Usuf/Drukuj licznik wydrukow uzyt.

Okres licznika Eco / Wiadomosé administratora

02 Grudz 2025
15:45 (3 ﬁ

Wyswietla i drukuje catkowitg liczbe arkuszy wydrukowanych za pomoca kazdej
funkcji.

Patrz ,,Checking the Counter of the Machine”, User Guide w jezyku angielskim.

« Jesli ustawiono autoryzacje administratora, skontaktuj sie z administratorem, aby
zmienic te ustawienia.

« Po zakonczeniu operacji naci$nij przycisk [Ekran gtéwny] (), aby wrécié do
normalnego ekranu.

Zmiana jezyka na wyswietlaczu

Mozna zmieni¢ jezyk uzywany na wyswietlaczu. Domyslny jezyk jest ustawiony
nastepujaco.

€ Region A\ (gtownie Europa i Azja): angielski
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

€2 Region A\ (Chiny): chinski uproszczony
D Region B(gtownie Ameryka Potnocna): angielski
@@ Region B(Tajwan): chinski tradycyjny

1. Nacis$nij widget zmiany jezyka na ekranie gtéwnym.

Zmien jezyk

Language

2. Wybierz zadany jezyk.

Zmien jezyk

(O Espaniol O Nederlands
O Norsk (O Dansk
(O Svenska @® Polski

(O Portugués © Magyar

Sprawdz stan G218 A © Zatrzymaj

3. Nacisnij przycisk [OK].
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Podstawowe operacje aplikacji

Podstawowe operacje aplikacji

Sprawdzanie funkcji dodanych przez narzedzie RICOH Always
Current Technology

Narzedzie RICOH Always Current Technology pozwala zainstalowac pakiet aktualizacji
funkcji urzadzenia. Mozna zastosowac najnowsze funkcje opracowane po zakupie oraz
aktualizacje zabezpieczen.

Aby zainstalowac¢ najnowsza wersje narzedzia RICOH Always Current Technology nalezy
przej$¢ do Strony aplikacji na panelu operacyjnym urzadzenia.

‘2
R

» Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat instalowania narzedzia RICOH
Always Current Technology, patrz Instrukcja obstugi Strony aplikacji.

W

EDS004

Sprawdzanie wersji narzedzia RICOH Always Current Technology
zainstalowanej na urzadzeniu

1. Nacisnij [Informacje o urzadzeniu] na ekranie [Sprawdz stan].

2. Nacisnij przycisk [Informacje].

3. Sprawd? wersje urzadzenia w informacjach o urzadzeniu.

Korzystanie z ekranu kopiowania

Na ekranie kopiowania dostepne sg dwa typy ekranéw (ekran widoku standardowego i
ekran bez przewijania).

Aby uzyskac szczegotowe informacie, patrz ,,str.38 "Korzystanie z ekranu kopiowania
(standardowego)"” lub ,,str.41 "Korzystanie z ekranu kopiowania (Brak opcji przewijania

1n»”

ekranu)"”.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Standardowy widok

Podstawowe, czesto uzywane funkcje sg wyswietlane jako duze przyciski. Po
przewinieciu w dét ekranu pojawig sie przyciski umozliwiajgce konfigurowanie

funkcji wykanczania lub edycji.
"2 LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE IR vvylosovanie| ¢

& Kovie el e |

Nasycenie Wspdtkopiowan llos¢ .-:-.

T 1 00% 1 N —

2str/tacz

\eguaya\\s]sn SLEIB|EZ/UEPEZ BLIDJSIH D

v ) B
Wytaczone )
-0 | -Zf 500
1str=>2str. 2str=>2sh. Istr—>tacz 2 orya. '
LI § | bmy —— “ - ]
Serawdistan 757" ® Zatrzymaj

Petny widok

Przyciski wszystkich funkcji sg widoczne na jednym ekranie. Nie ma potrzeby
przewijania ekranu w celu wybrania zgdanej funkcji.

2 |LONDON OFFICE Zelogowany: [LONDONOFFICEl [ 7 | RIRLeRNtenY J8
@ Kopia * Przerwanie
St ’ Auomase. r' Mo | Mo | Totsream
5L Tekst/foto Pp—
L) Fotografia

Skalat] Doodo | AS>A | AWSAS
100% | rozeap | AGAS | ASAL 9% 100%

< Muto.  » DE:’*E DE*E D—ljéw
L 1-str—>2-str 2 52 St Istr->tacz 2 oryg.
Autowykrrozm. o e

=2
Sortowanie

Inne

\eyuaw\elsn 3URIINEZ/URPEZ RUOISIH (@

Ustaw. orya/
Zapisz plik

2str.
ftacz

Obrkoncowa | Edytuj/Stem.

Sprawdi stan 35" A ® Zatrzymaj

) Waine )
« Aby zmienié typ ekranu, naciénij kolejno [Menu] (Ed) » [Ustawienia ekranu]
» [Przetacz typ ekranu] na ekranie kopiowania.

« Jesli administrator skonfigurowat uwierzytelnianie uzytkownikow i wtaczona
jest opcja Konfiguracja wtasna uzytkownika, kazdy zalogowany uzytkownik
moze zmienié¢ typ ekranu.

« Na obu ekranach dostepne sa te same funkcje.

Korzystanie z ekranu kopiowania (standardowego)

Istnieje mozliwos¢ spersonalizowania uktadu oraz sposobu wyswietlania przyciskdéw na
ekranie kopiowania w trybie standardowym. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz
str.42 "Zmiana uktadu lub sposobu wyswietlania przyciskow funkcji kopiowania".
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Podstawowe operacje aplikacji

o
|

[ & |LONDON OFFICE |mvaloquvvane| g
& Kovia T prevarc (MR — 3
| | Nasycenie Wspdtkopiowania [loé¢ I .-:-.
o 100% 1
= 1 [ ] 0 —
3 + 4
é 2strtac \Wybierz papier
5 v 12« Auto
2 Wytaczone
J"m-2 |"C-0 |"G-m
-~ 1str>2str. 2str>2str. Istr—>tacz 2 orye.
Sprawdistan 5" © A @ Zatrymaj

' & |LONDON OFFICE [ Zalogowany: [LONDON OFFICE] DI \slosowanie |

£ Kovia kAT 4~ Resetul
¥
T (R VAV V] i -
+ &0
2str/tacz \Wybierz papier —

] 12w Auto.

Wytaczone

20N
L v 7l i
-0 |"E-0 |"G-m

1sir>2str. 2str>2 str. 1str—>tacz 2 oryg.
Ustaw. orya/ ; o cin
II Zavisz Obr.koncova Edvtuj / stempel Seria/Ksiazka ] I @
\

SprawdZstan  IEeXE < “ £+ ® Zatroymaj 7

Jez/yepez eL0ISH @ /

\euuaume;sn AR

Przyciski funkcji kopiowania

Nacisnij zadany przycisk, aby wybra¢ przypisang do niego funkcje. Aby wyswietli¢
przyciski znajdujace sie poza widocznym obszarem, przesuwaj palcem w goére lub w
dot ekranu. Przyciski z przypisanym funkcjami sg wyswietlane na zétto lub z
symbolem w lewym gérnym narozniku. W zaleznosci od przypisanej funkgc;ji
sposéb wyswietlania przycisku sie zmienia zgodnie z wybranym ustawieniem.

[Przerwanie]
Przerwij zadanie kopiowania w toku, aby skopiowac inny oryginat.
[Resetuj]
Resetowanie ustawien skonfigurowanych na ekranie kopiowania.
Podglad biezacego stanu ustawien

Powoduje wyswietlenie obrazu przedstawiajgcego ustawienia skonfigurowane na
ekranie kopiowania. Nacisniecie tego obrazu spowoduje wyswietlenie listy ustawien.
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o

'3 | LONDON OFFICE Zalogowany: [LONDON OFFICE] PIRER ylogovanie| €

Lista ustawien Zamknij

Ustawienia ogdlne
e Wspotkopiowania ®los¢
100% 1

e Kaseta na papier
Kaseta 1

Ustawienie oryginatu/Zapisz plik

®Nasycenie ®Rozm.oryginatu
Auto. BT 1] Autom

*Typ oryginatu o Partia
Tekst Wyt

Sprawdzstan  IE**5 < “ ® Zatrzymaj

[Kopia probna]
Nacisnij, aby wykonac czesciowa kopie na probe przed przejsciem do kopiowania
reszty oryginatu.

Patrz ,,Making a Partial Copy as a Test and Copying the Rest of the Original”, User
Guide w jezyku angielskim.

[Start]
Nacisnij, aby wykona¢ kopiowanie.
Inne przyciski funkcji kopiowania
Nacisnij, aby wybrac¢ funkcje, ktérych przyciski znajduja sie poza widocznym
obszarem ekranu. Przycisk aktualnie konfigurowanej funkcji jest wyswietlany z
symbolem w lewym gérnym narozniku. Naciskajac [Ustawienie oryginatu/Zapisz

plik] ™ [Zapisz plik], mozna zapisa¢ zeskanowane dane za pomoca funkcji
kopiowania.

[Historia zadan/zalecane ustawienia]

Mozesz sprawdzi¢ zadane na urzadzeniu ustawienia lub historie zadan. Jesli
skonfigurowane jest uwierzytelnianie uzytkownikéw, wyswietlana jest historia
wykonanych zadan dla kazdego zalogowanego uzytkownika. Po wybraniu historii
danego zadania, jego ustawienia zostajg wyswietlone na biezacym ekranie
kopiowania. Historia zadan pozwala zastosowac te same ustawienia co we
wczesniejszym zadaniu.



Podstawowe operacje aplikacji

Korzystanie z ekranu kopiowania (Brak opcji przewijania ekranu)
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1. Przyciski funkcji kopiowania

Nacisénij zadany przycisk, aby wybraé przypisang do niego funkcje. Przyciski z
przypisanymi funkcjami sg wyswietlane na zétto.

Aby wyswietli¢ obszar widoczny na ponizszej ilustracji, nacisnij » albo przesun

palcem w lewo lub w prawo.
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Sortowanie

[Przerwanie]

Przerwij zadanie kopiowania w toku, aby skopiowac inny oryginat.

[Resetuj]

Resetowanie ustawien skonfigurowanych na ekranie kopiowania.

4. Podglad biezacego stanu ustawien

Wyswietla obraz przedstawiajgcy ilos¢ i ustawienia skonfigurowane na ekranie
kopiowania. Nacisnij [Ilo$¢], aby wyswietli¢ przyciski numeryczne. Nacisniecie tego
obrazu spowoduje wyswietlenie listy ustawien.

[Kopia probna]

Nacisnij, aby wykonac czesciowa kopie na probe przed przejsciem do kopiowania
reszty oryginatu.

Patrz ,,Making a Partial Copy as a Test and Copying the Rest of the Original”, User
Guide w jezyku angielskim.

[Start]

Nacisnij, aby wykona¢ kopiowanie.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

7.

8.

Inne przyciski funkcji kopiowania

Nacisnij, aby wybrad funkcje, ktorych przyciski znajduja sie poza widocznym
obszarem ekranu. Przycisk aktualnie konfigurowanej funkcji jest wyswietlany z
symbolem w lewym gérnym narozniku.

[Ustawienie oryginatu/Zapisz plik]

Naci$nij, aby skonfigurowac¢ ustawienia, takie jak rozmiar oryginatu i orientacja
oryginatu.

Ponadto w [Zapisz plik] mozna zapisa¢ zeskanowane dane za pomocg funkcji
kopiowania.

[Historia zadan/zalecane ustawienia]

Mozesz sprawdzi¢ zadane na urzadzeniu ustawienia lub historie zadan. Jesli
skonfigurowane jest uwierzytelnianie uzytkownikéw, wyswietlana jest historia
wykonanych prac dla danego uwierzytelnionego uzytkownika. Po wybraniu historii
danego zadania, jego ustawienia zostajg wyswietlone na biezagcym ekranie
kopiowania. Historia zadan pozwala zastosowac te same ustawienia co we
wczesniejszym zadaniu.

Zmiana uktadu lub sposobu wyswietlania przyciskow funkcji kopiowania

Istnieje mozliwos¢ spersonalizowania uktadu oraz sposobu wyswietlania przyciskow
funkcji kopiowania na ekranie kopiowania w trybie Standardowa (tryb personalizacji
przyciskow).

Jesli administrator skonfigurowat uwierzytelnianie uzytkownikow i wtgczona jest funkcja
Konfiguracja wtasna uzytkownika, kazdy zalogowany uzytkownik moze spersonalizowac
uktad.

Przetaczenie w tryb zmiany uktadu przyciskow

42

Na ekranie kopiowania nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskow, az ekran sie zmieni,
a nastepnie nacisnij [OK], aby wyswietli¢ ekran trybu personalizacji przyciskow.
[ & JLONDON OFFICE [ zalogowany: [LONDON OFFICE) J 7]
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Mozna zmieni¢ uktad ikon. Mozna przetacza¢ wyswietlanie
lub nie wyswietlanie ikon.
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Naciéniecie [Menu] (El) » [Ustawienia ekranu] ® [Zmien uktad ikon] powoduje
rowniez przetaczenie w tryb zmiany uktadu przyciskéw.



Podstawowe operacje aplikacji

Zmiana uktadu przyciskow

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, ktéry ma zostac przeniesiony, a nastepnie przeciagnij
go w zadane miejsce i naci$nij [Ok].

DOCMIC1355

Ukrywanie przycisku

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, ktéry ma zostac ukryty, a nastepnie przeciggnij go na
opcje ,,Ukryj ikony”, a nastepnie nacisnij [Ok].

DZX027

Wyswietlanie ukrytego przycisku
Nacisnij ,,Ukryta lista ikon”, by wyswietli¢ ukryte przyciski. Naciénij i przytrzymaj
przycisk, ktéry ma by¢ widoczny, a nastepnie przeciagnij go w zadane miejsce i
nacisnij [Ok].

DZX028

Sprawdzanie pierwotnego uktadu przyciskow

Naciénij [Menu] ) » [Ustawienia ekranu] » [Przywrdé tymczasowo
poczatkowy uktad ikon] na ekranie kopiowania. Po sprawdzeniu nacisnij [Wstecz].
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Przywracanie domyslnego uktadu przyciskow

Naciénij [Menu] (EX) » [Ustawienia ekranu] ® [Przywr6é poczatkowy uktad ikon]
» [Tak] na ekranie kopiowania.

Korzystanie z ekranu faksu

[ & |LONDON OFFICE |_ | I soooverie] ¢ |
IfmFaks -I l Spr.odebr. plik | Stan zad /Zatrz I
Podalad
© Rl Okl odbiorce(om .
3 L Prétos Nadawanie z pamieci
5 Ej‘ Standardowa F
T Z| Ges A (D) EF | GH | UK [LMN|0PQRST |UVW] X7 T _3
Z| I ABCD COMPANY I BELING OFFICE Orvalstr
5 00001 63 00008 AutoG3
= |t BERLIN OFFICE Iz Branch 01 Sl
= 00003 AutoG3 00012 s o
i Branch_02 15 HONG KONG OFFICE Sl
00013 0001 AutoG3
I KYOTO OFFICE T LONDON OFFICE 4
00007 AutoG3 00004 AutnG3
I L0S ANGELES ~ 1i@ NEW YORK OFFICE

Sprawd? stan 35 - “ @ Zatroymaj

1. Wybor typu adresata

Przetacz typ odbiorcy miedzy [Faks] (w tym IP-Fax) i [Faks internetowy]. Wraz ze
zmiang typu adresata zmieniaja sie pozycje widoczne w ksiazce adresowej oraz
ekran recznego wprowadzania adresata.

2. Sprawdzenie wysytanych/odbieranych danych

Umozliwia przegladanie i drukowanie odebranych dokumentéw, zapisanych w
pamieci lub w wewnetrznej pamieci masowej urzadzenia. Mozna tu takze przejrzec i
wydrukowac historie wysytania i odbierania.

3. Ustawienia transmisji

Umozliwia wybranie dodatkowych funkcji przy wysytaniu faksu, dostosowanie
ustawien skanowania do skanowanego oryginatu oraz wyswietlenie podgladu faksu
przed jego wystaniem. Mozna okresli¢ cztery czesto uzywane ustawienia, takie jak
przetgczanie trybow transmisji, ktore mozna ustawic¢ za pomoca klawiszy skrétu bez
otwierania ekranu ustawien wysytania. Mozna tu réwniez sprawdzi¢ aktualnie
wybrane ustawienia oraz pozostate miejsce w pamieci. Mozesz wysta¢ dokument
zapisany w urzadzeniu jako faks przez [Wybierz zapis. plik].

4. Wskazanie adresata

Adres zapisany w ksigzce adresowej mozna wybra¢ metoda jednodotykowa.

Nacisnij , aby wykona¢ nastepujace operacje:

» Okreslenie miejsca docelowego w inny sposodb, na przyktad wprowadzajac je
recznie lub wybierajgc z historii.

» Rejestracja odbiorcy w ksigzce adresowej



Podstawowe operacje aplikacji

- Edycja zarejestrowanego odbiorcy w ksigzce adresowe;.
e Zapisywanie pliku transmisji faksu w urzadzeniu.
5. Historia zadan

Tutaj wyswietlana jest historia wykonanych zadan. Jesli ustawione jest
uwierzytelnianie uzytkownikéw, widoczna jest historia zadan danego zalogowanego
uzytkownika. Po wybraniu zadania z historii jego ustawienia zostang zastosowane na
biezgcym ekranie faksu. Funkcja ta jest przydatna, jesli czesto uzywane sa te same
ustawienia.

Personalizacja ekranu Ust.wysyt. lub Faksu.

Aby spersonalizowac uktad przyciskow na ekranie ustawien wysytania, nacisnij i
przytrzymaj ktorys z wyswietlonych na nim przyciskow.

Jesli administrator wtgczyt uwierzytelnianie uzytkownikow i funkcje Konfiguracja wtasna
uzytkownika, kazdy uzytkownik moze spersonalizowac ten ekran.

Przetaczenie w tryb zmiany uktadu przyciskéw

Aby wejs¢ w tryb personalizacji przyciskdw i zmienic ich uktad, nacisnij i przytrzymaj
dowolny przycisk, a nastepnie nacisnij [OK] na nizej pokazanym ekranie.
[ & JLONDON OFFICE [zaogawany: fLonDoN oFFicE] PR vyogowanie] C ]

Uruchamianie trybu zmiany uktadu ikon.

Mozna zmieni¢ uktad ikon. Mozna przetacza¢ wyswietlanie

lub nie wyswietlanie ikon.
Anuluj

03 Paiz 2018

Sprawd? stan a~ Zatrzymaj

Naciéniecie [Menu] (EH) » [Zmien uktad ikon] » [Zmien uktad ikon] powoduje
rowniez przetaczenie w tryb zmiany uktadu przyciskow.
Zmiana uktadu przyciskow

Aby zmieni¢ uktad, nacisnij i przytrzymaj zadany przycisk, przeciggnij go w nowe
miejsce, a nastepnie nacisnij [Ok].
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

DOCMIC 1355

Ukrywanie przycisku

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, ktéry chcesz ukryé, przeciagnij go na opcije [Ukryj
ikony] (ikona kosza), a nastepnie nacisnij [OK].

DzX027

Wyswietlanie ukrytego przycisku
Nacisnij ,,Ukryta lista ikon”, by wyswietli¢ ukryte przyciski. Naciénij i przytrzymaj
przycisk, ktéry ma by¢ widoczny, a nastepnie przeciagnij go w zadane miejsce i
nacisnij [OK].

DZX028

Sprawdzanie pierwotnego uktadu przyciskow

Naciénij [Menu] EX) » [Zmien uktad ikon] P [Sprawdz ustawienia fabryczne
uktadu ikon] na ekranie [Ust.wysyt.]. Po sprawdzeniu nacisnij [Wstecz].



Przywracanie domyslnego uktadu przyciskow

Podstawowe operacje aplikacji

Naciénij [Menu] (EX) » [Zmien uktad ikon] P [Resetujuktad] ® [Przywrdé] na

ekranie [Ust.wysyt.]

Korzystanie z ekranu skanera

1
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1. Wybor typu adresata
Mozna przetaczac¢ miedzy [Skanowanie do e-mail] i [Skanowanie do folderu]. Wraz ze
zmiang typu miejsca docelowego zmieniaja sie pozycje widoczne w ksigzce
adresowej oraz ekran recznego wprowadzania miejsca docelowego.

2. Stan skan.plikow

Uzytkownik moze przejrze¢ historie wystanych dokumentéw i anulowac wysytanie
dokumentu oczekujacego w kolejce. Wyswietlenie statusu wysytanego pliku zalezy
od ustawien zabezpieczen.

3. Ustawienia transmisji

Umozliwia dostosowanie ustawien skanowania do typu skanowanego dokumentu i
przeznaczenia skanowanych danych, a takze wyswietlenie podgladu przed
wystaniem danych. Mozna okresli¢ cztery czesto uzywane ustawienia, takie jak
wybor typu oryginatu, ktére mozna ustawic¢ za pomoca klawiszy skrétu bez
otwierania ekranu [Ust.wysyt.]. Dokument zapisany w urzadzeniu mozna wystac za
pomoca funkcji skanera przez [Wybierz zapis. plik].

4. Wskazanie adresata

Miejsce docelowe zapisane w ksigzce adresowej mozna wybraé¢ metoda
jednodotykowa.

Nacisnij , aby wykona¢ nastepujace operacje:

» Okreslenie miejsca docelowego w inny sposodb, na przyktad wprowadzajac je
recznie lub wybierajgc z historii.

» Rejestracja odbiorcy w ksigzce adresowej
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

- Edycja zarejestrowanego odbiorcy w ksigzce adresowe;.
« Uzywanie funkcji skanera do przechowywania zeskanowanych dokumentow w
urzadzeniu.
5. Historia zadan/zalecane ustawienia

Mozesz sprawdzi¢ zadane na urzadzeniu ustawienia lub historie zadan. Jesli
ustawione jest uwierzytelnianie uzytkownikow, widoczna jest historia zadan danego
zalogowanego uzytkownika. Po wybraniu danego zadania z historii jego ustawienia
zostang zastosowane na biezgcym ekranie skanera. Funkcja ta jest przydatna, jesli
czesto uzywane sa te same ustawienia.

Personalizacja ekranu Ust.wysyt. lub Skanera.

Aby spersonalizowac uktad przyciskow na ekranie [Ust.wysyt.], nacisnij i przytrzymaj
ktorys z wyswietlonych na nim przyciskow.

Jesli administrator wtaczyt uwierzytelnianie uzytkownikow i funkcje Konfiguracja wtasna
uzytkownika, kazdy uzytkownik moze spersonalizowac ten ekran.

Przetaczenie w tryb zmiany uktadu przyciskow

Aby wejs¢ w tryb personalizacji przyciskdw i zmienic ich uktad, nacisnij i przytrzymaj
dowolny przycisk, a nastepnie nacisnij [OK] na nizej pokazanym ekranie.
[ 2 ]LONDON OFFICE [zaogorany: (LONDON OFFcE] IR vistogouanie] C |
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lub nie wyswietlanie ikon.
Anuluj

Sprawdi stan @ ® Zatrzymaj

Naciéniecie [Menu] (EH) » [Zmien uktad ikon] ® [Zmien uktad ikon] powoduje
rowniez przetaczenie w tryb zmiany uktadu przyciskow.

Zmiana uktadu przyciskow

Aby zmieni¢ uktad, nacisnij i przytrzymaj zadany przycisk, przeciggnij go w nowe
miejsce, a nastepnie nacisnij [Ok].



Podstawowe operacje aplikacji

DOCMIC1355

Ukrywanie przycisku

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, ktéry chcesz ukryé, przeciagnij go na opcije [Ukryj
ikony] (ikona kosza), a nastepnie nacisnij [Ok].

DZX027

Wyswietlanie ukrytego przycisku
Nacisnij ,,Ukryta lista ikon”, by wyswietli¢ ukryte przyciski. Naciénij i przytrzymaj
przycisk, ktéry ma by¢ widoczny, a nastepnie przeciagnij go w zadane miejsce i
nacisnij [Ok].

DZX028

Sprawdzanie pierwotnego uktadu przyciskow
Naciénij [Menu] EX) » [Zmien uktad ikon] P [Sprawdz ustawienia fabryczne
uktadu ikon] na ekranie [Ust.wysyt.]. Po sprawdzeniu nacisnij [Wstecz].
Przywracanie domyslnego uktadu przyciskow

Naciénij [Menu] ) » [Zmien uktad ikon] P [Resetujuktad] ® [Przywr6é] na
ekranie [Ust.wysyt.].
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Obstuga ekranu Serwer dokumentow

Na ekranie [Serwer dokumentéw] mozna zapisa¢ zeskanowane dokumenty w urzadzeniu.

Zeskanowane dokumenty przechowuje sie w folderze na serwerze dokumentéw. Mozna
wydrukowac i potwierdzi¢ dane zapisanych dokumentow.

Patrz ,,How to Use Document Server”, User Guide w jezyku angielskim.
W Waine )
« W domyslnej konfiguracji fabrycznej dokumenty zapisane na serwerze
dokumentow s3a usuwane po trzech dobach (72 godzinach). Aby zmienic okres
przechowywania dokumentow przed usunieciem lub wytaczy¢ ich automatyczne

usuwanie, zmien ustawienia w obszarze [Auto usuwanie pliku z serwera
dokum.].

Patrz ,,Changing the Storage Period of Document Server or Specifying an
Indefinite Period”, User Guide w jezyku angielskim.

Ekran listy folderow na Serwer dokumentow

Zeskanowane dokumenty przechowuje sie w folderach na serwerze dokumentow.

Aby wyswietli¢ liste folderow na ekranie, nacisnij przycisk [Edytuj folder/plik] na ekranie
[Serwer dokumentow].
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1. Przyciski sortowania

Nacisnij, aby posortowac foldery wedtug [Nr folderu], [Nazwa folderu] lub [Data /
Czas].

Ponownie nacisnij ten sam przycisk sortowania, aby przetagczy¢ miedzy porzadkiem
rosngcym a malejacym.

2. Klawisz wyszukiwania

Nacisnij, aby wyszukac folder.



Podstawowe operacje aplikacji

3. Status serwera dokumentow

Pokazuje dostepna ilo$¢ pamieci na serwerze dokumentow.
4. [Zamknij]

Nacisnij, aby zamkna¢ ekran [Edytuj folder/plik].

5. [Utworzono nowy folder]
Nacisnij, by utworzy¢ nowy folder.
6. [Zmien naz. folderul]
Nacisnij, aby zmieni¢ nazwe folderu.
7. [Zmien hasto]
Nacisnij, aby ustawi¢ lub zmieni¢ hasto do folderu.
8. [Otw.]
Nacisnij, aby wyswietli¢ dokumenty zapisane w folderze.
9. [Usun]
Nacisnij, aby usung¢ folder. Nastgpi usuniecie dokumentow zapisanych w folderze.
10. Foldery na serwerze dokumentow
Wyswietla liste folderow zarejestrowanych na serwerze dokumentéw.
& wskazuje foldery chronione hastem.

Ekran listy plikow dla Serwer dokumentow

Nacis$nij [Otw.] na ekranie listy folderow, aby wyswietli¢ liste dokumentéw zapisanych w
wybranym folderze.
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1. [Wybrano:]

Pokazuje liczbe wybranych dokumentéw.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

10.

11.

Przyciski sortowania

Nacisnij, aby posortowac¢ dokumenty wedtug [Data / Czas], [Nazwa uzytkownika] lub
[Nazwa plikul].

Ponownie nacisnij ten sam przycisk sortowania, aby przetagczy¢ miedzy porzadkiem
rosngcym a malejgcym.

. Klawisz wyszukiwania

Nacis$nij, aby wyszuka¢ dokument.

Urzadzenie do wyboru wyswietlania

Naci$nij, aby przetagcza¢ miedzy ekranem listy i miniatur.

[Podglad/Szczegoty]

Nacisnij, aby wyswietli¢ podglad dokumentu lub potwierdzi¢ dane, jak rozmiar pliku.
[Zmien nazwe pliku]

Nacisnij, aby zmieni¢ nazwe dokumentu.

[Zmien hasto]

Nacisnij, aby ustawi¢ lub zmieni¢ hasto do dokumentu.

[Prawa dostepu]

Nacisnij, aby ustawi¢ lub zmieni¢ uprawnienia dostepu do dokumentu. W zaleznosci
od ustawien autoryzacji uzytkownika tutaj wyswietlany jest [Zmien naz. uzytk.]. W
takim przypadku mozesz ustawic lub zmieni¢ nazwe uzytkownika dla dokumentu,
naciskajac [Zmien naz. uzytk.].

[Usun]

Nacisnij, aby usuna¢ dokument.

Dokumenty w folderze

Wyswietla liste plikéw zapisanych w folderze.
£ wskazuje dokumenty chronione hastem.

Ikony posiadajg ponizsze znaczenie.

Ikona Znaczenie

% Dokument zeskanowany na ekranie kopiarki lub ekranie serwera
dokumentow

Dokument przestany przez drukarke

/)

=

& | Dokument wystany faksem

ﬂ Dokument chroniony hastem

[Wstecz] przycisk

Nacisnij, aby powrécic do ekranu listy folderdw.



Autoryzacja uzytkownika

Autoryzacja uzytkownika

Logowanie z panela operacyjnego

Jesli administrator ograniczyt dostep do urzadzenia przez nieupowaznionych
uzytkownikow, przed rozpoczeciem obstugi nalezy wprowadzi¢ swoje dane
uwierzytelniajace.

Ponizej opisano metody uwierzytelniania.

« Jesli w urzadzeniu skonfigurowane jest uwierzytelnianie podstawowe,
uwierzytelnianie systemu Windows lub uwierzytelnianie LDAP, przed rozpoczeciem
obstugi urzadzenia nalezy wprowadzi¢ swojg nazwe uzytkownika i hasto, aby sie
zalogowac.

Logowanie °

Whpisz nazwe uzytk. i hasto, aby sie zalogowac.

Nazwa uzytkow. | Logowate
Hasto |

| B0 Zmien jezyk

Sprawdistan et <€) a @ Zatrzymaj

« W zaleznosci od ustawien urzadzenia dostepne moze by¢ uwierzytelnianie za
pomoca karty mikroprocesorowej lub urzgdzenia mobilnego.

| Urzadzenie do autoryzacil kart nie jest podtaczone. | Logowanie

Logprzez zbliz urz.do panela lub karty IC do czyt.

Zaloguij sie uzywklaw.

S ansuese Zmienh jezyk

SprawdZ stan %2 © A © Zatrymaj
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

» Jesli zostato skonfigurowane uwierzytelnianie na podstawie kodéw uzytkownikdw,
korzystanie z aplikacji objetych ograniczeniem dostepu moze wymagac
wprowadzenia kodu uzytkownika.

o Werowadz kod uzytkownika, a nastepnie nacishij [OK].

Kod uzytkownika

Kopiarka

Sprawd? stan e 23 ©® Zatrymaj

Aby zapobiec nieupowaznionemu uzytkowaniu urzadzenia, nalezy zawsze wylogowac sie
po zakonczeniu korzystania z niego. Gdy uzytkownik jest zalogowany, jego nazwa jest
widoczna w komunikacie systemowym.

» Po okreslonym czasie bezczynnosci urzadzenia nastepuje automatyczne
wylogowanie uzytkownika. Domyslne ustawienie funkcji automatycznego
wylogowywania to 3 minuty. Czas automatycznego wylogowywania mozna zmienic
w opcji [Zegar auto.wylogowania] w [Ustawienia systemu]. Mozna tez wytgczyc te
funkcje.

Patrz ,,Date/Time/Timer”, User Guide w jezyku angielskim.

» Po uptywie czasu dostepnosci urzadzenia okreslonego w [Ust. czasu umozl. obstuge

urzadz. przez zalogow.], uzytkownik jest automatycznie wylogowywany, nawet jesli

okres automatycznego wylogowania okreslony w [Zegar auto.wylogowania] jeszcze
nie minat.

« Zapytaj administratora lub administratora o niestandardowych uprawnieniach, ktéry
ma uprawnienia rownowazne, o nazwe uzytkownika, hasto logowania i kod
uzytkownika.

str.330 "Weryfikacja uzytkownikdw obstugujgcych urzadzenie (uwierzytelnianie
uzytkownikow)"

Logowanie poprzez wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta

Wprowadz dane uwierzytelniajace, korzystajac z klawiatury wyswietlonej na panelu
operacyjnym.



Autoryzacja uzytkownika

1. Nacisnij przycisk [Logowanie] w prawej gornej czesci ekranu.

I ! | e | |

Yy

Kopia Skaner Faks

< Wydruki oczekujace Drukuj/skanuj. >
{
: & Informacje
Brak plikodbioru @ By
Brak nowych

(urzadzenie pamieci m...
informacii

= Serwer dokumentow Application Site O ATONaL @

Sprawdzstan Z® € ® Zatrzymaj

2. Nacisnij przycisk [Nazwa uzytkownikal].
| Losorerie | (]

Logowanie °

s i ’\\ftk. i hasto, aby sie zalogowac.

'Nazwa uzytkow. . 7
N —— Logowanie
Hasto

| WY nguace Zmien jezyk

03 Paidz. 2018

Sprawdz stan |/ 5 ® Zatrzymaj
DZC191

. Wprowadz nazwe logowania uzytkownika, a nastepnie nacisnij [Gotowe].

3

4. Nacisnij przycisk [Hasto].

5. Wprowadz? hasto logowania i nacisnij przycisk [Gotowe].
6

. Nacisnij przycisk [Logowanie].

« Wprowadzenie btednego hasta okreslong liczbe razy spowoduje zablokowanie
logowania przy uzyciu danej nazwy (funkcja blokady). Domyslne ustawienie liczby
nieudanych prob przed zablokowaniem uzytkownika wynosi pie¢ W przypadku
zablokowania uzytkownika blokade musi zwolni¢ administrator.

str.354 "Okreslanie zasad logowania/wylogowywania"

« Aby wylogowac sie z urzadzenia, nacisnij [Wylogowanie] w prawym gornym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij [OK].

Logowanie przy uzyciu karty mikroprocesorowej

Przytrzymaj karte mikroprocesorowa nad czytnikiem kart, z prawej strony panelu
operacyjnego. Jesli karta nie jest zarejestrowana w urzadzeniu, wprowadz dane
uwierzytelniajgce i zarejestruj karte.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

1. Umies¢ karte mikroprocesorowa nad czytnikiem kart.

= o

« Jesli karta jest zarejestrowana w urzadzeniu, na tym konczy sie procedura
logowania.

« Jesli karta nie jest zarejestrowana, wyswietlony zostanie ekran rejestracji. W
celu zarejestrowania karty przejdz do nastepnego kroku.

2. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto logowania, a nastepnie nacisnij [Zarejestru;j].
3. Ponownie umies¢ karte mikroprocesorowg nad czytnikiem kart.

« W celu wylogowania przytrzymaj karte mikroprocesorowg nad czytnikiem kart lub
nacisnij [Wylogowanie] w prawym gérnym narozniku ekranu.

« Jesli inny uzytkownik przytrzyma karte nad czytnikiem, gdy poprzedni uzytkownik
jest wcigz zalogowany, nastgpi automatyczne wylogowanie dotychczasowego
uzytkownika i zalogowanie nowego.

Logowanie przy uzyciu urzadzenia mobilnego

W urzadzeniu mozna sie zalogowac przy uzyciu aplikacji RICOH Smart Device Connector
zainstalowanej w urzgdzeniu mobilnym. W tym celu niezbedne jest urzgdzenie mobilne
obstugujace standard BLE (Bluetooth Low Energy).

« Zarejestruj to urzadzenie wczesniej na swoim urzadzeniu inteligentnym.
Connecting a Mobile Device to the Machine
« Wtacz wezesniej funkcje [Uzyj autoryzacji] w [Szybka konfiguracja autoryzacji karty].

str.346 "Logowanie na urzadzeniu przy uzyciu karty IC lub urzadzenia mobilnego"
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Autoryzacja uzytkownika

1. Witacz funkcje Bluetooth w urzgdzeniu mobilnym.

2. Uruchom aplikacje RICOH Smart Device Connector w urzgdzeniu mobilnym, a nastepnie
przewin ekran w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ ekran logowania.

Logowanie do MFP

=

Trzymajac urzadzenie mobilne blisko panela operatorskiego mozna si
g iwyl 2 urzadzeni

n NASTEPNY

Jesli ekran logowania nie jest wyswietlany, nacisnij [Ustawienia] ® [Element
wys$wietlacza nawigacji], a nastepnie wtacz wyswietlanie [Zaloguj sie do MFP] w
RICOH Smart Device Connector.

3. Nacisnij [DALEJ].

4. Wyswietl ekran logowania na panelu operacyjnym urzadzenia i przytrzymaj urzadzenie
mobilne nad znacznikiem dotyku.

Aby sie zalogowac przytoz urzadzenie do panela operatorskiego.

[0

 Zaloguj sie uzyw.Klaw.

| B0 i Jozvk ‘

Sprawdz stan e A ® Zatrymaj

» Aby sie wylogowac z urzadzenia, przytrzymaj urzadzenie mobilne nad znacznikiem
dotyku na panelu operacyjnym lub nacisnij [Wylogowanie] w prawym goérnym
narozniku ekranu.

« Jesliinny uzytkownik przytrzyma urzadzenie mobilne nad znacznikiem dotyku, gdy

poprzedni uzytkownik jest wcigz zalogowany, nastapi automatyczne wylogowanie
dotychczasowego uzytkownika i zalogowanie nowego.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Uwierzytelnianie przy uzyciu kodu uzytkownika

Jesli w urzadzeniu skonfigurowane jest uwierzytelnianie przy uzyciu kodéw
uzytkownikow, przed uzyciem aplikacji konieczne jest wprowadzenie kodu uzytkownika.

1. Podaj kod uzytkownika i nacisnij [OK].
o Whprowad? kod uzytkownika, a nastepnie nacisnij [OK].

I Kod uzytkownika l

o e e e e e o
KOPIarka

F______‘

i

Sprawdz stan g’y &  ZalZyma)

QUwaga )
« Po zakonczeniu korzystania z aplikacji nacisnij [Oszcz.ener.] (L)) lub naciénij i
przytrzymaj [Resetuj], aby zwolni¢ stan uwierzytelnienia.

Zmienianie hasta logowania za pomocga panelu operacyjnego

W przypadku ustawienia na urzadzeniu autoryzacji podstawowej, autoryzacji Windows
lub autoryzacji LDAP, nalezy regularnie zmienia¢ hasto, by zapobiec korzystaniu z
urzadzenia przez nieautoryzowane osoby.

Hasta moga zawiera¢ nastepujace znaki: Wymysl hasto trudne do odgadniecia.
» Wielkie litery: od A do Z (26 znakéw)
« Mate litery: od a do z (26 znakdw)
+ Cyfry: od 0 do 9 (10 znakodw)
« Symbole: (spacja) ! “#3$% & ‘() *+,—-./1;<=>2@[\]1"_ " {|}~ (33 znaki)
1. Zaloguj sie na urzadzeniu.

2. Nacisnij [Ksigzka adresowa] na ekranie gtéwnym.

Ksiazka adresowa




Autoryzacja uzytkownika

3. Wybierz nazwe uzytkownika z ksigzki adresowej, a nastepnie nacisnij [Edytu;j].

| & | Administrator maszyny 3l ylogowanie | €

etaxesora

— . 4 122000
Pokaiwszsto v 2100 g, Zarejestruj

et e e :
ABCD COMPANY BELJING OFFICE I = utworzowe

00001 il o i 00008 wl o mi'

J| BERUN OFFICE Branch_01 1t
00003 i i i 00012 I
Branch_02 Folder01

I 00013 | 00009 e i I
HONG KONG OFFICE KYOTO OFFICE 1-

I N
I.I Edytuj I

-

J oot il 00007 i o i
LONDON OFFICE LOS ANGELES
| 00006 i o mi

Zarzadzanie

4. Naciénij karte [Zarzadzanie uzytkow./Inne] P [Zarzadzanie uzytkow.].

5. Wprowadz? nowe hasto w [Hasto logowania], a nastepnie ponownie wprowadz hasto w
[PotwierdzZ hasto logowania] w celu potwierdzenia.

&  Administrator maszyny ? wylogormiel {
-——

Larntzanie ko, 1o o : o )

Nazwa uzytk logowania 0004 <4 I
S TOE OIS T TOED TGS GED G aE - T ‘

Hasto logowania Dotknii, aby weis¢ <0/128>

Potwierd? hasto logowania Dotknil, aby ponownie werowadz <0/128> '

———————————J
A W LU PRI U SR T I L I

Ogranicz uzywanie
DOCMPC6371
Mozna wprowadzi¢ do 128 znakow.
6. Nacisnij dwukrotnie [OK].
7. Po zakoriczeniu procedury naciénij [Ekran gtéwny] (7).

8. Gdy na ekranie pojawi sie monit o utworzenie kopii zapasowej ksigzki adresowej, nacisnij
przycisk [Idz do kopii zapas.], aby utworzy¢ kopie zapasowa ksigzki adresowe;.

« Jesli na ekranie pojawi sie monit o skontaktowanie sie z administratorem w celu
wykonania kopii zapasowej ksigzki adresowej, popros administratora o
wykonanie kopii zapasowej ksiazki adresowe;.

« Jesli wybierzesz [Zamknij], mozesz zamkna¢ ksigzke adresowg bez tworzenia
kopii zapasowej i wréci¢ do ekranu gtéwnego.

Patrz ,,Making a Backup or Restoring the Address Book”, User Guide w jezyku
angielskim.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Dostosowanie ustawien urzadzenia

Dodawanie czesto uzywanej aplikacji lub widzetu do ekranu
gtownego

Aby utatwic¢ sobie korzystanie z funkcji, mozna dodac¢ czesto uzywang ikone lub widzet do
ekranu gtéwnego. Ikony na ekranie gtdwnym mozna utozy¢ w dowolny sposob,
zmieniajac ich kolejnos¢ i tworzac foldery.

» Ikone lub widzet mozna dodac z ekranu listy aplikaciji.

» Kazda strona ekranu gtéwnego moze zawiera¢ maksymalnie 12 ikon, widzetow lub
folderow, co daje tacznie 60 elementow. Folder moze zawierac 80 ikon.

» Na ekranie gtdwnym mozna umieszczac nastepujace elementy: skréty do zaktadek
przegladarki ekranowej oraz programy zarejestrowane w funkcji kopiowania, faksie
lub skanerze.

& |Administrator maszyny

el \yinaowanie | C

| Kopia Skarer Faks
o= = -
I
4 b s B 5
viriocehuace | brustany I
b, I e nd
\ - (urzadzenie pamiec ..
Brak plikodbiory @ m
Brak nowych B i}# (
a Serwer dokumentow Apslication Site: ol i E — e
¢ 0areczni uzytkonnika

Sprawdz stan L= @ @ Zatrzymaj

« Nie ma mozliwosci dodania do ekranu gtéwnego skrotu do programu
zarejestrowanego przy uzyciu funkcji serwera dokumentow.

« Jesli ustawione jest uwierzytelnianie uzytkownikow, ekran mozna spersonalizowac¢
po zalogowaniu sie. Kazdy uzytkownik moze zapisa¢ wtasny ekran gtéwny.

« Jesli na ekranie gtéwnym nie ma miejsca nie mozna na niego przeniesc ani utworzyé
skrotu, folderu lub widgetu. W takim wypadku nalezy usunaé jeden z
zarejestrowanych elementow, a nastepnie wykonaé czynnos$¢ ponownie.

» Na urzadzeniu wyswietlane jest do 20 dwubajtowych i do 30 jednobajtowych
znakdéw nazwy ikon i widgetow. Nazwy sktadajgce sie z 21 i wiecej znakow
dwubajtowych sg wyswietlane z ,,...” na konicu, zastepujacymi 20 i kolejne znaki.



Dostosowanie ustawien urzadzenia

Dodawanie ikony/widzetu do ekranu gtdwnego

1. Nacisnij ikone listy aplikacji na ekranie gtéwnym.

)

=
\@/
@ Zatrzymaj

DzC187

2. Nacisnij i przytrzymaj ikone lub widzet, ktérg/-y chcesz doda¢ do ekranu listy aplikacji.

[ & JAdministrator maszyny
APLIKACIE APLIKACJA (DUZE) WIDZET ZAREJESTRUJ
W & O S
Application Site Cloud Settings Connector

> Drukui/skanuj, Faks Galena Koma
(urzadzenie pamieci m...
B
Narzedzia uzytkowmka Nowa przeglqdarka Podreczmk uiytkownika
internetowa

Sprawdzstan LEedE < 2 F ol ® Zatrzymaj
« Wybierz karte [WIDZET], aby dodaé widzet, lub karte [PROGRAM], aby doda¢
program.

3. Gdy ponownie zostanie wyswietlony ekran gtéwny, przeciggnij i upus¢ ikone lub widzet w
zgdanym miejscu.

W celu dodania klasycznej aplikacji lub programu wybierz typ aplikacji lub programu
z wyswietlonego menu.

[ & JAdministrator maszyny Wylogowanie

Wybierz aplikacje podstawowa
§/ Kopiarka (klasyczna)

@ Serwer dokumentow(klasyczny)

Drukarka (klasyczna)

Faks (klasyczny)

)

Sprawdz stan  |%%e2 ® Zatrzymaj
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Przenoszenie lub usuwanie ikon i widzetow
» Aby przenies¢ ikone lub widzet, nacis$nij i przytrzymaj ja/go, a nastepnie przeciagnij
w zadane miejsce i upusc.

« Aby usung¢ ikone lub widzet, nacisnij i przytrzymaj ja/go, a nastepnie przeciggnij na
ikone kosza i upusc.

» W przypadku usuniecia skrotu lub ikony funkcji lub programu z ekranu gtéwnego,
dana funkcja czy program nie sg usuwane.

« W celu zresetowania ekranu gtownego wykonaj nastepujacg procedure.
1. Naci$nij [Menu] (E) w $rodkowej cze$ci na dole ekranu gtdwnego.

2. Nacisnij [Zresetuj ekran gtowny], a nastepnie nacisnij [OK].

Tworzenie folderu w celu uporzadkowania ikon

1. Nacisnij i przytrzymaj miejsce na ekranie gtéwnym, w ktérym chcesz utworzyé folder.
2. Po wyswietleniu ekranu ,,Dodaj do ekranu gtéwnego” nacisnij przycisk [Folder].

[ 2| LONDON OFFICE [ Zalogowany: [LONDON OFFICE] DI s togovanie] (]

F Baniin)

<= J

03 Pakdz 2018

Sprawdz stan iy @ Zatrzymaj
DZC188

3. Otworz utworzony folder, nacisnij i przytrzymaj jego nazwe, a nastepnie zmien nazwe
folderu.

Nazwa folderu moze sktadad sie z maksymalnie 30 znakow.

4. Przeciggnij ikone i upusc nad folderem.

Rejestrowanie/zmiana/usuwanie programu bedacego elementem
czesto uzywanych ustawien

Uzytkownik moze zapisac ,,program” stanowigcy kombinacje funkcji uzywanych przez
opcje Kopia, Faks, Skaner lub Serwer dokumentow, takich jak ustawienie skanowania,
ustawienie wyjscia i adres.



Dostosowanie ustawien urzadzenia

 Zapisany program mozna tatwo zatadowac z ekranu aplikacji.

& Administrator maszyny Zalogowany: Administrator maszyny PR \ylogovanie| C

& Koria = Przevanie

Nasycenie Wspatkopiowania llos¢ .o:-_

ST 1 00% 1 =

___ Ustawienia ekranu

2stritac Wyb' g mm - —— — -'
il
17 1w, A .
% - E‘) ) B & I Zrob aktualne ustaw.aby zaproar. I
1-stronne->2-stronnie I Wywolai program I

\emaweysn BUEIDEZ/UBPEZ RUOISIH (D /

ML‘H N Eﬂ O Z . l.;ﬂ | Edytui / Usun program I

T2t Jetr25t I Zrob aktualne ustawjako domyslne I

- L ¥ Fr Fr F F B J
G205 ® Zatrzymaj

LI [
Sprawd? stan

+ Po nacisnieciu ikony programu na ekranie gtdwnym urzadzenie automatycznie
zastosuje ustawienia i wykona funkcje zapisane w tym programie.

« Mozna tworzy¢ nastepujace liczby programow.
« Kopia: 25 pozycji
e Faks: 100 pozycji
« Skaner: 100 pozycji
« Serwer dokumentow: 25 pozycji

Uzytkownikom innym niz administrator komputera lub administrator o niestandardowych
uprawnieniach, ktédry ma uprawnienia rownowazne, mozna zabroni¢ rejestrowania
programu.

Patrz ,,Specifying Menu Protect”, User Guide w jezyku angielskim.
« Jako programu nie mozna zapisa¢ nastepujacych ustawien:
« Kopia
Orientacja lub [2 str./tacz]
- Faks
[Temat], [Nadawca]
- Skaner
[Nadawca], [Ustawienia zabezpieczen PDF], numer poczatkowy
» Serwer dokumentow
Ustawienia [Drukuj okreslong strone]

» Podczas rejestrowania programu, ktéry zawiera odbiorce funkcji skanowania, ustaw
[Ustawienia programu dla odbiorcéw] w [Funkcje skanera] na [Dotacz odbiorcow].

Patrz ,,Address Book Settings”, User Guide w jezyku angielskim.

« Jesli dla pozycji [Ustawienia programu dla odbiorcéw] w czesci [Funkcje skanera]
zostata wybrana opcja [Nie dotaczaj odbiorcow], nie sg wyswietlani odbiorcy
zarejestrowani w przywotanym programie funkcji skanera.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

» Folder docelowy zabezpieczony kodem przed dostepem nie moze zostaé
zarejestrowany w programie funkcji skanera.

Zapisywanie ustawien jako programu

Najpierw nalezy wybraé¢ zagdane ustawienia na ekranie kopiowania, faksu, skanera lub
serwera dokumentow, a nastepnie je zapisac.
1. Na ekranie gtdwnym nacisnij [Kopia], [Faks], [Skaner] lub [Serwer dokumentdw].

a4 e %5
Kopia Skaner Faks Serwer dokumentow

Jesli ikona nie jest wyswietlana na ekranie gtéownym, dodaj ja z ekranu listy aplikacji.

str.60 "Dodawanie czesto uzywanej aplikacji lub widzetu do ekranu gtéwnego"

2. Okresl ustawienia skanowania i wyjscia, ktére chcesz zapisac jako program.

& |Administrator maszyny Zalogowany: Administratormesomy )| 7 | bLteneuld IS
@ Kopia * Przerwanie
Nasycenie Wspatkopiowania llos¢ .o:-.
i 100% 1 =
BT[] 0
+ J
2str.tacz Wybierz papier

-2 | 12« Auto

1-stronne->2-stronnie .

ML "7 -7 "0

1str->2str. 2str—>2str. 1str—>tacz 2 oryg.
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W przypadku korzystania z Serwera dokumentdéw, okresl ustawienia na ekranie
[Ustaw.wydruku]. Aby wyswietli¢ ekran [Ustaw.wydruku], wybierz dokument do
wydrukowania na ekranie [Drukuj plik], a nastepnie nacisnij przycisk
[Ustaw.wydruku].

3. Naciénij [Menu] (E3).

4. Nacisnij przycisk [Zréb aktualne ustaw.aby zaprogr.].

& Administrator maszyny Zalogowany: Administrator maszyny | 7

@ Kopia * Przerwanie
Nasycenie Wspdtkopiowania llos¢ .

° | 100% 1 —
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Dostosowanie ustawien urzadzenia

5. Nacisnij numer programu, pod ktdrym chcesz zapisa¢ ustawienia.
6. Wprowadz nazwe programu i wybierz ikone.
7. Nacisnij przycisk [OK].
Po wybraniu [Serwer dokumentow] w kroku 1, przejdz do kroku 9 po nacisnieciu
[OK].
8. Nacisnij przycisk [OK].
Wybrana ikona zostanie wyswietlona na ekranie gtéwnym.

[ & | Administrator maszyny Fl vy losovanie | ¢ |

-
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1 [

Kopia Skaner | Faks 2sided

1
( Wydruki oczekujace
& Informacje
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1= Serwer dokumentow || Application Site Rforrac| N E

)
Drukuj/skanuj

(urzadzenie pamieci m..

Sprawdistan T © @ o @ Zatrzymaj

Nawet jesli wybrano [Anuluj], mozesz dodad skroty do programu na ekranie
gtownym po ukonczeniu rejestrowania programu.

Skroty do programow zapisanych w trybie Serwer dokumentéw nie moga byc¢
zarejestrowane na ekranie [Ekran gtowny].

9. Nacisnij przycisk [Wyjscie].

Zmiana zawartosci programu

Uzytkownik moze zmieni¢ czes$¢ programu i zastapi¢ nowymi danymi lub zmienic
zawarto$c¢ programu i zapisac jg jako nowy program.

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Kopia], [Faks], [Skaner] lub [Serwer dokumentdw].

& & o &
Kopia Skaner Faks Serwer dokumentow

Jesli ikona nie jest wySwietlana na ekranie gtdownym, dodaj jg z ekranu listy aplikacji.

str.60 "Dodawanie czesto uzywanej aplikacji lub widzetu do ekranu gtéwnego"

W przypadku korzystania z Serwer dokumentéw wybierz dokument do
wydrukowania na ekranie [Drukuj plik], a nastepnie nacisnij przycisk
[Ustaw.wydruku], aby wyswietli¢ ekran [Ustaw.wydruku].
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© o v

10.

Naciénij [Menu] (E=0), a nastepnie naciénij [Wywotaj program].

& Administrator maszyny Zalogowany: Administrator maszyny

£ Kovia ¥ Przemvanie

Nasycenie Wspdtkopiowania llos¢ .-:-.
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Nacisnij numer programu, ktéry chcesz zmienic.
Zmien ustawienia skanowania i wyjscia.
Nacisnij [Menu] (E=3), a nastepnie naciénij [Zréb aktualne ustaw.aby zaprogr.].
Wybierz numer programu, pod ktérym chcesz zapisa¢ zmienione ustawienia.
» Aby nadpisa¢ program, wybierz numer zatadowanego programu, a nastepnie
nacisnij [Program], gdy pojawi sie komunikat.
« Aby zapisa¢ dane jako nowy program, wybierz numer, pod ktérym nie jest
zapisany zaden program.
Wprowadz nazwe programu i wybierz ikone.
Nacisnij przycisk [OK].

Po wybraniu [Serwer dokumentéw] w kroku 1, przejdz do kroku 10 po nacisnieciu
[OK].

Nacisnij przycisk [OK].

Nawet jesli wybierzesz opcje [Anuluj]l, mozesz dodac skroty do programu na ekranie
gtéwnym po zakonczeniu zmiany ustawien programu.

Nacisnij przycisk [Wyjscie].

OUwaga )

« Aby zmienié ikone lub nazwe programu albo usungé program, nacisnij [Menu] (E3) i

uzyj funkcji [Edytuj / Usun program].

+ Skroéty do programéw zapisanych w trybie Serwer dokumentéw nie moga by¢

zarejestrowane na ekranie [Ekran gtowny].



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

Umieszczanie oryginatu i tadowanie
papieru

Umieszczanie oryginatu na szybie ekspozycyjnej

Szyby ekspozycyjnej nalezy uzywac do skanowania oryginatow, ktérych nie mozna
umiesci¢ w audomtycznym podajniku dokumentow (ADF), takich jak ksigzki lub
dokumenty tozsamosci.

APRZESTROGA

» Przy opuszczaniu ADF-u nie ktadz rgk na zawiasach i szybie ekspozycyjnej. Dtonie
moga sie zakleszczy¢, co moze doprowadzi¢ do obrazen.

W Wazne )
« Nie wolno podnosi¢ modutu ADF na site. Pokrywa podajnika ADF moze sie
otworzy¢, powodujac obrazenia. Moze rowniez doj$¢ do uszkodzenia podajnika
ADF lub jego zawiasow.

1. Podnies$ pokrywe szyby ekspozycyjnej lub podajnik ADF.
Podczas umieszczania oryginatu na szybie ekspozycyjnej unies podajnik ADF pod
katem wiekszym niz 30 stopni, aby umozliwi¢ automatyczne wykrycie rozmiaru
dokumentu.

2. Umies¢ oryginat strong zadrukowang do dotu, dosuniety do oznaczenia w lewym gérnym
narozniku obszaru skanowania.

str.443 "Zalecane rozmiary i gramatury oryginatow"

str.445 "Rozmiary wykrywane przy wtgczonym ustawieniu automatycznego wyboru
papieru"
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

3. Opusc pokrywe szyby ekspozycyjnej lub podajnik ADF.

« Po umieszczeniu grubej ksigzki lub dokumentu tréojwymiarowego na szybie

ekspozycyjnej i opuszczeniu podajnika ADF tylna czes¢ ADF dostosuje sie do
oryginatu.

L}

 Przy otwieraniu i zamykaniu podajnika ADF nie nalezy trzymac dtoni pomiedzy
podajnikiem ADF a szybg ekspozycyjna.

\-----------J

V] A\

Umieszczanie oryginatu w automatycznym podajniku dokumentow
(ADF)

Podajnik ADF umozliwia automatyczne skanowanie wiekszej liczby arkuszy oryginatéw
lub dwustronnych oryginatow.

Istniejg dwa nastepujgce typy podajnika ADF:
(@ Region A\ (gtownie Europa i Azja)
@Region B(Tajwan)

Automatyczny dwustronny podajnik dokumentéw (ARDF)

W przypadku skanowania dwustronnych oryginatow urzadzenie skanuje najpierw
przednig strone oryginatu, po czym go odwraca i skanuje tylng strone.
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Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

Jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF.

Gdy skanowany jest oryginat dwustronny, urzadzenie skanuje jego przednig i tylng
strone jednoczesnie.

» Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat rozmiarow oryginatow, ktére mozna
umieszczac¢ w podajniku ADF, patrz:

str.443 "Zalecane rozmiary i gramatury oryginatow"

str.445 "Rozmiary wykrywane przy wtgczonym ustawieniu automatycznego wyboru
papieru"

« W przypadku umieszczenia nizej wymienionych typow oryginatdéw w podajniku ADF
moze doj$¢ do nieprawidtowego podania, powstania biatych lub czarnych paséw na
wydruku lub nawet uszkodzenia oryginatéw. Tego rodzaju oryginaty nalezy
umieszczac na szybie ekspozycyjnej.

e Oryginaty zszyte zszywkami lub spiete klipsami

« Oryginaty porozrywane lub zniszczone

« Oryginaty zawiniete, posktadane lub pomarszczone

e Oryginaty zaklejane

+ Oryginaty z tasma klejaca, klejem lub masa przyklejong do nich

- Oryginaty powlekane, takie jak papier termoczuty, papier ilustracyjny, folia
aluminiowa, kalka maszynowa czy papier przewodzacy

« Oryginaty z liniami perforowanymi

« Oryginaty z indeksami, kartami lub innymi czesciami wystajgcymi
« Oryginaty lepkie, takie jak papier potprzezroczysty

« Cienkie albo wysoko elastyczne dokumenty oryginalne
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

e Oryginaty oprawione, takie jak ksigzki
» Oryginaty przezroczyste, takie jak folie czy papier potprzezroczysty
str.67 "Umieszczanie oryginatu na szybie ekspozycyjnej"

" » W przypadku umieszczenia w ADF oryginatu zapisanego otéwkiem, moze dojs$¢ do
jego zabrudzenia z powodu roztarcia otowka.

 Zagiety oryginat nalezy wygtadzi¢ przed wtozeniem do urzadzenia.

« Przekartkuj arkusze przed wtozeniem, tak by oryginaty nie skleity sie ze soba i nie
zostaty razem pobrane przez urzadzenie. Jesli krawedz papieru nie jest dobrze
przycieta, krawedzie papieru zawijaja sie, tworzac tak zwane zadziory. Przed
utozeniem oryginatéw z zadziorami nalezy je ostroznie przekartkowac.

DOCMIC1421

» Nie wktadaj oryginatu, ktory jest mokry od korektora w ptynie lub tuszu. Szkto
skanera sie zabrudzi, a zabrudzenie zostanie zeskanowane razem z oryginatem.

« Gdy modut kontroli skanowania stron jest podtgczony, urzadzenie wykrywa
oryginaty, ktore sg podawane podwdjnie. Nastepujace rodzaje oryginatow moga
jednak nie zosta¢ zeskanowane prawidtowo.

« Oryginaty ztozone, uszkodzone lub podarte

Oryginaty porozrywane

Catkowicie zaklejone oryginaty

Oryginaty z liniami perforowanymi

Oryginaty czesciowo podzielone na pot

Oryginaty z karteczkami samoprzylepnymi, tasma papierowa lub innymi
elementami
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Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

Umieszczanie oryginatow w podajniku ARDF

APRZESTROGA
+ Nie dotykaj bezposrednio czesci przedstawionych ponizej. Moze to spowodowac
awarie.

) Waine )
+ Nie zastaniaj czujnikow reka. Umieszczaj oryginaty rowno utozone i nie wpychaj
ich do wnetrza podajnika ADF. Moze to doprowadzi¢ do nieprawidtowego
podawania papieru lub btednego rozpoznania rozmiaru papieru.

1. Dostosuj prowadnice oryginatéw do rozmiaru oryginatu.

2. Umie$é rowno utozone oryginaty w podajniku ARDF strong zadrukowang skierowang do gory.
Umiesc¢ oryginaty skierowane pierwszg strong do gory.

Przekartkuj arkusze przed wtozeniem, tak by strony nie skleity sie ze sobg i nie
zostaty razem pobrane przez urzadzenie.

Nie uktadaj oryginatdow powyzej znaku ograniczajacego.
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O X

=

« W przypadku jednoczesnego umieszczania oryginatéw o réznej szerokosci
(rozmiary mieszane), dopasuj prowadnice oryginatu do najwiekszego oryginatu i
umies¢ mniejsze oryginaty, aby wyréwnac je z ogranicznikiem z tytu.

« W celu skanowania oryginatéw w formacie wiekszym niz B4 JIS lub 8%/2 x 14
unies przedtuzenie podajnika ADF w tacy wyjsciowej ADF.

»/

« W przypadku uzywania podajnika ARDF do skanowania oryginatéw o gramaturze
papieru mniejszej niz 40,7 g/m2 (okoto 11 funtéw dokumentowy) przesun
przesuwng czesc¢ tacy wyjsciowej oryginatow w lewo. Gdy taca przesuwna
podajnika ARDF znajduje sie z lewej strony, ilos¢ wydrukowanego papieru
bedzie mata. Po zeskanowaniu oryginatu umies¢ tace przesuwng w poprzedniej
pozyciji.

1\
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Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

Umieszczanie oryginatow w jednoprzebiegowym dwustronnym podajniku ADF

) Waine )
« Nie zastaniaj czujnikow reka. Umieszczaj oryginaty rowno utozone i nie wpychaj
ich do wnetrza podajnika ADF. Moze to doprowadzi¢ do nieprawidtowego
podawania papieru lub btednego rozpoznania rozmiaru papieru.

 Nie dodawaj oryginatow, gdy podawane s3 inne oryginaty.

« Jesli chcesz dodaé oryginaty na dole stosu oryginatow w podajniku ADF,
tymczasowo wyjmij oryginaty, aby doda¢ nowe oryginaty, a nastepnie ponownie
zataduj potaczony stos oryginatow.

1. Dostosuj prowadnice papieru do rozmiaru oryginatéw.

¥

1

2. Umies$é wyréwnane oryginaty prostopadle do géry i umiesé je prosto w jednoprzebiegowym
automatycznym podajniku dokumentéw do skanowania dwustronnego.
Umiesc¢ oryginaty skierowane pierwszg strong do gory.

Przekartkuj arkusze przed wtozeniem, tak by oryginaty nie skleity sie ze soba i nie
zostaty razem pobrane przez urzadzenie. Jesli krawedz papieru nie jest dobrze
przycieta, krawedzie papieru zawijaja sie, tworzac tak zwane zadziory. Przed
utozeniem oryginatdéw z zadziorami nalezy je ostroznie przekartkowac.

Nie uktadaj oryginatdow powyzej znaku ograniczajacego.
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R

OUwaga )

« W przypadku jednoczesnego umieszczania oryginatow o roznej szerokosci (rozmiary

mieszane), dopasuj prowadnice oryginatu do najwiekszego oryginatu i umiesé
mniejsze oryginaty, aby wyréwnac je z ogranicznikiem z tytu.

W celu skanowania oryginatéw w formacie wiekszym niz B4 JIS lub 8/2 x 14 wysun
przedtuzenie podajnika ADF w tacy wyjsciowej oryginatow, a nastepnie unies
ogranicznik.

...IN
==

Umieszczajac oryginat, ktérego bok jest krétszy niz 128 mm (5,04 cala), umies¢ go w
orientacji poziomej ().

W przypadku korzystania z podajnika ADF do skanowania dwustronnego w jednym

przebiegu do skanowania oryginatdw o gramaturze mniejszej niz 40,7 g/m? (ok. 11
funtow dokumentowy), przestaw tace przesuwng tacy wyjsciowej oryginatow w
lewo. Gdy taca slajdow w jednoprzebiegowym automatycznym podajniku
dokumentéw do skanowania dwustronnego jest ustawiona po lewej stronie, ilos¢
wyprowadzanego papieru bedzie niewielka. Po zeskanowaniu cienkich oryginatéw
umiesc¢ tace przesuwng w poprzedniej pozycji.



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

>
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Wktadanie papieru do kasety na papier

Metoda wktadania papieru zalezy od typu kasety.
APRZESTROGA

» Podczas wymieniania lub wyjmowania zacietego papieru, nalezy uwazaé, zeby nie
przyciaé¢ ani porani¢ palcéw.

 Jezeli na pierwszym lub drugim poziomie zamontowany jest podajnik papieru, nie
nalezy ciggnac na raz wiecej niz jednego podajnika. Mocniejsze docisniecie dolnej
powierzchni, moze spowodowac przewrocenie sie urzadzenia i spowodowacd
obrazenia.

Taca reczna =

]

=] = Tacanr 1 —
=] Taca nr 2—
1
1
1
1
1

S

S
S
1
1
1
|

1
1
1
1
 —
T — Tacanr3 — =] = = =] - - -
|—
Tacanr4 —¢ =
B E— L ZE—
Tacanr 3 Taca o duzej Taca nr 3 (LCT) Taca o duzej

pojemnosci (LCT) pojemnosci (LCT)

« Przed wtozeniem papieru do kasety sprawdz, jakie rozmiary i typy papieru mozna w
niej umieszczad, i potwierdz automatycznie wykrywany rozmiar papieru.

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

« Podczas tadowania papieru o rozmiarze, ktory nie jest wykrywany automatycznie,
okresl rozmiar papieru w [Ustawienia kaset na papier] w [Ustawienia].

str.88 "Okreslanie rozmiaru papieru niewykrywanego automatycznie"

« Aby zatadowac papier cienki, grupy lub inny o nietypowych parametrach, okresl typ
papieru lub grubos¢ w [Ustawienia kaset na papier] w [Ustawienial.

Patrz ,,Tray/Paper Settings”, User Guide w jezyku angielskim.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

str.92 "Okreslanie rodzaju papieru i ustawienia grubosci"

» Sprawdz ustawienie papieru przed drukowaniem. Jesli papier rézni sie od ustawien
papieru, podczas drukowania wystgpi btad niezgodnosci papieru.
« Rozprostuj zwiniety i zdeformowany papier przed zatadowaniem.

« W przypadku wktadania papieru do tacy, w ktorej pozostato tylko kilka kartek, moze
dojs¢ do pobrania z tacy kilku kartek na raz. Wyjmij wszystkie kartki, przewertuj je, a
nastepnie ponownie je wtéz.

« Jezeli kaseta na papier jest poruszana energicznie podczas wsuwania jej na miejsce,
potozenie ogranicznikdw bocznych moze ulec zmianie.

« Gdy tadowana jest mata liczba arkuszy, nalezy uwazac, aby nie dociskac
ogranicznikdw bocznych zbyt mocno. Jesli ograniczniki zostang zbyt mocno
docisniete do papieru, brzegi moga sie zagina¢ lub caty papier moze sie marszczy¢
badz bedzie nieprawidtowo podawany.

« Mozesz ustysze¢ dzwiek tracego papieru. Nie jest to objaw awarii.

« Nie uktadaj papieru w stos przekraczajacy te liczbe.

Wktadanie papieru do kaset od 1 do 4

Podczas tadowania papieru nalezy wyregulowac ograniczniki boczne i koncowe zgodnie z
rozmiarem papieru. Podczas tadowania papieru B4, A3, SRA3, 11 x 17 lub 12 x 18 do
kaset 2—-4, zmien rowniez potozenie pomocniczej prowadnicy bocznej.

@ Region A (gtdwnie Europa i Azja)/@Resion B(Tajwan)
Do kasety 1 mozna tadowac jedynie papier w formacie A4 pionowo. Gdy wydruk ma by¢

wykonany na papierze o formacie A5, B5 JIS lub 81/2 x 11 pionowo pobranym z kasety 1,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

€ Region B(gtownie Ameryka Potnocna)
Kaseta 1 moze pomiesci¢ jedynie papier o rozmiarze 8/2 x 11 pionowo. Gdy wydruk ma

by¢ wykonany na papierze o formacie A4, A5, or B5 JIS pionowo pobranym z kasety 1,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

) Waine )

- Kaseta 1 nie posiada funkcji automatycznego wykrywania rozmiaru papieru.
Dlatego zadany rozmiar papieru nalezy wybra¢ na panelu operacyjnym.

str.88 "Okreslanie rozmiaru papieru niewykrywanego automatycznie"



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

« Nie uktadaj papieru w stos przekraczajacy te liczbe. Jesli papier wystaje poza
znacznik graniczny, drukowane obrazy moga by¢ przekrzywione lub moze
wystapic zaciecie papieru.

Papier
% %’
Koperta

%ﬁ?ﬂ Q%ﬁ%/

DZx185

Do kazdej kasety papier wktada sie w taki sam sposéb. W ponizszym przyktadzie
procedury uzyto kasety 2.

1. Sprawdz, czy papier w kasecie nie jest uzywany, a nastepnie ostroznie wysun kasete.
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2. Usun papier, jesli jest zatadowany.

3. Naciskajgc dzwignie zwalniajgcg boczne ograniczniki, wysun je na zewnatrz.

4. Aby wtozy¢ papier o rozmiarze B4, A3, SRA3, 11 x 17 lub 12 x 18, wysun catkowicie kasete, a
nastepnie zmien pozycje pomocniczego ogranicznika bocznego.

Umies¢ kasete na ptaskiej powierzchni.

1. Sciénij pomocnicze ograniczniki boczne, a nastepnie wyjmij je z tacy.

Wcisnij palcami tylng strone pomocniczego ogranicznika bocznego.
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Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

5. Naciskajac dZwignie zwalniajgcg na ograniczniku koncowym, wysun ogranicznik na zewnatrz.

¢

W

N g

Jesli ogranicznik koncowy jest trzymany przez blokade, obrdc srube blokady o 90
stopni przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara przy uzyciu monety lub innego
podobnego przedmiotu i wyjmij blokade.

6. Wyrdéwnaj papier i zataduj strong do drukowania w gore.

Przekartkuj arkusze przed ich zatadowaniem, tak by kartki nie skleity sie ze sobg i nie
zostaty pobrane po kilka na raz.

Sprawdz czy krawedzie papieru przylegajg do prawej strony.

Nie uktadaj papieru w stos przekraczajacy te liczbe.

7. Przyciskajgc dzwignie zwalniajaca dostosuj ograniczniki boczne i konicowe do rozmiaru
papieru.

Nie pozostawiaj wolnego miejsca pomiedzy papierem a ogranicznikami.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Aby zablokowac¢ ogranicznik koncowy, zahacz dwa wypusty blokady w otworach na

ograniczniku koncowym, a nastepnie dokre¢ srube, obracajac jg 0 90 stopni zgodnie

z ruchem wskazéwek zegara przy uzyciu monety lub innego podobnego przedmiotu.
» Jesli nie chcesz blokowac ogranicznika koncowego, umiesé blokade w sposéb

pokazany na ilustracji, a nastepnie obré¢ srube o 90 stopni zgodnie z ruchem
wskazowek zegara pzy uzyciu monety lub innego podobnego przedmiotu.

8. Wsun kasete ostroznie do pierwotnej pozyciji.

Aby z powrotem wsung¢ catkowicie wysunieta kasete do pierwotnej pozycji, wsun jg
prosto do srodka. Jesli dojdzie do uszkodzenia kasety na papier, moze to
spowodowac zablokowanie sie papieru. Ponadto, jesli wsuniesz kasete z duza sita,
ograniczniki boczne kasety mogg sie przesunac.

« Koperty mozna umieszczac¢ w kasetach od 2 do 4.

str.437 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

Wktadanie papieru do tacy recznej
W tacy recznej mozna umieszczac papier o formatach nieobstugiwanych przez kasety od
1 do 4, na przyktad papier na etykiety (samoprzylepne).

Maksymalna liczba arkuszy, ktérg mozna zatadowac jednoczesnie, zalezy od typu
papieru.

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

) Waine )
+ Nie uktadaj papieru w stos przekraczajacy te liczbe. Jesli papier bedzie
wystawat nad znacznik ograniczajacy, wydruki moga by¢ przekrzywione lub
moze dojs¢ do zaciecia papieru.

Lewa strona: zwykly papier
Prawa strona: gruby papier

X

1. Otwdrz tace reczna.

&

Upewnij sie, ze taca reczna jest catkowicie otwarta.

W przypadku wktadania papieru wiekszego niz taca reczna (dtuzszego niz papier A4
lub 8 1/2 x 11 w orientacji poziomej), wysun przedtuzenie.
2. Zataduj papier strong do drukowania w dot i nacisnij lekko, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.

Przekartkuj arkusze przed ich zatadowaniem, tak by kartki nie skleity sie ze sobg i nie
zostaty pobrane po kilka na raz.

Wktadajac koperty lub papier firmowy, sprawdz orientacje, utozenie gora-dét lub
umiejscowienie klapki.

str.437 "Orientacja kopert i inne zalecenia"
str.440 "tadowanie papieru o ustalonej orientacji lub papieru dwustronnego"
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

3. Wyrdéwnaj prowadnice do rozmiaru papieru.

« Papier na tacy recznej lepiej utozyé w orientacji &2,

tadowanie papieru do kasety na papier banerowy.

Papier banerowy mozna tadowac, gdy zamontowana jest prowadnica papieru
banerowego.
1. Obréci¢ pokretto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, by symbol tréjkata

zatrzymat sie przy symbolu odblokowania.
Nalezy uwazaé, aby podczas obracania pokretta nie zrani¢ dtoni prowadnica
papieru banerowego.
Jesli nie mozna obroci¢ pokretta, nalezy to zrobi¢, naciskajac prowadnice
papieru banerowego w kierunku urzadzenia.

&

2. Przytrzymad uchwyt jedng dtonig, drugg podpierajac tyt tacy recznej, a nastepnie powoli
otworzy¢ tace pomocnicza.
Taca reczna powinna by¢ rownolegta do podtogi.
tadujac papier o szerokosci poziomej 148-457,2 mm (5,83-18,00 cali), przejs¢
do kroku 4.
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Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

4. Wktadaj papier zadrukowang strong do dotu az do ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

5. Wyrdwnaj prowadnice do rozmiaru papieru.
Jesli prowadnice nie sg wyréwnane do papieru, obraz moze by¢ przechylony lub
moze wystapic zte podawanie papieru.

W przypadku wktadania papieru o szerokosci poziomej 148-899 mm (5,83—
35,4 cala) przejs¢ do kroku 7.

~_ A | ==

6. Otworzyc tace pomocniczg, a nastepnie podnie$¢ mniejszg kasete na papier banerowy.

| 7
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

7. Wiodaca krawedz papieru ustawi¢ zgodnie z rozmiarem papieru.

» Korzystajac z papieru o szerokosci poziomej 966-1260 mm (38,1-49,6
cala), zwina¢ papier tak, by jego krawedz wiodaca dotykata mniejszej

" kasety na papier banerowy.

AN
.

SO

« Uzywajac papieru o szerokosci poziomej 900-965 mm (35,5-38,0 cala),
zwina¢ papier tak, by jego krawedz wiodaca dotykata boku urzadzenia.

AN
.

S

« Uzywajac papieru o szerokosci poziomej 457,2-900 mm (18,00-35,5 cala),
ustawic¢ papier tak, by jego krawedz wiodaca wystawata z kasety na papier
banerowy.

S

« Uzywajac papieru o szerokosci poziomej 148-457,2 mm (5,83-18,00 cali),
ustawic¢ papier jako papier tadowany do tacy recznej.

84



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

« Jesli nie mozna zatadowac okreslonego typu papieru, jak pokazano na powyzszych
ilustracjach, nalezy zapoznac sie z metoda tadowania papieru o innej dtugosci. Jesli
nadal nie mozna zatadowac papieru, nalezy podeprzec papier, aby utrzymac go
prosto i zapobiec jego zagieciu.

» Do kasety na papier banerowy mozna zatadowac¢ do 10 arkuszy zalecanego papieru
(297-1200 mm (11,7-47,3 cala)). tadujac do kasety papieru banerowego wiele
arkuszy, nalezy je przed tadowaniem rozdzielic.

« Kiedy [Dzwiek powiadomienia] jest ustawione na [Brak dzwieku], nie wydaje
dzwieku, jesli tadowany jest papier do kasety prowadnicy papieru banerowego.

e Po kazdym wydrukowaniu usuwaj pojedynczo arkusze zadrukowanego papieru
banerowego.

« Podczas drukowania na papierze banerowym nalezy delikatnie podeprzeé
zadrukowany papier, aby nie wypadt z tacy wyjsciowe;j.

Zamykanie kasety na papier banerowy
. Wyjac znajdujacy sie w niej papier.
. Podniesé tace pomocnicza.

1
2
3. Wysuna¢ prowadnice papieru na maksymalng szerokoscé.
4. Podnies¢ kasete papieru banerowego.

5

. Przytrzymad uchwyt jedng dtonig, drugg podpierajac tyt tacy recznej, a nastepnie powoli
zamknac tace reczna.

6. Obrocic¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az symbol
trojkata znajdzie sie przy symbolu blokady.

Wktadanie papieru do kasety 3 (LCT)

@ Region A (gtdwnie Europa i Azja)/@Resion B(Tajwan)
Do kasety 3 (LCT) mozna wktadac jedynie papier A4 w orientacji pionowej. Jesli wydruk

ma by¢ wykonany na papierze w rozmiarze 8/2 x 11 pionowo z kasety 3 (LCT), nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

@Resion B (gtéwnie Ameryka Potnocna)
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Kaseta 3 (LCT) moze pomieécié jedynie papier o rozmiarze 8%/2 x 11 pionowo. Jeéli
wydruk ma by¢ wykonany na papierze o rozmiarze A4 pionowo z uzyciem kasety 3 (LCT),
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

« Papier mozna umiesci¢ w lewej i prawej czesci kasety.

« Do urzadzenia podawany jest papier z prawej czesci kasety 3 (LCT). Gdy w prawej
czesci kasety 3 (LCT) skonczy sie papier, zapas z lewej czesci zostaje automatycznie
przesuniety do prawej i papier jest dalej podawany.

» W trakcie drukowania z kasety 3 (LCT) mozna wysunac lewg strone kasety i
uzupetni¢ w niej papier.

) Waine )

- Jesli zabraknie papieru w prawej czesci kasety 3 (LCT), papier z lewej czesci
zostanie automatycznie przesuniety na prawg strone. Nie wysuwaj kasety 3
(LCT), gdy stycha¢ odgtos przesuwania papieru.

2. Wyrdéwnaj papier i zataduj strong do drukowania w gore.

Przekartkuj arkusze przed ich zatadowaniem, tak by kartki nie skleity sie ze sobg i nie
zostaty pobrane po kilka na raz.

Prawy stos papieru wyréwnaj z prawym brzegiem kasety. W przypadku lewego stosu
nalezy wyrownac lewa krawedz papieru z lewg krawedzig kasety.

Nie uktadaj papieru w stos przekraczajacy te liczbe.



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

Kiedy mozna wyciagnac cata kasete

@5

=

\N

DZW140

Kiedy mozna wyciagnac¢ pot kasety

W lewej czesci kasety zataduj przynajmniej 30 arkuszy papieru.

@

DZwWi41

3. Ostroznie wepchnij kasete 3 (LCT) do samego korica.

Wktadanie papieru do kasety duzej pojemnosci

@ Region A (gtdwnie Europa i Azja)/@Resion B(Tajwan)
Do kasety duzej pojemnosci mozna tadowac jedynie papier w formacie A4 pionowo. Gdy

wydruk ma by¢ wykonany na papierze w formacie 8%/2 x 11 lub B5 JIS pionowo
podawanym z kasety duzej pojemnosci, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
serwisu.

€ Region B(gtownie Ameryka Potnocna)
Kaseta duzej pojemnoéci moze pomiescic jedynie papier o rozmiarze 8/2 x 11 pionowo.

Jesli wydruk ma by¢ wykonywany na papierze o rozmiarze A4 lub B5 JIS pionowo z
uzyciem kasety duzej pojemnosci, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem serwisu.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

1. Otwodrz pokrywe kasety o duzej pojemnosci.

R
N
b
N\ N
N\
N N\

2. Wyrdwnaj papier i zataduj strong do drukowania w doét.

Przekartkuj arkusze przed ich zatadowaniem, tak by kartki nie skleity sie ze sobg i nie
zostaty pobrane po kilka na raz.

Sprawdz, czy krawedzie papieru przylegaja do lewej strony.
Nie uktadaj papieru w stos przekraczajacy te liczbe.

.

3. Zamknij pokrywe kasety o duzej pojemnosci.

Okreslanie rozmiaru papieru niewykrywanego automatycznie

1. Nacisnij [Ustawienia] na ekranie gtéwnym.

Narzedzia uzytkownika

2. Nacisnij przycisk [Ustawienia kaset na papier].

['& | Administrator maszyny | Zalogowany: Administrator maszyny 7]
Ntz o
Funkcie kop./ - Imien jezvk
€ serwera dok cul Language
Ustawienia systemu
2= Funkcie faksu i Informacie
Bksiazka adresowa g Funkcie drukarki Y Obstuga
W B D N G - ‘
‘ DUstawieniakasetna papier 'Funkcie skanera Licznik
\ LB B &N _§ _§ _§ _J
Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

DOBLPM6319



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

3. Nacisnij przycisk [Rozmiar papieru/typ papierul].

4. Nacisnij kasete w celu ustawienia.

[ & JAdministrator maszyny

Rozmiar papieru/typ papieru Zamknij

® Tacareczna we® ® Kaseta 1 =

Auto wykrywanie =
Papier zwykty Papier zwykty
75 - 81 gsm (papier zwykty 2) 75~ 81 gsm (papier zwykty 2)

® Kaseta2 =]

Auto wykrywanie
Papier zwykty
75 - 81 gsm (papier zwykty 2)

O: Wytaczony dupleks
& : Nie dla autowyboru papieru/autowyboru kasety

gsgam <D ﬁ
5. Nacisnij przycisk [Rozmiar papieru].

[ & | Administrator maszyny | Zalogowany: Administrator maszyny ) Wylogowanie

Kaseta 2 Anului

4 HIN ENN ENN END NN DN DN DN DD DD DI D B B S -

\-----—----———-———J
S A bU - 74 gsm (papier Zwykly 1)

I Rozmiar papieru Auto wykrywanie

| Zastosul dupleks

W Zastosul autowyhdr papieru/Autowybor papieru

DOCHPA5111
Aby okresli¢ tace reczna, nacisnij opcje [Rozmiar papieru: drukarkal.
6. Wybierz jeden z rozmiaréw papieru podany na wyswietlonej liscie, a nastepnie nacisnij [OK].
Nacisnij przycisk [OK].

8. Po zakoriczeniu konfiguracji naciénij [Ekran gtéwny] (7).

« Rozmiar papieru w kasecie 1, kasecie 3 (LCT) i kasecie duzej pojemnosci jest staty i
nie mozna go zmienic.

« By ponownie uzy¢ papier, ktorego rozmiar jest wykrywany automatycznie po uzyciu
papieru, ktérego rozmiar nie byt wykrywany automatycznie, zmien ponownie
ustawienia na Auto wykrywanie. By zmieni¢ ponownie ustawienia na Auto
wykrywanie, wtéz ponownie papier, wykonaj kroki od 1 do 5, wybierz [Auto
wykrywanie], a nastepnie nacisnij [OK].
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Okreslenie niestandardowego rozmiaru papieru za pomoca panela
operacyjnego

1. Nacisnij [Ustawienia] na ekranie gtéwnym.

Narzedzia uzytkownika

2. Nacisnij przycisk [Ustawienia kaset na papier].

[ & |Administrator maszyny | Zalogowany: Administrator maszyny J? C
Narzedzia uzytkownika Q  Wyszukaj wszyst.
Funkcie kop./ - Imien jezyk
senwera dok, cl language

‘h Ustawienia systemu
2~4 Funkie faksu i Informacie

B Kslazka adresowa E Funkcie drukarki ¥ Obstusa

A 2 B BN BN BN N | ‘
‘ DUstawieniakasetna papler 'Funkcie skanera Licznik
‘ L8 &R & B _§ N J
Podstawowe ustawienia

podezas instalacii

14 Lty 2020
1:2

DOBLPMG319
Nacisnij przycisk [Rozmiar papieru/typ papierul.
Nacisénij kasete w celu ustawienia.
Wybierz tace inng niz kaseta 1, kaseta 3 (LCT) lub kaseta duzej pojemnosci.

Rozmiary papieru w tych kasetach sg state i nie mozna ich zmieni¢.

[ & JAdministrator maszyny

Rozmiar papieru/typ papieru Zamknij

® Tacareczna w® ® Kaseta 1 =]

Auto wykrywanie -
Papier zwykty Papier zwykty
75 - 81 gsm (papier zwykty 2) 75— 819sm (papier zwykty 2)

@ Kaseta2 =]

Auto wykrywanie
Papier zwykty
75 - 81 gsm (papier zwykty 2)

©: Wytaczony dupleks
g: Nie dla autowyboru papieru/autowyboru kasety

31 S 2023
19:27 ) @



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

5. Nacisnij przycisk [Rozmiar papieru].

Anuluj

I Rozmiar papieru Auto wykrywanie

| Zastosuj dupleks

W Zastosul autowybor papieru/Autowybor papieru

DOCHPAS5111
Aby okresli¢ tace reczna, naci$nij opcje [Rozmiar papieru: drukarkal.
6. Wybierz [Niestandardowe] na wyswietlanej liscie.

' | Administrator maszyny

Rozmiar papieru Anuluj

O 8x10 @ (O M%x10%

O 7Ax0% @ ) 5hx8h

O &%x 9% B O ahx9h
(]

O 3Uuxm: O 8K

—--——————;‘-------§

I () Niestandardowe I A1000mn € B 1480m I

\

Z]

DODXPA5110
7. Nacisnij warto$¢ w polu ,,A” lub ,B”, a nastepnie wprowadz nowg wartos$¢.
Podaj wartosci w zakresie ,,< >”, a nastepnie nacisnij przycisk [Gotowe].

(& |Administrator maszyny
Sprawd? zakres wyéwietlanych wartosci

31 Stz 2023
19:29 v
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

8. Nacisnij trzy razy [OK].

9. Po zakoriczeniu konfiguracji naciénij [Ekran gtéwny] ().

Okreslanie rodzaju papieru i ustawienia grubosci

Jesli ustawienia druku i wtozony papier, ktéry ma by¢ uzyty do druku nie odpowiadajg
sobie, wystepuje btad dopasowania.

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz i skonfiguruj ustawienia papieru.

W Waine

« Przed zmianga ustawien potwierdz priorytet ustawien papieru do druku
(priorytet sterownik drukarki lub panelu operacyjnego).

[Ustawienia] » [Funkcje drukarki] » [System] » [Wejscie/wyjscie papieru]
» [Priorytet ustawien tacy]

W sterowniku drukarki
Sprawdz ustawienia kasety na papier i rodzaj papieru w sterowniku drukarki i
upewnij sie, ze ustawienia odpowiadajg wtozonemu papierowi.

W panelu operacyjnym

1. Nacisnij [Ustawienia] na ekranie gtéwnym.

Narzedzia uzytkownika

2. Nacisnij przycisk [Ustawienia kaset na papier].

[ 2 | Administrator maszyny [ Zalosowany: Administrator masany )| ? L
[——
% Funkcie ko - Imien jezvk
serwera dok o Language
E Ustawienia systemu
Funkcie faksu i Informacie
Eil(s\aﬂia adresowa g Funkgie drukarki ¥ Obstuga
L B B N N _§ _§N | \
' DUstawieniakasetna papier ,aFunkciE skanera Licznik
\ L B B B _§ _§ J
Podstawowe ustawienia
podczas instalacji

14 Luty 2020

11:2

DOBLPMB319



Umieszczanie oryginatu i tadowanie papieru

3. Nacisnij przycisk [Rozmiar papieru/typ papierul].

4. Nacisnij kasete w celu ustawienia.

( & |Administrator maszyny

Rozmiar papieru/typ papieru

Zamknij

® Tacareczna we® ® Kaseta 1 =
Auto wykrywanie =

Papier zwykty Papier zwykty

75 - 81 gsm (papier zwykty 2) 75~ 81 gsm (papier zwykty 2)

® Kaseta2 =]
Auto wykrywanie

Papier zwykty

75 - 81 gsm (papier zwykty 2)

O: Wytaczony dupleks
& : Nie dla autowyboru papieru/autowyboru kasety

31 Sty 2083
19:27 “ A

5. Nacis$nij przycisk [Rodzaj papieru/Grubosc].

[ & | Administrator maszyny Zalogowany: Administrator maszyny

f " Papier zwykty
Rodzal paplenu/Grbost 60 = 74 asm (papier awykly 1) I

-----------------J

W Zastosuj autowybor papieru/Autowybor papieru

DOCHPA5113
6. Wybierz jeden z rodzajow papieru i jego grubosé z wyswietlanej liasty, a nastepnie
nacisnij [OK].

[ & |Administrator maszyny Zalogowany: Administrator masamy | Wylogowanie | €

Grubosc papieru

: 52-59.95m
@) Papier zwykty @ {pavier cenkd

Rodzaj papieru/Grubosc

Typ papieru

() Papier ekologiczny
() Papier kolorowy
() Papier 2 nagtowkiem

) Papier specialny 1

60 - 749sm
® (papier 2wykty 1)

75-819sm
o (papier zwykty 2)

82-105gsm
@ ($rednio-gruby)

106 -169 asm
o (papier gruby 1)

) Papier specialny 2

2020/12/28
17:10

7. Nacisnij przycisk [OK]

170-2209sm
o (papier gruby 2)

8. Po zakoriczeniu konfiguracji naciénij [Ekran gtéwny] (F2Y).
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Ksiazka adresowa

Rejestrowanie/zmiana/usuwanie numerow faksow w ksigzce
adresowej

Zapisanie w ksigzce adresowej odbiorcéw, do ktérych czesto wysytane sa faksy, wraz z
ustawieniami wysytania utatwia wysytanie fakséw.

Zapisywanie numeru faksu wraz z ustawieniami wysytania

1. Nacisnij [Ksigzka adresowa] na ekranie gtéwnym.

Ksiazka adresowa

2. Nacisnij [Zarejestruj] na ekranie ksigzki adresowej.

| & | Administrator maszyny Bl Wylogowanie|

PE—
' I N - ‘

. 3 1212000
% i 210¢ I 2, Zarejestruj I

(zes. AB (D EF GH IJK LMN OPQ RST UVW XYZ +*
ABCD COMPANY BELJING OFFICE

00001 i i 00008 i i W

BERLIN OFFICE Branch_01 Ty
00003 i o i 00012

Branch_02 Folder01

00013 | 00009 wiml i

HONG KONG OFFICE KY0TO OFFICE

0001 il o | 00007 ek i

LONDON OFFICE L0S ANGELES :
00004 v i 00006 s i W Zarzadzanie

L----'

3. Wprowadz dane odbiorcy na karcie [Nazwal, a nastepnie wybierz kategorie, aby
zaklasyfikowa¢ odbiorce.

| & |Administrator maszyny all Wylogowanie | €

Zarejestruj: Anuluj “

’ Nazwa i = - Odbiorcy Zarzadzanie uzytkow./Inne

Nazwa % Wymag. Dotknil, aby weis¢ <0120>

WyswietLnazwa Dotknil. aby weisc <0/16>

Wybierz tytut do wyswietlenia
Tytut1

Czes. AB W)} EF GH OPQ | RST || LW | X¥Z




Ksigzka adresowa

4. Nacisnij karte [Odbiorcy] ® [Faks].
5. Okresl odbiorcéw faksu i warunki wysytania, a nastepnie nacisnij [OK].
[ & ] Administrator maszyny IR vistogovvanie |

Wybierz linie

Odbiorca faksu  * Wymag.

Inni

Predkosc jest spowolniona, aby zapewnic niezaw.

Tryb nadaw.miedzynarod. Wytaczone

2020/02/06
15:08 =) A

« Wybierz linie: wybierz linie, ktérej chcesz uzyd.
« Odbiorca faksu: Rejestrowanie odbiorcy faksu.

» Tryb nadaw.miedzynarod.: okresl, czy maja by¢ redukowane btedy wystepujace
podczas wysytania za granice.

« Nagtowek faksu: wybierz nazwe nadawcy drukowang na arkuszu poczatkowym
u odbiorcy. Nagtowek faksu nalezy utworzy¢ wczesnie;.

Patrz ,,Printing the Destination Name, Fax Header, and Standard Message on the
Fax Received at the Destination”, User Guide w jezyku angielskim.

« Wstaw.etykiety: okresl nazwe (tytut + nazwe) oraz staty tekst drukowany na
arkuszu poczatkowym u odbiorcy.

Patrz ,,Printing the Destination Name, Fax Header, and Standard Message on the
Fax Received at the Destination”, User Guide w jezyku angielskim.

« Funkcja zaawansowana: zarejestruj kod SUB lub kod SEP.
6. Nacisnij karte [Zarzadzanie uzytkow./Inne] stosownie do potrzeb i wybierz ustawienia.

« Zarzadzanie uzytkow.: wprowadz dane uwierzytelniajace, aby sie zalogowac i
uzyc¢ urzadzenia.

» Dodaj do grupy: w razie potrzeby wybierz grupe, do ktérej ma naleze¢ ten
odbiorca. Grupe nalezy utworzy¢ wczesniej.

Patrz ,,Registering/Changing/Deleting Groups in the Address Book”, User Guide
w jezyku angielskim.

« Priorytet wyswiet.: jesli odbiorcy sg sortowani wedtug priorytetow, odbiorca z
wyzszym priorytetem jest wyswietlany przed odbiorcg z nizszym priorytetem.
Odbiorcy o tym samym priorytecie sg wyswietlani w kolejnosci ich zapisania.

« Ochrona odbiorcy: zaznacz to pole wyboru, aby przed wybraniem odbiorcy
wymagane byto wprowadzenie kodu zabezpieczajgcego.

Patrz ,,Using the Protection Function to Prevent the Misuse of Addresses”, User
Guide w jezyku angielskim.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

7. Nacisnij przycisk [OK].
8. Po zakoriczeniu procedury naci$nij [Ekran gtéwny] ().
9. Gdy na ekranie pojawi sie monit o utworzenie kopii zapasowej ksigzki adresowej, nacisnij
przycisk [Idz do kopii zapas.], aby utworzy¢ kopie zapasowa ksigzki adresowe;.
« Jesli na ekranie pojawi sie monit o skontaktowanie sie z administratorem w celu
wykonania kopii zapasowej ksiazki adresowej, popro$ administratora o
wykonanie kopii zapasowej ksigzki adresowe;.

« Jesli wybierzesz [Zamknij], mozesz zamkna¢ ksigzke adresowa bez tworzenia
kopii zapasowej i wréci¢ do ekranu Ekran gtéwny.

Patrz ,,Making a Backup or Restoring the Address Book”, User Guide w jezyku
angielskim.

Zmiana/usuwanie zapisanych danych, na przyktad numeru faksu

Jesli usuniesz odbiorce uzywanego w skrzynce osobistej, nie bedzie mozliwosci
przestania pliku. Wytgcz odbiorce ze skrzynki osobiste] przed usunieciem.

Patrz ,,Receiving Faxes to Personal Boxes”, User Guide w jezyku angielskim.

1. Nacisnij [Ksigzka adresowa] na ekranie gtéwnym.

Ksiazka adresowa

2. Wybierz odbiorce, ktérego chcesz zmieni¢ lub usungé, na ekranie ksigzki adresowe;.

| & |Administrator maszyny Fl| \Wylogowanie|

i s

Pokai wszystko v ::x IE% . ‘
2, Zarejestruj

---------------‘

ABCD COMPANY BELIING OFFICE I, Utworz orupe

00001 i o i 00008 wei i i

BERLIN OFFICE Branch_01 m

00003 i il i 00012 I

Branch_02 Folder01 I

00013 00009 it =

HONG KONG OFFICE KYOTO OFFICE |

00011 o o i 00007 i o i’

LONDON OFFICE LOS ANGELES 1 }

00006 1 & 00006 vl i W i Zarzadzanie
=

Mozna usung¢ kilku odbiorcow jednoczesnie.



Ksigzka adresowa

3. Nacisnij [Edytuj] lub [Usun], aby zmieni¢ lub usung¢ informacje o miejscu docelowym.

. Po zakoriczeniu zmieniania lub usuwania naciénij [Ekran gtéwny] (23).

5. Gdy na ekranie pojawi sie monit o utworzenie kopii zapasowej ksigzki adresowej, nacisnij

przycisk [Idz do kopii zapas.], aby utworzy¢ kopie zapasowa ksigzki adresowe;.
« Jesli na ekranie pojawi sie monit o skontaktowanie sie z administratorem w celu
wykonania kopii zapasowej ksiazki adresowej, popro$ administratora o
wykonanie kopii zapasowej ksigzki adresowe;.

« Jesli wybierzesz [Zamknij], mozesz zamkna¢ ksigzke adresowa bez tworzenia
kopii zapasowej i wréci¢ do ekranu Ekran gtéwny.

Patrz ,,Making a Backup or Restoring the Address Book”, User Guide w jezyku
angielskim.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Obstuga lub konfiguracja urzadzenia z
poziomu komputera (Web Image Monitor)

Web Image Monitor to narzedzie, ktére moze sprawdzac stan urzadzenia i konfigurowac
ustawienia urzadzenia z poziomu komputera.

Jesli urzadzenie i komputer sg gotowe do potaczenia z siecia, dostep do programu Web
Image Monitor mozna uzyskac, wprowadzajac adres IP lub nazwe hosta urzadzenia w
pasku adresu przegladarki internetowe;.

Ustawienia, ktére mozna skonfigurowaé za pomoca panelu sterowania, mozna rowniez
skonfigurowac za pomoca programu Web Image Monitor, z wyjatkiem niektérych funkcji.

Na przyktad mozna takze przeglada¢ dokumenty na serwerze dokumentéw za pomocg
komputera. Jak wspomniano powyzej, zaleca sie korzystanie z programu Web Image
Monitor, aby obstugiwac urzadzenie z poziomu wtasnego biurka.

Rowniez pobieranie dokumentow z serwera dokumentéw mozna wykonac tylko za
pomoca programu Web Image Monitor.

<=
S :

)
!

(! '

N

Przydatne funkcje dostepne za pomocga programu Web Image Monitor

Ponizej opisano zalecane funkcje programu Web Image Monitor dla administratorow i
uzytkownikow oraz zalecang przegladarke internetowa.

Aby skorzysta¢ z pomocy programu Web Image Monitor, zapoznaj sie z ponizsza
procedura.

str.105 "Ustawienie pomocy do Web Image Monitor"

Zalecane funkcje dla administratorow

Podsumowanie funkgcji Procedura i odniesienia
Rejestracja ksiazki adresowej » Rejestracja ksigzki adresowej
Mozna dodawac zalogowanych Patrz ,,Registering User Information
uzytkownikéw lub miejsca docelowe do from Web Image Monitor”, User
ksigzki adresowej. Guide w jezyku angielskim.
« Importowanie/Eksportowanie ksigzki
adresowej w formacie CSV




Obstuga lub konfiguracja urzadzenia z poziomu komputera (Web Image Monitor)

Podsumowanie funkcji

Procedura i odniesienia

Znaki mozna wprowadzac¢ za pomocg
klawiatury komputera, co jest przydatne
przy rejestrowaniu duzej ilosci informac;ji.

Mozna takze importowac i eksportowac
informacje w formacie CSV.

Patrz ,Importing/Exporting the
Address Book Using Web Image
Monitor”, User Guide w jezyku
angielskim.

Wyswietlanie listy/historii zadan
drukowania i anulowanie zadan
drukowania

Stan drukowania i historie drukowania
urzadzenia mozna sprawdzi¢ na
komputerze.

Mozna takze anulowac zapisane zadania
drukowania partiami z komputera.

« Lista zadan

Wyswietlane po przejsciu do
[Stan/informacja] w programie Web
Image Monitor » [Zadanie] »
[Lista zadan] »
[Aktualne/Oczekujace zadanial).

« Historia zadan

Wyswietlane po przejsciu do
[Stan/informacja] w programie Web
Image Monitor » [Zadanie] ™
[Lista zadan] ™ [Historia zadan].

« Anulowanie zadania

Anuluj zadanie, przechodzac do
[Stan/informacja] w narzedziu Web
Image Monitor » [Zadanie] ™
[Lista zadan] ™
[Aktualne/Oczekujace zadania].

Zarzadzanie ilosciag wydrukow

Mozna sprawdzi¢ i zresetowac licznik
catkowity i liczniki dla uzytkownika z
poziomu komputera.

Patrz[Stan/informacja] w pomocy
programu Web Image Monitor ® [Licznik
na uzytkownika], aby uzyskac
szczegotowe informacje.

Ustawienia wysytania/odbierania
wiadomosci e-mail

Mozna skonfigurowac ustawienia
potrzebne do wysytania wiadomosci e-

mail i wysytania do folderow z komputera.

Patrz [Zarzadzanie urzadzeniem] w
pomocy programu Web Image Monitor »
[Konfiguracja] ™ [Ustawienia urzadzenia)
» [E-mail], aby uzyskaé szczegotowe
informacje.

Ustawienia odbierania faksow

Mozna skonfigurowac ustawienia
odbierania i odrzucania fakséw z
komputera.

Patrz [Zarzadzanie urzadzeniem] w
pomocy programu Web Image Monitor
[Konfiguracja] ™ [Faks] P [Zarejestruj
specjalnego nadawce], aby uzyskac
szczegotowe informacije.
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Podsumowanie funkcji

Procedura i odniesienia

Synchronizuj z serwerem czasu

Mozna przeprowadzi¢ synchronizacje z
serwerem czasu, aby ustawi¢ zegar w
urzadzeniu.

Patrz [Zarzadzanie urzadzeniem] w
pomocy programu Web Image Monitor »
[Konfiguracja] ®™ [Ustawienia urzadzenia]
P [Data/Czas] ™ [Nazwa serwera
SNTP], aby uzyskac szczegdtowe
informacje.

Ustawianie czasu przejscia w tryb
uspienia
Mozna skonfigurowac ustawienia czasu
dla funkcji ,, Tryb uspienia”, ktéra
automatycznie wytgcza wyswietlacz
centrali, jesli przez okreslony czas nie
zostanie wykonana zadna operacja.

Patrz [Zarzadzanie urzadzeniem] w
pomocy programu Web Image Monitor »
[Konfiguracja] ® [Ustawienia urzadzenia]
P [Zegar] » [Zegar przejécia w tryb
uspienial, aby uzyskac szczegotowe
informacje.

Ustawianie automatycznego
powiadomienia e-mail

Urzadzenie mozna skonfigurowac do
wysytania wiadomosci e-mail z
powiadomieniem o stanie urzadzenia, na
przyktad o wyczerpaniu papieru lub
wystgpieniu zaciecia papieru. Jest to
przydatne podczas zarzadzania wieloma
drukarkami.

Patrz ,,Machine Status Notification by E-
mail”, User Guide w jezyku angielskim.

Monitorowanie, wyswietlanie/obstuga
ekranu panelu sterowania

Mozna monitorowac panel sterowania
urzadzenia z poziomu komputera.
Administrator moze sprawdzac btedy,
obstugiwac urzadzenie jako uzytkownik i
zmienia¢ ustawienia, aby ptynnie
wykonywac operacje wsparcia i zarzadzac
urzadzeniem.

« Monitorowanie ekranu panelu
sterowania

Patrz[Zarzadzanie urzgdzeniem] w
pomocy programu Web Image
Monitor ®» [Monitorowanie ekranul,
aby uzyskac szczegotowe informacije.

« Wyswietlanie/obstuga panelu
sterowania

Patrz[Zarzadzanie urzadzeniem] w
pomocy programu Web Image
Monitor ® [Pulpit zdalny], aby
uzyskac szczegdtowe informacje.

Konfigurowanie/zmiana
zabezpieczen/ustawien sieci

» Ustawienia zabezpieczen
str.360 "Kontrola dostepu”

« Ustawienia sieci




Obstuga lub konfiguracja urzadzenia z poziomu komputera (Web Image Monitor)

Podsumowanie funkcji

Procedura i odniesienia

Mozna skonfigurowac/zmieni¢ adres IP,
ktory ma dostep do urzadzenia,
skonfigurowac ustawienia serwera DNS i
tak dalej.

Patrz ,,Configuring Network Settings
from a Computer Using Web Image
Monitor”, User Guide w jezyku
angielskim.

Zalecane funkcje dla uzytkownika

Aby korzystac¢ z ponizszych funkcji, uzytkownicy musza byc¢ zarejestrowani w urzadzeniu i

zalogowani do programu Web Image Monitor.

Podsumowanie funkcji

Procedura i odniesienia

Operacje na dokumentach na serwerze
dokumentow
Mozna przegladad, edytowac i pobierac
dokumenty na serwerze dokumentéw.

Patrz ,,Accessing Documents in Document
Server from a Web Browser”, User Guide
w jezyku angielskim.

Obstuga odebranych i zapisanych
faksow

Mozna przegladac lub pobiera¢ odebrane i
zapisane faksy.

Uzytkownik musi wczesniej otrzymac od
administratora uprawnienia do
zarzadzania przechowywanymi
dokumentami.

Zobacz procedure ponizej.

Patrz ,Restricting the Users Who Can
Access the Stored Reception Files”, User
Guide w jezyku angielskim.

Patrz ,,Viewing/Operating the Stored
Documents from Web Image Monitor”,
User Guide w jezyku angielskim.

Rejestracja ksiazki adresowej

Mozna dodawac zalogowanych
uzytkownikow lub miejsca docelowe do
ksigzki adresowej.

Znaki mozna wprowadzac¢ za pomoca
klawiatury komputera, co jest przydatne w
przypadku rejestrowania duzej ilosci
informacji.

Patrz ,,Registering User Information from
Web Image Monitor”, User Guide w jezyku
angielskim.

Zalecana przegladarka internetowa

Windows

macOS

Firefox 52 lub nowsza

Safari 3.0 lub nowsza

101




1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Windows macO0S
Google Chrome w wers;ji 50 lub nowszej Firefox 52 lub nowsza
" Microsoft Edge 79 lub nowsza Google Chrome w wersji 50 lub nowsze]

« Mozna uzy¢ oprogramowania czytnika ekranu JAWS 2018.0 lub nowszego w
systemie Windows 10 i JAWS 2021 lub nowszego w systemie Windows 11.

Funkcje dostepne w narzedziu Web Image Monitor

Elementy wyswietlane w Web Image Monitor i ustawienia zalezg od tego, czy urzadzenie
jest zalogowane.

« Jesli nie jest zalogowane

Widoczny jest stan urzadzenia, ustawienia i stan zadan. Mozna przegladac
ustawienia urzadzenia, ale nie mozna ich zmieniac.

» Gdy jest zalogowane (jako uzytkownik)

Zaloguj sie jako uzytkownik zapisany w ksigzce adresowej. Uzytkownicy moga
obstugiwa¢ wykonane przez siebie zadania i zmienia¢ niektore ustawienia
urzadzenia.

» Gdy jest zalogowane (jako administrator)

Administrator moze zmienia¢ wszystkie ustawienia urzadzenia.

Dostepne mozliwosci

v': dostepne -: niedostepne

Funkcja Bez Uzytkownik | Administrator
logowanie

Stan urzadzenia v v v
Ustawienia urzadzenia e v v
Edycja ustawien urzadzenia - v v
Lista zadan v v v
Historia zadan v v v
Dostep do ksigzki adresowe;j - v v
Obstuga plikéw na serwerze - v v
dokumentow

Ustawienia sieci - v v
Edycja ustawien sieciowych - v v
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Obstuga lub konfiguracja urzadzenia z poziomu komputera (Web Image Monitor)

Funkcja Bez Uzytkownik | Administrator
logowanie

Anulowanie drukowania - -

< (<
‘Iiil

Ustawienia zabezpieczen - -

*1 W zaleznoséci od ustawien administratora

Otwieranie narzedzia Web Image Monitor

1. Wprowadz adres IP lub nazwe hosta urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowe;.

« Adres IP urzadzenia mozesz sprawdzi¢, przechodzac do opcji [Sie¢] w Sprawdz
stan.

« Nazwe hosta urzadzenia mozna sprawdzi¢ w [Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] ® [Sie¢/Interfejs] ® [Nazwa hosta] na panelu operacyjnym.

() Region A\ (gtownie Europa)

SSL jest okreslony domyslnie. W pasku adresu przegladarki wprowadz
»https://(adres IP urzadzenia lub nazwe hosta)/”.

@ Resion A (gtéwnie Azja)/ @ Resien B(gtéwnie Ameryka Potnocna)

SSL nie jest okreslony domyslnie. W pasku adresu przegladarki wprowadz
»http://(adres IP urzadzenia lub nazwe hosta)/”.

C (@ https://192.168.1.10/ )

Jesli nie wiesz, czy protokot SSL jest wtgczony w urzadzeniu, wprwoadz adres
rozpoczynajacy sie od https. Jesli nie uda sie nawigzac potgczenia, wprowadz adres
rozpoczynajacy sie od http.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat domyslnej wartosci ustawien SSL,
zobacz nastepujaca sekcje:

Network/Interface

Wprowadzajac adres IPv4, nalezy poming¢ poczatkowe zera w kazdym oktecie.
Prawidtowo: 192.168.1.10

Nieprawidtowo: 192.168.001.010

103



1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

2. Sprawdzanie stanu lub ustawien urzgdzenia na stronie gtéwnej narzedzia Web Image
Monitor.

Alarm

Wyswietlany jest stan urzadzenia oraz pozostate materiaty eksploatacyjne.

« Do programu Web Image Monitor mozna uzyskac szybszy dostep po zarejestrowaniu
adresu URL urzadzenia jako zaktadki. Nalezy pamietac, ze adres URL nalezy
zarejestrowac na gorze strony, ktéra pojawia sie przed zalogowaniem. Jednak w
przypadku zarejestrowania jako zaktadki adresu URL strony otwieranej po
zalogowaniu program Web Image Monitor nie otworzy sie za jej pomocg prawidtowo.

» Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij [Logowanie] w prawym gérnym narozniku ekranu i
wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

Ekran narzedzia Web Image Monitor

.....

LEES
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Obstuga lub konfiguracja urzadzenia z poziomu komputera (Web Image Monitor)

1. Menu
Wyswietlane sg nizej opisane elementy menu.

» Stan/informacja: wyswietla stan urzadzenia, skonfigurowane opcje, licznik i stan
zadan.

- Zarzadzanie urzgdzeniem: zarzadzanie ustawieniami urzgdzenia i ksigzkg
adresowa.

+ Zadanie druk./zap.plik: obstuga plikdw zapisanych w sterowniku drukarki lub na
serwerze dokumentow.

« Uzyteczne linki: Wyswietla odnosniki do ulubionych adresow URL.
2. Nagtowek

W prawym gérnym narozniku ekranu znajduje sie ikona prowadzaca do ekranu
logowania. WysSwietlane sg takze przyciski pomocy, informacji o wers;ji i
wyszukiwania stow kluczowych.

3. Przetacz/0Odswiez/Pomoc

Przetacz: Przetaczenie jezyka uzywanego w aplikacji Web Image Monitor na jezyk
wybrany z listy rozwijane;.

&Y (Odswiez): aktualizacja informacji w obszarze roboczym.

@ (Pomoc): wyswietlenie lub pobranie zawartosci plikdw pomocy.
4. Gtowny obszar

Pokazuje stan i ustawienia urzadzenia.

Ustawienie pomocy do Web Image Monitor

Do Web Image Monitor zapewniona jest Pomoc, w ktorej opisano funkcje poszczegdlnych
ustawien. Gdy korzysta sie z Pomocy po raz pierwszy, mozna wybrac czy informacje maja
zostac wyswietlone online czy pobrac plik Pomocy.

Przegladaj pomoc online teraz

Najnowsze wersja Pomocy do Web Image Monitor jest dostepna do przegladania w
Internecie.

Zataduj plik pomocy

Pomoc do Web Image Monitor mozna pobrac¢ na komputer i tam jg przejrzec. Jesli
plik Pomocy zostanie zapisany na serwerze sieciowym i przypisany do przycisku
Pomoc (Bl @), Pomoc bedzie mozna przegladaé bez potaczenia z Internetem.

Aby przypisa¢ pobrany plik Pomocy do przycisku Pomoc (lElMl ), nalezy wskazaé $ciezke
do pliku Pomocy zgodnie z ponizszg procedura.

1. Zaloguj sie do Web Image Monitor jako administrator sieci.

str.103 "Otwieranie narzedzia Web Image Monitor"
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1. Wprowadzenie i podstawowe operacje

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Sie¢/Interfejs.

2. Kliknij [Konfiguracja] w menu ,Zarzadzanie urzagdzeniem” w Web Image Monitor.

106

Web Image Monitor

4 Strona gtéwna

£ ——————— -
| i Stan/informacja v | 1 m nazwa urzadzenia
I < l m Lokalizacja :
I Zanadza_nle " I . )
urzadzeniem | Panel operacyjny : Smart Operation Panel
: E Zadanie druk./zap.plik » :
: ‘ WA Uzyteczne linki :
Sy —— J
Alarm
W Alarm
Wiadomosci Zalogowany:[LONDON OFFICE]
(1pozycja(e))

3. Kliknij [Strona Web] w kategorii ,Strona Web”.

4. W ,Zataduj plik pomocy” wybierz system operacyjny i jezyk wyswietlania, a nastepnie kliknij

[Pobierz].

Rozpakuj pobrany plik zip i zapisz go na serwerze sieciowym.

6. Wprowadz sciezke do pliku pomocy przechowywanego na serwerze internetowym w polu

~

»URL” w ,,Ustaw docelowy URL Pomocy”.

Na przyktad jesli URL pliku Pomocy na serwerze Web to
»http://a.b.c.d/HELP/JA/index.html”, wpisz ,,http://a.b.c.d/HELP/”.

Kliknij [OK].

. Po zakonczeniu procedury wyloguj sie i zamknij Web Image Monitor.



2. Kopiowanie

Kopiowanie podstawowe

Podstawowa procedura kopiowania dokumentow

Aby wykonac kopie, umiesc¢ oryginat na szybie ekspozycyjnej lub w automatycznym

podajniku dokumentow (ADF).

) Waine )

- Jesli nadal aktywne jest poprzednie ustawienie, nacisnij [Resetuj] przed
rozpoczeciem kopiowania.

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.

Kopia

2. Umies¢ oryginat.

str.67 "Umieszczanie oryginatu na szybie ekspozycyjnej"

str.68 "Umieszczanie oryginatu w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF)"

Aby skopiowac obie strony papieru, zszy¢ lub dziurkowaé, sprawdz utozenie
oryginatu zgodnie z tym, jak ma wygladac¢ wydruk.

Podstawowa orientacja oryginatu

dotu w orientacji
zgodnej z
kierunkiem
czytania.

|
W

! Rw g

Miejsce Orientacja
Szyba Umies¢ oryginat e :
ekspozycyjna nadrukiem do =7 |

Autom.podaj.dok
um.

Umies¢ oryginat
nadrukiem do
géry w orientacji
zgodnej z
kierunkiem
czytania.
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2. Kopiowanie

Jesli orientacja zgodna z kierunkiem czytania nie jest pionowa

Podczas kopiowania pionowego oryginatu wiekszego niz A4 lub 8 1/2" x 11" (LT)
(A3 lub 11" x 17"), umiesc¢ go jak pokazano ponizej, a nastepnie ustaw opcje
[Orientacja oryginatu].

zadrukowang do
dotu.

Miejsce Orientacja
Szyba Obré¢ oryginat o o ‘ \
ekspozycyjna 90 stopni w / AT
prawo lub w lewo | > et I
i umie$é go A | |
strona - g —

Autom.podaj.dok
um.

Obro¢ oryginat w
prawo lub w lewo
0 90 stopni i
umiesc go strong
zadrukowang do
gory.

Gdy gorna pozycja jest okreslona przez funkcje zszywania i

dziurkowania
Umies¢ oryginat, jak pokazano ponizej, a nastepnie okresl opcje [Orientacja
oryginatu].
Miejsce Orientacja
Szyba Umie$é oryginat § SRS
ekspozycyjna nadrukiem do ':;=:i ';i;;:i
dotu w orientacji ) i
zgodnej z
kierunkiem
czytania.

Autom.podaj.dok
um.

Umiesc¢ oryginat
nadrukiem do
géry w orientacji
zgodnej z
kierunkiem
czytania.

EDOM218
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Kopiowanie podstawowe

3. Nacis$nij [Orientacja oryginatu] na ekranie kopiowania.

Orientacja oryginatu

4R]

Zgodnie z kierun.czyt.

Jesli ten przycisk nie jest widoczny, wybierz go w obszarze [Ustawienie
oryginatu/Zapisz plik].

Gdy oryginat zostanie umieszczony nadrukiem w orientacji zgodnej z kierunkiem
czytania, to ustawienie nie jest konieczne, jesli komunikat [Zgodnie z kierun.czyt.]
jest wyswietlany na przycisku. Umieszczanie oryginatu zostato zakonczone.

4. Okresl orientacje oryginatu.

( & JLONDON OFFICE | Wylogowanie | €
< Orientacja oryginatu KRG~ Resetui |
Wybierz orientacie oryainatu. @ &
Uzywanie ADF Uzywanie szyby ekspozycyinej —
® Zgodnie’ z kierunczyt © 90 stopni w lewo
[

© 90 stopni w prawo © 180 stopni

W Sprawdz orientacie oryainatu za kazdym razem po nacisnieciu [Start] @

Sprawdi stan ¥l E o Ao &% © Zatrzymaj

Jesli wyswietlanie tego ekranu nie jest konieczne po nacisnieciu przycisku [Start],
usun zaznaczenie pola wyboru [Sprawdz orientacje oryginatu za kazdym razem po
nacisnieciu [Start]].

Umieszczanie oryginatu zostato zakonczone.
5. W razie potrzeby nacisnij [Grubosc¢ oryginatu], aby okresli¢ grubosé oryginatu.
Grubos¢ oryginatu

Standardowy

« Jesli ten przycisk nie jest widoczny, wybierz go w obszarze [Ustawienie
oryginatu/Zapisz plik].

« Jesli okreslono grubos¢ oryginatu, oryginaty zostang zeskanowane z szybkoscig
i ustawieniem odpowiednimi dla tej grubosci.

« Z tej funkcji mozna korzystac tylko wtedy, gdy podtaczony jest
jednoprzebiegowy podajnik ADF do skanowania dwustronnego.

6. Nacisnij [T] lub [~] w polu [llo$¢], aby okre$li¢ liczbe kopii.

llosc

N R
D)

pzc2a7
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2. Kopiowanie

Po nacis$nieciu [Ilos¢] lub liczby wartos$c te mozna tez wprowadzi¢ przy uzyciu

klawiatury.
7. Wybierz przycisk wybierania kasety papieru i wybierz papier, ktéry ma by¢ uzyty, jesli to
konieczne.
Wybierz papier
18w
(]

« Jesli wybrana zostanie opcja [Auto.wybor papieru], zostanie automatycznie
dobrany papier odpowiedni do oryginatu. Jesli orientacja oryginatu nie jest taka
sama jak orientacja papieru umieszczonego w kasecie, urzagdzenie
automatycznie obréci kopiowany obraz o 90 stopni. Jednakze w zaleznosci od
na przyktad ustawien rodzaju wykonczenia, zszywania lub dziurkowania
kopiowany obraz moze nie zosta¢ obrécony.

« Jesli rozmiar oryginatu nie zostanie poprawnie wykryty lub jesli kopia jest
wykonywana na papierze o specjalnym formacie, okresl kasete, w ktorej
znajduje sie papier wtasciwy do wykorzystania.

8. Nacisnij przycisk [Start].

« W zaleznosci od ustawien moze zosta¢ wyswietlony ekran potwierdzenia
orientacji oryginatu. Wybierz orientacje oryginatu zgodnie z potrzeba. Jesli nie
ma potrzeby dokonywania tego wyboru za kazdym razem, usun zaznaczenie
pola wyboru [Sprawdz orientacje oryginatu za kazdym razem po nacisnieciu
[Start]].

« Jesli oryginat jest umieszczony w podajniku ADF, rozpocznie sie proces
kopiowania.

« Jesli oryginat jest umieszczony na szybie ekspozycyjnej, proces kopiowania
rozpocznie sie zgodnie z wybranymi ustawieniami. Aby wykona¢ kopie drugiej
strony lub tylnej strony oryginatu, umies¢ oryginat odpowiednio na szybie
ekspozycyjnej, a nastepnie nacisnij [Start]. W razie potrzeby, zgodnie z
wybranymi ustawieniami, po zeskanowaniu wszystkich oryginatdow nacisnij
[Zak.skan].

B Uwaga )

« Jesli oryginaty zostaty zeskanowane wczesniej nawet wtedy, gdy zabraknie papieru
lub wystgpi btad, kopiowanie wykonywane jest automatycznie, kiedy urzadzenie jest
gotowe do wykonania kopiowania.

« Czesto uzywane ustawienia, takie jak powiekszenie i kopiowanie dwustronne, mozna
zarejestrowac jako wartosci domyslne. Rejestrujac wartosci domyslne z
wyprzedzeniem, mozna zaoszczedzi¢ sobie ktopotdéw z ustawianiem warunkéw
skanowania i drukowania.

Changing the Default Value of Each Function
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Kopiowanie podstawowe

Okreslanie niestandardowego rozmiaru oryginatu do kopiowania

Aby kopiowac oryginat o niestandardowym rozmiarze, okresl poziomy i pionowy wymiar
oryginatu w wartosciach liczbowych.

1. Zmierz pionowa (Y) i pozioma (X) dtugos¢ oryginatu.

: : i E X 3 i
EI : \E | re u
______ € 7.
Y Y
= o

DzZB5TT

2. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtownym.

Kopia

3. Umiesé oryginat.
str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat rozmiaréw oryginatow, ktére mozna
umiesci¢, patrz nastepujaca sekcje:

str.443 "Zalecane rozmiary i gramatury oryginatow"
4. Nacisnij przycisk [Rozmiar oryginatu].
Rozmiar oryginatu

Auto

Jesli ten przycisk nie jest widoczny, wybierz go w obszarze [Ustawienie
oryginatu/Zapisz plik].
5. Nacisnij przycisk [Niestandardowy rozmiar].

6. Wprowadz wartosci X i Y zmierzone w kroku 1, a nastepnie przejdz do nastepnego ekranu.
& JLONDON OFFICE | wylogowarnie |

@ Niestandardowy rozmiar ~ @  Sprawd? orient.dok LX)

Sprawdz gorna i dolna granice skanowania oryginatu, a nastepnie werowadz rozmiar oryginatu.

ADF <89 -1260 mn>

X Szyba ekspozycyina <89~ 432 mn >
| L
A X mm
Y ADF <51=-297 mm >
Szyba ekspozycyina <51-297 mn >
A Y mm
Sprawdzstan 525 © @ o ® Zatrymaj
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2. Kopiowanie

7. Sprawdz, czy orientacja oryginatu jest okreslona prawidtowo, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

8. Wybierz przycisk wybierania kasety papieru i wybierz papier, ktéry ma by¢ uzyty, jesli to
konieczne.
Kaseta 1

wy A o

9. Nacisnij przycisk [Start].

Rezerwowanie zadania kopiowania podczas wykonywania innego zadania
kopiowania

Po wyswietleniu [Rezerwuj] na ekranie wykonywania biezacego zadania kopiowania
mozna zeskanowac oryginat innego zadania kopiowania, ktore zostanie wykonane po
ukonczeniu biezacego (Rezerwuj).

1. Nacisnij [Rezerwuj] na ekranie wykonywania zdania kopiowania.
& |LONDON OFFICE Bl \Wylogowanie| €

Kopiowanie.. Rezerwuj < Przerwanie

Liczba arkuszy
oryginatu

1

Kaseta1 (W[ }
|

\v)

Sprawdz stan  &5*® ® Zatrzymaj

2. Umiesé nowy oryginat do zeskanowania w urzadzeniu.
str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"

3. W razie potrzeby okresl Dwustronnie, tgcz, Sortowanie i inne ustawienia kopiowania.
str.119 "Kopiowanie dwustronne"

str.121 "kgczenie i kopiowanie wielostronicowego oryginatu na jednym arkuszu
papieru"

str.128 "Kopiowanie z sortowaniem wedtug zestawdw lub numeréw stron"
4. Nacisnij przycisk [Rezerwuj Start].
Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Po zakonczeniu aktualnego zadania kopiowania nastepne zarezerwowane zadanie
kopiowania rozpocznie sie automatycznie.

« Mozna wykonac rezerwacje dla nawet osmiu zadan w funkcjach kopiarki i serwera
dokumentow.
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Kopiowanie podstawowe

» Aby anulowac ostatnio zarezerwowane zadanie lub potwierdzi¢ zawartos$¢ biezacego
zadania, nacis$nij [Potwier.zadania].

« Zarezerwowang zawarto$¢ mozna potwierdzac i anulowac na ekranie [Sprawdz
stan]. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zobacz nastepujaca sekcje:

Patrz ,,Deleting an Unnecessary Job from the Print Queue”, User Guide w jezyku
angielskim.

Przerywanie aktualnego kopiowania w celu skopiowania innego oryginatu

Kiedy na ekranie przetwarzania kopiowania wyswietli sie [Przerwanie], mozna wstrzymac
aktualne kopiowanie w celu zeskanowania lub skopiowania innego oryginatu (tryb
Przerwanie).

1. Nacisnij [Przerwanie] na ekranie wykonywania zdania kopiowania.

& |LONDON OFFICE kall Wylogowanie| €

Kopiowanie.. Rezerwuj ¥ Przerwanie

Liczba arkuszy
oryginatu

1

Kasetal W [J '

=
J —
Ilos¢ 50 @

Sprawd? stan  S4v*® ® Zatrzymaj

2. Po zatrzymaniu skanowania wyjmij kopiowany oryginat.

3. Umiesé nowy oryginat do zeskanowania w urzadzeniu.
str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"

4. Okresl ustawienia kopii np. 2-stronna, potgczona, sortowanie, jesli to konieczne.
str.119 "Kopiowanie dwustronne"

str.121 "kgczenie i kopiowanie wielostronicowego oryginatu na jednym arkuszu
papieru"

str.128 "Kopiowanie z sortowaniem wedtug zestawow lub numeréw stron"
Nacisnij przycisk [Przerwanie Start].
Po zakonczeniu trybu Przerwanie usun oryginat i skopiowany dokument.

Nacisnij przycisk [Anuluj przerwanie].

© N o o

Jesli w Kroku 2 skanowanie oryginatu zostato przerwane, zresetuj reszte oryginatu w
urzadzeniu, a nastepnie nacisnij [Start].

Poprzednie ustawienia kopiowania zostaty przywrdcone. Po prostu nacisnij [Start],
aby kontynuowac kopiowanie od miejsca, w ktdrym zostato przerwane.

» Trybu Przerwanie nie mozna uzywac podczas skanowania oryginatu faksu.
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2. Kopiowanie

« Trybu Przerwanie nie mozna uzywac z trybem zszywania podczas kopiowania w
trybie zszywania.

« Gdy w urzadzeniu zainstalowano Booklet Finisher SR3330 lub Booklet Finisher
SR3350, nie mozna uzywac trybu Przerwanie, gdy ustawione jest [Skt.na srodku]
podczas kopiowania przy uzyciu [Skt.na srodku].

e Gdy w urzadzeniu zainstalowany jest wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania,
nie mozna uzywac trybu Przerwanie z trybem sktadania podczas kopiowania w trybie
sktadania wieloarkuszowego.

Wykonywanie powiekszonych lub pomniejszonych kopii

Dostepne sg nastepujace metody powiekszenia lub zmniejszenia oryginatu na kopii:

« Powiekszenie lub zmniejszenie z zastosowaniem okreslonego wspoétczynnika
zmniejszenia lub do okreslonego rozmiaru
(zoom/zmniejszenie/powiekszenie/zwiekszenie rozmiaru/powiekszanie kierunkowe
(%)/powiekszanie kierunkowe rozmiaru)

« Powiekszenie lub zmniejszenie zgodnie z rozmiarem papieru (automatyczne
zmniejszenie/powiekszenie)

» Niewielkie zmniejszenie (Utworz margines)

Okreslanie wspotczynnika lub rozmiaru kopiowania

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.

Kopia

2. Umies¢ oryginat.
str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"
Punkt wyjscia dla funkcji zmniejszania/powiekszania jest rozny w przypadku szyby
ekspozycyjnej i automatycznego podajnika dokumentéw (ADF), jak pokazano w
ponizszej tabeli:

Utozenie Punkt bazowy Powiekszenie | Zmniejszenie
Szyba Powiekszenie lub zmniejszenie _
ekspozycyjna | od lewego gornego naroznika. R

(3]

DZB224 DZB225
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Kopiowanie podstawowe

Utozenie Punkt bazowy Powiekszenie | Zmniejszenie

Autom.podaj.d | Powiekszenie lub zmniejszenie
okum. od lewego dolnego naroznika.

DzZB223

W przypadku umieszczenia dwustronnych oryginatéw w podajniku
jednoprzebiegowym podajniku ADF do skanowania dwustronnego prawy gorny
naroznik oryginatu bedzie stanowit punkt wyjscia dla powiekszania/zmniejszania
drugiej strony. Aby zastosowac¢ powiekszenie lub zmniejszenie od tego samego
punktu, nalezy umiescic oryginat na szybie ekspozycyjnej i wykonac kopiowanie 2
stron.

. Nacisnij [Wspét.kopiowania] i wybierz wspétczynnik kopiowania lub rozmiar.

Wspotkopiowania

100%

Aby wybraé wspotczynnik kopiowania lub rozmiar inny niz wyswietlane ustawienie,
nacis$nij [Inne] i wykonaj nastepujaca procedure.

Okreslanie wspotczynnika kopiowania
(zoom/zmniejszenie/powiekszenie)

Wprowadz wartosc¢ lub wybierz wspoétczynnik kopiowania.

| & |LONDON OFFICE Zalogowany: (LONDON OFFICE] PR Wylocowanie| €
< Wspotkopiowania F Przervianie
[{vn Y| &
1 [100% -+ I -

A T T T,
() Lopdo rozmiaru pap. |

@ 1000
’ N BN N N BN NN N N N B S .. ‘
1ol O 9% 1
BAJIS>A3 l
1o
‘ O 8X13°—>A3 AL->B4JIS O 8?% , @
SN N I N I N N B B B B e .

Sprawdzstan  §w>  © ©® Zatrzymaj

Okreslanie rozmiaru (zwiekszenie rozmiaru)

Przewin ekran [Wspot.kopiowania] w dét, aby nacisng¢ przycisk [Okresl rozmiar
kopii], nastepnie wprowadz dtugosc¢ oryginalnego i skopiowanego obrazu, a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].
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2. Kopiowanie

(& JLONDON OFFICE B3] vytogovanie | C
Okresl rozmiar kopii Anuluj “

Al 2 |

b 100% B

<25% - 400%>
Dtugos¢ obrazu na oryginale Dtugos¢ obrazu na kopii
1 mm 1 mm
Sprawdz stan %2> A Fel ® Zatrymaj

Okresl powiekszenie pionowe i poziome indywidualnie
(Powiek.kierunkowe (%))

Przewin ekran [Wspét.kopiowania] w dét, aby nacisnaé [Powiek.kierunkowe
(%)], nastepnie wprowadz powiekszenie w pionie i poziomie, a nastepnie
nacisnij [OK]. Mozna oddzielnie powiekszyc¢ lub zmniejszy¢ pionowa i poziomg
dtugosc obrazu.

[ & JLONDON OFFICE ] \vytovowanie | €

Powiekkierunkowe (%) Aot S

Okresl powiekszenie poziome i pionowe.

< 25% - 400% >
’ ’ < Poziomo  100%

-+

le——sl -
I T Pionowo  100%
9
B +

Serawdz stan ~ %SyexB A Foy ©® Zatrymaj

Okresl dtugos¢ pionowa i pozioma (powiekszanie kierunkowe
rozmiaru)
Przewin ekran [Wspét.kopiowania] w dét, aby nacisnaé przycisk
[Powieksz.kier.(mm)] lub [Powieksz.kier.(cale)], nastepnie wprowadz dtugosc
oryginalnego i skopiowanego obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk [OK]. Mozna
oddzielnie powiekszy¢ lub zmniejszy¢ pionowa i pozioma dtugos¢ obrazu.
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Kopiowanie podstawowe

( & JLONDON OFFICE B3] vytogovenie | C
Powigkkierunkowe (mm) Anuluj “
Okresl rozmiar oryginatu i kopi.
I<L>I_ I4L>I -
Al Lal
Oryginat Kopia
<X mm X2 mm —  pozomo: 100%
Y1 m 1Y2 mn ¢ pionowo: 100%
<25% - 400% >
Sprawdz stan %2> A Fel ® Zatroymaj

4. Nacisnij przycisk [Start].

« Uzytkownik moze zmieni¢ opcje wspoétczynnika kopiowania wyswietlanego na
ekranie kopiowania po nacisnieciu [Wspot.kopiowania]. Mozna rowniez zmienic
wspotczynniki powiekszenia i pomniejszenia, ktdre pojawiajg sie po nacisnieciu
przycisku [Wspét.kopiowania] ® [Inne] na ekranie kopiowania.

100%

Dop.do
rozpap

N% s
141% 6535
93%

Inne

Patrz ,,Reduce / Enlarge”, User Guide w jezyku angielskim.

Powiekszanie lub zmniejszania zgodnie z rozmiarem papieru, a nastepnie
kopiowanie

Oryginat zostaje powiekszony lub zmniejszony w takim stopniu, aby odpowiadat
wybranemu rozmiarowi papieru (dopasowanie do rozmiaru papieru).

B

> u ol

DzBz3e

Aby skopiowac¢ dokument, ktérego rozmiaru nie mozna wykry¢, ustaw [Rozmiar
oryginatu] na ekranie kopiowania.

Informacje o rozmiarze oryginatu wykrytym automatycznie na szybie ekspozycyjnej lub w
podajniku ADF mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale:
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2. Kopiowanie

str.445 "Rozmiary wykrywane przy wtgczonym ustawieniu automatycznego wyboru
papieru"

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.
&

Kopia

2. Umies¢ oryginat.
str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"

3. Na ekranie kopiowania nacisnij [Wspot.kopiowania], a nastepnie [Dop.do rozmiaru pap.].

Inne

DZC237

4. Wybierz kasete, w ktorej znajduje sie zgdany papier.
( & JLONDON OFFICE [ Zalogowiany: [LONDON OFFICE] J?]

< Dopasuj do rozmiaru papieru  Przerwanie

®  w| @ Kesetal A4 DEe |

1 E Papier zwykty 1 66 - 74 9/m2

O Keseta2 A4 DE

O Tacarezna A4
©:Nie dla kopiowania 2-str.

Sprawdi stan  hrEsrE < S [ ©® Zatrzymaj

Jesli orientacja oryginatu nie jest taka sama jak orientacja papieru w kasecie,
urzadzenie automatycznie obroci kopiowany obraz. Na przyktad aby zmniejszy¢

oryginat formatu A4 (81/2 x 11) do formatu A5 (81/2 x 5%/2), mozna wybrac opcje A5
(8Y/2 x 5Y/2)I2 lub A5 (8/2 x 5/2)[.

—)

I

DZB240
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Kopiowanie podstawowe

5. Nacisnij przycisk [Start].

Delikatne zmniejszenie w celu zwigekszenia margineséw, a nastepnie
kopiowanie

Rozmiar oryginatu zostaje zmniejszony do 93% i obraz zostaje wydrukowany posrodku
papieru. Funkcja ta jest przydatna, gdy oryginat ma zosta¢ skopiowany na papier o tym u
samym rozmiarze bez lekkiego przyciecia krawedzi w przypadku kopiowania w petnym

rozmiarze lub gdy majg zosta¢ zwiekszone marginesy.

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.

Kopia

2. Umies¢ oryginat.

str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"
3. Na ekranie kopiowania nacisnij [Utwdrz margines].
O

Utworz margines

Jesli klawisz nie jest wyswietlany, zarejestruj [Utworz margines], uzywajac [Dostosuj
funkcje: kop. (tryb standardowy)] lub [Dostosuj funkcje: kop. (caty podglad trybu)].

Patrz ,,Customize Function”, User Guide w jezyku angielskim.
4. Nacisnij przycisk [Start].

« Mozna zmieni¢ wspoétczynnik kopiowania opcji [Utworz margines] na wartos¢ inng
niz 93%.
Patrz ,,Reduce / Enlarge”, User Guide w jezyku angielskim.

Kopiowanie dwustronne

Istnieje mozliwos¢ skopiowania dwoch jednostronnych oryginatéw lub jednego
dwustronnego na przednia i tylng strone jednego arkusza papieru.

DZB251
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2. Kopiowanie

Podczas skanowania oryginatu za pomocg podajnika ADF rozmiar oryginatu mozliwego
do skopiowania w ten sposob jest inny niz w przypadku kopii jednostronne;j.

str.443 "Zalecane rozmiary i gramatury oryginatow"

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat rozmiarow, orientacji i gramatury papieru,
ktérych mozna uzywac w funkcji drukowania dwustronnego, zobacz nastepujaca sekcje:

str.449 "Dane techniczne gtéwnego urzadzenia"

str.490 "Dane techniczne jednoprzebiegowego dwustronnego podajnika ADF"

str.491 "Dane techniczne automatyczny podajnik dokumentéw dwustronny (ARDF)"

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.

Kopia

2. Nacisnij [1 str.=>2 str.] lub [2 str.=> 2 str.] na ekranie kopiowania.

"0 "2 -0

1str.—>2 str. 2 str—=>2 str.

Kopiowania dwustronne z ustawieniami innymi niz wyswietlane na
przyciskach

1. Nacisnij [2 str./tacz] na ekranie kopiowania.

2 str./tacz

Wytaczone
2. Wybierz ustawienia strony oryginatu i strony wydruku.
(2 JLONDON OFFICE ] wylogoveanie| ¢
2susa B
Kierunek oryginatu
1
| - 2
E x_ —— Ustawtaczenia
Ustawienia strony oryginatu Ustawienie wydruku strony Wi
@ 1str. O1str. 2 oryginaty
(O Otwieranie do prawej/lewej (@ Otwieranie do prawej/lewej 4 oryginaty
(O Otwieranie do gory (O Otwieranie do gory 8 oryginatow
Sprawd? stan |22 A & © Zatroyma

« Kierunek oryginatu: wybierz orientacje dla oryginatow.

« Ustawienia strony oryginatu: wybierz warunki dla kopiowanych
oryginatéw (1-stronne/2-stronne (kierunek otwierania stron)).

« Ustawienie wydruku strony: Wybierz wykonczenie z [Otwieranie do
prawej/lewej] lub [Otwieranie do gory].
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Kopiowanie podstawowe

3. Nacisnij przycisk [OK].
3. Umiesé oryginat.
str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"
4. Nacisnij przycisk [Start].

Jesli oryginaty sa umieszczane na szybie ekspozycyjnej, po zeskanowaniu
wszystkich oryginatéw nacisnij [Zak.skan], o ile taka potrzeba wynika z ustawien i
liczby oryginatow.

« Mozesz okreséli¢ marginesy w [Ustawienia] ™ [Funkcje kopiarki/serwera dok.] ™
[Edytuj / stempel] ® [Margines].

Patrz ,,Margin”, User Guide w jezyku angielskim.

« Dwustronnych kopii nie mozna drukowac na nastepujacych typach papieru:
« Papier na etykiety (etykiety samoprzylepne)
« Koperty
- Papier gruby 4:257-300 g/m? (ok. 140 funtéw indeks — 110 funtéw oktadka) *
« Papier powlekany
*] @ Region A (gtdwnie Europa i Azja)/@Resion B(gtownie Ameryka Pétnocna i Tajwan)
W przypadku uzycia IM 2510/2510A nie mozna wykona¢ kopiowania dwustronnego na
Papier gruby 2-4.

« Ustawienia przycisku dwustronnego kopiowania mozna zmieni¢ na ekranie
kopiowania.

Patrz ,,Customize Function”, User Guide w jezyku angielskim.

» Funkcja [Seria] umozliwia skopiowanie przedniej i tylnej strony dwustronnego
oryginatu na jedng strone arkusza, strona po stronie.

Patrz ,,Copying Facing Pages of a Book Type Original or Two-sided Original”, User
Guide w jezyku angielskim.

taczenie i kopiowanie wielostronicowego oryginatu na jednym
arkuszu papieru

Istnieje mozliwos$¢ skopiowania wielu arkuszy oryginatu na jedng strone lub dwie strony
jednego arkusza w celu oszczedzenia papieru.

DZB253
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2. Kopiowanie

Uktad kopiowanych stron oraz wspotczynnik kopiowania zalezg od orientacji oryginatu i

taczonych stron.

Orientacja oryginatu

Potaczenie 2 stron

Potaczenie 4 stron

Potaczenie 8 stron

o o

NG
@I Tl

DzB257

:

DzB255

L]
©
Il

11
S
1

DZB25%

||'["\|l=}7°|
il

DZB260

1. Nacisnij [Kopia] na e
<

Kopia

kranie gtéwnym.

2. Na ekranie kopiowania nacisnij [1 str. > facz 2 oryg.].

D%_}

Istr.—>tacz 2 oryg.

taczenie z zastosowaniem ustawien innych niz widoczne na

przyciskach

1. Nacisnij [2 str./tacz] na ekranie kopiowania.

2 str/tacz

(]

Wytaczone

2. Wybierz ustawienia strony oryginatu, strony wydruku i tgczenia.
[ & JLONDON OFFICE

WA \Wylogowanie | €

2str/tac ok

Kierunek oryginatu

F 1

= x_i 9 ? Ustaw.taczenia
Ustawienia strony oryginatu Ustawienie wydruku strony B
@ 1str. O1str. 2oryginaty
(O Otwieranie do prawej/lewej @ Otwieranie do prawej/lewej 4 oryginaty
(O Otwieranie do gory (O Otwieranie do gory 8oryginatow

Sprawdz stan  [fiw*® A ® Zatrymaj

« Kierunek oryginatu: wybierz orientacje dla oryginatow.

« Ustawienia strony oryginatu: wybierz warunki dla kopiowanych
oryginatow (1-stronne/2-stronne (kierunek otwierania stron)).




Kopiowanie podstawowe

« Ustawienie wydruku strony: wybierz warunki dla arkusza kopii (1-
stronne/2-stronne (kierunek otwierania stron)).

« Ustaw.tgczenia: wybierz liczbe stron, jaka ma zosta¢ umieszczona na

jednej stronie arkusza.

3. Nacisnij przycisk [OK].

3. Nacisnij przycisk wybierania kasety papieru i wybierz papier, na ktérym chcesz kopiowac.

Kaseta 1

12« Ab B

4. W16z oryginat.

str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"

Podczas kopiowania oryginatu wyréwnanego w pionie, umies¢ prawg strone przed
lewa strong, umiesé oryginat tak, aby tekst byt do géry nogami, a nastepnie ustaw

opcje [Orientacja oryginatu] na [Zgodnie z kierun.czyt.].

Przyktad: taczenie 2 stron

Orientacja

Wyniki

ah

laip

Mg)l'lg

(3)

DzB263

DZB262

5. Nacisnij przycisk [Start].

Jesli oryginaty sg umieszczane na szybie ekspozycyjnej, po zeskanowaniu
wszystkich oryginatéw nacisnij [Zak.skan], o ile taka potrzeba wynika z liczby
oryginatow.

« Minimalny wspotczynnik kopiowania podczas taczenia wynosi 25%. Na przyktad w
przypadku kopiowania oryginatu w rozmiarze A4 (81/2 x 11) na papier o rozmiarze

A5 (5/2 x 81/2) z opcja [Ustaw.taczenia] ustawiong na [4 oryginaty] wspétczynnik
kopiowania staje sie mniejszy niz 25%, stad czesci obrazu moga nie zostac
skopiowane.

« Na ekranie [Ustawienia] ® [Funkcje kopiarki/serwera dok.] ™ [2 str./tacz] »
[tacz] mozna skonfigurowaé nastepujgce ustawienia:

« [Kolejnosc kopiowania w trybie taczeniu]: kolejnos¢ potagczonych obrazéw
« [Linia rozdzielajgca w trybie tacz]: linia podziatu miedzy potagczonymi stronami

Patrz ,,Combine”, User Guide w jezyku angielskim.
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2. Kopiowanie

« Na ekranie [Ustawienia] P [Funkcje kopiarki/serwera dok.] ™ [Edytuj/ stempel]
» [Usun] mozna skonfigurowaé nastepujace ustawienia:

« [Usun cien oryg. w trybie tacz.]: wybierz, czy ma by¢ usuwany margines na
obwodzie kazdego z oryginatéw w celu zachowania wielko$ci marginesu

Patrz ,,Erase”, User Guide w jezyku angielskim.
+ Ustawienia widoczne na przycisku taczenia mozna zmienic¢ na ekranie kopiowania.

Patrz ,,Customize Function”, User Guide w jezyku angielskim.

Kopiowanie na koperty

W celu kopiowania na koperty, ktére nie sg czesto uzywane, nalezy je umiesci¢ w tacy
recznej.

Jesli czesto kopiujesz na koperty, umies¢ je w kasecie na papier.

Kopiowanie na koperty umieszczone w tacy recznej

» W przypadku kopert nie mozna uzywac funkcji kopiowania dwustronnego. Jesli
wybrane jest ustawienie kopiowania dwustronnego, nacisnij jeden z nastepujacych
przyciskow, aby anulowac ustawienie.

2 VA VRV

1str.=>2 str. 2str—=>2str.

1. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.

Kopia

2. Umies¢ koperty w tacy recznej strong do zadruku skierowang w dét.

str.437 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

y

Zostanie wyswietlony ekran ,,Ustawienia papieru na tacy recznej”.
(& |LONDON OFFICE
Ustawienia papieru na tacy recznej

Sprawd? czy wtozony papier pasuje do ustawien papieru.
Automwykrywanie

" Rozmiar A4 : Pion. [J
” \ (210.0 x 2970mm)
\ T Papier gruby

?"‘ 170 - 220 9/m2 (Papier gruby 2)
Strona drukow.do dotu

@ Orientacia papiery _| Ponpot/Zaprogr. # Imien ustawienia

Sprawdzstan  ¥pe®B < A ©® Zatrymaj




Kopiowanie podstawowe

3. Nacisnij przycisk [Zmien ustawienial.

Gdy typ papieru jest ustawiony na [Koperta], rozmiar koperty jest wykrywany
automatycznie. Jesli wyswietlany rozmiar koperty jest inny niz rzeczywisty, wybierz
recznie wtasciwy rozmiar.

Jesli typ papieru nie jest ustawiony na [Koperta], recznie wybierz typ i rozmiar.

4. Wybierz [Koperta], a nastepnie przejdz do kolejnego ekranu.

| & /LONDON OFFICE | zalogowany: [LONDON OFFICE) J? |

© Typ papieru > @ Rozmiar papieru

Wybierz typ papieru.

7Y Daniar sunich O Papier etykietowy

D CGED TED TN T 2 strniedostepne

( @ Koperta ‘ ) Powlekany:matowy ‘
170~2209/m2 2 strniedostepne
' (Papier gruby 2) l
Nastepny

2stroiedostepne  zmien grubosé

2 2strniedostepne © apier gruby

(7)_panior akolnaicznv (7)_panior knlorowy
05 Paidz 2018 @

SprawdZ stan /.

Zatrzymaj
DZC265

Aby zmieni¢ gramature koperty, naci$nij [Zmien grubosc] i okresl gramature.
5. Sprawd?, czy wybrany rozmiar koperty jest prawidtowy, a nastepnie nacisnij [OK].

\I\LONDON OFFICE [ zalogowany: [LONDON OFFICE] J? \

© Typ papieru 8 © Rozmiar papieru

Wykryto nastepujace rozmiary papieru.
Sprawd? czy prowadnica papieru pasuje do papieru.

Autowykryw.obrazu Niestand.roz

< Inne mozliwe rozmiary
3%k xTh

wise (@ Wybzinnych roz (1905 x 98.4mn)
2strniedostepne

SprawdZ stan o= <€) a8 Lo @ Zatrzymaj

« Jesli wybrany rozmiar koperty jest inny niz rzeczywisty, wybierz wtasciwy
rozmiar.

« W przypadku wybrania opcji [Niestandardowy rozmiar] wprowadz rozmiar

koperty. W przypadku umieszczenia koperty z otwartg klapka pamietaj o
uwzglednieniu klapki przy okreslaniu szerokosci.

R —
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2. Kopiowanie

6. Nacisnij przycisk [OK].

7. Umies¢ oryginat na szybie ekspozycyjnej.
str.437 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

8. Nacisnij przycisk [Start].

n Kopiowanie na koperty umieszczone w kasecie na papier

« W przypadku kopert nie mozna uzywac funkcji kopiowania dwustronnego. Jesli

wybrane jest ustawienie kopiowania dwustronnego, nacisnij jeden z nastepujacych
przyciskow, aby anulowac¢ ustawienie.

"l |"E-E

1str.—>2 str. 2 str—=>2 str.

1. Umies¢ koperty w kasecie na papier.
str.437 "Orientacja kopert i inne zalecenia"
Koperty mozna umieszcza¢ w kasetach od 2 do 4.
str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

2. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.

Kopia

3. Nacisnij przycisk wyboru kasety papieru na ekranie kopiowania.

Wybierz papier

“  Auto.

4. Wybierz kasete na papier, w ktérej umieszczone s3 koperty.

o —
CCrm

[ & |LONDON OFFICE [ Zalogowany: [LONDON OFFICE] J7 4
€ Wybierz papier
."
O Automwybor papieru b
L
E I
1 S () Kasetal A4 DE
3 LJ =i
= = l @) raseta2  KopCs DEg I
T T
' Papier gruby 2 170 - 220 g/m2 l
-_— e o o o o o o
O Kaseta 3 A4 >

03 Padez. 2018

SprawdZ stan =) @ Zatrzymaj
DZC270

W przypadku zmiany ustawien typu lub grubosci papieru nalezy zapoznac sie z
nastepujaca sekcja:
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Kopiowanie podstawowe

str.92 "Okreslanie rodzaju papieru i ustawienia grubosci"
. Umies¢ oryginat na szybie ekspozycyjne;j.

str.437 "Orientacja kopert i inne zalecenia"

. Nacisnij przycisk [Start].
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2. Kopiowanie

Kopiowanie specjalne

Kopiowanie z sortowaniem wedtug zestawow lub numerow stron

W przypadku wykonywania dwoch lub wiekszej liczby kopii wielostronicowych
oryginatdw mozna ustawic kolejnos¢ stron zgodnie z ponizszym opisem.

« Do korzystania z tej funkcji wymagany jest wewnetrzna taca przesuwna lub finiszer.
str.539 "Funkcje wymagajace opcjonalnej konfiguracji"

str.532 "Wyposazenie opcjonalne urzagdzenia"

Sortowanie

Kopie w kolejnosci zgodnej z oryginatem

Sl

=0

Uktadanie w stos

Ta funkcja pozwala na uktadanie w jednym stosie kopii kazdej ze stron oryginatu
zawierajgcego wiele stron.

I
o
e

Sl

4

Sortowanie z obrotem

Uktadanie kopii w kolejnosci zgodnej z oryginatem i obracanie zestawéw wzgledem
siebie. Zestawy kopii sg na przemian uktadane wzdtuznie i poprzecznie, co utatwia
ich identyfikacje.

=

—0~ L

1

A

\

=0

DZB243

Aby okresli¢ Sortowanie z obrotem, uzyj dwdch kaset na papier i ustaw ten sam
rozmiar i typ papieru w kasetach w réznych orientacjach, pionowo (IJ) i poziomo
(&). Jesli danego papieru nie mozna ustawi¢ w orientacji pionowej (IJ), nie mozna
wybraé¢ Sortowanie z obrotem.



Kopiowanie specjalne

. Nacisnij [Kopia] na ekranie gtéwnym.

Kopia

. Umies¢ oryginat.
str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"

. Naci$nij [1] lub [—] w polu [llo$¢] na ekranie kopiowania, aby okresli¢ liczbe kopii.

llos¢

-1 _
L.'\- J—‘d-)J

Po nacis$nieciu [Ilos¢] lub liczby warto$¢ te mozna tez wprowadzi¢ przy uzyciu
klawiatury.

. Nacisnij [Sortowanie/uktadanie] na ekranie kopiowania.

Sortowanie/uktadanie

e
=

Wytaczone

Jesli ten przycisk nie jest widoczny, wybierz go w obszarze [Obr.koncowal.

Jesli do urzadzenie nie jest podtaczone opcjonalne urzadzenie umozliwiajgce
uktadanie arkuszy kopii w stosy, na tym przycisku widoczna jest tylko opcja
[Sortowanie].

. Wybierz zgdang funkcje.
\1\ LONDON OFFICE | Podtaczone zstato niekompatybilne urzadzene USB. ‘Hz\ C
< Sortowanie/uktadanie = Przerwanie
[ ]
D Y
o o —
. E
W<
O Sortowanie Y
Uktadanie 3
O I R
() Sortowanie z obrotem ii @
Sprawd? stan X0 <5 A o) ©® Zatrzymaj

. Nacisnij przycisk [Start].

Jesli wybrano opcje [Sortowanie] lub [Sortowanie z obrotem] i oryginaty sa
umieszczane na szybie ekspozycyjnej, wykonywany jest jeden zestaw kopii. Po
zeskanowaniu wszystkich oryginatéw nacisnij [Zak.skan], aby wykona¢ pozostate
zestawy kopii.
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2. Kopiowanie

« W przypadku wybrania opcji sortowania lub uktadania w stosy, gdy zainstalowany

jest finisher lub wewnetrzna taca przesuwna, kolejne zestawy wydrukéw beda
uktadane z przesunieciem.

« Mozna zmieni¢ czynno$¢ wykonywang po zuzyciu papieru lub pamieci podczas
sortowania w obszarze [Sortowanie z obrotem: auto kontynuacja] lub [Pamie¢ petna-
" auto uruch. skan.] w [Funkcje kopiarki/serwera dok.].

Patrz ,,Sort”, User Guide w jezyku angielskim.
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3. Serwer dokumentow

Zapisywanie dokumentow

Zapisywanie dokumentow na serwerze dokumentow u

Dokumenty skanowane przez urzadzenie mozna zapisywac na serwerze dokumentéw.
Mozna je zapisywac rowniez przy uzyciu sterownika drukarki.
Patrz ,,Storing Documents to Print in the Machine”, User Guide w jezyku angielskim.

W Waine )

« W domyslnej konfiguracji fabrycznej dokumenty zapisane na serwerze
dokumentow s3a usuwane po trzech dobach (72 godzinach). Mozna zmieni¢
okres, jaki musi uptynaé do usuniecia dokumentow lub wskaza¢ brak
automatycznego usuwania dokumentow w [Auto usuwanie pliku z serwera
dokum.].

Patrz ,,Changing the Storage Period of Document Server or Specifying an
Indefinite Period”, User Guide w jezyku angielskim.

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Serwer dokumentéw].

Serwer dokumentéw

2. Na ekranie serwera dokumentdw nacisnij [Zapisz oryginat].
Serwer dokumentow

= Edytuj folder/plik
Utworzono nowy folder

S ) N N
» k’ \\,’ N ~
Zapisz oryginat Drukuj plik
Sprawdz stan  £R“* <€ “~ @ Zatrzymaj
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3. Serwer dokumentéw

3. Wybierz folder, w ktdrym maja by¢ zapisywane dokumenty, nazwe pliku i inne ustawienia.

[ 72 K8
< Zapisz oryginat
Nasycenie Rozmiar oryainatu Typ oryainatu
MEn Auto =l —
Tekst
2str/tacz Ksiazka Orientacja oryginatu
[} al 4R]
,— N N NN N NN N S N S . .- s
] Folder Wdtdzel folder | Nezwa uiytkownika A |
\ Nazwa pliku D0C0002 Hasto . J
o S e O O e e e e s i
Sprawdz stan g - a g ® Zatrzymaj

» Folder: wybierz ,,Folder udostepniony”, utworzony w domyslnej konfiguracji
fabrycznej, lub folder uzytkownika, utworzony przez uzytkownika w celu
zapisania dokumentu. Aby moc wybrac folder uzytkownika, nalezy go wczesniej
utworzy¢. W przypadku wybrania folderu chronionego, wprowadz hasto i
nacisnij przycisk [OK].

Patrz ,,Organizing Document Server Using Folders”, User Guide w jezyku
angielskim.

« Nazwa uzytkownika: podaj nazwe uzytkownika, ktéra ma by¢ wyswietlana jako
nazwa wtasciciela dokumentu. Wybierz uzytkownika z ksigzki adresowej lub
wpisz nazwe. W zaleznosci od ustawien autoryzacji uzytkownika wys$wietlany
jest [Prawa dostepu]. Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat ustawien
uprawnien dostepu, zobacz nastepujaca sekcje:

Patrz ,,Specifying Access Privileges for Documents Saved in Document Server”,
User Guide w jezyku angielskim.

» Nazwa pliku: wprowadz nazwe dla skanowanych dokumentow. Jesli nie podasz
nazwy, automatycznie przydzielane bedg takie nazwy jak ,,DOC0001” lub
,DOC0002”.

- Hasto: Wskaz hasto wymagane do wydrukowania dokumentu. Jako hasto mozna
okresli¢ liczbe od 4 do 8 cyfr.

4. Umies¢ oryginat.
Umies¢ oryginat w taki sam sposob, jak w przypadku kopiowania.
str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"
5. Zdefiniuj warunki skanowania, takie jak rozmiar oryginatu lub typ oryginatu.
6. Nacisnij przycisk [Start].

« Jesli oryginat zostat umieszczony na szybie ekspozycyjnej, po skanowaniu
wszystkich stron nalezy nacisnaé [Zak.skan], aby zapisa¢ dokument.

OUwaga )

« W przypadku skanowania dokumentu, ktérego rozmiaru nie wykryto automatycznie,
zeskanowany dokument moze by¢ zapisany w rozmiarze odmiennym od oryginatu.



Zapisywanie dokumentéw

» Mozna wybrag, czy inni uzytkownicy majg by¢ uprawnieni do odczytu lub edycji
zapisanego dokumentu.

Patrz ,,Specifying Access Privileges for Documents Saved in Document Server”, User
Guide w jezyku angielskim.

« Aby zapobiec automatycznemu usuwaniu dokumentéw, ustaw [Auto usuwanie pliku
z serwera dokum.] w [Ustawienia systemu] na [Wytgczone], a nastepnie zapisz
dokumenty.

« Nawet jesli ustawienie zostanie zmienione na [Okresl dni] lub [Okresl godziny] po
zapisaniu dokumentéw z opcjag [Auto usuwanie pliku z serwera dokum.] ustawiong
na [Wytaczone] w [Ustawienia systemu], dokumenty nie zostang automatycznie
usuniete. Tylko dokumenty zapisane po zmianie ustawien bedg usuwane
automatycznie.

Patrz ,,Changing the Storage Period of Document Server or Specifying an Indefinite
Period”, User Guide w jezyku angielskim.
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3. Serwer dokumentéw

Drukowanie dokumentow

Drukowanie dokumentow z serwera dokumentow

Dokumenty zapisane na serwerze dokumentow mozna wydrukowac z takimi samymi
ustawieniami, rozmiarem papieru, dupleksu i innymi zdefiniowanymi w chwili
skanowania dokumentow. Istnieje takze mozliwo$¢ zmiany ustawien druku i wybrania

" strony do druku.

« Mozesz takze uzy¢ Web Image Monitor, aby wydrukowaé¢ dokument na serwerze

dokumentdw.

Patrz ,,Accessing Documents in Document Server from a Web Browser”, User Guide

w jezyku angielskim.

Drukowanie dokumentu z ustaiweniami zdefiniowanymi w chwili skanowania

« W przypadku jednoczesnego drukowania dwoch lub wiekszej liczby dokumentéw
ustawienia drukowania okreslone dla pierwszego z nich sg stosowane do wszystkich

pozostatych dokumentow.

« Niektdére z wybranych dokumentéw moga nie zosta¢ wydrukowane ze wzgledu na

roznice w rozmiarze lub rozdzielczosci.

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Serwer dokumentéw].

Serwer dokumentow

2. Na ekranie serwera dokumentdow nacisnij [Drukuj plik].
Serwer dokumentow

=1 Edytuj folder/plik
Utworzono nowy folder

% SN SN, :\}V
Zapisz oryginat Drukuj plik
Sprawdi stan  §£%“* < @S @ Zatrzymaj
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Drukowanie dokumentow

3. Wybierz folder.

powrdtdomenu  Drukuij plik

—------------\

I’ Wpotdziel. folder 1
New Folder 001 Utworz date/czas I
I o 18Gru. 10:40 :
| New Folder 002 Utworz date/czas
002 18Gru. 1040 |
l New Folder 003 Utworz date/czas
\ a 003 21Pai. 1615 ,
i g u

Sprawdz stan (5 ® Zatrzymaj

DODXPA5324

« Aby wyszukac folder na podstawie nazwy lub numeru foldera, nacisnij
[Wyszukaj folder].

« W przypadku wybrania folderu chronionego, wprowadz hasto i nacisnij przycisk
[OK].

4. Wybierz dokument do druku.

powrot domenu | Drukuj plik Q  wyszukaiplik
f, & vocoos Data/ Czas Usuidate  Strona Y
a3 18 Kwie. 10:10 21 Kwie. 1 I
I % DOCOO4 Data / Czas Usun date  Strona
I } 18Kwie. 1010 21 Kwie. 1 |
%  DOCO013 Data / Czas Usun date  Strona
‘ E 18 Kwie. 10:09 21 Kwie. 3 ’

\—--—---—--——'

Serawdzstan < © A @ Zatrzymaj

« Aby wyszuka¢ dokument na podstawie nazwy dokumentu lub nazwy
uzytkownika, nacisnij [Wyszukaj plik].

« Jesli dokument jest zabezpieczony hastem, wprowadz je i nacisnij [OK].

« Aby wydrukowac co najmniej dwa egzemplarze, nacisnij [Ilo$¢], a nastepnie
wprowadz ilo$¢ za pomoca klawiatury numerycznej.

« Aby wydrukowac kilka dokumentéw na raz, wybierz dokumenty do
wydrukowania w kolejnosci w jakiej majg zosta¢ wydrukowane. Mozna wybrac
do 30 dokumentdw.

5. Nacisnij przycisk [Start].

« Po wybraniu [Kolejnos¢ druku] w menu po prawej stronie nazwy folderu po wybraniu
wielu dokumentdéw na ekranie wyboru dokumentéw, wybrane dokumenty sg
wyswietlane w kolejnosci ich drukowania.
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3. Serwer dokumentéw

[ 7 K8
powrst domenu | Drukui plik Q  Wyszukai plik |+ Resetui
< Wpdtdziel folder Data/Czas v 4= HHN = Podalad/Szczeaity
%  DOCoOIS Data. Data/Czas  ndate Strona -

ai 18Ky Wie. 1 Ustawienia druku

1 Nazwa uzytk, i .

v% DOC0014 o date Stn:nrra1 I%
. o= st : 1

ate  Strona  Kolej.

D I \1
|:I Koleinos¢ druke ) 3 Wby k2
- - Strony C 4

% DOCOOT3
L

" Sprawdz stan B & & @ Zatrzymai

« Na ekranie wyboru dokumentéw nacisnij [Wybrany plik:], aby wyswietli¢ tylko
wybrane dokumenty.

« Nacisnij E/E na ekranie wyboru dokumentéw, aby zmienic typ wyswietlania na
miniatury lub liste.

» Aby przerwac drukowanie, nacisnij [Zatrzymaj], a nastepnie [Anuluj druk.].

» Liczbe kompletow kopii mozna zmieni¢ podczas kopiowania. Funkcji tej mozna
uzywac tylko wtedy, gdy w ustawieniach drukowania wybrano funkcje sortowanie.
Aby zmieni¢ liczbe kopii w trakcie drukowania, nacisnij [Zatrzymaj], wprowadz
liczbe, a nastepnie nacisnij [Wznow drukowanie]. Mozliwa do wprowadzenia liczba
zalezy od tego, w jakim momencie zostanie nacisniety przycisk [Zatrzymaj].

Drukowanie dokumentu ze zmienionymi ustawieniami

« Jesli do zmiany ustawien drukowania zostanie wybrany wiecej niz jeden dokument,
w pierwszym z nich zmienione ustawienia zostang zachowane po wydrukowaniu. W
drugim i kolejnych dokumentach zmienione ustawienia nie zostang zachowane, ale
przywrécone zostang ustawienia z chwili zapisania dokumentow.

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Serwer dokumentéw].

Serwer dokumentow
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Drukowanie dokumentow

2. Na ekranie serwera dokumentow nacisnij [Drukuj plik].
3. Wybierz folder.
pomrétcomenu  Drukuj plik

’-_-—------—-\

|’ Wpotdziel. folder 1
New Folder 001 Utworz datesczas I
I o 186 10:40 "
| New Folder 002 Utworz date/czas
002 18Gru. 10:40 I
l New Folder 003 Utworz date/czas
\ a 003 21Pat. 1615 ,
~ I N NN B B N A B B e . - l

Sprawdz stan 55" @ Zatrzymaj

DODXPA5324

« Aby wyszukac folder na podstawie nazwy lub numeru foldera, nacisnij
[Wyszukaj folder].

« W przypadku wybrania folderu chronionego, wprowadz hasto i naciénij przycisk
[OK].

4. Wybierz dokument do druku, a nastepnie nacisnij [Ustaw.wydrukul].

« Aby wyszuka¢ dokument na podstawie nazwy dokumentu lub nazwy
uzytkownika, nacisnij [Wyszukaj plik].

« Jesli dokument jest zabezpieczony hastem, wprowadz je i nacisnij [OK].

« Aby wydrukowac co najmniej dwa egzemplarze, nacisnij [Ilo$¢], a nastepnie
wprowadz ilo$¢ za pomoca klawiatury numerycznej.

5. Zmien ustawienia drukowania.

] <
& Ustawienia drukowania
Wybierz papier llos¢ ‘ Podglad/Szczeatty ‘
1 B —_—
2 8 ® 1 D)
3= AUtO o | —
+
Drukuj okresL. strone 2str. Ksiazka
Nie ustawiono [l i_l

. ) Wybrany plik : 1
Wytaczone Nie ustawiono Strony -3

I Obrkoncowa ‘ Stempel | @

Sprawdi stan N3 < N & © Zatrymaj

« W przypadku wybrania funkcji sortowania mozna wykonac zestaw wydrukow
poprzez nacisniecie [Podglad/Szczegoty] ®» [Kopia probnal, a nastepnie
wydrukowac reszte.

+ Nacis$nij <, aby powrocic¢ do ekranu wyboru dokumentow.
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3. Serwer dokumentéw

6. Nacisnij przycisk [Start].

Wybor strony do druku

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Serwer dokumentow].

Serwer dokumentow

2. Na ekranie serwera dokumentdéw nacisnij [Drukuj plik].
3. Wybierz folder.

powrotdomeny  Drukuj plik

‘------------\

|’ Whpotdziel. folder ‘
New Folder 001 Utworz date/czas |
I o 18Gru. 10:40 .
| New Folder 002 Utworz date/czas
002 1860 10:40 |
I New Folder 003 Utworz date/czas
\ 8 0 APat. 165 |

ﬁ-—-—----—-—-,

Sprawdz stan o ® Zatrzymaj

DODXPA5324

« Aby wyszukac folder na podstawie nazwy lub numeru foldera, nacisnij
[Wyszukaj folderl].

« W przypadku wybrania folderu chronionego, wprowadz hasto i nacisnij przycisk
[OK].

4. Wybierz dokument do druku, a nastepnie nacisnij [Ustaw.wydruku].

« Aby wyszuka¢ dokument na podstawie nazwy dokumentu lub nazwy
uzytkownika, nacisnij [Wyszukaj plik].

« Jesli dokument jest zabezpieczony hastem, wprowadz je i nacisnij [OK].

» Aby wydrukowac co najmniej dwa egzemplarze, nacisnij [Ilo$¢], a nastepnie
wprowadz ilo$¢ za pomoca klawiatury numeryczne;.



Drukowanie dokumentow

5. Nacisnij przycisk [Drukuj okreslong strone].

? K8
< Ustawienia drukowania |7 Resewj |
WWybierz papier Illos¢ Podalad/Szczeaty
1 &,
: =+ Auto. 1 & —
I Drukuj okres|. strone ‘ 2sir Ksiatka
Nie ustawio 1
| s (I ‘ il, Wibrany ol 1
\ ’ Witaczone . Nie ustawiono . Strony . 3

e —
l UULKUNLOWA | Stempel l

Serawdz stan  paeTE < o ¥ ® ZIatrzymai

6. Okresl strone do wydrukowania.
» Okresl strone: wprowadz strone do wydruku.

» Okresl zakres: wprowadz strone poczatkowa wydruku w polu ,,Poczatek strony”
i strone koncowa wydruku w polu ,,Koniec strony”.

« Wybierz kasete/tace: Wybierz kasete na papier, ktorg chcesz uzy¢ do wydruku.
7. Nacisnij przycisk [Start].

« W Drukuj okreslong strone ustawienia drukowania inne niz kaseta papieru sg
automatycznie anulowane.
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4. Faks

Nadawanie faksu

Podstawowa procedura wysytania faksow

Przed nawigzaniem tgcznosci z urzgdzeniem docelowym oryginat przeznaczony do
wystania faksem zostaje zeskanowany j zapisany w pamieci urzadzenia (transmisja z
pamieci).

Mozliwe jest takze wystanie faksu z potwierdzeniem stanu urzgdzenia docelowego.

Patrz ,,Sending a Fax While Scanning the Original”, User Guide w jezyku angielskim.

Odbiorce mozna tatwo okresli¢, rejestrujgc go w ksigzce adresowe;.
Registering/Changing/Deleting Fax Numbers in the Address Book

) Waine )

- Po wystaniu waznego dokumentu zalecamy przeprowadzenie rozmowy
telefonicznej z odbiorcami w celu potwierdzenia odebrania wiadomosci.

1. Nacisnij [Faks] na ekranie gtéwnym.

I Faks v Ser.odebr plk | Stanzad Zatrz. | (720
I- N NN NN S S - Andalad
| IR Okes odbiorce(ow) S - =1
2 fivee | 2 Pr6los ‘ Nadavwanie z pamieci
g 4
Z G A8 (D EF | GH | LK [LMN|0PO RST LW  XYZ e e e ror
= i@ ABCD COMPANY I BEUING OFFICE Onyatstr
§ 00001 63 00008 63 1
%) e BERUN OFICE ;1 Branch 01 Ustanienia
; 003 0l wC 1007
"t Branch_02 12 HONG KONG OFFICE L
00013 000n AutoG3
16 KYOTO OFFICE I LONDON OFFICE
00007 AutoG3 00004

i LOS ANGELES " s NEW YORK OFFICE

Sprawdi stan  Zae02 € 4+ # ® Zatrzymaj

Nacisénij element na ekranie faksu, aby wybra¢ [Nadawanie z pamieci], jesli wybrano
[Nadaw.natychm.].

3. Umies¢ oryginat w podajniku ADF lub na szybie ekspozycyjnej.

Patrz ,Setting an Original to Send by Fax on the Scanner”, User Guide w jezyku
angielskim.
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4, Faks

4. Nacisnij [Ustawienia], a nastepnie wybierz ustawienia skanowania.

Patrz ,,Sending a Fax at the Image Quality Suitable for the Original”, User Guide w
jezyku angielskim.

5. Okresl odbiorce.

G5, Odrzud dziatadm.dotkni] tuta)

1= -1 Snr ndohr alic SEgc el Resetui |

I ‘ ( Podalad
I il Okresl odbiorce(ow) S
L | e Pr.Glos I Nadawanie z pamieci
l Standardowa [
g P s [0 e ot o Jumfoval o] v g | o e e
tia ABCD COMPANY ., 1 BELING OFFICE | s
b o serunorrice 162 Branch_01 Ustavienia
00003 63 00012 71
M 1 Brancn. 02 1ia HONG KONG OFFICE : e
00013 000N AutoG3
1 ooroorice 12 LONDON OFFICE
I 00007 AutoG3 00004 AutoG3
\ 1 LOSANGELSS 15 NEW YORK OFFICE ,

L_--—---—-———’ © Zatrzymaj

« Aby recznie wprowadzi¢ numer faksu, wprowadz odbiorce z historii odbiorcow
lub wyszukaj go w ksigzce adresowej urzagdzenia i w zarejestrowanym serwerze

LDAP, nacisnij i okresl odbiorce. Mozesz takze wprowadzi¢ numer faksu

recznie, naciskajac KA.

|, Odrzué dziat adm.dotknij tutal 4.7 [§
I o - \Spr.odebr.pljk Stan zad./Zatrz
| I, HE Woisz uzywpraycinumer, ‘ . Podalad
i (@ Wybierz 2 histori Al Pr6los Nadavanie z pamieci
| G {8 Okreélwedtug r rel. | e iir;d:;i?:ame rf

Iis ABCD CO

Q Wysikal ksiazke adres. ¢ ’ FICE
00001

Oryal str. K
63 —_—

:Lgp, m mm Em e e .\ Ustawienia
= 00003 I - e
- e anchj 1 DodaiEdytu Ksiazke adr. LKONG OFFICE PamieC.  100%
00013 - AutoG3
I KYOTO B Info.o pozostpamieci . JON OFFICE
00007 AtoG3 0000
(=] lOS ANGELES Ia N_E\._\f YORK OFFICE
Sprawdz stan 5" © @ Zatrzymaj

Mozesz wybrac¢ wytgcznie odbiorce wprowadzonego za pomoca klawiatury
numerycznej z historii.

« Aby edytowadé recznie wprowadzonego odbiorce, naciénij ©.

|, Zdalne dziatanie administratora || ?
I Faks v | Ser.odebr.plik | Stanzad/Zawz | (2NNt
. t== N '
©) I 1735780 I Podolad
s R [ KoToorce I =
e sl VBl 123456730 Nadawanie z pamieci
=) [E—— J Standardowa [
Z| Qs A8 0| FF | GH | X |LVN|0PQ)RST W) Are i
= | I ABCD COMPANY Isa BEIING OFFICE Oryal str. ChH
5 00001 @l ooooe 6 e a8l
| I BERLIN OFFICE Ii Branch_01 Ustavienia
= 00003 G3 00012 71
" &z Branch 02 15 HONG KONG OFFICE Pt 1%
00013 000N AutoG3
e KYOTO OFFICE I LONDON OFFICE
00007 AutoG3 00004 utn 63
fisa LOS ANGELES 1z NEW YORK OFFICE

Sprawd? stan & ' @ Zatrzymaj




Nadawanie faksu

» Aby anulowac okreslonego odbiorce (usungc¢ z okreslonego odbiorcy), nacisnij
odbiorce wybranego adresu.

« Aby zmienié zarejestrowang tres¢ okreslonego odbiorcy lub zarejestrowac
nowego odbiorce, nacisnij , a nastepnie wybierz [Dodaj/Edytuj Ksigzke adr.],
aby zmieni¢ lub zarejestrowac¢ nowego odbiorce na ekranie ksigzki adresowe;j.
Registering/Changing/Deleting Fax Numbers in the Address Book

@, Odrzué dziatadm.dotknij tutal 7] C

P Pk, Ser. odebr. plic | Stan zad/Zatrz

I Whpisz uzywprzycinumer. " Podslad
1 Wybierz 2 historii Pr.etos Nadawanie 7 pamieci

o~ _d Okresl wedtug nr rej. Standardowa

E
g Czea n {] RST [UVW| XYZ Auto: takie same roz.
= @ ABCD C4 Q, Wyszukaj ksiazke adres. G OFFICE Oryal sir. O
=3 63
z & BERL'P’ - e . . \']1 Ustawienia
- = E[;‘n;( I | F7 Dodai/Edytuj Ksiazke adr. - NG OFFICE Pamie¢:  100%
00013 gy o o J HAutoG3
[~ ] KYOTO U_- JuN OFFICE
AutoG3 00004
(7] LOS ANGELES _ I&a NEW YORK OFFICE

Serawdi stan  EZReT2 < - @ Zatrzymaj

Po wybraniu [Dodaj/Edytuj Ksigzke adr.] wprowadzone ustawienia zostang
zresetowane. Zamknij ekran ksigzki adresowej, a nastepnie ponownie okresl
odbiorce na ekranie faksu.

6. Na ekranie [Ustawienia] w razie potrzeby okres$l [Nadawca].

« Mozna wybra¢ nadawce spos$rod uzytkownikéw, ktorych pole wyboru [Uzyj jako
nadawcy] zostato zaznaczone przy rejestrowaniu ich w ksigzce adresowe;.

Patrz ,,Registering/Changing/Deleting E-mail Addresses in the Address Book”,
User Guide w jezyku angielskim.

« Jesli urzadzenie obstuguje zalogowany uzytkownik, to on zostaje wprowadzony
jako nadawca.

« Aby na stronie odebranej przez odbiorce zostata wydrukowana nazwa nadawcy,
zaznacz pole wyboru [Stempluj naz.nadaw.].

7. Nacisnij przycisk [Start].

Po zeskanowaniu oryginatdw mozna sprawdzic i obstugiwac oryginaty oczekujace na
wystanie, ktére sg przechowywane w pamieci do czasu zakonczenia transmisji.

Patrz ,,Confirming and Handling a Document in the Fax Queue”, User Guide w jezyku
angielskim.

Nacisnij [Stan zad./Zatrz.] ® [Wyniki nadawanial, aby potwierdzi¢ poprawne
wystanie faksu.

str.147 "Potwierdzanie wyniku transmisji na ekranie faksu"

« Aby otrzymac¢ wiadomos¢ e-mail z wynikiem wysytania, wybierz [Powiad.o wyniku]
na ekranie [Ustawienia].
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Jesli linia telefoniczna, do ktorej podtaczone jest urzadzenie, wymaga czasu na
nawigzanie potgczenia z linig publiczng po wybraniu numeru zewnetrznego,
wprowadz symbol [Pauza] po wprowadzeniu numeru, aby ustawic¢ czas oczekiwania
przed wybraniem numeru. Kazdy wprowadzony symbol [Pauza] wydtuza czas
wstrzymania urzadzenia o okoto dwie sekundy.

Aby uzy¢ wybierania tonowego w srodowisku impulsowym, nacisnij [Tonowo]. Po
dokonaniu tego wyboru kazdej wprowadzanej cyfrze towarzyszy sygnat tonowy.

Mozesz wystac faks natychmiast tylko w sytuacji, gdy taczna liczba odbiorcow
okreslonych dla wszystkich dokumentéw przekroczy wartos¢ maksymalna.

Podczas 3 jednoczesnych prob nawigzania komunikacji, na ekranie wyswietlana jest
pierwsza nawigzana komunikacja.

Podczas wyszukiwania odbiorcy w ksigzce adresowej urzadzenia i zarejestrowanym
serwerze LDAP, jesli wyszukiwanie trwa zbyt dtugo, mozna nacisnag¢ [Anuluj], aby
zatrzymac wyszukiwanie. Ponadto, jesli jest zbyt wiele wynikdéw wyszukiwania, aby
znalez¢ zadanego odbiorce, mozna zmienic cigg znakow wyszukiwania i wyszukac
ponownie, naciskajac pole wprowadzania znakéw na ekranie wyswietlania wynikow
wyszukiwania.



Nadawanie faksu (aplikacja)

Nadawanie faksu (aplikacja)

Potwierdzanie zeskanowanego obrazu przed wystaniem faksu

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia podgladu skanowanego dokumentu na wyswietlaczu
urzadzenia w celu sprawdzenia, czy zostanie zeskanowany w zadany sposob.

» Funkcja ta nie jest dostepna podczas wysytania faksu, jesli uzywana jest ktéras z
nastepujacych opcji:

« Nadawanie natychmiastowe
« Tryb gtosnomowiacy u
e Reczne wybieranie numeru

Patrz ,,Speaking with a Person at the Destination Before Sending a Fax (Manual
Dialing)”, User Guide w jezyku angielskim.

« Aby wyswietli¢ podglad we wtasciwej orientacji, nalezy poprawnie okresli¢
[Orientacja oryginatu] w [Ustawienia].

1. Nacisnij [Faks] na ekranie gtéwnym.

2. Umies$¢ oryginat w automatycznym podajniku dokumentow (ADF) lub na szybie
ekspozycyjnej.
Patrz ,,Setting an Original to Send by Fax on the Scanner”, User Guide w jezyku
angielskim.

3. Na ekranie faksu naciénij [Ustawienia] ® [Orientacja oryginatu], aby okresli¢ orientacje
oryginatu, a nastepnie nacisnij [Podglad].

<« Qrientacja oryginatu Spr. odebr. plik Stan zad /Zatrz. ;,
Wybierz orientacje oryginatu. | 2 Padslad \
Uzywanie ADF Uzywanie szyby ekspozycyinej
(@® Zgodnie z kierun.czyt. © 90 stopni w lewo
—_—
Sprawdzstan R © a [ ® Zatrzymaj

4. Skonfiguruj ustawienia skanowania.

Patrz ,,Sending a Fax at the Image Quality Suitable for the Original”, User Guide w
jezyku angielskim.
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5. Wybierz odbiorce na ekranie faksu, a nastepnie nacisnij [Start].

6. Sprawdz podglad.

?

~

‘ Anuluj ‘

Serawdz stan ¥ n © Zatrzymaj
" « Aby przejs$¢ na inna strone, przewin obraz w lewo lub w prawo.

» Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ obraz, rozsun lub zsun palce.
7. Nacisnij przycisk [Nadawaj].

Aby anulowad wysytanie i ponownie wykonac procedure, zaczynajac od skanowania
oryginatu, nacis$nij [Anuluj].
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Potwierdzenie informacji o transmisji

Potwierdzenie informacji o transmisji

Sprawdzanie wyniku transmisji faksu

Wynik transmisji faksu mozna sprawdzi¢ na ekranie faksu, w réznych raportach lub na
ekranie komputera.

Drukowane sg nastepujace raporty, w zaleznosci od wyniku transmisji lub ustawien:
e Raport wyniku komunikacji: drukowany jest wynik transmisji z pamieci.

« Raport wyniku nadawania natychmiastowego: drukowany jest wynik nadawania
natychmiastowego.

» Raport o btedzie komunikacji: ten raport jest drukowany, jesli nie udato sie wystac
faksu do wszystkich wybranych odbiorcow za posrednictwem transmisji z pamieci.

« Raport o btedzie: ten raport jest drukowany, jesli wysytanie faksu metoda nadawania
natychmiastowego sie nie powiodto.

» Raport zapiséw w pamieci: ten raport jest drukowany, gdy dokument, ktéry miat by¢
wystany w trybie nadawania z pamieci zostat zapisany w pamieci.

®Uwaga )
« Wyniki transmisji faksu mozna sprawdzi¢ takze w historii.

Patrz ,,Viewing the History of Sent and Received Faxes”, User Guide w jezyku
angielskim.

» Aby otrzymac wynik transmisji pocztg e-mail, wybierz opcje [Powiadomienie o
wynikach] przy wysytaniu faksu.

str.150 "Sprawdzanie przez e-mail"

Potwierdzanie wyniku transmisji na ekranie faksu

Nacisnij [Stan zad./Zatrz.] ® [Wyniki nadawania] na ekranie faksu, aby wyswietli¢
informacje.

1. Nacisnij [Faks] na ekranie gtéwnym.
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2. Nacisnij [Stan zad./Zatrz.] na ekranie faksu.

5, Odrzuc deial adm. itk
- . -

I Faks v| | Sorodetrpi ‘ Stnz/za
N .. .. J
I Podaled
© Okl odbiorcediw .
E - || B Pr.tos Nadawanie z pamieci
g Standardowa =
5 Czes AB | (D | EF | GH | LK LMN OPQ  RST VW] X¥Z Auto: takie same roz.
= | @ ABCD COMPANY I BEUING OFFICE Oryal str. Lh
5 00001 63 00008 63 | O |
% | I& BERLIN OFFICE Ii2 Branch_01 Ustawienia
=i 00003 63 00012 Pami 100%
" tim Branch_02 I HONG KONG OFFICE e
00013 0001 AutnG3
& KYOTO OFFICE I LONDON OFFICE
00007 AutoG3 00004 AutnG3
tisa LOS ANGELES 1 NEW YORK OFFICE.
Sprawdistan  E%eME % © Zatroymaj

3. Nacisnij [Wyniki nadawania] i wybierz wynik transmisji, ktory chcesz wyswietlic.

2] ¢

< Stan plikow nadawania

Wyswietl wszystko

Wyswietl stan wszystkich plikow nadawania.

Wyswietl na uzytkownika

Wyswietl stan wszystkich plikow nadawania okreslonych wedtug uzytk.

Wyswietl okreslony czas

Wyswietl stan wszystkich plikow nadawania okreslonych wedtug czasu.
Sprawdi stan  2oeX2 < N © Zatrzymaj

« Wyswietl wszystko
Wyswietlane sg wyniki transmisji sposrod catego zbioru wynikéw wysytania i
odbierania. Ich liczba nie moze jednak przekroczy¢ 1000.

« Wyswietl na uzytkownika
Nacisnij te opcje, aby wyswietli¢ wyniki transmisji wykonywanych przez
konkretnego uzytkownika. Wybierz uzytkownika, ktérego wyniki chcesz
wyswietli¢, i nacisnij [Wyswietl].

« Wyswietl okreslony czas
Nacisnij te opcje, aby wyswietli¢ wyniki transmisji wykonanych w danym
okresie. Wybierz okres, wprowadzajac date poczatkowa i koricowg lub
wybierajac z kalendarza widocznego na ekranie, a nastepnie nacisnij [Wyswietl].

4. Sprawdz wyniki transmisji i naci$nij przycisk [Wyjscie].

« W przypadku faksu wystanego z komputera, jako wynik transmisji widoczny jest
komunikat ,,--LAN-Fax -->”. Aby uzyska¢ wynik transmisji do odbiorcy, sprawdz
wynik transmisji dla tego samego numeru dokumentu.

« W zaleznosci od ustawien zabezpieczen odbiorca moze by¢ wyswietlany jako

*9
” .

« W polu e-maila, ktory zostat zaszyfrowany i rozestany lub przekazany dalej,
wyswietla sie ikona szyfrowania ().



Potwierdzenie informacji o transmisji

« Aby wyswietli¢ wynik transmisji ukonczonej w trakcie wyswietlania wynikow
transmisji, zamknij ekran wynikow transmisji i otworz go ponownie.

) Uwaga )
+ Nie mozna potwierdzi¢ lub zmieni¢ wychodzacego dokumentu w LAN-Fax,
dokumentu oczekujacego lub dokumentu, ktorego status to ,,Nadawanie”.

Sprawdzanie wyniku w raporcie wynikow komunikacji

Gdy wybrano [Drukuj] w "Wynik potaczenia" w obszarze [Funkcje faksu] ® [Inne] P
[Ustawienia raportu wyjscia] ® [Ustawienia auto.raportu wydruku], raport jest
drukowany za kazdym razem, gdy wysytasz dokument za pomoca funkcji nadawania z

Patrz ,,Others (Fax Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

Sprawdzanie wyniku w raporcie wynikow transmisji natychmiastowej

Gdy wybrano [Drukuj] w "Wynik nadawania natychmiastowego" w obszarze [Funkcje
faksu] ® [Inne] ® [Ustawienia raportu wyjscia] ® [Ustawienia auto.raportu wydrukul,
raport jest drukowany za kazdym razem, gdy wysytasz dokument za pomoca funkcji
nadawania natychmiastowego.

Patrz ,,Others (Fax Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

« Jezeli strona zostata wystana pomyslnie, kolumna Strona zawiera taczng liczbe
wystanych pomyslnie stron.

Sprawdzanie wyniku w raporcie nieudanych prob komunikacji

Gdy wybrano [Nie drukuj] w "Wynik potaczenia" w obszarze [Funkcje faksu] » [Inne] »
[Ustawienia raportu wyjécia] ® [Ustawienia auto.raportu wydrukul, raport jest
drukowany, jesli nie udato sie wystac faksu do wszystkich wybranych odbiorcéw za
posrednictwem transmisji z pamieci.

Patrz ,,Others (Fax Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

Sprawdzanie wynikow w raporcie btedow

Raport drukowany jest w nastepujacych przypadkach:

« Gdy wybrano [Nie drukuj] w "Wynik nadawania natychmiastowego" w obszarze
[Funkcje faksu] ® [Inne] ® [Ustawienia raportu wyjscia] ® [Ustawienia
auto.raportu wydruku] i wystgpit btad podczas nadawania natychmiastowego.

« Gdy wystapit btad podczas odbierania dokumentu lub wiadomosci e-mail.
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Raport o btedach nie jest drukowany, jesli btad wystgpi podczas odbierania kodu
SEP.

Patrz ,,Others (Fax Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

Przegladanie raportu zapisanej pamieci

Ten raport jest drukowany, gdy wybrano [Drukuj] w "Raport zapiséw w pamieci" w
obszarze [Funkcje faksu] ® [Inne] P [Ustawienia raportu wyjscia] ® [Ustawienia
auto.raportu wydruku] i dokument, ktéry miat by¢ wystany w trybie nadawania z pamieci
zostat zapisany w pamieci.

Patrz ,,Others (Fax Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

"

- Nawet jezeli funkcja drukowania tego raportu jest wytgczona, zostanie on
wydrukowany, jezeli oryginat nie moze zosta¢ wprowadzony do pamieci.

 Nie jest on drukowany w przypadku korzystania z réwnolegtego nadawania z
pamieci.

Sprawdzanie przez e-mail

Rezultat nadania faksu mozna sprawdzi¢ na swoim komputerze, w e-mailu wystanym do
nadawcy lub na wskazany podczas nadawania faksu adres e-mail. W mailu zawarty jest
obraz wystanego faksem oryginatu, a takze odbiorca, data i godzina oraz rezultat
transmisji.

« Aby wyswietli¢ raport bez znieksztatcen tekstu, nalezy wybra¢ w ustawieniach
aplikacji e-mail czcionke o jednakowej szerokosci.

1. Nacisnij [Faks] na ekranie gtéwnym.

2. Umies¢ oryginat w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF) lub na szybie
ekspozycyjnej.
Patrz ,Setting an Original to Send by Fax on the Scanner”, User Guide w jezyku
angielskim.

3. Aby wysta¢ e-mail z powiadomieniem do nadawcy, naciénij [Ustawienia] ® [Nadawcal, a
nastepnie podaj nadawce.

« Mozna wybra¢ nadawce sposrod uzytkownikow, ktorych pole wyboru [Uzyj jako
nadawcy] zostato zaznaczone przy rejestrowaniu ich w ksigzce adresowe;.

Patrz ,,Registering/Changing/Deleting E-mail Addresses in the Address Book”,
User Guide w jezyku angielskim.
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Potwierdzenie informacji o transmisji

« Jesli urzadzenie obstuguje zalogowany uzytkownik, to on zostaje wprowadzony
jako nadawca.

4. Zaznacz pole wyboru [Powiad.o wyniku], a nastepnie nacisnij [OK].

—:—
e | )

oo -

Czes. AB | (D EF  GH | LK LMN OPQ RST UVW XYZ

ABCD COMPANY

QO%ED COMPANY BELING OFFICE 100001
1 00008

abcd1@abcdconmany.com
BERLIN OFFICE HONG KONG OFFICE o -
M003 000N
KYQTO OFFICE LONDON OFFICE | & Powiado wyniku
00007 00004 -
LOS ANGELES NEW YORK OFFICE = -
00006 00005 S
OSAKA OFFICE SHANGHAI OFFICE Okresl vedhuo nrrei
00014 00010 s —
YOKOHAMA OFFICE Q  Wwyszksigadr,

00002

SerawdZ stan  Taa @ Zatrzyma)

5. Aby wystaé e-mail z powiadomieniem na inny adres niz nadawcy, nacisnij [Powiad.o wyniku]
na ekranie [Ustawienia], a nastepnie podaj adres e-mail odbiorcy.

(7] ¢
Pawiadomienie o wyrikach A
Czes. AB (D | EF | GH | 1)K LMN OPQ RST UVW XYZ Wybrany odbiorca:
ABCD COMPANY BEIJING OFFICE
00001 00008
BERLIN OFFICE Branch_01 m
00003 00012
Branch_02 44 HONG KONG OFFICE
00013 00011
KYOTO OFFICE LONDON OFFICE
00007 00004
%(%%()ANGELES [’J\IOE\S._’; YORK OFFICE Okresl wedtug nr.rej.
OSAKA OFFICE SHANGHAI OFFICE
00014 00010 Q  Wyszksiaadr.
YOKOHAMA OFFICE R —
Sprawdz stan  Zoen2 S fe3 ® Zatrzymaj

6. Skonfiguruj ustawienia skanowania.

Patrz ,,Sending a Fax at the Image Quality Suitable for the Original”, User Guide w
jezyku angielskim.

7. Po skonfigurowaniu ustawien wysytania podaj odbiorce na ekranie faksu, a nastepnie wyslij
faks.

str.141 "Podstawowa procedura wysytania fakséw"
Patrz ,,Basic Procedure for Sending Internet Faxes”, User Guide w jezyku angielskim.
Patrz ,,Basic Procedure for Sending IP-Faxes”, User Guide w jezyku angielskim.

« Mozna wybra¢ typ pliku powiadomienia o wynikach transmisji e-mail z [TIFF], [PDF]
lub [PDF/A] w [Funkcje faksu] P [Szczegdtowe ustawienia poczatkowe] ®
[Ustawienia Rezultatéw wysytania e-maili] ® [Format pliku Rezultatéw wysytania
e-maili].
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4, Faks

Potwierdzanie wyniku transmisji w programie Web Image Monitor
W Web Image Monitor mozna przejrzec¢ tagcznie do 200 ostatnich rezultatow transmis;ji i
odbioru faksow.

1. Zaloguj sie do Web Image Monitor jako administrator urzgdzenia.

W przypadku rejestrowania administratorow z niestandardowymi uprawnieniami
administrator z uprawnieniami do obstugi zadan moze réwniez logowac sie w
urzadzeniu i zmienia¢ ustawienia.

Patrz ,,Logging in to Web Image Monitor”, User Guide w jezyku angielskim.
2. W menu ,Stan/informacja” kliknij [Zadanie].

3. Kliknij [Nadawanie] w [Historia faksul].

" 4. Sprawdzenie historii transmisji.
« Kliknij ikone B, ikone Szczegdty, aby wyswietli¢ szczegbty.

» Aby zapisa¢ historie jako liste w pliku CSV, kliknij [Zataduj liste nadawanial.
5. Kliknij [Wylogowanie], a nastepnie zamknij przegladarke.
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5. Drukarka

Podstawowe drukowanie

Podstawowa procedura drukowania dokumentow

Aby wydrukowa¢ dokument, nalezy wybrac sterownik drukarki i okresli¢ rozmiar
dokumentu, typ papieru oraz inne zadane ustawienia.

Aby wydrukowa¢ dokument na komputerze, nalezy zainstalowac na nim sterownik
drukarki.

Selecting the Printer Driver Installation Method
®Uwaga )

» Drukowanie dwustronne jest ustawieniem domyslnym. Jesli chcesz drukowac tylko
po jednej stronie, wybierz [Wytgczone] dla ustawienia drukowania dwustronnego.

« Jesli zadanie druku zostanie wystane przez port USB, gdy urzadzenie znajduje sie w
trybie uspienia, po wykonaniu zadania moze sie pojawi¢ komunikat o btedzie. W
takim przypadku sprawdz, czy dokument zostat wydrukowany.

« W przypadku ustawienia [Wtgczone] w [Blokada drukowania PS/PDF] nie mozna
drukowac danych za pomocg sterownika PostScript 3 lub funkcji bezposredniego
drukowania PDF. Dane PDF mozna drukowac za pomocg sterownika PCL, poniewaz
dane PDF sg konwertowane do formatu innego niz PDF.

Patrz ,,Data Management/Maintenance”, User Guide w jezyku angielskim.

Drukowanie dokumentu w systemie Windows

1. Otwodrz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowad, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.

Procedura wyswietlania dokumentu rézni sie w zaleznosci od programu.

Na przyktad, w programie Microsoft Word/Excel kliknij [Drukuj] w menu [Plik],

wybierz urzadzenie, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij [Wtasciwosci drukarki].
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5. Drukarka

Informacje D ru kUJ
No "
e — Kopie: |1 .
e
Otworz =
Drukuj
Zapisz
Zapisz jako Drukarka
< -
Wiadciwodci drukarki )
\ -— TE T ...
Ustawienia
’Z . Drukuj wszystkie strony
Zamknij D Caly dokument
DZC420

. Okresl rozmiar dokumentu, typ papieru, kasete na papier i inne ustawienia.

Mozesz skonfigurowac podstawowe ustawienia na karcie [Podstawowe].

% Preferencie drukowania: PCLE X

Zdefin. ustaw, Podstawowe Wejécie/Wyjsce Obr. koricowa Uklad/Edytuj Tekst/Zn.wodn. Okk./Rozdzial Jakos€obrazu Inne

Aktualne ustawienia I'4 A
1 Typpracy: 1
I Wydruk normalmy] Modyfikuj Ustaw. kodu uzytk... 1
1 1
o 1 1
| Rozmiar dokumentu: Kopie:(od 1do 999) 1
I Letter (8,5°x 1) v ! : !
| - 1
| ¥ Drukujna: Orientacja 1
: Taki jok rozmiar oryginaiu g Oionono :
1 OPozomo 1
1 Niestand. rozmiar papieru... 1
1
: Kaseta na papier: Typ papieru: 1
1 (@ Auto. wybdr kasety v | (@ Zwykly i ekologiczny 1
]
Rozmiar dokumentu: N e
D&ﬁﬁr&s L) Duustronnie: Uklad:
Tk jak roamar orygnaks .24 0. ramdensiosma v [T wicoe
Dop. rozm. pap.
Wylaczone ® Wylaczone
D Zarejestruj akiuaine usta
Potwierdz ustawienia kasety
Podsumowanie ustawied Resatuj wsz, ust. Resetuj ust. na kardie
Anuluj Zastosuj Pomoc
Ustaw. Funkcja

Typ pracy Aby natychmiast wykonac¢ wydruk, wybierz [Wydruk
normalny].

Istnieje mozliwos$¢ wykonania czesci wydruku jako
préby, a nastepnie przejscia do drukowania reszty
dokumentu (Sample Print).

Patrz ,,Making a Partial Print as a Test and Printing the
Rest of the Document”, User Guide w jezyku angielskim.

Mozna zapisa¢ dokumenty w urzadzeniu (Wydruk
bezpieczny, Druk z zatrzymaniem lub Stored Print).
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Podstawowe drukowanie

Ustaw.

Funkcja

Patrz ,,Storing Documents to Print in the Machine”, User
Guide w jezyku angielskim.

Rozmiar dokumentu

Wybierz rozmiar drukowanego dokumentu.

Drukuj na Wybierz rozmiar papieru do drukowania.
Kopie Wprowadz liczbe wydrukéw.
Orientacja Okresl orientacje dokumentu. Wybierz orientacje

pionowg lub pozioma.

Kaseta na papier

Wybierz kasete, w ktorej znajduje sie zagdany papier. Jesli
wybrana zostanie opcja [Auto. wybdr kasety],
odpowiednia kaseta z papierem zostanie wybrana
automatycznie na podstawie wybranego [Drukuj na] i
[Typ papieru].

« Jesli po wybraniu funkcji [Auto. wybor kasety]
pewne kasety nie maja by¢ uzywane,
skonfiguruj urzadzenie tak, aby nie wybierato
ich automatycznie.

« Aby zapobiec automatycznemu wyborowi
innych kaset przez urzadzenie, wytacz
automatyczne przetaczanie kaset.

Patrz ,,Storing Documents to Print in the
Machine”, User Guide w jezyku angielskim.

Typ papieru

Wybierz typ uzywanego papieru.

Niektdre ustawienia zaawansowane mozna skonfigurowac za pomoca kart od
[Wejscie/Wyjscie] do [Jakos$¢ obrazu].

(L-..‘ Wiasciwosci: PCL6

]

\
| Zdefin. ustaw. Pudstawuwe(\‘/eliﬂe/\"fvliﬂe Obr. koricowa  Ukfad/Edytuj Tekst/Zn.wodn. Okk./Rozdziat Jakosc obrazu | Inne

Aktualne ustawienia
Kaseta na papier:

@ auto. wybdr kasety

Eam Taca wyjsciowa:

(® Domysine ustawienia druk.

(D obréc o 180 stopni

- (i drukaj pustych stron

Rozmiar dokumentu:

Letter (8,57 x 117
Drukuj na:

Taki jak rozmiar oryginahs
Zmiana skali:

Dop. rozm. pap.

Potwierd? ustawienia kasety

Podsumowanie ustawieri

Typ papieru:
@ zZwykly i ekologiczny

Ustawienia nagidwka:
Domysine ustawienia druk.

([0 zast. [Ustawienia nagiowka] wydr.1 st

(D Drukowanie w odwrotnej kolejnosci

Resetuj wsz. ust. Resetuj ust. na karcie

oK Anuluj Pomoc
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5. Drukarka

Ikona ostrzegawcza (@) wskazuje, ze elementy sg nieaktywne. Kliknij ikone, by
sprawdzi¢ przyczyne.
Aby ustawi¢ szczegbty kazdej funkcji, klikaj przycisk ustawien szczegdtowych ().
3. Po zakonczeniu konfiguracji kliknij [OK], aby wydrukowaé.
« Na ekranie [Drukarki i skanery] w ustawieniach kliknij ikone drukarki urzagdzenia, a

nastepnie kliknij [Preferencje drukowania], aby zmieni¢ wartosci domyslne ustawien
drukarki.

« Gdy opcja,,Zszywaj” lub ,,Dziurkuj” jest wytaczona na ekranie ustawien, sprawdz,
czy konfiguracja opcji urzadzenia jest okreslona prawidtowo.

Specifying the Option Configuration or Paper Settings Manually

« W przypadku korzystania ze sterownika pochodzacego z serwera druku, domyslnie
wyswietlane sg [Ustawienia standardowe] okreslone na serwerze druku.

Drukowanie dokumentu w systemie macOS

W ponizszym przyktadzie procedury uzyto systemu macOS 15.2. Procedura moze sie
rézni¢ dla innych wers;ji.

1. Otwdrz dokument do wydrukowania na komputerze, a nastepnie kliknij [Drukuj] w menu
[Plik].

2. Wybierz drukarke, z ktérej korzystasz z listy [Drukarka].

3. Okresl rozmiar papieru, orientacje i inne ustawienia.

Drukarka - . - <

Ustawienia wstgpne Ustawienia domysine ¢

P L L L L L L L -
Liczba kopii e !
-—_---—--_—-_—_--_J
Wszystkie 2 strony
O Zakres od 1 do 1
Zaznaczenie
Arkusz 121 ';‘_'"';"__________;':“_“__
| Rozmiar papieru A4 I
I Orientacja © @ Pionowo +4J Poziomo I
e s i o s e, s J
TextEdit
Makieta
Obstuga papieru
Widok arkusza ?  PDF ~ Anuluj

« Kopie: wprowadz liczbe wydrukdw.
« Paper Size: wybierz rozmiar drukowanego dokumentu.
« Orientacja: okresl orientacje dokumentu. Wybierz [Portrait] lub [Landscape].



Podstawowe drukowanie

4. Kliknij kategorie z menu opcji drukowania, a nastepnie wybierz kasete z papierem i typ
papieru.

Drukarka

Ustawienia wstgpne Ustawienia domysine ¢
Obstuga papieru
Opcje drukarki

| Podawanie papieru

Arkusz1z1 I Cechy drukarki

Color Balance Details
Background Numbering
Adjust Image Position

User Authentication

Inf. o drukarce

Widok arkusza € ?  PDF v LTV Oruku | u

Zrédto papieru

« All Pages From: wybierz kasete zawierajaca zadany papier. Jesli wybrana
zostanie opcja [Automatyczny wybor], odpowiednia kaseta z papierem
zostanie wybrana automatycznie na podstawie wybranego rozmiaru i typu
papieru.

Jesli w urzadzeniu nie ma papieru wskazanego rozmiaru, drukowanie jest
kontynuowane zgodnie z ustawieniami urzadzenia.

Funkcje drukarki

Wybierz kategorie w opcji ,,Zestawach funkcji:”, a nastepnie zdefiniuj
ustawienia.

« Podstawowe
« Papier

« Typ papieru: wybierz typ uzywanego papieru.

Dziennik zadan

« Typ pracy: aby natychmiast wykonac¢ wydruk, wybierz [Wydruk normalny].

Istnieje mozliwo$¢ wykonania czesci wydruku jako préby, a nastepnie
przejscia do drukowania reszty dokumentu (Sample Print).

Patrz ,,Making a Partial Print as a Test and Printing the Rest of the
Document”, User Guide w jezyku angielskim.

Mozna zapisa¢ dokumenty w urzadzeniu (Wydruk bezpieczny, Druk z
zatrzymaniem lub Stored Print).

Patrz ,,Storing Documents to Print in the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.
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5. Drukarka

5. Po zakonczeniu konfigurowania kliknij [Drukuj], aby wydrukowac.

Zmiana domyslnych wartosci ustawien drukarki (Windows)

1. Wyswietl ekran [Urzadzenia i drukarki] lub [Drukarki i skanery].

Windows 11, Windows Server 2025

1. Kliknij prawym przyciskiem menu [Start], a nastepnie kliknij [Ustawienial.
2. Kliknij opcje [Bluetooth i inne urzadzenia] ™ [Drukarki i skanery].

Windows 10 (wersja 1703 lub nowsza), Windows Server 2019/2022

1. W menu [Start] kliknij [System Windows] ® [Panel operacyjny].
2. Kliknij [Wys$wietl urzadzenia i drukarki].

Windows 10 (wczesniejsza niz wersja 1703), Windows Server 2016

1. Kliknij prawym przyciskiem menu [Start], a nastepnie kliknij [Panel
operacyjnyal.

2. Kliknij [Wys$wietl urzadzenia i drukarki].
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie [Preferencje drukarki].

W systemach Windows innych niz Windows 11 i Windows Server 2025 kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij [Preferencje drukarki].

3. Zmien ustawienia wydruku, takie jak 2-stronnie czy tgcz, aby zapisac je jako wartosci
domysine.

4. Kliknij [OK].

Drukowanie na obu stronach papieru

Drukowanie dwustronne mozna skonfigurowa¢ w sterowniku drukarki.

Definiowanie druku dwustronnego (Windows)

Druk dwustronny definiuje sie na karcie [Podstawowe].

1. Otwodrz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowad, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.

2. Zdefiniuj Rozmiar dokumentu, Typ papieru, Orientacja i inne.

str.153 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"



Podstawowe drukowanie

3. W [Dwustronnie:] na karcie [Podstawowe] okres$l strone oprawy i sposéb otwierania papieru.

Orientacja oryginatu i sposdb otwierania

Orientacja Opr. dt. Opr.
kraw:lewa/gérna kr.kraw:lewa/gérna
Pionowo \

Poziomo

_g'-‘-~§
4. Po zakonczeniu konfiguracji kliknij [OK], aby wydrukowac. u

Definiowanie druku dwustronnego (macOS)

1. Otwodrz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowad, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.

2. Okresl Paper Size, orientacje, Typ papieru i inne ustawienia.
str.153 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"
3. Wybierz [Wtgczone] lub [WH1. (krétsza krawedz)] w opcji [Dwustronnie].

Orientacja oryginatu i sposéb otwierania

Orientacja Witaczone Wt. (krétsza krawedz)

Pionowo

Poziomo

— =

‘\ AL
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5. Drukarka

4. Po zakonczeniu konfigurowania kliknij [Drukuj], aby wydrukowac.

taczenie i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru

Istnieje mozliwos¢ wydrukowania wielu stron w zmniejszonym rozmiarze na jednym
arkuszu papieru (tagczenie dwéch oryginatéw).

Mozna, na przyktad, zmniejszy¢ oryginat w formacie A4 do formatu A5 i wydrukowac
dwie strony na jednym arkuszu A4. Jednoczesne uzycie funkcji druku dwustronnego i
taczenia dwdch oryginatéw pozwala oszczedzac papier.

Na jednym arkuszu mozna wydrukowac do 16 stron, okreslajac przy tym uktad stron na
arkuszu.

DZB253

Definiowanie funkcji taczenia dwach oryginatow (Windows)

Ustawienia funkcji taczenia dwoch oryginatow definiuje sie na karcie [Podstawowe].

1. Otwdrz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowad, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.

»

Okresl Rozmiar dokumentu, Typ papieru, Orientacja i inne ustawienia.

str.153 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"

g

W [Uktad:] na karcie [Podstawowe] okre$l liczbe stron do potaczenia.

Kliknij przycisk ustawien szczegétowych opcji [Uktad:], aby wprowadzi¢ nastepujace
ustawienia:

« Kolejnos¢ stron: wybierz kolejnos¢ stron.
« Narysuj linie ramki: zaznacz pole wyboru, aby rysowac linie pomiedzy stronami.
4. Po zakonczeniu konfiguracji kliknij [OK], aby wydrukowac.

W przypadku drukowania dokumentu z aplikacji, ktéra ma takg sama funkcje jak ta
istniejgca na urzadzeniu, nalezy wytaczy¢ te funkcje w aplikacji. Jesli ustawienie w
aplikacji jest wtaczone, rezultat drukowania moze rézni¢ sie od pozadanego.

Definiowanie funkcji tgczenia dwadch oryginatow (macOS)

Ustawienia funkcji tagczenia dwoch oryginatow definiuje sie w menu [Makietal].



Podstawowe drukowanie

1. Otwdrz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowad, i wyswietl ekran ustawien
sterownika drukarki z menu drukowania uzywanego programu.

2. Okresl Paper Size, orientacje, Typ papieru i inne ustawienia.
str.153 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"
3. W menu [Uktad] okresl liczbe stron, ktore majg zostac potgczone, oraz ich kolejnosé.
Okresl nastepujace ustawienia:
- Stron na kartce: wybierz liczbe stron do potaczenia.
« Potozenie makiety: wybierz kolejnos¢ stron.
« Obrys: wybierz typ linii obrysu, jaka ma oddziela¢ poszczegolne strony.

4. Po zakonczeniu konfigurowania kliknij [Drukuj], aby wydrukowac.

Drukowanie na kopertach

Koperty nalezy umieszczaé w tacy recznej lub w kasecie na papier. u
Wt6z koperty do urzadzenia i zmien ustawienia papieru w kasecie na Panelu sterowania.

Drukowanie na kopertach umieszczonych w tacy recznej

1. Zataduj koperte do tacy reczne;j.

Aby drukowad na stronie adresowej koperty, umiesc jg w nastepujacy sposob.

Typy i orientacje kopert Taca reczna

Koperty otwierane z bokul/

Skrzydetka: otwarte

Strona do drukowania: skierowana do
dotu

Dolna strona koperty: skierowana ku
lewej stronie urzadzenia

Koperty otwierane z boku & ™ }
(] =

D2B936

Skrzydetka: zamkniete
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5. Drukarka

Typy i orientacje kopert Taca reczna

Strona do drukowania: skierowana do
dotu

Dolna strona koperty: skierowana do
tytu urzadzenia

*1 Aby drukowac w orientacji poziomej, okresl [Obroc o 180 stopni] w kroku 11.

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

3. Na ekranie Ustawienia nacisnij [Ustawienia kaset na papier].

| & |Administrator maszyny | Vylogovanie |

Naetza o
" % Funkcie kop. - Zmien jezyk
serwera dok. o Language
Ustawienia systemu
Funkcje faksu i Informacie
[ [y PRI a Funkcie drukarki Y Obstusa
‘- LB B N _§ _§N |} ‘
l DUstawienia kaset na papier I aFunkcieskanera Licznik

\ | B B B N N B
R podczas Instalacii

4. Nacisnij przycisk [Rozmiar papieru/typ papierul].
5. Naciénij [Taca reczna] ® [Rozmiar papieru: drukarka] i wybierz rozmiar kopert.
( & |Administrator maszyny

Rozmiar papieru: drukarka Anuluj
() SRA& () SRA4

(®) Koperta (5 (©) Koperta (5

O Koperta C6 () Koperta 6

) Koperta DL () Koperta DL

O 12x18 O nxir

O 1x15 O 10x14

O 8hx14 O 84x13%

305tz 2023
15:57 “ @

« Jesli rozmiaru koperty umieszczonej w urzadzeniu nie ma na liscie, wybierz
opcje [Niestandardowe] i wprowadz prawidtowa wartos¢.

6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Nacisnij [Rodzaj papieru/Grubosc], a nastepnie wybierz [Koperta] z , Typ papieru”.

Ponadto wybierz grubos$¢ zatadowanych kopert na liscie ,,Grubos¢ papieru”.
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Podstawowe drukowanie

[ & ]Maskinadministrator (Intoggad: Maskinadministrator A lo0caut | (]

Rodzaj papieru/Grubos¢ Anului

Typ papieru Grubosc papieru

() Papier specialny 1

) ) 82-1059sm
(O Papier specialny 2 o (Srednio-gruby)

) ) 106 -169 gsm
(O Papier specialny 3 ® (papier gruby 1)

170-220gsm
(® Koerta @ (papier aruby 2)

; . 201-25695m
() Papier powlekany: matowy O (oapier aruby 3)

257-3009gsm
O (papier gruby 4)

() Papier powlekany: btyszczacy

Iogfigdzmlg <3
8. Nacisnij dwukrotnie [OK].
Po zakoriczeniu konfiguracji naciénij [Ekran gtéwny] (7))

10. Otwodrz na komputerze dokument do druku i wyswietl ekran ustawien sterownika drukarki z
menu drukowania uzywanego programu.

11. Okresl rozmiar i typ papieru. u

Windows

{m Wiasciwosci: PCL6 X W

| Zdefin. ustaw, Podstawowe \ejide/Wyjice Obr. koficowa Ukiad/Edyt Tekst/Zm.wodn. Okk./Rozdziat Jakoééobrazu Inne
Aktualne ustawienia
Typ pracy:
Wydruk normalny Modyfikuj Ustaw. kodu uzytk...

— I T T T T 3
: Rozmiar dokumentu: 1 <opie:(od 1do 999)
1 Koperta C5 (162 x 229 mm) g [E O
15
B et ettt etententeetententeetterte ! orientaga

Taki jak rozmiar oryginau g Oionono
O Poziomo

Niestand. rozmiar papieru...

1
Kaseta na papier: 1 T pasiens H
(@ Tacareczna 1 Koperta v :
1
Rozmiar dokumentu: Nemmmmmmmmmmmmmmmm e e !
Koperta C5 (162 x 229 mm) Ukiad:
Drukuj na: :
Taki jak rozmiar oryginaiu o D '
Zmiana skali: & Wylaczone [ wytaczone
Dop. rozm. pap.
Wylaczone ® Wylaczone
Zarejestruj aktualne ustaw...
Potwierd? ustawienia kasety
Podsumowanie ustawier Resetuj wsz, ust. Resetuj ust. na karde

» Rozmiar dokumentu: wybierz rozmiar koperty. Jesli rozmiaru kopert nie ma
wsrdd dostepnych opcji, wprowadz wtasciwg warto$¢ w opcji [Niestand.
rozmiar papieru...].

« Typ papieru: [Koperta]

Czesto uzywany niestandardowy rozmiar papieru mozna zdefiniowac jako jedng
z pozycji na liscie rozmiaréw dokumentéw.

Patrz ,,Printing on Custom-sized Paper Loaded on the Bypass Tray”, User Guide
w jezyku angielskim.

Aby drukowad w orientacji poziomej, zaznacz pole wyboru [Obré¢ o 180 stopni]
na karcie [Wejscie/Wyjscie], a nastepnie drukuj.
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5. Drukarka

macOS

Drukarka - . <

Ustawienia wstepne Ustawienia domysine &

Liczba kopii 1)

Strony
Wszystkie 2 strony

O Zakres od 1 do 1
Zaznaczenie

Arkusz 121 FO TR W N N R R R N N W S R S - -

TextEdit

Makieta

Obstuga papieru

Widok arkusza & ? PDF ~ Anuluj m

Drukarka - -
ymysls
..____;_"_____‘
| Paper Type: Envelope =}
S s e

Banner Page Input Tray:  Auto Tray Select

Banner Page Paper Type: Plain/Recycled (2]

At

» Paper Size: wybierz rozmiar koperty. Jesli zadanego rozmiaru kopert nie ma
wsrod dostepnych opcji, wybierz [Wtasne wymiary stron...] i wprowadz
wymagang wartosc.

« Typ papieru: Envelope
Ustaw w [Paper] w ,,Zestawach funkcji”.

Aby drukowad w orientacji poziomej, wybierz [On] dla opcji [Obré¢ o 180 stopni]
w opcji [Basic] w ,,Zestawach funkcji:”.

12. Wykonaj wydruk.

Drukowanie na kopertach umieszczonych w kasecie na papier

1. Zataduj koperte do kasety na papier.
Aby drukowac na stronie adresowej koperty, umiesc jg w nastepujacy sposob.
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Podstawowe drukowanie

Typy i orientacje kopert Kasetyod 2do 4
Koperty otwierane z bokul
| =
—

DOCHIATS01

Klapka: otwarta
Dolna krawedz koperty: z prawej

Powierzchnia do zadruku: na wierzchu

Koperty otwierane z boku>?™t

—m

Klapka: zamknieta
Dolna krawedz koperty: z tytu

Powierzchnia do zadruku: na wierzchu

*1 Aby drukowac w orientacji poziomej, okresl [Obroc o 180 stopni] w kroku 11.
2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Na ekranie Ustawienia nacisnij [Ustawienia kaset na papier].

| & |Administrator maszyny | \ylogovanie|

Narszautonnia
& Funkcie kop./ m-  Zmien jezvk
serwera dox. o Language
‘h Ustawienia systemu
E~4 Funkcie faksu i Informacie
| [} PX. a Funkcje drukarki ¥ Obstuga
‘- L8 B N N _§ | \
| DUstawienia kaset na papier I aFunkcieskanera Licznik

!

B B B N N B |
R podczas instalacii
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5. Drukarka

4. Nacisnij [Rozmiar papieru/typ papieru], a nastepnie wybierz tace, do ktérej chcesz zatadowac
koperty.

5. Nacisnij [Rozmiar papieru] i wybierz rozmiar kopert.

& |Administrator maszyny k| Wylogowanie | €

Rozmiar papieru Anuluj

() Auto wykrywanie om

O A4 O A4

O A5 O s

O A6 O B4UIS
O B5JIS O B5JIS
O B6JIS () SRA3
‘ (@) Koperta C5 © Koperta (5

g ¥ ¥ U 4 g g

30 Sty 2023
14:27 2 @

« Jesli rozmiaru koperty umieszczonej w urzadzeniu nie ma na liscie, wybierz
opcje [Niestandardowe] i wprowadz prawidtowa wartos¢.

6. Nacisnij przycisk [OK].
Nacisnij [Rodzaj papieru/Grubosc], a nastepnie wybierz [Koperta] z , Typ papieru”.

Ponadto wybierz grubos¢ zatadowanych kopert na liscie ,,Grubos¢ papieru”.
( & |Maskinadministrator [ Intoggad: Maskinadministratbr R Loosaut |

Rodzaj papieru/Grubos¢ Anulyj

Typ papieru Grubosc papieru

O Papier specialny 1 (papier wyity 2
! ) 82-1050sm
() Papier specialny 2 o (Srednio-gruby)

) ) 106 -169 gsm
O Papier specialny 3 @® (papier gruby 1)

170 - 220 9sm
(® Koerta o (papier gruby 2)

i . 221-2569sm
() Papier powlekany: matowy O (oapier aruby 3)

. . 257-300 gsm
() Papier powlekany: blyszczacy O (papier aruby &)

19 Gruck 2019
03:25 2



8. Nacisnij dwukrotnie [OK].

9. Po zakoriczeniu konfiguracji naciénij [Ekran gtéwny] ().

10. Otwodrz na komputerze dokument do druku i wyswietl ekran ustawien sterownika drukarki z

menu drukowania uzywanego programu.

11. Okresl rozmiar i typ papieru.

Windows

Podstawowe drukowanie

([!! Wiaéciwosci: PCL6

| zdefin, ustaw, Podstawowe Wejide/Wyjéce Obr. koricowa  Ukiad/Edytuj Tekst/Znawodn, OkhRozddial Jakosobrazu Inne

Aktualne ustawienia

Typ pracy:
Wydruk normainy Modyfikuj Ustaw. kodu uzytk...
L e e \
: Rozmiar dokumentu: 1 <opie:(od 1do 999)
| Koperta C5 (162 x 229 mm) i :
I
N m e e mm e e ———————— ! Orientacia
Taki jak rozmiar oryginahu OFioono
ﬂ (O Poziomo
Niestand, rozmiar papieru...
_______________________ ,
Kaseta na papier : : Typ papieru: 1
(@ Kaseta 2 1 @ Koperta . :
1
Rozmiar dokumentu: L e !
Koperta C5 (162 x 229 mm) Ukiad:
Drukuj na: —
“Taki jak rozmiar oryginalu a " w v
Zmiana skaii e Wylaczone L] yiaczone
Dop. rozm. pap.
6 Wylaczone @ Wylaczone
Zarejestruj aktusine ustaw...
Potwierdz ustawienia kasety
Podsumowanie ustawiery Resetuj wsz, ust. Resetuj ust. na karcie
[k ] anuy Pomoc

» Rozmiar dokumentu: wybierz rozmiar koperty. Jesli rozmiaru kopert nie ma
wsrod dostepnych opcji, wprowadz wtasciwg wartos¢ w opcji [Niestand.
rozmiar papieru...].

« Typ papieru: [Koperta]

Czesto uzywany niestandardowy rozmiar papieru mozna zdefiniowac jako jedna
z pozycji na liscie rozmiaréw dokumentéw.

Patrz ,,Printing on Custom-sized Paper Loaded on the Bypass Tray”, User Guide
w jezyku angielskim.

Aby drukowac w orientacji poziomej, zaznacz pole wyboru [Obré¢ o 180 stopni]
na karcie [Wejscie/Wyjscie], a nastepnie drukuj.
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5. Drukarka

macOS

Drukarka - k- o

Ustawienia wstgpne Ustawienia domysine ¢

Liczba kopii [1 B

Strony
Wszystkie 2 strony
© Zakres od 1 do 1
Zaznaczenie
Arkusz 121 F0 T —————

Rozmiar papieru Koperta C5 162na2209mm $

ﬁ-——-——--—-——————-)

TextEdit
N k i stopka: Wyt

Makieta

Obstuga papieru

Widok arkusza & ? PDF v Anuluj m

Drukarka - . <
mysine

53 s -~
om o .

1

I Paper Type: Envelope (2]
SN e e———

Banner Page Input Tray:  Auto Tray Select

Banner Page Paper Type: Plain/Recycled 2]

? anui (D

At
Job Log
Unauthorized Copy Prevention
Color Balance Details
Background Numbering
Adjust Image Position

User Authentication

Inf. o drukarce

Widok arkusza ? POF ~ Anuluj Drukuj

» Rozmiar papieru: wybierz rozmiar koperty. Jesli zadanego rozmiaru kopert
nie ma wsrdéd dostepnych opcji, wybierz [Wtasne wymiary stron...] i
wprowadz wymagang wartosc.

« Paper Type: Envelope
Ustaw w [Paper] w ,,Zestawach funkcji:”.

Aby drukowad w orientacji poziomej, wybierz [On] dla opcji [Obré¢ o 180 stopni]
w opcji [Basic] w ,,Zestawach funkcji:”.

12. Wykonaj wydruk.
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Zapisywanie i drukowanie dokumentow

Zapisywanie i drukowanie dokumentow

Drukowanie dokumentow zapisanych w drukarce z panelu
operacyjnego

Aby wydrukowac¢ dokument zapisany w urzadzeniu ze sterownika drukarki, wykonaj
procedure druku Wydruki oczekujace z panelu operacyjnego. Administrator pliku moze
takze usuna¢ niepotrzebne dokumenty i odblokowa¢ dokumenty zablokowane z powodu
podania btednego hasta.

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Wydruki oczekujace].

Wydruki oczekujace

2. Na ekranie Wydruki oczekujgce wybierz identyfikator uzytkownika uzyty do zapisania
dokumentu.

Jesli zapisane sg dokumenty typu Wydruk bezpieczny lub dokumenty druku
zapisanego zabezpieczone hastem, wprowadz hasto. Na ekranie zostang
wys$wietlone dokumenty odpowiadajace wprowadzonemu hastu oraz dokumenty
nieposiadajgce hasta.

3. Wybierz dokument do druku.

? K8
<« UserO1 [ & Aktualizj
Wybwszyst. | Plk(:3 Data (nainowsza) | mm | i= Wybrano: 1
file004 a Usuf
Pai. 31 2024 10:45:00AM
Str: 1 2str. (5 Camo-biste & Podalad
file003
W Pat. 31 2024 10:44:34AM Ustawdruk.
str: 1 2str. (7 Ccamobise & Zarzslic
file002 a
Pat. 31 2026 10:4227AM
Str: 1 2str. (5 Camobise &

SprawdZ stan PR < A ® Zatrzymaj

« 5 =: Przetaczanie formatu wyswietlania listy dokumentéw. Nacisnij ', aby
przetaczy¢ na wyswietlanie miniatur, lub nacisnij =, aby przetaczy¢ na
wyswietlanie listy.

» Podglad: wyswietlana jest pierwsza strona dokumentu. Podgladu nie mozna
wyswietli¢ w przypadku wybrania wielu dokumentow. Podgladu nie mozna
wyswietli¢, jesli szyfrowanie dokumentu przeprowadzono podczas
przechowywania go w sterowniku drukarki.

+ Ustaw.druk.: zmien ustawienia druku zgodnie z wybranym dokumentem.

zaszyfrowane przez sterownik drukarki oraz pliki, dla ktérych okreslono
zabezpieczenie przed nieautoryzowanym kopiowaniem lub numerowanie w tle.
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5. Drukarka

str.403 "Zapobieganie wyciekom danych na wydrukach"

Patrz ,,Applying the Unauthorized Copy Prevention Function When Printing”,
User Guide w jezyku angielskim.

Patrz ,,Encrypting the Document when Storing It”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,Print Settings Configured on the Control Panel”, User Guide w jezyku
angielskim.

4. Nacisnij dwukrotnie [Drukuj].
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Drukowanie z no$nika pamieci

Drukowanie z nosnika pamieci

Drukowanie bezposrednio z nosnika pamieci masowej USB Flash

Istnieje mozliwos¢ podtgczenia nosnika pamieci do gniazda multimedidw w urzadzeniu i
wydrukowanie zapisanych na nim plikéw. Utatwia to drukowanie danych z zewnetrznych
zrédet.

APRZESTROGA

« Przechowuj karty SD i urzadzenia pamieci masowej poza zasiegiem dzieci. Jesli
dziecko potknie karte SD lub urzadzenie pamieci masowej nalezy skonsultowac sie
z lekarzem.

) Uwaga )
» Funkcja druku bezposredniego obstuguje urzadzenia pamieci masowej USB.
Jednakze niektére rodzaje urzadzen pamieci masowej USB nie sg obstugiwane.

» Urzadzenie nie umozliwia drukowania dokumentow przekraczajacych 1 GB.
» Mozesz wybra¢ maksymalnie 100 plikow nie przekraczajacych tagcznie 1 GB.

« Jesli zadanie drukowania pliku PDF zostanie anulowane, wykonaj wydruk z
przegladarki PDF, np. Acrobat Reader, korzystajac ze sterownika drukarki.

 Znaki nie beda drukowane poprawnie, jesli dokument zawiera czcionki, ktérych nie
mozna uzy¢ na urzadzeniu.

Liste czcionek zainstalowanych na urzadzeniu mozna wydrukowac ze strony
[Informacje o PDL] w [Ustawienia] ™ [Funkcje drukarki] ™ [Wydruk listy/test.].

List/Test Print

Drukowane formaty plikow

Format pliku Szczegoty
Pliki JPEG Exif wersja 1.0 lub nowsza
Pliki TIFF Nieskompresowane pliki TIFF
Pliki TIFF skompresowane metodg MH, MR lub MMR
Pliki PDF PDF wersja 1.7 (zgodnoé¢ z Acrobat 8.0) lub wczeéniejsze™
Pliki XPS Obstuga wszystkich plikéw XPS

*1 Urzadzenie nie obstuguje nastepujacych funkcji: Crypt Filter, przestrzen koloréw
DeviceN (ponad osiem sktadnikéw), adnotacja ze znakiem wodnym, elementy opcjonalne
(wersja 1.6), AcroForm
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+ Nie mozna wydrukowac pliku PDF w rozmiarze niestandardowym.

« Mozna réwniez drukowac pliki PDF chronione hastem.

Drukowanie z nosnika pamieci lub aplikacji skanujacej

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Drukuj/skanuj (urzadzenie pamieci masowej)].

Drukui/skanuij.
(urzadzenie pamieci m...

3. Na ekranie Drukuj/skanuj (urzadzenie pamieci masowej) nacisnij [Wydruk z urzadzenia
pamieci]

| & Administrator maszyny Zalogowany: Administrator maszyny
{3 Drukuj/skanuj (urzadzenie pamieci masowe))

’--------\

Skanuj do urzadzenia pamieci

Skanuj oryainat i z2apisz dane
W Urzadzeniu pamieci

Wydruk z urzadzenia pamieci
Drukuj dane 2 urzadzenia pamieci.

//

e ——

Sprawdzstan  [& ® Zatrzymaj

4. Wybierz plik do druku.

Pliki z zewnetrznych nosnikow pamieci sg wyswietlane jako ikony lub miniatury.
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Drukowanie z no$nika pamieci

¢ Drukarka Wybierz plik

UsB 8 B

System Volume Inf... fileO1.pdf file02.pdf

file03.pdf

Sprawdz stan  [&) © Zatrzymaj

5. Nacisnij [Ustaw.wydruku], aby wybra¢ ustawienia druku dwustronnego lub wykonczenia
zgodnie z potrzeba.

7 = — — (|

< Drukarka Wybierz plik Ustawwydruku )
Rozdzielczos¢ Wspotkopiow. llos¢
. 0
wo 0 100% 1
+
2t Wyblerz kasete na pap. Wybrane
1 & e
2w Auto.
Sortowanie/uktadanie Ksiazka @
Sprawdi stan [ @ Zatrzymaj
Ustaw. Funkcja
Wspét.kopiowania Wybierz, czy dokument ma zostaé¢ wydrukowany w

oryginalnym rozmiarze czy jako zmniejszony lub
powiekszony w celu dopasowania do rozmiaru papieru.

Ilos¢ Wprowadz liczbe wydrukdw.

Rozdzielczos¢ Wybierz rozdzielczo$¢ drukowanego obrazu.

Wybierz kasete na Wybierz kasete na papier.

papier

2 str. Wybierz kierunek otwierania wydrukowanego arkusza.
tacz Wybierz, czy chcesz potaczy¢ wiele stron w jeden arkusz.

Sortowanie/uktadanie | Wybierz, czy chcesz drukowaé petnymi zestawami czy
partiami strona po stronie.

Ksigzka Wybierz kierunek otwierania dla opcji oprawy Magazyn.
Ustawienie oprawy Magazyn mozna wybrac wytacznie w
przypadku drukowania pliku w formacie PDF/XPS.

Zszywaj Wybierz pozycje zszywania.
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Ustaw. Funkcja
Dziurkuj Wybierz pozycje dziurkowania.
Sktadanie Wybierz typ sktadania lub strone drukowania.

6. Nacisnij [Start], aby rozpocza¢ drukowanie.

Aby wydrukowac plik PDF chroniony hastem, wprowadz hasto.




6. Skaner

Skanowanie podstawowe

Skanowanie dokumentow i wysytanie zeskanowanych danych poczta
e-mail

Po zeskanowaniu dokumentu mozna go zatgczy¢ do wiadomosci e-mail i wystac z
urzadzenia.

« Wczesniej nalezy skonfigurowac¢ serwer SMTP i ustawienia sieciowe.

Patrz ,,Configuring the Settings to Send E-mails from the Machine”, User Guide w
jezyku angielskim.

» Aby utatwié¢ wybor odbiorcy przy wysytaniu wiadomosci e-mail, zapisz jego adres w u
ksigzce adresowej.

Patrz ,,Registering/Changing/Deleting E-mail Addresses in the Address Book”, User
Guide w jezyku angielskim.

» To urzadzenie obstuguje SMTPS (SMTP przez SSL).
« To urzadzenie obstuguje wysytanie strony Web pocztg e-mail.

« Aby skorzystac¢ ze standardu Message Disposition Notification, zaloguj sie w
urzadzeniu jako uzytkownik i wybierz nadawce. Nalezy jednak pamietac, ze
powiadomienie e-mail [Potwierdzenie odbioru] nie zostanie odestane, jesli
oprogramowanie e-mail odbiory nie obstuguje standardu Message Disposition
Notification.

« Po nacisnieciu [Podglad] i rozpoczeciu skanowania zostanie wyswietlony ekran
Podglad. Mozesz skorzystac z tego ekranu do sprawdzenia jak zeskanowane zostaty
oryginaty oraz ustawien zastosowanych do skanowania. Po sprawdzeniu na
podgladzie, mozesz zdecydowac czy chcesz wystac plik, czy tez nie.

Patrz ,Displaying a Preview Before Sending the Scanned Document”, User Guide w
jezyku angielskim.

« Po wystaniu wiadomosci e-mail, pola odbiorcy, nadawcy, tematu, tekstu i nazwy
pliku beda automatycznie kasowane. Jesli chcesz zapisa¢ dane w tych polach,
zarejestruj ustawienia jako program.

str.62 "Rejestrowanie/zmiana/usuwanie programu bedacego elementem czesto
uzywanych ustawien"

+ Jako programu nie mozna zapisac¢ ustawien nadawcy:
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6. Skaner

» Podczas rejestrowania programu, ktory zawiera miejsce docelowe, ustaw
[Funkcje skanera] ® [Inne] ® [Ustawienia ksigzki adresowej] ® [Ustawienia
programu dla odbiorcéw] na [Dotacz odbiorcow].

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtdwnym.

&

Skaner

2. Wybierz [Skanowanie do e-mail] na ekranie skanera.

Skanowanie do e-mail v Stan skanplikow
2 Okresl odbiorce(ow)
g : Autokalr @)
§ Czes AB | (D | EF | GH | LK |LMN OPQ RST UVW XYZ zg; pw ;"
B[] 4 ABCD COMPANY BELING OFFICE it &
g BERLIN OFFICE a Branch_01 Ustwysyt
g 00003 00012
2| "y Branch_02 HONG KONG OFFIC...
; 00013 00011
KYOTO OFFICE LONDON OFFICE
00007 00004

1 C AMNGEL EC _ — MEW YORK NEEICE i
Sprawdistan %02 < A @ Zatrzyma

3. Umies$é oryginat w skanerze.

Patrz ,,Placing an Original to Scan”, User Guide w jezyku angielskim.

4. Nacisnij [Ust.wysyt.] na ekranie skanera.

5. Nacisénij [Nadawca] i wskaz nadawce.

« Jesli urzadzenie jest obstugiwane przez zalogowanego uzytkownika, to on
zostaje wprowadzony jako nadawca.

« Jesli wskazano [Wtaczone] w [Ustawienia systemu] » [Wyslij (E-mail/Folder)]
» [E-mail] ™ [Auto.okreslanie nazwy nadawcy], mozna wysta¢ wiadomos¢ e-
mail nawet, gdy nie podano nadawcy. Nadawca jest wowczas adres e-mail
zarejestrowany w urzadzeniu.

« Aby otrzymacd potwierdzenie otwarcia wiadomosci, okresl nadawce.

6. Aby otrzymac potwierdzenie otwarcia wiadomosci przez odbiorce, zaznacz pole wyboru
[Potwierdzenie odbiorul.

Potwierdzenie odbioru

7. Wybierz odbiorce na ekranie skanera.

Teraz mozna wprowadzi¢ wielu odbiorcow.
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2 (
Climmasmnia da a manil =1 2 ik 1 Fa
4 o o \ Podolad
| 25 | Okresl odbiorce(ow) |
I I Autokolor -]
' Ges AB | (D EF | GH | LK LMN 0PQ|RST UV XVZ I ;g; . Qﬂ
ABCD COMPANY BELING OFFICE g| o
1001 10| i
: BERLIN OFFICE 4 Branch_01 ! Ustysyt
00003 00012
I i Branch_02 HONG KONG QFFIC... I
00013 ooon
I KYOTO OFFICE LONDON OFFICE ,
00007 00004
\ | NS AMGF ES NP YARY NEEICE

L_--—---—-———‘ © Zatrzymaj

« Aby recznie wprowadzi¢ adres e-mail, wprowadz odbiorce z historii odbiorcow
lub wyszukaj go w ksigzce adresowej urzagdzenia i w zarejestrowanym serwerze
LDAP, nacisnij i okresl odbiorce.

Elommmsrmein dm o ol -1 sten skanlikov ||
’

\I, st Woisz uiywainc kawiat. | ) Podolad
I (® Wybierz z histori 11 Autokolor 42
B ) X PDF =
Okresl wedtua nr.rei
I s = A st w0z 200 dei 5
\ AB Q wisaiaiksitkear. |F } NG OFFICE ol T
Lty m mm mm mm omm omm o anch 01 Ustwysyt
= 00012
2| -, by ] DR | ONG KONG OFFIC.
) ™ joom = 00011
KYQTO OFFICE LONDON OFFICE
00007 00004
| NS AMGFI EC MEW VYORY NEEICE

Sprawd? stan  2° @ Zatrzyma

« Wprowadzany recznie adres e-mail mozna przed wystaniem wiadomosci e-mail
zapisa¢ w ksigzce adresowe;j.
1. Nacisnij , a nastepnie wybierz [Wpisz uzyw.klawiatury].
2. Wprowadz adres e-mail i naci$nij @.
3. Wybierz recznie wprowadzony adres e-mail i nacis$nij [Zarej.w ksigz.adr.].

= C

Skanowanie do e-mail v stan skanplicon | TSI
- “ore a
’---------~ml Podalad
I’ abc@cdecom 0o I | zeiwisman :;‘F“'m"" ‘_‘%
E-—-—----—l\—-—) 200 dei g
§ Edytuj odbiorce Oryg1 sir.
E Ustwysyt

Anuluj odbiorce @

_INCANCEIEC KIS VOPY EEIC i
Sprawdzstan e © Zatrzymaj

4. Wprowadz nazwe i inne dodatkowe informacje.

« Wprowadzany adres e-mail z historii odbiorcéw mozna przed wystaniem
wiadomosci e-mail zapisa¢ w ksigzce adresowe;j.
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6. Skaner

1. Nacisnij , a nastepnie wybierz [Wybierz z historii].
2. Nacisnij [Zarejestruj] dla odbiorcy, ktérego chcesz zapisac.
3. Zapisz nazwe i inne dodatkowe informacje.
« Nacisnij @, aby ponownie okresli¢ odbiorce lub wybierz [Do], [DW] lub [UDW].

[? ¢
Skanowanie do e-mal v sten skonpiion | (G
' - T RS
ot abcd1@abedconmany.com Do | Podolad
Dol BERLIN OFFICE I
abed3@abercompany.com I Autokolor Lo

— PDF =

Cres AB | CD| EF | GH | LK |LMN OPQ|RST Uvw, are

C]
g
S| ascocompany BELIING OFFICE wow =
g 0000} 00008 Oryalstr
= BERLIN OFFICE & Branch_01 Ustwysyt
é- 00005 00012
£| 4 Branch_02 HONG KONG OFFIC...
; 00013 00011
KYQTO OFFICE LONDON OFFICE
00007 0000%

IC AKGEL L' .
Serawd? stan g

NEW VORY NEEICE i
@ Zatrzymaj

« Aby zmieni¢ zarejestrowang tre$¢ okreslonego odbiorcy lub zarejestrowad
nowego odbiorce, nacisnij , a nastepnie wybierz [Dodaj/Edytuj Ksigzke adr.],
aby zmieni¢ lub zarejestrowa¢ nowego odbiorce na ekranie ksigzki adresowe;.

Patrz ,,Registering/Changing/Deleting E-mail Addresses in the Address Book”,
User Guide w jezyku angielskim.

[ ? L
Skanowanie do e-mail - Stan skanplikow | EZ@REIITI
i Welsz uzywajac klawiat Podalad

(© Wybierz z historii

“f

Autokolor e,

Ges. | BB Okreslwedtuomrei ' opq| RST | UVW/ XYZ PDFd B
) “t 200 dpi B
AB Q, Wyszukai ksiazke adr. 3BE|J\NG OFFICE T
P Ustwysyt

f_____.b'anchm
I , ¥ Dodai/Edyti Ksiazke adr. | || NG KONG OFFIC...
e {UNDONOFFICE

UCU

w

\pguagmelsn auealez/uepez BUOISH (@

IC AMNGEL l: " e
Serawdzstan G €

l\1F\nl’Vﬂl1lle' NEEICE i
@ Zatrzyma

Po wybraniu [Dodaj/Edytuj Ksigzke adr.] wprowadzone ustawienia zostang
zresetowane. Zamknij ekran ksigzki adresowej, a nastepnie ponownie okresl
odbiorce na ekranie skanera.

8. Wybierz ustawienia skanowania zgodne z przeznaczeniem skanowanych danych.
str.191 "Skanowanie oryginatu z okreslong jakoscig i gestoscig"

str.194 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu"
9. Nacisnij przycisk [Start].

« Jesli docelowy odbiorca nie jest widoczny, mozna go wyswietli¢, wybierajac
pierwsza litere jego tytutu.
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Skanowanie podstawowe

« W zaleznosci od ustawien zabezpieczen, na liscie odbiorcéw moze nie by¢
niektérych odbiorcéw.

« Jesli okreslony odbiorca zostanie zaktualizowany przy uzyciu funkcji zarzadzania
centralnego, dokumenty w buforze zostang przestane do odbiorcy po aktualizacji.

e Podczas wyszukiwania odbiorcy w ksigzce adresowej urzagdzenia i zarejestrowanym
serwerze LDAP, jesli wyszukiwanie trwa zbyt dtugo, mozna nacisna¢ [Anuluj], aby
zatrzymac wyszukiwanie. Ponadto, jesli jest zbyt wiele wynikdéw wyszukiwania, aby
znalez¢ zadanego odbiorce, mozna zmienic¢ cigg znakdw wyszukiwania i wyszukac
ponownie, naciskajac pole wprowadzania znakéw na ekranie wys$wietlania wynikow
wyszukiwania.

» Gdy pojawi sie komunikat, nalezy go sprawdzi¢ i odpowiednio rozwigza¢ problem.

str.264 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera"

Skanowanie dokumentow i wysytanie zeskanowanych danych do
folderu

Aby mdc wysyta¢ skanowane dane do folderu udostepnionego na komputerze, nalezy
najpierw utworzy¢ na komputerze taki folder i zapisa¢ go jako folder docelowy w ksigzce
adresowe,.

« Konieczne jest takze skonfigurowanie ustawien niezbednych do taczenia sie
urzadzenia z siecia.

Patrz ,,Connecting to a Wired LAN”, User Guide w jezyku angielskim.
Patrz ,,Connecting to a Wireless LAN”, User Guide w jezyku angielskim.

« Mozna automatycznie utworzyc¢ folder udostepniony uzywany jako miejsce docelowe
zeskanowanego dokumentu na komputerze i zarejestrowac to miejsce docelowe w
ksigzce adresowej urzadzenia, instalujgc narzedzie Scan to Folder Configuration
Tool. Za pomoca tego narzedzia mozna jednoczesnie obstugiwac urzadzenie i
komputer, co umozliwia natychmiastowe zapisanie danych skanowania. (Tylko dla
systemu Windows).

Mozesz pobrac Scan to Folder Configuration Tool ze strony internetowej nize;j.
https://support.ricoh.com/bb/html/dr_ut_e/rc3/model/stfct/stfct.htm

Wiacz protokoty SNMP i SNMPv1/v2c, aby korzystac z Scan to Folder Configuration
Tool.

OUwaga )

» Korzystajac z protokotu SMB 3.0, mozna zapisac plik w folderze, na serwerze plikdw
lub w folderze wspétdzielonym, ktoéry zostat oddzielnie zaszyfrowany.

« @ Region A (gtownie Europa)

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo, protokét SMB jest wytaczony w domyslnych
ustawieniach fabrycznych. Jesli wtaczysz ten protokét, dane wysytane z urzadzenia i
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odbierane przez nie mogg zosta¢ przechwycone lub zmodyfikowane podczas
transmisji przez nieuprawnione podmioty.

Zeskanowany plik mozna zapisa¢ takze na serwerze FTP.
Patrz ,,Registering the Destination Folder to Use for Send to Folder”, User Guide w
jezyku angielskim.

Mozesz ustawi¢ poziom autoryzacji dla wysytania folderéw w aplikacji Web Image
Monitor. Gdy poziom uwierzytelniania jest ustawiony na uwierzytelnianie Kerberos,
foldery mozna wysytac tylko do komputeréw w domenach komputerdw, ktérych
nazwy maja mniej niz 15 znakéw jednobajtowych.

Konfiguracja danych komputera (Windows)

Sprawdz nazwe, adres IP i inne dane komputera uzytego do utworzenia folderu
udostepnionego i zapisz je na arkuszu kontrolnym.

1. Wydrukuj arkusz kontrolny.

Patrz ,,Printing the Check Sheet”, User Guide w jezyku angielskim.

. Kliknij menu [Start] na komputerze, kliknij [Wszystkie] ® [Narzedzia systemu Windows], a

nastepnie kliknij dwukrotnie pozycje [Wiersz polecenial.

W przypadku korzystania z systemu Windows 10 lub Windows Server
2016/2019/2022 kliknij menu [Start] » [System Windows] P [Wiersz polecenial.

W systemie Windows Server 2025 kliknij menu [Start] ® [Wszystkie aplikacje] »
[Narzedzia systemu Windows], a nastepnie kliknij dwukrotnie [Wiersz polecenial.

3. Wprowadsz polecenie , ipconfig/all” i naci$nij klawisz [Enter].

4. Sprawdz nazwe hosta, stan witgczenia/wytgczenia serwera DHCP i adres IP. Zapisz te

informacje w pozycji [1] na arkuszu kontrolnym.
C:¥Users¥MCL2310>ipconfig/all

‘
: LAPTOP-5955509U )

Control ler

) 2 (Preferred)

(Pva Address - 192.168.0
Al .

DZC501

Gdy wys$wietlony zostanie wyzej pokazany ekran, wypetnij arkusz w nastepujacy
sposob:

Nazwa hosta LAPTOP-5955S09U
[11 | DHCP wigczony No
Adres IPv4 192.168.0.152




Skanowanie podstawowe

5. Wprowadz? ,set user” i nacisnij klawisz [Enter].
Pomiedzy ,set” i ,,user” uzyj spacji.

6. Sprawdz nazwe domenowg, nazwe grupy roboczej oraz nazwe logowania uzytkownika i
zapisz te informacje w pozycji [2] na arkuszu kontrolnym.

CKX007

Gdy wyswietlony zostanie wyzej pokazany ekran, wypetnij arkusz w nastepujacy
sposob:

USERDNSDOMAIN
[ ABCD-NET ]

Nazwa domeny/nazwa grupy roboczej USERDOMAIN u
(2] [ abcd-netlocal ]

Nazwa pod ktorg uzytkownik
loguje sie do komputera

TYamada

DzZcs24

Tekst ,,USERDNSDOMAIN” nie jest wyswietlany, jesli zalogowany uzytkownik, ktéry
wykonat polecenie, jest uzytkownikiem lokalnym.

7. Sprawdz? hasto logowania na komputerze i zapisz je w pozycji [3] na arkuszu kontrolnym.

Dane wymagane na komputerze zostaty potwierdzone. Teraz utwdrz na komputerze
folder udostepniony i ustaw uprawnienia dostepu do niego.

« W zaleznosci od ustawien zabezpieczen systemu operacyjnego moze istnie¢
mozliwosc¢ okreslenia nazwy uzytkownika bez przypisanego hasta. Jednak dla

zwiekszenia bezpieczenstwa zalecamy wybranie nazwy uzytkownika zabezpieczonej
hastem.

Tworzenie folderu udostepnionego (Windows)

Utworz folder udostepniony na komputerze z systemem Windows i zdefiniuj uprawnienia
dostepu do folderu.
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Zaloguj sie do systemu Windows jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.
Utwoérz nowy folder i zapisz jego nazwe w pozycji [4] na arkuszu kontrolnym.

Prawym przyciskiem myszy kliknij utworzony folder, a nastepnie kliknij [Wtasciwosci].

el O

Na karcie [Udostepnianie] kliknij opcje [Udostepnianie zaawansowane].

Wiaséciwosci: shared_doc X 1

Udostepnianie plikéw i folderbw sieciowych ‘

Ogdlne Udostepniamie  Zabezniecrenia Ponrzednie wersie  Dostosowvwanie

shared doc
Miaudostapnicny

Scietha sieciowa:
Mieudostapnicry

Udostepnij

Udostepnianie zaawansowansa

Ustaw uprawnienia niestandardowe, utworz wisle udziatow | ustaw
| ’ I I N S S .y

l -' Udostepnianie zsswansowane ..

4NN INN INN INN IEN INE .

|
|
|
|
|
L Ok Anuluj

5. Zaznacz pole wyboru [Udostepnij ten folder], a nastepnie kliknij [Uprawnienial.

Po ukonczeniu tej procedury usun pozycje Wszyscy (nieokreslony uzytkownik), a

nastepnie dodaj uzytkownika, ktéry ma mie¢ uprawnienia dostepu do tego folderu.
W nizej pokazanym przyktadzie wprowadzono uzytkownika, ktérego dane zostaty

zapisane na arkuszu kontrolnym.

6. Wybierz opcje [Wszyscy] w pozycji [Nazwy grup lub uzytkownikdw], a nastepnie kliknij
[Usun].

7. Kliknij [Dodaj] ® [Zaawansowane] ® [Typy obiektéw].
8. Wybierz opcje [Uzytkownicy], a nastepnie kliknij [OK].

—

Typy obiektow X

Wybierz typy obiektdw, ktdre choesz odnale2é

Typy obiektaw:

' AWbudowsne zabezpieczenia glowne

181 Kon ta ush
| \GhKonta ustug

| i Komputery
- -

' [ ] guz,nkm-n.cy '
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10.
1.

12.
13.

14,
15.

Skanowanie podstawowe

Kliknij [Lokalizacje], wybierz nazwe domenowg lub grupe roboczg, do ktérej nalezy
uzytkownik (pozycja [2] na arkuszu kontrolnym), a nastepnie kliknij [OK].

Kliknij [ZnajdZ teraz].

W wynikach wyszukiwania wybierz nazwe uzytkownika komputera, ktorg chcesz dodac
(pozycja [2] na arkuszu kontrolnym), a nastepnie kliknij [OK].

Jesli nie mozesz znalez¢ danego uzytkownika, kliknij [Kolumny] lub kliknij prawym
przyciskiem myszy pole [Wyniki wyszukiwania], wybierz opcje [Wybierz kolumny], a
nastepnie dodaj pozycje [Nazwa logowania] lub [Nazwa logowania (w systemie
starszym niz Windows 2000)] z listy [Dostepne kolumny].

Kliknij [OK].

Wybierz dodanego uzytkownika, a nastepnie zaznacz pole wyboru [Zezwalaj] opcji [Zmiana]
w obszarze [Uprawnienial.

Uprawnienia dla shared_doc X

Uprawnienia udziatu

Nazwy grup lub uzytkownikow:
.3I-.-..r R Wl T A

Dodai... Usuh

Uprawnienia dla: Zezwalaj Odmbw

'----------- |_|

l Zmiana ’ l J

—----------’ U

L Anuluj Zastosuj

Kliknij [OK].
Kliknij [OK] ® [Zamknij].

Uprawnienia dostepu do folderu zostaty prawidtowo skonfigurowane. Jesli maja by¢
okreslone uprawnienia dostepu do folderu dla innych uzytkownikéw lub grup, folder
nalezy skonfigurowac¢ w nastepujacy sposéb:
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1. Prawym przyciskiem myszy kliknij utworzony folder, a nastepnie kliknij pozycje

[Wtasciwosci].

Kliknij [Edytuj...] na karcie [Zabezpieczenial.

Kliknij [Dodaj] ® [Zaawansowane].

Wybierz [Typy obiektow] lub [Lokalizacje] i kliknij [ZnajdZ].

ok Wb

Wybierz uzytkownika lub grupe, ktéremu/-ej chcesz przypisa¢ uprawnienia, i
kliknij [OK].

6. Kliknij [OKI.

7. Wybierz dodanego uzytkownika, a nastepnie zaznacz pole wyboru [Zezwalaj]
pola [Modyfikuj] w obszarze [Uprawnienia].

8. Kliknij [OK], aby zamkna¢ wszystkie okna.

« Jesli po raz pierwszy tworzysz folder udostepniony na tym komputerze, musisz

witaczy¢ funkcje udostepniania plikdw. Szczegoty, patrz Pomoc systemu Windows.

« Aby zarejestrowac udostepniony folder w ksigzce adresowej urzadzenia konieczny

jest adres IP hosta lub jego nazwa, a takze nazwa i hasto uzytkownika z

uprawnieniami dostepu do tego udostepnionego folderu.

Konfiguracja danych komputera (macOS)

Sprawdz nazwe komputera, na ktdrym utworzony zostat folder udostepniony, nazwe
uzytkownika oraz inne ustawienia i zapisz te informacje na arkuszu kontrolnym.

1.

o~ DN

Wydrukuj arkusz kontrolny.

Patrz ,,Printing the Check Sheet”, User Guide w jezyku angielskim.
Zaloguj sie do systemu macOS jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.
Kliknij menu Apple i wybierz [Ustawienia systemowe...].

Kliknij [Ogblne] ® [Informacje] ™ [Raport systemowy...].

Kliknij [Oprogramowanie] na lewym panelu i zapisz wyswietlong nazwe komputera w pozycji

[1] oraz nazwe uzytkownika w pozycji [2] na arkuszu kontrolnym.

> Sprzet .

S Giak Przeglad oprogramowania systemowego:

= Opm wanie Wersja systemu: i W W L

ALl Wersja jadra systemu: Darwin 24.5.0
Czcionki Wolumin startowy: Macintosh HD
Deweloper i NN BN BN BN NN BN BN BN BN BN NN BN B By,
Dostepnosé | Nazwa komputera: User's MacBook |
Dzienniki (| Uzytkownik: USER (user) J
. L B &N & N N &N N §B § N _ N §N_§B 1§ |

Instalacje

Ochrona intég ralnosci systemu: Wléczona

Jezyk i region Czas od uruchomienia: 57 sekund

Obstuga formatu RAW

Gdy wyswietlony zostanie wyzej pokazany ekran, wypetnij arkusz w nastepujacy
sposob:



Skanowanie podstawowe

[1] | Nazwa hosta User's MacBook

[2] | Nazwa uzytkownika komputera do logowania | User

6. Kliknij menu Apple i wybierz [Ustawienia systemowe...].

7. W obszarze [Siec] kliknij [Ethernet] lub [Wi-Fi] i zapisz wySwietlony adres IP w pozycji [1] na
arkuszu kontrolnym.

« Po kliknigciu [Wi-Fi] kliknij [Szczegoty...] ® [TCP/IP], aby sprawdzi¢ adres IP.

Na tym konczy sie konfiguracja wymaganych danych na komputerze. Teraz utworz folder
udostepniony.

« W zaleznosci od ustawien zabezpieczen systemu operacyjnego moze istnie¢
mozliwosc¢ okreslenia nazwy uzytkownika bez przypisanego hasta. Zalecamy jednak
wybranie nazwy uzytkownika zabezpieczonej hastem.

Tworzenie folderu udostepnionego (macOS)

Utworz folder udostepniony i okresl dla niego uprawnienia dostepu.

1. Utwdrz nowy folder i zapisz jego nazwe w pozycji [4] na arkuszu kontrolnym.
2. Kliknij menu Apple i wybierz [Ustawienia systemowe...].

3. Kliknij [Ogblne] P [Udostepnianie].

4, Wiacz [Udostepnianie plikow] i kliknij @ po prawej stronie.

5. Kliknij pozycje [Opcje...].

Udostgpnianie plikéw: wiaczone (\
Ani uzytkownicy mog korzystaé z udostepnianych folderdw na tym komputer: }
(a administratorzy ze wszystkich woluminéw), uzywajgc adresu
Daj wszystkim uzytkownikom petny dostep do dysku
Udostgpniane foldery Uzytkownicy
+
N
I oy
- - -
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6. Wiacz opcje [Udostepniaj pliki i foldery za pomocg SMB] i zaznacz pole wyboru konta
uzytkownika, ktére ma zostac uzyte do udostepnienia plikdw, a nastepnie kliknij [Gotowe].

[T PR S S L]

'-------------------

1

I Udostepniaj pliki i foldery przy uzyciu SMB [ @

- F F F F R B B B F B 0 0 0 0 N N N
Potaczeni uzytkownicy

0
1
Udostepnianie plikéw Windows
dw niektdrym komputerom Windo
do konta uzytkownika na tym komputerze w mniej b
udostepniania Windows dla konta uzytkownika musis
-y
i user |
- -
‘— - - ‘

Gdy zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania, wprowadz hasto wybranego konta
i kliknij [OK].

7. Kliknij [+] pod [Udostepnione foldery] na ekranie [Udostepnianie].

f
anie plikéw: N
Udostgpnianie plikéw: wiaczone ( D)
| - uzytkow ystaé z udostgpnianych folderéw na tym komputerze

(a administrator.

Daj wszystkim uzytkownikom petny dostep do dysku

Udostepniane foldery Uzytkownicy

T
"_J
?  Opce..

8. Wybierz folder utworzony w kroku 1 i kliknij [Otworz].

9. Wybierz folder dodany w kroku 8 i sprawdz, czy uprawnienia uzytkownika, ktéry ma miec
dostep do folderu, s ustawione na , Odczyt i zapis”.

«©

Daj wszystkim uzytkownikom petny dostgp do dysku

’———----------—————-\

‘-------------------,

222 Kazdy Tylko odczyt [+
+ - + -
|
2 Opcie.
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» Aby zarejestrowac udostepniony folder w ksigzce adresowej urzadzenia konieczny
jest adres IP komputera, a takze nazwa i hasto uzytkownika z uprawnieniami
dostepu do tego udostepnionego folderu.

Zapisywanie utworzonego folderu udostepnionego w ksiazce adresowej

W tym rozdziale przedstawiono procedure zapisywania folderu udostepnionego

utworzonego w systemie Windows. Dla przyktadu uzyto przy tym danych zapisanych na
arkuszu kontrolnym.

1. Nacisnij [Ksigzka adresowa] na ekranie gtéwnym.

Ksiazka adresowa

2. Nacisnij [Zarejestruj] na ekranie ksigzki adresowej.

| & |Administrator maszyny @5, Odrzud dziat.adm.dotknil tutal PIREA \ivlogowanie | €

Ksitka adresona
CYETD i N
3 10
iz ey Zerejestrui || ]
(zes AB (D EF GH UK LMNOPQ RSTUVW Xvz &8 - — - —" g
ABCD COMPANY BELIING OFFICE —t i ey

00001 i =i e 00008 il i i

BERLIN OFFICE Branch_01 u

00003 ik ' 00012

Branch_02 Folder01

00013 00009 il = i

HONG KONG OFFICE KYOTO OFFICE

0001 v ik | 00007 v i i

LONDON OFFICE L0S ANGELES )

00004 i i W 00006 sl o Y Zarzadzanie

Lr s A s Arrie

Pokai wszystko v |

3. Wprowad? dane miejsca docelowego w polach na karcie [Nazwa] i wybierz tytut, pod jakim
ma zostac zapisane miejsce docelowe.

[ & JAdministrator maszyny

Zarejestruj: LU ok |

’ Nazwa i Odbiorcy Zarzadzanie uzytkow./Inne

Nazwa % Wymag. Dotknij, aby wejs¢ <0/20>

Wyséwietlnazwa Dotknij, aby wejs¢ <0/16>

Wybierz tytut do wyswietlenia.
Tytut1

as H o H £F H 6H H 1K H IMN H 0PQ H RST H U H x|
Tytut2

12 Grudz 2022
09:43
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4,
5.
6.

1.

10.

188

Nacisnij karte [Odbiorcy], a nastepnie nacisnij [Folder].
Wybierz [SMB (wyslij do wspétdz.folderu w komp.)] w [Protokdt].

W [Info.autoryzacji folderu] wybierz [Okre$l inne informacje autoryzacji], a nastepnie
wprowadz nazwe i hasto uzytkownika, ktéry bedzie miat dostep do udostepnionego folderu.

Podaj $ciezke sieciowa do folderu udostepnionego w pozycji ,Sciezka”.

Reczne wprowadzanie sciezki

Jesli nazwa hosta to ,,YamadaPC” (pozycja [1] na arkuszu kontrolnym), a nazwa
folderu udostepnionego to ,,shared_doc” ([4]), wprowadz nastepujaca Sciezke:
\\YamadaPC\shared_doc

Jesli nie mozesz potaczy¢ sie z komputerem przy uzyciu nazwy hosta, wprowadz
adres IP ([1] na arkuszu kontrolnym) i nazwe udostepnionego folderu ([4] na arkuszu
kontrolnym) w nastepujacy sposob:

\\192.168.0.152\shared_doc

Wybieranie folderu z listy

Wprowadz adres IP lub nazwe hosta komputera, na ktérym chcesz wyszukac¢ folderu
udostepnionego, nacisnij [Przegladaj sie¢], a nastepnie wybierz folder docelowy. W
zaleznosci od miejsca docelowego potaczenia moze by¢ konieczne wprowadzenie
nazwy logowania uzytkownika i hasta.

Naciénij [Test potaczenia] ® [Wyijscie].
« Jesli nie zostanie nawigzane potgczenie, sprawdz wyswietlony komunikat.
str.264 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera"
« Nacisnij [Anuluj], aby przerwacé 'Eest potgczenia, na przyktad gdy popetnisz btad
podczas okreslania ustawienia Sciezka.
Nacisnij dwukrotnie [OK].
Jesli to konieczne, nacisnij karte [Zarzadzanie uzytkow./Inne] i wybierz ustawienia.

| & |Administrator maszyny A vylosowanie |

Zarejestruj: shared_doc Anulii T

r-----‘

' Nazwa ! = Odbiorcy I ’ Zarzadzanie uzytkow./Inne ‘ I

ﬁ-----’

& Zarzadzanie uivtkow
122 Dodai do grupy

e Priorytet wyéwiet
i Ochrona odbiorcy

12 Grudz 2022
09:44




Skanowanie podstawowe

11. Nacisnij przycisk [OK].

12. Naciénij [Ekran gtéwny] (72Y) po okres$leniu ustawien.

13. Gdy na ekranie pojawi sie monit o utworzenie kopii zapasowej ksigzki adresowej, nacisnij
przycisk [Idz do kopii zapas.], aby utworzy¢ kopie zapasowa ksigzki adresowe;.
Jesli wybierzesz [Zamknij], mozesz zamkna¢ ksigzke adresowg bez tworzenia kopii
zapasowej i wroci¢ do ekranu Ekran gtéwny.

Patrz ,,Making a Backup or Restoring the Address Book”, User Guide w jezyku
angielskim.

» Test potaczenia moze troche potrwac.

» Nawet jesli test potaczenia zakonczyt sie pomyslnie, nadawanie pliku przez
urzadzenie moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem, jesli uzytkownik nie ma uprawnien
do zapisywania w udostepnionym folderze lub w na dysku wewnetrznym nie ma
wystarczajacej ilosci miejsca.

« Jesli okreslony odbiorca zostanie zaktualizowany przy uzyciu funkcji zarzadzania
centralnego, dokumenty w buforze zostang przestane do odbiorcy po aktualizacji.

Podstawowa procedura wysytania do folderu

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtownym.

&

Skaner

2. Wybierz [Do folderu] na ekranie skanera.

” N = I

f  Skanowanie doe-mail 1 Stan skanpliciv
I ‘E Do folderu I Podalad
I :  Naadrese-mai , .
\-% ' Autokolor Q
g = [ 0PQ RST | VW, XY ;g; e ;”‘
| ABCD COMPANY BELING OFFICE oalsh
§ BERLIN OFFICE w Branch_01 Ustwysyt
g 00003 00012
£| I Branch_02 HONG KONG OFFIC...
= 00013 00011
KYOTO OFFICE LONDON OFFICE
00007 00004

I0C ANCEIFC NF/ VORK OEEICE i
Serawd? stan %7 € ) @ Zatrzymaj

3. Umies¢ oryginat w skanerze.
Patrz ,,Placing an Original to Scan”, User Guide w jezyku angielskim.

4. Nacisnij [Ust.wysyt.] i skonfiguruj ustawienia skanowania zgodnie z przeznaczeniem
skanowanych danych.

Ustwysyt

str.191 "Skanowanie oryginatu z okreslong jakoscig i gestoscig"
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6. Skaner

str.194 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu"

5. Nacisnij , wybierz [Wyszukaj ksigzke adr.] lub [Okresl wedtug nr.rej.], a nastepnie okres|
udostepniony folder zarejestrowany w ksigzce adresowej.

Teraz mozna wprowadzi¢ wielu odbiorcow.

, ;..;--:- ;-:-_ —— N Stan skanplikow
I SR i Wpisz uzywaiad Kot i Podalad
]| © Va2 isori | Adokolr

: Qes FE) Okresl wedtug nr.rej ‘| I 3 RST UVW | XYZ zg; ; u;
‘ ﬁ‘\%' Q, Wyszukaj ksiazke adr. E ’ ‘_NG OFFICE ‘ Oryal str
E -y _J S — ‘ﬂ.;‘;f,’-”,-(h'm Ustwysyt
% 4 B,a)ﬂ Dodai/Edtui Ksiazke adr. HONG KONG OFFC.

!(:f()ITO QFFICE LQNDON OFFICE

;l;il:nmnn 29 l\ll:i':nl' VNRY NEEICE

Serawd stan  pneiz < A @ Zatrzymaj

» Aby wprowadzi¢ informacje recznie, nacisnij i wybierz [Wpis reczny].
Wybierz SMB jako protokét i wprowadz wymagane dane. Nacisnij [Test
u potaczenial, aby przetestowac potgczenie. Nacisnij [Anuluj], aby przerwac test
potaczenia, na przyktad gdy popetnisz btad podczas okreslania ustawienia
Sciezka.
» Miejsce docelowe mozna réwniez wybra¢ za pomoca ksigzki adresowej
wyswietlanej na ekranie skanera.

« Aby ponownie okreséli¢ odbiorce, nacisnij @.
6. Nacisnij przycisk [Start].

« Jesli jest wtgczona dowolna z funkcji zabezpieczen urzadzenia, podczas wysytania

plikéw metoda Skanowanie do folderu mozna wybrac jedynie odbiorce z
zarejestrowanego folderu.

« Jesli na komputerze dziata zapora albo program antywirusowy, moze nie by¢
mozliwe okreslenie folderu udostepnianego na komputerze jako folderu
docelowego. W takim przypadku nalezy zapoznac sie z Pomocga programu
antywirusowego.

« Jesli aktywna jest zapora systemu Windows i nie mozna wskazac folderu
udostepnionego na komputerze jako folderu docelowego, mozliwe jest nawigzanie
komunikacji urzgdzenia z komputerem poprzez zmiane regut wyjatkdw w zaporze
systemu Windows. Szczegbty, patrz Pomoc systemu Windows.

« Po wystaniu zeskanowanych plikow, pola odbiorcy i nazwy pliku bedg automatycznie
czyszczone. Jesli chcesz zapisa¢ dane w tych polach, zarejestruj ustawienia jako
program.

str.62 "Rejestrowanie/zmiana/usuwanie programu bedacego elementem czesto
uzywanych ustawien"
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» Podczas rejestrowania programu, ktory zawiera miejsce docelowe, ustaw
[Funkcje skanera] ® [Inne] ® [Ustawienia ksigzki adresowej] ® [Ustawienia
programu dla odbiorcéw] na [Dotacz odbiorcow].

« Jesli okreslony odbiorca zostanie zaktualizowany przy uzyciu funkcji zarzadzania
centralnego, dokumenty w buforze zostang przestane do odbiorcy po aktualizacji.

» Gdy pojawi sie komunikat, nalezy go sprawdzi¢ i odpowiednio rozwigzac problem.

str.264 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera"

Skanowanie oryginatu z okreslong jakoscia i gestoscia

Jakos¢ i gestosé skanowania okresla sie na ekranie [Ust.wysyt.].

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtéwnym.

@&

Skaner

2. Umies$¢ oryginat w skanerze.
Patrz ,,Placing an Original to Scan”, User Guide w jezyku angielskim. u

3. Nacisnij [Ust.wysyt.] na ekranie skanera i okres$l typ oryginatu (jako$¢), gestosé i rozdzielczosc.

Okreslanie typu oryginatu

Autowybor koloru

3
(o)
<

Typ oryginatu

Przeznaczenie

Czarno-biate: tekst

Dokument czarno-biaty sktadajacy sie gtownie z tekstu.
Oryginat jest skanowany w dwdch odcieniach czerni i bieli.

« Pomijany kolor

Urzadzenie skanuje oryginat, usuwajac okreslony kolor
(Kolor chromatyczny, Czerwony, Zielony, Niebieski). Aby
bardziej precyzyjnie okresli¢ kolor do wymazania,
przesun s W kierunku [Waski] w zakresie koloru do
usuniecia.

Czarno-biate: tekst

Dokument czarno-biaty z tekstem i zdjeciami. Oryginat jest

/ foto skanowany w dwoch odcieniach czerni i bieli.
Czarno- Dokument czarno-biaty z tekstem i rysunkami. Oryginat jest
biate:tekst/linie | skanowany w dwdch odcieniach czerni i bieli.
rys.
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Typ oryginatu

Przeznaczenie

Czarno-biate: foto

Dokument czarno-biaty z rysunkami i zdjeciami. Oryginat jest
skanowany w dwoch odcieniach czerni i bieli.

Skala szarosci

Dokument czarno-biaty z rysunkami i zdjeciami. Oryginat jest
skanowany jako obraz ztozony z wielu odcieni szarosci.

Petnokolorowe:
tekst / foto

Dokument kolorowy sktadajacy sie gtéwnie z tekstu.

Petnokolorowe:
fotog.btyszcz.

Kolorowy oryginat, na przyktad wydruki lub zdjecia na
papierze swiattoczutym.

Auto.wybér koloru

Urzadzenie okresla, czy oryginat jest kolorowy, czy czarno-
biaty i skanuje go. W zaleznosci od ustawien skanowania i
zawartosci oryginatu dobdr ten moze nie by¢ poprawny.

Mate oryginaty kolorowe, takie jak wizytowki, moga zostac
wykryte jako oryginaty czarno-biate. Zalecamy wybranie opcji
[Petnokolorowe: tekst / foto] lub [Petnokolorowe:
fotog.btyszcz.] w przypadku skanowania matych kolorowych
oryginatow.

Ustawianie gestosci

Nasycenie

]|

» Aby dostosowac gestosc, przesun W lewo lub w prawo. Im dalej na prawo
znajduje sie wskaznik, tym ciemniejsze sg kolory na skanowanym obrazie.

« Aby gestos¢ byta dobierana automatycznie podczas skanowania oryginatu z
ttem innym niz biate, takiego jak gazeta lub przeswitujace dokumenty, wybierz
[Nasycenie], a nastepnie zaznacz pole wyboru [Auto. nasyc.].

« Mozna okresli¢ poziom cieniowania w [Funkcje skanera] ® [Skanuj] »
[Kolor/Nasycenie] ® [Nasycenie tta w automatycznym wyborze nasycenia
(Petnokolorowe)].

Okreslanie rozdzielczosci

Rozdzielczos¢

200dpi

« Istnieje mozliwos¢ wyboru rozdzielczosci, jaka ma by¢ uzyta przy skanowaniu
oryginatéw. Im wieksza rozdzielczos¢, tym lepsza jakos¢ obrazu, ale
jednoczesnie tym wiekszy rozmiar skanowanych danych.




Skanowanie podstawowe

» Aby zapewni¢ odpowiednig jako$¢ skanowanych danych, w nastepujacych
przypadkach nie mozna wybrac¢ opcji [100 dpil:

» Okreslono [Wys. komp. PDF] w [Typ pliku]

str.194 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania
dokumentu"”

« Wybrano [PDF] w [Typ pliku] i podano ustawienie OCR

Patrz ,,Scanning an Original as a PDF File with Embedded Text Data”, User
Guide w jezyku angielskim.

4. Aby wystaé zeskanowany dokument na adres e-mail, nacisnij [Nadawca], a nastepnie wybierz
nadawce.

Jesli urzadzenie jest obstugiwane przez zalogowanego uzytkownika, to on zostaje
wprowadzony jako nadawca.

str.175 "Skanowanie dokumentéw i wysytanie zeskanowanych danych poczta e-
mail"

5. Wybierz odbiorce na ekranie skanera i naci$nij [Start].

« Mozna wybrac tylko [Skala szarosci], [Petnokolorowe: tekst / foto] lub
[Petnokolorowe: fotog.btyszcz.], gdy [Wys. komp. PDF] jest [Typ pliku].

str.194 "Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania dokumentu"

« Jesli wybierzesz typ oryginatu niekompatybilny z formatem pliku okreslonym w [Typ
pliku], wyswietli sie komunikat sugerujacy zmiane typu pliku lub typu oryginatu. W
takim przypadku wybierz typ pliku lub typ oryginatu z sugerowanych w komunikacie.

« Mozesz takze okresli¢ jakosc¢ i rozdzielczos¢ na ekranie skanera. Nacisnij elementy
na ekranie, aby je ustawic.

2] L
Skanowanie do e-mail v Stan skanplikow
P> Podklad
O Bl Oweslcobiorcetom) -
g I Autokolor @ '
€| Czes AB| (D EF | GH | LK |LMN OPQ| RST UVW XVZ -200-1191- =
E ABCD COMPANY BELIING OFFICE I_
& 00001 00008 ———
é BERLIN OFFICE w Branch_01 Ustwysyt
Z 00003 00012
2| 4 Branch_02 HONG KONG OFFIC..
; 00013 00011
KYOTO OFFICE LONDON QFFICE
00007 00004
| NS _ANGEI EC AEW YORY NEEICE

Serawdi stan  garM? <% A ® Zatrzymaj
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6. Skaner

Ustawienia poczty e-mail i danych
skanowania

Okreslanie typu pliku lub nazwy pliku podczas skanowania

dokumentu

Ustawienia te wybiera sie w obszarze [Ust.wysyt.] na ekranie skanera.

1. Nacisnij [Skaner] na ekranie gtownym.

&

Skaner

2. Umies¢ oryginat w skanerze.

Patrz ,,Placing an Original to Scan”, User Guide w jezyku angielskim.

3. Nacisnij [Ust.wysyt.] na ekranie skanera.

Ustwysyt

4. Nacisnij [Typ pliku] i wybierz jako jaki typ pliku zapisa¢ skanowany dokument.

Aby wyswietli¢ ekran szczegoétowych ustawien, nacisnij [Inne].

(& JLONDON OFFICE (Zalogowany: [LONDON OFFICE] ] C
& Typopliku Stan skanplikow
Zapisuje jako standardowy plik PDF. Podglad
@ PDF Ustawienia strony Wielostronicowy
O WyskompPDF ;J;l;[g;ﬂieencigeh PDF Wytaczone
O PDF/A E&i?;;ﬁ%ggmicaﬂymﬁ)?gzostac’ wykryta
O T
O wts
Sprawdi stan %X € & o ©® Zatrzymaj
Typ pliku Opis
PDF Tworzy standardowy plik PDF.
Wys. komp. Mozna zmniejszy¢ rozmiar danych bez wptywu na czytelnos$é
PDF tekstu.
PDF/A Jest to miedzynarodowy standard odpowiedni do
dtugoterminowego przechowywania danych.
TIFF Ten format pliku obrazu nadaje sie do czarno-biatego tekstu i linii.
JPEG Ten format pliku obrazu jest odpowiedni dla zdje¢ i obrazow z
subtelng gradacja.




Ustawienia poczty e-mail i danych skanowania

» Mozna wybra¢ sposréd nastepujacych typdéw plikow:
« Jednostronicowy: PDF, Wysoka kompr.PDF, PDF/A, TIFF, JPEG
Jesli do skanowania wielostronicowych oryginatow wybierzesz
jednostronicowy typ pliku, dla kazdej strony zostanie utworzony jeden plik,

a liczba wystanych plikow bedzie taka sama, jak liczba zeskanowanych
stron.

« Wielostronicowy: PDF, Wysoka kompr.PDF, PDF/A, TIFF

Jesli do skanowania wielu stron oryginatéw wybierzesz wielostronicowy typ
pliku, skanowane strony zostang potaczone i wystane jako jeden plik.

« Typy plikow, ktére mozna wybrac, sg rézne, w zaleznosci od ustawien
skanowania i innych warunkéw. Wiecej szczegotdw na temat typow pliku, patrz
str.196 "Uwagi dotyczace ograniczen typow pliku".

5. Aby nadac plikowi nazwe, nacisnij [Nazwa pliku] i wprowadz nazwe pliku.

Jesli nazwa pliku nie zostanie ustawiona, zostanie przypisana nazwa pliku
sktadajgca sie z daty skanowania (wraz z sekundami i milisekundami).

2] ¢
Nazwa pliku ot | u
Przyktad:
20221212094940239 pdf
W przypadku niewprowadzenia nazwy zostanie uzyte DataCzas(ms).
Nazwa pliku
Szczegotowe ustaw.
Numer poczatkowy 0001
Sprawdistan RGT2 © A <) © Zatrzymaj

Mozna okresli¢ nazwe pliku za pomocg kombinacji dowolnych ciggdw, nazwy hosta,
identyfikatora logowania i innych réznych elementéw, naciskajgc [Wyszczegdlnione
ustawienia].

[ ¢

Szczegitowe ustawienia nazwy pliku U ok
Przyktad:
Brak v Brak v Brak v Brak v
Wpisz znak podkreslenia ( _ ) pomiedzy elementam
Sprawdi stan 25 *2 & A &% ©® Zatrzymaj

6. Wybierz ustawienia skanowania zgodne z przeznaczeniem skanowanych danych.

str.191 "Skanowanie oryginatu z okreslong jakoscig i gestoscig"
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6. Skaner

7. Aby wysta¢ zeskanowany dokument na adres e-mail, nacisnij [Nadawca], a nastepnie wybierz
nadawce.

Jesli urzadzenie jest obstugiwane przez zalogowanego uzytkownika, to on zostaje
wprowadzony jako nadawca.

str.175 "Skanowanie dokumentéw i wysytanie zeskanowanych danych pocztg e-
mail"

8. Wybierz odbiorce na ekranie skanera i naci$nij [Start].
QUwaga )

« W pliku PDF mozna takze ustawic zabezpieczenia i podpis cyfrowy oraz osadzi¢
informacje tekstowe.

Patrz ,,Scanning an Original as a PDF with Security Settings Specified”, User Guide w
jezyku angielskim.

Patrz ,,Scanning an Original as a PDF File with Embedded Text Data”, User Guide w
jezyku angielskim.

« Mozesz zmienic¢ iloé¢ cyfr w [Funkcje skanera] ® [Ustawienia wysytania] ® [Nazwa
pliku] ® [Liczba cyfr dla plikdw 1-stron.].

u « Wersja tworzonych plikow PDF to 1.4/1.5.

« Format PDF/A obstuguje standard PDF/A-1 (PDF/A-1a i PDF/A-1b).

« Mozesz takze wybrac Typ pliku z ekranu skanera. Nacisnij element na ekranie, aby

go wybrad.
| = C
Skanowanie do e-mail v Stan skanplikow
P Podslad
< + Okresl odbiorce(ow)
g’ e ’ - .- -‘
E| (s AB (D) EF | GH LK LMN OPQ| RST UVW XYZ | PO = J
}?“f N N .-
& ABCP COMPANY BEIJ\NG OFFICE O st
. BERLIN OFFICE & Branch_01 Ustiwsyt
I3 00003 00012
Z| g Branch_02 HONG KONG OFFIC...
j 00013 0001
KYOTO OFFICE LONDON OFFICE
00007 00004
| NG AMGEIEC NEW VNRK NEEICE

Sprawd? stan  pEeTR < A @ Zatrzymaj

Uwagi dotyczace ograniczen typow pliku

W zaleznosci od wybranego typu pliku zastosowanie bedg miaty nastepujace
ograniczenia.

TIFF

Jesli wybrano TIFF jako format pliku, dane nie bedg kompresowane, w wyniku czego
pliki bedg wieksze.
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Ustawienia poczty e-mail i danych skanowania

Wysoka kompresja PDF
W nastepujacych przypadkach nie mozna wybrac opcji [Wys. komp. PDF]:

« Gdy ,,Dostepne funkcje” z ,,Skaner” ustawiono na [Tylko czarno-biate] w
[Ustawienia systemu] » [Ustawienia dla administratora] ® [Ograniczenie
funkciji] ® [Ogranicz funkcje dla poszczegdlnych aplikaciil.

« Gdy [Ustawienia systemu] P [Ustawienia dla administratora] ® [Zarzadzanie
plikami] ® [Rodzaj pliku PDF: staty PDF/A] ustawiono na [Wtgczone].

« Plik PDF o wysokiej kompresji nie jest zgodny z programem Adobe Acrobat Reader
5.0 / Adobe Reader 6.0 lub wersjami wczesniejszymi.

« Gdy wybrano [Wys. komp. PDF] jako typ pliku do skanowania, w pliku skanowanym
mogg pojawic sie obszary o nierownomiernej gestosci. W takim przypadku zmien
ustawienie pliku PDF na [PDF/A] lub [PDF].
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7.

Obstuga

Wymiana i uzupetnianie materiatow
eksploatacyjnych

Wymiana toneru

Mozesz zobaczy¢ procedure wymiany toneru w filmie wyswietlanym na panelu
operacyjnym.

Patrz ,,Contact Information”, User Guide w jezyku angielskim.

W Waine )

Toner nalezy wymienic, gdy na panelu operacyjnym zostanie wyswietlony
komunikat z prosba o wymiane.

Uzycie toneru innego typu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Podczas wymiany toneru nie nalezy wytacza¢ zasilania urzadzenia. Wytaczenie
zasilania w trakcie uzupetniania toneru spowoduje anulowanie wybranych
ustawien i drukowanie nie zostanie wznowione.

Toner nalezy przechowywaé w suchym srodowisku, z dala od swiatta
stonecznego i w temperaturze ponizej 35°C.

Podczas przechowywania toner powinien leze¢ poziomo.

Po wyjeciu pojemnika z tonerem z urzadzenia nie nalezy nim potrzasa¢, gdy
otwor jest skierowany w dot. Resztki toneru mogtyby sie rozsypac.

Po wyjeciu kasety drukujacej nie dotykaj wnetrza urzadzenia.

Nie nalezy wielokrotnie wyjmowac i ponownie wktada¢ pojemnika z tonerem.
Pozostaty toner moze sie wysypac.

W celu uzupetnienia toneru nalezy wykonac procedure wyswietlang na ekranie.
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7. Obstuga

1. Nacisnij przycisk [Zobacz wideo].

| ® Zobacz wideo [
\

e ——

@ Zatrzymaj

DOCOPAB225

Aby ponownie wyswietli¢ ten ekran, naciénij [Sprawdz stan], a nastepnie nacisnij
[Sprawd?z] na karcie [Stan urzadzenia].
2. Nacisnij przycisk odtwarzania (HEM).

3. Wymien toner, wykonujgc procedure pokazang na filmie.

» Przesytanie danych przy uzyciu funkcji faksu i skanera jest mozliwe nawet wtedy,
gdy wyczerpie sie toner. Mozliwos$¢ wysytania fakséw zostaje jednak zablokowana,
gdy liczba odebranych i wystanych fakséw po wyczerpaniu sie toneru oraz liczba
czynnosci komunikacyjnych niezapisanych w rejestrze przekroczy 1000. Wymien
toner wczesnie;.

« Gdy wyswietlany jest komunikat z prosbg o wymiane toneru, nie jest drukowany
Raport wprowadzenia do pamieci dla funkcji nadawania z pamieci.

« Jesli pojawi sie a1 gdy w pojemniku jest jeszcze duzo toneru, przytrzymaj pojemnik
otworem do goéry, potrzasnij nim i zainstaluj ponownie.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace przechowywania toneru

/\ OSTRZEZENIE

« Nie przechowuj tonera (nowego lub zuzytego) lub niepustego pojemnika na toner
w miejscu, gdzie uzywa sie otwartego ognia. Moze dojs¢ do zapalenia sie tonera,
co grozi oparzeniami lub pozarem.

APRZESTROGA

« Nastepujacych przedmiotdéw nie zostawiaj w miejscu dostepnym dla dzieci:
« Toner (nowy lub zuzyty)
« Niepuste pojemniki z tonerem

« Elementy z przyczepionym tonerem




Wymiana i uzupetnianie materiatow eksploatacyjnych

Zasady bezpieczenstwa podczas wymiany toneru

/N\ OSTRZEZENIE

« Nie utylizuj ponizszych przedmiotéw przez spalenie. Toner moze sie zapali¢ w
kontakcie z otwartym ogniem i spowodowac oparzenia.

« Toner (nowy lub zuzyty)
» Niepuste pojemniki z tonerem

» Elementy z przyczepionym tonerem

 Nie uzywaj odkurzacza do wciggniecia rozsypanego tonera (w tym zuzytego
tonera). Wciggniety toner moze spowodowac zapton lub wybuch w wyniku
iskrzenia stykow elektrycznych w odkurzaczu. Mozna natomiast uzyc
przemystowego odkurzacza przystosowanego do sprzatania tonera. Jezeli toner
sie rozsypie, usun go za pomoca wilgotnej szmatki, tak by toner sie nie
rozprzestrzenit.

» Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajduja sie na folii w ktérg
zapakowane jest urzadzenie:
« Nie zostawiaj dostarczonych wraz z urzadzeniem materiatow z polietylenu

(toreb itp.) w poblizu dla matych dzieci. Wtozenie polietylenowych
przedmiotéw do nosa lub ust moze spowodowac uduszenie.

APRZESTROGA

« Jesli dojdzie do nastepujacej sytuacji podczas pracy z tonerem, najpierw zastosuj
$rodki awaryjne, a nastepnie w razie koniecznosci skontaktuj sie z lekarzem.

« Jesli nawdychates sie tonera, przeptucz gardto duzga iloscig wody i przejdz w
miejsce na Swiezym powietrzu.

« Jesli potknates toner, rozrzedz tresci zotadkowe duzg iloscig wody.

« Jesli toner dostat sie Ci do oka, przemyj je duzg iloscig wody.

« Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany tonera
(nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos¢, by nie wdychac tonera.

« Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany tonera
(nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznosé, by toner nie dostat sie na Twoja

skore lub ubranie.
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« Jesli dojdzie do kontaktu tonera (nowego lub zuzytego) z Twojg skorg lub
ubraniem i zostang one zabrudzone, postepuj nastepujaco:

« W przypadku zabrudzenia skory, nalezy doktadnie przemyc¢ wodg z mydtem
miejsce kontaktu z tonerem.

« Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢ zimng
woda. Podgrzanie zabrudzonego miejsca przez polanie gorgcg woda
spowoduje utrwalenie tonera na materiale i zabrudzenie moze stac sie
niemozliwe do usuniecia.

» Podczas wymiany pojemnika z tonerem (w tym zuzytego tonera) lub materiatéw
eksploatacyjnych z tonerem uwazaj, by nie go nie rozsypac. Wyjete zuzyte
materiaty eksploatacyjne po zamknieciu pokrywki pojemnika (jesli pojemnik ma
pokrywke) wtoz do torby.

« Nie otwieraj na site niepustych pojemnikdw z tonerem, nie zgniataj i nie $ciskaj ich.
Rozsypany toner mégtby zostaé przez przypadek potkniety, moze tez zabrudzi¢

ubrania, dtonie, czy podtoge.

Utylizacja zuzytych tonerow

Zuzyte tonery nie nadaja sie do ponownego uzytku.

W przypadku utylizacji zuzytego pojemnika z tonerem nalezy umiesci¢ pojemnik w
pudetku lub worku foliowym, uwazajac przy tym, aby nie rozsypac tonera.

€ Region A (stownie Europa i Azja)
W sprawie sposobu pozbycia sie zuzytego tonera nalezy sie skontaktowac z lokalnym

dziatem sprzedazy. W razie samodzielnego pozbywania sie tonera nalezy potraktowaé
pojemniki jako odpady plastikowe.

@@region B(gtdwnie Ameryka Ptnocna)

Zachecamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania
sie z informacjami na temat recyklingu materiatow eksploatacyjnych. W tym przypadku
mozna takze kierowac sie wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm
recyklingowych.

Uzupetnianie zszywek

Skontaktuj sie z dostawca materiatéw eksploatacyjnych i przygotuj nowe zszywki do
uzupetnienia, gdy wyswietlony zostanie komunikat Zszywki niedtugo sie skoncza.
Zszywki nalezy wymienic¢, gdy na panelu operacyjnym zostanie wyswietlony komunikat z
prosbg o wymiane.



Wymiana i uzupetnianie materiatow eksploatacyjnych

APRZESTROGA

- Podczas korzystania z urzadzenia, nie wktadaj reki do podajnika finiszera
broszurujacego lub modutu zszywajacego finiszera. Palce moga utknac¢ z szczelinie
urzadzenia i moze doj$¢ do powstania obrazen.

W Waine )
- Jesli stosuje sie pojemniki ze zszywkami inne niz zalecane, moze wystapic btad
zszywania lub zaciecie.
Potwierdzenie dostawcy materiatow eksploatacyjnych

Nacis$nij [Informacje o urzadzeniu] na ekranie [Sprawdz stan], aby wyswietli¢ numer
telefonu do zamawiania materiatow eksploatacyjnych.

Patrz ,,Contact Information”, User Guide w jezyku angielskim.

Uzupetnianie zszywek

Uzupetnij zszywki podczas ogladania wideo wyswietlanego na ekranie w celu
przedstawienia procedury.

1. Nacisnij przycisk [Zobacz wideo].

' @ Zobacz wideo I
\

p————

® Zatrzymaj

DOC9PA8225

Aby ponownie wyswietli¢ ten ekran, nacisnij [Sprawdz stan], a nastepnie
nacisnij [Informacje o urzadzeniu] ® [Wskazdwka: dodaj zszywki].
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7. Obstuga

2. Naciénij przycisk odtwarzania (HEM).
3. Uzupetnij zszywki podczas ogladania wideo.

« Jesli nie mozna podnies¢ jednostki gornej, trzymajac za oba konce kasety, w srodku
nadal znajdujg sie zszywki. Kontynuuj korzystanie z urzadzenia bez uzupetniania
zszywek.

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Jesli pojawi sie komunikat Pojemnik na zuzyty toner jest prawie petny., trzeba bedzie
niedtugo oprozni¢ pojemnik na zuzyty toner. Przygotuj nowy pojemnik na zuzyty toner.

Patrz ,,Contact Information”, User Guide w jezyku angielskim.

Aby poznac procedure wymiany pojemnika na zuzyty toner, obejrzyj film wyswietlany na
panelu operacyjnym.

W Waine )

« Pojemnik na zuzyty toner moze by¢ uzywany do momentu wyswietlenia
komunikatu o koniecznosci jego wymiany. Wymien go po wyswietleniu
komunikatu.

- Pojemnik na zuzyty toner nie nadaje sie do ponownego uzytku.

« Aby zapobiec wysypaniu sie toneru z wyjetego pojemnika na zuzyty toner na

podtoge, stot lub inny przedmiot, nalezy przykry¢ te przedmioty gazetami.

1. Nacisnij przycisk [Zobacz wideo].

| O Zobacz wideo [
\

P ————

@ Zatrzymaj

DOCOPAB225

Nacisnij [Sprawdz stan], a nastepnie nacisnij [Sprawdz] w karcie [Stan urzadzenia].
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Wymiana i uzupetnianie materiatow eksploatacyjnych

2. Naciénij przycisk odtwarzania (HEM).

3. Wymien pojemnik na zuzyty toner, postepujgc zgodnie z procedurg pokazang na filmie.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace wymiany pojemnika na zuzyty toner

/N\ OSTRZEZENIE

« Nie przechowuj tonera (nowego lub zuzytego) lub niepustego pojemnika na toner
w miejscu, gdzie uzywa sie otwartego ognia. Moze dojs¢ do zapalenia sie tonera,
co grozi oparzeniami lub pozarem.

« Nie utylizuj ponizszych przedmiotéw przez spalenie. Toner moze sie zapali¢ w
kontakcie z otwartym ogniem i spowodowac oparzenia.

« Toner (nowy lub zuzyty)
« Niepuste pojemniki z tonerem

- Elementy z przyczepionym tonerem

« Nie uzywaj odkurzacza do wciggniecia rozsypanego tonera (w tym zuzytego
tonera). Wciggniety toner moze spowodowac zapton lub wybuch w wyniku
iskrzenia stykow elektrycznych w odkurzaczu. Mozna natomiast uzy¢
przemystowego odkurzacza przystosowanego do sprzatania tonera. Jezeli toner
sie rozsypie, usun go za pomoca wilgotnej szmatki, tak by toner sie nie
rozprzestrzenit.

APRZESTROGA

« Nastepujacych przedmiotdéw nie zostawiaj w miejscu dostepnym dla dzieci:
« Toner (nowy lub zuzyty)
» Niepuste pojemniki z tonerem

« Elementy z przyczepionym tonerem

« Jesli dojdzie do nastepujacej sytuacji podczas pracy z tonerem, najpierw zastosuj
$rodki awaryjne, a nastepnie w razie koniecznosci skontaktuj sie z lekarzem.

« Jesli nawdychates sie tonera, przeptucz gardto duza iloscig wody i przejdz w
miejsce na Swiezym powietrzu.

« Jesli potknates toner, rozrzedz tresci zotadkowe duza iloscig wody.

« Jesli toner dostat sie Ci do oka, przemyj je duzg iloscig wody.

« Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany tonera
(nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos¢, by nie wdychac tonera.
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« Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany tonera

(nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos¢, by toner nie dostat sie na Twoja
skore lub ubranie.

Jesli dojdzie do kontaktu tonera (nowego lub zuzytego) z Twojg skorg lub
ubraniem i zostang one zabrudzone, postepuj nastepujaco:

« W przypadku zabrudzenia skéry, nalezy doktadnie przemy¢ woda z mydtem
miejsce kontaktu z tonerem.

« Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢ zimng
wodg. Podgrzanie zabrudzonego miejsca przez polanie gorgcg wodg
spowoduje utrwalenie tonera na materiale i zabrudzenie moze stac sie
niemozliwe do usuniecia.

Podczas wymiany pojemnika z tonerem (w tym zuzytego tonera) lub materiatéw
eksploatacyjnych z tonerem uwazaj, by nie go nie rozsypac. Wyjete zuzyte
materiaty eksploatacyjne po zamknieciu pokrywki pojemnika (jesli pojemnik ma
pokrywke) wt6z do torby.

Nie otwieraj na site niepustych pojemnikdw z tonerem, nie zgniataj i nie sciskaj ich.
Rozsypany toner mégtby zostaé przez przypadek potkniety, moze tez zabrudzi¢

ubrania, dtonie, czy podtoge.

Utylizacja starego pojemnika na zuzyty toner

Aby zutylizowac stary pojemnik na zuzyty toner, umie$¢ go w pudetku lub worku
foliowym, uwazajac przy tym, aby nie rozsypac toneru.

€ Region A (stownie Europa i Azja)

W sprawie sposobu pozbycia sie pojemnika na zuzyty toner nalezy sie skontaktowac z

lokalnym dziatem sprzedazy. W razie samodzielnego pozbywania sie tonera nalezy
potraktowac pojemniki jako odpady plastikowe.

@ Region B(gtownie Ameryka Potnocna)

Zachecamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania
sie z informacjami na temat recyklingu materiatow eksploatacyjnych. W tym przypadku

mozna takze kierowac sie wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm
recyklingowych.



8. Rozwiazywanie problemow

Wprowadzenie

Sygnaty dzwiekowe

Urzadzenie informuje uzytkownika o zacieciu papieru, oryginale pozostawionym w
urzadzeniu i innych problemach za pomocga sygnatow dzwiekowych. Postuchaj, jaki
rodzaj sygnatu dzwiekowego sposrdd nizej opisanych jest emitowany, i wykonaj

odpowiednie czynnosci.

Typ sygnatu
dzwiekowego

Warunek

Rozwigzanie

Krotki sygnat

Dotknij/Powiadomienie

Logowanie/Wylogowani
e

Krétki sygnat, a po nim
dtugi sygnat

Nieprawidtowa operacja

Jesli wprowadzono btedne hasto,
wprowadz prawidtowe.

Jesli ten dzwiek towarzyszy
dotknieciu ikony lub przycisku,
oznacza to, ze nie masz
uprawnien do uzywania danej
funkcji lub ustawienia. Zaloguj
sie do urzadzenia jako
uzytkownik z uprawnieniami lub
skonsultuj sie z administratorem
uzytkownikéw (lub
administratorem z
uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma
rébwnowazne uprawnienia).

Dtugi sygnat

Operacja zakonczona
Kopiuj: zadanie
zakonczone

Zakonczono drukowanie
faksu

Sprawdz wynik dziatania.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Typ sygnatu Warunek Rozwigzanie
dzwiekowego *

Zakonczono przesytanie

faksu
Zakonczono odbieranie
faksu
Dwa dtugie sygnaty Nagrzewanie Urzadzenie jest gotowe do uzycia
po wtaczeniu lub wybudzeniu z
trybu uspienia.
Pie¢ dtugich sygnatow Automatyczne Urzadzenie zostato przywréocone
resetowanie do stanu domyslnego po uptywie
okreslonego czasu bezczynnosci.
Jesli uzytkownik wykonywat
jakas czynnosé i jg przerwat,
bedzie musiat wykonac jg od
nowa.
[Dzwiek auto.resetowania]
generuje dzwiek tylko wtedy, gdy
uproszczony ekran jest
wyswietlany w aplikacjach w
trybie klasycznym.
“ Pie¢ dtugich sygnatow Ostrzezenie Sprawdz, czy na szybie
(cztery powtorzenia) Kopiowanie: ekspozycyjnej nie pozostat

oryginat oraz czy w kasecie na

zapomniano oryginatu . _ ‘ _
papier umieszczony jest papier.

Skaner: zapomniano
oryginatu

Faks: zapomniano
oryginatu

Pie¢ krotkich sygnatdéw | Niebezpieczenstwo Sprawdz komunikat wyswietlany
na ekranie i rozwigz problem,
usuwajac zaciety papier lub
oryginat badz wymieniajac toner.

(pie¢ powtorzen)

12 kroétkich dzwiekdw Wykryto puste strony Sprawdz, czy oryginat w
podajniku ADF jest umieszczony
strong do zeskanowania w gore.

*1 W powyzsza tabela zawiera ustawione fabrycznie domyslne typy sygnatéw
dzwiekowych.
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Wprowadzenie

» Nie ma mozliwosci przerwania juz rozpoczetego sygnatu dzwiekowego. Urzadzenie
emituje zaprogramowany sygnat dzwiekowy do konca.

« Mozna okre$lié gtoénoséc i typ dzwieku alertu w [Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] ® [Dzwiek]. Istnieje mozliwo$é ustawienia typu sygnatu osobno dla
kazdego z wyzej opsianych przypadkdéw. Mozna takze okresli¢ gtosnos$¢ dzwieku
emitowanego podczas transmisji On-hook lub posredniej do wysytania faksu w
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] » [Dzwiek] » [Dostosuj gtosnoéé¢ dzwieku
(Faks)] i [Ustawienia] ™ [Funkcje faksu] » [Inne] P [Dostosuj gto$no$c¢]. Nacisnij
[Ekran gtéwny] @) po okre$leniu ustawien.

Patrz ,Setting the Sound Volume and Type”, User Guide w jezyku angielskim.

Sprawdzanie wskaznikow, ikon i komunikatow na panelu
operacyjnym

Uzytkownik jest informowany o stanie urzadzenia lub aplikacji za pomoca wskaznika
[Sprawdz stan] lub komunikatéw wyswietlanych na panelu operacyjnym. Nalezy
wowczas sprawdzi¢ stan i odpowiednio rozwigzac problem.

Komunikat

®
(] s osoverie| ¢ |

& | Administrator maszyny @Petny

Kopla Skaner Faks

(I

Wydruki oczekujace Drukujiskanuj
(urzadzenie pamieci m..

& Informacie

) =
Brak plik odbion )
L W e

= Server dokumentow Application Site || ToRTeS iy

Sprawdistan L
@
Kontrolka [Sprawdz stan)
+ Komunikat

Tutaj wyswietlane sg komunikaty wskazujgce stan urzadzenia lub aplikacji. Po
nacisnieciu komunikatu zostanie wyswietlona jego petna tres¢. Mozna takze
wyswietli¢ wiecej komunikatow w formie listy.

Wyswietlane komunikaty i ich rozwigzania znajdujg sie w ponizszych sekcjach.
str.242 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji drukarki"
str.221 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji kopiowania"
str.223 "Komunikat wyswietlany podczas korzystania z serwera dokumentéw"

str.225 "Komunikat wyswietlany podczas korzystania z funkcji faksu"
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8. Rozwigzywanie problemdw

str.278 "Kiedy pojawi sie inny komunikat"
str.264 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera"
» Wskaznik [Sprawdz stan]

W przypadku wystapienia problemu, na przyktad zaciecia papieru, wskaznik
[Sprawdz stan] zapala sie lub miga, a wraz z nim na ekranie pojawia sie komunikat.
Nacis$nij [Sprawdz stan], aby sprawdzi¢ stan urzadzenia lub aplikacji i rozwigzac
problem.

Gdy widoczna jest ikona wraz z komunikatem

Gdy konieczne jest podjecie dziatarn w celu rozwigzania problemu, na przyktad zaciecia
papieru, na poczatku komunikatu wyswietlana jest ikona. Znaczenie poszczegodlnych ikon
wyjasniono w ponizszej tabeli.

Ikona Warunek Rozwigzanie i dodatkowe
informacje
i Wymagana jest czynnos¢ Przygotuj sie do konserwacji lub
konserwacyjna lub naprawcza. naprawy.
gﬁ. Wystapito zaciecie papieru. Obejrzyj animacje wyswietlana

na panelu operacyjnym i usun
zaciety papier.

Patrz ,,When Paper Is Jammed”,

“ User Guide w jezyku angielskim.

ﬂﬁ_ Oryginat sie zaciat. Obejrzyj animacje wyswietlang
© na panelu operacyjnym i usun
zaciety oryginat.
Patrz ,,When Paper Is Jammed”,
User Guide w jezyku angielskim.
Iirl Toner prawie sie skonczyt lub Przygotuj nowy toner. Gdy toner

jest juz pusty. sie skonczy, wymien go.
Replacing the Toner

« W przypadku wys$wietlania
L&, gdy jest duzo toneru,
nalezy wyciggnac kartridz
drukarki zgodnie z procedurg
wymiany toneru
wyswietlona na ekranie, a
nastepnie wtozyc¢ go z
powrotem.
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Wprowadzenie

Ikona Warunek Rozwiazanie i dodatkowe
informacje
lﬁ Pojemnik na zuzyty toner jest Przygotuj nowy pojemnik na
petny lub prawie petny. zuzyty toner.

Gdy pojemnik sie wypetni,
wymien go.

Replacing the Waste Toner Bottle

I;I Zszywki sie konczg lub sie Przygotuj zapasowy zasobnik i
skonczyty. wtodz go, gdy zszywki sie skoncza.

Replenishing the Staples

K Pojemnik na odpady dziurkacza Oproznij pojemnik na odpady
=1 jest zapetniony. dziurkacza.

Patrz ,,When the Hole Punch
Receptacle Is Full”, User Guide w
jezyku angielskim.

D‘ Jedna z pokryw jest otwarta. Sprawdz, czy wszystkie pokrywy
urzadzenia i urzadzen
zewnetrznych sg zamkniete.

« Aby uzyskac nazwy materiatéw eksploatacyjnych i dane kontaktowe, wybierz

[Ustawienia] ™ [Informacije]. Naciénij [Ekran gtéwny] (@) po zakonczeniu operacii,
aby zamkna¢ [Ustawienia].

Patrz ,,Contact Information”, User Guide w jezyku angielskim.

Gdy wskaznik [Sprawdz stan] swieci lub miga
Wskaznik [Sprawdz stan] informuje uzytkownika, ze urzagdzenie wymaga jego
natychmiastowej uwagi.
Miganie na czerwono
Gdy wskaznik [Sprawdz stan] miga na czerwono, a wskazniki faksu i danych migaja
na niebiesko, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
Swieci na czerwono

Urzadzenie nie jest gotowe do uzycia. Nacisnij [Sprawdz stan] i mozliwie jak
najszybciej rozwigz problem.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Miganie na z6tto
Wkrotce konieczne bedzie przeprowadzenie konserwacji urzadzenia. Wykonaj
wymagang procedure.

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby sprawdzi¢ urzadzenie i stan aplikacji, aw
razie potrzeby rozwigzac problem.

1. Nacisnij przycisk [Sprawdz stan].

< Wydruki ncrekupce Drukui/skanui
| (urzadzenie pamigci m...,

Brak plikodbioru - ‘ ﬁ

Serwer dokumentow Application Sit

e

4N

F-----

[|_Sprawds stan ,

2. Naci$nij [Sprawdz], aby sprawdzi¢ szczegdty i wykona¢ odpowiednig procedure.

str.210 "Gdy widoczna jest ikona wraz z komunikatem"

[ & | Administrator maszyny | Zalogowany: Administrator maszyny |

A Stanurzadzenia i Informacie o urzadzenii
)
Stan urzadzenia A ot pokoyva | I

I
) Adres 1Pk

n Sle¢ ¥ Neacowny v I 1
Remote Support Gotowe | Start I
1
Kopiarka Pojawit sie btad I |
Skaner Gotowe : |
Drukarka © virstaitblad | L Serawd ’l

Sprawd? stan

DOCHPAS807
A: nie mozna uzywacé urzadzenia.
©: niektore funkcje nie sa dostepne lub toner jest prawie pusty.
« W zaleznosci od stanu urzadzenia, takiego jak zaciecie papieru lub otwarta pokrywa,

ekran informacji o stanie moze zosta¢ wyswietlony automatycznie bez nacisniecia
[Sprawdz stan].

Gdy urzadzenie nie dziata

« Jesli na ekranie widoczny jest komunikat, sprawdz jego znaczenie.

212



Wprowadzenie

str.219 "Gdy wyswietlany jest komunikat, a korzystanie z urzadzenia nie jest

mozliwe"

« Podczas potwierdzania lub zmiany ustawien w [Ustawienia] nacisnij [Ekran gtowny]
#@3) po zakonczeniu operacji, aby zamkna¢ [Ustawienial.

Gdy urzadzenie nie reaguje prawidtowo na obstuge z panelu operacyjnego

Warunek

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe
informacje

Ekran panelu
operacyjnego jest
zgaszony.

Urzadzenie jest w trybie
uspienia.

Dotknij ekranu.

Nic sie nie wyswietla po
dotknieciu ekranu.

Zasilanie urzadzenia jest
wytgaczone.

Sprawdz, czy wskaznik gtéwnego
zasilania jest zgaszony, a
nastepnie wtacz gtdwne zasilanie
urzadzenia.

Turning On and Off the Power

Nie mozna wtaczy¢
zasilania urzadzenia.

Kabel zasilajacy jest
odtaczony od gniazda
$ciennego.

Podtacz przewod uziemiajacy i
wtdz wtyczke przewodu zasilania
do gniazda $ciennego.

Patrz ,Installation Requirements
After Moving the Machine”, User
Guide w jezyku angielskim.

Gniazdo $cienne moze
by¢ wadliwe.

Jesli ekran nie podswietla sie po
dotknieciu i nie $wieci sie
wskaznik gtownego zasilania,
podtacz przewod zasilania do
wczesniej sprawdzonego gniazda
sciennego.

Po wtaczeniu urzadzenia
wyswietlana jest tylko
ikona kopiowania.

Pozostate funkcje
urzadzenia dopiero sie
uruchamiaja.

Czas potrzebny na uruchomienie
poszczegolnych funkcji jest
rézny. Czekaj.

Po wtaczeniu zasilania
urzadzenia i nacisnieciu
[Ustawienia]
wyswietlane sa tylko
niektore pozycje menu.

Pozostate funkcje
urzadzenia dopiero sie
uruchamiaja.

Czas potrzebny na uruchomienie
poszczegolnych funkcji jest
rézny. W miare uruchamiania sie
funkcji, w menu [Ustawienia]
beda sie pojawiaty kolejne

pozycje. Czekaj.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Warunek

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe
informacje

Wyswietla sie ekran
logowania.

Witaczone jest
uwierzytelnianie
podstawowe,
uwierzytelnianie
systemu Windows lub
uwierzytelnianie LDAP.

Wpisz nazwe uzytkownika i
hasto, a nastepnie nacisnij
[Logowanie]. Aby uzyskaé¢ nazwe
uzytkownika i hasto logowania,
skonsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub
administratorem z
uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma
rdGwnowazne uprawnienia).

Logging In from the Control
Panel

Wyswietlany jest ekran
wprowadzania kodu
uzytkownika.

Witaczone jest
uwierzytelnianie przy
uzyciu kodu
uzytkownika.

Wprowadz kod uzytkownika i
nacisnij [OK]. Skonsultuj sie z
administratorem uzytkownika
(lub administratorem z
uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma
réwnowazne uprawnienia), aby
uzyskac kod uzytkownika.

Dana funkcja nie jest
wykonywana lub nie
mozna wykonaé
operacji.

Trwa wykonywanie innej
funkcji, ktorej nie mozna
uzywac jednoczesnie z
zadang funkcja.

Poczekaj na zakonczenie
trwajacej funkcji, a nastepnie
wykonaj kolejng operacje.
Szczegotowe informacje na
temat funkcji, ktérych nie mozna
uzywac jednoczesnie, zawiera
nastepujace zrodto:

str.546 "Kompatybilnos¢ funkcji"

Jesli trwa tworzenie kopii
zapasowej ksigzki adresowej za
pomocg narzedzia Web Image
Monitor lub innej metody, kolejna
funkcja zostanie wykonana po
zakonczeniu tworzenia kopii
zapasowe;.

Przycisk nie reaguje lub
aktywuje sie inny
przycisk.

W urzadzeniu wystepuje
chwilowy nieprawidtowy
stan.




Wprowadzenie

Warunek

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe
informacje

Nie dziata poprawnie
funkcja wielodotykowa
np. rozsuwanie lub
zsuwanie palcami.

W poblizu wystepuje
urzgdzenie lub sprzet
generujace zaktocenia.

Nie mozna przerwac
kopiowania, nawet
naciskajgc przycisk
[Zatrzymaj] w trakcie
dziatania funkcji
kopiowania.

W urzadzeniu wystepuje
chwilowy nieprawidtowy
stan.

Wytacz zasilanie urzgdzenia,
odczekaj co najmniej 10 sekund
po zgasnieciu wskaznika
gtéwnego zasilania, a nastepnie
ponownie wtgcz urzadzenie.

Turning On and Off the Power
Jesli ten komunikat nie zniknie
po wytaczeniu i ponownym
wtgczeniu zasilania, urzadzenie
moze wymagac naprawy.

Nie mozna przerwacd
kopiowania lub
skanowania, nawet
naciskajac przycisk
[Zatrzymaj], i
wyswietlany jest ekran
logowania.

Wtaczone jest
uwierzytelnianie
podstawowe,
uwierzytelnianie
systemu Windows lub
uwierzytelnianie LDAP,
a uzytkownik, ktory
uruchomit funkcje
kopiowania lub
skanowania, sie
wylogowat.

Zaloguj sie do urzadzenia jako
uzytkownik, ktéry uruchomit
kopiowanie lub skanowanie, lub
jako administrator urzadzenia
(lub administrator z
uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma
réwnowazne uprawnienia), a
nastepnie nacisnij [Zatrzymaj].

Pomoc nie wyswietla sie
po nacisnieciu

[Pomoc] (IEH).

Aktualnie uzywana
aplikacja nie umozliwia
korzystania z funkcji
pomocy lub symbol Ml
jest wyszarzony,
poniewaz jest
wyswietlany komunikat
»Zaciecie papieru” lub
inny.

Funkcja pomocy nie dziata, gdy
Bl jest wyszarzone. Zamknij
aplikacje lub komunikat, a
nastepnie sprébuj ponownie.
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Warunek

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe
informacje

Bljest wyszarzone,
poniewaz uzytkownik
nie ma uprawnien do
korzystania z funkcji
przegladarki.

Funkcja pomocy nie dziata, jesli
uzytkownik nie ma uprawnien do
korzystania z funkcji
przegladarki. Jesli IEM jest
zawsze wyszarzone, skontaktuj
sie z administratorem
uzytkownika (lub administrator z
uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma
réwnowazne uprawnienia), by
sprawdzi¢, czy masz uprawnienia
do korzystania z funkcji
przegladarki. Administrator
uzytkownikéw moze zmienic
prawa dostepu w ksigzce
adresowe.

Patrz ,,Confirming the Available
Functions”, User Guide w jezyku
angielskim.

Ekran zmienia sie na
przegladarke
internetowa po
nacisnieciu [Pomoc]
(KEl), ale nie wyswietla
sie tre$¢ pomocy.

Urzadzenie nie jest
prawidtowo podtaczone
do sieci.

Sprawdz, czy mozesz wyswietli¢
strone w aplikacji [Przegladarka
internetowal. Jesli nie mozna
wyswietli¢ strony, sprawdz czy
urzadzenie jest prawidtowo
podtgczone do sieci.

Patrz ,,Selecting the Network
Connection Method”, User Guide
w jezyku angielskim.

Przegladarka jest
skonfigurowana tak, by
nie zapisywac plikow
cookie.

Upewnij sie, ze zaznaczono pole
wyboru [Przegladarka
internetowa] ® [Menu] (EX) »
[Ustawienia] ™ [Prywatnosé i
bezpieczenstwo] ® [Akceptu;j
pliki cookie].

Nacisniecie opcji
[Oszczedzanie energii]
nie powoduje
zgaszenia ekranu i
przejscia urzadzenia w
tryb uspienia.

Biezgcy stan urzadzenia
nie pozwala na przejscie
w tryb uspienia.

Sprawdz stan, w jakim
urzadzenie nie przechodzi w tryb
uspienia.

Turning On and Off the Power




Wprowadzenie

Warunek

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe
informacje

Urzadzenie sie nie
wytgcza, mimo ze
mineto ponad szes$¢
minut od naci$niecia
gtéwnego przetacznika
zasilania.

Nie udato sie wykonaé
operacji wytgczania w
normalny sposéb.

Nacis$nij ponownie gtowny
przetacznik zasilania.

Jesli ten komunikat nie zniknie
po wytaczeniu i ponownym
wtgczeniu zasilania, urzadzenie
moze wymagac naprawy.

Zasilanie urzadzenia
wytgcza sie
automatycznie.

W zegarze tygodniowym
wtgczona jest funkcja
[Zasilanie wytgczone].

Wytacz [Proste ustawienia zegara
tygodniowego] i [Szczegotowe
ustawienia zegara tygodniowego]
w [Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] » [Data/Czas/Zegar]

P [Zegar].

Gdy urzadzenie nie reaguje prawidtowo na obstuge z komputera

Warunek

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe
informacje

Gdy uzywana jest
ksigzka adresowa z
aplikacji Device
Manager NX,
wyswietlany jest btad
sugerujacy btedne
hasto, mimo ze
wprowadzana jest
prawidtowa nazwa
uzytkownika i
prawidtowe hasto.

Na komputerze nie jest
zainstalowany certyfikat
wymagany, gdy w
urzgdzeniu wtgczony
jest protokot SSL/TLS.

Zainstaluj certyfikat na
komputerze. Skonsultuj sie z
administratorem sieci (lub
administratorem z
uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma
réwnowazne uprawnienia), aby
uzyskac certyfikat.

Okreslono pozycje inng
niz [Szyfrowanie proste]
w ,,Klucz szyfrowania
sterownika: sita
szyfrowania”.

Okresl [Szyfrowanie proste] w
»Klucz szyfr.ster.: sita szyfr.” w
[Ustawienia] » [Ustawienia
systemu] » [Ustawieniadla
administratora] ® [Ochrona] ™
[Ustawienia rozszerzonych
zabezpieczen].
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8. Rozwigzywanie problemdw

Warunek

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe
informacje

Nie mozna uzyskac
dostepu do urzadzenia
przy uzyciu aplikacji
Web Image Monitor.

Wystapit problem z
potaczeniem miedzy
urzadzeniem a
komputerem.

Sprawdz przewdd taczacy
urzadzenie z komputerem.
Odtacz go, a nastepnie podtacz
ponownie. Sprawdz takze
potaczenie z koncentratorem lub
routerem i w miare mozliwosci
wytgcz | wtgcz ponownie jego
zasilanie. Nastepnie wytgcz
zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund po
zgasnieciu wskaznika gtownego
zasilania, po czym wtacz
zasilanie ponownie.

Turning On and Off the Power

Ustawiono serwer
proxy.

W ustawieniach serwera proxy
przegladarki internetowej podaj
adres IP urzadzenia jako wyjatek.
Adres IP mozna sprawdzi¢ w
[Sprawdz stan] » ,,Siec”.

Wyswietla sie
komunikat ,,Wystagpit
problem z certyfikatem
bezpieczenstwa tej
strony” i nie mozna sie
potaczy¢ z urzadzeniem
za posrednictwem Web
Image Monitor.

[Pozwol na komunikacje
SSL/TLS] jest ustawione
na [Tylko szyfrowany
tekst].

Kliknij [Przejdz do strony
(niezalecane).].

Aby wytaczy¢ wyswietlanie tego
komunikatu, zaloguj sie w
urzgdzeniu w trybie
administratora i ustaw
[Szyfrowany/Jawny tekst] w
[SSL/TLS] ®» ,Pozwdl na
komunikacje SSL/TLS” w
[Zarzadzanie urzadzeniem] ™
[Konfiguracja] ® ,,Ochrona”.

Na poczatku adresu URL
wprowadzono ,https”.

Wpisz ,,http” bez dodawania ,,s”
po ,,http”.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

W przypadku pojawienia sie komunikatu

Gdy wyswietlany jest komunikat, a korzystanie z urzadzenia nie jest
mozliwe

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Wezwij serwis” Urzadzenie wymaga | Zaplanuj naprawe urzadzenia.

SCXXX-XX haprawy.

,Kontakt”

»Nr seryjny

urzadzenia”

"Nastepujacy Wewnatrz Wytacz zasilanie i odczekaj chwile, az

zespot nie dziata. urzadzenia skropliny znikna.

Wezwij serwis." dochodzi do
kondensacji.

SC491-00

,Kontakt”

»Nr seryjny

urzadzenia”

»Problem z Wystapita usterka Przygotuj sie do konserwacji lub naprawy.

funkcjonalnoscig” wymagajaca Jesli komunikat nakazuje wytaczenie i

SCXXX-XX konserwacji lub ponowne wtaczenie zasilania urzadzenia,

_Kontakt” naprawy. mozliwe, ze problem uda sig rozwigza¢

, poprzez wytgczenie zasilania, odczekanie

»Nr Zerymyﬂ co najmniej 10 sekund po zgasnieciu

urzadzenia wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie ponowne wtgczenie zasilania.
Turning On and Off the Power
Jesli wyswietla sie polecenie ,,Nacisnij
[Anuluj], aby anulowac¢ funkcje.” po
nacisnieciu [Anuluj], mozna dalej uzywac
urzadzenia z wyjatkiem funkcji, ktorej
dotyczy usterka.

,Prosze czekaé.” Urzadzenie Czekaj. Jesli komunikat utrzyma sie ponad
wybudza sie z trybu | pie¢ minut, wytacz zasilanie urzadzenia,
uspienia. odczekaj co najmniej 10 sekund od

zgasniecia wskaznika gtownego zasilania,
a nastepnie wtacz zasilanie.
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przygotowuje sie do
wykonania funkcji
lub przeprowadza
proces stabilizacji
obrazu.

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe informacje
Turning On and Off the Power
,Prosze czekad.” Urzadzenie Odczekaj chwile i nie wytaczaj zasilania

urzadzenia.

Temperatura
otoczenia jest poza
zakresem
zalecanym dla
pracy urzadzenia.

Sprawdz, czy temperatura w
pomieszczeniu spetnia wymagania
okreslone dla pracy urzadzenia. Jesli
urzadzenie zostato wtasnie przeniesione w
nowe miejsce, przed rozpoczeciem
uzytkowania pozostaw je na jakis czas,
aby przystosowato sie do nowego
srodowiska.

Patrz ,,Installation Requirements After
Moving the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.

Jesli po pieciu minutach komunikat nie
zniknie, mimo ze temperatura otoczenia
jest zgodna z wymogami, wytacz zasilanie,
odczekaj co najmniej 10 sekund od
zgasniecia wskaznika gtownego zasilania,
a nastepnie wtgcz zasilanie ponownie.

Turning On and Off the Power

’

Materiat
eksploatacyjny, na
przyktad toner,
zostat wtasnie
uzupetniony.

,Prosze czekad.’

Odczekaj chwile i nie wytaczaj zasilania
urzadzenia. Jesli komunikat utrzyma sie
ponad pie¢ minut, wytgcz zasilanie
urzadzenia, odczekaj co najmniej 10
sekund od zgasniecia wskaznika
gtéwnego zasilania, a nastepnie wtacz
zasilanie.

Turning On and Off the Power

Zasilanie
urzadzenia zostato
wytgczone, gdy
urzgdzenie byto w
trakcie
uruchamiania lub w

"Wytaczanie...
Prosze czekad.

Zasilanie gtowne
zostanie
wytgcz.auto.

trybie oczekiwania.

Poczekaj na wytaczenie zasilania.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

Maks.czas
oczekiwania: 6
min."

» 10 urzadzenie
zostanie
automatycznie
uruchomione
ponowie w ramach
konserwacji.
Zaczekaj chwile i
nie wytaczaj
gtéwnego
przetacznika
zasilania.”

W urzadzeniu
wystgpit
wewnetrzny
problem, ktoéry
mozna rozwigzac
poprzez ponowne
uruchomienie
urzadzenia.

Poczekaj chwile, az urzadzenie uruchomi
sie ponownie bez wytgczania zasilania.

OUwaga )

« Jesli komunikat nie zniknie pomimo wykonania zalecanych czynnosci, moze to
oznaczac¢ chwilowg usterke urzadzenia. Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia wskaznika gtownego zasilania, a nastepnie wtacz

zasilanie.

« ,,Otwarta pokrywa”

« ,Uzupetnij toner” / ,,Dodaj zszywki”

« ,Pojemnik na zuzyty toner jest petny.” / ,,Pojemnik na konfetti jest petny.”

 ,,Oryginat zostat na szybie ekspozycyjnej.”

- ,Brak papieru.”

Turning On and Off the Power

Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji kopiowania

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

»,Nie mozna wykry¢
rozmiaru
oryginatu.”

Oryginat nie zostat
prawidtowo
umieszczony w
urzadzeniu.

Umies¢ oryginat prawidtowo. W przypadku
umieszczania oryginatu na szybie
ekspozycyjnej urzadzenie wykrywa jego
rozmiar wskutek otwarcia i zamkniecia
podajnika ADF. Wktadajac oryginat, unie$

podajnik ADF o kat wiekszy niz 30 stopni.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe informacje
W urzadzeniu W przypadku skanowania oryginatu,
umieszczono ktorego rozmiar jest trudny do wykrycia,
oryginat wybierz wtasciwg kasete z papierem w
powodujacy opcji [Wybierz papier]. Ponadto w
trudnosci z przypadku wykonywania powiekszonej lub
wykryciem zmniejszonej kopii, wybierz ustawienie
rozmiaru, nawet inne niz [Dop.do rozmiaru pap.].
jeslima str.445 "Rozmiary wykrywane przy
standardowy wtaczonym ustawieniu automatycznego
format, na przyktad wyboru papieru"
folie lub arkusz z
karteczkami
samoprzylepnymi.

W urzadzeniu W przypadku skanowania oryginatu o
umieszczono niestandardowym rozmiarze okresl
oryginato rozmiar oryginatu w opcji [Ustawienie
niestandardowym oryginatu/Zapisz plik] ® [Rozmiar
rozmiarze. oryginatu] ™ [Niestandardowy rozmiar].
,Kopiowanie Wybrano rozmiar Sprawdz, jakie rozmiary papieru sa

dwustronne jest
niedostepne z tym
rozmiarem
papieru.”

(Nazwa innego
okreslonego
wykonczenia,
takiego jak
,Sortowanie z
obrotem”, moze
zosta¢ wyswietlona

papieru
nieobstugiwany
przez funkcje
kopiowania
dwustronnego lub
wybrang funkcje
wykonczenia.

obstugiwane w trybie kopiowania
dwustronnego oraz w przypadku wybranej
funkcji wykonczenia, i wtéz odpowiedni
papier.

str.449 "Lista specyfikacji"

w ,,2 str.kop.”).

»Przekroczono Przekroczono Sprawdz liczbe arkuszy, ktére mozna
maks.liczbe maksymalng liczbe | okresli¢ do sktadania na wiele arkuszy, a
wieloarkuszowego | arkuszy, ktore nastepnie zmniejsz liczbe oryginatow
sktadania.” mozna okresli¢ do przed ich zatadowaniem.

sktadania na wiele
arkuszy.

str.449 "Lista specyfikacji"




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

Gdy podtaczony jest wewnetrzny modut
wielokrotnego sktadania, mozna okreslic,
czy drukowanie ma by¢ kontynuowane,
czy zatrzymane w [Ustawienia] ™
[Funkcje kopiarki/serwera dok.] ™
[Obr.koncowa] ® [Sktadanie] » [W
przypadku zbyt wielu arkuszy
wieloarkuszowego sktadania, ustaw].

Patrz ,Finishing”, User Guide w jezyku
angielskim.

»Przekroczono

Kopiowanie
zostanie
zatrzymane.”

maks.ilos¢ arkuszy.

Jesli wtaczony jest
limit dla
kopiowania,
przyczyna
anulowania zadania
kopiowania jest
przekroczenie przez
to zadanie limitu
przydzielonego
danemu
uzytkownikowi.

Aby uzyskac szczegotowe informacije na
temat ograniczen uzycia liczby kopii,
konsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktéry
ma réwnowazne uprawnienia).
Administrator uzytkownikow moze
zmieni¢ limit dla zadan kopiowania.

Patrz ,,Specifying Maximum Print Volume
Use of Each User”, User Guide w jezyku
angielskim.

»WtozZ nastepny
oryginat(y) w ciggu
nast.sekund i
nacisnij [Start].”

Wybrano
kopiowanie
dwustronne.

Jesli kopiowanie nie odbywa sie na obu
stronach papieru, wyczys¢ pola wyboru [1
str.=2 str.] i [2 str.— 2 str.].

»Przekroczono
liczbe stron do
zszycia.”

Przekroczono liczbe
arkuszy mozliwych
do zszycia razem.

Sprawdz, ile arkuszy mozna zszywac
razem, i zmniejsz liczbe arkuszy w
oryginale umieszczonym w urzgdzeniu.

str.449 "Lista specyfikacji"

Komunikat wyswietlany podczas korzystania z serwera dokumentow

Aby uzyskac informacje na temat komunikatow wyswietlanych podczas drukowania
dokumentu, zapoznaj sie z opisami komunikatow wyswietlanych podczas korzystania z

funkcji kopiowania.

str.221 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji kopiowania"
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»,Nie mozna usunac¢
tego folderu, gdyz
zawiera

Skontaktuj sie z
administratorem.”

zablokowane plik(i).

Folder zawiera
zablokowany
dokument.

Popros$ administratora plikéw (lub
administratora z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia) o odblokowanie dokumentu.
Administrator plikdw moze odblokowywac
dokumenty.

Patrz ,,Managing Folders as a File
Administrator”, User Guide w jezyku
angielskim.

»Nie mozna wykry¢
rozmiaru

W urzadzeniu nie
umieszczono

Umies¢ oryginat prawidtowo. W przypadku
umieszczania oryginatu na szybie

oryginatu.” oryginatu. ekspozycyjnej urzadzenie wykrywa jego
rozmiar wskutek otwarcia i zamkniecia
podajnika ADF.
Wktadajac oryginat, unie$ podajnik ADF o
kat wiekszy niz 30 stopni.
W urzadzeniu Skanujac oryginat o trudnym do wykrycia
umieszczono rozmiarze, wskaz kasete z papierem.
oryginat Ponadto w przypadku wykonywania
powodujacy powiekszonej lub zmniejszonej kopii,
trudnosci z wybierz ustawienie inne niz [Dopasuj do
wykryciem rozmiaru papieru].
rozmiaru, nawet str.445 "Rozmiary wykrywane przy
jesli ma wtaczonym ustawieniu automatycznego
standardowy wyboru papieru"
format, na przyktad
folie lub arkusz z
karteczkami
samoprzylepnymi.
W urzadzeniu W przypadku skanowania oryginatu o
umieszczono niestandardowym rozmiarze okresl
oryginat o rozmiar oryginatu w opcji [Rozmiar
niestandardowym oryginatu] ® [Niestandardowy rozmiar].
rozmiarze.
»Nie mozna Format danych Nacisnij przycisk [Potwierdz], aby
wyswietli¢ obrazu jest wyswietli¢ ekran podgladu bez miniatury.
podgladu tej uszkodzony. Jesli dane obrazu obejmujg wiele stron,
strony.” nacignij “S 7, aby wyéwietli¢ inna
strone.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»Trybu magazynui | Wybrano Opcji [Broszura] lub [Magazyn] nie mozna
broszury nie mozna | jednoczesnie wybrac dla dokumentu, na ktéry sktadaja
uzyc¢ dla danych dokument sie dane zapisane w réznych funkcjach.

zapis.z réznymi
funkcjami.”

zeskanowany w
funkcji kopiowania
oraz dokument
zapisany w funkgcji
drukarki i
ustawiono opcje
[Broszura] lub

[Magazyn].
»Wybrany folder 10 razy Popros$ administratora plikéw (lub
jest zablokowany. wprowadzono administratora uprawnien
Skontaktuj sie z btedne hasto niestandardowych, ktéry ma rownowazne
administratorem podczas uprawnienia) o odblokowanie folderu.

pliku.”

wykonywania

operacji na folderze

zabezpieczonym
hastem, wskutek
czego folder ten
zostat
zablokowany.

Administrator plikéw moze odblokowywac
foldery.

Patrz ,,Managing Folders as a File
Administrator”, User Guide w jezyku
angielskim.

Komunikat wyswietlany podczas korzystania z funkcji faksu

BUwaga )

» Podczas potwierdzania lub zmiany ustawien w [Ustawienialnacisnij [Ekran gtéwny]
@3) po zamknieciu [Ustawienia].

Komunikaty wyswietlane podczas pracy lub w przypadku niemoznosci
wystania/odebrania faksu

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

»Nie mozna wykryc¢
rozmiaru
oryginatu.”

Oryginat nie zostat
prawidtowo
umieszczony w
urzadzeniu.

Umies¢ oryginat prawidtowo. W przypadku
umieszczania oryginatu na szybie
ekspozycyjnej urzadzenie wykrywa jego
rozmiar wskutek otwarcia i zamkniecia
podajnika ADF. Wktadajac oryginat, unie$
podajnik ADF o kat wiekszy niz 30 stopni.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

W urzadzeniu
umieszczono
oryginat
powodujacy
trudnosci z
wykryciem
rozmiaru, nawet
jesli ma
standardowy
format, na przyktad
folie lub arkusz z
karteczkami
samoprzylepnymi,
badz oryginat w
niestandardowym
rozmiarze.

Okresl [Rozmiar skanowania] w
[Ustawienia].

»,Nie mozna wykry¢
linii faksu.”

Linia G3 nie jest
podtgczona.

Aby ukry¢ komunikat, wybierz
[Wytaczone] w [Ustawienia] ® [Funkcje
faksu] » [Szczegdtowe ustawienia
poczatkowe] ® [Sprawdzanie potaczenia
linii faksu G3].

»Aktualnie nie
mozna odebraé
wiad.e-mail.”

Urzadzenie jest w
trakcie odbierania
powiadomienia e-
mail na
zadanie(kwerendy
e-mail od
administratora) i nie
jest mozliwe
odebranie reczne.

Poczekaj i naci$nij [Reczny odbiodr: e-
mail].

»Wystapit btad i
anulowano
nadawanie.”

Podczas wysytania
faksu doszto do
zaciecia oryginatu.

Nacisnij [Potwierdz], wyjmij zaciety
oryginat, a nastepnie wyslij faks
ponownie.

W urzadzeniu
wystapit chwilowy
btad lub na linii
wystgpity
zaktocenia, takie jak
nadmierny szum

lub przestuch.

Nacisnij [Potwierdz] i wyslij faks
ponownie.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»Pojawit sie W trakcie Nawet natychmiastowe przywrocenie
problem z odbierania faksu zasilania moze nie umozliwi¢ wznowienia
dziataniem. internetowego odbierania faksu do chwili uptyniecia
Zatrzymano wystgpita przerwa limitu czasu trwania. Jest to zalezne od
przetwarzanie.” w zasilaniu ustawien serwera poczty e-mail. Czeka,.

urzadzenia. Aby recznie odebrac faks, poczekaj, az

uptynie limit czasu trwania, a nastepnie
wykonaj w urzadzeniu procedure
odbierania. Informacje na temat limitu
czasu trwania posiada administrator.

»,Petna pamiec. Nie
mozna skanowacd
wiecej. Nadawanie
tylko
zeskanowanych
stron.”

Pamiec jest petna.

Nacisénij [Potwierdz], aby powroci¢ do
stanu oczekiwania i rozpocza¢ wysytanie
stron, ktore zostaty juz zeskanowane i
zapisane. Sprawdz raport wynikéw
transmisji dla niewystanych stron i wyslij
je w pbézniejszym czasie.

»1stniejg niewazni
odbiorcy. Czy
chcesz wybrac tylko
waznych
odbiorcow?”

Grupa zawiera
folder jako miejsce
docelowe.

W przypadku wysytania faksu do odbiorcy
innego niz folder docelowy nacisnij
[Wybierz].

OUwaga )

« Jesli plik JPEG/PDF ktory jest zatgczony w e-mailu wystanym do urzadzenia nie
moze by¢ wydrukowany, sprawdz komunikat i stosownie do jego tresci rozwigz

problem.

str.242 "Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji drukarki"

Komunikaty wyswietlane, gdy urzadzenie nie moze nawigzac potaczenia z

siecia

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat srodowiska sieciowego, w ktérym

pracujesz, skontaktuj sie zadministratorem.

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Sprawdz czy sg
problemy z siecia.”
[14-01]

Urzadzenie
docelowe nie
odpowiedziato.

« Sprawdz, czy komputer wskazany
jako miejsce docelowe dziata
prawidtowo i czy jest podtgczony do
sieci.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest
poprawnie podtgczone do sieci.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»Sprawdz czy sg Nie masz Sprawdz ustawienia uprawnien dostepu
problemy z siecig.” | uprawnien do do udostepnionego folderu w docelowym
[14-03] dostepu do komputerze.

udostepnionego
folderu podanego
jako miejsce
docelowe.

Scanning Documents and Sending the
Scanned Data to a Folder

»Sprawdz czy sg
problemy z siecia.”
[14-07]

Folder
udostepniony
wskazany jako
miejsce docelowe
transmisji nie zostat
znaleziony podczas
transferu do
folderu.

Utworzenie udostepnionego folderu na
komputerze docelowym. Aby sprawdzié
nazwe folderu, wybierz miejsce docelowe
w ksigzce adresowej, nacisnij przycisk
[Edytuj] i patrz ,,Sciezka” w [Odbiorcy] na
karcie ™ [Folder].

Patrz ,,Configuring Settings to Transfer a
Received Fax Document to E-mail
Address or Folder”, User Guide w jezyku
angielskim.

Ilo$¢ dostepnego
miejsca w
wewnetrznej
pamieci masowej
jest niedostateczna
do wykonania
operacji
przeniesienia
folderu.

Sprawdz, czy komputer wybrany jako
miejsce docelowe transferu ma
wystarczajgco duzo wolnego miejsca.

»Sprawdz czy sa
problemy z sieciag.”
[14-09]

Hasto
zarejestrowane w
ksigzce adresowej
jest nieprawidtowe
przy wykonywaniu
transferu folderu.

Wybierz miejsce docelowe przekazywania
w ksigzce adresowej, nacisnij [Edytuj] i
podaj hasto w [Odbiorcy] na karcie ™
[Folder] ™ [Info.autoryzacji folderul].

»Sprawdz czy sa
problemy z siecia.”
[14-33]

Nie okreslono
[Konto faksu email].

Zarejestruj adres e-mail, nazwe
uzytkownika i hasto w [Ustawienia] »
[Funkcje faksu] ® [Szczegdtowe
ustawienia poczatkowe] ® [Konto faksu
email].




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Sprawdz czy sg
problemy z siecia.”
[14-51]

Miejsce docelowe,
do ktérego ma by¢
przeniesiony folder
zostato usuniete z
ksiazki adresowej.

Zarejestruj folder docelowy w ksigzce
adresowe|.

Patrz ,,Registering the Destination Folder
to Use for Send to Folder”, User Guide w
jezyku angielskim.

»Sprawdz czy sa
problemy z siecia.”
[15-11]

Nie udato sie
znalez¢ serwera
POP3 (IMAP4).

Sprawdz ustawienia w [Protokot odbiorul,
[Ustawienia POP3/IMAP4] i [Port
komunikacji e-mail] w [Ustawienia] »
[Ustawienia systemu] » [Wyslij (E-
mail/Folder)] ® [E-mail].

Nie udato sie
znalez¢ serwer
DNS.

Sprawdz ustawienie [Konfiguracja DNS] w
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] ™
[Sie¢/Interfejs].

Urzadzenie nie jest
podtaczone do
sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie jest poprawnie
podtgczone do sieci.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Nie mozna
uzyskac dostepu do
serwera SIP.
Sprawdz ustawienia
adresu serwera SIP
lub inne ustawienia
serwera SIP.”

[13-18]

Nie udato sie
uzyskac dostepu do
serwera SIP.

Wskaz prawidtowy ,,Adres IP serwera
SIP” w [Ustawienia] ® [Funkcje faksul]
P [Szczegbtowe ustawienia poczatkowe]
P [Ustawienia IP-Fax] ™ [Ustawienia
SIP].

Patrz ,,Sending Documents by IP-Fax”,
User Guide w jezyku angielskim.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Nie mozna
potagczyc¢ sie z
odbiorcg poniewaz
nie ma
kompatybilnosci IP-
FAX miedzy
odbiorcag i tym
urzadzeniem.”

[13-33]

Urzadzenie
docelowe nie moze
nawigzac
potaczenia z funkcja
IP-Fax urzadzenia.

Wystanie faksu przy uzyciu funkcji IP-Fax
nie jest mozliwe. W miare mozliwosci
wyslij faks, korzystajac z linii G3.
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,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Nie mozna
zarejestrowac tego
urzgdzenia na
serwerze SIP.
Sprawdz ustawienia
adresu serwera SIP
lub inne ustawienia
serwera SIP.”

[13-17]

Serwer SIP odrzucit
rejestracje nazwy
uzytkownika.

Wskaz prawidtowy ,,Adres IP serwera
SIP” i ,,Nazwa uzytkownika SIP” w
[Ustawienia] ® [Funkcje faksu] ™
[Szczegdtowe ustawienia poczatkowe] P
[Ustawienia IP-Fax] ™ [Ustawienia SIP].

Patrz ,Sending Documents by IP-Fax”,
User Guide w jezyku angielskim.

»,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Nie mozna
potaczycC sie z
serwerem
POP/IMAP.
Sprawdz ustawienia
urzadzenia oraz
stan serwera |
sieci.”

[15-11]

Nie udato sie
znalez¢ serwera
POP3 (IMAP4).

Sprawdz ustawienia w [Protokot odbioru],
[Ustawienia POP3/IMAP4] i [Port
komunikacji e-mail] w [Ustawienia] »
[Ustawienia systemu] » [Wyslij (E-
mail/Folder)] ® [E-mail].

Nie udato sie
znalez¢ serwer
DNS.

Sprawdz ustawienie [Konfiguracja DNS] w
[Ustawienia] » [Ustawienia systemu] »
[Sie¢/Interfejs].

Urzadzenie nie jest
podtaczone do
sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie jest poprawnie
podtgczone do sieci.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Nie udato sie
potaczyc z
odbiorca. Sprawdz,
czy odbiorca jest
prawidtowy a takze
stan urzadzenia
odbiorcy.”

Nie udato sie
znalez¢ serwera
SMTP.

Sprawdz [Serwer SMTP] w [Ustawienia] ™
[Ustawienia systemu] » [Wyslij (E-
mail/Folder)] ® [E-mail].

Nie udato sie
znalez¢ serwer
DNS.

Sprawdz [Konfiguracja DNS] w
[Ustawienia] » [Ustawienia systemu] »
[Sie¢/Interfejs].

Urzadzenie nie jest
podtgczone do
sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie jest poprawnie
podtgczone do sieci.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe informacje
[14-01] Nie udato sie « Sprawdz, czy komputer wskazany
poprawnie jako miejsce docelowe transferu
nawigzac dziata prawidtowo i czy jest
komunikacji z podtgczony do sieci.
miejscem - Sprawdz ustawienia transferu.
docelowym

wybranym dla
transferu do
folderu.

Patrz ,,Configuring Settings to
Transfer a Received Fax Document to
E-mail Address or Folder”, User
Guide w jezyku angielskim.

Nie udato sie
znalez¢ miejsca
docelowego faksu
wystanego bez
uzycia serwera
SMTP.

Sprawdz, czy odbiorca jest prawidtowo
wybrany.

Patrz ,Sending Internet Faxes without
Using SMTP Server”, User Guide w jezyku
angielskim.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta

Udostepniony
folder wskazany

Wybierz miejsce docelowe z ksigzki
adresowej, nacisnij [Edytuj] i sprawdz, czy

sie. Nie mozna jako miejsce ustawienia w [Odbiorcy] na karcie ™

potaczyc sie z docelowe nie zostat | [Folder] sg zgodne ze $ciezka i nazwa

folderem znaleziony. folderu udostepnionego na komputerze

docelowym. docelowym.

Sprgwdz’ czy Jedli folder udostepniony na komputerze

odbiorca jest docelowym zostat usuniety, utwérz go.

prawidtowy i o ]

ustawienia Patrz‘ »Configuring Settings to Trgnsfer a

urzadzenia Received Fax Doc,L,lment to E‘-ma|l‘

odbiorcy.” Add'ress‘or Folder”, User Guide w jezyku
angielskim.

[14-25]

,Komunikacja w Wystapit problem Sprawdz, czy serwer SMTP i komputer

sieci nie powiodta
sie. Btad wysytania.
Sprawdz stan
urzadzenia odbiorcy
i ustawienia
uwierzytelniania
urzadzenia odbiorcy
i tego urzadzenia.”

[14-04]

na serwerze SMTP
lub na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transmisji faksu bez
uzycia serwera
SMTP.

wskazany jako miejsce docelowe
transmisji dziatajg prawidtowo.
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,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Btad wysytania.
Sprawdz stan
urzadzenia odbiorcy
i pozostatg
pamiec.”

[14-05]

Brak wolnego
miejsca na
serwerze SMTP, na
komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transferu do folderu
lub na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transmisji faksu bez
uzycia serwera
SMTP.

Sprawdz, czy na serwerze SMTP i
komputerze docelowym jest dostepne
wolne miejsce.

»,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Btad wysytania.
Sprawdz czy
odbiorca jest
prawidtowy.”

[14-06]

Wybrane miejsce
docelowe nie
istnieje.

Sprawdz docelowy adres e-mail i w razie
potrzeby wprowadz go ponownie.

Nie udato sie
znalez¢ miejsca
docelowego faksu
wystanego bez
uzycia serwera
SMTP.

Sprawdz, czy odbiorca jest prawidtowo
wybrany.

Patrz ,Sending Internet Faxes without
Using SMTP Server”, User Guide w jezyku
angielskim.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Btad wysytania.
Sprawdz stan i
ustawienia
urzadzenia
odbiorcy.”

[14-08]

Wystapit problem
na serwerze SMTP,
na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transferu do folderu
lub na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transmisji faksu bez
uzycia serwera
SMTP.

Sprawdz, czy serwer SMTP i komputer
docelowy dziatajg prawidtowo.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Btad wysytania.
Sprawdz ustawienie
uprawnien dostepu
odbiorcy.”

[14-03]

Wystapit problem
na serwerze SMTP,
na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transferu do folderu
lub na komputerze
wskazanym jako
miejsce docelowe
transmisji faksu bez
uzycia serwera
SMTP.

Sprawdz, czy serwer SMTP i komputery
docelowe dziatajg prawidtowo.

Folder
udostepniony
wskazany jako
miejsce docelowe
transmisji nie zostat
znaleziony podczas
transferu do
folderu.

Utworzenie udostepnionego folderu na
komputerze docelowym. Aby sprawdzi¢
nazwe folderu, wybierz miejsce docelowe
w ksigzce adresowej, nacis$nij przycisk
[Edytuj] i patrz ,,Sciezka” w [Odbiorcy] na
karcie ™ [Folder].

Patrz ,,Configuring Settings to Transfer a
Received Fax Document to E-mail
Address or Folder”, User Guide w jezyku
angielskim.

Nazwa uzytkownika
i/lub hasto
zarejestrowane w
ksigzce adresowej
sg btedne podczas
transferu do
folderu.

Wybierz miejsce docelowe przekazywania
w ksigzce adresowej, naci$nij [Edytuj] i
podaj [Odbiorcy] na karcie ™ [Folder] »
[Info.autoryzacji folderu].

Patrz ,Registering the Destination Folder
to Use for Send to Folder”, User Guide w
jezyku angielskim.

,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Btad wysytania.
Sprawdz ustawienia
adresu e-mail
administratora.”

[14-00]

Urzadzenie jest
skonfigurowane na
wysytanie danych
rejestru poczta e-
mail, ale adres e-
mail administratora
nie jest
zarejestrowany.

» Okresl [Ustawienia] ™ [Ustawienia
systemu] ® [Wyslij (E-mail/Folder)]
» [E-mail] ™ [Adres email
administratora].
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« W przypadku wytgczenia w
urzadzeniu wysytania danych rejestru
poczta e-mail zmien biezgcg wartosc
bitu numer [4] w przetaczniku numer
[21] w obszarze [Ustawienia] ™
[Funkcje faksu] ™ [Szczegotowe
ustawienia poczatkowe] »
[Ustawienia parametrow] »
[Ustawienia parametréw].

Patrz ,,Changing the Parameter
Settings”, User Guide w jezyku
angielskim.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta

sie. Btad wysytania.

Sprawdz nazwe

Nazwa uzytkownika
i/lub hasto
zarejestrowane w
ksigzce adresowej

Wybierz miejsce docelowe przekazywania
w ksigzce adresowej, nacisnij [Edytuj] i
podaj [Odbiorcy] na karcie ™ [Folder] ™
[Info.autoryzacji folderu].

uzytkcivvnika i sg btedne podczas | patr; | Registering the Destination Folder
hasto. transferu do to Use for Send to Folder”, User Guide w
[14-09] folderu. jezyku angielskim.

»Komunikacja w Brak Okresl [Konto faksu email] w [Ustawienia]

sieci nie powiodta

sie. Btad wysytania.

Wymagana jest
rejestracja adresu
e-mail faksu lub
adresu e-mail
administratora.”

[14-33]

zarejestrowanego
adresu e-mail do
wysytania i
odbierania
wiadomosci e-mail
oraz adresu e-mail
administratora
podczas wysytania
wiadomosci e-mail.

P [Funkcje faksu] ® [Szczegbtowe
ustawienia poczatkowe] lub [Adres email
administratora] w [Ustawienia] ™
[Ustawienia systemu] » [Wyslij (E-
mail/Folder)] ®» [E-mail].

Patrz ,,Preparing the Machine for Sending

and Receiving Documents by Internet
Fax”, User Guide w jezyku angielskim.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta

sie. Btad wysytania.

Podany adres jest
nieprawidtowy.”

[14-34]

Nie podano nazwy
domeny podczas
wysytania e-maila
bez korzystania z
serwera SMTP.

« Podaj nazwe hosta lub adres IP jako
odbiorce, a nastepnie wyslij e-mail
ponownie.

« Jesli wybrano uzycie odbiorcy z
ksigzki adresowej, wybierz odbiorce
w ksigzce adresowej, nacisnij
[Edytuj], a nastepnie sprawdz
ustawienia w ,,Wyslij przez serwer
SMTP” i ,,Inf.0 autoryzacji SMTP” w
[Odbiorcy] na karcie ™ [Adres e-
mail].




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

Patrz ,Sending Internet Faxes without
Using SMTP Server”, User Guide w jezyku
angielskim.

»,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie Konto e-mail
faksu nie jest
zarejestrowane.
Sprawdz
ustawienia.”

[15-02]

Nie okreslono

[Konto faksu email].

Okresl ustawienia w ,,Nazwa
uzytkownika” i ,Hasto” w [Ustawienia] ™
[Funkcje faksu] P [Szczegotowe
ustawienia poczatkowe] ® [Konto faksu
email].

»,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Adres e-mail
faksu nie jest
zarejestrowany.
Sprawdz
ustawienia.”

[15-03]

Nie okreslono

[Konto faksu email].

Zarejestruj Adres e-mail w [Ustawienia]
» [Funkcje faksu] ® [Szczegbtowe
ustawienia poczatkowe] ® [Konto faksu
email].

,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Brak
odpowiedzi od
odbiorcy. Sprawdz
potaczenie kablowe
i czy urzadzenie
sieciowe jest
wtaczone.”

[13-39]

Urzadzenie
docelowe nie
odpowiedziato.

« Sprawdz, czy komputer wskazany
jako miejsce docelowe dziata
prawidtowo i czy jest podtaczony do
sieci.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest
poprawnie podtgczone do sieci.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Wystapit btad
uwierzytelniania
serwera POP/IMAP.
Sprawdz konto e-
mail i hasto.”

[15-12]

Préba zalogowania
sie na serwer POP3
(IMAP4) nie
powiodta sie.

Sprawdz ustawienie [POP przed SMTP] w
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] »
[Wyslij (E-mail/Folder)] ® [E-mail]i
ustawienie [Konto faksu email] w
[Ustawienia] ® [Funkcje faksu] ™
[Szczegdtowe ustawienia poczatkowe].
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,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Serwer
POP/IMAP nie jest
zarejestrowany.
Sprawdz
ustawienia.”

[15-01]

Adres serwera
POP3 (IMAP4) nie

jest zarejestrowany.

Okre$l ustawienia w [Ustawienia] ™
[Ustawienia systemu] » [Wyslij (E-
mail/Folder)] ® [E-mail] ® [Ustawienia
POP3/IMAP4].

»Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Wystapit btad
certyfikatu S/
MIME. Sprawdz
certyfikat odbiorcy i
tego urzadzenia.”

[14-21]

Certyfikat
uzytkownika
(certyfikat miejsca
docelowego) nie
jest zarejestrowany

Zainstaluj wtasciwy certyfikat
uzytkownika.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji
sieciowej"

lub wygast.
Certyfikat Zainstaluj wtasciwy certyfikat urzadzenia.
urzgdzenia

(certyfikat miejsca
docelowego) nie
jest zarejestrowany
lub wygast.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji
sieciowej"

,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Nie powiodto
sie uwierzytelnienie
protokotu SIP.
Sprawdz nazwe
uzytkownika
uwierzytelniania
SIP i hasto.”

[13-24]

Hasto
uwierzytelniajgce
na serwerze SIP i
hasto
zarejestrowane w
urzgdzeniu nie sg
zgodne.

Sprawdz, czy hasto zarejestrowane na
serwerze SIP i ,,Hasto” w Autoryzacja SIP
Digest w [Ustawienia] ® [Funkcje faksu]
P [Szczegdtowe ustawienia poczatkowe]
P [Ustawienia IP-Fax] ® [Ustawienia
SIP] pasujg do siebie.

Patrz ,,Sending Documents by IP-Fax”,
User Guide w jezyku angielskim.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Certyfikat
odbiorcy nie jest
obecnie wazny.
Prosze wystawic
ponownie.”

[14-22]

Certyfikat
uzytkownika
(certyfikat
odbiorcy) wygast.

Zainstaluj nowy certyfikat uzytkownika.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji
sieciowej"




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe informacje
,Komunikacja w Certyfikat Zainstaluj nowy certyfikat urzadzenia.
sieci nie powiodta urzgdzenia

sie. Certyfikat tego
urzadzenia nie jest
obecnie wazny.

(certyfikat miejsca
docelowego) nie
jest zarejestrowany

str.377 "Szyfrowanie komunikacji
sieciowej"

Prosze wystawic lub wygast.

ponownie.”

[14-23]

»Komunikacja w Certyfikat Zainstaluj nowy certyfikat uzytkownika i

sieci nie powiodta
sie. Certyfikat tego
urzadzenia lub
urzadzenia odbiorcy
nie jest obecnie
wazny. Prosze
wystawié
ponownie.”

[14-24]

uzytkownika
(certyfikat miejsca
docelowego) i
certyfikat
urzadzenia wyasty.

certyfikat urzadzenia.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji
sieciowej"

»,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Odbiorca nie
obstuguje IP-FAX.”

[13-34]

Faks IP-Fax zostat
wystany do
odbiorcy
nieobstugujacego
funkcji IP-Fax.

Whystanie faksu przy uzyciu funkcji IP-Fax
nie jest mozliwe. W miare mozliwosci
wyslij faks, korzystajac z linii G3.

,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Adres IP jest
nieprawidtowy.
Sprawdz ustawienia
sieci.”

[13-26]

[13-27]

Zarejestrowano
nieprawidtowy
adres IP.

Wskaz prawidtowy [Protokét efektywny] i
[Adres IP (IPv4)] lub [Adres IP (IPv6)] w
[Ustawienia] » [Ustawienia systemu] »
[Sie¢/Interfejs].

Patrz ,,Connecting to a Wired LAN”, User
Guide w jezyku angielskim.

»Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Adres IP moze
by¢ nieprawidtowy.
Sprawdz ustawienia
sieci.”

Ustawienia w
[Adres IP serwera
SIP] i [Protokot
efektywny] nie
pasujg do siebie.

Sprawdz, czy Adres IP serwera SIP w
[Ustawienia] ® [Funkcje faksu] ™
[Szczegotowe ustawienia poczatkowe] #
[Ustawienia IP-Fax] ® [Ustawienia SIP] i
[Protokét efektywny] w [Ustawienia] #
[Ustawienia systemu] ® [Sieé/Interfejs]

sg prawidtowe.
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[13-25]

Zarejestrowano
nieprawidtowy
adres IP.

Wskaz prawidtowy [Protokot efektywny] i
[Adres IP (IPv4)] lub [Adres IP (IPv6)] w
[Ustawienia] » [Ustawienia systemu] »
[Sie¢/Interfejs].

Patrz ,,Connecting to a Wired LAN”, User
Guide w jezyku angielskim.

,Btad komunikacji.
Linia zostata
roztagczona.
Sprawdz ustawienia
odbiorcy i
powiadomienia o ID
dzwoniacego.”

[13-32]

Odbiorca przerwat
komunikacje.

» Sprawdz, czy odbiorca jest
prawidtowo wybrany.

« Jesli urzadzenie docelowe odmawia
odebrania faksu bez danych
nadawcy, wtgcz ujawnianie tych
danych i wyslij faks ponownie.

»,Komunikacja w
sieci nie powiodta
sie. Adres do
uwierzytelnienia nie
pasuje do adresu
administratora.

Jesli zdefiniowany
jest podpis, adres
e-mail
uwierzytelniania
SMTP lub adres e-
mail

Sprawdz, czy adres e-mail do autoryzacji
odpowiada adresowi okreslonemu w
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] »
[Wyslij (E-mail/Folder)] ® [E-mail] ™
[Adres email administratoral.

Patrz ,,Send (Email/Folder)”, User Guide w

Sprawdz uwierzytelniania jezyku angielskim.
ustawienia.” POP przed SMTP
[14-20] nie jest zgodny z
adresem e-mail
administratora.
®Uwaga )

« Zmien aktualng wartos¢ na [1] w switchu numer [21] i bicie numer [6] w [Ustawienia]
» [Funkcje faksu] ® [Szczegdtowe ustawienia poczatkowe] ® [Ustawienia
parametréw] ® [Ustawienia parametrow], aby wytgczyé wyswietlanie komunikatu
»Komunikacja w sieci nie powiodta sie.”. Ustawienie to warto zmienic, jesli sie nie
korzysta z funkcji IP-Fax lub faksu internetowego.

Patrz ,,Changing the Parameter Settings”, User Guide w jezyku angielskim.

Komunikaty wyswietlane, gdy funkcja zdalnego faksu jest niedostepna

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat srodowiska sieciowego, w ktérym

pracujesz, skontaktuj sie zadministratorem.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Gdy komunikat jest wyswietlany na urzadzeniu gtdwnym

Komunikat Warunek Rozwigzanie i dodatkowe
informacje
»Sprawdz czy sg Urzadzenie nie jest » Sprawdz, czy urzadzenie
problemy z siecia.” podtgczone do sieci. jest poprawnie podtaczone
[16-00] do sieci.

« Nacisnij [Potwierdz], aby
uzy¢ faksu G3.

,»Btad potaczenia ze
zdalnym urzadzeniem.
Problem ze strukturg
zdalnego urzadzenia.
Skontaktuj sie z
administratorem.”

Inne urzadzenie
gtéwne jest
zarejestrowane na

komputerze zdalnym.

Zarejestruj urzadzenie
pomocnicze w [Ustawienia] »
[Ustawienia systemu] ™
[Urzadzenie] ® [Inne] ™
[Zarejestruj/Zmien/Usun
zdalne urzadzenie].

Inne urzadzenie
gtéwne jest
zarejestrowane na
komputerze zdalnym
na urzadzeniu
podrzednym.

Zarejestruj urzadzenie w
[Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] ® [Urzadzenie] »
[Inne] P
[Zarejestruj/Zmien/Usun
zdalne urzadzenie] na
urzgdzeniu pomocniczym.

»Wystapit btad
transferu Sprawdz stan
zdalnego urzadzenia.”

Podczas przesytania
danych wystgpit btad
sieci.

« Sprawdz, czy urzadzenie
jest poprawnie podtaczone
do sieci.

« Sprawdz, czy urzadzenie
pomocnicze jest
podtgczone do sieci i dziata
prawidtowo.

« Sprawdz, czy adres IP lub
nazwe hosta urzadzenia
gtéwnego podano
poprawnie w [Ustawienia]
P [Ustawienia systemu]
» [Urzadzenie] ™ [Inne]
>
[Zarejestruj/Zmien/Usun
zdalne urzadzenie] na
urzgdzeniu pomocniczym.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Gdy komunikat jest wyswietlany na urzadzeniu pomocniczym

Komunikat

Warunek

Rozwigzanie i dodatkowe
informacje

»,Btad autoryzacji ze
zdalnym urzadzeniem.
Sprawdz ustawienia
autoryzacji zdalnego

Uwierzytelnianie nie
powiodto sie w
przypadku wtgczonej
opcji uwierzytelniania

Wybierz to samo ustawienie
uwierzytelniania cow
urzadzeniu gtownym i
zarejestruj uzytkownika z

urzadzenia.” uzytkownikow w uprawnieniami do uzywania
urzadzeniu gtownym funkcji faksu.
lub uZytkownik nie ma str.330 "Weryfikacja
uprawnien do uzytkownikéw obstugujacych
uzywania funkcji faksu. | - adzenie (uwierzytelnianie
uzytkownikow)"
»Sprawdz czy sa Urzadzenie nie jest Sprawdz, czy urzadzenie jest

problemy z siecia.”
[16-00]

podtgczone do sieci.

poprawnie podtgczone do sieci.

,»Btad potaczenia ze
zdalnym urzadzeniem.
Sprawdz stan zdalnego
urzadzenia.”

Urzadzenie gtdwne jest
wytgczone lub nie
dziata prawidtowo.

Wrtacz zasilanie urzadzenia
gtéwnego. Jesli zasilanie jest
witaczone, sprawdz, czy
urzgdzenie dziata prawidtowo.

Wystapit btad sieci.

Sprawdz, czy to urzadzenie i
urzadzenie gtéwne sg
prawidtowo podtgczone do
siecl.

Podczas tgczenia z
urzadzeniem gtownym
wystgpit btad limitu
czasu.

Sprawdz, czy adres IP lub
nazwe hosta urzadzenia
gtéwnego podano poprawnie w
[Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] ® [Urzadzenie] »
[Inne] »
[Zarejestruj/Zmien/Usun
zdalne urzadzenie] na
urzgdzeniu pomocniczym.

,»Btad potaczenia ze
zdalnym urzadzeniem.
Problem ze strukturg
zdalnego urzadzenia.
Skontaktuj sie z
administratorem.”

Na urzadzeniu zdalnym
jest zarejestrowane
inne urzadzenie
podrzedne.

Zarejestruj urzadzenie gtéwne
w [Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] » [Urzadzenie] »
[Inne] ™
[Zarejestruj/Zmien/Usun
zdalne urzadzenie].




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Warunek

Rozwiazanie i dodatkowe
informacje

Urzadzenie nie jest
zarejestrowane na
komputerze zdalnym
na urzadzeniu

Zarejestruj urzadzenie w
[Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] ® [Urzadzenie] ™
[Inne] ™

gtéwnym. [Zarejestruj/Zmien/Usun
zdalne urzadzenie] na
urzadzeniu gtdwnym.
»Zdalny faks jest Witaczone jest Uwierzytelnianie przy uzyciu
niedostepny, poniewaz | uwierzytelnianie przy kodu uzytkownika nie jest
aktywna jest uzyciu kodu obstugiwane ani w urzadzeniu

[Autoryzacja kodu
uzytkownikal.”

uzytkownika.

gtéwnym, ani pomocniczym.
Rozwaz inne metody
uwierzytelniania
uzytkownikow.

»Rejestracja zdalnego
urzadzenia jest
niepoprawna.
Skontaktuj sie z
administratorem.”

Nie udato sie znalez¢

urzadzenia gtéwnego.

Sprawdz, czy adres IP lub
nazwe hosta urzadzenia
gtéwnego podano poprawnie w
[Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] ® [Urzadzenie] »
[Inne] »
[Zarejestruj/Zmien/Usun
zdalne urzadzenie].

»Wystapit btad
transferu Sprawdz stan
zdalnego urzadzenia.”

Podczas przesytania
danych wystgpit btad
sieci.

» Sprawdz, czy urzadzenie
jest poprawnie podtaczone
do sieci.

« Sprawdz, czy urzadzenie
gtéwne jest podtaczone do
sieci i dziata prawidtowo.

« Sprawdz, czy adres IP lub
nazwe hosta urzadzenia
gtéwnego podano
poprawnie w [Ustawienia]
P [Ustawienia systemu]
» [Urzadzenie] ® [Inne]
>
[Zarejestruj/Zmien/Usun

zdalne urzadzenie].
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»MACHINE_ERR_

”

transferu Sprawdz stan
zdalnego urzadzenia.”

pamieci masowej

nie ma wolnhego
miejsca.

09(0)

urzadzenia gtéwnego

Komunikat Warunek Rozwiazanie i dodatkowe
informacje
»Wystapit btad W wewnetrznej Usun z urzadzenia gtéwnego

pliki, ktore nie sa juz potrzebne.

Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji drukarki

» Podczas potwierdzania lub zmiany ustawien w [Ustawienia]nacisnij [Ekran gtéwny]

@) po zamknieciu

[Ustawienia].

Komunikaty wyswietlane bez kodow btedu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Ksigzka adresowa
jest aktualnie
uzywana przez inng
funkcje.
Autoryzacja nie
powiodta sie.”

Ksigzka adresowa
jest uzywana przez
inng funkcje i
zapytanie
uwierzytelniajgce
nie jest mozliwe.

Sp

rébuj ponownie pozniej.

»Ustwiono funkcje z
ktdrg nie mozna
uzyc¢ trybu
sktadania.
Anulowano
zadanie.”

Wybrano
ustawienie, przy
ktorym nie mozna
zastosowac
sktadania, i
drukowanie zostato
anulowane.

Sp

rawdz ustawienie i anuluj funkcje, z

ktorg nie mozna stosowac funkcji
sktadania.

»Jest zadanie
wystane siecia,
ktore nie zostato
wydr.poniewaz
wystgpit btad.
Zostato zapisane
jako niewydr.”

Jesli witaczona jest
funkcja
zachowywania
zadan z btedem, w
zadaniu drukowania
wystanym przez
sie¢ wystgpit btad i
anulowane zadanie
zostato zachowane.

» Sprawdz, czy urzadzenie jest
poprawnie podtaczone do sieci. Aby
uzyskac szczegédtowe informacje na
temat Srodowiska sieciowego, w
ktdérym pracujesz, skontaktuj sie z
administratorem.

« Zachowany dokument mozna
wydrukowac.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

str.169 "Drukowanie dokumentow
zapisanych w drukarce z panelu
operacyjnego"

,Cata pozostata
liczba wydrukow
zostata
przydzielona do
innego centralnie
zarzgdzanego
klienta. Anulowano
zadanie”

Zadanie zostato
anulowane,
poniewaz nie udato
sie uzyskac
informacji o
statystykach
wykorzystania z
centralnie
zarzadzanego
urzadzenia.

Wszystkie wejscia wykorzystywane przez
zadania réwnolegte sg zajete przez inne
urzadzenia. Sprawdz status urzadzenia
klienckiego.

»Pojawit sie btad
podczas
druk.zadania z
numeracja w tle.

Wybrano rozmiar,
na ktérym nie
mozna drukowacd.

Wybierz rozmiar o szerokosci mniejszej
niz 305,0 mm (12,0 cali) i dtugosci
mniejszej niz 432,0 mm (17,0 cala) w
,Drukuj na:” w sterowniku drukarki. Jesli

Anulowano wybrana zostata opcja [Taki jak rozmiar

zadanie.” oryginatu] w ,,Drukuj na:”, zmniejsz
rozmiar okreslony w ,,Drukuj na:” lub
dostosuj rozmiar w aplikacji.

,»Wystgpit btad Ustawienia w Sprawdz nastepujace ustawienia w

podczas sterowniku drukarki | sterowniku drukarki:

przetwarzania sg nieprawidtowe. - Czy wartoé¢ wybrana w opcji

zadania [Rozdzielczo$¢] jest mniejsza niz 600

zapobieg.nieautoryz dpi?

.kopiow. , , )

Anulowano Patr; »Applying plfferent Print

~adanie.” Settings Depending on the Document

Type”, User Guide w jezyku
angielskim.

« Czy jako tekst uzywany we wzorach
tta w funkcji zapobiegania
nieupowaznionemu kopiowaniu
podano wytacznie spacje/-e?

« Czy jako metode druku podano
serwer dokumentow?

Patrz ,,Storing Documents to Print in
the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.
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uzytkowniku.”

do zarejestrowania i
nie mozna
automatycznie
zarejestrowac
danych
uwierzytelniajacych
dla uwierzytelniania
LDAP lub
uwierzytelniania
systemu Windows.

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
[Ustawienia dla Skonsultuj sie z administratorem
administratoral] urzadzenia (lub administratorem z
daja pierwszenstwo | uprawnieniami niestandardowymi, ktory
funkcji ma réwnowazne uprawnienia), aby
zapobiegania ustawienia urzadzenia. Administrator
nieupowaznionemu | urzadzenia moze zmieni¢ ustawienie w
kopiowaniu. [Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] »
[Ustawienia dla administratora] ® [Wzor
zabezpieczenia/Stempel] »
[Zapobieganie
nieautor.kopiowaniu/drukowanie:
drukarka].
Patrz ,Settings for Administrator”, User
Guide w jezyku angielskim.
,Btad Przekroczono Usun z ksigzki adresowej uzytkownika,
auto.rejestracji maksymalna liczbe | ktory nie jest juz potrzebny.
informacji o pozycji mozliwych

,Skt.na
pot/broszura jest
niedost.z tymi
ustawieniami.
Anulowano
zadanie.”

Wybrano
ustawienie, z
ktérym nie mozna
uzywac opcji
Broszura lub
Sktadanie na pot, i
drukowanie zostato
anulowane.

Sprawdz ustawienie, aby mozna byto
korzystac z funkcji Broszur i sktadania na
pot.

str.449 "Lista specyfikacji"

»Nie ma dostepu do
urzgdzenia pamieci
masowej.”

Pamiec USB flash
nie jest dostepna
do uzytku.

« Sprawdz, czy zewnetrzny nosnik
zostat sformatowany w systemie
FAT16 lub FAT32 i czy nie jest na nim
wtgczone zabezpieczenie przed
zapisem.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

» Sprawdz, czy no$nik zewnetrzny nie
jest uszkodzony.

,Nie mozna zapisac
danych o tym
rozmiarze.”

Rozmiar papieru
jest za duzy.

Zmniejsz rozmiar papieru wysytanego
dokumentu. Wysytany dokument nie moze
zostac zapisany w rozmiarze
niestandardowym.

»Niepoprawny kod
klasyfikacyjny.
Anulowano
zadanie.”

Nie wprowadzono
kodu klasyfikacji.

Skonsultuj sie z administratorem
urzadzenia (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma réwnowazne uprawnienia) w celu
uzyskania kodu klasyfikacji wprowadz kod
w [Kod klasyfikacyjny] w ,,Wyszczegdl.
ustaw” na karcie [Podstawowe] »
[Modyfikuj] w ,, Typ pracy” w sterowniku
drukarki.

Dokument zostat
wydrukowany w
sterowniku
drukarki, ktéry nie
obstuguje kodu
klasyfikacji

Popros$ administratora urzadzenia (lub
administratora z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia) o zmiane ustawienia kodu
klasyfikaciji.

Administrator urzadzenia: Zmien [Kod
klasyfikacyjny] na [Opcjonalny] w Web
Image Monitor, jesli to konieczne.
Patrz ,Managing the Number of Printed

Sheets Using the Classification Code”,
User Guide w jezyku angielskim.

,2Anulowano
sortowanie.”

Funkcja sortowania
zostata anulowana.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie wtacz zasilanie.

Turning On and Off the Power

,Btad polecenia”

Wystapit problem z
danymi wynikajacy
ze stanu
komunikacji lub
innej przyczyny.

Sprawdz, czy komunikacja miedzy
urzgdzeniem a komputerem jest
prawidtowa.
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Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
Uzyto sterownika Uzyj sterownika drukarki wtasciwego dla
drukarki, ktory nie urzgdzenia. Uzyskaj i zainstaluj najnowsza
obstuguje tego wersje sterownika.
urzadzenia.

Polecenie W sterowniku drukarki przejdz do zaktadki
drukowania nie [Inne] » [Ustawienia specjalne] »
zostato ukonczone | [Jakos$¢ obrazu], a nastepnie zmien
poprawnie. [Wektor/Raster:] na [Rastrowa].

»Wystapit btad Zadanie zostato Sprawdz status centralnego urzadzenia

komunikacji w anulowane, zarzadzajacego.

serwerze poniewaz wystapit

centralnego btad potaczenia z

zarzadzania. centralnym

Anulowano systemem

zadanie” zarzadzajacym.

,»Btad kompresji Skompresowane » Sprawdz, czy narzedzie uzyte do

danych.” dane sg utworzenia skompresowanych
uszkodzone. danych dziata prawidtowo.

« Sprawdz, czy komunikacja miedzy
urzgdzeniem a komputerem jest

" prawidtowa.

,Btad zapisywania | Drukowanie Jesli ten komunikat nie zniknie po
danych.” dokumentu w trybie | wytgczeniu i ponownym wtgczeniu
wydruku zasilania, urzadzenie moze wymagac
testowego, druku naprawy.
zablokowanego,
druku z

zatrzymaniem badz
druku z zapisaniem
lub zapisywanie
dokumentu na
serwerze
dokumentow nie
powiodto sie.
Wewnetrzna
pamie¢ masowa
dziata
nieprawidtowo.
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W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»oerwer
dokumentow jest
niedostepny. Nie
mozna zapisac.”

Korzystanie z
funkcji serwera
dokumentow jest
ograniczone.

Skonsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma réwnowazne uprawnienia).

»Anulowano Zrédtowa kaseta z Okresl korzystanie z kasety na papier dla
drukowanie papierem nie druku dwustronnego w [Ustawienia] »
dwustronne.” obstuguje [Ustawienia kaset na papier] ® [Rozmiar
drukowania papieru/typ papieru].
dwustronnego.
»Wystapit btad.” Wystapit btad, na Sprawdz, czy plik PDF przeznaczony do
przyktad btad druku, nie zawiera btedu.
sktadniowy.
,»Wystgpit btad Zadanie zostato W przypadku podawania papieru z tacy
podczas anulowane, recznej, podaj prawidtowy rozmiar papieru
przetwarzania poniewaz wystgpit | i nie wtgczaj funkcji [Auto wykrywanie].
zadania btad podczas

obowiaz.znaku
bezp. Anulowano
zadanie”

dodawania
obowigzkowych
znakow

zabezpieczajacych.

»Przekroczono
maks.pojemnosc
serwera
dokumentow. Nie
mozna zapisac.”

Wewnetrzna
pamie¢ masowa
jest prawie petna.

« Zmniejsz rozmiar wysytanego
dokumentu.

« Usun dokumenty, ktére nie sg juz
potrzebne.

Patrz ,,Deleting Documents Stored in
the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,Deleting Documents from
Document Server”, User Guide w
jezyku angielskim.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,Przekroczono
maks.liczbe plikow.
(auto.)”

Maksymalna liczba
zadan druku z
zapisaniem lub
maksymalna liczba
zadan, jaka mozna
obstuzy¢ jako
dokumenty druku z
zatrzymaniem
(autom.) zostata
przekroczona
wskutek zapisania
dokumentu
wydrukowanego w
trybie normalnym
jako zadania druku
z zatrzymaniem
przez funkcje

Usun ktéry$ z dokumentow druku z
zatrzymaniem (autom.), ktory nie jest juz
potrzebny.

Patrz ,,Deleting Documents Stored in the
Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,Deleting Documents from
Document Server”, User Guide w jezyku
angielskim.

zapisywania

btednych zadan.
,Przekroczono Przekroczono Usun dokumenty, ktére nie sg juz
maks.liczbe plikow | maksymalng liczbe | potrzebne.
ha serwerze dokumentow Patrz ,,Deleting Documents from
dok.umentc?w.lN|e zapisanych w Document Server”, User Guide w jezyku
mozna zapisac.” urzadzeniu.

angielskim.

,Przekroczono
maks.liczbe stron.
(auto.)”

Btad przekroczenia
maksymalnej liczby
stron wystgpit
podczas
zapisywania
dokumentu
wydrukowanego w
trybie druku
normalnego jako
zadanie druku z
zatrzymaniem przez
funkcje zapisywania
btednych zadan.

« Zmniejsz liczbe stron do wydruku.

» Usun dokumenty, ktére nie sg juz
potrzebne.

Patrz ,,Deleting Documents Stored in
the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,Deleting Documents from
Document Server”, User Guide w
jezyku angielskim.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Przekroczono
maks.liczbe stron
na serwerze

Przekroczono
maksymalna liczbe
stron mozliwych do

e Zmniejsz liczbe stron w wysytanym
dokumencie.

Usun dokumenty, ktore nie sa juz

dokumentow. Nie zapisania w potrzebne.
mozna zapisac.” urzadzeniu. )
Patrz ,,Deleting Documents from
Document Server”, User Guide w
jezyku angielskim.
»Przekroczono Przekroczono Zmniejsz liczbe stron do wydruku.
maks.liczbe stron. maksymalna liczbe
Sortowanie arkuszy mozliwg do
niekompletne.” sortowania.
,Przekroczono Przekroczono Sprawdz liczbe arkuszy, ktére mozna
maks.liczbe maksymalng liczbe | okresli¢ dla sktadania wieloarkuszowego.

wieloark.sktadania.

arkuszy, ktére

str.449 "Lista specyfikacji"

Anulowano mozna okresli¢ do
zadanie.” sktadania na wiele

arkuszy. Zadanie

sktadania na wiele

arkuszy zostato

anulowane.
,Przekroczono Przekroczono Sprawdz liczbe arkuszy, ktére mozna
maks.liczbe maksymalng liczbe | okresli¢ do sktadania na wiele arkuszy, a
wieloark.sktadania. | arkuszy, ktore nastepnie zmniejsz liczbe oryginatow
Anulowano mozna okresli¢ do przed ich zatadowaniem.
zadanie.” sktadania na wiele

arkuszy.

str.449 "Lista specyfikacji"

Gdy podtaczony jest wewnetrzny modut
wielokrotnego sktadania, mozna okreslic,
czy drukowanie ma by¢ kontynuowane,
czy zatrzymane w [Ustawienia] ™
[Funkcje drukarki] ™ [System] » [Btad
dziatania] ™ [Przy przekroczeniu maks.
liczby sktadania wielu arkuszy].

Patrz ,,System”, User Guide w jezyku
angielskim.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Przekroczono
maksymalne
zliczanie jednostek
dla wykorzystania
liczby wydrukéw.
Anulowano
zadanie.”

Jesli
skonfigurowane sg
ograniczenia liczby
wydrukow,
drukowanie zostato
anulowane wskutek
przekroczenia
limitu wydrukow
przydzielonego
danemu
uzytkownikowi.

Aby uzyskac szczegotowe informacije na
temat ograniczen uzycia liczby wydrukéw,
konsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma réwnowazne uprawnienia).
Administrator uzytkownikédw moze
wyzerowac licznik lub zmieni¢ limit
wydrukow.

Patrz ,,Confirming the Counter for Each
User”, User Guide w jezyku angielskim.

Patrz ,,Specifying Maximum Print Volume
Use of Each User”, User Guide w jezyku
angielskim.

,Plik systemowy

System plikéw jest

Usun dokumenty, ktore nie sg juz

jest petny.” peten i nie mozna potrzebne.
wydrukowac pliku | patr; | Deleting Documents Stored in the
PDF. Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.
Patrz ,,Deleting Documents from
Document Server”, User Guide w jezyku
angielskim.
»Problem W wewnetrznej Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
sprzetowy: pamieci masowej najmniej 10 sekund od zgasniecia

wewnetrzna pamiec
masowa”

wystepuje btad.

»Problem
sprzetowy: USB”

Wystapit btad w
interfejsie USB.

wskaznika gtdwnego zasilania, a
nastepnie wtgcz zasilanie.

Turning On and Off the Power

Jesli ten komunikat nie zniknie po
wytgczeniu i ponownym wtgczeniu

»Problem Wystapit btad na o . . .

. zasilania, urzgdzenie moze wymagac
sprzetowy: karcie Ethernet. naDraw
Ethernet” prawy.
»,Problem Wystapit btad karty | Wytacz zasilanie urzadzenia, sprawdz, czy
sprzetowy: Karta sieci karta sieci bezprzewodowej LAN jest
bezprzewodowa” bezprzewodowej prawidtowo zainstalowana w urzadzeniu,

LAN. a nastepnie wtacz zasilanie.

Turning On and Off the Power




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

Jesli ten komunikat nie zniknie po
wytgczeniu i ponownym wtgczeniu
zasilania, urzadzenie moze wymagac
naprawy.

»Informacja dla
autoryzacji
uzytkownika jest juz
zarejestrowana dla
innego
uzytkownika.”

W funkgcji
uwierzytelniania
LDAP jedna nazwa
zostata
zarejestrowana pod
réznymi
identyfikatorami na
réznych serwerach,
co spowodowato
wystgpienie
powielonej nazwy
(nazwy konta), na
przyktad przy
przetaczaniu
domeny (serwera).

Skonsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma réwnowazne uprawnienia).
Administrator uzytkownikow: Usun
danego uzytkownika z ksigzki adresowej,
wyeliminuj powielenie nazw na réznych
serwerach, a nastepnie zarejestruj
uzytkownika ponownie.

»Za mato pamieci”

Ilos$¢ dostepne;j
pamieci jest
niewystarczajaca.

Zmniejsz [Rozdzielczo$¢] w sterowniku
drukarki.

Patrz ,,Applying Different Print Settings
Depending on the Document Type”, User
Guide w jezyku angielskim.

,Brak papieru w
nastepujacej
kasecie na papier.
Zataduj papier.”

»Aby wymusié
wydruk, wybierz
inng kasete i
nacisnij [Drukuj].”

W kasecie wybranej
w sterowniku
drukarki nie ma
papieru.

« Aby kontynuowac drukowanie po
zmianie ustawienia papieru, wybierz
kasete i nacis$nij [Drukuj]. Jednak jesli
wybrana jest opcja zszywania,
dziurkowania, sktadania, oktadki,
przektadki, podziatu na rozdziaty lub
wyszczegolnienia badz drukowanie
dwustronne, a wybrana kaseta nie
obstuguje danej funkcji, wykonanie
wydruku nie bedzie mozliwe. Jesli
wybrano opcje sortowania,
drukowana jest tylko jedna kopia
dokumentu.

» Aby kontynuowac drukowanie na
zadanym papierze, wtdz go do kasety.

Loading Paper into the Paper Tray
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Przepetnienie
pamieci”

Podczas
drukowania ze
sterownika drukarki
(PCL 6) wystgpit
btad
niewystarczajacej
ilosci miejsca w
pamieci.

W sterowniku drukarki przejdz do zaktadki
[Inne] » [Ustawienia specjalne] »
[Jakos$¢ obrazu], a nastepnie zmien
[Wektor/Raster:] na [Rastrowa].

,Btad odzyskiwania
pamieci”

Nie udato sie
uzyskac¢ danych z
pamieci.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie wtgcz zasilanie.

Turning On and Off the Power

»,Brak odpowiedzi z
serwera. Btad
autoryzacji.”

Podczas
uwierzytelniania
LDAP lub
uwierzytelniania
systemu Windows
wystapit btad konca
limitu czasu w
trakcie wysytania
proshy o
uwierzytelnienie do
serwera.

 Skontaktuj sie z administratorem
serwera uwierzytelniania.

« W przypadku korzystania z ustugi
Active Directory serwera Windows do
uwierzytelniania LDAP zmien
[Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] ® [Ustawieniadla
administratora] ®
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] »
[Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ®
[Wyszukiwanie LDAP] » , Postepuj
zgodnie z odnosnikami na serwerze
LDAP” na [Nieaktywny].

»2Zmieniono tace
wyjsciowa.”

Miejsce
dostarczania
wydrukdéw zostato
zmienione z
powodu
ograniczenia
rozmiaru papieru w
wybranym miejscu
docelowym.

Wybierz wtasciwe miejsce dostarczania
wydrukdw.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»,Brak papieru w
nastepujacej
kasecie na papier.
Zataduj papier.”

Rozmiar papieru lub
typ papieru podany
w sterowniku
drukarki nie pasuje
do ustawien
papieru w
urzadzeniu dla tacy
recznej.

Okresl [Sterownik/Polec.] w [Ustawienia]
» [Ustawienia kaset na papier] »
[Drukarka] ® [Priorytet ustawienia
kasety] ® [Tacarecznal.

»,Brak kasety na
papier, ktora pasuje
do okreslonego
rozmiaru/ typu
papieru. Zmien
ustawienia kasety
dla nastepujacego
rozmiaru i typu
papieru lub wybierz
inna kasete i
nacisnij [Drukuj].”

Nie jest dostepna
kaseta zawierajgca
papier o rozmiarze i
typie wybranym w
sterowniku.

« Aby kontynuowac drukowanie po
zmianie ustawienia papieru, wybierz
kasete i nacisnij [Drukuj]. Jesli
wybrana jest opcja zszywania,
dziurkowania, sktadania, oktadki,
przektadki, podziatu na rozdziaty lub
wyszczegolnienia bgdz drukowanie
dwustronne, a wybrana kaseta z
papierem nie obstuguje danej funkcji,
wydruk nie zostanie wykonany. Jesli
wybrano opcje sortowania,
drukowana jest tylko jedna kopia
dokumentu.

« Aby kontynuowac drukowanie na
okreslonym papierze, zataduj papier,
a nastepnie sprawdz, czy jego rozmiar
i typ poprawnie wskazano w opcji
[Ustawienia] ® [Ustawienia kaset na
papier].

Loading Paper into the Paper Tray

,Btad czcionki

Wystapit problem w

Zaplanuj naprawe urzadzenia.

drukarki.” pliku czcionek
urzadzenia.
,Btad drukowania - | Podczas Zmniejsz [Rozdzielczo$¢] w sterowniku

przepetnienie.”

drukowania strony
jeden z obrazéw
zostat odrzucony.

drukarki.

Patrz ,,Applying Different Print Settings
Depending on the Document Type”, User
Guide w jezyku angielskim.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Anulowano
dziurkowanie.”

Funkcja
dziurkowania
zostata anulowana,
poniewaz pozycja
zszywania zostata
nieprawidtowo
wybrana.

Sprawdz orientacje papieru i orientacje
drukowanych danych oraz wybrana
pozycje dziurkowania.

Patrz ,,Punching Holes on Printed Pages”,
User Guide w jezyku angielskim.

,Btad odbioru
danych.”

Transmisja danych
zostata anulowana.

Wyslij dane ponownie.

,»Btad wysytania
danych.”

Transmisja danych
ze sterownika
drukarki zostata
anulowana.

Sprawdz, czy komputer dziata poprawnie.

,Btad zszywania.

Przekroczono liczbe

Sprawdz liczbe arkuszy mozliwg do

Anulowano arkuszy, jaka mozna | zszywania w uzywanym finisherze.
zadanie.” zszywac, 1 str.449 "Lista specyfikacji"
drukowanie zostato
anulowane.
»Anulowano Funkcja zszywania | Sprawdz dane techniczne uzywanego
zszywanie.” zostata anulowana, | finishera i odpowiednio skoryguj

poniewaz liczba
arkuszy przekracza
maksymalng
mozliwg do zszycia
lub potozenie
zszywania zostato
okreslone
nieprawidtowo.

ustawienia.

 Liczba arkuszy mozliwych do zszycia
razem

str.449 "Lista specyfikacji"

« Pozycja zszywania mozliwa do
wybrania dla réznych orientacji
papieru i orientacji drukowanych
danych

Patrz ,,Stapling Printed Pages”, User
Guide w jezyku angielskim.

Niektore ustawienia moga powodowacd
zszywanie, ktore moze by¢ niezgodne z
oczekiwaniami, gdy papier jest podawany
na tace wyjsciowa.

W urzadzeniu
wystgpita chwilowa
niesprawnosc.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie wtacz zasilanie.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

Turning On and Off the Power

»,Zadanie zostato
anulowane,
poniewaz okreslone
ustawienia nie sa
odpowiednie dla

Ustawiono stan, w
ktérym nie mozna
wykonac oprawy,
wiec drukowanie
zostato anulowane.

Sprawdz warunki oprawy.

broszury.”

»Anulowano Podczas e Zmniejsz rozmiar wysytanego
zadania zapisywania dokumentu.

drukowania, przechwyconych « Usun dokumenty, ktére nie sg juz
pon_lewaz me , danych w pa'mlem potrzebne.

mozna zapisac wewnetrznej

przechwytywanych
plikdw.
Przekroczono
maks.pamiec.”

zostato mato
wolnego miejsca.

Patrz ,,Deleting Documents Stored in
the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,Deleting Documents from
Document Server”, User Guide w
jezyku angielskim.

»Anulowano Podczas Usun dokumenty, ktére nie sg juz
zadania zapisywania potrzebne.
drukowania, przechwyconych Patrz ,Deleting Documents from
poniewaz nie danych Document Server”, User Guide w jezyku
mozna zapisac przekroczono angielskim.
przechwytywanych | maksymalna liczbe .
plikow. dokumentow Patrz ,Deleting Dgcuments from .
Przekroczono mozliwych do Doc'ume!wt Server”, User Guide w jezyku
maks.ilo$¢ plikéw.” | zapisania w angelskim.

urzadzeniu.
»Anulowano Podczas e Zmniejsz liczbe stron w wysytanym
zadania zapisywania dokumencie.
drukowania, przechwyconych « Usun dokumenty, ktére nie sa juz
poniewaz nie danych potrzebne.
mozna zapisac przekroczono

przechwytywanych
plikdw.
Przekroczono
maks.liczbe stron
na plik.”

maksymalng liczbe
stron mozliwych do
zapisania w
urzadzeniu.

Patrz ,,Deleting Documents from
Document Server”, User Guide w
jezyku angielskim.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»2Wybrany rozmiar
papieru nie jest
obstugiwany.
Anulowano
zadanie.”

Wybrano rozmiar
papieru, ktorego nie
mozna podawac do
urzadzenia, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez
aktywowang
funkcje
automatycznego
anulowania zadan.

Wydrukuj dokument na papierze o
rozmiarze, ktéry moze by¢ podawany do
urzadzenia.

»2Wybrany typ
papieru nie jest
obstugiwany.
Anulowano
zadanie.”

Wybrano typ
papieru, ktorego nie
mozna podawac do
urzadzenia, wiec
drukowanie zostato
anulowane przez
aktywowang
funkcje
automatycznego
anulowania zadan.

Wydrukuj dokument na typie papieru,
ktéry moze by¢ podawany do urzadzenia.

,Nie masz
uprawnien, aby
uzy¢ tej funkcji.
Anulowano
zadanie.”

Dane
uwierzytelniajgce
nie sg prawidtowo
zarejestrowane w
sterowniku
drukarki.

Skonfiguruj dane uwierzytelniajgce w
sterowniku drukarki. Aby uzyskac
informacje na temat uwierzytelniania,
skonsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma rownowazne uprawnienia).

Patrz ,,Specifying Login Information in the
Printer Driver”, User Guide w jezyku
angielskim.

Uzytkownik
zarejestrowany w
sterowniku drukarki
nie ma uprawnien
do korzystania z
danej funkcji
drukarki.

Skonsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma réwnowazne uprawnienia).
Administrator uzytkownikow moze
zmieni¢ prawa dostepu w ksigzce
adresowe|.

Patrz ,,Confirming the Available
Functions”, User Guide w jezyku
angielskim.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,Btad sktadania w
Z."

Wybrano
ustawienie, wraz z
ktérym nie mozna
zastosowac
sktadania w Z, wiec
funkcja sktadania w
Z zostata
anulowana.

Sprawdz ustawienia kasety, orientacji
papieru i orientacji drukowanych danych,
a takze wybrang pozycje do obrobki
koncowe.

Komunikaty wyswietlane z kodami btedu

Sprawdz liste konfiguracji systemu lub liste ustawien drukowania. Na liscie mogg zostac

wydrukowane rowniez informacje o btedach.

Patrz , List/Test Print”, User Guide w jezyku angielskim.

(wyswietlany w
historii btedow)

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»84: Btad” Dostepny obszar Zmniejsz rozmiar przesytanych danych.
roboczy jest
niewystarczajagcy do
przetworzenia
obrazéw.
,86: Btad” Parametr w kodzie | Ustaw poprawny parametr.
kontrolnym jest
btedny.
,»,92: Zadanie Drukowanie zostato | Aby wykonac¢ wydruk, uzyj ponownie
drukowania zostato | anulowane z panelu | panelu operacyjnego.
anulowane.” operacyjnego.

,98: Btad”

Dostep do
wewnetrznej
pamieci masowej
nie powiodt sie.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie wtgcz zasilanie.

Turning On and Off the Power
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,»,99: Btad”

Dotyczy drukowania
pliku z nosnika
pamieci USB flash:
drukowany plik ma
nieobstugiwany
format lub jest
uszkodzony.

Sprawdz dane, ktére maja zostaé
wydrukowane.

»AC: Wewnetrzna
pamie¢ masowa
jest petna.”

Przestrzen
przeznaczona na
formularze i
czcionki w
PostScript 3 jest
zapetniona.

Usun ktérys z niepotrzebnych
zarejestrowanych formularzy lub
czcionek.

»AM: Wewnetrzna
pamie¢ masowa
jest petna.
(autom.)”

W wewnetrznej
pamieci masowej
wystgpit btad
przepetnienia
podczas
zapisywania
dokumentu
drukowanego w
trybie normalnego
druku jako zadania
druku z
zatrzymaniem przez
funkcje zapisywania
btednych zadan.

e Zmniejsz rozmiar drukowanego
dokumentu.

« Usun dokumenty, ktére nie sg juz
potrzebne.

Patrz ,,Deleting Documents Stored in
the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,Deleting Documents from
Document Server”, User Guide w
jezyku angielskim.

»BA4: Numeracja w
tle jest
niedostepna, gdyz
nie zainstalowano
wewnetrznej
pamieci masowe.
Anulowano
zadanie.”

Numeracja w tle
zostata wykonana
bez podtaczania
opcjonalnej pamieci
masowej.

Podtacz wewnetrzng pamie¢ masowa.
Jesli sytuacja nie poprawi sie nawet po
podtgczeniu opcjonalnej pamieci
masowej, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
,BAI: Zadanie Podczas Sprawdz ustawienia autoryzacji.
zostato anulowane, | drukowania
poniewaz zostaty zmieniono
zmienione ustawienie
ustawienia autoryzacji, wiec
autoryzacji.” funkcja

automatycznego

anulowania zadan

anulowata

drukowanie.
,BAJ: Zadanie Wystapit problem Skontaktuj sie z przedstawicielem
zostato anulowane, | wewnatrz handlowym lub serwisem.

poniewaz pojawit
sie funkcjonalny
problem z
opcjon.finiszerem.”

urzadzenia, wiec
funkcja
automatycznego
anulowania zadania
anulowata zadanie.

,,BAL: Zadanie
zostato anulowane,
gdyz niedozwolone
jest drukowanie
PS/PDF. Skontaktuj
siez
administratorem.”

Drukowanie
PostScript 3 i1 PDF
nie jest wtagczone.

Skonsultuj sie z administratorem
urzgdzenia. Administrator urzadzenia
sprawdza ustawienia w [Ustawienia] »
[Funkcje drukarki] ™ [Zarzadzanie
danymi/konserwacja] ® [Narzedzia
administratora] ® [Blokada drukowania
PS/PDF].

Patrz ,,PS Menu”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,PDF Menu”, User Guide w jezyku
angielskim.

,»BAM:
Przekroczono
maksymalng liczbe
wieloarkuszowego
sktadania.”

Przekroczono
maksymalng liczbe
arkuszy, ktére
mozna okresli¢ do
sktadania na wiele
arkuszy.

Sprawdz liczbe arkuszy, ktére mozna
okresli¢ do sktadania na wiele arkuszy, a
nastepnie zmniejsz liczbe oryginatow
przed ich zatadowaniem.

str.449 "Lista specyfikacji"

Gdy podtaczony jest wewnetrzny modut
wielokrotnego sktadania, mozna okreslic,
czy drukowanie ma by¢ kontynuowane,
czy zatrzymane w [Ustawienia] »
[Funkcje drukarki] ® [System] » [Btad
dziatania] ™ [Przy przekroczeniu maks.
liczby sktadania wielu arkuszy].
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“ anulowania zadan
anulowata zadanie.

8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
Patrz ,,System”, User Guide w jezyku
angielskim.

,CB: Zadanie Wprowadzone Potwierdz poprawne hasto dla dokumentu
zostato anulowane, | hasto jest i wprowadz je.
poniewaz hasto jest | niepoprawne, wiec
niepoprawne.” funkcja

automatycznego

anulowania zadan

anuluje

drukowanie.
,CC: Zadanie ID uzytkownika jest | WprowadzZ poprawng nazwe uzytkownika.
zostato anulowane, | nieprawidtowy, Potwierdz nazwe uzytkownika logowania
poniewaz ID wiec funkcja u administratora uzytkownika (lub
uzytkownika jest automatycznego administratora z uprawnieniami
nieprawidtowe.” anulowania zadania | niestandardowymi, ktory ma rownowazne

anulowata zadanie. | uprawnienia).

,CD: Zadanie Podczas Sprawdz, czy wystepuje problem zwigzany
zostato anulowane | drukowania PS3 lub | z danymi do drukowania.

z powodu bledu z PDF wystapit btad
PS3/PDF.” jezyka, wiec funkcja
automatycznego

,CE: Zadanie Wystgpit btad Sprawdz, czy komunikacja miedzy
zostato anulowane | drukowania PCL6, urzadzeniem a komputerem jest
z powodu btedu z wiec funkcja prawidtowa.
PCL5e/XL.” automatycznego
anulowania zadan
anulowata
drukowanie.
,CK: Zadanie Wystapit btad Sprawdz, czy komunikacja miedzy
zostato anulowane | drukowania XPS, urzadzeniem a komputerem jest
z powodu btedu z wiec funkcja prawidtowa.
XPS.” automatycznego
anulowania zadan
anulowata
drukowanie.
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W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,CM: Zadanie
zostato anulowane
z powodu btedu
limitu czasu z

Wystapit btad limitu
czasu w
drukowaniu
PostScript 3 lub

» Sprawdz, czy komunikacja miedzy
urzgdzeniem a komputerem jest
prawidtowa.

» PostScript 3

PS3/PDF.” PDF, wiec funkcja , B o
automatycznego Sprawdz ponizsze ustawienia.
anulowania zadania Kiedy wybrano [Uzyj ustawienia
anulowata urzadzenia], ustaw dtuzszy czas
drukowanie. oczekiwania.

Kiedy wybrano [Uzyj
sterownika/Polecenie], ustaw dtuzszy
czas oczekiwania okreslony
poleceniem.

Sprawdz ustawienia [Ustawienia] ™
[Funkcje drukarki] ® [Menu PS] P
[Limit czasu zadania].

,CN: Zadanie Niektore [Funkcje Sprawdz, czy funkcje drukarki w danych

zostato anulowane, | drukarki] w danych | drukowania odpowiadajg ustawieniom w

poniewaz drukowania nie [Ustawienia] ® [Funkcje drukarki] ™

ustawienia wydruku
okreslone poprzez
PS3 nie sg zgodne z
ustawieniami

odpowiadaty
ustawieniom
urzadzenia, wiec
funkcja

[Menu PS].

urzadzenia.” automatycznego
anulowania zadania
anulowata zadanie.
,CO: Zadanie Wystgpit btad Zarejestruj zadane czcionki.
zostato anulowane | czcionki podczas
z powodu btedu drukowania

czcionki z
PS3/PDF.”

PostScript 3 lub
PDF, wiec funkcja
automatycznego
anulowania zadania
anulowata
drukowanie.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
,»,CP: Zadanie Podczas Okresl [Prior.czcionek] w [Ustawienia] ™
zostato anulowane | drukowania [Funkcje drukarki] ® [System] »

z powodu btedu PostScript 3 lub [Pamigé] » [Wykorzystanie pamieci].
niewystarczajace;j PDF wystapit btad

pamieci z
PS3/PDF.”

niewystarczajacej
ilosci pamieci, wiec
funkcja
automatycznego
anulowania zadania
anulowata
drukowanie.

,CO: Niektore
strony nie zostaty
wydrukowane, gdyz
sg puste.”

Wystapit btad
drukowania RPCS,
wiec funkcja
automatycznego
anulowania zadan
anulowata
drukowanie.

Zaplanuj naprawe urzadzenia.

»,EB: Zad.zostato
anul., poniewaz
[Ograniczenie
zadan wydruku
bezpiecznego]
zostato ustawione
w

[Anul.wsz.zad.wydr.

Zadanie anulowano,
w zwigzku z czym
funkcja
automatycznego
anulowania zadan
anulowata zadanie.

Skontaktuj sie zadministratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktéry
ma réwnowazne uprawnienia).

Administrator urzadzenia moze zmienic
ustawienie w [Ustawienia] ® [Funkcje
drukarki] ® [Zarzadzanie
danymi/konserwacja] ® [Zadania

bezp.].” drukowania] ® [Ograniczenie zadan
wydruku bezp].

»,EC: Zadanie Dokument « Usun dany btad.

zostato anulowane ustgwmno na - Ustawienia operacji, kiedy wystapi

z powodu btedu zapisany lub

zapisu i pominiecia
btedu zadania.”

anulowany, gdy
wystgpi btad, i nie
dziatat, wiec funkcja
automatycznego
anulowania zadan
anulowata
drukowanie.

btad, mozna sprawdzi¢ w
[Ustawienia] ® [Funkcje drukarki]
» [System] ® [Btad dziatania] "
[Zapisz i pomin btedne zadanie].




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,ED: Okreslony
rozmiar papiery jest
nieprawidtowy dla 2
str.drukowania i
obrdbka Magazynu
nie jest dostepna.
Zadanie zostato
anulowane.”

Okreslono rozmiar
papieru, ktorego nie
mozna uzy¢ do
druku
dwustronnego, a
wykonczenie
[Magazyn] nie byto
dostepne, wiec
funkcja
automatycznego
anulowania zadan
anulowata
drukowanie.

Podczas okreslania [Magazyn], sprawdz i
okresl rozmiar papieru, ktory odpowiada
drukowi dwustronnemu.

str.449 "Lista specyfikacji"

»,EE: Sa rdézne
rozmiary papieru i
obrdbka Magazynu
nie jest dostepna.
Zadanie zostato
anulowane.”

Wykorzystano co
najmniej dwa
rozmiary papieru, a
obrébka [Magazyn]
nie byta dostepna,
wiec funkcja
automatycznego
anulowania zadan
anulowata
drukowanie.

Podczas okreslania [Magazyn], uzyj
arkuszy tego samego rozmiaru.

,P6: Otrzymano
polecenie
drukowania ze
sterownika drukarki
innego
producenta.”

Dokument zostat
wydrukowany przy
uzyciu sterownika
drukarki innego
producenta.

Sprawdz typ uzywanego sterownika
drukarki.

»,P7: Uzywany jest
sterownik RPCS dla
innego modelu.”

Dokument zostat
wydrukowany przy
uzyciu sterownika
RPCS dlainnego
modelu i w stanie,
w ktérym
urzgdzenie nie
moze drukowac.

Sprawdz typ uzywanego sterownika RPCS.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,P8: Srodowisko
komunikacji danych
stato sie
niestabilne.”

W danych moze
wystgpi¢ awaria, na
przyktad
uszkodzenie lub
wypadniecie.

Sprawdz, czy urzadzenie jest poprawnie
podtaczone do sieci, a nastepnie wyslij
dane ponownie. Aby uzyska¢ szczegétowe
informacje na temat $rodowiska
sieciowego, w ktérym pracujesz,
skontaktuj sie z administratorem.

Komunikaty wyswietlane podczas korzystania z funkcji skanera

OUwaga )

» Podczas potwierdzania lub zmiany ustawien w [Ustawienia]nacisnij [Ekran gtéwny]
&@3) po zamknieciu [Ustawienial.

« Okreslenia oznaczajace poziomy zabezpieczen, takie jak ,,Nieszyfrowane”, moga
pojawiac sie po nazwach elementéw ustawien w zaleznosci od regionu, w ktérym
znajduje sie urzadzenie.

Komunikaty wyswietlane na panelu operacyjnym

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Wykryto wszystkie
strony jako puste.
Brak utworzonych
plikow.”

Oryginat zostat
umieszczony
niewtasciwg strong
skierowang w dét,
gdy okreslono
[Usun pusta strone]
lub [Usun pusta
strone] w
ustawieniach OCR.

« W przypadku skanowania z szyby
ekspozycyjnej umies¢ oryginat strong
do zeskanowania skierowang w dot.

« W przypadku skanowania z podajnika

ADF umies¢ oryginat strong do
zeskanowania skierowang w gore.

Wszystkie strony
zeskanowanego
oryginatu zostaty
uznane za puste po
wybraniu [Usun
pusta strone].

Zmniejsz wartos¢ okreslong w ponizszych
ustawieniach.

[Ustawienia] ® [Funkcje skanera] »
[Skanuj] ® [Wykrywanie pustych stron]
» [Poziom wykrywania pustej strony]




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
Wszystkie strony Zmien ponizsze ustawienia.
zeskanowanego [Ustawienia] ® [Funkcje skanera] ™

oryginatu zostaty
uznane za puste po
wybraniu [Usun
pusta strone] w
ustawieniach OCR.

[Skanuj] » [Wykrywanie pustych stron]
» [Poziom wykrywania pustej strony] do
[Poziom czutosci 1]

,»Btad autoryzacji z
odbiorca. Sprawdz
ustawienia. Aby
sprawdzi¢ aktualny
stan, nacisnij [Stan
skanow.plikow].”

Nazwa
uzytkownika/hasto
autoryzacji SMTP
wskazane podczas
wysytania e-maila
sg nieprawidtowe.

Wybierz odbiorce z ksigzki adresowej,
nacisnij [Edytuj] i sprawdz ustawienie na
karcie [Odbiorcy] ® [Adres e-maill.

Nazwa
uzytkownika/hasto
podane dla folderu
docelowego dla
funkcji wysytania do
folderu sg
nieprawidtowe.

« Wybierz miejsce docelowe
przekazywania w ksigzce adresowej,
nacisnij [Edytuj] i sprawdz informacje
zarejestrowane na karcie [Odbiorcy]
» [Folder] ™ [Info.autoryzacji
folderul].

« Dodanie ,,@nazwa-domeny” za
nazwg uzytkownika moze rozwigzac
problem.

« Jesli dla Twojego komputera nie jest
okreslone hasto logowania, ustaw
hasto logowania na komputerze i
zarejestruj je na urzadzeniu.

»Nie ma dostepu do
urzgdzenia pamieci
masowej.”

Pamie¢ USB flash
nie jest dostepna
do uzytku.

« Sprawdz, czy nosnik zewnetrzny
zostat sformatowany w systemie
FAT16 lub FAT32 oraz czy nie ma
wtgczonego szyfrowania zapisu i
zabezpieczenia przed zapisem.

» Sprawdz, czy no$nik zewnetrzny nie
jest uszkodzony.

»Nie mozna wykryc¢
rozmiaru oryginatu.
Wybierz rozmiar
skanowania.”

Oryginat nie zostat
prawidtowo
umieszczony w
urzadzeniu.

Umies¢ oryginat prawidtowo. W przypadku
umieszczania oryginatu na szybie
ekspozycyjnej urzadzenie wykrywa jego
rozmiar wskutek otwarcia i zamkniecia
podajnika ADF. Wktadajac oryginat, unie$

podajnik ADF o kat wiekszy niz 30 stopni.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

W urzadzeniu
umieszczono
oryginat, ktorego
rozmiar jest trudny
do wykrycia, nawet
jesli jest to
standardowy
format.

W przypadku skanowania oryginatu,
ktorego rozmiar jest trudny do wykrycia,
wybierz [Ust.wysyt.] » [Rozmiar
skanowanial].

str.445 "Rozmiary wykrywane przy

wtgczonym ustawieniu automatycznego
wyboru papieru”

W urzadzeniu
umieszczono
oryginato
niestandardowym
rozmiarze.

W przypadku skanowania oryginatu o
niestandardowym rozmiarze okresl
rozmiar oryginatu w opcji [Ust.wysyt.] »
[Rozmiar skanowania] ™
[Niestandardowy rozmiar].

,Nie mozna znalez¢
okreslonej sciezki.

Urzadzenie lub
komputer nie sg

Sprawdz, czy urzadzenie lub komputer sg
prawidtowo podtgczone do sieci. Aby

Sprawdz prawidtowo uzyskac szczegétowe informacje na temat
ustawienia.” podtaczone do srodowiska sieciowego, w ktérym
sieci. pracujesz, skontaktuj sie z
administratorem.
Nazwa komputera Zapisz nazwe komputera i nazwe folderu
lub nazwa folderu jeszcze raz.
podana w nazwie
Sciezki jest
nieprawidtowa.
W komputerze Zarejestruj adres IP urzadzenia oraz port
wtgczona jest uzywany do wysytania plikéw jako wyjatki
funkcja zapory. w funkcji zapory komputera.
Adres IP mozna sprawdzi¢ w [Sprawdz
stan] P ,Sie¢”. Aby uzyskac informacije
na temat portéw, patrz ponizej:
str.449 "Lista specyfikacji"
»Sprawdz Oryginat zostat Wtasciwa orientacja oryginatu zalezy od
orientacje umieszczony w wybranej kombinacji ustawien. Wtoz
oryginatu.” niewtasciwej oryginat w prawidtowej orientacji.
orientacji.

Patrz ,,Placing an Original to Scan”, User
Guide w jezyku angielskim.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,»Btad potaczenia z
komputerem.
Sprawdz
ustawienia.”

Urzadzenie lub
komputer nie sg
prawidtowo
podtaczone do
sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie lub komputer sg
prawidtowo podtgczone do sieci. Aby
uzyskac szczegétowe informacje na temat
srodowiska sieciowego, w ktorym
pracujesz, skontaktuj sie z
administratorem.

Nazwa komputera
lub nazwa folderu
podana w nazwie
Sciezki jest
nieprawidtowa.

Zapisz nazwe komputera i nazwe folderu
jeszcze raz.

W komputerze
wtgczona jest
funkcja zapory.

Zarejestruj adres IP urzadzenia oraz port
uzywany do wysytania plikéw jako wyjatki
w funkcji zapory komputera.

Adres IP mozna sprawdzi¢ w [Sprawdz
stan] ® ,Sie¢”. Aby uzyskac informacje
na temat portéw, patrz ponizej:

str.449 "Lista specyfikacji"

»Nie powiodto sie
potaczenie z
odbiorca. Sprawdz
ustawienia.
Whpisana nazwa
$ciezki moze by¢
niepopr.lub firewall
i ustawienia
zabezpiecz.mogg
blokowaé
potaczenie
sieciowe.”

W komputerze
wtaczona jest
funkcja zapory.

Wtacz udostepnianie plikow i drukarek w
funkcji zapory sieciowej komputera.

»Sprawdz
rozdzielczosc¢ i
wspotczynnik, a
nastepnie jeszcze
raz nacisnij [Start].”

Dane zeskanowane
po ustawieniu
[Wspotczynnik
skanowania] ™
[Okresl rozmiar]
przekraczajg limit.

« Zmniejsz [Ust.wysyt.] »
[Rozdzielczosc].

« Okresl mniejszy rozmiar papieru w
[Ust.wysyt.] » [Wspdtczynnik
skanowania] ® [Okresl rozmiar].
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Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»,Przekroczono Rozmiar danych « Zmniejsz [Ust.wysyt.] P
maks.pojemnosc uzyskanych w [Rozdzielczosc].
danych.” wyniku skanowania

) « Okresl mniejszy rozmiar w
oryginatu o duzym

»Sprawdz _ : [Ust.wysyt.] » [Rozmiar
rozdzielczo$é rozmiarze z duza skanowania].

skanowania, a rozdzielczoscia

nastepnie jeszcze v.vyl_<racza poza

raz naciénij [Start].” | imit.

(Procedura inna niz

[Start] moze by¢

opisana w [Start].)

,Przekroczono Rozmiar pliku na » Okresl nizszg wartos¢ w [Ust.wysyt.]
maks.rozmiar e- strone przekroczyt P [Rozdzielczo$¢] lub wybierz
mail. Anulowano maksymalny mniejszy rozmiar papieru w
wysytanie wiad.e- rozmiar wiadomosci [Ust.wysyt.] » [Wspotczynnik
mail. Skontaktuj sie | e-mail okreslony w skanowania] ® [Okre$l rozmiar].

z administratorem [Maks. rozmiar e- . Mozna zmieni¢ ustawienie [Maks.
na temat _ maila]. rozmiar e-maila] na [Ustawienia] ™
ma.ks’;rozm|aru e- [Funkcje skanera] ® [Ustawienia
mail. wysytania] » [E-mail (rozmiar)]. Aby

podzieli¢ wiadomos¢ e-mail, ktéra

" przekracza maksymalny rozmiar,

okresl [Tak (co strone)] lub [Tak (co
maks. rozmiar)] w [Podziel i wyslij e-
mail].

,Przekroczono Przekroczono Sprawdz, jaka jest maksymalna liczba
mask.liczbe znakow | maksymalng liczbe | znakow.
alfanumerycznych.” | wprowadzonych

; str.528 "Wartosci ustawien funkcji
znakow.

transmisji"
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W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Nie powiodto sie
potaczenie z
odbiorca.
Skontaktuj sie z
administratorem,
aby sprawdzi¢, czy:
*Zarejestrowano
poprawny certyfikat
gtowny w tym
urzadzeniuiu
odbiorcy. *Przez
pomytke funkcja
sprawdzania
certyfikatu
gtéwnego jest
wytgczona.”

Wystano e-mail do
odbiorcy bez
zainstalowanego
certyfikatu serwera
odbiorcy, gdy
»Sprawdz certyfikat
gtowny” ustawiono
na [Aktywny].

Skontaktuj sie z administratorem sieci
(lub administrator z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia). Administrator sieci
powinien zainstalowac certyfikat gtdéwny
serwera docelowego w Web Image
Monitor, jesli jest to wymagane, lub
ustawic¢ ,,Sprawdzanie certyfikatu
gtéwnego” na [Nieaktywne].

str.413 "Kontrola dostepu do
niezaufanych stron z poziomu panelu
operacyjnego"

»Za mato pamieci w
urzadzeniu pamieci
masowej.”

Na nosniku pamieci
USB flash nie ma
wolnego miejsca
lub nie udato sie
zapisac pliku z
powodu
niewystarczajacej
ilosci miejsca na
nosniku.

Sprawdz nosnik zewnetrzny. W przypadku
skanowania oryginatu w trybie dzielenia
dokumentu lub w trybie
jednostronicowym zapisane dane moga
nie zawiera¢ wszystkich stron oryginatu.
Zmien nosnik zewnetrzny i nacisnij
[Powtorz], aby wznowié zapisywanie
pozostatych danych.

"Nie wszystkie
obrazy zostang
zeskanowane.

Sprawdz
wspotczynnik, a
nastepnie jeszcze
raz nacisnij [Start]."

Wspotczynnik
skalowania
ustawiony w opcji
[Wspotczynnik
skanowania] jest za
duzy.

Okresl mniejszg warto$¢ w [Ust.wysyt.] P
[Wspodtczynnik skanowania].

Rozmiar papieru
okreslony w
[Wspotczynnik
skanowania] ™
[Okresl rozmiar]
wymaga wartosci
pomniejszenia
mniejszej niz 25%.

Ustaw rozmiar papieru, dla ktorego w
menu [Ust.wysyt.] » [Wspbtczynnik
skanowania] » [Okre$l rozmiar]
ustawiony jest wiekszy wspotczynnik
redukcji niz 25%.
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odbiorcy, ktory nie

znajduje sie folder

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»Zaprogramowano. | Wsréd Zapisz miejsce docelowe w ksigzce
Nie mozna programowanych adresowej urzadzenia, a nastepnie zapisz
zaprogramowac miejsc docelowych | je jako zaprogramowang pozycje.

zarejestrowac
folderu docelowego
z kodem ochrony.”

miejsc docelowych
znajduje sie miejsce
z kodem
zabezpieczajacym.

jest wprowadzony

zaprogramowany w | recznie.

ksigzce adresowej.”

,Zarejestrowano. Wsréd » Nie mozna zaprogramowac miejsca
Nie mozna programowanych docelowego z kodem

zabezpieczajacym. Zdefiniuj to
miejsce docelowe oddzielnie.

« Aby zaprogramowac to miejsce
docelowe, anuluj kod
zabezpieczajacy, a nastepnie ustaw je
jako zaprogramowang pozycje.

Patrz ,,Using the Protection Function
to Prevent the Misuse of Addresses”,
User Guide w jezyku angielskim.

»Autoryzacja SMTP
adresu e-mail i
adresu e-mail
administratora sg
niezgodne.”

Adres e-mail do
uwierzytelniania
przez SMTP nie jest
zgodny z adresem
e-mail
administratora.

Zarejestruj adres e-mail na potrzeby
autoryzacji SMTP w [Ustawienia] »
[Ustawienia systemu] » [Wyslij (E-
mail/Folder)] ® [E-mail] ® [Adres email
administratora].

»1stniejg niewazni

Grupa zawiera

W przypadku wysytania danych do innego

z kodem ochrony.”

znajduje sie folder z
kodem
zabezpieczajgcym.

odbiorcy. Czy adres e-mail. odbiorcy niz adres e-mail nacisnij [Tak].
chcesz wybrac tylko

waznych

odbiorcow?”

»Wywotywanie Wsrod « Miejsca docelowego z kodem
programu. Nie programowanych zabezpieczajacym nie mozna
mozna wywotac miejsce wywotac¢ w programowanej pozycji.
folderu docelowego | docelowych Zdefiniuj to miejsce docelowe

oddzielnie.

» Aby zaprogramowac to miejsce
docelowe, anuluj kod
zabezpieczajacy, a nastepnie ustaw je
jako zaprogramowang pozycje.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
Patrz ,,Using the Protection Function
to Prevent the Misuse of Addresses”,
User Guide w jezyku angielskim.

»Rozmiar Dane zeskanowane « Zwigksz [Ust.wysyt.] P
zeskanowanych po okresleniu [Rozdzielczos¢].

danych jest za
maty. Sprawdz
rozdzielczos¢ i
wspotczynnik, a
nastepnie jeszcze
raz nacisnij [Start].

”

[Wspotczynnik
skanowania] ™
[Okres$l rozmiar] sa
za mate.

+ Okresl wiekszy rozmiar papieru w
[Ust.wysyt.] » [Wspotczynnik
skanowania] ® [Okresl rozmiar].

,Btad nadawania.
Za mato pamieci na
docelowej
wewnetrznej
pamieci masowe;.
Aby sprawdzi¢
aktualny stan,
nacisnij [Stan
skanow.plikow].”

Miejsce dostepne w
wewnetrznej
pamieci masowej
komputera
docelowego,
serwerze SMTP lub
serwerze FTP jest
niewystarczajace.

Sprawdz, czy ilos¢ wolnego miejsca jest
wystarczajaca.

,»,Btad nadawania.
Aby potwierdzi¢
rezultat, nacisnij
[Stan
skanow.plikow].”

Podczas
przesytania danych
wystapit btad sieci z
powodu zajetej
sieci lub innej
przyczyny.

Jesli po ponownym zeskanowaniu
oryginatu pojawi sie ten sam komunikat,
skontaktuj sie z administratorem.

Urzadzenie lub
komputer nie sg
prawidtowo
podtaczone do
sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie lub komputer sg
prawidtowo podtgczone do sieci. Aby
uzyskac szczegétowe informacje na temat
srodowiska sieciowego, w ktérym
pracujesz, skontaktuj sie z
administratorem.
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Komunikaty wyswietlane na komputerze

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Nazwa logowania
uzytkownika, Hasto
logowania lub Klucz
szyfrowania
sterownika sg
niepoprawne.”

Nazwa uzytkownika
lub hasto
wprowadzone w
[Autoryzacja
ogoélnego uzytk.] sg
nieprawidtowe.

Wprowadz poprawne Autoryzacja
ogdblnego uzytk. (Autoryzacja
podstawowa, Autoryzacja Windows,
Autoryzacja LDAP) nazwe uzytkownika i
hasto w [Autoryzacja ogoélnego uzytk.].
Aby uzyskac nazwe uzytkownika i hasto
logowania, skonsultuj sie z
administratorem uzytkownika (lub
administratorem z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia).

Klucz szyfrowania
sterownika nie jest
prawidtowo
zarejestrowany w
sterowniku TWAIN.

Zarejestruj klucz szyfrowania sterownika
na karcie [Szczeg.] ® [Autoryzuj]w
sterowniku TWAIN. Aby uzyskac¢ klucz
szyfrowania sterownika, skonsultuj sie z
administratorem sieci (lub
administratorem z uprawnieniami
niestandardowymi, ktory ma rownowazne
uprawnienia).

,Hasto autoryzacji
i/lub algorytm
autoryzacji moze
by¢ nieprawidtowe
lub urzadzenie nie
obstuguje tego

Dane
uwierzytelniajgce
SNMPv3 zapisane w
narzedziu Network
Connection Tool nie
sg zgodne z danymi

Uzyskaj dane uwierzytelniajgce SNMPv3
od administratora sieci (lub
administratora z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia) i zmien dane zapisane w
narzedziu Network Connection Tool.

algorytmuﬂ zapisanymi W Patrz ,, Installing the TWAIN Driver”, User
autoryzacji. Prosze urzadzenlu. Guide w jQZYkU angielskim.

sprawdzié.”

»Autoryzacja Zalogowany Skonsultuj sie z administratorem

zakonczyta sie
prawidtowo. Jednak
nie ma prawa
dostepu do funkcji
skanera.”

uzytkownik nie ma
uprawnien do
korzystania z
funkcji skanera.

uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma réwnowazne uprawnienia).
Administrator uzytkownikow moze
zmieni¢ prawa dostepu w ksigzce
adresowe.

Patrz ,,Confirming the Available
Functions”, User Guide w jezyku
angielskim.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,,Nie mozna dodac
kolejnego trybu
skanowania.”

Przekroczono
maksymalna liczbe
mozliwych do
zarejestrowania
trybdw skanowania
(100).

Usun tryby skanowania, ktére nie sg juz
potrzebne.

»Nie powiodto sie
potaczenie z
odbiorca.
Skontaktuj sie z
administratorem,
aby sprawdzi¢, czy:
*Zarejestrowano
poprawny certyfikat
gtéwny w tym
urzadzeniu i u
odbiorcy. *Przez
pomytke funkcja
sprawdzania
certyfikatu
gtéwnego jest
wytagczona.”

W komputerze
wtgczona jest
funkcja zapory.

Skonfiguruj funkcje zapory w komputerze
tak, aby mozliwa byta komunikacja z
uzywang aplikacje, lub wytacz funkcje
zapory.

»Nie mozna wykry¢
rozmiaru
oryginalnego
dokumentu. Okresl
rozmiar
skanowania.”

Oryginat nie zostat
prawidtowo
umieszczony w
urzadzeniu.

W przypadku umieszczania oryginatu na
szybie ekspozycyjnej urzadzenie wykrywa
jego rozmiar wskutek otwarcia i
zamkniecia podajnika ADF. Wktadajac
oryginat, unies$ podajnik ADF o kat wiekszy
niz 30 stopni.

W urzadzeniu
umieszczono
oryginat, ktorego
rozmiar jest trudny
do wykrycia, nawet
jesli jest to
standardowy
format.

W przypadku skanowania oryginatu,
ktdrego rozmiar jest trudny do wykrycia,
wybierz [Ust.wysyt.] » [Rozmiar
skanowanial.

str.445 "Rozmiary wykrywane przy
wtgczonym ustawieniu automatycznego
wyboru papieru”

W urzadzeniu
umieszczono
oryginat o
niestandardowym
rozmiarze.

W przypadku skanowania oryginatu o
niestandardowym rozmiarze okresl
rozmiar oryginatu w opcji [Ust.wysyt.] »
[Rozmiar skanowania] ™
[Niestandardowy rozmiar].
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Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»Nie mozna okresli¢ | Przekroczono Usun obszary skanowania, ktore nie sg juz
kolejnego obszaru maksymalng liczbe | potrzebne.
skanowania.” obszaréw

skanowania

mozliwych do

zarejestrowania

(100).
»Wystapit btad Wystapit btad Sprawdz, czy ustawienia protokotu
komunikacji w komunikacji w sieci. | komunikacyjnego (TCP/IP) na komputerze
sieci.” sg prawidtowo skonfigurowane.
»Wprowadzony kod | W sterowniku Zarejestruj kod uzytkownika na karcie

uzytkownika nie
jest zarejestrowany
lub nie masz
uprawnien do
uzycia funkcji
skanera, skontaktu;j
sie z
administratorem.”

TWAIN nie zostat
zarejestrowany
prawidtowy kod
uzytkownika, gdy w
urzgdzeniu
wtaczone jest
uwierzytelnianie
przy uzyciu koddéw
uzytkownikow.

[Szczeg.] ® [Autoryzuj] w sterowniku
TWAIN. Aby uzyskac¢ kod uzytkownija,
skonsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma réwnowazne uprawnienia).

Kod uzytkownika
zarejestrowany w
sterowniku TWAIN
nie ma
przypisanych
uprawnien do
korzystania z
funkcji skanera.

Skonsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma rownowazne uprawnienia).
Administrator uzytkownikéw moze
zmieni¢ prawa dostepu w ksigzce
adresowe.

Patrz ,,Confirming the Available
Functions”, User Guide w jezyku
angielskim.

,W skanerze
wystapit btad.”

Ustawienie
skanowania
wybrane w aplikacji
jest poza zakresem
dopuszczalnym w
urzadzeniu.

Wybierz ustawienai skanowania zgodne z
zakresem dopuszczalnym w urzadzeniu.

str.449 "Lista specyfikacji"

Nieprawidtowe
dziatanie
sterownika.

« Uruchom aplikacje ponownie i jeszcze
raz wykonaj skanowanie.

« Zainstaluj sterownik TWAIN
ponownie.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

Patrz , Installing the TWAIN Driver”,
User Guide w jezyku angielskim.

W urzadzeniu
wystepuje chwilowy
nieprawidtowy stan.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie wtacz zasilanie.

Turning On and Off the Power

W sterowniku
skanera wystapit
btad.”

W sterowniku lub
systemie
operacyjnym
wystgpit btad.

Uruchom ponownie komputer.

Wystapit problem
zwigzany ze
srodowiskiem
sieciowym.

Sprawdz, czy komputer jest prawidtowo
podtaczony do sieci i czy znajduje sie w
srodowisku umozliwiajgcym uzywanie
protokotu TCP/IP.

»W skanerze
wystgpit btad
krytyczny.”

W urzadzeniu
wystgpit btad
krytyczny.

Zaplanuj naprawe urzadzenia.

»Za mato pamieci.
Zamknij wszystkie
pozostate aplikacje
i ponownie
rozpocznij
skanowanie.”

Na komputerze
pracujg inne
aplikacje i ilos¢
wolnej pamieci jest
niewystarczajaca.

« Zamknij aplikacje uruchomione na
komputerze.

« Jesli komunikat ten pojawia sie po
uruchomieniu komputera, gdy nie
pracujg zadne inne aplikacje,
odinstaluj sterownik TWAIN,
uruchom ponownie komputer, a
nastepnie jeszcze raz zainstaluj
sterownik TWAIN.

»Za mato pamieci.
Zmniejsz obszar
skanowania.”

Pamiec przypisana
do funkcji skanera
jest
niewystarczajaca.

« Zmniejsz rozmiar lub rozdzielczos¢
skanowania. Gdy wtaczona jest opcja
Duotone (tryb czarno-biaty) lub duza
rozdzielczos¢, w celu rozwigzania
problemu mozna réwniez zmniejszy¢
wartos¢ jasnosci.

« Okresl [Brak kompresji] na karcie
[Ustaw. poczatkowe] » [Kompresja]
w sterowniku TWAIN.
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Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»,Niewazna wersja Specyfikacja Przywrdé prawidtowy stan specyfikacji
Winsock. Prosze Winsock jest Winsock na komputerze.
uzyj wersji 1.1 lub uszkodzona.

wyzszej.”

»Skaner jest
niedostepny.
Sprawdz stan

Ustawiono maske
dostepu.

Skonsultuj sie z administratorem.

. Zasilanie Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i
potaczenia L. : .
skanera.” urzadzenia nie jest | prawidtowo podtgczone do sieci.

wtgczone lub
urzadzenie nie jest
prawidtowo
podtgczone do
sieci.
W komputerze Skonfiguruj funkcje zapory w komputerze
wtgczona jest tak, aby mozliwa byta komunikacja z
funkcja zapory. uzywanag aplikacje, lub wytacz funkcje
zapory.
Nie udato sie ustali¢ | Sprawdz, czy nazwa hosta urzadzenia jest
adresu IP skonfigurowana w narzedziu Network
urzadzenia po Connection Tool, ktére zostato
nazwie hosta. zainstalowane wraz ze sterownikiem
TWAIN.
Patrz ,,Installing the TWAIN Driver”, User
Guide w jezyku angielskim.
Nie udato sie Zaloguj sie do Web Image Monitor w
uzyskac adresu trybie administratora i wybierz [Aktywne]
IPv6, podczas gdy w [IPv4] » ,LLMNR” w [Zarzadzanie
w urzadzeniu urzadzeniem] ® [Konfiguracja] ™
wiaczony jest tylko | ,,Siec”.
protokot IPve6.
»Na tym Funkcja skanera Funkcja skanera TWAIN nie jest dostepna.
okreslonym TWAIN jest
urzadzeniu nie jest | wytgczona w
dostepny skaner.” urzadzeniu.

»Skaner nie jest

gotowy. Sprawdz
stan skanera oraz
ustawienia opcji.”

Pokrywa podajnika
ADF jest otwarta.

Zamknij podajnik ADF.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Skanowanie
zostato przerwane,
poniewaz pamieé¢ w
urzadzeniu
gtéwnym jest
petna.”

Ilo$¢ wolnego
miejsca w
wewnetrznej
pamieci masowej
jest
niewystarczajgca w
przypadku
skanowania z
zaznaczonym
polem wyboru
[Czyta-przed] w
sterowniku TWAIN.

« Usun zaznaczenie pola wyboru
[Czyta-przed] TWAIN.

» Usun z urzadzenia dokumenty, ktore
nie sg juz potrzebne.

,Ustuga autoryzacji
urzadzenia nie
moze byc¢
przeprowadzona.”

Nie mozna
przeprowadzic¢
uwierzytelniania,
poniewaz ustug
uwierzytelniania
jest w trakcie
uruchamiania lub
jest zajeta.

« Gdy wtaczone jest uwierzytelnianie
przy uzyciu kodow uzytkownikow lub
uwierzytelnianie podstawowe,
odczekaj chwile, az zakonczy sie
przetwarzanie adresu urzadzenia.

- Gdy wtaczone jest uwierzytelnianie
systemu Windows lub
uwierzytelnianie LDAP, odczekaj
chwile, az serwer bedzie gotowy do
przetwarzania. Jesli pomimo
odczekania chwili uwierzytelnianie
jest nadal niemozliwe, skontaktuj sie
z administratorem.

Sie¢ jest zajeta.

Czekaj.

W komputerze
wtgczona jest
funkcja zapory.

Skonfiguruj funkcje zapory w komputerze
tak, aby mozliwa byta komunikacja z
uzywang aplikacje, lub wytacz funkcje
zapory.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Skaner nie
odpowiada. Moze
by¢ wiele powodow
takiej sytuacji,
np.dane przesytane
pomiedzy
komputerem a
skanerem zostaty
utracone z powodu
przecigzenia sieci,
zapora
oprogramowania
antywirusowego
moze by¢
uaktywniona, lub
moga by¢ problemy
ze sprzetem itp.
Jesli nie mozesz
tego naprawic,
wezwij serwis.”

Urzadzenie lub
komputer nie sg
prawidtowo
podtaczone do
sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie lub komputer sg
prawidtowo podtgczone do sieci.

»Autoryzacja
uzytkownika w
potaczeniu SNMPv3
nie powiodta sie.”

Dane
uwierzytelniajgce
sg nieprawidtowo
zarejestrowane w
narzedziu Network
Connection Tool,
gdy w urzadzeniu
wtgczona jest
szyfrowana
komunikacja przez
SNMPv3.

Zarejestruj dane uwierzytelniajace
SNMPv3 w narzedziu Network Connection
Tool, zainstalowanym na komputerze
wraz ze sterownikiem TWAIN. Aby
uzyskac informacje na temat
uwierzytelniania SNMPv3, skonsultuj sie z
administratorem sieci (lub
administratorem z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia).

Patrz ,,Installing the TWAIN Driver”, User
Guide w jezyku angielskim.

Kiedy pojawi sie inny komunikat

» Podczas potwierdzania lub zmiany ustawien w [Ustawienia]lnacisnij [Ekran gtéwny]
#@3) po zamknieciu [Ustawienia].




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Autoryzacja
administratora
zarzgdzajacego
uzytkownikami
musi by¢ ustawiona
na wtaczone przed
dokonaniem tego
wyboru.”

Uprawnienie do
zarzadzania
uzytkownikami jest
wytgczone w
ustawieniach
zarzadzania
uwierzytelnianiem
administratora.

Podczas okreslania Autoryzacji
podstawowej, Windows lub LDAP
skonfiguruj uprawnienia Zarzadzania
uzytkownikami w [Ustawienia] »
[Ustawienia systemu] ® [Ustawienia dla
administratora] ™
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] ™
[Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacja aplikacji] »
[Zarzadzanie autoryzacjg administratora].

str.302 "Rejestrowanie administratoréw
ze standardowymi uprawnieniami”

Lub skonfiguruj administratora z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma uprawnienia réwnowazne z
uprawnieniami do zarzadzania
uzytkownikami.

str.302 "Rejestrowanie administratorow
ze standardowymi uprawnieniami"

»Lista
odbiorcow/ustawie
nia urzadzenia
zostaty
zaaktualizowane.
Jesli odbiorcy lub
ustawienia funkcji
zostang wybrane,
moga zostac
wyczyszczone,wybi
erz je ponownie.”

Trwa zapisywanie
miejsca
docelowego i
konfigurowanie
urzadzen przy
uzyciu narzedzia
Web Image
Monitor.

Poczekaj, az ten komunikat zniknie, i nie
wytgczaj zasilania urzadzenia. W
zaleznosci od liczby zapisywanych miejsc
docelowych, przez chwile moze nie by¢
mozliwosci wykonywania jakichkolwiek
operacji.

,Btad: Potaczenie z
serwerem”

Urzadzenie lub
komputer nie sg
prawidtowo
podtaczone do
sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie lub komputer sg
prawidtowo podtaczone do sieci. Aby
uzyskac szczegotowe informacije na temat
srodowiska sieciowego, w ktorym
pracujesz, skontaktuj sie z
administratorem.

,Btad: Autoryzacja
proxy”

Wystgpit btad
uwierzytelniania
serwera proxy.

Sprawdz, czy Sie¢/Interfejs ([Konfiguracja
DNS], [Panel operacyjny: ustawienia
proxy]) sa poprawnie skonfigurowane.
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Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»Nie udato sie Uzytkownik Przegladarka sieciowa na urzadzeniu
odczytac pliku probowat obstuguje wersje PDF i poziomy
PDF.” wyswietli¢ plik PDF, | szyfrowania wskazane ponizej. Nie ma

ktére nie jest
obstugiwany przez
przegladarke
sieciowa na
urzadzeniu.

mozliwosci wyswietlenia innych plikow
PDF.

- Wersja PDF: 1.3-1.7

« Poziom szyfrowania PDF: 128-bitowe
AES, 256-bitowe AES

"Akt.opr.sprzet.rozp | Dostepna jest

Dokonanie aktualizacji jest zalecane, ale

ocznie sie. aktualizacja mozna zatrzymac ten proces, naciskajac
Naci$nij [OK]. oprogramowania [Zatrzymaj] w ciggu 30 sekund od
R o sprzetowego i wyswietlenia tego komunikatu.
ozpocznie sie L _ ) o
automat.po 30 urzadzenie jest W trakcie trwania procesu aktualizacji nie
uptynieciu® gotowe do _ wytgczaj zasilania urzadzenia.
przeprowadzenia
uaktualnienia.
»Wewnetrzny Po wydrukowaniu Wentylator emituje hatas podczas pracy.

nawiew chtodzacy
jest aktywny.”

duzej liczby stron
uruchomit sie
wentylator
zainstalowany w
otworze
wentylacyjnym w
celu schtodzenia

wnetrza urzadzenia.

Drukowanie moze zostac zatrzymane
podczas schtadzania urzadzenia.
Drukowanie zostanie wznowione po
chwili, nalezy poczekac.

»Uwaga: Wezwanie | Wywotanie ustugi

Sprébuj ponownie pdznie;.

serwisu nie nie powiodto sie.

powiodto sie”

»,Uwaga: Zamoéwienie Sprébuj ponownie pdznie;.
Zamowienie materiatéw

materiatéw eksploatacyjnych

eksploatacyjnych
nie powiodto sie”

nie powiodto sie.

Taca wyjsciowa jest
petna.

"Taca wyjsciowa
jest petna.

Wyjmij papier."

Wyjmij papier z tacy wyjsciowej. Jesli jako
taca wyjSciowa wybrana jest taca
przesuwna finishera lub wewnetrzny
modut wielokrotnego sktadania, nacisnij
[Zatrzymaj], aby wstrzymac drukowanie, a
nastepnie wyjmij wydruki, aby zapobiec
ich wypadnieciu z tacy.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Zatrzymanie druku
z powodu niskiego
napiecia”

»,Drukowanie
zostato zatrzymane
z powodu niskiego
napiecia zasilania z
gniazda $ciennego.
Wytacz i wigcz
gtéwny przetacznik
zasilania. Zobacz
instrukcje, aby
uzyskac
szczegbdtowe
informacje.”

Niskie napiecie
zasilania.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie wtgcz zasilanie.

Turning On and Off the Power

Unikaj podejmowania nastepujacych
dziatan.

- Stosowanie napiecia lub
czestotliwosci zasilania innych niz
odpowiadajace wskazanym
specyfikacjom

- Stosowanie rozdzielaczy
elektrycznych

Patrz ,,Installation Requirements After
Moving the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.

»Problem z ptytg
bezprzewodowa.”

»Wezwij serwis.”

Dostep do karty
bezprzewodowej
sieci LAN jest
mozliwy, ale
wykryto btad.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie wtgcz zasilanie.

Turning On and Off the Power

Jesli ten komunikat nie zniknie po
wytgczeniu i ponownym wtgczeniu
zasilania, urzadzenie moze wymagac
naprawy.

»,Zatrzymanie z
powodu wysokiego
napiecia”

Wysokie napiecie
zasilania.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtéwnego zasilania, a
nastepnie wtacz zasilanie.

Turning On and Off the Power

Jesli komunikat nie ustgpi nawet po
wytgczeniu i ponownym witaczeniu
zasilania, przed skontaktowaniem sie z
przedstawicielem serwisu wytgcz
zasilanie urzadzenia, a nastepnie odtacz
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
$ciennego.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»,Drukowanie
zostato zatrzymane
z powodu
wysokiego napiecia
zasilania z gniazda
sciennego. Wytacz i
wiacz gtowny
przetacznik
zasilania. Jesli ten
ekran pojawi sie
ponownie, wytacz
zasilanie odtacz
przewdd zasilania, a
nastepnie wezwij
serwis.”

Patrz ,,Installation Requirements After
Moving the Machine”, User Guide w jezyku
angielskim.

»Aktualizacja listy
odbiorcéw... Prosze
czekac. Usunieto
okreslonych

Trwa zapisywanie
miejsca
docelowego przy
uzyciu narzedzia

Poczekaj, az ten komunikat zniknie, i nie
wytgczaj zasilania urzadzenia. W
zaleznosci od liczby zapisywanych miejsc
docelowych, przez chwile moze nie by¢

odbiorcow lub Web Image mozliwosci wykonywania jakichkolwiek
nazwy nadawcéw.” | Monitor. operacji.
,Btad aktualizacji Wystgpit btad sieci. | Sprawdz potgczenie miedzy urzadzeniem

listy odbiorcow.
Sprébowac jeszcze
raz?”

a komputerem.

Na komputerze
uruchomione jest
oprogramowanie
antywirusowe lub
funkcja zapory.

Dodaj program obstugujacy liste miejsc
docelowych do listy wyjatkow w
oprogramowaniu antywirusowym na
komputerze lub zapisz adres IP
urzadzenia na liscie wyjatkow w funkciji
zapory. Adres IP mozna sprawdzi¢ w
[Sprawdz stan] » ,,Sie¢”.

»,Nie masz
uprawnien, aby
uzy¢ tej funkcji.”

Zalogowany
uzytkownik nie ma
uprawnien do
korzystania z
wybranej funkcji.

Skonsultuj sie z administratorem
uzytkownika (lub administratorem z
uprawnieniami niestandardowymi, ktory
ma réwnowazne uprawnienia).
Administrator uzytkownikow moze
zmieni¢ prawa dostepu w ksigzce
adresowe,.

str.398 "Podejmowanie dziatan w celu
zapobiegania wyciekom informacji"




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
Uprawnienia Sprawdz, jakie uprawnienia
administratorskie administratorskie umozliwiajg zmiane
przyznane tego ustawienia.

zalogowanemu
uzytkownikowi nie
pozwalajg na
zmiane tego
ustawienia.

str.302 "Rejestrowanie administratorow
ze standardowymi uprawnieniami”

Komunikaty wyswietlane w przypadku nieudanego logowania

Sprawdz kod btedu wys$wietlany wraz z komunikatem ,,Autoryzacja nie powiodta sie.” i
podejmij odpowiednie dziatania.

BUwaga )

« Litera na poczatku kodu btedu wskazuje typ wybranego uwierzytelniania.

- B: Uwierzytelnianie podstawowe.

« W: Uwierzytelnianie systemu Windows

« L: Uwierzytelnianie LDAP

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

B/W/L0103-000

Podczas gdy
uzytkownik byt
zalogowany w
urzadzeniu lub byt
w trakcie procedury
logowania, z
komputera
wykonano operacje
w aplikacji
wspierajacej
TWAIN.

Sprawdz, czy w urzadzeniu nie jest
zalogowany inny uzytkownik, a nastepnie
wykonaj operacje.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

B/W/L0104-000

Wprowadzono
btedne hasto.

Nalezy wprowadzi¢ prawidtowe hasto.

Klucz szyfrowania
sterownika nie jest
prawidtowo
zarejestrowany w
sterowniku TWAIN.

Skonsultuj sie zadministratorem sieci (lub
administratorem z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia), czy wymagane jest Klucz
szyfrowania sterownika, i odpowiednio
skonfiguruj sterownik.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

Patrz ,,Specifying Login Information in the
Printer Driver”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,Specifying Login Information in the
LAN-Fax Driver”, User Guide w jezyku
angielskim.

Administrator sieci moze sprawdzié¢
ustawienie ,,Klucz szyfrowania
sterownika: sita szyfrowania” w
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] ™
[Ustawienia dla administratora] ™
[Ochrona] ® [Ustawienia rozszerzonych
zabezpieczen].

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

B/W/L0206-002

Wprowadzono
btedng nazwe
uzytkownika lub
hasto.

Wprowadz poprawng nazwe uzytkownika i
hasto.

Uzytkownik
probowat sie
zalogowac do
funkcji, do ktorych
dostep ma tylko
administrator,
takich jak
[Ustawienia], gdy
okreslono
[Zarzadzanie
autoryzacja
aplikacijil.

Uzytkownik powinien sie zalogowac z
ekranu logowania aplikacji.

»Autoryzacja nie Wprowadzono znak

powiodta sie.” »:" lubinny
B/W/L0206-003 niedopuszczalny w
nazwie

uzytkownika.

« Wprowadz poprawng nazwe
uzytkownika.

» Jesli nazwa uzytkownika zawiera
znak ,,:” lub inny niedozwolony znak,
zmien ja.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

B/W/L0207-001

Zostata uzyta
aplikacja Web
Image Monitor lub
inna metoda, by
edytowac lub
utworzy¢ kopie
zapasowa ksigzki
adresowe).

Czekaj.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

B/W/L0208-000
B/W/L0208-002

Konto zostato
zablokowane z
powodu
przekroczenia
dozwolonej liczby
nieudanych préb
logowania.

Popro$ administratora uzytkownika (lub
administratora z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia) o odblokowanie konta.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

L0O307-001

Zostata uzyta
aplikacja Web
Image Monitor lub
inna metoda, by
edytowac lub
utworzy¢ kopie
zapasowa ksigzki
adresowe;.

Sprobuj ponownie pdznie;j.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W0400-102

Uwierzytelnianie
Kerberos nie
powiodto sie,
poniewaz serwer
nie odpowiadat.

Sprawdz, czy serwer dziata prawidtowo.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W0400-200

Dostepne zasoby sg
niewystarczajace z
powodu zbyt duzej
liczby zadan
uwierzytelnienia.

Sprobuj ponownie pdznie;j.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W0400-202

Podczas logowania
sie uzytkownika w
domenie
podrzednej w
ramach srodowiska
domenowego
nadrzedne-
podrzedne jako
nazwa uzytkownika
zostata uzyta
sAMAccountName i
funkcja ldap_bind
sie nie powiodta.

Uzyj UserPrincipalName jako nazwy
uzytkownika.

Ustawienia SSL
wybrane na
serwerze
uwierzytelniania i w
urzadzeniu nie sg
takie same.

Sprawdz, czy ustawienia SSL wybrane na
serwerze uwierzytelniania i w urzadzeniu
sg zgodne.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

L0400-210

Atrybut nazwy
logowania nie
zostat ustawiony
lub ustawiono
atrybut, o ktorym
nie mozna uzyskac
informacji.

Sprawdz, czy [Atrybuty nazwy
logowowania] jest okreslone poprawnie.

str.330 "Weryfikacja uzytkownikow
obstugujacych urzadzenie
(uwierzytelnianie uzytkownikéw)"

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W/L0406-003

Wprowadzono znak
». lubinny znak
niedozwolony w
nazwie
uzytkownika.

« Wprowadz poprawng nazwe
uzytkownika.

« Jesli nazwa uzytkownika zawiera
znak ,,:” lub inny niedozwolony znak,
zmien ja.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W0406-101

Za duzo zadan
uwierzytelnienia
wystgpito
jednoczesnie.

Sprobuj ponownie pdzniej. Jesli problem
bedzie sie utrzymywat, sprawdz, czy
urzadzenie nie jest poddawane atakowi
wykorzystujgcemy zadania
uwierzytelnienia. Informacja o ataku moze
sie znajdowa¢ w komunikacie ekranowym,
w dzienniku systemowym lub w
powiadomieniu e-mail wystanym do
administratora.
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W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W0406-107

Nie mozna uzyskacé

grupy
uzytkownikow.

Sprawdz, czy nazwa grupy zapisana w
urzadzeniu jest prawidtowa oraz czy
ustawienia DC zostaty poprawnie

. *
skonfigurowane.™

Uwierzytelnianie
Kerberos nie
powiodto sie.

Sprawdz, czy nazwa obszaru zapisana w
zegarze w KDC (centrum dystrybucji

kluczy) oraz zegar urzadzenia sa

zsynchronizowane.™

Brak potaczenia z
serwerem
uwierzytelniania.

Aby sprawdzi¢ mozliwos¢ ustanowienia
potaczenia z serwerem, wpisz adres IP
serwera lub nazwe hosta w [Ustawienia]
» [Ustawienia systemu] »
[Sie¢/Interfejs] ® [Polecenie ping].

Nazwa domenowa
jest btedna lub nie
mozna jej
rozwigzac.

Sprawdz, czy nazwa domenowa zapisana

w urzadzeniu jest prawidtowa oraz czy

mozna ja rozwiazac. 2

Btedna nazwa
uzytkownika lub
hasto.

Sprawdz nazwe uzytkownika i/lub hasto
uzytkownika zarejestrowanego na
serwerze.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

L0406-200

Za duzo zadan
uwierzytelnienia
wystgpito
jednoczesnie.

Sprébuj ponownie pdzniej. Jesli problem
bedzie sie utrzymywat, sprawdz, czy
urzadzenie nie jest poddawane atakowi
wykorzystujgcemy zadania
uwierzytelnienia. Informacja o ataku moze
sie znajdowa¢ w komunikacie ekranowym,
w dzienniku systemowym lub w
powiadomieniu e-mail wystanym do
administratora.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

L0406-201

W ustawieniach
uwierzytelniania
serwera LDAP
wybrana jest opcja
[Wytaczone].

Wybierz serwer w [Ustawienia] »
[Ustawienia systemu] ® [Ustawienia dla
administratora] »
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] ™
[Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ™
[Zarejestruj/Zmien/Usun serwer LDAP], a
nastepnie nacisnij [Zarejestruj/Zmien] i
ustaw [Uwierzytelnienie] na ustawienie
inne niz [Wytaczone].
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

L0406-202
L0406-203

Ustawienia
uwierzytelnianai
LDAP i ustawienia
serwera LDAP sg
nieprawidtowe.

Sprawdz, czy ustawienia uwierzytelniania
LDAP lub ustawienia serwera LDAP sg

prawidtowo skonfigurowane.™

Sprawdz, czy serwer LDAP obstuguje
ustawienia SSL.

Btedna nazwa
uzytkownika lub
hasto.

Wprowadz poprawng nazwe uzytkownika i
hasto. Jesli nazwa uzytkownika
przekracza 128 bajtéw albo zawiera
spacje, znak ,,:” lub inny niedozwolony
znak, zmien ja.

Tryb
uwierzytelniania
uproszonego jest
niewtasciwie
uzywany.

Sprawdz, czy nazwa serwera, hazwa
uzytkownika, hasto i dane wprowadzone
w filtrze wyszukiwania sg prawidtowe.
Nalezy pamietac, ze jesli nie uda sie
uzyskac¢ DN nazwy uzytkownika w ramach
reprezentatywnego konta w trybie
uwierzytelniania uproszczonego,
uwierzytelnienie nie bedzie mozliwe.

»Autoryzacja nie

Uwierzytelnianie

Sprawdz, czy nazwa obszaru zapisana w

powiodta sie.” Kerberos nie zegarze w KDC (centrum dystrybucji

L0406-204 powiodto sie. kluczy) oraz zegar urzadzenia sg
zsynchronizowane.*3

»Autoryzacja nie Serwer Sprawdz stan sieci oraz serwer uzywany

powiodta sie.”
W/L0409-000

uwierzytelniania nie
zwrocit zadnej
odpowiedzi i
wystgpit btad
przekroczenia
limitu czasu
uwierzytelniania.

do uwierzytelniania.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W/L0511-000
W0517-000

Uzytkownik
zarejestrowany w
urzgdzeniu ma taka
sama nazwe jak
inny uzytkownik
odrdzniany przez
unikalny atrybut
serwera
uwierzytelniania.

« Usun stare konto uzytkownika, jesli
nie jest juz potrzebne, lub zmien
nazwe uzytkownika.

« Jesli ten komunikat bedzie
wyswietlany po przetaczeniu serwera
uwierzytelniania, usun uzytkownika z
poprzedniego serwera.




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W/L0606-004

Wybrano nazwe
uzytkownika, ktorej
nie mozna ustawi¢
jako nazwy
logowania.

Nazwa konta uzytkownika musi by¢ inna
niz ,,other”, ,,admin”, ,,supervisor” lub
»HIDE*”.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W/L0607-001

Zostata uzyta
aplikacja Web
Image Monitor lub
inna metoda, by
edytowac lub
utworzy¢ kopie
zapasowa ksigzki
adresowe;.

Czeka.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W/L0612-005

Automatyczny zapis
sie nie powiodt,
poniewaz
osiggnieto
maksymalng liczbe
uzytkownikow
mozliwych do
zapisania w ksigzce
adresowe).

Popros$ administratora uzytkownika (lub
administratora z uprawnieniami
niestandardowymi, ktéry ma rownowazne
uprawnienia) o usuniecie z uzytkownikow,
ktorzy nie sg juz potrzebni w ksigzce
adresowe|.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

W/L0707-001

Zostata uzyta
aplikacja Web
Image Monitor lub
inna metoda, by
edytowac lub
utworzy¢ kopie
zapasowa ksigzki

Czeka.

adresowe;.
»Autoryzacja nie Automatyczna » Sprawdz tagcznosc sieciowg pomiedzy
powiodta sie.” rejestracja urzadzeniem klienckim a serwerem.
B/W/L0913-023 uzytkownika na « Nie mozna dokonaé rejestracji w
serwerze

urzadzenie ulegto
awarii podczas
uwierzytelniania

trakcie edytowania ksigzki adresowej
urzadzenia-serwera.
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje

wykonano na
urzadzeniu klienta
przy uzyciu funkcji
Centralnego
zarzadzania.

*1 W przypadku uzyskiwania grup uzytkownikdw przeczytaj ponizsze informacje:

« Konto uzytkownika, ktére moze uzyskiwac grupy uzytkownikéw, to
sAMAccountName (uzytkownik). Nie mozna uzywac¢ UserPrincipalName
(user@domain.XXX.co.jp) jako nazwy uzytkownika.

» Sprawdz, czy nazwe ,,Grupa” podano poprawnie, w tym poprawnos¢ wielkich liter, w
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] ® [Ustawienia dla administratora] ™
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarzadzanie autoryzacja uzytkownika] »
[Autoryzacja Windows].

« Wybierz uzytkownika w ksigzce adresowej, nacisnij [Edytuj], a nastepnie sprawdz,
czy [Niedostepne] jest okreslone dla kazdej funkcji na karcie [Zarzadzanie
uzytkow./Inne] ® [Zarzadzanie uzytkow.] ® [Dostepne funkcije / aplikacje].

» Sprawdz, czy jako zakres grupy we wtasciwosciach grupy uzytkownikow utworzone;j
w DC wybrany jest ,,Zakres globalny” oraz czy w obszarze ,,Zabezpieczenia” wybrany
jest typ grupy. Sprawdz takze, czy w utworzonej grupie uzytkownikow
zarejestrowane jest jakies konto. Jesli istnieje wiecej niz jeden DC, spradz, czy
miedzy nimi zostata ustanowiona relacja zaufania.

*2 Aby rozwigzac¢ nazwe domenowa przeczytaj ponizsze informacje:

» Sprawdz, czy [Konfiguracja nazwy domeny] i [Konfiguracja DNS] lub [Konfiguracja
WINS] sa okreslone poprawnie [Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] »
[Sie¢/Interfejs].

» Wprowadz adres IP w polu [Konfiguracja nazwy domeny], aby sprawdzi¢ potgczenie.
Jesli mozna wykonac uwierzytelnianie z uzyciem adresu IP, sprawdz ponownie
[Konfiguracja DNS] lub [Konfiguracja WINS].

« Jesli uwierzytelnienie przy uzyciu adresu IP nie jest mozliwe, sprawdz, czy w
zasadach bezpieczenstwa kontrolera domeny lub zasadach bezpieczenstwa domeny
ustawiono odrzucanie LM/NTLM. Ponadto sprawdz, czy w zaporze pomiedzy
urzadzeniem a kontrolerem domeny lub w ustawieniach zapory kontrolera domeny
port nie jest zamkniety. Jesli wtgczona jest zapora systemu Windows, utwdrz nowg
regute umozliwiajgcg komunikacje w portach 137 i 139 w oknie ,,Zaawansowane”
zapory systemu Windows. Otwérz wtasciwosci TCP/IP z okna wtasciwosci
potagczenia sieciowego, zaznacz pole wyboru ,,Wtgcz NetBIOS przez TCP/IP” na
karcie [Zaawansowane] ®» [WINS]iotwérz port 137.

*3 W przypadku uwierzytelniania Kerberos przeczytaj ponizsze informacje:
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W przypadku pojawienia sie komunikatu

» Sprawdz, czy ,Nazwa Realm”, ,,Nazwa serwera KDC”, ,,Nazwa domeny” sg okreslone
prawidtowo w [Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] » [Ustawienia dla
administratora] ® [Uwierzytelnienie/obciazenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarejestruj/Zmien/Usun
Realm]. Wpisz ,,Nazwa Realm” wielkimi literami.

 Skonfiguruj ustawienia tak, aby réznica czasu miedzy zegarami w KDC i w urzadzeniu
wynosita mniej nizpie¢ minut. Zegar w urzgdzeniu mozna ustawi¢ w [Ustawienia] ®
[Ustawienia systemu] ® [Data/Czas/Zegar] ® [Data/ Czas] ® [Ustaw czas].

» Uwierzytelnianie Kerberos sie nie powiedzie, jesli nie powiedzie sie automatyczne
uzyskiwanie KDC w procesie uwierzytelniania systemu Windows. Jesli nie mozna
wigczy¢ automatycznego uzyskiwania, przetgcz na tryb reczny.

*4 Ponizsze informacje dotyczg ustawien LDAP:

« Sprawdz, czy serwer LDAP jest poprawnie okreslony w [Ustawienia] » [Ustawienia
systemu] P [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ™
[Autoryzacja administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarzadzanie
autoryzacjg uzytkownika] ® [Autoryzacja LDAP] lub [Niestand.autoryz.].

« Sprawdz, czy w ponizszych ustawieniach zarejestrowano konto reprezentatywne, a
nastepnie wykonaj [Test potaczenial. Wybierz serwer [Ustawienia] ® [Ustawienia
systemu] ® [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ™
[Autoryzacja administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] »
[Zarejestruj/Zmien/Usun serwer LDAP], nacisnij [Zarejestruj/Zmien] i ustaw
[Uwierzytelnienie] na [Autoryzacja Kerberos]

Patrz ,,Registering the LDAP Server”, User Guide w jezyku angielskim.

« Jesli test potagczenia nie powiedzie sie, sprawdz, czy [Konfiguracja nazwy domeny] i
[Konfiguracja DNS] lub [Konfiguracja WINS] sg poprawnie okreslone w [Ustawienia]
P [Ustawienia systemu] P [Sie¢/Interfejs].

Komunikaty wyswietlane w przypadku nieudanego logowania do urzadzenia
przy uzyciu karty mikroprocesorowej

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»Autoryzacja nie Karta jest Odblokuj karte.
powiodta sie.” zablokowana,
*0150-401 poniewaz
przekroczono

maksymalng liczbe
préb wprowadzenia
btednego kodu PIN.

»Autoryzacja nie Wprowadzono Wprowadz prawidtowy kod PIN.
powiodta sie.” btedny kod PIN.
*0151-401
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

*0153-402

Urzadzenie
uwierzytelniajgce
karty zostato
usuniete lub nie jest
prawidtowo
podtaczone.

Podtacz ponownie urzadzenie
uwierzytelniajace karty. Podtacz
urzadzenie uwierzytelniajgce karty do
interfejsu USB typu A w tylnej, lewej
czesci urzadzenia.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

*0154-402

Odczyt karty
mikroprocesorowej
sie nie powiodt.

Umies¢ karte mikroprocesorowg na
urzgdzeniu uwierzytelniajgcym we
wtasciwy sposéb i na dtuzej.

»Autoryzacja nie
powiodta sie.”

*0156-401

Wprowadzono
btedng nazwe
uzytkownika lub
hasto.

Wprowadz prawidtowg nazwe
uzytkownika i hasto.

»,Urzadzenie do
autoryzacji kart nie
jest podtaczone.”

Urzadzenie
uwierzytelniajgce
karty zostato
usuniete lub nie jest
prawidtowo
podtaczone.

Podtacz ponownie urzgdzenie
uwierzytelniajgce karty. Podtacz
urzgdzenie uwierzytelniajgce karty do
interfejsu USB typu A w tylnej, lewej
czesci urzadzenia.

W urzadzeniu
wystepuje chwilowy
nieprawidtowy stan.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj co
najmniej 10 sekund od zgasniecia
wskaznika gtdwnego zasilania, a
nastepnie wtgcz zasilanie.

Turning On and Off the Power

Komunikaty wyswietlane, gdy serwer LDAP jest niedostepny

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

,»Btad potaczenia z
serwerem LDAP.
Sprawdz stan
serwera.”

Sie¢ jest zajeta.

Sprobuj ponownie.

Ustawienia sg
nieprawidtowe.

Sprawdz informacje o ustawieniu
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu]
[Ustawienia dla administratora] »
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] »
[Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ™
[Zarejestruj/Zmien/Usun serwer LDAP].




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

Patrz ,Registering the LDAP Server”
(Rejestrowanie serwera LDAP), User
Guide (w jezyku angielskim).

»Przekroczono limit
czasudla
wyszukiwania
serwera LDAP.
Sprawdz stan
serwera.”

Sie¢ jest zajeta.

Sprobuj ponownie.

Ustawienia sg
nieprawidtowe.

Sprawdz informacje o ustawieniu
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] »
[Ustawienia dla administratora] ™
[Uwierzytelnienie/obcigzenie] ™
[Autoryzacja administr./Autoryzacja
uzytkow./Autoryzacja aplikacji] »
[Zarejestruj/Zmien/Usun serwer LDAP].
Patrz ,,Registering the LDAP Server”

(Rejestrowanie serwera LDAP), User
Guide (w jezyku angielskim).

,Btad autoryzacji
serwera LDAP.
Sprawdz
ustawienia.”

Nazwa uzytkownika
lub hasto jest
nieprawidtowe.

Wybierz uzytkownika w ksigzce
adresowej, nacisnij [Edytuj] i podaj
prawidtowg nazwe uzytkownika i hasto na
karcie [Zarzadzanie uzytkow./Inne] »
[Zarzadzanie uzytkow.] ™
[Info.autoryzacji LDAP].

Patrz ,,Registering a User in the Address
Book and Specifying the Login
Information”, User Guide w jezyku
angielskim.

Komunikaty wyswietlane w przypadku problemow z certyfikatem

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie i dodatkowe informacje

,0db.nie moze by¢
wybrany, poniewaz
certyfikat
urzadzenia dla
podpisu S/MIME
jest aktualnie
niewazny. Sprawdz

certyfi kat.”"

Certyfikat
urzadzenia uzyty
dla podpisu S/MIME
jest niewazny.

Zainstaluj nowy certyfikat urzadzenia dla
pospisu S/MIME.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji
sieciowej"
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8. Rozwigzywanie problemdw

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»,Nie mozna wtaczy¢
podpisu, poniewaz
jest problem z
certyfikatem
urzadzenia dla
podpisu S/MIME.
Sprawdz certyfikat

M ,,*
urzadzenia.” *

»Nie mozna ustawié
podpisu, poniewaz
certyfikat podpisu
elektronicznego
urzadzenie jest
niewazny. Sprawdz

certyfikat.”"*

Certyfikat
urzgdzenia uzywany
dla cyfrowego
podpisu w plikach
PDF lub PDF/A jest
niewazny.

»Odbiorca nie moze
by¢ wybrany,
poniewaz pojawit
sie problem z
certyfikatem
urzadzenia uzytym
dla podpisu
S/MIME. Sprawdz

certyfikat.”"*

Brak certyfikatu
urzadzenia
uzywanego do
podpisu cyfrowego
w plikach PDF lub
PDF/A lub certyfikat
jest niewazny.

Uzyj waznego certyfikatu urzadzenia dla
cyfrowego podpisu w pliku PDF lub
PDF/A.

Patrz ,Scanning an Original as a PDF with
Security Settings Specified”, User Guide w
jezyku angielskim.

,Odbiorca nie moze
by¢ wybrany,
poniewaz certyfikat
szyfrowania jest
niewazny. Sprawdz
certyfikat.”

,Grupa odbiorcéow
nie moze by¢
wybrana, poniewaz
zawiera odbiorcow
z certyfikatem
szyfrowania, ktory
jest niewazny.
Sprawdz
certyfikat.”

Certyfikat
uzytkownika
(certyfikat
odbiorcy) wygast.

Zainstaluj nowy certyfikat uzytkownika.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji
sieciowej"




W przypadku pojawienia sie komunikatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

»Nadawanie nie
moze byc¢
przeprowadzone,
poniewaz certyfikat
szyfrowania jest
niewazny. Sprawdz
certyfikat.”

*1 Inne operacje mogg by¢ uwzglednione w ,,Nie mozna wybrac miejsca docelowego” lub
»,Nie mozna ustawi¢ podpisu”.

Komunikaty wyswietlane, gdy nie mozna uzyc strony aplikacji

niespodziewany
btad.

»Nie mozna sie
potaczyc z
serwerem
instalujgcym
aplikacje. Sprawdz
informacje
konserwacyjne na
ekranie Informacje
lub ustawienia
sieci. Po
sprawdzeniu
sprobuj ponownie.”

,Could not update
the firmware.”

,,Failed to download
the application.”

»An error has
occurred. Failed to
install the
application.”

Nie mozna potgczy¢
sie z serwerem
instalacji.

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie i dodatkowe informacje
»Wystapit btad Na serwerze e Zobacz informacje dotyczace
serwera.” wystagpit konserwacji serwera w [Informacja].

« Sprawdz, czy Sie¢/Interfejs
([Konfiguracja DNS], [Panel
operacyjny: ustawienia proxy]) sa
poprawnie skonfigurowane.

Patrz ,Network/Interface”, User
Guide w jezyku angielskim.
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8. Rozwigzywanie problemow

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie i dodatkowe informacje

,Could not restore
the firmware
because the
required data does
not exist.”

Oprogramowanie
sprzetowe ze strony
aplikacji nie zostato
zaktualizowane.

Nie mozna przywréci¢ oprogramowania
sprzetowego.

»Nie znaleziono
okreslonej strony.”

Wystapit btad na
stronie aplikacji.

Zobacz informacje dotyczace konserwacji
serwera w [Informacja].

»Thereis
insufficient space to
store internally,
delete any
unnecessary
applications.”

Miejsce dostepne w
wewnetrznej
pamieci masowej
jest
niewystarczajace.

Usun aplikacje, ktore nie sg juz potrzebne.




9. Bezpieczenstwo

Wprowadzenie

Podejmowanie dziatan zapobiegajacych zagrozeniom

Ograniczenie ryzyka wycieku informacji i ich wykorzystania przez nieuprawnione osoby
wymaga wprowadzenia odpowiednich srodkow bezpieczenstwa.

Dane osobowe zapisane w ksigzce adresowej oraz poufne pliki obstugiwane przez
urzadzenia to wazne zasoby informacji. Nalezy je chroni¢ przed kradzieza i naduzyciem.

Dla zagwarantowania bezpieczenstwa podczas korzystania z urzadzenia niezbedne jest
prawidtowe okreslenie ustawien urzadzenia zgodnie z danym $rodowiskiem, poziomem
uzytkownika, obcigzeniem administratora i firmowymi zasadami zachowania
bezpieczenstwa informacji.

Administratorzy to specjalni uzytkownicy uprawnieni do zarzadzania roznymi
informacjami i ustawieniami na urzadzeniu. Aby bezpiecznie korzystac¢ z urzadzenia,
wazne ustawienia, takie jak rejestracja uzytkownika i ustawienia zabezpieczen, musza
by¢ konfigurowane tylko przez administratoréw. W szczegdélnosci nalezy skonfigurowac
ustawienia zabezpieczen przed uruchomieniem urzadzenia.

Uprawnienia, ktére mozna przyznaé¢ administratorom
Administratorom mozna przyznaé nastepujace dwa rodzaje uprawnien.

« Uprawnienia standardowe

Uprawnienia standardowe sg dostepne domyslnie na urzadzeniu. Istniejg cztery typy

uprawnien standardowych, Administrator uzytkow., Administrator maszyny,
Administrator sieci i Administrator plikow, jedno lub wiecej typéw uprawnien moze
zostac przyznanych jednemu administratorowi.

-3
=
<
‘
|

DZW803

str.302 "Rejestrowanie administratorow ze standardowymi uprawnieniami"

- Uprawnienia niestandardowe
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9. Bezpieczenstwo

Mozesz wybrac i przyzna¢ uprawnienia z roznych uprawnien sklasyfikowanych w
czterech kategoriach, zgodnie z rolg zewnetrznego administratora. Umozliwia to
rozszerzenie funkcji bezpieczenstwa w celu spetnienia wymagan uzytkownikow,
takich jak zwiekszenie liczby administratoréw lub szczegétowe ustawienia
uprawnien administratorow.

1 2 3 4 5 6 , 9 10
B:: W OO 0O @ § O O
g%~ 08 OO0 &\ 0O O
a0 v DO~ «® OO O
gEhw v OO «@ O O O
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str.313 "Rejestrowanie administratorow z uprawnieniami niestandardowymi"

Administratorom od 1 do 4 (wbudowani administratorzy), ktérzy sg domyslnie
zarejestrowani na urzadzeniu, mozna przyznac tylko uprawnienia standardowe.

Gdy aktywna jest Autoryzacja Windows lub Autoryzacja LDAP jako metoda
uwierzytelniania uzytkownika, mozna zarejestrowac konta zewnetrznego serwera
autoryzacji jako administratorow (administratorow zewnetrznych). Administratorom
zewnetrznym mozna przyznac¢ uprawnienia standardowe lub niestandardowe.

Ponizej przedstawiono odpowiednie srodki bezpieczenstwa i ustawienia. Podejmowane
dziatania muszg byc¢ zgodne ze srodowiskiem operacyjnym urzadzenia.

\I Podstawowe $rodki bezpieczenstwa
a: Silne zabezpieczenia oparte na funkcjach urzadzenia

a: Silniejsze zabezpieczenia oparte na zewnetrznych modutach tego urzadzenia lub
zewnetrznych funkcjach bezpieczenstwa

Definiowanie administratora urzadzenia

8. A ﬂ@ﬂi

DZ2Wa00

\I Wybierz administratora, ktory konserwuje urzadzenie i zarzadza nim.
Administrator wykonuje istotne czynnosci zabezpieczajace.



Wprowadzenie

str.302 "Rejestrowanie administratorow ze standardowymi uprawnieniami"

str.313 "Rejestrowanie administratoréw z uprawnieniami niestandardowymi"

Zapobieganie dostepowi 0sdb nieuprawnionych przez zarzadzanie grupa
uzytkownikow mogacych korzystaé z urzadzenia lub podtaczonej sieci

T

\I / a / a Administrator ogranicza grupe uzytkownikéw mogacych korzystac z
urzadzenia w celu uniemozliwienia dostepu osobom bez autoryzacji.

str.330 "Weryfikacja uzytkownikéw obstugujgcych urzadzenie (uwierzytelnianie
uzytkownikow)"

a Zapobieganie atakom typu brute-force na hasto oraz nieautoryzowanemu
korzystaniu z urzagdzenia w wyniku nieuwagi uzytkownika.

« Okreslona liczba nieudanych préb zalogowania powoduje zablokowanie
logowania.

« Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas po zalogowaniu,
uzytkownik jest wylogowywany.

str.354 "Okreslanie zasad logowania/wylogowywania"

a Ograniczenie zakresu adresow IP mogacych uzyskac dostep do urzadzenia w u
celu uniemozliwienia dostepu z nieautoryzowanych komputerow. W celu
ograniczenia ryzyka nalezy réwniez okresli¢ nieuzywane protokoty.

str.360 "Kontrola dostepu”

a / a Szyfrowanie komunikacji w celu uniemozliwienia wycieku i falsyfikacji
informacji.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji sieciowej"

Zapobieganie wyciekowi informacji przez obstuge plikow
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9. Bezpieczenstwo

j Ograniczenie mozliwosci przegladania plikow zapisanych na urzadzeniu lub w
ksigzce adresowej pozwala zapobiec wyciekowi informacji do nieautoryzowanych
0sob.

Patrz ,,Specifying Access Privileges for Documents Saved in Document Server”, User
Guide w jezyku angielskim.

Patrz ,,Specifying Access Privileges on Documents Stored in the Machine”, User
Guide w jezyku angielskim.

Patrz ,,Using the Protection Function to Prevent the Misuse of Addresses”, User
Guide w jezyku angielskim.

j Ograniczenie recznego wprowadzania miejsc docelowych w celu unikniecia
przypadkowej transmisji pod niewtasciwy adres.

str.399 "Zapobieganie wyciekom informacji w wyniku wystania danych do
niewtasciwego miejsca docelowego"

j Ograniczanie mozliwosci podtaczania no$nikdw zewnetrznych w celu unikniecia
usuwania danych.

str.401 "Zapobieganie wyciekom informacji za posrednictwem gniazda pamieci
zewnetrznej"

j / a Zapobieganie nieautoryzowanemu kopiowaniu badz kradziezy
wydrukowanych dokumentow przez umieszczenie wzoru na wydrukach lub
ograniczenie zwyktego drukowania.

str.403 "Zapobieganie wyciekom danych na wydrukach"

" j Zapobieganie wyciekowi informacji w przypadku kradziezy lub utylizacji
urzadzenia poprzez szyfrowanie danych.

str.414 "Szyfrowanie danych w celu unikniecia wyciekéw danych wynikajacych z
kradziezy badz usuniecia urzadzenia."

j Ograniczanie korzystania z trybu serwisowego stosowanego podczas
konserwacji i naprawy urzadzenia przez serwisanta klienta w celu unikniecia
wycieku informacji.

str.422 "Ograniczanie zakresu dziatan wykonywanych przez inzyniera klienta bez
nadzoru administratora urzagdzenia"

W Waine )

- Aby zapobiec kradziezy, celowemu uszkodzeniu urzadzenia lub innym
zdarzeniom tego rodzaju, nalezy umiescic urzadzenie w bezpiecznym miejscu.

« Jezeli nie skonfigurowano ustawien ochrony, dane znajdujace sie w urzadzeniu
moga by¢ narazone na atak.
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Wprowadzenie

« Aby nie zaktocac pracy uzytkownikow, wybierz jako administratorow osoby,
ktore potrafig sprawnie obstugiwac urzadzenie, a nastepnie zle¢ im
nadzorowanie pracy urzadzenia.

« Przed przystapieniem do konfigurowania funkcji zabezpieczen tego urzadzenia
administratorzy musza doktadnie przeczytac opis zabezpieczen. Szczegolna
uwage nalezy zwroci¢ na punkt str.302 "Rejestrowanie administratorow ze
standardowymi uprawnieniami".

« Administratorzy powinni poinformowa¢ uzytkownikow o odpowiednim
korzystaniu z funkcji zabezpieczen.

« Jezeli urzadzenie jest podtaczone do sieci, jego sSrodowisko musi by¢ chronione
za pomoca firewalla lub podobnego systemu bezpieczenstwa.

« W celu ochrony danych podczas komunikacji nalezy zastosowa¢ funkcje
zabezpieczen komunikacji urzadzenia i podtaczac je do urzadzen obstugujacych
funkcje zabezpieczen, takie jak szyfrowanie potaczen.

« Administratorzy powinni regularnie sprawdza¢ dzienniki urzadzenia w
poszukiwaniu wyjatkowych i nietypowych zdarzen.

Sprawdzanie waznosci oprogramowania sprzetowego

Ta funkcja umozliwia sprawdzanie waznosci oprogramowania sprzetowego podczas
uruchamiania urzadzenia.

Jesli w trakcie wykonywania procesu weryfikacji wystgpi btad, zostanie on wyswietlony
na panelu operacyjnym.

Nalezy pamietac, ze po uruchomieniu urzadzenia btedy weryfikacji pojawig sie rowniez w
Web Image Monitor. Szczegdtowe informacije na temat wskazan btedéw mozna znalez¢ w
pomocy Web Image Monitor. Jesli wystapi btad w Web Image Monitor i nie mozna
uzyskac¢ dostepu Web Image Monitor, nalezy sprawdzi¢ panel sterowania pod katem
wskazan btedu.

Jesli w procesie weryfikacji wystagpi btad, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Ujawnianie informacji o podatnosci na zagrozenia

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat naszych produktéw i ustug, prosze
zapoznac sie z ponizsza strona:

https://www.ricoh.com/products/security/vulnerabilities

Przekazywanie informacji o zmianach majacych wptyw na ochrone danych
osobowych lub prywatnosci

Gdy udostepnimy oprogramowanie sprzetowe zawierajace zmiany, ktére majg wptyw na
ochrone danych osobowych lub prywatnosci, opublikujemy szczegétowe informacije na
naszej stronie internetowe;.
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https://www.ricoh.com/products/security/mfp/red
Dostarczanie informacji za pomoca kanatu RSS

Najnowsze informacje na naszej stronie internetowej sg wysytane do klientéw za pomocg
kanatu RSS.

Mozna szybko sprawdzi¢ najnowsze informacje za pomoca oprogramowania zwanego
czytnikiem RSS lub przegladarki internetowej obstugujacej RSS.

Adres URL RSS jest nastepujacy:
https://www.ricoh.com/-/Media/Ricoh/Sites/com/products/security/mfp/red/rss.xml

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat konfiguracji czytnika RSS, nalezy
zapoznac sie z instrukcjami obstugi oprogramowania zgodnego z RSS.

Rejestrowanie administratorow ze standardowymi uprawnieniami

Istniejg cztery rodzaje uprawnien standardowych administratora zgodnie z kategoriami
funkcjonalnymi i sg one udzielane od Administrator 1 do Administrator 4
(administratorzy wbudowani). Wszystkie te uprawnienia mozna udzieli¢ jednej osobie lub
mozna udzieli¢ okreslonego uprawnienia okreslonej osobie. Gdy aktywne sg opcje
Autoryzacja Windows lub Autoryzacja LDAP, mozna zarejestrowac konta zewnetrznego
serwera uwierzytelniania jako administratorow (zewnetrznych administratoréw), a
nastepnie przyznac im réwniez uprawnienia standardowe.

Podziat zadan utatwia administratorom ich wykonywanie, zapobiegajac jednoczesnie
nieautoryzowanym operacjom administracyjnym.

Rodzaje uprawnien standardowych

DZWo03

« Administrator uzytkow.: umozliwia zarzadzanie informacjami zarejestrowanymi
w ksigzce adresowej. Posiadacz uprawnienia moze dodawac uzytkownikéw do
ksigzki adresowej oraz zmieniac zarejestrowane informacje.

« Administrator maszyny: umozliwia gtéwnie zarzadzanie ustawieniami urzadzen.
Ustawienia mozna skonfigurowac tak, aby ustawienia kazdej funkcji mogt
zmieniac tylko administrator.

« Administrator sieci: umozliwia zarzgdzanie ustawieniami potgczenia z siecia.
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Wprowadzenie

« Administrator plikow: umozliwia zarzgdzanie uprawnieniami dostepu do
zapisanych plikdw. Ustawienia mozna skonfigurowac w taki sposob, aby tylko
zarejestrowani lub dopuszczeni uzytkownicy mogli wyswietla¢ badz edytowacd
pliki zapisane na urzadzeniu.

Procedura rejestrowania whudowanych administratorow

1. Aktywuj uwierzytelnianie administratora.
Aktywuj funkcje uwierzytelniania administratoréw z [Ustawienia].
2. Nalezy sie zalogowac jako administrator.

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania wbudowanego administratora,
aby zalogowac sie na urzadzeniu.

3. Dodaj wbudowanych administratoréw lub zmien uprawnienia.

Przyznaj uprawnienia standardowe kazdemu administratorowi. Mozna
zarejestrowaé maksymalnie czterech wbudowanych administratoréw.

Procedura rejestrowania administratorow zewnetrznych jako
administratorow z uprawnieniami standardowymi

1. Aktywuj uwierzytelnianie administratora.
Aktywuj funkcje uwierzytelniania administratoréw z [Ustawienia].
2. Nalezy sie zalogowac jako administrator.

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania wbudowanego administratora,
aby zalogowac sie na urzadzeniu.
3. Zarejestruj grupy administratorow zewnetrznych i przypisz im uprawnienia

Zarejestruj grupy administratorow zewnetrznych i przyznaj im uprawnienia

« Wbudowani administratorzy sa traktowani inaczej niz uzytkownicy zarejestrowani w

ksigzce adresowej. Dla wbudowanego administratora nie mozna uzy¢ nazwy
uzytkownika zarejestrowanej w ksigzce adresowej jako nazwy uzytkownika.

Aktywacja uwierzytelniania administratora

Aby umozliwi¢ administratorom zarzadzanie urzadzeniem, nalezy aktywowac
uwierzytelnianie administratora. Wybierz, czy chcesz wtgczy¢ uwierzytelnianie
administratora dla kazdego elementu, ktéry powinien by¢ zarzadzany przez
administratoréw, aby ograniczy¢ zmiany informacji lub ustawien, ktére moga
wprowadzac zwykli uzytkownicy.

W Waine )

- Jesli aktywowano Autoryzacje administratora, nalezy zapamieta¢ nazwy
uzytkownikow i hasta logowania wbudowanych administratorow. W razie
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zapomnienia nazwy uzytkownika lub hasta logowania administratora nalezy
okresli¢ nowe hasto, korzystajac z uprawnien administratora gtéwnego.

str.325 "Zmienianie hasta wbudowanego administratora"

. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemul].

& |Administrator maszyny | Wylogowanie| €
Narstia uytonnia

’-------

I ' W Funkcie kop/ - Zmien jezyk
I serwera dok o= Language
I EUswwienia systemu
I I arunkcie faksu i Informacie
\ N N . . - —,
L2 J e aaresona grunkciedrukarki Y Obstuga
DUslawienia kaset na papier {74 Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

02 Grudz 2001

19:14

DOC9PAS5240

. Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja

administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarzadzanie autoryzacjg
administratoral.

. Dla kazdego elementu zarzadzania podlegajgcego uwierzytelnianiu administratora wybierz z

listy pozycje [Wtaczone].

« Zarzadzanie uzytkow.: aby zarzadzac¢ informacjami zarejestrowanymi w ksigzce
adresowej, wybierz [Wtaczone].

« Zarzadzanie maszyna: aby skonfigurowac ustawienia w taki sposob, aby
ustawienia poczatkowe kazdej funkcji mogty by¢ zmieniane tylko przez
administratora, wybierz [Wtgczone].

« Zarzadzanie siecig: aby zarzadzan ustawieniami sieci, wybierz [Wtgczone].

« Zarzadzanie plikami: aby zarzadza¢ plikami zapisanymi w urzadzeniu, wybierz
[Wtaczone].



Wprowadzenie

5. W opcji Dostepne ustawienia wybierz okreslone pozycje do zarzadzania.

Zarzadzanie autoryzacja administratora Anuluj

Zarzadzanie siecia

Autoryzacja administr. ‘ Wtaczone

[ Ustawienia interfejsu
Dostepne ustawienia [ Przesytanie pliku

[ Narzedzia administratora

05 Wrzes. 2019
14:07 =) A

Wybrane pozycje nie mogg by¢ zmieniane przez uzytkownikow.
Zarzadzanie uzytkow.

» Narzedzia administratora: ogranicza w gtéwnej mierze ustawienia ksigzki
adresowe|.

Zarzadzanie maszyna

Nacis$nij [Nie wybrano] obok opcji Dostepne ustawienia, wybierz pozycje do
zarzadzania na ekranie Dostepne ustawienia, a nastepnie nacisnij [OK].

« Funkcje ogdélne: ogranicza ustawienia panelu operacyjnego i tacy
wyj$ciowej na papier.

- Ustawienia kaset na papier: ogranicza ustawienia rozmiaru i typu papieru w
tacy na papier.

- Ustawienia zegara: ogranicza ustawienia dotyczace czasu i godzin
przetwarzania.

- Ustawienia interfejsu: ogranicza ustawienia dotyczace sieci. u

- Przesytanie pliku: ogranicza ustawienia dotyczace funkcji wysytania i
odbierania wiadomosci e-mail.

» Narzedzia administratora: ogranicza w gtdwnej mierze ustawienia
dotyczace urzadzenia.

e Obstuga: ogranicza ustawienia dotyczace korekcji drukowania.
Zarzadzanie siecia
- Ustawienia interfejsu: ogranicza ustawienia dotyczace sieci.

« Przesytanie pliku: ogranicza ustawienia dotyczace funkcji wysytania i
odbierania wiadomosci e-mail.

» Narzedzia administratora: ogranicza w gtdwnej mierze ustawienia
dotyczace sieci i bezpieczenstwa.

Zarzadzanie plikami

« Narzedzia administratora: ogranicza ustawienia dotyczace funkcji ochrony
plikdw i funkcji Serwer dokumentéw.
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9. Bezpieczenstwo

6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Naciénij [Ekran gtéwny] (7).

8. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, nacisnij [OK], aby wylogowad sie z
urzadzenia.

« Uwierzytelnianie administratora mozna aktywowac takze przez program Web Image
Monitor. Szczegotowe informacje zawiera Pomoc Web Image Monitor.

Logowanie sie do urzadzenia jako administrator

Aby zalogowac sie do urzadzenia po raz pierwszy, zaloguj sie jako Administrator 1
sposrod wbudowanych administratorow. W kwestii nazwy uzytkownika nalezy zapoznac
sie z dostarczonym podrecznikiem. Wprowadz hasto ustawione jako hasto logowania
przy poczatkowej konfiguracji.

Logowanie na urzadzeniu za pomocga panelu operacyjnego
1. Na ekranie gtdwnym nacisnij [Logowanie].

I 1]

< Wydruki oczekujace Drukuij/skanuj >

(urzadzenie pamieci m...

Brak plikodbioru “'

& Informacie

Brak nowych
informacji

0.0programowaniu. @

n Iﬁ Serwer dokumentow Application Site
Sprawdzstan  H5e*® © ® Zatrzymaj

13:14

2. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania administratora, a nastepnie nacisnij
[Logowanie].
Po zalogowaniu sie w lewym gornym rogu ekranu zostanie wyswietlona ikona
uzytkownika.

=y
I n ' inistrator maszyny all| \Wylogowanie | €
Al ]
:
Kopia Skaner Faks
< Wydruki oczekujace Drukui/skanuj. >
(urzadzenie pamieci m...
. = [ & Informacie
Brak plikodbioru @; i'
‘ Brak nowych
] Serwer dokumentow Application Site el @

Sprawdz stan 53 @ Zatrzymaj
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Wprowadzenie

Aby zarejestrowac lub zmieni¢ wbudowanego administratora, wykonaj
procedure opisang w sekcji str.308 "Dodawanie wbudowanych administratorow
i zmienianie uprawnien".

3. Po zakonczeniu obstugi urzadzenia nacisnij przycisk [Wylogowanie].

Mozna takze wylogowac sie z urzadzenia, naciskajac przycisk oszczedzania
energii (L)),

e Gdy wbudowany administrator z jednym uprawnieniem standardowym loguje
sie do urzadzenia, zalogowany administrator wyswietlany jest z tym
uprawnieniem standardowym. Gdy wbudowany administrator z wieloma
uprawnieniami standardowymi loguje sie do urzadzenia, wy$wietlane jest jedno
z tych uprawnien standardowych.

« Aby uzyskac informacje na temat znakéw, ktérych mozna uzywaé w nazwach
logowania uzytkownikow i hastach, patrz str.327 "Znaki, jakich mozna uzywaé w
nazwach uzytkownikdéw i hastach".

Logowanie sie do urzadzenia za pomoca Web Image Monitor
1. Uruchom przegladarke internetowsa.

2. Wprowadz adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia na pasku adresu przegladarki
internetowej.

str.103 "Otwieranie narzedzia Web Image Monitor"
3. Kliknij [Logowanie].

o= m——

BB TS §5 wmaieew Web Image Monitor

4. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania administratora, a nastepnie kliknij
[Logowanie].

5. Po zakonczeniu obstugi urzadzenia kliknij [Wylogowanie].

Po wylogowaniu nalezy usuna¢ zawarto$¢ pamieci podrecznej przegladarki
internetowe.

» Przegladarka internetowa moze mie¢ wtaczong funkcje automatycznego
uzupetniania pél logowania, ktora zapamietuje nazwe uzytkownika i hasto
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9. Bezpieczenstwo

logowania. Funkcja ta ogranicza bezpieczenstwo. Aby zapobiec zapamietywaniu
przez przegladarke internetowg nazw uzytkownika i haset logowania, wytacz
funkcje automatycznego uzupetniania.

Dodawanie wbhudowanych administratorow i zmienianie uprawnien

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie czterech administratoréw. Kazdy z nich moze miec
wszystkie uprawnienia standardowe administratora. Aby zmniejszy¢ obcigzenie
administratora, kazdy z czterech zarejestrowanych pracownikéw moze miec¢ okres$lone
jedno z uprawnien standardowych.

Omow liczbe dodawanych uzytkownikdw i przyznawanych uprawnien, ustal nazwy
uzytkownika i hasta logowania dla Administratora 2 do Administratora 4 i skonfiguruj
ustawienia.

W Waine )

» Nie zapomnij nazw uzytkownika i haset logowania dodanych wbudowanych
administratorow.

« Wbudowany administrator nie mozne zmieni¢ nazw uzytkownika ani haset
uzywanych do logowania przez innych whudowanych administratorow.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator ze wszystkimi uprawnieniami standardowymi na
panelu operacyjnym.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Nacis$nij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny | Wylogowanie| L

Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukai wszyst

’ I N . .

I l =4 Funkcie kop./ - Zmien jezyk

I serwera dok i Language

I EUsmwienia systemu

I I aFunk(ie faksu i Informacie

\ LB B & _§ _§ | -,
L2 Jrsiuka aaresowa gFunkcie drukarki f Obstuga
DUslawienia kaset na papier {4 Funke skanera Licanik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii
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Wprowadzenie

4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ™ [Zarejestruj/Zmien
administratora] ® [Ustaw nazwe uzytkownika log.admin./hasto logowanial.

5. Nacisnij zadanego wbudowanego administratora ([Administrator 1] do [Administrator 4]).
6. Okresl nazwe uzytkownika i hasto logowania, a nastepnie nacisnij [OK].

« Aby uzyskac informacje na temat znakdéw, ktérych mozna uzywac¢ w nazwach
logowania uzytkownikow i hastach, patrz str.327 "Znaki, jakich mozna uzywaé w
nazwach uzytkownikdéw i hastach".

« W przypadku zarzadzania urzgdzeniem za pomoca oprogramowania
obstugujacego protokot SNMPv3, na przyktad Device Manager NX, podaj hasto
szyfrowania komunikacji.

7. Po wprowadzeniu ustawien dla kazdego administratora naci$nij [Zamknij], a nastepnie
nacisnij [Ustaw uprawnienia administratora].

8. Wybierz wbudowanego administratora, ktéremu chcesz przyzna¢ uprawnienia standardowe,
a nastepnie nacisnij [OK].

| Zalogowany: Administrator maszyny )| ? | \IEICERIERE IS

Ustaw uprawnienia administratora Anului “

Administrator uzytkow.

W Administrator 1 [ Administrator 2
|1 Administrator 3

Administrator maszyny

W Administrator 1 ["] Administrator 2

["] Administrator 3

05 Wrzes. 2019 <3 ﬁ

1408 !

» Przyznaj uprawnienia Administrator uzytkow., Administrator maszyny,
Administrator sieci, lub Administrator plikow od [Administrator 1] do
[Administrator 4].

« Domyslnie wszystkie uprawnienia standardowe zostajg przyznane
zalogowanemu wbudowanemu administratorowi (Administrator 1).

9. Nacisnij przycisk [OK].

Po zakonczeniu konfiguracji ustawien nastapi automatyczne wylogowanie z
urzadzenia.

Nalezy zanotowac nazwy uzytkownikéw i hasta logowania innych administratoréw i
przekazac je odpowiednim osobom.

« Administrator zdowolnymi uprawnieniami standardowymi moze dodawac
wbudowanych administratoréow lub zmienia¢ uprawnienia, logujac sie do urzadzenia.
Uprawnienia, ktére administrator moze przypisa¢ innym wbudowanym
administratorom, sa jednak ograniczone do tych samych uprawnien standardowych,
ktére sa przypisane temu administratorowi.
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9. Bezpieczenstwo

« Administrator o niestandardowych uprawnieniach z uprawnieniem
Uwierzytelnienie/obcigzenie moze rowniez dodawaé¢ wbudowanych
administratoréw, logujac sie do urzagdzenia. Administrator nie moze jednak zmieniaé
uprawnien.

» Mozna doda¢ wbudowanych administratoréw lub zmieni¢ uprawnienia, uzywajac
rowniez Web Image Monitor. Szczegdétowe informacije zawiera Pomoc Web Image
Monitor.

Rejestrowanie grup administratorow zewnetrznych i przypisywanie im
uprawnien standardowych

Gdy aktywne jest Autoryzacja Windows lub Autoryzacja LDAP jako metoda
uwierzytelniania uzytkownika, mozna zarejestrowac konta zewnetrznego serwera
autoryzacji jako zewnetrznych administratoréw. Zarejestruj grupy administratorow
zewnetrznych i przypisz te same cztery rodzaje uprawnien standardowych, ktére sg
przypisane wbudowanym administratorom.

Aby zarejestrowac konto serwera Windows jako administratora zewnetrznego,
zarejestruj grupe administratorow zewnetrznych o takiej samej nazwie jak konto
globalne, do ktdrego nalezy konto docelowe i do ktérego ma ono uprawnienia
administracyjne. Najpierw nalezy potwierdzi¢ nazwe grupy globalnej, do ktérej nalezy
konto docelowe.

str.335 "Okreslanie Autoryzacja Windows"

OUwaga )

» Nie mozna skonfigurowac zadnego konta serwera Windows jako konta dostepu
SNMPv3.

" « Gdy wtaczone jest centralne zarzadzanie ksigzkg adresowg, nie mozna
zarejestrowac zewnetrznych administratorow.

Patrz ,,Others (System Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator ze wszystkimi uprawnieniami standardowymi na
panelu operacyjnym.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
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Wprowadzenie

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny 3l Wylogowanie | €
Narsdia o

’-------

I l o8 Funkgie kops/ - Zmien jezvk
|| S servera dok i Language
I Ustawienia systemu
| | aFunk[ie faksu i Informacie
L2 Jrsiezka aoresona gfunktledrukarki Y Obstuga
DUstawienia kaset na papler {4 Funkie skanera Licanik

Podstawowe ustawienia
podczas instalaci
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19:14
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4. Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarejestruj/Zmieri
administratoral.
5. Nacisnij [Ustawienia administratora zewnetrznego] w Administrator zewnetrzny.
6. Wybierz [Wtgczone] z listy obok Administrator zewnetrzny, a nastepnie nacisnij [OK].

( & JAdministrator maszyny

Ustawienia administratora zewnetrznego Anuluj

Administrator zewnetrzny Wytaczone

Wiaczone

20 She. 2023
13:20 e A

7. Nacisnij [Zarzadzanie grupg zewnetrznych administratoréw] w Administrator zewnetrzny.

8. Wybierz [* Nie zarejestrowany], a nastepnie nacisnij [Zarejestruj/Zmien].
9. Wprowadz? nazwe zewnetrznej grupy administratoréw dla Nazwa grupy.

Aby zarejestrowac konta serwera Windows jako administratoréw zewnetrznych,
wprowadz takg sama nazwe grupy jak nazwa grupy globalnej, do ktérej nalezy konto
docelowe.
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9. Bezpieczenstwo

10. Wybierz [Uprawnienia stand.] obok Typ uprawnienia, a nastepnie wybierz uprawnienia, ktére
chcesz przyznaé administratorowi zewnetrznemu.

[ & JAdministrator maszyny

Zarejestrui/Zmien : o1 Anuluj

Nazwa arupy
<10./128>

Uprawnienia

Typ uprawnienia (® Uprawnienia stand. (© Uprawnienia niest.

W Administrator uzytkow. [ Administrator maszyny

[ Administrator sieci ["] Administrator plikow

Pt o
11. Nacisnij przycisk [OK].
12. Nacis$nij przycisk [Zamknij].
13. Nacisnij przycisk [OK].

Po zakonczeniu konfiguracji ustawien nastgpi automatyczne wylogowanie z
urzadzenia.

» Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 10 grup administratorow zewnetrznych.

« Aby zmieni¢ nazwe lub uprawnienia standardowe zarejestrowanej zewnetrznej
grupy administratoréw, wybierz nazwe grupy w kroku 8, a nastepnie nacisnij
[Zarejestruj/Zmien].

« Aby usunac¢ zarejestrowang grupe administratorow zewnetrznych, wybierz nazwe
grupy w kroku 8, a nastepnie nacisnij [Usun].

" « Administrator zewnetrzny z dowolnymi uprawnieniami standardowymi moze

dodawac grupy administratorow zewnetrznych lub zmienia¢ uprawnienia, logujac sie
do urzadzenia. Uprawnienia, ktore administrator moze przypisa¢ innym grupom
administratoréw zewnetrznych, sg jednak ograniczone do tych samych uprawnien,
ktére sa przyznane temu administratorowi.

« Jesli konto uzytkownika na serwerze Windows nalezy zaréwno do grupy z
uprawnieniami administratora serwera, jak i do grupy zwyktych uzytkownikéw,
podczas logowania na komputerze uzytkownik jest rozpoznawany jako zwykty
uzytkownik, a nie jako zewnetrzny administrator. Aby umozliwi¢ uzytkownikowi
zalogowanie sie jako administrator zewnetrzny, nalezy upewnic sie, ze uzytkownik
nie jest cztonkiem grupy zwyktych uzytkownikdéw na serwerze Windows.

« Gdy do urzadzenia zaloguje sie uzytkownik zarejestrowany w Ksigzka adresowa
urzadzenia, urzadzenie rozpoznaje uzytkownika zaleznie od grupy, w ktorej jest on
zarejestrowany na serwerze Windows.

e Gdy zarejestrowany jest w grupie z uprawnieniami administratora: zostaje
rozpoznany jako administrator zewnetrzny.
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Wprowadzenie

» Gdy zarejestrowany jest w grupie zwyktych uzytkownikow: zostaje rozpoznany
jako ten sam uzytkownik, ktory jest zarejestrowany w ksigzce adresowej
urzadzenia.

« Za pomocg Web Image Monitor mozna rowniez zarejestrowac grupy
administratoréw zewnetrznych i przypisa¢ uprawnienia standardowe. Szczegétowe
informacje zawiera Pomoc Web Image Monitor.

Rejestrowanie administratorow z uprawnieniami niestandardowymi

Gdy aktywne sg opcje Autoryzacja Windows lub Autoryzacja LDAP jako metoda
autoryzacji uzytkownika, mozna zarejestrowac konta zewnetrznego serwera
uwierzytelniania jako administratoréw (zewnetrznych administratoréw), a nastepnie
przyznac¢ im uprawnienia niestandardowe. Podczas przyznawania niestandardowych
uprawnien mozna wybrac i przyzna¢ dowolne uprawnienia, ktére sg odpowiednie dla roli
administratora zewnetrznego, z réznych uprawnien sklasyfikowanych w czterech
kategoriach.

Rejestrujac administratorow z niestandardowymi uprawnieniami, mozna rozszerzy¢
funkcje bezpieczenstwa, a takze sprosta¢ wymaganiom uzytkownikéw, takim jak
zwiekszenie liczby administratorow czy szczegdtowe ustawienia uprawnien
administratorow.

Kategorie uprawnien niestandardowych

1 2 3 4 5 6 9 10

O-rO-rO-rO--O-rQ--‘O-rO--
g:22 ¥ OO0 & OO
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a® ¥ 0O 0O &0\ O O
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« Ustawienia systemu: Mozna wybrac uprawnienia dotyczace ustawien systemu, w
tym Wyswietl / Wejscie i Taca wyjsciowa.

« Ustawienia dla administratora: Mozna wybra¢ uprawnienia, ktére powinny zostaé
przyznane administratorom, w tym Wzér zabezpieczenia/Stempel i Zarzadzanie
danymi.

 Ustawienia: Mozna wybrac¢ uprawnienia dla aplikacji oprocz Ksigzka adresowa i
Ustawienia kaset na papier.
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» Uprawnienia urzadzenia: Mozna wybrac¢ uprawnienia dotyczace obstugi urzadzenia,
w tym Oper.na zad. i Obstuga plikow.

Procedura rejestrowania administratorow zewnetrznych jako
administratorow z uprawnieniami niestandardowymi

1. Aktywuj uwierzytelnianie administratora.

Aktywuj funkcje uwierzytelniania administratoréw z [Ustawienia].

str.303 "Aktywacja uwierzytelniania administratora"

. Nalezy sie zalogowac jako administrator.

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania wbudowanego administratora,
aby zalogowac sie na urzadzeniu.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

. Zarejestruj szablony niestandardowych uprawnien.

Zarejestruj szablony dla niestandardowych uprawnien, aby przypisa¢ je grupom
administratoréw zewnetrznych.

. Zarejestruj grupy administratoréw zewnetrznych i przypisz im uprawnienia

Zarejestruj grupy administratorow zewnetrznych i przypisz im uprawnienia
niestandardowe.

Rejestrowanie szablonow niestandardowych uprawnien

Zarejestruj niestandardowe uprawnienia, aby przyznac je administratorom zewnetrznym
jako szablony uprawnien niestandardowych.

- Gdy wtaczone jest centralne zarzadzanie ksigzka adresowa, nie mozna
zarejestrowac zadnych szablondéw uprawnien niestandardowych.

Patrz ,,Others (System Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator ze wszystkimi uprawnieniami standardowymi na
panelu operacyjnym.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Uwierzytelnienie/obcigzenie.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika




Wprowadzenie

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny el Wylogowanie| L
Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukai wszyst
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Naci$nij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarejestruj/Zmien
administratoral.

>

Nacisnij [Zarzgdzanie szablonami] w Uprawnienia niestandardowe.
Wybierz [* Nie zarejestrowany], a nastepnie nacisnij [Zarejestruj/Zmien].
Wprowadz nazwe szablonu dla Nazwa szablonu.

Wybierz uprawnienia niestandardowe, ktére chcesz przypisa¢ do szablonu.

( & JAdministrator maszyny

Zarejestruj/Zmien : o1 Anuluj

Ustawienia dla administratora

[] Zamacz wszystko

["] Wazor zabezpieczenia/Stempel ["] Zarzadzanie danymi

[ Zarzadzanie plikami [] Zabezpieczenie

[ Pulpit zdalny [ Intelligent Voice Control
["] Ograniczenie funkcii W Uwierzytelnienie/obciazenie

Antnalbtializacia ane enrr

20tz 208
[ER ) @

Wybierz uprawnienie sposrdd nastepujacych uprawnien niestandardowych. Mozesz
takze wybrac¢ wiele uprawnien.

Kategorie Uprawnienia niestandardowe

Ustawienia systemu Wyswietl / Wejscie, Taca wyjsciowa, Urzadzenie,
Data/Czas/Zegar, Dzwiek, Sie¢/Interfejs, Wyslij (E-
mail/Folder), Dostepnos¢, Informacja o
urzadzeniu/panelu sterowania

Ustawienia dla Wz6r zabezpieczenia/Stempel, Zarzadzanie danymi,
administratora Zarzadzanie plikami, Ochrona, Pulpit zdalny, Intelligent
Voice Control, Ograniczenie funkcji,
Uwierzytelnienie/obcigzenie, Automatyczna aktualizacja
oprogramowania sprzetowego
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9. Bezpieczenstwo

Kategorie Uprawnienia niestandardowe

Ustawienia Ksigzka adresowa, Ustawienia kaset na papier, Funkcje
kopiarki/serwera dok., Funkcje drukarki, Funkcje
skanera, Funkcje faksu, Licznik, Obstuga, Funkcje

przegladarki
Uprawnienia Oper.na zad., Obstuga plikdw, Zdalne sterowanie
urzadzenia urzgdzeniem, Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Wybierajac [Zaznacz wszystko] w kazdej kategorii, mozna réwniez wybra¢ wszystkie
dostepne uprawnienia.
9. Nacisnij przycisk [OK].
10. Nacisnij przycisk [Zamknij].
11. Nacisnij przycisk [OK].

Po zakonczeniu konfiguracji ustawien nastapi automatyczne wylogowanie z
urzadzenia.

®Uwaga )
« Aby zmieni¢ nazwe lub uprawnienia zarejestrowanego szablonu dla uprawnien

niestandardowych, wybierz nazwe szablonu w kroku 6, a nastepnie nacisnij
[Zarejestruj/Zmien].

» Aby usuna¢ zarejestrowany szablon dla uprawnien niestandardowych, wybierz
nazwe szablonu w kroku 6, a nastepnie nacisnij [Usun].

« Mozesz rejestrowacé/zmieniaé¢/usuwac szablony dla niestandardowych uprawnien
rowniez za pomocg Web Image Monitor. Szczegotowe informacje zawiera Pomoc
Web Image Monitor.

Rejestrowanie grup administratorow zewnetrznych i przypisywanie im
uprawnien niestandardowych

Gdy aktywne jest Autoryzacja Windows lub Autoryzacja LDAP jako metoda
uwierzytelniania uzytkownika, mozna zarejestrowac konta zewnetrznego serwera
autoryzacji jako zewnetrznych administratoréw. Zarejestruj grupy administratoréw
zewnetrznych i przypisz im uprawnienia niestandardowe.

Aby zarejestrowac konta serwera Windows jako administratoréw zewnetrznych,
zarejestruj nazwy grup identyczne z nazwami grup globalnych z uprawnieniami
administratora serwera, do ktorych naleza konta docelowe na serwerze Windows. Znajdz
z wyprzedzeniem nazwy grup globalnych, do ktérych nalezg konta docelowe.

« Nie mozna skonfigurowac zadnego konta serwera Windows jako konta dostepu
SNMPv3.
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Wprowadzenie

- Gdy wtaczone jest centralne zarzgdzanie ksigzkg adresowa, nie mozna
zarejestrowac zewnetrznych administratoréw.

Patrz ,,Others (System Settings)”, User Guide w jezyku angielskim.

. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator ze wszystkimi uprawnieniami standardowymi na
panelu operacyjnym.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Uwierzytelnienie/obcigzenie.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny el Wylogowanie| L
Narzedzia uzytkownika Q  Wyszukai wszyst
’ L& B B B B _§ ]
I l PR Funkcie kop./ m-  Zmien ek
|| S servera dok s Language
I Ustawienia systemu
I | aFunk[ie faksu i Informacie
\ LB B & _§ _§ | -,
LA Jrouaaaresona grunkciedrukarki Y Obstuga
DUstawienia kaset na papler f‘? Funkcie skanera Licanik
Podstawowe ustawienia
podczas instalaci
02 Grudz 2021
19:14 u

DOC9PA5240
4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarejestruj/Zmien
administratoral.
Nacisnij [Ustawienia administratora zewnetrznego] w Administrator zewnetrzny.
6. Wybierz [Wtgczone] z listy obok Administrator zewnetrzny, a nastepnie nacisnij [OK].

( & JAdministrator maszyny ] vylosovanie| €

Ustawienia administratora zewnetrznego Anului “

Administrator zewnetrzny Wytaczone

Wiaczone

20 Stycz. 2023
13:20
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9. Bezpieczenstwo

7. Nacisnij [Zarzadzanie grupg zewnetrznych administratoréw] w Administrator zewnetrzny.
8. Wybierz [* Nie zarejestrowany], a nastepnie nacisnij [Zarejestruj/Zmien].
9. Wprowadz nazwe zewnetrznej grupy administratorow dla Nazwa grupy.
» Aby zarejestrowac konta serwera Windows jako administratoréw zewnetrznych,

wprowadz takg sama nazwe grupy jak nazwa grupy globalnej, do ktorej nalezy
konto docelowe.

« Aby zarejestrowac konta serwera LDAP jako zewnetrznych administratoréw,
wprowadz te sama nazwe grupy, jaka zostata okreslona dla Grupa, jako jeden z
warunkow wyszukiwania dla serwera.

Wprowadz ,,group” dla Nazwa grupy.

& |Administrator maszyny | Zalogowany: Administratormaszny | P | CEIGERIENTS KN

Zarejestruj/Zmien : o1 T o

’------------\

group i

Nazwa grupy I

‘------------’

Uprawnienia

Typ upraiinienia ‘ (®) Uprawnienia stand () Uprawnienia niest.

[] Administrator uzytkow. [] Administrator maszyny

[ Administrator sieci [ Administrator plikow

Ponadto nalezy zmieni¢ nazwe grupy okreslong jako jeden z warunkdéw
wyszukiwania dla serwera z ,,groupOfNames” (domyslnie) na ,,group”.

' & |Administrator maszyny | Zalogowany: Administrator maszyny DIl \Wylogowanie | ¢

Zarejestruj/Zmien serwer LDAP Anuluj “

n Nazwa firmy

<1/64>

Nazwa departamentu o

S ———

I groupOfNames

17706 /2025
19:19 (3

Registering the LDAP Server
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Wprowadzenie

10. Wybierz [Uprawnienia niestandardowe] obok Typ uprawnienia, a nastepnie wybierz szablon
dla niestandardowych uprawnien, ktdre chcesz przypisa¢ administratorowi zewnetrznemu.

[ & JAdministrator maszyny

Zarejestrui/Zmien : o1 Anuluj

Uprawnienia

Typ Uprainienia (© Uprawnienia stand. (® Uprawnienia niest

[] Zaznacz wszystko

© customO1 ‘ [ custom02

1 custom03 ‘ [ custom04

’ Lista uprawnien ’ Do zarzadzania szablonem ‘

27 Sty 2033
14:21 <D ﬁ

Mozna wys$wietli¢ uprawnienia okreslone dla kazdego szablonu dla uprawnien
niestandardowych, wybierajac szablon i naciskajac [Lista uprawnien].

11. Nacisnij przycisk [OK].

12. Nacisnij przycisk [Zamknij].

13. Nacisnij przycisk [OK].
Po zakonczeniu konfiguracji ustawien nastgpi automatyczne wylogowanie z
urzadzenia.

» Mozna zarejestrowac¢ maksymalnie 10 grup administratorow zewnetrznych.

« Aby zmieni¢ nazwe lub szablon uprawnien niestandardowych zarejestrowanej
zewnetrznej grupy administratorow, wybierz nazwe grupy w kroku 8, a nastepnie
nacis$nij [Zarejestruj/Zmien].

« Aby usuna¢ zarejestrowana grupe administratoréw zewnetrznych, wybierz nazwe u
grupy w kroku 8, a nastepnie nacisnij [Usun].

« Za pomocg Web Image Monitor mozna réwniez zarejestrowac grupy

administratoréw zewnetrznych i przypisac uprawnienia niestandardowe.
Szczegdtowe informacje zawiera Pomoc Web Image Monitor.

Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi

Aby obstugiwac lub konfigurowaé urzadzenie jako administrator z niestandardowymi
uprawnieniami, zaloguj sie do urzadzenia jako administrator zewnetrzny z uprawnieniami
niestandardowymi, a nastepnie umies¢ urzadzenie w Tryb administratora.

Podczas logowania do urzadzenia po raz pierwszy jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi, ikona [Tryb administratora] nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym.
Wczesniej zaloguj sie do urzadzenia jako administrator urzadzenia i dodaj ikone z ekranu
listy aplikacji do ekranu gtownego.

str.61 "Dodawanie ikony/widzetu do ekranu gtownego"
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9. Bezpieczenstwo

» Aby zalogowac sie do urzadzenia, administratorzy zewnetrzni z uprawnieniami
standardowymi musza rowniez wykonac te kroki.

Logowanie na urzadzeniu za pomoca panelu operacyjnego

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Logowanie].

]
I [ - | | |

& Informacje
Brak plikodbioru
Brak nowych

|a g‘g%%‘:cr;mwamu J l
Sprawdzstan  $5°%°  © A o) @ Zatrzymaj
2. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania administratora zewnetrznego z
uprawnieniami niestandardowymi, a nastepnie nacisnij [Logowanie].

Jezeli administrator z niestandardowymi uprawnieniami nie posiada uprawnien
do korzystania z aplikacji, proces logowania zostaje ukonczony. Przejdz do
Kroku 5.

Jezeli administrator z niestandardowymi uprawnieniami ma uprawnienia do
korzystania z aplikacji, wtedy nalezy przejs¢ do kroku 3.

Mozna skonfigurowac uprawnienia do korzystania z aplikacji za pomoca
[Dostepne funkcje / aplikacje] w funkcji Ksigzka adresowa. Wiecej informacji na
temat ustawienia, patrz str.350 "Ograniczanie Dostepne funkcje".

3. Na ekranie gtdwnym nacisnij [Tryb administratora].

T | |
S
1 2 5 0
1 = [

| Tryb administrat
I ryb administratora I

[

)

Sprawdzstan  E5e® € A £l @ Zatrzymaj
4. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia nacisnij przycisk [OK].

Gdy urzadzenie jest umieszczone w Tryb administratora, ikony i pozycje
ustawien sg wyswietlane zgodnie z przyznanymi uprawnieniami.



Wprowadzenie

5. Po zakonczeniu obstugi urzgdzenia nacisnij przycisk [Wylogowanie].
6. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia nacisnij przycisk [OK].

Nacisniecie [OK] powoduje wyjscie urzadzenia z Tryb administratora i
wylogowanie uzytkownika.

Mozna takze wylogowac sie z urzadzenia, naciskajac przycisk oszczedzania
energii (L)).

« Aby uzyskac informacje na temat znakow, ktérych mozna uzywacé w nazwach
logowania uzytkownikow i hastach, patrz str.327 "Znaki, jakich mozna uzywaé w
nazwach uzytkownikow i hastach".

Logowanie sie do urzadzenia za pomoca Web Image Monitor

1. Uruchom przegladarke internetowsa.

2. Wprowadz adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia na pasku adresu przegladarki
internetowe;j.

str.103 "Otwieranie narzedzia Web Image Monitor"
3. Kliknij [Logowanie].

4. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania administratora zewnetrznego z
uprawnieniami niestandardowymi, a nastepnie kliknij [Logowanie].

Jezeli administrator z niestandardowymi uprawnieniami nie posiada uprawnien
do korzystania z aplikacji, proces logowania zostaje ukonczony. Przejdz do
Kroku 6.

Jezeli administrator z niestandardowymi uprawnieniami ma uprawnienia do
korzystania z aplikacji, wtedy nalezy przejs¢ do kroku 5.

Mozna skonfigurowac uprawnienia do korzystania z aplikacji za pomoca panelu
sterowania. Wiecej informacji na temat ustawienia, patrz str.350 "Ograniczanie
Dostepne funkcje".

5. Kliknij [Tryb uprawnien niestandardowych administratoral.

T T — T = R

i B* B \Web Image Monitor I Tryb upsanmien niestandsrdomych administiatars J useral

N O -
- E— - @

® Panel operacyiny Smart Operation Panel

[®] Stan OK
L Stan OK

J Stanok
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9. Bezpieczenstwo

Kiedy urzadzenie jest umieszczone w Tryb administratora, [Tryb uprawnien
niestandardowych administratora] zostaje zastgpione komunikatem
»Zalogowano w Trybie uprawnien niestandardowych administratora”.

Po zakonczeniu obstugi urzadzenia kliknij [Wylogowanie].

Klikniecie [Wylogowanie] powoduje wyjscie urzadzenia z Tryb administratora i
wylogowanie uzytkownika.

Po wylogowaniu nalezy usung¢ zawarto$¢ pamieci podrecznej przegladarki
internetowe.

Wyswietlanie przyznanych uprawnien niestandardowych

Administratorzy z uprawnieniami niestandardowymi moga wyswietli¢, ktére uprawnienia
zostaty im nadane.

Podglad nadanych uprawniein za pomoca panelu sterowania

1.

Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
korzystajac z panelu operacyjnego.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

Na ekranie gtdwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

Nacisnij przycisk [Ustawienia systemul].

[ & |flexuser01 Wylogowanie | €
e——

’ I N N N . -
Imien ezvk
Language

&

i
| Ustawlenia systemu
i

1 Informacie

\-------

Licznik

. Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ™

[Autoryzacja administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ™
[Zarejestruj/Zmiers administratora] ™ [Lista uprawnien zalogowanego uzytkownika].

Wyswietli sie lista nadanych uprawnien. Po lewej stronie kazdego przyznanego
uprawnienia pojawia sie znacznik wyboru.



Wprowadzenie

5. Po zakonczeniu przegladania nacisnij dwukrotnie [Zamknij].

6. Naciénij [Ekran gtéwny] (F3), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Podglad nadanych uprawnien za pomoca Web Image Monitor

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami niestandardowymi z Web
Image Monitor.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzadzanie urzgdzeniem].
3. Kliknij [Zarejestruj/ Zmien administratora] w kategorii ,,Ustawienia urzadzenia”.
4. Kliknij [Lista uprawnien zalogowanego uzytkownika].

Wyswietli sie lista nadanych uprawnien. Po lewej stronie kazdego przyznanego
uprawnienia pojawia sie znacznik wyboru.

5. Po zakonczeniu przegladania wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie zamknij przegladarke
internetowa.

Korzystanie z uprawnien administratora gtownego

Uprawnienia do zarzadzania wbudowanymi administratorami posiada administrator
gtéwny. Gdy wbudowany administrator zostanie zmieniony, administrator gtbwny moze
zresetowac hasto logowania. Istnieje tylko jeden administrator gtowny.

Zmiana ustawien administratora gtdwnego
Ta sekcja opisuje sposdb zmiany nazwy uzytkownika i hasta logowania administratora
gtéwnego.

W kwestii domyslnej nazwy uzytkownika i hasta logowania administratora gtownego
nalezy zapoznac sie z dotgczonym podrecznikiem.

) Waine )

+ Nie nalezy zapomina¢ nazwy uzytkownika i hasta administratora gtdownego.
Utrata tych informacji bedzie wymagata przywrdcenia urzadzenia do ustawien
fabrycznych, co wiaze sie z utrata wszystkich danych.

1. Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator gtéwny, korzystajac z panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
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9. Bezpieczenstwo

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

| Zalogowany: Gtowny administrator 4 Wylogowanie| L |

Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukal wszvst
( L B B N N N | -‘
Imien Jezyk
L bed
i . 1 - Language
I EUstawwma systemu I
i Informacie
L R B N B N | -'
Lieznik

05 Wrzes. 2019
14:06

DOCOPAG042
4. Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarejestruj/Zmien
administratora] ® [Ustaw nazwe uzytkownika log.admin./hasto logowanial.
5. Nacisnij przycisk [Administrator gtéw.].
| Zalogowany: Gtowny administrator 4 | Wylogowanie | C |
Ustaw nazwe uzytkownika logadmin./hasto logowania Zamknij

‘ Administrator gtéw.
‘ Administrator 1

‘ Administrator 2

‘ Administrator 3

‘ Administrator 4

?:%zes.ZOIQ <D /m*
Wprowadz nazwe logowania uzytkownika dla Nazwa logowania uzytkownika.
Nacisnij [Zmien] obok Hasto logowania.

Wprowadz hasto logowania dla Nowe hasto.

© ®©® N o

Ponownie wprowadz hasto logowania dla Potw.nowe hasto.
10. Nacisnij dwukrotnie [OK].

11. Nacisnij przycisk [Zamknij].

12. Nacisnij przycisk [OK].

Po zakonczeniu konfiguracji ustawien nastgpi automatyczne wylogowanie z
urzadzenia.

« Aby uzyskac informacje na temat znakow, ktérych mozna uzywaé¢ w nazwach
logowania uzytkownikow i hastach, patrz str.327 "Znaki, jakich mozna uzywaé w
nazwach uzytkownikdéw i hastach".
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Zmienianie hasta wbudowanego administratora

Hasta logowania do wbudowanych kont administratorow moga by¢ zmieniane przez

samych uzytkownikoéw wbudowanych kont administratoréw lub przez administratora
gtownego.

Kazdy uzytkownik wbudowanego konta administratora moze zmienic tylko wtasne hasto i
nie ma uprawnien do zmiany haset innych wbudowanych kont administratorow. Jesli
jeden z uzytkownikéw wbudowanego konta administratora zapomni hasta logowania lub
rola wbudowanego konta administratora zostanie przypisana nowemu uzytkownikowi,
hasto wbudowanego konta administratora musi zosta¢ zmienione przez administratora
gtownego.

W kwestii domyslnej nazwy uzytkownika i hasta logowania administratora gtownego
nalezy zapoznac sie z dotgczonym podrecznikiem.
W Waine )

+ Nie nalezy zapominaé nazwy uzytkownika i hasta administratora gtownego.

Utrata tych informacji bedzie wymagata przywrodcenia urzadzenia do ustawien
fabrycznych, co wiaze sie z utrata wszystkich danych.

1. Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator gtéwny, korzystajac z panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"
2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

| & | Zalogowany: Gtowny administrator Al | Wylogowanie | L
Narzedzia uzytkownika Q. Wysaukai wszyst
r LB N B N N | -‘
Zmied jevk |
=]
l - I o= Language
l Ustawwema systemu I
' 1 Informacie
L B N BN _§ B 2
BB Licznik
05 Wrees. 2019
i © A

DOC9PAG042
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© o N o

10.
1.

Naci$nij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ™ [Zarejestruj/Zmien
administratora] ® [Ustaw nazwe uzytkownika log.admin./hasto logowanial.
Nacisnij zgdanego wbudowanego administratora ([Administrator 1] do [Administrator 4]).

| Zalogowany: Gtowny administrator 4 | Wylogowanie | C |

Ustaw nazwe uzytkownika logadmin./hasto logowania Zamknij

Administrator gtow.
Administrator 1
Administrator 2
Administrator 3

Administrator 4

o € A
Nacisnij [Zmien] obok Hasto logowania.
Wprowadz hasto logowania dla Nowe hasto.
Ponownie wprowadz hasto logowania dla Potw.nowe hasto.
Nacisnij dwukrotnie [OK].
Nacisnij przycisk [Zamknij].
Nacisnij przycisk [OK].

Po zakonczeniu konfiguracji ustawien nastgpi automatyczne wylogowanie z
urzadzenia.

« Aby uzyskac¢ informacje na temat znakdéw, ktérych mozna uzywaé w nazwach

logowania uzytkownikow i hastach, patrz str.327 "Znaki, jakich mozna uzywaé w
nazwach uzytkownikdéw i hastach".

« Nie mozna okresli¢ tej samej nazwy uzytkownika dla administratora gtéwnego i

administratorow.

« Za pomocg programu Web Image Monitor mozna zalogowac sie jako administrator

gtowny i usung¢ hasto administratora lub okresli¢ nowe.

Zmiana ustawienia logowania administratora

Tylko administrator gtéwny ma uprawnienia zezwalania/zabraniania logowania do
urzadzen przez wbudowanych administratorow.

W przypadku awarii komunikacji z zewnetrznym serwerem uwierzytelniajgcym, gdy
logowanie przez wbudowanych administratoréw jest zabronione i tylko zewnetrzni
administratorzy moga logowac sie do urzadzenia, zaden administrator nie moze sie
zalogowac do urzadzenia. W takiej sytuacji administrator gtdbwny musi zmienié
ustawienia logowania administratora, aby umozliwi¢ wbudowanym administratorom
zalogowanie sie do urzadzenia.



Wprowadzenie

1. Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator gtéwny, korzystajac z panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemul].
| Zalogowany: Gtowny administrator (L]

it

!-------

‘ Imien Jezyk
[ bed
i . 1 — Language
I EUstawwma systemu I
i Informacie
L R B N B N | -'
Licznik

05 Wrzes. 2019
16:06

DOCOPAG042

4. Naci$nij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obciazenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ™ [Zarejestruj/Zmien
administratora] ® [Ustawienia logowania administratora].

5. Wybierz [Zezwdl] lub [Zabron] z listy obok Nazwa logowania administratora.
[ & ]Gtowny administrator [ Zalogowany: Gtowny administrator ]

Ustawienia logowania administratora Anului

W przypadku wybrania [Zabron] administrator nie bedzie mdgt sie zalogowac,
gdy urzadzenie nie moze sie skomunikowac z serwerem uwierzytelniania.
Nazwa logowania administratora Zezwol u

Zabron

:gthaSHECZOZZ <__)
6. Nacisnij dwukrotnie [OK].
Po zakonczeniu konfiguracji ustawien nastgpi automatyczne wylogowanie z
urzadzenia.

Znaki, jakich mozna uzywac w nazwach uzytkownikow i hastach

Ponizszych znakéw mozna uzywac w nazwach logowania uzytkownikow i hastach. W
nazwach i hastach jest uwzgledniana wielkos¢ liter.

« Wielkie litery: od A do Z (26 znakéw)
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« Mate litery: od a do z (26 znakdw)
« Cyfry: od 0 do 9 (10 znakdw)
« Symbole: (spacja) "#$% &' () *+,-./:;<=>?2@[\]~_" {|}~ (33 znaki)

Administrator gtowny/Wbudowani
administratorzy/Uzytkownicy

Administratorzy
zewnetrzni

Nazwa
logowania
uzytkownika

« Moze zawiera¢ maksymalnie 32 znaki.

« Nie moze zawierac spacji, dwukropkow lub cudzystowdw.

» Nie moze by¢ puste.

« Nazwa uzytkownika logowania administratora gtownego i
administratorow musi zawierac znaki inne niz znaki numeryczne
(cyfry), jesli jej dtugos$¢ wynosi do 8 znakdw. Jesli sktada sie
wytacznie z liczb, nalezy uzy¢ co najmniej 9 znakow.

Hasto
logowania

« Maksymalna dtugos$¢ hasta dla
administratoréw i administratora
gtéwnego to 32 znaki.

« Maksymalna dtugos¢ hasta dla
uzytkownikow to 128 znakdw.

» Nie ma zadnych ograniczen co do
rodzaju znakdéw wykorzystanych w
hasle. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
zaleca sie tworzenie haset
sktadajacych sie z wielkich i matych
liter, cyfr i symboli. Innym osobo
trudniej jest zgadna¢ hasto sktadajace
sie z duzej liczby znakow.

« W [Zasady dotyczgce haset] w
[Ustawienia rozszerzonych
zabezpieczen] mozna podac hasto
sktadajace sie z wielkich i matych
liter, cyfr i symboli, a takze minimalng
liczbe znakéw hasta.

Patrz ,,Security”, User Guide w jezyku
angielskim.
() Region A (gtownie Europa)

 Pola haset przetozonego,

administratora i uzytkownika

ogolnego nie moga pozostac puste.
Wprowadz przynajmniej jeden znak.

« Maksymalna
dtugos¢ hasta to

128 znakéw. 1

« W przypadku
pozostatych
warunkow
stosowana jest
polityka haset
zewnetrznego
serwera
uwierzytelniajgcego

*1 Proby zalogowania sie jako zewnetrzny administrator mogg zakonczyc¢ sie
niepowodzeniem z poziomu aplikacji, w ktdérej natozono ograniczenie dtugosci hasta.




Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

Zapobieganie nieautoryzowanym
dostepom

Podejmowanie dziatan majacych zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi

W celu zapewnienia ochrony zasobow informacyjnych urzadzenie mozna skonfigurowac
tak, aby zapobiegato dostepowi okreslonych oséb z wybranych lokalizacji. Dla
uniemozliwienia dostepu nieautoryzowanym uzytkownikom nalezy ograniczy¢ grupe
0s6b mogacych korzystac z urzadzenia oraz zaszyfrowac siec i ograniczy¢ do niej dostep.

Okreslanie autoryzacji uzytkownikow

@2

DZWS05

Administrator rejestruje uzytkownikdéw na urzadzeniu — tylko zarejestrowani
uzytkownicy moga z niego korzystac.

str.330 "Weryfikacja uzytkownikéw obstugujacych urzadzenie (uwierzytelnianie
uzytkownikow)"

Okreslanie zasad uwierzytelniania

S

DZWa06

Nalezy okreslic dozwolong liczbe prob wpisania hasta oraz ustali¢ czas
automatycznego wylogowywania w przypadku braku aktywnosci na urzadzeniu dla
zapewnienia ochrony przed nieautoryzowanym dostepem.

str.354 "Okreslanie zasad logowania/wylogowywania"
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9. Bezpieczenstwo

Ograniczanie potaczenia sieciowego

1P X000 XXX XXX.001

DZweo7

Aby zablokowac¢ komunikacje TCP/IP z nieautoryzowanych komputeréw, nalezy
ograniczyc¢ zakres adreséw IP majgcych zgode na dostep do urzadzenia. W celu
ograniczenia ryzyka nalezy rowniez okresli¢ nieuzywane protokoty.

str.360 "Kontrola dostepu”

Szyfrowanie komunikacji sieciowej

W celu ograniczenia ryzyka wycieku informacji nalezy zaszyfrowac¢ komunikacje
miedzy urzadzeniem a komputerami i urzadzeniami zewnetrznymi. Szyfrowanie
komunikacji wymaga zainstalowania certyfikatu urzadzenia.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji sieciowej"
Weryfikacja uzytkownikow obstugujacych urzadzenie
(uwierzytelnianie uzytkownikow)
»Uwierzytelnianie” to system autoryzacji uzytkownikéw i nadawania im uprawnien do

korzystania z urzadzenia. W celu uwierzytelnienia uzytkownika na urzadzeniu niezbedne
jest podanie nazwy uzytkownika i hasta logowania.

O~ O D
" 828 )
a2

- Uwierzytelnianie zapobiega nieautoryzowanemu korzystaniu z urzadzenia, a takze
umozliwia zarzadzanie wykorzystaniem urzgdzenia i analizg uzycia pod katem
uzytkownika, czasu pracy i czestotliwosci.

DzZwoog

Patrz ,,Confirming the Counter for Each User”, User Guide w jezyku angielskim.

- Zamiast wprowadzania danych uwierzytelniajgcych za pomocg panelu operacyjnego
mozna skorzystac¢ uwierzytelniania przy uzyciu karty IC lub urzadzenia
inteligentnego.

str.346 "Logowanie na urzgdzeniu przy uzyciu karty IC lub urzadzenia mobilnego"
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Metoda uwierzytelniania uzytkownikow

Dostepne sa cztery metody uwierzytelniania uzytkownikéw, w tym Autoryzacja
podstawowa, ktére ogranicza korzystanie z urzadzenia, oraz metody korzystajace z
sieciowego serwera uwierzytelniania. Okreslong metode nalezy wybrac zgodnie z
warunkami korzystania i liczbg uzytkownikow. Nie mozna jednoczesnie korzystac z
wiecej niz jednego sposobu autoryzacji.

Metoda uwierzytelniania
uzytkownikow

Wyjasnienie

Autoryzacja kodu
uzytkownika

Uwierzytelnianie odbywa sie za pomocag maksymalnie
o$miocyfrowego kodu uzytkownika zarejestrowanego w
Ksigzka adresowa w urzadzeniu.

W przypadku wybrania Autoryzacja kodu uzytkownika
urzadzenie wyswietla monit o podanie kodu w celu jego
uzycia.

Z tego samego kodu moze korzystac wielu uzytkownikdw.

Autoryzacje kodu uzytkownika mozna aktywowac bez
aktywacji autoryzacji administratora.

Autoryzacja
podstawowa

Do uwierzytelniania stuzy nazwa uzytkownika i hasto
logowania zarejestrowane w Ksigzce adresowej na
urzadzeniu.

W przypadku wybrania Autoryzacja podstawowa urzadzenie
wyswietla monit o podanie informacji logowania w celu jego
uzycia.

Autoryzacja Windows

Uwierzytelnianie jest wykonywane przy uzyciu konta
zarejestrowanego w ustudze Active Directory serwera
Windows.

W przypadku wybrania Autoryzacja Windows urzadzenie
wyswietla monit o podanie informacji logowania w celu jego
uzycia.

Autoryzacja LDAP

Uwierzytelnianie jest wykonywane przy uzyciu informacji o
uzytkownikach zarejestrowanych na serwerze LDAP.

W przypadku wybrania Autoryzacji LDAP urzgdzenie
wys$wietla monit o podanie informacji logowania w celu jego
uzycia.

« W ramach Autoryzacja Windows lub Autoryzacja LDAP urzadzenie moze
uwierzytelnia¢ uzytkownikow bez koniecznosci recznego zarejestrowania ich danych
w Ksigzce adresowej, poniewaz dane te znajdujace sie na serwerze sg
automatycznie rejestrowane w urzadzeniu.
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« Metody Autoryzacji Windows i Autoryzacji LDAP pozwalajg zarzadzac¢ danymi
uzytkownikow w sposob centralny — na serwerze. Adresu przekazanego przez
serwer mozna tez zawsze uzy¢ w polu nadawcy (0Od) wiadomosci e-mail wysytanych
z urzadzenia. Pomaga to unikng¢ wycieku danych spowodowanego btednym
wpisaniem informacji lub dziataniem nieautoryzowanego uzytkownika.

« Po zmianie metody Autoryzacja kodu uzytkownika na inng kod ten zostanie uzyty
jako nazwa uzytkownika. W tym przypadku hasto logowania nie bedzie okreslone.
Aby unikna¢ nieautoryzowanego uzycia urzadzenia, usun zbednych uzytkownikéw i
skonfiguruj dla pozostatych hasta logowania.

« W przypadku, gdy nie mozna przeprowadzi¢ uwierzytelniania uzytkownika z powodu
problemu z urzadzeniem lub siecig, administrator urzadzenia moze tymczasowo
wytaczy¢ uwierzytelnianie, aby umozliwi¢ korzystanie z urzadzenia. Z tej mozliwosci
nalezy korzystac jedynie w sytuacjach awaryjnych.

» Uwierzytelnianie uzytkownika mozna aktywowac takze przez program Web Image
Monitor. Szczegotowe informacje zawiera Pomoc Web Image Monitor.

Okreslanie Autoryzacja kodu uzytkownika
Okresl funkcje, do ktérych dostep chcesz ograniczy¢ za pomoca Autoryzacja kodu
uzytkownika
1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemul].

& |Administrator maszyny ol Wylogowanie| L
Narstiauiornit

’-------

1 S8 Funkcie kop/ ‘:-" Zmie jezvk

I I serwera dok. Language
I E Ustawienia systemu
|

I aFunkcie faksu i Informacie
\ LB B B B _§ | -,
L& g rsieea avresowa gFunk(iedrukaIki Y Obstuga
DUslawienia kaset na papier r& Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

DOC8PAS5240



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarzadzanie autoryzacja
uzytkownikal.

5. Wybierz [Autoryzacja kodu uzytkownika] z listy obok Zarzgdzanie autoryzacjg uzytkownika.

| Zalogowany: Administrator maszyny  J| ? | \EICERIEE IS

Zarzadzautoryzacia uzytkownika Anului “

Zarzadzautoryzacja uzytkownika Autoryzacia kodu uzytkownika
| Autoryzacia Podstawowa
Autoryzacja Windows
Autoryzacia LDAP

Wytaczone

05 Wrzes. 2019
14:09 3 (o

6. W Funkcje do ograniczenia wybierz funkcje, ktérych uzytkowanie chcesz ograniczy¢.
« Okresl, czy dla kazdej funkcji ma by¢ wymagane Autoryzacja kodu uzytkownika.

« Podczas automatycznej rejestracji kodu uzytkownika sterownika drukarki
wybierz [Sterowanie z komp.] dla funkcji Drukarka. Okresl kod uzytkownika
zarejestrowany w Ksigzce adresowej dla sterownika drukarki.

« W przypadku wybrania opcji [Sterowanie z komp.] kod uzytkownika okreslony w
sterowniku drukarki jest automatycznie rejestrowany w Ksigzce adresowej i
wytgczany z ograniczenia liczby wydrukow. Aby ograniczy¢ liczbe wydrukéw,
wybierz opcje inng niz [Sterowanie z komp.] funkcji Drukarka.

Patrz ,,Specifying Maximum Print Volume Use of Each User”, User Guide w
jezyku angielskim.
Na potrzeby Autoryzacji zadan drukarki okresl poziom zabezpieczen zadan
drukowania realizowanych za posrednictwem sterownika drukarki.
str.351 "Wykonywanie zadania drukowania jedynie z informacjami
uwierzytelniajgcymi”
7. Nacisnij przycisk [OK].
8. Naciénij [Ekran gtéwny] (7).
9. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, nacisnij [OK], aby wylogowac sie z
urzadzenia.
Jesli nie ukonczono rejestracji informacji dotyczacych uzytkownika, zarejestruj
uzytkownika w Ksigzce adresowej i okresl kod uzytkownika.
Patrz ,,Registering the User Code in the Address Book”, User Guide w jezyku
angielskim.
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Okreslanie Autoryzacja podstawowa

Zarejestruj warto$ci domyslne funkcji dostepnych dla kazdego uzytkownika za pomocg
Autoryzacji podstawowe.
1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny Kl Wylogowanie| L
Narstia uytonmia

’-------

I ‘ "ol Funkcie kop/ - Zmien jezyk
I servera dok. B Language
I Ustawienia systemu
| i afunktie faksu i Informacie
\ N N . . - -,
LA Jswezka anresowa gFunktiedrukarki Y Obstuga
DUslawieniakasetna papier (=3 Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

02 Grudz 2021

19:14
DOC8PAS5240

4. Naci$nij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obciazenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarzadzanie autoryzacjg
uzytkownikal.

5. Wybierz [Autoryzacja podstawowa] z listy obok Zarzgdzanie autoryzacjg uzytkownika.

| Zalogowany: Administrator maszyny I[N Wylogowanie |

Zarzadzautoryzacia uzytkownika

Zarzadzautoryzacja uzytkownika Autoryzacia kodu uzytkownika
Autoryzacia podstawowa
Autoryzacja Windows

Autoryzacja LDAP

Wytaczone

05 Wrzes. 2019 <3 ﬂ

14:09 [

6. W Dostepne funkcje wybierz funkcje dostepne dla uzytkownika.
« Dla kazdej funkcji okresl funkcje dostepne dla uzytkownika.
« Dla Autoryzacja zadan drukarki okresl poziom zabezpieczen zadan drukowania z
uzyciem sterownika drukarki.
str.351 "Wykonywanie zadania drukowania jedynie z informacjami
uwierzytelniajgcymi”



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

7. Nacisnij przycisk [OK].

8. Nacisnij [Ekran gtowny] ().

9. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, nacisnij [OK], aby wylogowac sie z
urzadzenia.
Jesli nie ukonczono rejestracji informacji dotyczacych uzytkownika, zarejestruj
uzytkownika w Ksigzce adresowej i okresl informacije dotyczace logowania.

Patrz ,,Registering a User in the Address Book and Specifying the Login Information”,
User Guide w jezyku angielskim.

» Nazwa uzytkownika i hasto logowania mogg stuzy¢ do uwierzytelniania uzytkownika
w ramach protokotu SMTP i na serwerze LDAP, a takze do uwierzytelniania folderéw
udostepnionych. Uzywana nazwa logowania musi by¢ inna niz ,,other”, ,,admin”,
»supervisor” i ,HIDE***” (,,***” oznacza dowolny ciag znakdw). Uzycie tych nazw na
potrzeby uwierzytelniania jest niemozliwe, poniewaz sg juz one uzywane na
urzadzeniu.

Okreslanie Autoryzacja Windows

Zarejestruj dane serwera Windows potrzebne do autoryzacji za pomoca serwera
Windows.

» Przed przystapieniem do wykonywania tych czynnosci nalezy sprawdzi¢ warunki
korzystania na serwerze Windows oraz zainstalowac¢ na nim Serwer sieci Web (IIS) i
Ustugi certyfikatéw Active Directory.

str.341 "Przygotowywanie serwera do uzycia funkcji uwierzytelniania uzytkownika"

« Aby uzyc¢ uwierzytelniania Kerberos na serwerze, zarejestruj wczesniej domene, aby
okresli¢ obszar sieci.

Patrz , Registering the Realm”, User Guide w jezyku angielskim.
1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
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3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny icll| \ylogovianie| L
Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukai wszyst

’ L& B B B B _§ ]

I l PR Funkcie kop./ m-  Zmien ek

|| S servera dok — Language

I Ustawienia systemu

| | arunkcie faksu i Informacie
L2 Jrsiezka aoresona gfunktledrukarki Y Obstuga
DUstawienia kaset na papler {4 Funkie skanera Licanik

Podstawowe ustawienia
podczas instalaci

02 Grudz 2021

19:14

DOCYPAS240

4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] P [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarzadzanie autoryzacjg
uzytkownikal.

5. Wybierz [Autoryzacja Windows] z listy obok Zarzgdzanie autoryzacjg uzytkownika.

| Zalogowany: Administrator maszyny || Wylogowanie | €|

Zarzadzautoryzacia uzytkownika Anului “

Zarzadzautoryzacja uzytkownika Autoryzacia kodu uzytkownika

Autoryzacia Podstawowa
Autoryzacia Windows

Autoryzacia LDAP

Wytaczone

05 Wrzes. 2019
14:09 ) o

6. Zarejestruj serwer uwierzytelniajacy i okresl wykorzystywane funkcje.

» Autoryzacja Kerberos: aby wtaczy¢ uwierzytelnianie Kerberos, wybierz
[Wtaczone].

« Nazwa domeny: aby dezaktywowac uwierzytelnianie Kerberos, nalezy dokonaé
uwierzytelnienia wpisujac nazwe domeny.

+ Nazwa Realm: aby aktywowac uwierzytelnianie Kerberos, wybierz nazwe
obszaru.

« Uzyj bezpiecznego potaczenia (SSL): aby zaszyfrowac sygnaty komunikacji,
wybierz [Wtaczone].

« Autoryzacja zadan drukarki: okresl poziom zabezpieczen zadan drukowania z
uzyciem sterownika drukarki.
str.351 "Wykonywanie zadania drukowania jedynie z informacjami
uwierzytelniajgcymi”

« Grupa: jesli zarejestrowano grupy globalne, dla kazdej z nich mozna okresli¢
uzywane funkcje. Nacisnij [* Nie zarejestrowany], a nastepnie



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

[Zarejestruj/Zmien]. Wprowadz te sama nazwe grupy, co zarejestrowana na
serwerze, aby okresli¢ dostepne funkcje.

Uzytkownicy zarejestrowani w wielu grupach mogg korzysta¢ z wszystkich
funkcji dostepnych dla tych grup.

Uzytkownik, ktory nie jest zarejestrowany w zadnej z grup, moze korzystac z
uprawnien okreslonych dla grupy [* Domyslna grupal. Domyslnie wszystkie
funkcje sg dostepne dla cztonkow grupy domyslne;j.

W Dostepne funkcje okresl funkcje dostepne dla kazdej grupy.
7. Nacisnij przycisk [OK].
8. Naciénij [Ekran gtéwny] (7).

9. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, nacisnij [OK], aby wylogowac sie z
urzadzenia.

« Aby uzyskac informacje na temat znakow, ktérych mozna uzywaé¢ w nazwach
logowania uzytkownikow i hastach, patrz str.327 "Znaki, jakich mozna uzywaé w
nazwach uzytkownikdéw i hastach".

« Podczas kolejnego korzystania z urzadzenia mozna uzywac wszystkich funkcji
dostepnych dla danej grupy i dla indywidualnego uzytkownika.

« Uzytkownicy zarejestrowani w wielu grupach moga korzystac z wszystkich funkcji
dostepnych dla tych grup.

« W przypadku Autoryzacji Windows nie trzeba tworzy¢ certyfikatu serwera, jesli dane
uzytkownika, takie jak nazwy uzytkownika, nie maja by¢ automatycznie rejestrowane
za pomoca protokotu SSL.

Okreslanie Autoryzacja LDAP u

Zarejestruj dane serwera LDAP wymagane do autoryzacji za pomoca serwera LDAP.

OUwaga )

« W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ warunki uzycia na serwerze LDAP i
zarejestrowac ten serwer na urzadzeniu.

str.341 "Przygotowywanie serwera do uzycia funkcji uwierzytelniania uzytkownika"
Patrz ,,Registering the LDAP Server”, User Guide w jezyku angielskim.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
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3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny el Wylogowanie| L
Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukai wszyst

’ L& B B B B _§ ]

I l =8 Funkcie kop./ - Zmien jezyk

I serwera dok s Language

I Uslawienia systemu

I I aFunktie faksu i Informacie
LA g aareson grunkcledrukarki Y Obstuga
DUstawienia kaset na papler {4 Funkie skanera Licanik

Podstawowe ustawienia
podezas instalacii

02 Grudz 2021

DOCYPAS240

4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] P [Autoryzacja

administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarzadzanie autoryzacjg
uzytkownikal.

. Wybierz [Autoryzacja LDAP] z listy obok Zarzadzanie autoryzacjg uzytkownika.

| Zalogowany: Administrator maszyny || Wylogowanie | €|

Zarzadzautoryzacia uzytkownika Anului “

Zarzadzautoryzacja uzytkownika Autoryzacia kodu uzytkownika

Autoryzacia Podstawowa
Autoryzacia Windows

Autoryzacia LDAP

Wytaczone

05 Wrzes. 2019
14:09 ) o

6. Wybierz serwer do uwierzytelniania i okres$l dostepne funkcje.

« Serwery LDAP: wybierz serwer LDAP do uwierzytelnienia.

« Atrybuty nazwy logowowania: uzyj tej wartosci w charakterze kryterium
wyszukiwania do uzyskania danych uzytkownika. Mozna utworzy¢ filtr
wyszukiwania oparty na atrybucie nazwy logowania, wybra¢ uzytkownika i
pobrac¢ informacije o uzytkowniku z serwera LDAP w celu ich przeniesienia do
Ksigzki adresowej urzadzenia.

W przypadku okreslenia wielu atrybutow logowania rozdzielonych przecinkami

(,) wyszukiwanie zwraca trafienia, wprowadzajg nazwe logowania dla
dowolnego z atrybutow.

W przypadku wprowadzenia dwéch nazw logowania rozdzielonych znakiem

rownosci (=), na przyktad: cn=abcde, uid=xyz, wyszukiwanie zwrdci trafienia z

dopasowaniem obu nazw logowania. Te funkcje wyszukiwania mozna
zastosowac, gdy okreslono ,,Jawny tekst autoryzacji” jako metode autoryzacji
LDAP.

« Unikalne atrybuty: okresl te wartos¢, aby dopasowac dane uzytkownika na
serwerze LDAP do danych zapisanych na urzadzeniu. Uzytkownik, ktorego
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unikatowy atrybut zarejestrowany na serwerze LDAP jest zgodny z atrybutem
uzytkownika zarejestrowanym na urzadzeniu, jest traktowany jako ten sam
uzytkownik. Jako Unikalne atrybuty nalezy okresli¢ atrybut uzywany dla
unikatowych danych na serwerze. Mozna wprowadzi¢ warto$¢ ,,cn” lub
»employeeNumber” w celu uzycia w polach ,serialNumber” lub ,,uid”, o ile tylko
wartosc¢ ta jest unikatowa.

« Dostepne funkcje: dla kazdej funkcji okresl funkcje dostepne dla uzytkownika.
Dla Autoryzacja zadan drukarki okresl poziom zabezpieczen zadan drukowania z
uzyciem sterownika drukarki.

str.351 "Wykonywanie zadania drukowania jedynie z informacjami
uwierzytelniajgcymi”

7. Nacisnij przycisk [OK].

8. Naciénij [Ekran gtéwny] (7).

9. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, nacisnij [OK], aby wylogowac sie z
urzadzenia.

« Aby uzyskac informacje na temat znakow, ktérych mozna uzywaé¢ w nazwach

logowania uzytkownikow i hastach, patrz str.327 "Znaki, jakich mozna uzywaé w
nazwach uzytkownikdéw i hastach".

« W trybie prostej autoryzacji LDAP autoryzacja zakoniczy sie niepowodzeniem, jesli
hasto bedzie puste. Aby uzy¢ pustych haset, skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

Rejestracja/Zmiana/Usuwanie kodow uzytkownikow

Rejestrujac kody uzytkownikow w Ksigzce adresowej, mozna potwierdzic liczbe
wydrukow (liczba stron wydrukowanych przy uzyciu funkcji Kopiarka, Faks, Drukarka i
Skaner) dla poszczegolnych osob.

1. Wytgcz uwierzytelnianie uzytkownika lub okresl Autoryzacja kodu uzytkownika.
str.331 "Metoda uwierzytelniania uzytkownikow"
str.332 "Okreslanie Autoryzacja kodu uzytkownika"

2. Zaloguj sie do urzgdzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

3. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ksigzka adresowal].

Ksiazka adresowa
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4. Na ekranie Ksigzka adresowa wybierz uzytkownika i nacisnij [Edytuj].

Ksiazka adresowa Q waka

i 14/2000

Polkai wsavstkn w | | Sortwa orinr wvéw v ana 7)) , .
’—————————————— 2, Zarejestruj

_CZ?S. AB (D | EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ E’\

I ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE | = Uwrzorupe
| oo waw 00002 1 5 m —
BERLIN OFFICE LONDON OFFICE | Fd -
l 00003 sl =i ma 00004 visi =i mm II K4 Edytuj I
J W YORKOFFICE LOS ANGELES -
00005 i =i m 00006  visi =i nm I 8 Usui
| KYOTO OFFICE BEIING OFFICE
1 T 00008 i 5 mm |
SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFICE )
\ 00010 i 3 m 0001 i 3 m | Zarzadzanie

DOCSPAS883
5. Naciénij karte [Zarzadzanie uzytkow./Inne] ® [Zarzadzanie uzytkow.].
6. Wpisz kod uzytkownika w polu Kod uzytkownika.
Zmieniajac kod uzytkownika, usun istniejacy kod i wpisz nowy.
Usuwajac kod uzytkownika, usun istniejacy i przejdz do etapu 8.
( & JAdministrator maszyny

Zarzadzanie uzytkow. : LONDON OFFICE Anuluj

Kod uzytkownika 0004

‘ Infoautoryzacii LDAP Takie same jak ustawienia administratora

Ogranicz uzywanie

‘ Dostepne funkcie / aplikacie

i ) i
n 7. Nacisnij [Dostepne funkcje / aplikacje] w Ogranicz uzywanie, a nastepnie wybierz funkcje,

ktore majg by¢ dostepne dla uzytkownika.
8. Kilkakrotnie nacisnij [OK], az wyswietli sie ekran Ksigzka adresowa.
9. Nacisnij przycisk [Wyjscie].

10. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, nacisnij [Zamknij], a nastepnie wyloguj sie
z urzadzenia.

Aby utworzyc¢ kopie zapasowg zmienionej zawartosci, nacisnij [IdZ do kopii zapas.].

Patrz ,Backing Up/Restoring the Address Book Using Control Panel”, User Guide w
jezyku angielskim.

« Usuniecie kodu uzytkownika usuwa takze dang liczbe wydrukdw.
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Przygotowywanie serwera do uzycia funkcji uwierzytelniania
uzytkownika

W przypadku, gdy uwierzytelnianie systemu Windows lub Autoryzacja LDAP jest uzywane
po raz pierwszy, nalezy sie upewnic, ze srodowisko serwera spetnia wymagania
dotyczace uwierzytelniania uzytkownikow, oraz skonfigurowac¢ wymagane ustawienia.

Korzystanie z autoryzacji Windows
Serwer nalezy przygotowac w nastepujacy sposob:
1. Sprawdz wymagania dotyczace autoryzacji Windows.

2. Zainstaluj na serwerze modut serwera sieci Web (IIS) oraz Ustugi certyfikatow
Active Directory.

3. Utworz nowy certyfikat serwera.

Tworzenie certyfikatu nie jest wymagane na potrzeby przesytania informacji o
uzytkowniku, ktore nie sa szyfrowane.

Korzystanie z Autoryzacja LDAP

Sprawdz wymagania dotyczace Autoryzacja LDAP i skonfiguruj ustawienia zgodnie
ze srodowiskiem serwera.

Wymagania dotyczace uwierzytelniania serwera na potrzeby uwierzytelniania
uzytkownikow

Autoryzacja Windows

Pozycje Wyjasnienie u

System operacyjny Windows Server 2016/2019/2022/2025

Metoda autoryzacji Obstugiwane sg nastepujace metody uwierzytelniania:
« Uwierzytelnianie NTLM (NTLMv1/NTLMv2)

 Autoryzacja Kerberos

Wymagania dotyczace  Skonfiguruj kontroler domeny w okreslonej domenie.

uwierzytelniania « Aby uzyskaé informacje o uzytkowniku podczas

dziatania ustugi Active Directory, uzyj katalogu LDAP.
Zalecamy szyfrowanie komunikacji miedzy
urzadzeniem a serwerem LDAP przy uzyciu protokotu
SSL/TLS.

Serwer musi obstugiwa¢ metode szyfrowania TLS

1.07/1.17/1.2/1.3 lub SSL 3.0". W pierwszej kolejnosci
zarejestruj certyfikat serwera kontrolera domeny.
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Pozycje Wyjasnienie

str.345 "Tworzenie certyfikatu serwera"

- Protokoty TLS 1.0", TLS 1.17 i SSL 3.0" sa domyslnie
wytaczone. Aby uzyé protokotu TLS 1.07/1.1" lub SSL
3.0, wiacz je w Web Image Monitor.

« Transmisja danych pomiedzy urzadzeniem a serwerem

KDC (Key Distribution Center) musi by¢ szyfrowana,
jesli zostato wtaczone uwierzytelnianie Kerberos.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji sieciowej"

(D Region A\ (gtownie Europa)
* Te metody szyfrowania sg domyslnie wytgczone.

) Uwaga )
« Serwer moze uwierzytelnia¢ uzytkownikoéw zarzagdzanych w innych domenach, ale
nie moze uzyskiwac informacji, takich jak adres e-mail.

e Przy wtgczonym uwierzytelnianiu Kerberos oraz szyfrowaniu SSL/TLS nie mozna
uzyskac adresu e-mail.

« Nawet jesli dokonasz edycji danych uwierzytelnionego uzytkownika, jak adres e-
mail, w Ksiagzce adresowej urzadzenia, mogg one zosta¢ nadpisane danymi z serwera
podczas wykonywania uwierzytelniania.

« Jezeli w kontrolerze domeny zostat utworzony nowy uzytkownik i przy konfiguracji
hasta zaznaczona zostata opcja koniecznosci zmiany hasta przy nastepnym
logowaniu, nalezy najpierw zalogowac sie do komputera i zmieni¢ hasto.

" - Jesli na serwerze Windows zostato wtgczone konto Go$¢, moze nastapié
uwierzytelnianie takze uzytkownikoéw niezarejestrowanych w kontrolerze domeny.
Jesli konto to jest wtgczone, uzytkownicy rejestrowani sg w Ksigzce adresowej i
mogg korzystac z funkcji dostepnych w ramach opcji [* Domyslna grupal.

Autoryzacja LDAP

Pozycje Objasnienia
Uzywana wersja LDAP 2.0/3.0
Metoda autoryzacji Obstugiwane sg nastepujgce metody uwierzytelniania:

- Autoryzacja Kerberos
« Uwierzytelnianie digest

« Uwierzytelnianie Cleartext
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Pozycje Objasnienia

W przypadku wybrania uwierzytelniania Cleartext zostanie
wtgczone uproszczone uwierzytelnianie LDAP. Uproszczone
uwierzytelnianie moze by¢ wykonywane przy uzyciu
atrybutu uzytkownika (np. cn lub uid) zamiast DN.

Wymagania dotyczace « Aby skorzystac¢ ze standardu SSL/TLS, serwer musi
uwierzytelniania obstugiwa¢ metode szyfrowania TLS 1.0°/1.17/1.2/1.3
lub SSL3.0".

- Protokoty TLS 1.07, TLS 1.17i SSL 3.0" sg domyslnie
wytaczone. Aby uzy¢ protokotu TLS 1.07/1.1 lub SSL
3.0, wtacz je w Web Image Monitor.

« Aby uzy¢ uwierzytelniania Kerberos, zarejestru;j
dziedzine w celu wyrdznienia obszaru sieci.

Patrz ,Registering the Realm”, User Guide w jezyku
angielskim.

« Transmisja danych pomiedzy urzadzeniem a serwerem
KDC (Key Distribution Center) musi by¢ szyfrowana,
jesli zostato wtaczone uwierzytelnianie Kerberos.

str.377 "Szyfrowanie komunikacji sieciowej"

« W przypadku korzystania z LDAP tylko wersja 3.0
umozliwia stosowanie uwierzytelniania Digest.

€ Region A (gtownie Europa)

* Te metody szyfrowania sg domyslnie wytgczone. u

Uwagi dotyczace skonfigurowania serwera LDAP przy uzyciu ustugi Active
Directory

« Przy wtagczonym uwierzytelnianiu Kerberos oraz szyfrowaniu SSL/TLS nie mozna
uzyskac adresu e-mail.

« Uwierzytelnianie anonimowe moze by¢ dostepne. W celu zwiekszenia
bezpieczenstwa nalezy wytaczy¢ uwierzytelnianie anonimowe.

» Nawet jesli dokonasz edycji danych uwierzytelnionego uzytkownika, jak adres e-
mail, w Ksigzce adresowej urzadzenia, mogg one zosta¢ nadpisane danymi z serwera
podczas wykonywania uwierzytelniania.

» Przy uwierzytelnianiu LDAP nie mozna okresli¢ ograniczen dostepu dla grup
zarejestrowanych na serwerze.

» Wpisujac nazwe logowania uzytkownika i hasto nie nalezy uzywa¢ dwubajtowych
znakdw jezyka japonskiego, chinskiego tradycyjnego, chinskiego uproszczonego lub
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koreanskiego (Hangul). Jezeli w hasle lub nazwie uzytkownika uzyte zostang znaki
dwubajtowe, nie mozna przeprowadzac autoryzacji za pomoca programu Web Image
Monitor.

« Uzywajac urzadzenia po raz pierwszy, uzytkownik moze uzy¢ Dostepne funkcje
okreslonego w [Zarzadzanie autoryzacjg uzytkownikal.

» Aby okresli¢ Dostepne funkcje dla kazdego uzytkownika, zarejestruj uzytkownika
razem z Dostepne funkcje w ksigzce adresowej lub okresl Dostepne funkcje w
przypadku uzytkownika zarejestrowanego automatycznie w ksigzce adresowe.

Instalowanie Serwera sieci Web (IIS) oraz ,,Ustug certyfikatow Active
Directory”

Zainstalowanie wymaganej ustugi na serwerze systemu Windows pozwala automatycznie
uzyskiwac informacje o uzytkownikach zarejestrowanych w ustudze Active Directory.

1. W menu [Start] kliknij opcje [Menedzer serweral.

W menu [Zarzadzaj] kliknij polecenie [Dodaj role i funkcje].

Kliknij przycisk [Next].

Wybierz opcje [Instalacja oparta na rolach lub oparta na funkcjach] i kliknij przycisk [Dalej].

Wybierz serwer, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

o g~ e bd

Zaznacz pola wyboru [Ustugi certyfikatéw Active Directory] i [Serwer sieci Web (IIS)], a
nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajacy, kliknij przycisk [Dodaj funkcje].
7. Zaznacz funkcje, ktére chcesz zainstalowad, i kliknij przycisk [Dalej].
8. Przeczytaj informacje, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

9. Upewnij sie, ze w oknie Ustugi certyfikatéw Active Directory w obszarze Ustugi rél jest
zaznaczone pole [Urzad certyfikacjil, i kliknij przycisk [Dalej].

10. Przeczytaj informacje, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

W przypadku korzystania z systemu Windows Server 2016 przejdz do kroku 12 po
zapoznaniu sie z informacjami.
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11. Zaznacz ustugi rdl, ktére chcesz zainstalowac obszarze [Serwer sieci Web (11S)], i kliknij
przycisk [Dalej].

12. Kliknij przycisk [Install] (Instaluj).

13. W przypadku korzystania z systemu Windows Server 2019/2022/2025 kliknij przycisk
[Zamknij].

14. Po zakonczeniu instalacji kliknij ikone powiadomienn menedzera serwera, a nastepnie opcje
[Konfiguruj ustugi certyfikatéw Active Directory na serwerze docelowym].

15. Kliknij przycisk [Next].

16. Kliknij opcje [Urzad certyfikacji] w obszarze ustugi roli i kliknij przycisk [Dalej].

17. Wybierz opcje [Urzad certyfikacji przedsiebiorstwa] i kliknij przycisk [Dalej].

18. Wybierz opcje [Gtdwny urzad certyfikacji], a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

19. Wybierz opcje [Utwdrz nowy klucz prywatny], a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

20. Wybierz dostawce ustug kryptograficznych, dtugos¢ klucza i algorytm wyznaczania wartosci
skrétu, ktére zostang uzyte do utworzenia nowego klucza prywatnego, a nastepnie kliknij
przycisk [Dalej].

21. W polu [Nazwa ogdlna tego urzedu certyfikacji:] podaj nazwe urzedu certyfikacji, a nastepnie
kliknij przycisk [Dalej].

22. Wybierz okres waznosci, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

23. Pozostaw opcje [Lokalizacja bazy danych certyfikatow:] i [Lokalizacja dziennika bazy danych
certyfikatéw:] bez zmian, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

24. Kliknij przycisk [Konfiguruj].

25. Po wyswietleniu komunikatu ,, Konfigurowanie powiodto sie” kliknij przycisk [Zamknij].

Tworzenie certyfikatu serwera

Aby szyfrowac informacje dotyczace uzytkownikdw, utwérz certyfikat serwera na
serwerze Windows. Na potrzeby przyktadu uzyto systemu Windows Server 2025.
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1. W menu [Start] kliknij opcje [Wszystkie aplik.] ® [Narzedzia Windows], a nastepnie opcje
[Menedzer ustug Internet Information Services (11S)].

2. W lewej kolumnie wybierz nazwe serwera, a nastepnie kliknij dwukrotnie opcje [Certyfikaty
serweral.

3. W prawej kolumnie kliknij polecenie [Utwdrz zadanie certyfikatu...].

4. Wprowadz wszystkie informacje, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

5. W polu [Dostawca ustug kryptograficznych:] wybierz dostawce, a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].

6. Kliknij przycisk [...], a nastepnie podaj nazwe pliku zgdania certyfikatu.

7. Wybierz miejsce, gdzie plik ma zostac¢ zapisany, a nastepnie kliknij przycisk [Otworz].

8. Kliknij [Koniec].

Logowanie na urzadzeniu przy uzyciu karty IC lub urzadzenia
mobilnego

W przypadku wtgczenia uwierzytelniania uzytkownikdw na urzadzeniu uzytkownicy moga
dokonywac uwierzytelnienia za pomoca karty IC (FeliCa/NFC) lub urzadzenia mobilnego
zamiast nazwy uzytkownika i hasta logowania.

—&

DZWa09

Aby umozliwi¢ takie uwierzytelnianie uzytkownika, nalezy zarejestrowac jego karte IC lub
urzadzenie mobilne w celu potgczenia z danymi uzytkownika w Ksigzce adresowej. Na
potrzeby uwierzytelniania moga by¢ zarejestrowane jednoczesnie karta IC i urzadzenie
mobilne.

« W celu uwierzytelnienia karty IC nalezy skorzystac z czytnika kart IC podtgczonego
do urzadzenia.

« Aby uwierzytelni¢ urzadzenie mobilne, nalezy zainstalowac¢ na nim aplikacje
pomocniczg (RICOH Smart Device Connector), ktéra umozliwi uwierzytelnianie przy
uzyciu wbudowanej funkcji Bluetooth panelu operacyjnego.

« Uwierzytelnianie za pomocg karty nie jest mozliwe w przypadku administratora. W
celu zalogowania sie administrator musi wprowadzi¢ nazwe uzytkownika oraz hasto
na panelu operacyjnym.

Przygotowanie ustawienia szybkiego uwierzytelniania przy uzyciu karty

Aby aktywowac Szybkg autoryzacje karta, nalezy okreslic¢ typ czytnika kart IC. W celu
witgczenia uwierzytelniania przy uzyciu urzadzenia mobilnego nalezy wtaczy¢ funkcje
Bluetooth.
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1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

3. Nacis$nij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny | Wylogowanie| L

Narzedzia uzytkownika Q. Wyszukai wszyst

’ I N . .

I l W Funkcie kop./ - Zmien jezyk

I serwera dok i Language

I Uslawienia systemu

I I aFunktie faksu i Informacie
LA Jroaaaaresona gFunkuedruKarki ¥ Obstuga
DUslawienia kaset na papler {74 Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

DOCOPA5240
4. Nacisnij [Sie¢/Interfejs] ® [Panel operacyjny: ustawienia opr. interfejsu zew.].
5. Na liscie obok Wybierz czytnik kart IC wybierz typ czytnika kart IC do wykorzystania.
2 | Administrator maszyny [ Zalogawany: Administrator maszyny )

Ustoprogramowania interfejsu zew. o o«

Ustaw oprogramowanie, aby wiaczy¢ karty IC | smartfony za pomocg Bluetooth

do korzystania z urzadzenia.

Wyblerz czytnik kart IC ‘ Nle uzywaj

Ustawienia aprogramovania l Caytnik kart zblizeniowych l
Bluetooth
l Czytnik kart NFC )

21 \razes. 2018
1:16

DZCe97

Po wybraniu typu czytnika kart IC, ustaw uwierzytelnianie i oprogramowanie, ktore
maja by¢ uzywane.

6. Aby skorzystac z uwierzytelniania przy uzyciu urzgdzenia mobilnego, nacisnij opcje
[Ustawienia oprogramowania Bluetooth] i wybierz opcje [Wtyczka uwierzytelniania
Bluetooth] z listy obok Bluetooth.

Upewnij sie, ze zaznaczono pole wyboru [Aktywny] w obszarze Uwierzytelnienie, a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia nacisnij przycisk [Zamknij].
7. Nacis$nij przycisk [OK].

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia nacisnij przycisk [Zamknij].
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8.
9.

10.

1.
12.
13.
14,
15.
16.
17.

18.

Naci$nij [Ekran gtowny] (7).

Na ekranie gtéwnym nacisénij liste aplikacji.

—_——
| mmm (|
|
] =)
A T ® Zatrzymaj

Aby skorzystac z uwierzytelniania przy uzyciu urzgdzenia mobilnego, nacisnij opcje [tacznik]
w zaktadce [APLIKACIJE].

Connector

Nacisnij [#], a nastepnie naci$nij [Ustawienia Bluetooth].

Z listy obok Bluetooth wybierz [Wtaczone].

Nacisnij przycisk [Zamknij].

Zaznacz pole wyboru [Zezwdl na potaczenie Bluetooth], a nastepnie nacisnij [Wyjscie].
Naciénij [Ekran gtowny] (7).

Na ekranie listy aplikacji nacisnij [Szybka konfiguracja autoryzacji karty].

Nacisnij przycisk [Uzyj autoryzacji].

T Administrator maszyny [ Zalogowany: Administrator maszyny y Wylogowanie

@ Cruhba banfinuracia antanmagi karty
8 -—

() uiyj autoryzaci |‘

\ ==/

1) Nie uzywaj autoryzacj

21 Wraes. 2018

Sprawdz stan iy ®@ Zatrzymaj
DZC662

Aby wytaczyé zasilanie urzadzenia i wigczy¢ je ponownie, postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia funkcja szybkiego uwierzytelniania przy
uzyciu karty zostanie wtgczona. Ekran bedzie gotowy do odczytu kart IC i urzadzen
mobilnych.



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

- Gdy wtaczone jest szybkie uwierzytelnianie za pomoca karty, urzadzenie nie

przechodzi w tryb uspienia niezaleznie od ustawienia [Ustawienia systemu] »
[Data/Czas/Zegar] ® [Zegar] ® [Zegar przejscia w tryb uépienial.

Rejestrowanie uzytkownika w ramach funkcji szybkiego uwierzytelniania
przy uzyciu karty

Nalezy przypisac karte IC lub urzagdzenie mobilne uzytkownikowi zapisanemu w Ksigzce
adresowe,.

1. Na ekranie logowania funkcji szybkiego uwierzytelniania przy uzyciu karty przytrzymaj karte
IC lub urzagdzenie mobilne nad panelem operacyjnym.

Logowanie | €

Log.przez zbliz urz.do panela lub karty IC do czyt.

me ™

Zaloguj sie uzywklaw.

B angueae ZMien jezyk

Serawdzstan  Fsr  $ a“ o) ©® Zatrzymaj
- Przytrzymaj karte IC zgodnie z orientacjg wskazana na etykiecie czytnika kart.
« Urzadzenie inteligentne nalezy umiesci¢ nad panelem operacyjnym po
wykonaniu ponizszych krokow. Wtagcz funkcje Bluetooth urzadzenia mobilnego.
1. Przeciggnij menu aplikacji RICOH Smart Device Connector, a nastepnie
wybierz [Logowanie do MFP].
2. Dotknij [DALEJ].
2. Wpisz nazwe i hasto uzytkownika, ktéremu ma zosta¢ przypisana karta IC lub urzadzenie
mobilne, a nastepnie nacis$nij opcje przycisk [Zarejestr.].
W ramach danych uzytkownika zostanie zarejestrowany unikatowy numer karty IC
lub urzadzenia mobilnego.
3. Nacisnij przycisk [Wyjscie].

» Dla danego uzytkownika mozna zarejestrowac tylko jedng karte IC lub urzadzenie
mobilne. Nowa karta lub urzadzenie mobilne nadpisza poprzednie.

+ Czas procesu uwierzytelniania mozna skrocié, rejestrujac uzytkownika, ktéry czesto
korzysta z urzadzenia, w [Ustaw.priorytetowe uzytk.] lub [Szybka konfiguracja
autoryzacji karty]. W celu okreslenia tego ustawienia nalezy dysponowac
uprawnieniami administratora urzadzenia.
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Ograniczanie Dostepne funkcje

Aby uniemozliwi¢ dokonywanie nieautoryzowanych operacji, mozna okresli¢ osoby
posiadajace dostep do poszczegdlnych funkcji urzadzenia.

Nalezy okresli¢ funkcje dostepne dla zarejestrowanych uzytkownikéw. Konfigurujac to
ustawienie, mozna ograniczy¢ funkcje dostepne dla uzytkownikow.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzgdzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Ksigzka adresowa.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ksigzka adresowal].

Ksiazka adresowa

3. Na ekranie Ksigzka adresowa wybierz uzytkownika i nacisnij [Edytuj].

stk atesv
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Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

4. Nacisnij karte [Zarzadzanie uzytkow./Inne] ® [Zarzadzanie uzytkow.].

5. Nacisnij [Dostepne funkcje / aplikacje] w Ogranicz uzywanie, a nastepnie wybierz dostepne
funkcje.

[ & |Administrator maszyny | Zalogowany: Administrator maszyny DI Wylogowanie | €

Zarzadzanie uzytkow. : LONDON OFFICE Anuluj

‘ Infoautoryzacji LDAP Takie same jak ustawienia administratora

Ogranicz uzywanie

‘ Dostepne funkcie / aplikacie

Zmien uprawnienia dostepu

‘ Uprawnienia dostepu dla odbiorcow

‘ Uprawnienia dostepu do zapisanych plikow

IZ;?gga2022 <D /m‘
6. Kilkakrotnie nacisnij [OK], az wyswietli sie ekran Ksigzka adresowa.
7. Nacisnij przycisk [Wyjscie].

8. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, nacisnij [Zamknij], a nastepnie wyloguj sie
z urzadzenia.

Aby utworzyc¢ kopie zapasowg zmienionej zawartosci, nacisnij [IdZ do kopii zapas.].

Patrz ,,Backing Up/Restoring the Address Book Using Control Panel”, User Guide w
jezyku angielskim.

Wykonywanie zadania drukowania jedynie z informacjami
uwierzytelniajacymi

Urzadzenie uwierzytelnia zadania drukowania okreslone na panelu operacyjnym lub za
posrednictwem sieci.

Aby drukowac za pomoca sterownika drukarki, nalezy okresli¢ ustawienia
uwierzytelniania w opcji [Wtasciwosci drukarki].

Patrz ,,Specifying Login Information in the Printer Driver”, User Guide w jezyku
angielskim.

Patrz ,,Specifying a User Code in the Printer Driver”, User Guide w jezyku angielskim.

Moze nie nastgpi¢ wydruk zadan drukowania bez autoryzacji ze wzgledu na poziom
bezpieczenstwa okreslony w Autoryzacji zadan drukarki. Ustawienie Autoryzacja zadan
drukarki mozna wyswietli¢, naciskajac [Ustawienia systemu] ® [Ustawienia dla
administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Zarzadzanie autoryzacja
uzytkownika] i zaznaczajac sposob autoryzacji uzytkownika.
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Poziom ochrony Autoryzacja zadan drukarki

| Zalogowany: Administrator maszyny [ Wylogowanie | L]

Autoryzacia zadan drukarki Anului “

Wybierz, czy drukowac zadania, czy nie, jesli wymagane uwierzytelnienie
informacie nie sa ustawione, aby sterownik drukarki wysytat zadania.

Cata

® Drukowanie zadan tylko po ustawieniu informacii uwierzytelniajacych. Nie mozna drukowac, ady
informacie uwierzytelniajace sa rozbrojone.

Proste (ograniczone)

Drukowanie zadan, 9dy autoryzacia. Informacie sa ustawione. Sledzac
[Zakres ustawienial, zadania druk.jeéli inf.o autoryzacii nie sa ustawiona.

o Proste (wszystko)
Drukuj zadania, nawet jesli informacie uwierzytelniaiace nie sa ustawione.

05 Wrzes. 2019 <D ﬁ

1410 [

« Cata: uwierzytelniane sg wszystkie zadania drukowania. Okreslenie za pomoca
sterownika drukarki lub samego urzadzenia zadania drukowania, ktére nie
obstuguje uwierzytelniania uzytkownika, nie jest mozliwe. Zadanie drukowania,
ktérego nie mozna uwierzytelnic¢, jest wyswietlane na panelu operacyjnym i
anulowane.

« Proste (ograniczone): zadania drukowania z okreslonego zakresu adresow sa
wytgczane z obowigzku uwierzytelniania. Nalezy okresli¢ zakres adreséw IPv4
wytgczonych z uwierzytelniania. Wytgczenie z uwierzytelniania moze rowniez
dotyczy¢ zadan drukowania przesytanych przez USB. Poziom ochrony jest taki
sam jak [Proste (wszystko)].

» Proste (wszystko): uwierzytelniane sg tylko zadania drukowania ze sterownikéw
drukarki obstugujacych uwierzytelnianie uzytkownikow. Zadania drukowania
bez podanych informacji uwierzytelniajacych pochodzace ze sterownika
drukarki nieobstugujgcego uwierzytelniania uzytkownika albo okreslone przy
uzyciu polecenia sg wykonywane bez uwierzytelniania. Te opcje nalezy wybraé
w przypadku drukowania za pomocg sterownika drukarki lub urzadzenia,
ktérego nie mozna zidentyfikowac na biezacym urzadzeniu.

Sterowniki drukarek obstugujace Autoryzacja zadan drukarki

Uwierzytelnianie zadania drukowania jest obstugiwane przez sterowniki drukarki
PCL 6 i PostScript 3.

Obstugiwane metody uwierzytelniania uzytkownika: autoryzacja kodu uzytkownika,
autoryzacja podstawowa, autoryzacja Windows oraz autoryzacja LDAP.

Rodzaje zadan drukowania i ustawienia uwierzytelniania

W zaleznosci od kombinacji typow sterownika drukarki/zadania, ustawien informacji
uwierzytelniania i poziomow zabezpieczen ustawionych na urzadzeniu, urzadzenie
moze drukowac nieprawidtowo w nastepujacych przypadkach:

v': Drukowanie jest mozliwe po pomys$lnym wykonaniu funkcji Autoryzacja zadan
drukarki badz niezaleznie od autoryzacji uzytkownika.

-: Drukowanie nie jest mozliwe.
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Rodzaje sterownika Ustawienia informacji Poziomy ochrony
drukarki/zadania autoryzacji
Cata Proste
(wszystko)
PCL6 Nazwa v v
PostScript 3 uzytkownika/hasto
logowania
Kod uzytkownika v v
Brak - -
Mail to Print Brak - v
Drukowanie LPR™? pliku
PDF
Drukowanie FTP? pliku | Logowanie FTP przy v v
PDE uzyciu identyfikatora
uzytkownika i hasta
Sterownik ogolny Nazwa v 2 v 2
uzytkownika/hasto
logowania
Klucz szyfrowania
sterownika
Nazwa v 3 WA
uzytkownika/hasto
logowania u
Kod uzytkownika v v

€D Region A (stownie Europa)

*1 Protokoty te nie sg szyfrowane i sg domyslnie wytaczone. Korzystajac z tych
protokotow, nalezy pamietac, ze istnieje ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez
zewnetrznych intruzéw lub manipulacji przez ztosliwe osoby trzecie. Aby uzyskac
informacje na temat korzystania z komunikacji, ktora nie jest szyfrowana lub jest
szyfrowana, ale ma niska site zabezpieczen, zobacz Poradnik bezpieczenstwa na
naszej stronie internetowe.

@D Region A\ (gtownie Europa i Azja)/ @ Regien B(gtéwnie Ameryka Potnocna i Tajwan)

*2 Drukowanie nie jest wykonywane przy ustawionej metodzie szyfrowania
(algorytmie szyfrowania) AES (Advanced Encryption Standard).

*3 Drukowanie nie jest wykonywane przy ustawionej metodzie szyfrowania
(algorytmie szyfrowania) DES (Data Encryption Standard) lub AES (Advanced
Encryption Standard).
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» Aby okresli¢ klucz szyfrowania sterownika lub metode szyfrowania, nacisénij
[Ustawienia systemu] ® [Ustawienia dla administratora] ® [Ochrona] »
[Ustawienia rozszerzonych zabezpieczen], aby wyswietli¢ okno ustawien, a
nastepnie okresl [Klucz szyfrowania sterownika] lub [Klucz szyfrowania
sterownika: sita szyfrowania].

» Mozesz okresli¢ zakres adresow IPv4 stosowanych w [Szyfrowanie proste] w
[Klucz szyfrowania sterownika: sita szyfrowania] z aplikacji Web Image Monitor
lub poleceniem authfree aplikacji telnet . Szczegotowe informacje na temat
polecenia telnet zawiera sekcja ,,Device Monitoring (TELNET)” (zarzadzanie
urzadzeniem — TELNET) w naszej witrynie internetowe.

€ Region A (stdwnie Europa)

* Telnet nie jest szyfrowany i jest domyslnie wytaczony. Korzystajac z tego
protokotu nalezy pamietacd, ze istnieje ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez
zewnetrznych intruzéw lub manipulacji przez ztosliwe osoby trzecie. Aby
uzyskac informacje na temat korzystania z komunikacji, ktora nie jest
szyfrowana lub jest szyfrowana, ale ma niskga site zabezpieczen, zobacz
Poradnik bezpieczenstwa na naszej stronie internetowej.

Okreslanie zasad logowania/wylogowywania

W celu zapewnienia ochrony na urzadzeniu nalezy skonfigurowac odpowiednie
ustawienia logowania i wylogowywania.

Uwierzytelnianie uzytkownikdéw nie zapewnia catkowitej ochrony przed
nieautoryzowanym dostepem. Nieuprawniona osoba moze na przyktad zalogowac sie na
urzadzeniu, odgadujac hasto. Jesli uprawniony uzytkownik nie wyloguje sie z urzadzenia,
inna osoba moze wykorzystac jego uprawnienia.

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed tymi zagrozeniami nalezy skorzystac¢ z
ponizszych funkcji.

Blokada uzytkownika

W przypadku kilkukrotnego wprowadzenia nieprawidtowego hasta funkcja
blokowania uzytkownika chroni przed ponownymi prébami logowania z tg sama
nazwag uzytkownika. Stan blokady moze zosta¢ automatycznie zwolniony w
okreslonym czasie. Moze byc¢ réwniez zwolniona recznie przez administratora.

DzZwe10
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+ Liczba automatycznych zwolnien stanu blokady moze by¢ ograniczona do
maksymalnie czterech razy. Dla kazdej z akcji blokady od 1 do 4 mozna okreslic,
czy funkcja blokady uzytkownika ma by¢ aktywowana/dezaktywowana, liczbe
prob logowania przed blokadg oraz czas przed automatycznym zwolnieniem
stanu blokady.

« Mozna takze okresli¢, czy zwolni¢ stan blokady przez ponowne uruchomienie
komputera.

str.356 "Okreslanie blokady uzytkownika"

« Domyslnie nieprawidtowe wprowadzenie hasta logowania jest dozwolone do
pieciu razy, a stan blokady nie jest zwalniany automatycznie.

OUwaga )

» Funkcja blokady uzytkownika jest wtgczana dla wszystkich uzytkownikow
jedynie po wtgczeniu Autoryzacji podstawowej. W przypadku wtgczenia
Autoryzacji Windows oraz Autoryzacji LDAP tylko administrator gtéwny i
administratorzy podlegaja funkcji blokady uzytkownika. Do pozostatych
uzytkownikow sg stosowane zasady serwera certyfikacji.

« W przypadku, gdy uzytkownik wprowadzi nieprawidtowe hasto logowania, a
nastepnie administrator urzagdzenia zmieni liczbe préb przed blokada, stan
uzytkownika dotyczacy blokady moze sie rozni¢ w zaleznosci od liczby préb
przed blokadg zmienionej przez administratora. Ponizej przedstawiono niektére

przyktady:
Liczba btednych wpiséw Zmien na liczbe préb Stan uzytkownika
hasta logowania wedtug przed zablokowaniem

uzytkownika

3 wpisy Dwa razy -> 4 razy Stan zablokowania
uzytkownika zostaje
zwolniony.

3 wpisy 4 razy -> Dwa razy Uzytkownik jest

zablokowany.

3 wpisy 4 razy -> 6 razy Pozostaje bez zmian
(uzytkownik nie jest
zablokowany). *

*1 Po 3 wpisach btednego hasta logowania dozwolone s3 jeszcze dwa btedne wpisy,
a po trzecim wprowadzeniu btednego hasta uzytkownik zostaje zablokowany.

Zegar auto.wylogowania

Urzadzenie automatycznie wyloguje zalogowanego uzytkownika, jesli panel
operacyjny nie bedzie uzywany przez okreslony czas.
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Dzwse11

« Automatyczne wylogowanie z urzadzenia nastepuje domyslnie po trzech
minutach bezczynnosci panelu operacyjnego.

Patrz ,, Timer”, User Guide w jezyku angielskim.

« Jesli okreslono czas, w ktérym uzytkownicy moga sie zalogowac i korzystac z
urzadzenia, urzadzenie wyloguje uzytkownika po uptywie tego okresu, nawet
jesli czas automatycznego wylogowania nie uptynat.

str.359 "Okreslanie okresu czasu, w ktérym uzytkownicy moga logowac sie do
urzadzenia i korzystac z niego"

« Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat automatycznego wylogowania z
Web Image Monitor, patrz Pomoc Web Image Monitor.
Ust. czasu umozl. obstuge urzadz. przez zalogow.

Jesli okreslono czas, w ktorym uzytkownicy moga sie zalogowac i korzystac z
urzadzenia, urzadzenie wyloguje uzytkownika po uptywie tego okresu.

i (v

D —

DODXIABTO1

str.359 "Okreslanie okresu czasu, w ktérym uzytkownicy moga logowac sie do
urzadzenia i korzystac z niego"

Okreslanie blokady uzytkownika

Okresl dozwolong liczbe préb zalogowania, po ktorej nastepuje blokada uzytkownika, a
takze czas, po ktérym nastepuje automatyczne zwolnienie blokady.

1. Zaloguj sie jako administrator urzagdzenia z poziomu programu Web Image Monitor.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"
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2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzgdzanie urzgdzeniem].
3. Kliknij [Zasady blokowania uzytkownika] w kategorii ,,Ochrona”.

4. Okresl dozwolong liczbe préb zalogowania, po ktérej nastepuje blokada uzytkownika, a takze
czas, po ktérym nastepuje automatyczne zwolnienie blokady.

- Blokada (n-ty raz)

Wybierz [Aktywny], a nastepnie okresl ,,Liczba préb dostepu przed
zablokowaniem” of 1 do 10.

e Zegar zwolnienia blokady

Wybierz [Aktywny], aby zwolni¢ stan blokady po uptywie okreslonego czasu, a
nastepnie wprowadz zadang warto$¢ w polu ,,Zablokuj uzytkownika po uptywie”
do 9999 minut (okoto siedmiu dni).

e Zwolnij blokade przy ponownym uruchamianiu systemu

Okresl, czy aktywowac funkcje zwalniania blokady przez ponowne uruchomienie
urzadzenia. Funkcji zwolnienia blokady podlega administrator gtéwny i
administratorzy.

Faktyczne zwolnienie stanu blokady po ponownym uruchomieniu urzadzenia
zajmuje okoto 60 sekund.

5. Kliknij [OK].

6. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciows.

Zwalnianie stanu blokady

Gdy zablokowany jest zwykty uzytkownik lub administrator gtéwny, zwolnienia stanu
blokady moze dokonac zalogowany administrator.

) Uwaga )
« Uzytkownicy ogolni sg zablokowani, gdy Autoryzacja podstawowe jest aktywowane
jako metoda uwierzytelniania uzytkownika.

1. Zaloguj sie jako administrator uzytkownika z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"
2. Kliknij [Ksigzka adresowa] w menu [Zarzgdzanie urzagdzeniem)].

3. Wybierz zablokowane konto uzytkownika, a nastepnie kliknij [Zmien] na karcie [Szczegbtowe
wprowadzenie].

4. Wybierz [Nieaktywne] na ,Blokada” z ,,Informacje autoryzacji”.
5. Kliknij [OK].
6. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opusé¢ przegladarke sieciowa.

« Gdy administrator jest zablokowany, administrator gtdwny musi zalogowac sie do
urzadzenia i zwolni¢ stan blokady. Kiedy administrator gtéwny jest zablokowany,
administrator urzadzenia musi zalogowac sie do urzadzenia i zwolni¢ stan blokady.
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Kliknij [Zarzadzanie urzadzeniem] ® [Konfiguracja] ™ [Zarejestruj/ Zmien
administratora], aby wyswietli¢ ekran Zarejestruj/ Zmien administratora, a nastepnie
zwolnij stan blokady.

 Dla administratora gtownego i administratorow mozna okresli¢, czy aktywowac
funkcje zwalniania blokady rowniez poprzez ponowne uruchomienie urzadzenia.

str.356 "Okreslanie blokady uzytkownika"

Okreslanie czasu, po ktorym nastepuje automatyczne wylogowanie
uzytkownika
1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Data/Czas/Zegar.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemul].

& |Administrator maszyny | Wylogowanie| €
Narstia uytonnia

’-------

Zmien jenvk
Language

l 4 Funkcie ko

I I serwera dok
I ﬂ Ustawienia systemu
|

&

I arunkcie faksu i Informacie
\ N N . . - —,
LA § tsiazka aoresowa grunkciedrukarki ¥ Obstuga
DUslawienia kaset na papier {74 Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

02 Grudz 2001

19:14

DOCSPA5240
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4, Nacisnij [Data/Czas/Zegar] ® [Zegar] P [Zegar auto.wylogowanial.

5. Zlisty obok Zegar auto.wylogowania wybierz [Wtgczone], wprowadz czas, po ktérym
urzadzenie automatycznie wyloguje uzytkownika.

| Zalogowany: Administrator maszyny  J| 7 | \ZEISEER NS

Zegar autowylogowania Anuluj

Zegar autowylogowania ‘ Wtaczone

‘ 180 sekundy

Zegar auto.wylogowania

<10 - 999>

05 Wrzes. 2019 A
14:10 ) (M)

Mozna wprowadzi¢ wartos$¢ z zakresu od 10 do 999 sekund.
6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Naciénij [Ekran gtéwny] (7).

8. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, nacisnij [OK], aby wylogowac sie z
urzadzenia.

« Jesli okreslono czas, w ktorym uzytkownicy moga sie zalogowac i korzystac z
urzadzenia, urzadzenie wyloguje uzytkownika po uptywie tego okresu, nawet jesli
czas automatycznego wylogowania nie uptynat.

str.359 "Okreslanie okresu czasu, w ktérym uzytkownicy moga logowac sie do
urzadzenia i korzystac z niego"

Okreslanie okresu czasu, w ktorym uzytkownicy moga logowac sie do
urzadzenia i korzystac z niego

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Uwierzytelnienie/obcigzenie.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
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3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny 3l Wylogowanie | €
Narsdia o

’-------

I l o8 Funkgie kops/ - Zmien jezvk
|| S servera dok i Language
I Ustawienia systemu
| | aFunk[ie faksu i Informacie
L2 Jrsiezka aoresona gfunktledrukarki Y Obstuga
DUstawienia kaset na papler {4 Funkie skanera Licanik

Podstawowe ustawienia
podczas instalaci

02 Grudz 2021

19:14

DOC9PA5240
4. Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Uwierzytelnienie/obcigzenie] ® [Autoryzacja
administr./Autoryzacja uzytkow./Autoryzacja aplikacji] ® [Ust. czasu umozl. obstuge
urzadz. przez zalogow.].
5. Wybierz [Aktywny] z listy obok Ust. czasu umozl. obstuge urzadz. przez zalogow., wprowad?
czas dla Czas rozpoczecia i Czas zakonczenia.

( & | Administrator maszyny A Wslogovianie | ¢

Ust. czasu umozl. obstuge urzadz przez zalog...  Anului

Ust. czasu umozL. obstuge urzadz.
przez zalogow. Aktywne

(zas rozroczecia ‘ ®

<Godz. : Minuta (w 10 min przyrostach)>

‘17

(zas zakonczenia

<Godz. : Minuta (w 10 min przyrostach)>

20 Stycz 2023
13:25

6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Po wyswietleniu okna dialogowego potwierdzenia nacisnij przycisk [OK].

8. Naciénij [Ekran gtéwny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

» Mozna okresli¢ czas, w ktorym uzytkownicy beda mogli zalogowac sie i korzystac z
urzadzenia, réwniez za pomocg Web Image Monitor. Szczegétowe informacije
zawiera Pomoc Web Image Monitor.

Kontrola dostepu

W celu unikniecia niepozadanego dostepu administrator moze ograniczy¢ zakres
urzadzen i protokotow, ktore moga taczyc sie z urzagdzeniem.

Administrator moze rowniez wybra¢ poziom uprawnien, na ktérym ma by¢ wtaczany lub
wytaczany okreslony protokot, a takze skonfigurowac status portéw.



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

Ograniczanie dostepu do urzadzenia (kontrola dostepu)

Mozna ograniczy¢ adresy IP, z ktérych urzadzenia moga uzyskiwac¢ dostep do
urzadzenia lub ograniczy¢ dostep do urzadzenia za pomoca zapory.

Przyktadowo, okreslenie zakresu adreséw IP od 192.168.15.1 do 192.168.15.99
powoduje, ze z urzadzeniem nie mozna sie tgczy¢ z adresoéw IP w zakresie od
192.168.15.100 do 255.

IP: XXX XXX XXX.020 @ '
IP: XXX XXX XXX.100 @
DZwWs12

Wytaczanie nieuzywanych protokotow

Ustawienia protokotéw mozna zmieniac z poziomu panelu operacyjnego, programu
Web Image Monitor oraz innych metod okreslania ustawien. Protokoty dostepne do
skonfigurowania zalezg od metody. Potwierdz protokét do konfiguracji w sekcji
str.363 "Lista metod ustawiania protokotéw" i wykonaj instrukcje.

IPv4
FTP
SMB
Bonjour D

DZw913

Okreslanie poziomu zabezpieczen

Dostepne sa cztery poziomy zabezpieczen taczace rézne protokoty, porty i algorytmy
szyfrowania. Potwierdz opis kazdego poziomu w sekcji str.368 "Lista ustawien
poziomow zabezpieczen".

Na podstawie wybranego poziomu zabezpieczeh mozna dostosowac ustawienia do
wtasnych potrzeb.

Ograniczanie dostepu do urzadzenia

Ograniczanie zakresu adresow IP, z ktorych mozna uzyskiwaé dostep do
urzadzenia

Okresl zakres adreséw IP, ktore moga mie¢ dostep do urzadzenia.
+ Ograniczenia dostepu moga dotyczy¢ nastepujacych protokotow:

LPR, RCP/RSH, FTP, Bonjour, SMB, WSD (urzadzenie), WSD (drukarka), WSD
(skaner)/DSM, IPP, DIPRINT, RHPP, SNMP, telnet, NBT
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» Urzadzenie ogranicza rowniez dostep z programu Web Image Monitor.

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzadzanie urzgdzeniem].

3. Kliknij [Kontrola dostepu] w kategorii ,Ochrona”.

4. W polu ,Zakres kontroli dostepu” kliknij [Aktywny] i okresl zakres adreséw IP, ktore
majg dostep do urzadzenia.

« Aby okresli¢ adres IPv4, w obszarze Zakres kontroli dostepu wpisz zakres,
z ktorego jest mozliwy dostep do urzadzenia.

« Aby okresli¢ adres IPv6, zaznacz [Zakres] lub [Maska] w obszarze ,,Zakres
kontroli dostepu”, a nastepnie wpisz zakres majacy dostep do urzadzenia.

5. Kliknij [OK].

6. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciows.

Ograniczanie dostepu do urzadzenia za pomoca zapory

Mozna zablokowac dostep do urzadzenia, a nastepnie zezwoli¢ na dostep tylko z/do
adresow IP okreslonych w filtrach odbioru/transmisji. Okresl zestawy adresu IP,
numeru portu i protokotu jako filtry. Mozna skonfigurowac do pieciu filtréw dla
odbioru i transmisji.

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"
2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzgdzanie urzadzeniem].
3. Kliknij [Kontrola dostepu] w kategorii ,Ochrona”.
4. W Zakres kontroli dostepu kliknij [Aktywny (zapora)] i okre$l filtry odbioru i transmisji.
Okresl nastepujace ustawienia dla kazdego filtra odbioru/transmis;ji.
« Filtr odbioru IPv4/IPvé6

« Zdalny adres IP: wprowadz zrédtowe adresy IP, z ktérych chcesz
zezwoli¢ na komunikacje przychodzaca. Aby zezwoli¢ na komunikacje
przychodzaca ze wszystkich adreséw IP, wybierz [Wszystko].

« Numer lokalnego portu: wprowadz numer portu w urzadzeniu, przez
ktory zezwolona zostanie komunikacja przychodzaca. Aby zezwoli¢ na
komunikacje przychodzaca do wszystkich portow, wybierz [Wszystko].

 Protokot: wybierz protokdt, w ktérym chcesz zezwoli¢ na komunikacje.
e Filtr transmisji IPv4/IPv6

 Zdalny adres IP: wprowadz docelowe adresy IP, na ktére chcesz
zezwoli¢ na komunikacje wychodzaca. Aby zezwoli¢ na dostep
wychodzacy do wszystkich adresow IP, wybierz [Wszystkol].
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» Numer zdalnego portu: wprowadz numery portéw, na ktére chcesz
zezwoli¢ na komunikacje wychodzaca. Aby zezwoli¢ na komunikacje
wychodzgca do wszystkich portow, wybierz [Wszystko].

 Protokot: wybierz protokét, w ktérym chcesz zezwoli¢ na komunikacje.

5. Kliknij [OK].

6. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opusé przegladarke sieciows.

« Gdy filtry nie sg poprawnie skonfigurowane, dostep do urzadzenia nie jest
mozliwy. W takim przypadku okresl [Nieaktywny] zamiast [Ustawienia systemul]

» [Ustawienia dla administratora] ® [Ochrona] ™ [Funkcja kontroli dostepu]
na panelu sterowania.

Lista metod ustawiania protokotow

Ponizsza lista zawiera metody ustawiania protokotow:

- 1: Panel sterowania 2: Web Image Monitor 3: telnet 4: Device Manager NX 5:
Remote Communication Gate S

Protokot/port Metoda Funkcja, ktéra nie moze by¢ uzywana przy
ustawiania wytgczonym protokole/porcie
IPv4 1,2,3 Wszystkie aplikacje korzystajace z protokotu IPv4

- (Podczas korzystania z transmisji IPv4 protokotu
tego nie mozna wytgczy¢ w programie Web Image

Monitor).
IPv6 1,2,3 Wszystkie aplikacje korzystajgce z protokotu IPvé
IPsec 1,2,3 Szyfrowana transmisja korzystajgca z IPsec
FTP™! 2,3,4,5 Transmisja wymagajgca protokotu FTP
TCP:21 (Mozna ograniczyc¢ tylko wyswietlanie danych

osobowych przy uzyciu ustawien na panelu
operacyjnym).

telnet™? 2,4 Transmisje wymagajace protokotu telnet

TCP:23

SMTP 1,2,4,5 Funkcja powiadomien e-mail wymagajaca odbioru
TCP:25 (zmienne) SMTP

HTTP! 2,3 Transmisje wymagajace protokotu HTTP

363



364

9. Bezpieczenstwo

Protokét/port Metoda Funkcja, ktéra nie moze by¢ uzywana przy
ustawiania wytaczonym protokole/porcie

TCP:80 Drukowanie przy uzyciu protokotu IPP na porcie 80

HTTPS 2,3 Transmisje wymagajace protokotu HTTP

TCP:443 (Korzystajac z panelu operacyjnego lub programu
Web Image Monitor, mozna ustawi¢ wymaog
korzystania jedynie z transmisji SSL i odrzucania
innych).

sMB™! 1,2,3,4,5 | Transmisje wymagajace protokotu SMB

TCP:139

TCP:445

NBT (NetBIOS 3 Drukowanie SMB za posrednictwem TCP/IP

*1 *

przez TCP/IP °) Funkcje NetBIOS na serwerze WINS *

UDP:137/UDP:138

SNMPv1-v2c*1 2,3,4,5 Transmisje wymagajace protokotu SNMPv1/v2c

UDP:161 (Korzystajac z panelu operacyjnego, programu Web
Image Monitor lub programu telnet mozna okresli¢
zakaz konfiguracji SNMPv1/v2c i ustawic jg jako
tylko do odczytu).

SNMPv3 ™2 2,3,4,5 Transmisje wymagajace protokotu SNMPv3

UDP:161 (Korzystajac z panelu operacyjnego, programu Web
Image Monitor lub programu telnet, mozna okresli¢
wymég stosowania jedynie szyfrowanych
transmisji SNMPv3 i odrzucanie innych).

RSH/RCP™! 2,3,4,5 Transmisje wymagajace protokotu RSH

TCP:514 Sieciowy protokot TWAIN
(Mozna ograniczy¢ tylko wyswietlanie danych
osobowych przy uzyciu ustawien na panelu
operacyjnym).

LPR™? 2,3,4,5 Transmisje wymagajace protokotu LPR

TCP:515 (Mozna ograniczy¢ tylko wyswietlanie danych
osobowych przy uzyciu ustawien na panelu
operacyjnym).

PP 2,3,4,5 Transmisja wymagajaca protokotu IPP

TCP:631

IP-Fax 1,2,4,5 Faks IP przy uzyciu H.323, SIP lub T.38
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Protokét/port Metoda Funkcja, ktéra nie moze by¢ uzywana przy

ustawiania wytgczonym protokole/porcie

TCP:1720 (H.323)

UDP:1719

(Gatekeeper)

TCP/UDP:5060

(SIP)

TCP:5000 (H.245)

UPD:5004, 5005

(gtos)

TCP/UDP:49152

(T.38)

Bonjour * 2,3 Transmisje wymagajace protokotu Bonjour

UDP:5353

@Remote 1,2,3 RICOH @Remote

TCP:7443

TCP:7444

DIPRINT ! 2,3,4,5 Transmisje wymagajace protokotu DIPRINT

TCP:9100

RFU3 1,2,3 Zdalna aktualizacja oprogramowania sprzetowego

TCP:10021

WSD 1,2,3 Transmisje wymagajace protokotu WSD

(urzadzenie)* (urzadzenie)

TCP:53000 QUwaga )

(zmienne) + Dziata réwniez protokét WS-Discovery

(TCP:3702, UDP:3702).

WSD (drukarka) 1,2,3 Transmisje wymagajace protokotu WSD (drukarka)

TCP:53001

(zmienne)

WSD (skaner)/DSM | 1, 2,3 Transmisje wymagajace protokotu WSD (skaner)

TCP:53002 Zarzgdzanie skanerem wymagajace DSM

(zmienne)

RHPP! 2,3 Drukowanie przy uzyciu protrokotu RHPP

TCP:59100
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Protokét/port Metoda Funkcja, ktéra nie moze by¢ uzywana przy
ustawiania wytaczonym protokole/porcie
LLMNR™? 2,3 Zadania rozpoznawania nazw przy uzyciu LLMNR
UDP:5355

(@ Region A\ (gtownie Europa)

Korzystajac z protokotéw oznaczonych *1 do *3 w powyzszej tabeli nalezy pamietac, ze
istnieje ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez zewnetrznych intruzéw lub manipulacji
przez ztosliwe osoby trzecie. Aby uzyskac informacje na temat korzystania z komunikaciji,
ktdra nie jest szyfrowana lub jest szyfrowana, ale ma niska site zabezpieczen, zobacz
Poradnik bezpieczenstwa na naszej stronie internetowej.

*1 Protokoty te nie sg szyfrowane i sg domyslnie wytgczone.
*2 Protokdt SNMPv3 jest szyfrowany, ale ma niska site zabezpieczen i jest domyslnie
wytgczony.

*3 Aktualizacje oprogramowania sprzetowego przez FTP nie sg szyfrowane i sg
domyslnie wytaczone.

« Szczegotowe informacije na temat polecenia telnet zawiera sekcja ,,Device
Monitoring (TELNET)” (zarzadzanie urzgdzeniem — TELNET) w naszej witrynie
internetowe.

« Szczegdtowe informacje na temat ustawien w Device Manager NX lub Remote
Communication Gate S znajduja sie w instrukcji obstugi kazdego narzedzia.

Wytaczanie nieuzywanych protokotow za pomoca panelu operacyjnego

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
réwniez z uprawnieniem Sie¢/Interfejs.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
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3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny icll| \ylogovianie| L

Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukai wszyst

’ L& B B B B _§ ]

I l PR Funkcie kop./ m-  Zmien ek

|| S servera dok — Language

I Ustawienia systemu

| | arunkcie faksu i Informacie
L2 Jrsiezka aoresona gfunktledrukarki Y Obstuga
DUstawienia kaset na papler {4 Funkie skanera Licanik

Podstawowe ustawienia
podczas instalaci

02 Grudz 2021

19:14
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4. Naciénij [Sie¢/Interfejs] ® [Protokét efektywny].
5. Wybierz [Nieaktywny] z listy obok kazdego nieuzywanego protokotu.

[ & | Administrator maszyny i)l Wylogowanie | €
Protokot efektywny
IPvé Aktywny
IPv6 Nieaktywny

SMB Nieaktywne

Ustugi @Remote Aktywne

Aktualoproarsprzet(IPv4) Aktywna

Uistop, 08 2024
10: 49Rano

6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Naciénij [Ekran gtéwny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia. u

Wytaczanie nieuzywanych protokotow za pomoca Web Image Monitor

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Ochrona.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzgdzanie urzgdzeniem].
3. Kliknij [Ochrona sieci] w kategorii ,Ochrona”.
4. Okresl wytaczane protokoty i zamykane numery portow.

Wybierz poziom ochrony na liscie ,,Poziom ochrony”. Mozna zmieni¢ poziom
zabezpieczen wielu elementdéw jednoczesnie. Szczegotowe informacje na temat
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elementow zmienianych przez dane ustawienie poziomu ochrony znajduja sie w
str.368 "Lista ustawien poziomow zabezpieczen":

5. Kliknij [OK].

6. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciows.

Lista ustawien poziomow zabezpieczen

Ustawienia poziomdw zabezpieczen mozna skonfigurowa¢ w panelu operacyjnym lub
programie Web Image Monitor. Mozna wybrac¢ nastepujace poziomy zabezpieczen:

) Waine )

« W przypadku niektorych narzedzi komunikacja lub logowanie moze sie nie
powies¢ w zaleznosci od poziomu ochrony sieci.

« PoziomO

Uzytkownicy moga korzystac bez ograniczen ze wszystkich funkcji. To ustawienie
nalezy wybrac, jesli nie jest wymagana ochrona informacji przed zagrozeniami

zewnetrznymi.

« Poziom1

Poziom 1 jest odpowiedni w przypadku potaczenia wewnatrz biura.

- FIPS 140

FIPS 140 zapewnia site bezpieczenstwa posrednig miedzy ,,Poziom 1” a ,,Poziom 2”.

Mozesz stosowac wytacznie kody zalecane przez rzad Standw Zjednoczonych
okreslone w algorytmie kodowania/autoryzacji. Ustawienia inne niz algorytm sa
takie same jak dla opcji ,,Poziom 2”.

e Poziom 2

Maksymalnym poziomem zabezpieczen dostepnym na urzadzeniu jest poziom 2. Ten

poziom nalezy wybra¢ w celu ochrony wyjgtkowo waznych informacji.

Szczegoty na temat ustawien poziomow zabezpieczen zawiera sekcja dotyczaca zmiany

ustawien poszczegdlnych funkcji zaleznie od warunkdéw uzycia urzadzenia.

(@ Region A (gtownie Europa)

TCP/IP*1 (¥: Wiaczone. -: Funkcja jest wyfaczona.)

Funkcja Poziom 0 Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
TCP/IP™ v v v v
HTTP™® > Port 80 Zamknij Zamknij Zamknij Zamknij
IPP™3 > Port 80 Zamknij Zamknij Zamknij Zamknij
IPP™3 > Port 631 Zamknij Otworz Zamknij Zamknij
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Funkcja Poziom O Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
SSL/TLS > Port 443 Otwoérz Otworz Otworz Otworz
SSL/TLS > Pozwél na Tylko Tylko Tylko Tylko
komunikacje SSL/TLS szyfrowany | szyfrowany | szyfrowany | szyfrowany
tekst tekst tekst tekst
SSL/TLS > HSTS v v v v
SSL/TLS > Maksymalny v v v v
wiek
Wersja SSL/TLS > TLS1.3 v v v v
Wersja SSL/TLS > TLS1.2 v v v v
Wersja SSL/TLS > - - - -
TLS1.1™
Wersja SSL/TLS > - - - -
TLS1.0™
Wersja SSL/TLS > - - - -
SSL3.0™
Ustawienie sity 128 bitéw/ 128 bitéw/ 128 bitéw/ 128 bhitow/
szyfrowania > AES 256 bitéw 256 bitéw 256 bitéw 256 bitéw
Ustawienie sity 256 bitow 256 bitow 256 bitow 256 bitow

szyfrowania > CHACHA20

Ustawienie sity
szyfrowania > 3DES™

Ustawienie sity
szyfrowania > RC4™

WYMIANA KLUCZY >
RSA™

DIGEST > SHA1™

DIPRINT 3

LPR"3

FTP™3

RSH/RCP"3
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Funkcja

Poziom O

Poziom 1

FIPS 140

Poziom 2

TELNET"3

Bonjour >

SMB™3

NetBIOS przez
TCP/IPv4™3

WSD (urzadzenie)

WSD (drukarka)

<

<

<

<

WSD (skaner)

<

<

<

<

WSD (szyfrowana
komunikacja urzadzenia)

<

<

RHPP™

Ustugi @Remote

Aktualizacja
oprogramowania

sprzetowego >

*1 Dla protokotu IPv4 i IPv6 sg stosowane identyczne ustawienia

*2 Ustawienie TCP/IP nie jest sterowane przez poziom zabezpieczen. Nalezy recznie
witaczy¢ lub wytaczyd to ustawienie.

*3 Protokoty te nie sg szyfrowane i sg domyslnie wytaczone. Korzystajac z tych
protokotdw, nalezy pamietac, ze istnieje ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez
zewnetrznych intruzéw lub manipulacji przez ztosliwe osoby trzecie. Aby uzyskac
informacje na temat korzystania z komunikacji, ktéra nie jest szyfrowana lub jest
szyfrowana, ale ma niska site zabezpieczen, zobacz Poradnik bezpieczenstwa na naszej

stronie internetowej.

*4 Te metody szyfrowania sg domyslnie wytaczone.

SNMP (¥: Wiaczone -: Wytaczone)

Funkcja

Poziom O

Poziom 1

FIPS 140

Poziom 2

SNMP

Pozwol na wykonywanie
ustawien przez SNMPv1 i

*
v2c 't

v




Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

Funkcja Poziom O Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
Funkcja SNMPv1, v2c't - - - -
Funkcja SNMPv3 2 - - - -
Pozwol na komunikacije Szyfrowany / | Szyfrowany / Tylko Tylko
SNMPv3 ™2 Jawny tekst | Jawny tekst | szyfrowanie | szyfrowanie

Korzystajac z protokotéw oznaczonych *1 i *2 w powyzszej tabeli nalezy pamietac, ze
istnieje ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez zewnetrznych intruzéw lub manipulacji
przez ztosliwe osoby trzecie. Aby uzyskac informacje na temat korzystania z komunikacji,
ktéra nie jest szyfrowana lub jest szyfrowana, ale ma niska site zabezpieczen, zobacz
Poradnik bezpieczenstwa na naszej stronie internetowej.

*1 Protokdt SNMPv1/v2c nie jest szyfrowany i jest domyslnie wytaczony.

*2 Protokdét SNMPv3 jest szyfrowany, ale ma niska site zabezpieczen i jest domyslnie

wytgczony.

Ustawienie sity szyfrowania TCP/IP

Funkcja

Poziom O

Poziom 1

FIPS 140

Poziom 2

IPsec

IEEE 802.1X
(przewodowa)

IEEE 802.1X
(przewodowa) > Metoda
uwierzytelnienia

S/MIME > Algorytm
szyfrowania

3DES-168bit

3DES-168bit

3DES-168bit

AES-256bit

S/MIME > Algorytm skrotu

SHA1™

SHA1™

SHA1™

SHA-256bit

SNMPv3™2 > Algorytm
uwierzytelniania

MD5

SHA1™?

SHA1™?

SHA1™?

SNMPv3™? > Algorytm
szyfrowania

DES

DES

AES-128

AES-128




9. Bezpieczenstwo

Funkcja Poziom O Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
Uwierzytelnianie Kerberos AES256- AES256- AES256- AES256-
> Algorytm szyfrowania CTS-HMAC- | CTS-HMAC- | CTS-HMAC- | CTS-HMAC-

SHA1- SHA1- SHA1- SHA1-
96/AES128- | 96/AES128- | 96/AES128- | 96/AES128-
CTS-HMAC- | CTS-HMAC- | CTS-HMAC- | CTS-HMAC-
SHA1- SHA1- SHA1- SHA1-96
96/DES3- 96/DES3- 96/DES3-
CBC- CBC- CBC-SHA1
SHA1/RC4- | SHA1/RC4-
HMAC/DES- HMAC
CBC-MD5
Klucz szyfrowania Szyfrowanie DES AES AES
sterownika > Sita proste
szyfrowania

*1 Funkcja SHA1 jest domyslnie wytaczona.

*2 Protokdét SNMPv3 jest szyfrowany, ale ma niska site zabezpieczen i jest domyslnie
wytaczony. Korzystajac z tego protokotu nalezy pamietac, ze istnieje ryzyko
nieautoryzowanego dostepu przez zewnetrznych intruzéw lub manipulacji przez ztosliwe
osoby trzecie. Aby uzyskac¢ informacje na temat korzystania z komunikacji, ktora nie jest

372

szyfrowana lub jest szyfrowana, ale ma niskg site zabezpieczen, zobacz Poradnik
bezpieczenstwa na naszej stronie internetowe;j.

€0 Region A (gtownie Azja)/ @@ Region B(gtownie Ameryka Potnocna i Tajwan)

TCP/IP*1 (¥: Wiaczone. -: Funkcja jest wyfaczona.)

Funkcja Poziom 0 Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
TCP/IP™ v v v v
HTTP > Port 80 Otworz Otworz Otwoérz Otworz
IPP > Port 80 Otworz Otworz Otwoérz Otworz
IPP > Port 631 Otworz Otworz Zamknij Zamknij
SSL/TLS > Port 443 Otwoérz Otworz Otworz Otworz
SSL/TLS > Pozwél na Prior. Prior. Tylko Tylko
komunikacje SSL/TLS szyfrow. szyfrow. szyfrowany | szyfrowany

tekstu tekstu tekst tekst
SSL/TLS > HSTS v v v v
SSL/TLS > Maksymalny v v v v
wiek




Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

Funkcja Poziom O Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
Wersja SSL/TLS > TLS1.3 v v v v
Wersja SSL/TLS > TLS1.2 v v v v
Wersja SSL/TLS > TLS1.1 v - - -
Wersja SSL/TLS > TLS1.0 v - - -
Wersja SSL/TLS > SSL3.0 v - - -
Ustawienie sity 128 bitow/ 128 bitow/ 128 bitow/ 128 bitow/
szyfrowania > AES 256 bitow 256 bitéw 256 bitéw 256 bitéw
Ustawienie sity 256 bitow 256 bitow 256 bitow 256 bitéw
szyfrowania > CHACHA20
Ustawienie sity 168 bitow - - -
szyfrowania > 3DES
Ustawienie sity - - - -
szyfrowania > RC4
WYMIANA KLUCZY RSA RSA RSA RSA
DIGEST SHA1 SHA1 SHA1 SHA1
DIPRINT v v - -
LPR v v - -
FTP v v v v
RSH/RCP v v - -
TELNET v - - -
Bonjour v v - -
SMB v v ; ;
NetBIOS przez TCP/IPv4 v v - -
WSD (urzadzenie) - - - -
WSD (drukarka) v v v v
WSD (skaner) v v v v
WSD (szyfrowana - - v v
komunikacja urzadzenia)
RHPP v v - .
Ustugi @Remote v v v v
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9. Bezpieczenstwo

Funkcja Poziom O Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
Aktualizacja v v v v
oprogramowania
sprzetowego

*1 Dla protokotu IPv4 i IPv6 sg stosowane identyczne ustawienia

*2 Ustawienie TCP/IP nie jest sterowane przez poziom zabezpieczen. Nalezy recznie
witaczy¢ lub wytaczyd to ustawienie.

SNMP (¥': Wiaczone -: Wytaczone)

szyfrowania

Funkcja Poziom O Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
SNMP v v v v
Pozwol na wykonywanie v - - -
ustawien przez SNMPv1 i
v2cC
Funkcja SNMPv1, v2c v v - -
Funkcje SNMPv3 v v v v
Pozwél na komunikacje Szyfrowany / | Szyfrowany / Tylko Tylko
SNMPv3 Jawny tekst | Jawny tekst | szyfrowanie | szyfrowanie

Ustawienie sity szyfrowania TCP/IP

Funkcja Poziom 0 Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
IPsec - - - -
IEEE 802.1X - - - -
(przewodowa)
IEEE 802.1X - - - -
(przewodowa) > Metoda
uwierzytelnienia
S/MIME > Algorytm 3DES-168bit | 3DES-168bit | 3DES-168bit AES-256bit
szyfrowania
S/MIME > Algorytm skrotu SHAL SHA1 SHA1 SHA-256bit
SNMPv3 > Algorytm MD5 SHA1 SHA1 SHA1
uwierzytelniania
SNMPv3 > Algorytm DES DES AES-128 AES-128




Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

sterownika > Sita
szyfrowania

proste

Funkcja Poziom O Poziom 1 FIPS 140 Poziom 2
Uwierzytelnianie Kerberos AES256- AES256- AES256- AES256-
> Algorytm szyfrowania CTS-HMAC- | CTS-HMAC- | CTS-HMAC- | CTS-HMAC-

SHA1- SHA1- SHA1- SHA1-
96/AES128- | 96/AES128- | 96/AES128- | 96/AES128-
CTS-HMAC- | CTS-HMAC- | CTS-HMAC- | CTS-HMAC-
SHA1- SHA1- SHA1- SHA1-96
96/DES3- 96/DES3- 96/DES3-
CBC- CBC- CBC-SHA1
SHA1/RC4- | SHA1/RCA4-
HMAC/DES- HMAC
CBC-MD5
Klucz szyfrowania Szyfrowanie DES AES AES

Okreslanie poziomu zabezpieczen za pomoca panelu operacyjnego

1. Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator sieci, korzystajgc z panelu operacyjnego.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz

zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,

réwniez z uprawnieniem Ochrona.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami

niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Nacis$nij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny | Wylogowanie|

Narzedzia uzytkownika

’-------

|
I E Ustawienia systemu I
I

D Ustawienia kaset na papler

Podstawowe ustawienia
podezas instalacii

‘ =4 Funkcie kop./
serwera dok.

f“; Funkcle skanera

&

| a Funkcle faksu i
]

\ LN B &R _§R N _§N J .
L2 Jrsvezka anresona gfunkme drukarki

Zmien jezyk

Language

Informacie
¥ Obstuga
Licznik

DOCSPAS5240
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9. Bezpieczenstwo

4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Ochrona] ® [Poziom bezpieczeristwa sieci].

5. Nal liscie obok Poziom bezpieczenstwa sieci wybierz poziom bezpieczenstwa.

| Zalogowany: Administrator maszyny I[N Wylogowanie |

Poziom bezpieczenistwa sieci Anului “

Poziom bezpieczenstwa sieci Poziom 0

Poziom 1
Poziom 2
FIPS 140

Niestandardowe

05 Wrzes. 2019
14:11 <D ﬁi‘

« Wybierz poziom bezpieczenstwa sposréd Poziom 0, Poziom 1, Poziom 2 i FIPS
140.

Poziomy bezpieczenstwa opisano w str.368 "Lista ustawien poziomdw
zabezpieczen".

« Jesli dostosowano poziom bezpieczenstwa za pomoca Web Image Monitor,
wybrane jest [Niestandardowe]. Opcji [Niestandardowe] nie mozna wtaczy¢ z
poziomu panelu operacyjnego. Aby dostosowac poziom zabezpieczen, uzyj
programu Web Image Monitor.

6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Naciénij [Ekran gtéwny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Okreslanie poziomu zabezpieczen za pomoca programu Web Image Monitor

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Ochrona.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzadzanie urzgdzeniem)].
Kliknij [Ochrona sieci] w kategorii ,,Ochrona”.

Wybierz poziom zabezpieczen w ,,Poziom ochrony”.

LA S

Okresl wymagane ustawienia.

» Poszczegblne pozycje nalezy okresli¢ zaleznie od warunkow sieciowych i zasad
dotyczacych bezpieczenstwa.



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

« Po zmianie ustawien poziom zabezpieczen jest automatycznie ustawiany na
[Ustawienia uzytkownika]. W panelu operacyjnym jest wyswietlana wartos$¢

[Niestandardowel.

6. Kliknij [OK].

Podczas wprowadzania ustawien zostanie wyswietlony komunikat. Moze by¢
konieczne odczekanie chwili przed przejsciem do nastepnego kroku.

7. Kliknij [OK].

8. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciows.

Szyfrowanie komunikacji sieciowej

Dla zapewnienia bezpieczenstwa przesytanych informacji niezbedne jest szyfrowanie
komunikacji miedzy komputerami i wyposazeniem zewnetrznym.

Dane przesytane do i z urzadzenia moga zosta¢ przechwycone, uszkodzone lub
zmanipulowane podczas transmisji. Miedzy urzadzeniem a komputerem lub sprzetem
zewnetrznym mogg by¢ na przyktad przekazywane nastepujgce dane:

« Dokumenty wydrukowane w firmie przy uzyciu sterownika drukarki.

« Dokumenty zeskanowane i wystane pocztg e-mail w celu wykorzystania na

spotkaniu.

« Nazwy uzytkownika i hasta logowania.

Dostepne metody szyfrowania przedstawiono w ponizszej tabeli.

Dane do szyfrowania

Metoda szyfrowania

Proces/Odnosnik

Web Image Monitor SSL/TLS Zainstaluj certyfikat urzadzenia.
Drukowanie IPP™® 1. Instalowanie certyfikatu
Autoryzacja Windows samopqdplsanego b
‘ wystawionego przez urzad
Autoryzacja LDAP certyfikacji
Nadawanie poczty 2. Szyfrowanie transmisji przy
elektronicznej uzyciu protokotu SSL/TLS
E-mail S/MIME Zainstaluj certyfikat uzytkownika.
« Szyfrowanie poczty e-mail
wystanej z urzadzenia za
pomocg protokotu S/MIME
Dane dotyczace SNMPv3 ™2 Okresl hasto szyfrowania.

zarzgdzania
urzadzeniem
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Dane do szyfrowania Metoda szyfrowania Proces/Odnosnik

« Szyfrowanie danych
przekazywanych do
oprogramowania
zarzadzajgcego urzadzeniem
za pomoca protokotu

SNMPv3
Dane dotyczace Klucz szyfrowania Okreslanie Klucz szyfrowania
uwierzytelniania zadan | sterownika sterownika

drukowania Uwierzytelnianie IPP1 Okresl uwierzytelnianie IPP.

- Szyfrowanie hasta logowania
zadan drukowania

Dane uwierzytelniania Zalezy od serwera KDC | Wybierz metode szyfrowania.

Kerberos « Szyfrowanie komunikacji

miedzy KDC a urzgdzeniem

€ Region A (gtownie Europa)

Korzystajac z protokotéw oznaczonych *1 i *2 w powyzszej tabeli nalezy pamietac, ze
istnieje ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez zewnetrznych intruzéw lub manipulacji
przez ztosliwe osoby trzecie. Aby uzyskac informacje na temat korzystania z komunikacji,
ktéra nie jest szyfrowana lub jest szyfrowana, ale ma niska site zabezpieczen, zobacz
Poradnik bezpieczenstwa na naszej stronie internetowej.

*1 Protokot IPP nie jest szyfrowany i jest domyslnie wytaczony.

*2 Protokdt SNMPv3 jest szyfrowany, ale ma niskg site zabezpieczen i jest domyslnie
wytgczony.
W Waine )
« Zadaniem administratora jest kontrola nad wygasnieciem certyfikatow oraz
odnowa certyfikatow, zanim uptynie ich data waznosci.

- Zadaniem administratora jest sprawdzenie, czy wystawca certyfikatu jest do
tego upowazniony.

Instalowanie certyfikatu samopodpisanego lub wystawionego przez urzad
certyfikacji

Aby zaszyfrowa¢ komunikacje z urzadzeniem, zainstaluj certyfikat urzadzenia.

Istnieje mozliwos¢ korzystania z dwdéch rodzajéw certyfikatéw: samopodpisanych
(utworzonych przez urzadzenie) oraz wystawionych przez urzad certyfikacji. Jesli jest
potrzebny wyzszy poziom wiarygodnosci, nalezy uzy¢ certyfikatu z urzedu certyfikacji.




Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

DZwse15

« Certyfikat urzadzenia mozna zainstalowac przy uzyciu panelu operacyjnego lub
programu Web Image Monitor.

» Z poziomu panelu operacyjnego mozna zainstalowac tylko jeden certyfikat
samopodpisany. Aby zainstalowa¢ wiele certyfikatow badz certyfikat wystawiony
przez urzad certyfikacji, nalezy okresli¢ ustawienia w programie Web Image Monitor.

Instalowanie certyfikatu samopodpisanego z poziomu panelu
operacyjnego
1. Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator sieci, korzystajac z panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami,
mozesz zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi
uprawnieniami, réwniez z uprawnieniem Ochrona.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
3. Nacis$nij przycisk [Ustawienia systemu]. u
& |Administrator maszyny icall| Wylogovianie|
Nazsi uonnia
’ L &R &8 _§ N N J
I l =8 Funkcie kop./ - Zmien jezyk
I serwera dok B Language
I USlawieniasystemu
I I aFunktJe faksu i Informacie
\ LB B __ & _§ _§ I} -,
L2 § rsieeka aoresowa gFunktJedrukarki Y Obstuga
D Ustawienia kaset na papier f‘y Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podezas instalacii

02 Grudz 2021
19:14

DOCYPAS240

379



380

9. Bezpieczenstwo

4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Ochrona] ® [Zarejestruj/Usun certyfikat
urzadzenial.

5. Wybierz [Certyfikat 1] i nacisnij [Zarejestruj].
6. Podaj informacje, ktére majg zostac ujete w certyfikacie.
Zalogowany: Administrator maszyny 407 AETEE RS

Utworz certyfikat urzadzenia

Nazwa wspdlna

S Jotknii. aby weis¢
Organizacia Cotkni, 2by we!

Jednostka oranizacyina Dothoril sy welst

05 Wrzes, 2019
1212

DOCOPAG043

» Nazwa wspolna: wprowadz nazwe tworzonego certyfikatu urzadzenia.
Nazwa jest wymagana.

« Adres e-mail: aby uzy¢ certyfikatu urzadzenia na potrzeby S/MIME, PDF
Digital Signature lub PDF/A Digital Signature, wprowadz adres e-mail
administratora urzadzenia.

« W razie potrzeby okresl Organizacja, Jednostka organizacyjna i inne
elementy.

7. Nacisnij przycisk [OK].
8. Nacisnij przycisk [Wyjscie].

9. Naciénij [Ekran gtéwny] (F3), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Instalowanie certyfikatu samopodpisanego lub wystawionego przez urzad
certyfikacji z Web Image Monitor

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzgdzanie urzadzeniem].

3. Kliknij [Certyfikat urzadzenia] w kategorii ,,Ochrona”.

4. Na ekranie , Certyfikat urzadzenia” zainstaluj certyfikat samopodpisany lub wystawiony
przez urzad certyfikacji, wykonujac ponizsze czynnosci:

Instalowanie certyfikatu samopodpisanego

Utworz i zainstaluj certyfikat samopodpisany.
1. Wybierz numer z listy, aby utworzy¢ certyfikat samopodpisany.
2. Kliknij [Utworz], aby okresli¢ niezbedne ustawienia.

« Nazwa ogolna: wprowadz nazwe tworzonego certyfikatu urzadzenia.
Nazwa jest wymagana.



3.

4.

Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

+ Adres e-mail: aby uzy¢ certyfikatu urzadzenia na potrzeby S/MIME,
PDF Digital Signature lub PDF/A Digital Signature, wprowadz adres e-
mail administratora urzadzenia.

« W razie potrzeby okresl ,,Organizacja”, ,,Jednostka organizacyjna” i
inne elementy.

Kliknij [OK].

Podczas wprowadzania ustawien zostanie wyswietlony komunikat. Moze
by¢ konieczne odczekanie chwili przed przejsciem do nastepnego kroku.

Kliknij [OK].

»Zainstalowana” jest wyswietlane w [Status certyfikatul].

Instalowanie certyfikatu wystawionego przez urzad certyfikacji

Wystap do urzedu certyfikacji o certyfikat urzadzenia i zainstaluj go. Wykonaj te
same kroki w celu zainstalowania certyfikatu posredniego.

1

2.
3.

Wybierz numer z listy, aby utworzy¢ certyfikat urzadzenia.

Kliknij [Zadanie], aby okreéli¢ niezbedne ustawienia.

Kliknij [OK].

Podczas wprowadzania ustawien zostanie wyswietlony komunikat. Moze
by¢ konieczne odczekanie chwili przed przejsciem do nastepnego kroku.

Kliknij [OK].

»Zadajacy” jest wyéwietlane w ,,Status certyfikatu”.

Zt6z wniosek do urzedu certyfikacji o wystawienie certyfikatu urzadzenia.

Whiosku o certyfikat nie mozna wysta¢ do urzedu certyfikacji z poziomu
programu Web Image Monitor. Procedura sktadania wniosku o certyfikat po
utworzeniu certyfikatu jest uzalezniona od urzedu certyfikacji. Szczegotowe
informacje - prosze skontaktowac sie z urzedem certyfikacji.

W przypadku aplikacji kliknij ikone Szczegoty i skorzystaj z informacji
wyswietlanych na ekranie ,,Szczegdty certyfikatu”.
W przypadku wystepowania jednoczesnie o wiele certyfikatéw miejsce

wystawienia moze sie w nich nie pojawic. Instalujac te certyfikaty, sprawdz
miejsce docelowe certyfikatu i procedure instalacji.

. Po wystawieniu certyfikatu urzagdzenia przez urzad certyfikacji wybierz

numer wystawionego certyfikatu z listy na ekranie ,,Certyfikat urzadzenia” i
kliknij opcje [Zainstaluj].

Whpisz zawartosc certyfikatu urzgdzenia w polach wprowadzania.

Aby zainstalowac¢ w tym samym czasie certyfikat posredni, wprowadz
rowniez zawartosc tego certyfikatu.

Jesli certyfikat posredni wystawiony przez urzad certyfikacji nie zostanie
zainstalowany, podczas komunikacji sieciowej bedzie wyswietlany
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komunikat ostrzezenia. W przypadku wystawienia certyfikatu posredniego
przez urzad certyfikacji nalezy zainstalowac ten certyfikat.

8. Kliknij [OK].
»Zainstalowana” jest wyswietlane w ,,Status certyfikatu”.

5. Po zakonczeniu instalacji wybierz certyfikat dla kazdej aplikacji w obszarze
,Certyfikacja”.

6. Kliknij [OK].

Podczas wprowadzania ustawien zostanie wyswietlony komunikat. Moze by¢
konieczne odczekanie chwili przed przejsciem do nastepnego kroku.
7. Kliknij [OK].

8. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opusé przegladarke sieciows.

Uwaga )

« W celu wydrukowania danych na urzadzeniu przy uzyciu IPP-SSL uzytkownik musi

zainstalowac¢ na komputerze certyfikat. Uzyskujac dostep do urzadzenia przez IPP,
wybierz [Zaufane gtéwne urzedy certyfikacji] w celu wskazania lokalizacji
certyfikatu.

Aby zmieni¢ ustawienie [Nazwa ogolna] certyfikatu urzadzenia w przypadku
korzystania za standardowego portu IPP systemu Windows, nalezy najpierw usuna¢
wszystkie skonfigurowane wczesniej drukarki PC, a nastepnie ponownie
zainstalowac sterownik drukarki. Aby zmieni¢ ustawienia uwierzytelniania
uzytkownika (nazwe uzytkownika i hasto logowania), nalezy najpierw usung¢
wszystkie skonfigurowane wczesniej drukarki PC, a nastepnie ponownie
zainstalowac sterownik drukarki.

Do programu Web Image Monitor mozna réwniez przesta¢ utworzone certyfikaty
urzgdzenia. Obstugiwane sg certyfikaty urzadzenia w nastepujgcych formatach
plikow. Szczegdtowe informacje na temat przesytania danych mozna znalez¢ w
Pomocy Web Image Monitor .

« PKCS#12
« PEM

Szyfrowanie transmisji przy uzyciu protokotu SSL/TLS

Standard SSL (Secure Sockets Layer) /TLS (Transport Layer Security) umozliwia
szyfrowanie komunikacji w sieci. Uzycie protokotu SSL/TLS zapobiega przechwyceniu,
uszkodzeniu i modyfikacji danych.

Aby szyfrowaé komunikacje za pomoca protokotu SSL/TLS, nalezy aktywowac jedna z
ponizszych metod uwierzytelniania w zaleznosci od roli urzadzenia jako zrédta dostepu
(rola klienta) lub jako miejsca docelowego dostepu (rola serwera).

« Uwierzytelnianie serwera: Gdy urzadzenie uzyskuje dostep do serwera docelowego

jako klient, serwer uwierzytelnia urzagdzenie.
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« Uwierzytelnianie klienta (Mutual TLS): Gdy komputer uzytkownika uzyskuje dostep
do urzadzenia, urzadzenie, jako serwer SSL, uwierzytelnia komputer. Po wtgczeniu
uwierzytelniania klienta mozna ograniczy¢ komputery, ktére majg dostep do Web
Image Monitor.

Przeptyw szyfrowanej komunikacji SSL/TLS
Gdy urzadzenie uzyskuje dostep do serwera docelowego jako klient
(Uwierzytelnianie serwera):

1. Gdy urzadzenie uzyskuje dostep do serwera, serwer zada certyfikatu urzadzenia
SSL/TLS oraz klucza publicznego.

2. Urzadzenie wysyta certyfikat urzadzenia i klucz publiczny do serwera.

o,_%o,

DZwWaT

3. Klucz wspoétdzielony utworzony na serwerze jest szyfrowany przy uzyciu klucza
publicznego, wysytany do urzadzenia, a nastepnie odszyfrowywany przy uzyciu
klucza prywatnego w urzadzeniu.

o8- -
Q- &5

DZwe18

4. Klucz wspoétdzielony jest uzywany do szyfrowania i odszyfrowywania danych,
dzieki czemu transmisja jest bezpieczna.

g

« Aby wtaczy¢ szyfrowang komunikacje, nalezy uprzednio zainstalowac¢ certyfikat
urzadzenia na urzadzeniu.

DZWe19

« Aby zaszyfrowac¢ komunikacje przy uzyciu SSL/TLS, wtacz SSL/TLS, wykonujac
kroki opisane w sekcji ,,Wtgczanie SSL/TLS”.

Gdy urzadzenie jako serwer SSL uwierzytelnia komputer (Uwierzytelnianie
klienta):
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1. Gdy komputer uzytkownika uzyskuje dostep do urzadzenia, urzadzenie zada
certyfikatu klienta i klucza publicznego.

2. Komputer uzytkownika wysyta certyfikat klienta i klucz publiczny do urzadzenia.

a8 — g

3. Klucz wspotdzielony utworzony w urzadzeniu jest szyfrowany przy uzyciu klucza
publicznego, wysytany do komputera, a nastepnie odszyfrowywany przy uzyciu
klucza prywatnego w komputerze.

58 2. g8

4. Klucz wspétdzielony jest uzywany do szyfrowania i odszyfrowywania danych,
dzieki czemu transmisja jest bezpieczna.

%LQ

« Aby wtaczy¢ szyfrowang komunikacje, nalezy uprzednio zainstalowac certyfikat
urzadzenia na urzadzeniu.

+ Aby zaszyfrowa¢ komunikacje przy uzyciu SSL/TLS, wtacz SSL/TLS, wykonujac
kroki opisane w sekcji ,,Wtgczanie SSL/TLS”.

« Aby sprawdzic¢, czy konfiguracja SSL/TLS zostata wtgczona, na pasku adresu

przegladarki wprowadz "https://(adres IP urzadzenia lub nazwa hosta)/", aby
potaczy¢ sie z urzadzeniem. Jesli pojawi sie komunikat "Nie mozna wyswietli¢
strony", sprawdz konfiguracje, poniewaz aktualna konfiguracja SSL/TLS jest
nieprawidtowa.

Jesli witaczone zostanie szyfrowanie SSL/TLS potaczen IPP* (funkcje drukarki),
wysytane dane bedg szyfrowane, co zapobiegnie ich przechwyceniu, analizie i
modyfikacji.

() Region A\ (gtownie Europa)

* Protokét IPP nie jest szyfrowany i jest domyslnie wytagczony. Korzystajac z tego
protokotu nalezy pamietac, ze istnieje ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez

zewnetrznych intruzéw lub manipulacji przez ztosliwe osoby trzecie. Aby uzyskac
informacje na temat korzystania z komunikacji, ktéra nie jest szyfrowana lub jest
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szyfrowana, ale ma niska site zabezpieczen, zobacz Poradnik bezpieczenstwa na
naszej stronie internetowej.

Wtaczanie SSL/TLS

1.

Zaloguij sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzadzanie urzadzeniem].

3. Kliknij [SSL/TLS] w kategorii ,,Ochrona”.

4. Wybierz protokét w celu wtaczenia szyfrowanej komunikacji w ,,SSL/TLS”, aby okresli¢

szczegoty metody komunikacji.

« Pozwol na komunikacje SSL/TLS: wybierz jeden z ponizszych trybow
szyfrowania komunikacji, a nastepnie okresl, czy aktywowac HSTS. Aby
aktywowac HSTS, podaj réwniez atrybut max-age w zakresie od 0 do 31
536 000 sekund. Gdy HSTS jest aktywowany, do potaczen z przegladarki
internetowej z urzadzeniem jest automatycznie uzywana komunikacja
HTTPS. Atrybut max-age jest odnawiany za kazdym razem, gdy Web Image
Monitor i HSTS pozostajg aktywne przez ten sam okres.

Aby zmniejszy¢ ryzyko podatnosci na ataki, zalecamy podanie adresu [Tylko
szyfrowany tekst] dla [Pozwol na komunikacje SSL/TLS].

 Priorytet szyfrowania tekstu: realizuje szyfrowang komunikacje, gdy
zostat utworzony certyfikat urzadzenia. Jesli szyfrowanie nie jest
mozliwe, urzadzenie przekazuje dane w postaci zwyktego tekstu.

- Szyfrowany/Jawny tekst: realizuje szyfrowang komunikacje w
przypadku taczenia sie z urzadzeniem za pomoca adresu ,,https” w
przegladarce. W przypadku nawigzania potaczenia z urzgdzeniem przy
uzyciu adresu ,,http” komunikacja jest realizowana przy uzyciu
zwyktego tekstu.

« Tylko szyfrowany tekst: zezwala tylko na komunikacje szyfrowana.
Jesli z jakiegos powodu szyfrowanie nie jest mozliwe, urzadzenie nie
moze realizowac¢ komunikacji. W takim przypadku nacisnij przycisk
[Ustawienia systemu] ® [Sie¢/Interfejs] ® [Bezpieczenstwo
komunikaciji] ® [Pozwdl na komunikacje SSL/TLS] na panelu
sterowania, zmien tymczasowo tryb komunikacji na
[Szyfrowany/Jawny tekst], a nastepnie sprawdz ustawienia.

« Wersja SSL/TLS: okresI TLS 1.3, TLS 1.2, TLS 1.1, TLS 1.0 oraz SSL 3.0 do
aktywacji lub dezaktywacji. Co najmniej jeden protokdt musi by¢ wtaczony.

« Ustawienia szyfrowania: umozliwia okreslenie stosowanego algorytmu
szyfrowania AES, CHACHA20, 3DES i RC4. Musisz wybrac¢ przynajmniej
jedno pole wyboru.

« WYMIANA KLUCZA: umozliwia wtaczenie lub wytaczenie wymiany klucza
RSA.
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« DIGEST: umozliwia wtacznie lub wytaczenie funkcji SHA1 DIGEST.
Aby zmniejszy¢ ryzyko podatnosci na ataki, zalecamy wytaczenie funkcji
SHAZ1 DIGEST, ktéra charakteryzuje sie niskim poziomem bezpieczenstwa.
5. Kliknij [OK].
6. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opusé przegladarke sieciows.
« Aby wtaczy¢ uwierzytelnianie serwera, wykonaj kroki opisane w sekcji
»Aktywacja uwierzytelniania serwera”.
« Aby wtaczy¢ uwierzytelnianie klienta (wzajemny TLS), wykonaj kroki opisane w
sekcji ,,Aktywacja uwierzytelniania klienta (wzajemny TLS)”.

« Aby zaszyfrowac¢ komunikacje z serwerem SMTP, wykonaj kroki opisane w
sekcji ,,Wtgczanie potaczen SSL dla SMTP”, aby zmieni¢ ustawienie [Uzyj
bezpiecznego potaczenia (SSL)] na [Wtaczone].

» Aby korzystac z HSTS, nalezy zainstalowac certyfikat wydany przez urzad
certyfikacji.

« Gdy HSTS jest aktywne, wybranie ,,Zamknij” dla ,,Port 443” w,,SSL/TLS” na
ekranie ,,Ochrona sieci” powoduje, ze Web Image Monitor jest niedostepne.

« Zaleznie od stanow wskazanych dla TLS 1.3, TLS 1.2, TLS 1.1, TLS 1.0 i SSL 3.0,
urzadzenie moze nie by¢ w stanie potgczyc sie z zewnetrznym serwerem LDAP.

() Region A (gtownie Europa)

« Protokoty TLS 1.0, TLS 1.1, SSL 3.0, 3DES, RC4, RSA i SHA1 sg domyslnie
wytgczone.

Aktywacja uwierzytelniania serwera

" Aby wtaczy¢ uwierzytelnianie serwera, do urzadzenia nalezy zaimportowac certyfikat

gtowny (certyfikat urzedu gtéwnego CA). Nalezy przygotowac certyfikat wydany
przez urzad certyfikacji, ktory podpisat certyfikat serwera, lub certyfikat od wyzszego
urzedu certyfikacji.

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzgdzanie urzgdzeniem].

3. Kliknij [Certyfikat gtéwny] w kategorii ,Ochrona”.

4. W obszarze "Sprawdz certyfikat gtowny" kliknij [Aktywne] dla opcji "Uwierzytelnianie
serwera", aby zaimportowac certyfikat gtowny.

1. Dla "Certyfikat gtowny do importu" wybierz plik certyfikatu gtdwnego do
zaimportowania.

2. Kliknij [Importuj].

Upewnij sie, ze zaimportowany certyfikat ma status "Godny zaufania".
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5. Kliknij [OK].
Podczas wprowadzania ustawien zostanie wyswietlony komunikat. Moze by¢
konieczne odczekanie chwili przed przejsciem do nastepnego kroku.

6. Kliknij [OK].

7. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciowa.

Aktywacja uwierzytelniania klienta (wzajemny TLS)

Aby wtaczy¢ uwierzytelnianie klienta, do urzadzenia nalezy zaimportowac certyfikat
gtowny (certyfikat urzedu gtéwnego CA) oraz certyfikat posredni do uwierzytelniania
klienta. Przygotuj wczesniej certyfikaty wydane przez wiarygodny urzad certyfikacji.

Ponadto certyfikat nalezy zainstalowa¢ na komputerze, ktéry uzyskuje dostep do
urzadzenia jako klient. Wczesniej wtacz uwierzytelnianie klienta i zainstaluj certyfikat
klienta na komputerze, aby mogt on odpowiedzie¢ na zadanie certyfikatu klienta
wysytane przez urzadzenie.

« Podczas wtaczania uwierzytelniania klienta wprowadz w pasku adresu
przegladarki ,,https”, a nie ,,http”, aby uzyskac¢ dostep do urzadzenia Web
Image Monitor.

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
W pasku adresu przegladarki internetowej wprowadz ,,https” zamiast ,,http”.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzgdzanie urzgdzeniem].

3. Kliknij [Certyfikat gtéwny] w kategorii ,,Ochrona”.

4. W obszarze "Sprawdz certyfikat gtdwny" kliknij [Aktywne] dla "HTTPS/IPPS (443/TCP)" w
obszarze"Uwierzytelnianie klienta (Mutual TLS)".

WSD nie obstuguje uwierzytelniania klienta. Aby wytgczy¢ WSD, kliknij
[Wiaczone] dla opcji "Wytacz WSD dla funkcji serwera SSL/TLS, ktére nie
obstugujg uwierzytelniania klienta (Mutual TLS)".

5. Zaimportuj certyfikat gtéwny CA oraz certyfikat posredni klienta SSL pochodzace z
zaufanego Zrodta.

1. Dla "Certyfikat gtowny do importu" wybierz plik certyfikatu gtébwnego do
zaimportowania.

2. Kliknij [Importuj].
Upewnij sie, ze zaimportowany certyfikat ma status "Godny zaufania".
6. Kliknij [OK].

Podczas wprowadzania ustawien zostanie wyswietlony komunikat. Moze by¢
konieczne odczekanie chwili przed przejsciem do nastepnego kroku.
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7. Kliknij [OK].
8. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opusé¢ przegladarke sieciows.

- Aktywacja uwierzytelniania klienta na komputerze za pomoca powyzszych

krokéw uniemozliwia innym komputerom dostep do Web Image Monitor. Aby
umozliwi¢ korzystanie z tych funkcji na kilku komputerach, uzyskaj dostep do
Web Image Monitor z pierwszego uwierzytelnionego komputera, a nastepnie
zaimportuj do urzadzenia certyfikaty gtowne CA drugiego i kolejnych
komputerdw.

Jesli certyfikat zostanie usuniety po aktywacji uwierzytelniania klienta, nie
bedzie mozna uzyskac dostepu do Web Image Monitor. Jesli tak sie stanie,
naci$nij [Dezaktywacja uwierzytelniania klienta (Mutual TLS)] na ekranie
ustawien panelu operacyjnego, aby wytaczy¢ uwierzytelnianie klienta.

Security

Po aktywacji uwierzytelniania klienta przy kazdej probie usuniecia certyfikatu
pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

Wtaczanie potaczen SSL dla SMTP

1. Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator sieci, korzystajgc z panelu operacyjnego.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami,
mozesz zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi
uprawnieniami, rowniez z uprawnieniem Wyslij (E-mail/Folder).

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

. Na ekranie gtdwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny [l Wylogowanie| L
Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukai wszyst
’ L B _§B B &R N J
I l W Funkcie kop/ - Zmien jezyk
I serwera dok i Language
I ﬂugmwieniasystemu
l I arunkcle faksu i Informacie
\ LB B B B N | _,
LA rsiazka aoresowa grunkciedrukarki ¥ Obstuga
D Ustawienia kaset na paler [+ Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

02 Grudz 2021

19:14

DOCSPAS5240
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4. Nacisnij [Wyslij (E-mail/Folder)] ® [E-mail] ® [Serwer SMTP].

5. Zlisty obok Uzyj bezpiecznego potgczenia (SSL) wybierz metode szyfrowania.

| Zalogowany: Administrator maszyny [ Wylogowanie | L]

Serwer SMTP i | T

Dotknij, aby werowdzi¢ ‘

Nazwa serwera
<0127>

Uzyj bezpieczn. potaczenia (SSL) Wtaczone

Wytaczone

Numer portu 25
<1 - 65535>

05 Wizes. 2019
14:12 2 £

» Po zakonczeniu konfiguracji numer portu zmieni sie na 465 (SMTP over
SSL). W przypadku szyfrowania przy pomocy SMTP over TLS (STARTTLS),
zmien numer portu na 587.

« Okreslenie numeru portu innego niz 465 i 587 spowoduje szyfrowanie
komunikacji zgodnie z ustawieniem na serwerze SMTP.

6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Naciénij [Ekran gtéwny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

« W przypadku wtaczenia protokotu SSL na serwerze SMTP e-maile zawsze wysytane
sg przez serwer SMTP.

Szyfrowanie poczty e-mail wystanej z urzadzenia za pomoca protokotu
S/MIME

Standard S/MIME (Secure/Multipurpose Internet Mail Extensions) to metoda szyfrowania
zwiekszajaca bezpieczenstwo komunikacji pocztg e-mail. Wtgczenie standardu S/MIME
umozliwia wysytanie szyfrowanych wiadomosci e-mail z dotgczonymi zaszyfrowanymi
plikami lub podpisem cyfrowym.

H

=k

» W przypadku rownoczesnego wysytania wiadomosci e-mail do uzytkownikéw
dysponujgcych klientami pocztowymi obstugujgcymi standard S/MIME oraz
uzytkownikow niemajacych takich klientéw szyfrowane sg jedynie wiadomosci
przestane do klientéw z obstugg S/MIME.

DZWg20

» Odbiorca musi korzystac¢ z oprogramowania obstugujgcego S/MIME.
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Mozna zastosowac szyfrowanie wiadomosci e-mail, podpis elektroniczny lub obie te
funkcje jednoczesnie.

Podczas wysytania wiadomosci e-mail z dotgczonym podpisem elektronicznym nie
jest potrzebny certyfikat uzytkownika. Zainstaluj certyfikat urzadzenia, a nastepnie
okresl podpis elektroniczny, ktéry zostanie dotaczony do wiadomosci e-mail. Aby
uzyskac szczegoétowe informacje na temat instalacji certyfikatu urzadzenia, patrz
str.378 "Instalowanie certyfikatu samopodpisanego lub wystawionego przez urzad
certyfikacji".

Uzycie standardu S/MIME powoduje, ze rozmiar wiadomosci e-mail jest wiekszy niz
normalnie.

Szczegdtowe informacje na temat wykorzystania S/MIME w potaczeniu z funkcja
Faksu i Skanera znajduja sie ponizej:

Patrz ,,Applying Encryption and Using a Signature for Enhanced Security When
Sending an Internet Fax”, User Guide w jezyku angielskim.

Patrz ,,Applying Security Settings to an E-mail When Sending a Scanned Document”,
User Guide w jezyku angielskim.

) Waine )

« Aby uzywac¢ S/MIME, musisz najpierw okresli¢ [Ustawienia systemu] » [Wyslij

(E-mail/Folder)] ® [E-mail] ® [Adres email administratora].

Rejestrowanie certyfikatu uzytkownika dla uzytkownika odbierajacego
wiadomosci e-mail

Przed wystaniem zaszyfrowanej wiadomosci e-mail nalezy zarejestrowac certyfikat
uzytkownika, ktéry ma jg otrzymac.

Przygotuj certyfikat uzytkownika. Na urzadzeniu mozna zarejestrowac trzy rodzaje
certyfikatéw uzytkownika: ,,DER Encoded Binary X.509”, ,,Base 64 Encoded X.509” i
»PKCS #7 certificate”.

1. Zaloguj sie jako administrator uzytkownika z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami,
mozesz zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi
uprawnieniami, réwniez z uprawnieniem Ksigzka adresowa.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Kliknij [Ksigzka adresowa] w menu [Zarzgdzanie urzagdzeniem].

3. Wybierz uzytkownika, ktéry ma zainstalowac certyfikat, a nastepnie kliknij przycisk
[Zmien] na karcie [Szczegdtowe wprowadzenie].

4. Okresl wymagane ustawienia w kategorii ,,E-mail”.

» Adres e-mail: wprowadz adres e-mail uzytkownika.



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

« Certyfikat uzytkownika: Kliknij [Zmien] i okresl certyfikat uzytkownika, ktéry
ma by¢ uzywany.
5. Kliknij [OK].
6. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciows.
Szczegdtowe ustawienia wtgczanego szyfrowania mozna okresli¢, korzystajac z
ponizszej procedury.

Uwaga )

« Podczas instalacji certyfikatu uzytkownika w ksigzce adresowej za pomocg
programu Web Image Monitor moze wyswietli¢ sie komunikat o btedzie, jesli
plik certyfikatu zawiera wiecej niz jeden certyfikat. W takim przypadku zainstaluj
certyfikaty pojedynczo.

« Jezeli okres waznosci wybranego certyfikatu uzytkownika wygasnie, nie bedzie
mozna wysyta¢ wiadomosci szyfrowanych. Nalezy wybrac¢ certyfikat z aktualng
datg waznosci.

Konfigurowanie algorytmu szyfrowania i dotagczania podpisu
elektronicznego

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"
2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzadzanie urzgdzeniem].
3. Kliknij [S/MIME] w kategorii ,Ochrona”.
4. Skonfiguruj szyfrowanie poczty e-mail i podpis elektroniczny.
Szyfrowanie

« Algorytm szyfrowania: wybierz algorytm szyfrowania wspotdzielonego
klucza stuzacego do szyfrowania wiadomosci e-mail za pomoca S/MIME.
Wybierz algorytm szyfrowania obstugiwany przez oprogramowanie do
obstugi poczty e-mail uzytkownika.

Podpis
« Status certyfikatu: wyswietla certyfikat okreslony na potrzeby S/MIME.

+ Algorytm Digest: wybierz algorytm skrotu uzywany na potrzeby podpisu
elektronicznego.

- Wysytanie e-maila przez skaner, Nadawanie przez faks, Wysytanie e-maila
przez faks, Podczas wysytania e-mailem wynikow nadawania przez faks,
Nadawanie plikow zapisanych na serwerze dokumentow (narzedzie):
okresl, czy wybra¢ metode dotaczania podpisu elektronicznego w kazdej
funkcji podczas wysytania lub przesytania wiadomosci e-mail lub
dokumentow.

Tryb pracy
« Tryb pracy: wybierz czas sprawdzania okresu waznosci certyfikatu.
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9. Bezpieczenstwo

5.
6.

« Priorytet wykonania: okres waznosci certyfikatu uzytkownika jest
sprawdzany po wybraniu adresu. Okres waznosci certyfikatu
urzadzenia jest sprawdzany po nacisnieciu opcji [Start]. Wykonywane
dziatania nie sg zgodne z miedzynarodowymi przepisami oceny
bezpieczenstwa informacji (Uwierzytelnianie CC), ale wygenerowanie
odpowiedzi dla uzytkownika zajmuje mniej czasu niz w przypadku
wybrania opcji [Priorytet zabezpieczen].

« Priorytet zabezpieczen: okres waznosci jest sprawdzany po wybraniu
adresu i po naci$nieciu [Start]. Wygenerowanie odpowiedzi dla
uzytkownika moze zaja¢ duzo czasu. Wykonywane dziatania sg zgodne
z miedzynarodowymi przepisami oceny bezpieczenstwa informacji
(Uwierzytelnianie CC).

Kliknij [OK].

Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciowa.

Przy dotaczaniu podpisu elektronicznego do wiadomosci e-mail, adres e-mail
administratora wykorzystuje sie w polu [Od], a adres e-mail uzytkownika
wybranego jako ,,Nadawca” wykorzystuje sie w polu [Odpowiedz do].

Jesli certyfikat byt wazny podczas transmisji, ale wygast przed pobraniem
wiadomosci e-mail z serwera poczty na komputer bedacy klientem, wiadomosé
moze nie zosta¢ pobrana.

Jesli poza okresem waznosci certyfikatu wystapi btad przy automatycznym
wysytaniu wiadomosci e-mail w trybie nadawania z pamieci lub wysytania w
ustalonym czasie, na adres e-mail nadawcy lub administratora zostanie wystane
powiadomienie o btedzie w formacie tekstowym. W przypadku wtaczenia funkcji
zbierania dziennika zadan szczegdty btedu zostang umieszczone w dzienniku
zadan.

Patrz ,,Collecting Logs”, User Guide w jezyku angielskim.

Jezeli wybrany certyfikat urzadzenia wygast, podpiséw nie mozna dotgcza¢ do
dokumentoéw PDF. Nalezy wybrac certyfikat z aktualng datg waznosci.
Algorytm podpisu dla cyfrowego podpisu certyfikatu urzadzenia, ktéry mozna
dotaczyc¢ do plikdéw PDF/A to shalWithRSA-1024.

Szyfrowanie danych przekazywanych do oprogramowania zarzadzajacego
urzadzeniem za pomoca protokotu SNMPv3

W przypadku monitorowania urzadzen za pomocg programu Device Manager NX przez
sie¢ przesytane dane mozna szyfrowac przy uzyciu protokotu SNMPv3.

(@ Region A\ (gtownie Europa)



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

» SNMPv3 jest szyfrowany, ale ma niska site zabezpieczen i jest domyslnie wytaczony.
Korzystajac z tego protokotu nalezy pamietac, ze istnieje ryzyko nieautoryzowanego
dostepu przez zewnetrznych intruzow lub manipulacji przez ztosliwe osoby trzecie.

« Aby uzyskac informacje na temat korzystania z komunikaciji, ktora nie jest
szyfrowana lub jest szyfrowana, ale ma niska site zabezpieczen, zobacz Poradnik
bezpieczenstwa na naszej stronie internetowe.

Daws21

1. Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator sieci, korzystajac z panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Sie¢/Interfejs.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
3. Nacis$nij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny icll| ylogowanie| L u
Narzedzia uzytkomnika

’ L B B B &R _§ ]

I l =4 Funkcie kop/ - Zmien jezyk

I serwera dok s Language

I Ustawienia systemu

I I arunktie faksu i Informacie

\ LB B & N N ] -,
LA Jrouaaaresona gFunkciedrukarki ¥ Obstuga
DUslawienia kaset na papier f‘? Funkeie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

102 Grudz 2021

19:14

DOCSPAS5240
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9. Bezpieczenstwo

4. Nacisnij [Sie¢/Interfejs] ® [Pozwdl na komunikacje SNMPv3].
5. Zlisty obok Pozwdl na komunikacje SNMPv3 wybierz [Tylko szyfrowanie].

| Zalogowany: Administrator maszyny I[N Wylogowanie |

Pozwol na komunikacie SNMPV3 Anuluj

Hasto szyfrowania musi by¢ ustawione zanim uzyta bedzie
komunikacia z szyfrowaniem.

Pozwél na komunikacie SNMPv3
Tylko szyfrowanie

Szyfrowany/Jawny tekst

05 Wrzes. 2019
1412 <D

6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Naciénij [Ekran gtéwny] (73), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

« Aby zmieni¢ ustawienia zdefiniowane na urzadzeniu z poziomu programu Device
Manager NX, okres$l hasto szyfrowania dla administratora sieci w obszarze
[Zarejestruj/Zmien administratora], a nastepnie zarejestruj hasto szyfrowania w
ramach konta SNMP w programie Device Manager NX.

« Jesli nie okreslono ustawienia hasta szyfrowania administratora sieci, dane moga
by¢ przesytane bez szyfrowania lub moga nie by¢ przesytane. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje na temat okreslania ustawien Hasto szyfrowania
administratora sieci, patrz str.308 "Dodawanie wbudowanych administratorow i
zmienianie uprawnien".

Szyfrowanie hasta logowania zadan drukowania

Hasto logowania sterownika drukarki oraz hasto drukowania IPP mozna zaszyfrowac w
celu lepszego zabezpieczenia tych haset przed ztamaniem.

(@ Region A\ (gtownie Europa)

» Protokét IPP nie jest szyfrowany i jest domyslnie wytgczony. Korzystajac z tego
protokotu nalezy pamietac, ze istnieje ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez
zewnetrznych intruzéw lub manipulacji przez ztosliwe osoby trzecie.

« Aby uzyskac informacje na temat korzystania z komunikacji, ktéra nie jest
szyfrowana lub jest szyfrowana, ale ma niskga site zabezpieczen, zobacz Poradnik
bezpieczenstwa na naszej stronie internetowe.



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

a
XXXXXXKX * !
O XXXXXXXX

DZwe22

« Aby przeprowadzi¢ drukowanie z poziomu biurowej sieci LAN, nalezy okresli¢ klucz
szyfrowania sterownika.

 Aby przeprowadzi¢ drukowanie IPP z poziomu sieci zewnetrznej, nalezy zaszyfrowac
hasto drukowania IPP.

Okreslanie klucza szyfrowania sterownika na potrzeby szyfrowania haset

Klucz szyfrowania sterownika ustawiony na urzadzeniu nalezy réwniez okresli¢ w
sterowniku drukarki w celu umozliwienia szyfrowania i odszyfrowywania haset.

Aby okresli¢ klucz szyfrowania sterownika, nalezy aktywowac Autoryzacje
podstawowa, Autoryzacje Windows lub Autoryzacje LDAP.

str.330 "Weryfikacja uzytkownikéw obstugujgcych urzadzenie (uwierzytelnianie
uzytkownikow)"

1. Zaloguj sie na urzadzeniu jako administrator sieci, korzystajac z panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami,
mozesz zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi
uprawnieniami, rowniez z uprawnieniem Ochrona.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial. u

Narzedzia uzytkownika

3. Nacis$nij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny icall| Wylogovianie|
Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukai wszyst
’ L B _§B B &R N J
I l =8 Funkcie kop./ - Zmien jezyk
I serwera dok. . Language
I USlawieniasystemu
I I aFunktJe faksu i Informacie
LA g e aaresona gFunkuedrukarki ¥ Obstuga
D Ustawienia kaset na paler {74 Funkce skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podezas instalacii

02 Grudz 2021

19:14

DOCYPAS240
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9. Bezpieczenstwo

4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Ochrona] ® [Ustawienia rozszerzonych
zabezpieczen].

5. Nacisnij [Zmien] obok Klucz szyfrowania sterownika.

| Zalogowany: Administrator maszyny | Wylogowanie | €|

Ustawienia rozszerzonych zabezpieczen Anuluj

Klugz szyfrowania sterownika: sita

szyfrowania ‘ Szyfrowanie proste

Rozszerzona ochrona pliku ‘ Wytaczone

83{(2?& korzystanie z odbiorcow ‘ Wrtaczone

Ogranicz dodawanie odbiorcow
uzytkownika (faks) ‘ Wytaczone

| Ogranicz korzystanie z odbiorcow
(skaner)

‘ Wytaczone

?zw}rzes.mls (D ﬂm‘
Wohpisz hasto, ktore bedzie kluczem do szyfrowania sterownika.
Ponownie wprowadz hasto dla Potwierdz hasto.

Nacisnij dwukrotnie [OK].

© o N o

Naciénij [Ekran gtéwny] (), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

10. Administrator sieci musi podaé uzytkownikom klucz szyfrowania sterownika okreslony w
urzadzeniu, aby mogli zarejestrowac go w swoich komputerach.

- Upewnij sig, ze ze wprowadzany klucz szyfrowania sterownika jest taki
sam, jak klucz okreslony w urzadzeniu.

« W przypadku korzystania ze sterownika drukarki PCL 6 klucz szyfrowania
sterownika mozna wprowadzi¢ w obszarze [Wtasciwosci drukarki] ", karta
[Opcje zaawansow.] ® [User Authentication].

« Szczegodtowe informacje na temat okreslania klucza szyfrowania w sterowniku
drukarki, TWAIN lub LAN-Fax mozna znalez¢ w pomocy sterownika.

Szyfrowanie hasta drukowania IPP

W przypadku drukowania przy uzyciu protokotu IPP okres$l metode uwierzytelniania
[DIGEST] w celu szyfrowania hasta uwierzytelniania IPP. Nazwe uzytkownika i hasto
na potrzeby uwierzytelniania IPP nalezy zarejestrowac oddzielnie od danych
uzytkownika w Ksigzce adresowe.

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"



Zapobieganie nieautoryzowanym dostepom

Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzadzanie urzadzeniem].
Kliknij [Autoryzacja IPP] w kategorii ,,Ochrona”.
Woybierz [DIGEST] w ,, Autoryzacja”.

o &~ DN

Wprowadz Nazwa uzytkownika i Hasto.

Kliknij [Wtaczone] w opcji ,,Funkcja autoryzacji uzytkownika zespotu gtéwnego”
aby uzy¢ informacji uwierzytelniajgcych uzytkownika okreslonych w urzadzeniu
zamiast nazwy uzytkownika i hasta do uwierzytelnienia IPP.

6. Kliknij [OK].

Podczas wprowadzania ustawien zostanie wyswietlony komunikat. Moze by¢
konieczne odczekanie chwili przed przejsciem do nastepnego kroku.

7. Kliknij [OK].

8. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opusé¢ przegladarke sieciows.

Szyfrowanie komunikacji miedzy KDC a urzadzeniem

Komunikacje miedzy urzadzeniem a serwerem centrum dystrybucji kluczy (Key
Distribution Center, KDC) mozna zabezpieczy¢ szyfrowaniem w przypadku korzystania z
uwierzytelniania Kerberos w potgczeniu z Autoryzacja Windowns lub Autoryzacja LDAP.

Obstugiwany algorytm szyfrowania rozni sie w zaleznoéci od typu serwera KDC.
 Jedynie rozwigzanie Heimdal obstuguje standard DES3-CBC-SHAL.

« Aby uzywac szyfrowania DES-CBC-MD5 w systemie operacyjnym Windows Server,
wtgcz je w ustawieniach systemu operacyjnego.

1. Zaloguj sie jako administrator urzadzenia z poziomu programu Web Image Monitor.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator" u

Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzadzanie urzgdzeniem)].

Kliknij [Autoryzacja Kerberos] w kategorii ,,Ustawienia urzadzenia”.
Wybierz algorytm szyfrowania, ktéry chcesz wigczyé.
Kliknij [OK].

R o

Wylogu;j sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciowa.
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9. Bezpieczenstwo

Zapobieganie wyciekom informacji

Podejmowanie dziatan w celu zapobiegania wyciekom informacji

Wycieki informacji mogg by¢ powodowane utratg dokumentow lub danych albo btedem
ludzkim. Ograniczenie tych czynnikow oraz promowanie $wiadomego zarzadzania
plikami wsrdd uzytkownikdédw moze zwiekszy¢ bezpieczenstwo zasobow informacyjnych.

Ograniczanie dostepu do Ksiazki adresowej

a. o
2) &

Okreslenie odpowiedniej metody wybierania miejsc docelowych za pomoca funkg;ji
Faksu lub Skanera pozwala unikng¢ wystania danych pod niewtasciwy adres.

DZwez23

str.399 "Zapobieganie wyciekom informacji w wyniku wystania danych do
niewtasciwego miejsca docelowego"

Ograniczanie korzystania z gniazda pamieci zewnetrznej

qun

" o

Wytaczenie portu USB z boku panelu operacyjnego stuzacego do przechowywania
zeskanowanych danych moze ograniczy¢ wyciek danych.

str.401 "Zapobieganie wyciekom informacji za posrednictwem gniazda pamieci
zewnetrznej"

Okreslanie funkcji pozwalajacych unikna¢ pozostawiania dokumentow lub
nieautoryzowanego kopiowania

el

DzZwe2s

« Aby wydrukowane dokumenty nie pozostawaty w urzadzeniu, mozna okresli¢
drukowanie nazwiska uzytkownika wykonujgcego wydruk oraz wtaczy¢
wykonywanie wydrukow z poziomu panelu operacyjnego.

398



Zapobieganie wyciekom informacji

« Mozna takze umieszczac na wydrukach ostrzezenie przed nieautoryzowanym
kopiowaniem.

str.403 "Zapobieganie wyciekom danych na wydrukach"

Szyfrowanie danych w wewnetrznej pamieci masowej lub usuwanie
danych przez nadpisywanie

DZwse2e

W wewnetrznej pamieci masowej urzadzenia sa przechowywane wszystkie dane
dotyczace dokumentow i uzytkownikow w Ksigzce adresowej. Informacje w
wewnetrznej pamieci masowej mozna zaszyfrowac, a tymczasowe dane usunag,
wykonujac operacje nadpisania w celu uniemozliwienia ich odzyskania.

str.414 "Szyfrowanie danych w celu unikniecia wyciekéw danych wynikajgcych z
kradziezy badz usuniecia urzadzenia."

- Wiecej informacji na temat zapobiegania wyciekowi informacji zawierajg ponizsze
sekcje:

str.413 "Kontrola dostepu do niezaufanych stron z poziomu panelu operacyjnego"
str.412 "Zapobieganie drukowaniu danych osobowych w raportach fakséw"

str.422 "Ograniczanie zakresu dziatan wykonywanych przez inzyniera klienta bez

nadzoru administratora urzadzenia" u

Zapobieganie wyciekom informacji w wyniku wystania danych do
niewtasciwego miejsca docelowego

Metody okreslania miejsc docelowych za pomoca faksu i skanera mozna ograniczy¢ w
celu unikniecia przestania danych pod niewtasciwy adres.

Ograniczanie recznego wprowadzania miejsc docelowych (Ogranicz
uzywanie odbiorcow)

DZwWo32
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9. Bezpieczenstwo

» Nalezy wybra¢ miejsce docelowe wysytania danych, co pozwoli unikngé btedéw
przy wpisywaniu.

Ograniczenie rejestrowania nowych miejsc docelowych w ksiazce
adresowej (Ogranicz dodawanie odbiorcow uzytk.)

a
B

« Zarejestrowanie nieprawidtowego miejsca docelowego moze skutkowac
wielokrotnym wystaniem danych pod btedny adres. Wytgczenie funkcji
rejestrowania lub edytowania miejsc docelowych w ksigzce adresowe]
zapobiega wielokrotnemu wysytaniu danych pod btedny adres.

DZwaz4

« Administrator uzytkownikdw moze zmieniac zarejestrowane informacje, a
uzytkownicy moga zmienia¢ swoje hasta.

» Mozna zapobiec przesytaniu fakséw do nieprawidtowego odbiorcy z poziomu funkcji
faksu.

Patrz ,,Preventing a Fax Transmission to the Wrong Destination”, User Guide w
jezyku angielskim.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz

" zalogowad sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,

réwniez z uprawnieniem Ochrona.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtdwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika
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Zapobieganie wyciekom informacji

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& Administrator maszyny 3l Wylogowanie | €
Narsdia o

’-------

I l o8 Funkgie kops/ - Zmien jezvk
|| S servera dok i Language
I Ustawienia systemu
| | aFunk[ie faksu i Informacie
L2 Jrsiezka aoresona gfunktledrukarki Y Obstuga
DUstawienia kaset na papler {4 Funkie skanera Licanik

Podstawowe ustawienia
podczas instalaci

02 Grudz 2021

19:14

DOC9PA5240
4. Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Ochrona] ® [Ustawienia rozszerzonych
zabezpieczen)].

5. Zlisty obok Ogranicz korzystanie z odbiorcow (faks) lub Ogranicz dodawanie odbiorcow
uzytkownika (faks) wybierz [Wtgczone].
Aby ograniczy¢ metode okreslania miejsc docelowych za pomoca funkcji Skaner,
wybierz [Wtaczone] z listy obok Ogranicz korzystanie z odbiorcow (skaner) lub
Ogranicz dodawanie odbior.uzytkownika (skaner).

| Zalogowany: Administrator maszyny I[N Wylogowanie | L

Ustawienia rozszerzonych zabezpieczen

83{(2?& korzystanie z odbiorcow ‘ Wytaczone

Ogranicz dodawanie odbiorcow
uzytkownika (faks) ‘ Wytaczone

Ogranicz korzystanie z odbiorcow
(skaner)

Ogranicz dodawanie
odbior.uzytkownika (skaner) Wytaczone

05 Wrzes, 2019
14:13 <3 {h‘

‘ Wylaczone

Jesli opcja ,,0granicz dodawanie odbiorcéw uzytk.” jest ustawiana jako pierwsza,
mozna takze ustawi¢ opcje ,,Ogranicz uzywanie odbiorcéw”.

6. Nacisnij przycisk [OK].

7. Naciénij [Ekran gtéwny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Zapobieganie wyciekom informacji za posrednictwem gniazda
pamieci zewnetrznej

W celu unikniecia wyciekdédw danych mozna ograniczy¢ korzystanie z gniazda pamieci
zewnetrznej.

Dokumenty zeskanowane na urzadzeniu mogg by¢ przechowywane na urzadzeniu
pamieci masowej USB podtgczonym do gniazda nosnikdw z boku panelu operacyjnego.
Takie dziatanie moze by¢ przydatne, ale niesie ze soba ryzyko wyciekow informacji
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9. Bezpieczenstwo

spowodowanych utratg lub kradziezg no$nikéw pamieci. Korzystanie z gniazda pamieci
zewnetrznej nalezy ograniczy¢ zgodnie z zasadami bezpieczenstwa obowigzujagcymi w
firmie.

S
11!50

DZwe24

« Gniazdo pamieci zewnetrznej umozliwia zapisywanie zeskanowanych dokumentow
oraz drukowanie dokumentéw zapisanych na podtgczonym nosniku. Mozna wytaczy¢
sama funkcje skanowania lub jednoczesnie funkcje skanowania i drukowania.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Urzadzenie.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemul].

& |Administrator maszyny (| Wylogowanie| L
Narstiauthonnia
’ L R 8 N N N J
I ‘ >4 Funkcie ko./ mo  Zmien jezvk
I serwera dok. . Language
I Ustawienia systemu
I I afunkcie faksu i Informacie
\ N N . . - —,
L2 J e aaresona gFunktiedrukarki Y Obstuga
DUslawieniakasetna papier fp Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

02 Grudz 2021

19:14

DOC8PAS5240
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Zapobieganie wyciekom informacji

4. Naciénij [Urzadzenie] ® [Urzadzenie zewnetrzne] ® [Zezwdl na uzycie gniazda nosnikal.

5. Dla kazdego warunku zaznacz, czy wyfaczyc z listy.

| Zalogowany: Administrator maszyny I[N Wylogowanie |

Zezwol na uzycie gniazda nosnika Anuluj

Zapisz w urzadzeniu pamieci ‘
masowej Zezwol

Wydruk z urzadzenia pamieci ;
‘ masowej Zezwdl

05 Wizes. 2019
14314 e @

« Zapisz w urzadzeniu pamieci masowej: wybierz [Zabron], aby wytaczy¢
zapisywanie dokumentdéw w urzadzeniach pamieci masowe;.

« Wydruk z urzadzenia pamieci masowej: wybierz [Zabron], aby wytaczyd
drukowanie dokumentéw zapisanych w urzadzeniach pamieci masowe;j.
6. Nacisnij przycisk [OK].

7. Naciénij [Ekran gtéwny] (%), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Zapobieganie wyciekom danych na wydrukach

Wydrukowane informacje poufne lub prywatne mogg zosta¢ w niewtasciwy sposéb
skopiowane lub ukradzione, powodujgc wyciek danych.

Opisane nizej funkcje urzadzenia mogg promowac swiadome zarzadzanie plikami wsrod
uzytkownikow oraz zniechecac do nieautoryzowanego kopiowania wydrukéw lub ich
pozostawiania.

Umieszczanie na wydruku imienia i nazwiska uzytkownika drukujacego
zadanie (obowigzkowy stempel bezpieczenstwa)

_@%

DZWa30

State umieszczanie imienia i nazwiska na wydrukach pomaga podnosi¢ swiadomos¢
uzytkownikow w zakresie zarzadzania plikami.

403



404

9. Bezpieczenstwo

Ostrzeganie przed kopiowaniem przez osoby nieuprawnione
(zapobieganie kopiowaniu przez osoby nieuprawnione/bezpieczenstwo
danych przy kopiowaniu)

-2~
+%

DZwe31

Na dokumentach kopiowanych lub drukowanych przy uzyciu urzadzenia mozna
umieszczac okreslony tekst. W ponizszych sekcjach oméwiono szczegoty tych
funkciji:

» Kopiarka/serwer dokumentéw:

Patrz ,,Preventing Unauthorized Copies by Embedding Text and a Pattern”, User
Guide w jezyku angielskim.

e Drukarka:

Patrz ,,Applying the Unauthorized Copy Prevention Function When Printing”,
User Guide w jezyku angielskim.

Te funkcje mozna wtaczyc¢, nawet gdy nie sg uzywane przez uzytkownikdéw.

Przechowywanie zadan drukowania w urzadzeniu

Zadanie drukowania sg zawsze przechowywane w urzgdzeniu przed wydrukowanie
na papierze — bez wzgledu na ustawienia sterownika wydruku.

W celu realizacji zadan drukowania uzytkownicy musza korzysta¢ panelu
operacyjnego urzadzenia. Wydrukowane arkusze mozna pobrac¢ wkrotce po
zakonczeniu drukowania.

Okreslanie funkcji obowiazkowego znacznika bezpieczenstwa
Nalezy okresli¢ potozenie znacznika z informacjami o uzytkowniku, na przyktad jego
nazwa logowania.

Obowigzkowy znak bezpieczenstwa mozna wykorzystac dla funkcji kopiarki, serwera
dokumentow, faksu i drukarki.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Wzér zabezpieczenia/Stempel.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"



Zapobieganie wyciekom informacji

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny icll| \ylogowanie| L
Narzedzia uzytkownika Q  Wyszukai wszyst.

’ L& B B B _§B N _J

I ‘_. Funkcie kop./ - Zmien jezyk

|| S servera dok s Language

I Ustawienia systemu

I | arunkcie faksu i Informacie

\ LB B & N N ] -,
LA J e aaresoia gfunkciedrukarki ¥ Obstuga
DUslawieniakasetna paler f‘? Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

102 Grudz 2021

19:14

DOCSPAS5240

4. Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Wzér zabezpieczenia/Stempel] »
[Obowigzkowy znak bezpieczenstwa: Kopiarka].

Aby okresli¢ obowigzkowa funkcje stempla bezpieczenstwa dla funkcji innych niz
kopiarka, nacisnij [Obowigzkowy znak bezpieczenstwa: Serwer dokumentéw],
[Obowigzkowy znak bezp.: Faks] lub [Obowigzkowy znak bezpieczenstwa: Drukarka].

5. Na liscie obok Obowigzkowy znak bezpieczenstwa: Kopiarka, Obowigzkowy znak
bezpieczenstwa: Serwer dokumentéw, Obowigzkowy znak bezp.: Faks lub Obowigzkowy znak
bezpieczenstwa: Drukarka wybierz [Wtgczone], a nastepnie podaj informacje na stemplu i
jego potozenie.

| Zalogowany: Administrator maszyny I[N Wylogowanie |

Obowiazkowy znak bezpieczenstwa: Kopiarka Anuluj u

Obowiazkowy znak bezpieczenstwa:
Kopiarka

‘ Wtaczone

Data / Czas ‘ Stempluj

Nazwa uzytkownika wydruku ‘ Stempel Nazwa uéytkownika

D urzadzenia ‘ Nie stempluj

Adres IP ‘ Nie stempluj

05 Wrzes. 2019
14:14 e o

« Data/ Czas: drukuje czas wyjscia zadania.
« Nazwa uzytkownika wydruku:
- Stempel Nazwa uzytkownika: drukuje nazwe w Ksigzce adresowej.*1

- Stempel Nazwa uzytkownika logowania: drukuje kod uzytkownika lub
nazwe logowania uzytkownika zawartg w danych uwierzytelniania w
Ksigzce adresowe;.
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9. Bezpieczenstwo

 ID urzadzenia: drukuje numer seryjny urzadzenia. Numer seryjny mozna
wyswietli¢, naciskajac [Ustawienia] ® [Informacje].

Patrz ,,Checking the Serial Number of the Machine Using the Control Panel”,
User Guide w jezyku angielskim.

« Adres IP: drukuje adres IP urzadzenia.
e Pozycja stempla: wybierz pozycje stempla.

» Dostosuj pozycje stempla: wprowadz warto$¢ lub dostosuj pozycje, naciskajac
przycisk strzatki.

*1 Jesli w polu [Nazwa] na karcie [Nazwa] w [Ksigzka adresowa] zostanie
wprowadzony tekst w jezyku innym niz jezyk obstugiwany przez aplikacje, nazwa
uzytkownika nie zostanie wydrukowana poprawnie, nawet po wybraniu opcji
[Stempel Nazwa uzytkownika].

Obstugiwane jezyki dla poszczegdlnych aplikacji sg nastepujace.

Drukarka: japonski, amerykanski angielski, francuski, niemiecki, wtoski,
hiszpanski, niderlandzki, norweski, dunski, szwedzki, polski, portugalski,
wegierski, czeski, finski, rosyjski, grecki, katalonski, portugalski (Brazylia)

Kopiowanie, Serwer dokumentéw: japonski, brytyjski angielski, amerykanski
angielski, polski, rosyjski, grecki, chinski uproszczony, chinski tradycyjny,
koreanski

Faks: japonski, brytyjski angielski, francuski, niemiecki, wtoski, hiszpanski,
niderlandzki, norweski, dunski, szwedzki, polski, portugalski, wegierski, czeski,
finski, chinski uproszczony, chinski tradycyjny, rosyjski, grecki, koreanski,
portugalski (Brazylia)

" Aby uzyskac szczegotowe informacje o zmienianiu [Nazwa], zobacz nastepujaca

sekcje:
Patrz ,,Items Registered in the Address Book”, User Guide w jezyku angielskim.

Poniewaz w przypadku [Kod uzytkownika] lub [Nazwa logowania uzytkownika] w
[Ksigzka adresowa] mozna wprowadzacd tylko znaki alfanumeryczne, jesli zostanie
wybrana opcja [Stempel Nazwa uzytkownika logowania] nie trzeba potwierdzac
obstugiwanych jezykéw.

6. Nacisnij przycisk [OK].

7. Naciénij [Ekran gtowny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Okreslanie funkcji zapobiegania nieautoryzowanemu kopiowaniu

Tej funkcji mozna uzywac tacznie z funkcjami kopiarki, serwera dokumentow i drukarki.
1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"
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Zapobieganie wyciekom informacji

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Wzor zabezpieczenia/Stempel.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

Na ekranie gtdwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny | Wylogowanie|
s o

’-------

| ‘ P Funkcie kop./ mo  Zmien iezvk
[ S servera dok. i Language
I Ustawienia systemu
| | arunk[ie faksu i Informacie
\ LB N N N B I -,
L2 Jrouaaaresoia gfunkciedrukarki ¥ Obstuga
DUslawieniakasetna papler {4 Funkcle skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podezas instalacii

102 Grudz 2021

19:14

DOCSPAS5240

Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Wzér zabezpieczenia/Stempel] »
[Zapobieganie nieautor.kopiowaniu/drukowanie: kopiarka].

Aby okresli¢ obowigzkowa funkcje zapobiegania nieautoryzowanemu kopiowaniu dla

funkcji innych niz kopiarka, nacisnij [Zapob.nieautor.kopiow./drukowanie:serwer
dokumentoéw] lub [Zapobieganie nieautor.kopiowaniu/drukowanie: drukarkal.

. Okresl funkcje zapobiegania nieautoryzowanemu kopiowaniu.

[ & JAdministrator maszyny Zalogowany: Administratormaszyny [ 7 | NRIIENS

Zapobieganie nieautor.kopiowaniu/drukowan... Anuluj

Obowiazkowe zapobieganie

nieautoryzowanemu Kopiowaniu ‘ Wytaczone

Typ zapobiegania " . [
nieautoryzowaneao kopiowania Wzory funkcii zapobnieautoryzkopiowaniu

Wzory funkcii zapobiegania .
nieautoryzkopiowania Tekstitto

Typ maski dla wzoru ‘ Brak

Nasyeania wzori

s © o
Ustawienia podstawowe [Zapobieganie nieautor.kopiowaniu/drukowanie:
kopiarka] / [Zapob.nieautor.kopiow./drukowanie:serwer dokumentow]
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9. Bezpieczenstwo

Ustaw.

Opis

Obowigzkowe
zapobieganie
nieautoryzowanemu
kopiowaniu

Wybierz, czy drukowanie osadzonego wzoru ma by¢
obowigzkowe.

- Wytaczone:

Drukowanie osadzonego wzoru nie jest
obowiagzkowe. Uzytkownicy moga okresli¢, czy chcag
drukowac z wbudowanym wzorem, a takze jego
ustawienia na ekranie Kopiarki/Serwera
dokumentow.

« Wt uzytkownik moze zmienié niektére ustawienia:

Drukowanie osadzonego wzoru jest obowigzkowe.
Na ekranie Kopiarka/Serwer dokumentéw
uzytkownicy moga okresli¢ ustawienia osadzonego
wzoru, oprécz typu i grubosci.

« Wt: uzytkownik nie moze zmienic¢ ustawien:

Drukowanie osadzonego wzoru jest obowigzkowe.
Uzytkownicy nie moga podac ustawien osadzonego
wzoru na ekranie Kopiarka/Serwer dokumentéw.

Typ zapobiegania
nieautoryzowanego
kopiowania

Stuzy do wybierania rodzaju zapobiegania
nieautoryzowanemu kopiowaniu.

e Ochrona danych przed kopiowaniem:

Chroni dokumenty w drodze drukowania szarego
wzoru podczas wykonywania nieautoryzowanych
kopii.

« Wzory funkcji zapob.nieautoryz.kopiowaniu:

Dodaje tekst lub wzdr do nieautoryzowanych kopii
dokumentéw. W przypadku wybrania funkcji
zapobiegania nieautoryzowanemu kopiowaniu
nalezy okresli¢ efekt, maske wzoru, gestosc i inne
ustawienia.

« Wzory funkcji zapobiegania
nieautoryz.kopiowania: okresl potaczenie tekstu
i wzoru.

« Typ maski dla wzoru: wybierz sposréd 11
typow.

« Nasycenie wzoru: wybierz jedne z pieciu
poziomow stopniowania.

Efekt och.danych
przed kopiowan.

Okresla potaczenie tekstu i wzoru.




Zapobieganie wyciekom informacji

Ustaw.

Opis

Wybor tekstu

Wybierz cigg tekstowy uzywany w sekcji Wybor tekstu
sposrod standardowych ciggdéw tekstowych, takich jak
nazwa uzytkownika, data i godzina lub tekst
niestandardowy. Mozna okresli¢ rozmiar w punktach,
pozycje tekstu i kat dla wybranego ciggu tekstowego, a
takze okresli¢, czy zaznaczony ciagg tekstowy ma zostac
powtdrzony. Przy powtarzaniu wybranego ciggu
tekstowego mozna rowniez okresli¢ miejsce na powrot
karetki.

Ustawienia podstawowe [Zapobieganie nieautor.kopiowaniu/drukowanie:

drukarkal
Ustaw. Opis
Ustawienia Okresla, czy wtaczy¢ zapobieganie nieautoryzowanemu

zapobiegania
nieautoryzowanemu
kopiowaniu

kopiowaniu.
- Wtaczone:

Aktywuje funkcje ochrony przed nieautoryzowanym
drukowaniem na urzadzeniu bez wzgledu na
ustawienia sterownika wydruku.

- Wytaczone:

Wytacza funkcje ochrony przed nieautoryzowanym
drukowaniem na urzadzeniu. Jezeli w sterowniku
wydruku okreslono funkcje ochrony przed
nieautoryzowanym drukowaniem, urzadzenie
wykonuje zadania drukowania zgodnie z
okreslonymi ustawieniami.

Obowigzkowe
zapobieganie
nieautoryzowanemu
kopiowaniu

Stuzy do wybierania zawartosci funkcji ochrony przed
nieautoryzowanym drukowaniem oraz jej priorytetu.

« Sterownik/Polec.:

Dodany wzér nie jest drukowany. Zaleznie od
potrzeb okresl funkcje ochrony przed
nieautoryzowanym drukowaniem na panelu
sterowania lub sterowniku wydruku.

« Sterownik/Polecenie (wiekszos$¢ ustawien):

Ustawienia okreslone w urzadzeniu stosuje sie do
typu maski wzoru i gestosci, a ustawienia okreslone
na panelu operacyjnym lub w sterowniku drukarki
stosuje sie do innych elementow.

« Ust.urzadzenia:
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9. Bezpieczenstwo

Ustaw.

Opis

Ustawienia okreslone w urzadzeniu sa stosowne do
drukowania.

Typ zapobiegania
nieautoryzowanego
kopiowania

Stuzy do wybierania rodzaju zapobiegania
nieautoryzowanemu kopiowaniu.

e Ochrona danych przed kopiowaniem:

Chroni dokumenty w drodze drukowania szarego
wzoru podczas wykonywania nieautoryzowanych
kopii.

« Wzory funkcji zapob.nieautoryz.kopiowaniu:

Dodaje tekst lub wzdr do nieautoryzowanych kopii
dokumentéw. W przypadku wybrania funkcji
zapobiegania nieautoryzowanemu kopiowaniu
nalezy okresli¢ efekt, maske wzoru, gestos¢ i inne
ustawienia.

« Wzory funkcji zapobiegania
nieautoryz.kopiowania: okresl potaczenie tekstu
i wzoru.

« Typ maski dla wzoru: wybierz sposrod 11
typow.

« Nasycenie wzoru: wybierz jedne z pieciu
poziomow stopniowania.

Efekt och.danych

Okresla potaczenie tekstu i wzoru.

" przed kopiowan.

Wybor tekstu

Wybierz cigg tekstowy uzywany w sekcji Wybor tekstu
sposrod standardowych ciggow tekstowych, takich jak
nazwa uzytkownika, data i godzina, tekst
niestandardowy lub ,,Nie kopiuj”. Mozna okresli¢
czcionke, rozmiar w punktach, pozycje tekstu i kat dla
wybranego ciggu tekstowego, a takze okresli¢, czy
zaznaczony cigg tekstowy ma zosta¢ powtorzony. Przy
powtarzaniu wybranego ciggu tekstowego mozna
rowniez okresli¢ miejsce na powrot karetki.

6. Nacisnij przycisk [OK].

7. Naciénij [Ekran gtowny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

» Aby wyszarzy¢ zawarto$¢ oryginatu osadzonego z tekstem dla Ochrona danych
przed kopiowaniem, gdy oryginat jest skanowany przez funkcje kopiarki lub skanera
lub zapisany na serwerze dokumentdéw, naci$nij [Ustawienia systemu] »
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Zapobieganie wyciekom informacji

[Ustawienia dla administratora] ® [Wzdr zabezpieczenia/Stempel] ™
[Wykr.ochrone danych przed kopiowaniem], a nastepnie okresl [Wtaczone].

Okreslanie funkcji ograniczania bezposrednich zadan drukowania

1.

Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Funkcje drukarki.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

Na ekranie gtdwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

Nacisnij przycisk [Funkcje drukarki].

Narzedzia uzytkownika Q  Wyszukal wszyst
Funkcje kop./ - Zmien jezvk
€ serwera dok. = Language
Ustawienia systemu
E=Funice faksu i Informacie

T

E’Ksiaz‘kaadresuwa f HFunkcJedrukarki [ ¥ Obsluga

D Ustawienia kaset na papier Funkcje skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

13 Wrzes. 2019
17:41

DOC9PA5882

Naci$nij [Zarzadzanie danymi/konserwacja] ® [Zadania drukowania] ® [Ograniczenie
zadan wydruku bezp].

Z listy obok Ograniczenie zadan wydruku bezp wybierz [Auto.zapisywanie zadan].

| Zalogowany: Administrator maszyny )| ? | \IEICERIERE IS

Ograniczenie zadan wydruku bezp. Anului “

Ograniczenie zadan wydruku bezp Wytaczone

Auto.zapisywanie zadan

Anuluj wszystkie zadania wydrbeze.

05 Wrzes. 2019
14:15
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9. Bezpieczenstwo

Po wybraniu opcji [Anuluj wszystkie zadania wydr.bezp.] wszystkie oczekujace
zadania drukowania zostang anulowane bez ich zapisywania.

6. Nacisnij przycisk [OK].

7. Naciénij [Ekran gtéwny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Zapobieganie drukowaniu danych osobowych w raportach faksow

Mozna wytaczy¢ drukowanie imion i nazwisk odbiorcéw i nadawcdéw w raportach
generowanych przez funkcje faksu, takich jak raporty dotyczace wynikdéw komunikacji
czy raporty o jej niepowodzeniu.

W przypadku niektorych ustawien funkcji faksu listy lub raporty sg drukowane
automatycznie i mogg pozostaé na tacy wyjsciowej. W wyniku tego mogg zostac zabrane
lub zagubione. Wytaczenie drukowania danych osobowych w tych raportach i listach
pozwala zapobiec wyciekowi informacji.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Funkcje faksu.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtdwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Funkcje faksul].

T—
Funkcie kop./ - Imien jezyk

€ serwera dok. G Language
I.Istawwenia systemu '- L5 R B B B | \

Funkciefaksu i i nformacie

[ § ¥ §F N B N J
E’Ksidzka adresowa B unKcre arugar Y Obstuga
DUstamema kaset na papier rg Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

15 Wrzes, 2019
17:41

DOCOPA5887



Zapobieganie wyciekom informacji

4. Naciénij [Inne] ™ [Ustawienia raportu wyjécia] ® [Ustawienia zawartosci raportu].

5. Zlisty obok Dotgcz odbiorcéw wybierz [Wytaczone].

( & JAdministrator maszyny

Ustawienia zawartosci raportu

Dotacz obraz Wtaczone

Dotacz odbiorcow Wtaczone

Wytaczone
Dotacz nazwe nadawcy

[ i
6. Z listy obok Dotgcz nazwe nadawcy wybierz [Wytaczone].
7. Nacis$nij przycisk [OK].

8. Naciénij [Ekran gtéwny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Kontrola dostepu do niezaufanych stron z poziomu panelu
operacyjnego

Podczas proby uzyskania przez uzytkownika dostepu do niezaufanej strony na ekranie
moze by¢ wyswietlane ostrzezenie.

Przypominanie uzytkownikom o rezygnacji z dostepu do stron o niepewnym poziomie
bezpieczenstwa lub skrypcie zmniejsza ryzyko wycieku lub modyfikacji danych.
\E\Administrator maszyny | Zalogowany: Administrator maszyny J

A

Sa problemy z certyfikatem zabezpieczen tej strony.

Wro¢ Wyswietl certyfikat Dalej

Sprawdz stan  ZM=A2 & A ® Zatrzymaj

Witryna nie jest zaufana, jesli spetnia co najmniej jeden z ponizszych warunkow:
» Nie wydaje certyfikatu.
- Jej certyfikat jest wydany przez nieznane zrédto.

« Certyfikat strony utracit waznosc¢.
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9. Bezpieczenstwo

« Potrzebny jest certyfikat gtowny (certyfikat gtéwny urzedu certyfikacji). Nalezy
przygotowac certyfikat wydany przez urzad certyfikacji, ktéry podpisat certyfikat
serwera, lub certyfikat od wyzszego urzedu certyfikacji.

» Mozna zaimportowac certyfikat gtéwny PEM (Base64 Encoded X.509).
» Uprzednio nalezy wtaczy¢ na urzadzeniu protokoét SSL/TLS.
str.377 "Szyfrowanie komunikacji sieciowej"

W celu wtaczenia funkcji sprawdzania certyfikatu gtéwnego nalezy zainstalowac
certyfikat strony.

1. Zaloguj sie jako administrator sieci z poziomu programu Web Image Monitor.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

2. Kliknij [Konfiguracja] w menu [Zarzadzanie urzgdzeniem].

3. Kliknij [Certyfikat gtéwny] w kategorii ,,Ochrona”.

4. W obszarze "Sprawdz certyfikat gtowny" kliknij [Aktywne] dla opcji "Uwierzytelnianie
serwera", aby zaimportowac certyfikat gtowny.

1. Dla,,Certyfikat gtowny do importu” wybierz plik certyfikatu gtéwnego do
zaimportowania.

2. Kliknij [Importuj].
Upewnij sie, ze zaimportowany certyfikat ma status "Godny zaufania".
5. Kliknij [OK].

Podczas wprowadzania ustawien zostanie wyswietlony komunikat. Moze by¢
konieczne odczekanie chwili przed przejsciem do nastepnego kroku.

6. Kliknij [OK].

7. Wyloguj sie z urzadzenia, a nastepnie opus¢ przegladarke sieciowa.

Szyfrowanie danych w celu unikniecia wyciekow danych
wynikajacych z kradziezy badz usuniecia urzadzenia.

Szyfrujac dane w wewnetrznej pamieci masowej urzgdzenia mozna zapobiec mozliwosci
wycieku danych przy wymianie, usuwaniu urzadzenia badz w przypadku kradziezy.

Szyfrowanie danych w wewnetrzna pamie¢ masowa

(@)D E

I DZWa28



Zapobieganie wyciekom informacji

Szyfrowanie to skuteczny sposéb zapobiegania wyciekom danych. Klucz szyfrowania
uzywany do odszyfrowywania danych nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
Wydrukuj go na arkuszu lub zapisz na urzadzeniu pamieci flash USB.

Nadpisywanie danych w celu uniemozliwienia ich odtworzenia

DZwe29

Dane, ktére przestaty by¢ potrzebne, mozna usunaé. Funkcja Wyczys¢
wszyst.pamieci pozwala usunaé wszystkie dane i przeprowadzi¢ inicjalizacje
wewnetrznej pamieci masowej urzadzenia.

Zmiana kodu autoryzacji dysku SSD
Opcja rozszerzonej ochrony dysku SSD na urzadzeniu chroni dysk pétprzewodnikowy
(SSD) przed nieuprawnionymi operacjami.

Funkcja samoszyfrowania wyposazona w opcje rozszerzonej ochrony dysku SSD
powoduje zaszyfrowanie wszystkich danych na urzadzeniu. Opcja rozszerzonej
ochrony dysku SSD moze tez uwierzytelniac sprzet podtaczony do dysku SSD za
pomoca kodu uwierzytelniania. Ta funkcja chroni dane na dysku SSD przed
odszyfrowaniem nawet w przypadku jego wyjecia i podtgczenia do analizatora — o ile
tylko kod uwierzytelniania dysku SSD pozostaje nieznany.

str.421 "Zmiana kodu autoryzacji dysku SSD"

Szyfrowanie danych w Wewnetrzna pamie¢ masowa

A\PRZESTROGA

» Przechowuj karty SD i urzagdzenia pamieci masowej poza zasiegiem dzieci. Jesli
dziecko potknie karte SD lub urzadzenie pamieci masowej nalezy skonsultowac sie
z lekarzem.

Aby zabezpieczy¢ sie przed wyciekiem danych w przypadku wyjecia wewnetrznej
pamieci masowej z urzadzenia, mozna zaszyfrowac dane zawarte w Ksigzce adresowej,
informacje dotyczgce uwierzytelniania oraz przechowywane dokumenty.

Po wtaczeniu funkcji szyfrowania wszystkie kolejno zapisywane w urzadzeniu dane bedg
szyfrowane.

Urzadzenie korzysta z algorytmu szyfrowania AES-256.
(@ Region A\ (gtownie Europa)

Urzadzenie jest domyslnie skonfigurowane do szyfrowania danych w pamieci
wewnetrznej. Pamietaj o utworzeniu kopii zapasowej klucza szyfrowania za pomocg opcji
[Kopia zapas.klucza szyfr] na ekranie [Ustawienia szyfrowania danych maszyny].
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9. Bezpieczenstwo

) Waine )

Jesli komputer jest wyposazony w opcje rozszerzonej ochrony dysku SSD, dane
w wewnetrznej pamieci masowej sa zawsze szyfrowane. W zwiazku z tym ta
funkcja szyfruje jedynie dane w pamieci NVRAM urzadzenia.

W trakcie szyfrowania danych, aktualizacji klucza szyfrowania lub anulowania
szyfrowania korzystanie z urzadzenia nie jest mozliwe.

Nie nalezy wytacza¢ zasilania urzadzenia podczas szyfrowania danych,
aktualizacji klucza szyfrowania lub anulowania szyfrowania. Wytaczenie
zasilania moze spowodowa¢ uszkodzenie wewnetrznej pamieci masowej i brak
mozliwosci korzystania ze wszystkich danych.

Jezeli proces aktualizacji klucza szyfrowania nie zostat zakonczony, utworzony
klucz szyfrowania nie bedzie wazny.

Po zakonczeniu tej procedury za pomoca panelu sterowania urzadzenia, wytacz
urzadzenie, a nastepnie wtacz je ponownie w celu zastosowania nowych
ustawien. Jesli dane majg by¢ przenoszone do wewnetrznej pamieci masowej,
ponowne uruchomienie moze przebiega¢ wolniej.

Proces szyfrowania moze potrwac wiele godzin. Rozpoczetego procesu
szyfrowania nie mozna zatrzymac.

Klucz szyfrowania jest niezbedny podczas odzyskiwania danych lub migracji na
inne urzadzenie. Klucz nalezy wydrukowa¢ lub zapisaé¢ na urzadzeniu pamieci
flash USB i przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu.

Dane musza zostac odszyfrowane, aby mozna je byto przesta¢ miedzy
urzadzeniami. W kwestiach zwiazanych z migracja danych nalezy sie
skontaktowaé z przedstawicielem serwisu.

W przypadku jednoczesnego okreslenia funkcji Wyczys$¢é wszyst.pamieci oraz
szyfrowania funkcja Wyczys¢ wszyst.pamieci jest wykonywana jako pierwsza.
Szyfrowanie zostaje rozpoczete po ukonczeniu dziatania funkcji Wyczysc
wszyst.pamieci i ponownym uruchomieniu urzadzenia.

IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010

Jesli korzystasz jednoczesnie z funkcji Wyczys$é wszyst.pamieci oraz funkcji
szyfrowania i wybierzesz nadpisanie 3 razy dla metody nadpisywania Numery
losowe, proces potrwa do 4 godzin 30 min. Ponowne szyfrowanie z juz
zaszyfrowanego stanu trwa tak samo dtugo.

IM 7010

Jesli korzystasz jednoczesnie z funkcji Wyczys¢ wszyst.pamieci oraz funkcji
szyfrowania i wybierzesz nadpisanie 3 razy dla metody nadpisywania Numery
losowe, proces potrwa do 3 godzin 30 min. Ponowne szyfrowanie z juz
zaszyfrowanego stanu trwa tak samo dtugo.

Ponowne uruchamianie potrwa krocej, jesli nie ma danych do przeniesienia do
wewnetrznej pamieci masowej oraz jesli szyfrowanie jest ustawione na
[Formatuj wszyst. dane], nawet jesli wszystkie dane w wewnetrznej pamieci



Zapobieganie wyciekom informacji

masowej sa sformatowane. Przed przeprowadzeniem szyfrowania zaleca sie
utworzenie kopii zapasowej waznych danych, takich jak ksiagzka adresowa i
wszystkie dane zapisane na Serwerze dokumentow.

Wyrzucajac urzadzenie, catkowicie wyczys¢ pamiec. Aby uzyskacé szczegotowe
informacje na temat kasowania wszystkich danych z pamieci, patrz str.419
"Inicjowanie urzadzenia przy uzyciu funkcji Wyczysé wszyst.pamieci”.

. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.

str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Zarzadzanie plikami.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

Na ekranie gtdwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

Nacisnij przycisk [Ustawienia systemul].

& |Administrator maszyny (| Wylogowanie| L
Narstiauthonnia
’ L R 8 N N N J
I ‘ >4 Funkcie ko./ mo  Zmien jezvk
I serwera dok. . Language
I Ustawienia systemu
I I afunkcie faksu i Informacie
\ N N . . - —,
L2 J e aaresona gFunktiedrukarki Y Obstuga
DUslawieniakasetna papier fp Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

02 Grudz 2021
19:14

DOC9PAS5240
Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Zarzadzanie plikami] ® [Ustawienia
szyfrowania danych maszyny].
Nacisnij przycisk [Szyfruj].

| Zalogowany: Administrator maszyny _J| 7| \UACEIEIS) IS

Ustawienia szyfrowania danych maszyny Zamknij
Aktualne dane w urzadzeniu nie sa zaszyfrowane.

Szyfruj

05 Wrzes. 2019
14:16
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9. Bezpieczenstwo

6. Wybierz jednga z opcji sposrod [Wszystkie dane], [Tylko dane z pliku syst.] i [Formatuj wszyst.
dane], aby zaszyfrowaé dane.

Ustawienia poczatkowe urzadzenia nie sg inicjowane bez wzgledu na wybrang opcje.
« Wszystkie dane: powoduje zaszyfrowanie wszystkich danych.

« Tylko dane z pliku syst.: powoduje zaszyfrowanie lub zainicjowanie
nastepujacych danych:

- Dane szyfrowane

Ksigzka adresowa, zarejestrowane czcionki, dzienniki zadan, dzienniki
dostepu, obrazy miniatur zapisanych dokumentéw, wystane i odebrane
wiadomosci e-mail, dokumenty wystane do serwera zarzadzania
dokumentami, pliki do wydrukowania odebrane poczta, zadania w buforze
wydruku.

- Dane inicjowane

Zapisane dokumenty (dokumenty na Serwerze dokumentéw, dokumenty
dotyczace wydruku bezpiecznego/wydruku probnego/wydruku
zapisanego/wydruku z zatrzymaniem, dokumenty zapisanego odbioru
faksow), zarejestrowane dane (stemple/formularze)

- Formatuj wszyst. dane: powoduje zainicjowanie wszystkich danych bez
szyfrowania. Dane w pamieci NVRAM (zachowujgcej informacje po wytgczeniu
urzadzenia) nie zostang usuniete (zainicjowane).

7. Wybierz lokalizacje dla klucza szyfrowania.

+ Zapisz na nosnik: zapisuje klucz szyfrowania na urzadzeniu pamieci flash USB.
Podtacz urzadzenie pamieci flash USB do odpowiedniego gniazda, a nastepnie
naciénij [Zapisz na no$nik] ® [OK].

« Drukuj na pap.: drukuje klucz szyfrowania na arkuszu papieru. Nacis$nij [Drukuj
na pap.] ™ [Drukuj].
8. Nacisnij przycisk [OK].
9. Po wyswietleniu okna dialogowego potwierdzenia nacisnij przycisk [Wyjscie].
10. Naci$nij [Ekran gtéwny] (73), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.
11. Wytacz zasilanie urzadzenia, a nastepnie wiacz je ponownie.

Po wtgczeniu zasilania urzadzenie rozpocznie konwertowanie danych w pamieci.
Poczekaj az wyswietlony zostanie komunikat ,,Zakonczyta sie konwersja pamieci.
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Wytacz gtéwny przetacznik zasilania.”. Nastepnie ponownie wytacz zasilanie
urzadzenia.

) Uwaga )
« Jesli dane sg zaszyfrowane, mozna je odszyfrowac, zaktualizowac klucz szyfrowania
lub utworzy¢ kopie zapasowa danych w kroku 5.

« Aktual. klucz szyfrow: powoduje ponowne zaszyfrowanie danych i utworzenie
nowego klucza szyfrowania.

« Anuluj szyfrowanie: anuluje szyfrowania danych.

- Kopia zapas.klucza szyfr: tworzy kopie zapasowag klucza szyfrowania.
Ustawienie szyfrowania nie ulega zmianie.

Inicjowanie urzadzenia przy uzyciu funkcji Wyczys$é wszyst.pamieci

Nadpisac i usuna¢ wszystkie dane zapisane w wewnetrznej pamieci masowej przed
przekazaniem lub utylizacjg urzadzenia. Nastepuje réwniez inicjalizacja ustawien
urzadzenia zapisanych w jego pamieci.

W Waine )

« Jesli komputer jest wyposazony w opcje rozszerzonej ochrony dysku SSD, dysk
SSD automatycznie usuwa klucz szyfrowania, uniemozliwiajac odszyfrowanie
danych na dysku SSD przed ich wyczyszczeniem z uzyciem wybranej metody
nadpisywania.

- Jesli gtowny witacznik zasilania zostanie wytaczony przed zakonczeniem
procesu Wyczys¢ wszyst.pamieci, nadpisywanie zostanie zatrzymane, a dane
pozostang w wewnetrznej pamieci masowej. Nie zatrzymuj procesu
nadpisywania. Spowoduje to uszkodzenie wewnetrznej pamieci masowej.
Podczas procesu nadpisywania nalezy upewni¢ sie, ze nikt nie wytaczy
gtownego zasilania ani nie obstuguje urzadzenia.

« Przed rozpoczeciem procesu Wyczys¢ wszyst.pamieci zalecamy utworzenie
kopii zapasowej kodow uzytkownikoéw, licznikow dla kazdego kodu uzytkownika
oraz ksigzki adresowej. Mozna wykona¢ kopie zapasowa kodow uzytkownika i
licznikow dla kazdego kodu uzytkownika za pomoca programu Device Manager
NX. Szczegotowe informacje znajduja sie w pomocy programu Device Manager
NX. Mozesz wykonac kopie zapasowa ksiazki adresowej za pomoca panelu
sterowania.

Patrz ,,Backing Up/Restoring the Address Book Using Control Panel”, User Guide
w jezyku angielskim.
- IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010

W przypadku wybrania opcji Numery losowe oraz trzykrotnej operacji
nadpisywania proces Wyczys¢ wszyst.pamieci trwa do 3 godz. 15 min. Podczas
nadpisywania nie mozna korzysta¢ z urzadzenia.

- IM 7010
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W przypadku wybrania opcji Numery losowe oraz trzykrotnej operacji
nadpisywania proces Wyczys$¢ wszyst.pamieci trwa do 2 godz. i 30 min. Podczas
nadpisywania nie mozna korzystac z urzadzenia.

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Zarzadzanie danymi.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienial.

Narzedzia uzytkownika

3. Nacis$nij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny [l Wylogowanie| L
st ot

’-------

I ‘ P9 Funkgie ko, - Zmien jezyk
| i servera dok. . Language
I EUstawienia systemu
I | arunk[ie faksu i Informacie
\ LB N N N B I -,
L2 Jroiuea aaresoia gfunkciedrukarki Y Obstuga
DUslawienia kaset na papier f‘? Funkcie skanera Licanik

Podstawowe ustawienia
podezas instalacii

102 Grudz 2021

19:14

DOCSPAS5240

Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Zarzadzanie danymi] P [Wyczysé
wszyst.pamieci].

5. Zlisty obok Metoda usuwania wybierz metode kasowania.

Domyslna metoda usuwania to [Numery losowe]; domyslna liczba nadpisan to [3].

( & JAdministrator maszyny

Wyczy$¢ wszyst.pamieci Zamknii

Metoda usuwania NSA

DoD (522022-M)

Liczba nadpisan czyszdanych
Numery losowe

Format

BSI/VSITR

Bezp.czyszczenie(ATA)

20 Stycz 2023
13:29
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« NSA ™ nadpisuje dane dwukrotnie losowo wybranymi liczbami i jeden raz
zerami.

. DoD (5220.22-M) % nadpisuje dane losowg liczba, nastepnie jej dopetnieniem,
potem kolejna losowa liczbg, a nastepnie dane sg weryfikowane.

« Numery losowe: nadpisuje dane wielokrotnie losowo wybranymi liczbami.
Wybierz liczbe nadpisan: od 1 do 9.

« Format: formatuje wewnetrzng pamie¢ masowa. Dane nie sg nadpisywane.
« BSI/VSITR: nadpisuje dane siedem razy statg wartoscia (na przyktad: 0x00).
« Bezp.czyszczenie(ATA): nadpisuje dane przy uzyciu wbudowanego algorytmu
wewnetrznej pamieci masowe;.
*1 National Security Agency (USA)
*2 Department of Defense (USA)
6. Nacisnij przycisk [Usun].
7. Nacisnij przycisk [Tak].

8. Po ukonczeniu procesu Wyczy$é wszyst.pamieci nacisnij przycisk [Wyjscie] i wytacz zasilanie
urzadzenia.

« Jesli gtowny wytacznik zasilania urzadzenia wytgczono przed zakoriczeniem procesu
Wyczys$é wszyst.pamieci, nadpisywanie uruchomi sie ponownie po wtaczeniu
zasilania.

« Jesli wystagpi btad przed zakonczeniem nadpisywania, nalezy wytaczy¢ zasilanie
urzadzenia. Wtacz urzadzenie ponownie i powtorz procedure od punktu 1.

« Aby wydrukowac wynik kasowania, nacisnij przycisk [Ustawienia systemu] »
[Ustawienia dla administratora] ® [Zarzadzanie danymi] » [Wyczy$¢
wszyst.pamieci], a nastepnie nacisnij przycisk [Drukuj raport].

« Zainicjuj w miare potrzeb ustawienia na panelu operacyjnym. Nacis$nij [Ustawienia
systemu] P [Ustawienia dla administratora] ® [Zarzadzanie danymi]
[Przywro¢ domysine ustawienia panela operacyjnegol], aby zainicjowac dane, w tym
indywidualne ustawienia aplikacji i pamie¢ podreczna.

Zmiana kodu autoryzacji dysku SSD

W celu zapewnienia ochrony poufnych informacji przechowywanych na dotgczonej opcji
dysku SSD zapewniajacej zwiekszone bezpieczenstwo kod uwierzytelniania dysku SSD
nalezy zmienic¢ po instalacji urzadzenia oraz w regularnych odstepach czasu (stosujac od
8 do 32 znakow alfanumerycznych).

W Waine )

« Biezacy kod uwierzytelniania dysku SSD nie jest wyswietlany na ekranie
urzadzenia w celu zapewnienia ochrony danych.
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9. Bezpieczenstwo

« Nie wolno dopusci¢ do ujawnienia kodu uwierzytelniania dysku SSD, poniewaz

© N o g &

mogtoby to spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa danych.
Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Ochrona.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

Na ekranie gtdwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

Nacisnij opcje [Ustawienia systemul].

& |Administrator maszyny Kl Wylogowanie| L
Nanstiaishorni

’-------

I ' > Funkcie kop/ - Zmien jezyk
I serwera dok. - Language
I E Ustawienia systemu

I aFunkcie faksu i Informacie
\ LB B B B _§ | -,
L2 grsiea aoresowa gFunkciedrukaIki ¥ Obstuga
DUslawienia kaset na papier r& Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacli

DOC8PAS5240

Naciénij [Ustawienia dla administratora] ® [Ochrona] ® [Kod autoryzacji SSD].
Nacisnij przycisk [Zmien].

Wprowadz kod autoryzacji, a nastepnie nacisnij [OK].

Nacisnij przycisk [OK].

Naciénij [Ekran gtéwny] (), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.

Ograniczanie zakresu dziatan wykonywanych przez inzyniera klienta
bez nadzoru administratora urzadzenia

Mozna ograniczy¢ dostep inzyniera klienta do trybu serwisowego podczas wykonywania
kontroli i napraw.

Inzynier klienta potrzebuje zgody administratora urzadzenia na uzyskanie dostepu do
trybu serwisowego. Dzieki temu urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane bez nadzoru
administratora.



Zapobieganie wyciekom informacji

) Waine )

« Jesli urzadzenie nie jest chronione srodkami fizycznymi lub logicznymi, ktore
ograniczaja dostep do urzadzenia do upowaznionych oséb, na przyktad gdy jest
ono zainstalowane w przestrzeni publicznej, nalezy ustawic¢ opcje [Blokada
trybu serwisu] na [Wtaczone].

1. Zaloguj sie do urzadzenia jako administrator z poziomu panelu operacyjnego.
str.306 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator"

Gdy zarejestrowani sg administratorzy z niestandardowymi uprawnieniami, mozesz
zalogowac sie do urzadzenia jako administrator z niestandardowymi uprawnieniami,
rowniez z uprawnieniem Ochrona.

str.319 "Logowanie sie do urzadzenia jako administrator z uprawnieniami
niestandardowymi"

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij [Ustawienia].

Narzedzia uzytkownika

3. Nacisnij przycisk [Ustawienia systemu].

& |Administrator maszyny il Wylogowanie| L

Narzedzia uzytkownika Q,  Wyszukai wszyst

’ I N . .

I l W Funkcie kop./ - Zmien jezyk

I serwera dok i Language

I Uslawienia systemu

I I aFunktie faksu i Informacie
LA g e aaresona gFunkuedrukarki ¥ Obstuga
DUslawienia kaset na papler {74 Funkcie skanera Licznik

Podstawowe ustawienia
podczas instalacii

02 Grudz 2021

19:14
DOC9PA5240

4. Nacisnij [Ustawienia dla administratora] ® [Ochrona] ™ [Blokada trybu serwisul].

5. Zlisty obok Blokada trybu serwisu wybierz [Wt3gczone].

| Zalogowany: Administrator maszyny || 2 |NQUCEIERE NS

Blokada trybu serwisu aui | TO

Po wybraniu opcii [Wtaczone] | zabltrybu serwinie mozna przywrocic tego urz.
W trybie ser.

Blokada trybu serwisu Wtaczone

Wytaczone

05 Wrzes, 2019
14:18
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9. Bezpieczenstwo

6. Nacisnij przycisk [OK].

7. Naciénij [Ekran gtéwny] (7)), a nastepnie wyloguj sie z urzadzenia.
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10. Specyfikacja

Specyfikacja papieru

Zalecane rozmiary i typy papieru

Ponizej znajduja sie informacje na temat zalecanych rozmiardéw i typéw papieru dla

poszczegolnych kaset.

OUwaga )

« W przypadku podawania wielu arkuszy nalezy je doktadnie przekartkowac lub
podawac pojedynczo z tacy reczne;.

« W przypadku niektérych rozmiaréw i typow papieru predkos¢ drukowania moze byc

mniejsza.

Kaseta 1

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos$¢ papieru

funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

@y Region A\ (gtownie Europa i Azja)/
@lyRegion B(Tajwan)
A5[J, B5 J1S[), 8%/, x 110

@Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

A4, AsLJ, B5 JISD)

60-300 g/m? (okoto 16 @ Region A\ (gtownie Europa i Azja)/ | 550 arkuszy
funtéw dokumentowy— | @Fegen B(Tajwan)
110 funtéw oktadka) A4l
Papier zwykty 1-Papier | @Resion B(gtéwnie Ameryka
gruby 4 Pétnocna)
8/, x 110
60-300 g/m? (okoto 16 | ™2 550 arkuszy

*1 Aby zatadowac papier o dowolnym rozmiarze wskazanym powyzej, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu.
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Kaseta 2

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

pomocg menu Ustawienia kaset
na papier :

@b region A (gtownie Europa i Azja)/
@ Resion B(Tajwan)

AP, A6, B6 JISDP, 11 x 17
2 81/, x 1412, 81/, x 132, 81/,
x 1107, 81/4 x 1412, 8/, x 1302,
8 x 1317, 8 x 1012, 71/4 x 101/5,
51/, x 81/, 2, 8KP, 16K, 12 x
1802, 11 x 1502, 10 x 1405, 8%/,
x 13%/5 2

@Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

A3D?, a4all, AsD?, p6DP, B4 J1S
¥ B5 JISD, B6 JIS?, 8%/, x 13
L2 81/, x 1412, 81/, x 1317, 8 x
1352, 8 x 102, 71/, x 101/, 2,
51/, x 81/, 2, 8KDP, 16K, 11 x
157,10 x 1407, SRA3E?

60-300 g/m? (okoto 16 | Rozmiary papieru, ktére moga 550 arkuszy
funtow dokumentowy— | by¢ wykrywane automatycznie*1
110 funtéw oktadka) @b Region A (gtdwnie Europa i Azja)/
Papier zwykty 1—-Papier | @Regien B(Tajwan)
gruby 4 A3D?, A4, ASD, B4 JISD?, B5 JIS,
8l/2 x 1107, SRA3D?
@@ region B(gtownie Ameryka
Pétnocna)
A4DP A5L, B5 JISEY, 11 x 1707,
812 x 1412, 81/, x 11, 7%/4 x
10Y/> D), 12 x 1817, 8%/, x 13%/5
()
60-300 g/m? (okoto 16 | Wybierz rozmiar papieru za 550 arkuszy




Specyfikacja papieru

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (okoto 16
funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

. . *) %
Rozmiar niestandardowy 2 °:

@@ Region A (gtdwnie Europa i Azja)/
@resion B(Tajwan)

Pionowo: 90,0-320,0 mm
Poziomo: 148,0-457,2 mm

@ Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

Pionowo: 3,55-12,59 cala
Poziomo: 5,83-18,00 cala

550 arkuszy

Koperty

Wybierz rozmiar papieru za
pomocg menu Ustawienia kaset
na papier:

A)g x 91/, 37[s x 71, D2,
koperta C5, koperta C6, koperta
DL

« [J: 50 arkuszy
° D:

Z podwodjnymi
skrzydetkami: 15
arkuszy

Z pojedynczym
skrzydetkiem: 25
arkuszy

*1 Przed zatadowaniem papieru B4 JISE?, A3L? SRA3EY, 11 x 1707 lub 12 x 187
nalezy wyregulowac¢ pomocnicze ograniczniki boczne.

*2 Ustaw pomocniczy ogranicznik boczny w skrajnym potozeniu przed zatadowaniem
papieru o dtugosci 297 mm (11,7 cala) lub wiekszej i szerokosci ponad 335 mm (13,2

cala).

*3 Podczas tadowania papieru o dtugosci wiekszej niz 304,8 mm (12,0 cali) do kaset 2—-4
nalezy uzywac papieru o szerokosci 450 mm (17,8 cala) lub mniejszej. Podczas
tadowania papieru o szerokosci wiekszej niz 450 mm (17,8 cala) do kaset 2—4 nalezy

uzywac papieru o dtugosci 304,8 mm (12,0 cali) lub mniejsze;j.

Dolne kasety na papier (kasety 3 i 4)

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m2 (okoto 16
funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

Rozmiary papieru, ktore moga
by¢ wykrywane automatycznie ™
@l Region A\ (gtownie Europa i Azja)/
@ Region B(Tajwan)

A3D?, A4, A5D), B4 JIS2, B5 J1S,
81/2 x 1107, SRA3DY ™2

550 arkuszy
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10. Specyfikacja

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

& Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

A4DLP A5LJ, B5 JISE?, 11 x 1707,
81/, x 1402, 8%/, x 11, 7%/4 x
10%/2 [J), 12 x 1812 "2, 8%/, x
13%/5 @

60-300 g/m? (okoto 16
funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

Wybierz rozmiar papieru za
pomocg menu Ustawienia kaset

na papier "1,

@ Resion A\ (stownie Europa i Azja)/
@ Resion B(Tajwan)

ASLY A6LP, B6 JISLP, 11 x 17
2, 81/, x 142, 81/, x 1312, 81/,
x 110, 81/4 x 1412, 8/4 x 1307,
8 x 137, 8 x 1012, 71/, x 101/5,
51/2 x 81/, 2, 8KE?, 16K, 12 x
1812 "2 11 x 152,10 x 1407,
81/, x 13%/s &

@Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

A3?, A4l AP, A6?, B4 JIS
2, B5 JISD), B6 JISC?, 81/, x 13
2, 8Y/4 x 1412, 8/, x 1317, 8 x
1302, 8 x 1002, 71/4 x 101/, 2,
51/, x 812 7, 8KE?, 16K, 11 x
1507, 10 x 142, SRA3E? ™2

550 arkuszy

60-300 g/m? (okoto 16
funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

Rozmiar niestandardowy ° *:

@b region A (gtownie Europa i Azja)/
@pregion B(Tajwan)

Pionowo: 90,0-320,0 mm
Poziomo: 148,0-457,2 mm

@ region B(gtownie Ameryka
Pétnocna)

Pionowo: 3,55-12,59 cala
Poziomo: 5,83-18,00 cala

550 arkuszy
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Specyfikacja papieru

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

Koperty

Wybierz rozmiar papieru za
pomocg menu Ustawienia kaset
na papier:

418 x 9%/2,37[s x T}/2 2,
koperta C5, koperta C6, koperta
DL

« [J: 50 arkuszy
[ ] D:

Z podwojnymi
skrzydetkami: 15
arkuszy

Z pojedynczym
skrzydetkiem: 25
arkuszy

*1 Przed zatadowaniem papieru B4 JISE?, A3EY, SRA3LE?, 11 x 1707 lub 12 x 187
nalezy wyregulowac¢ pomocnicze ograniczniki boczne.

*2 Na dolnych kasetach papieru znajduja sie linie wskazujgce miejsca ustawienia tych
rozmiarow papieru, ale nie ma na nich opisu rozmiardéw.

*3 Podczas tadowania papieru o dtugosci wiekszej niz 304,8 mm (12,0 cali) do kaset 2—-4
nalezy uzywac papieru o szerokosci 450 mm (17,8 cala) lub mniejszej. Podczas
tadowania papieru o szerokosci wiekszej niz 450 mm (17,8 cala) do kaset 2—4 nalezy

uzywac papieru o dtugosci 304,8 mm (12,0 cali) lub mniejsze;j.

*4 Ustaw pomocniczy ogranicznik boczny w skrajnym potozeniu przed zatadowaniem
papieru o dtugosci 297 mm (11,7 cala) lub wiekszej i szerokosci ponad 335 mm (13,2

cala).

Taca reczna

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos$¢ papieru

52-300 g/m? (okoto 14
funtéw dokumentowy—
110 funtéw oktadka)
Papier cienki—Papier
gruby 4

Rozmiary papieru, ktére moga
by¢ wykrywane automatycznie:

@ Region A\ (gtownie Europa i Azja)/
@p Region B(Tajwan)

A3F A4, A5, A6D?, B4 JISE?, B5
J1S, B6 JISLY, SRA3Y

@Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

A50, B5 JISE?, 11 x 177, 81/, x

11, 5%, x 8%, P, 12 x 1807,
SRA3

« 100 arkuszy (80
g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

 Papier gruby 1: 40
arkuszy

« Papier gruby 2—
Papier gruby 3: 20
arkuszy

- Papier gruby 4:16
arkuszy

429



430

10. Specyfikacja

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-300 g/m? (okoto 14
funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier cienki—Papier
gruby 4

Okresl rozmiar papieru™:

€ Region A (gtownie Europa i Azja)/
@ Region B(Tajwan)

11 x 1702, 8%/, x 140, 81/, x 13
2, 8%/, x 11, 8Y/4 x 1412, 8%/, x
1302, 8 x 137, 8 x 102, 7%/4 x
10%/2, 52 x 81/, 2, 8K?, 16K,
12 x 187,11 x 157, 10 x 1407,
SRA4, 81/, x 13?%/5 7

@ Resion B(gtownie Ameryka
Potnocna)

A3LY A4, AP A6 B4 JISEY,
B5 JISD, B6 JISE?, 81/, x 1407,
81/, x 1302, 81/4 x 1412, 81/, x
1302, 8 x 137, 8 x 1012, 71/, x
10%/,, 8KE?, 16K, 11 x 157, 10
x 1407 SRA4, 81/, x 13%/5 7

« 100 arkuszy (80
g/mz, okoto 20
funtow
dokumentowy)

« Papier gruby 1: 40
arkuszy

« Papier gruby 2—
Papier gruby 3: 20
arkuszy

- Papier gruby 4: 16
arkuszy

52-300 g/m? (okoto 14
funtéw dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier cienki—Papier
gruby 4

Rozmiar niestandardowy:
€ Region A (gtownie Europa i Azja)/
@pregion B(Tajwan)
« Pionowo: 90,0-320,0 mm 2
» Poziomo: 148,0-457,2 mm
(podczas uzywania kopiarki,
serwera dokumentow) 3
» Poziomo: 148,0-600,0 mm
(podczas uzywania drukarki,
faksu)*3 4
@Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)
» Pionowo: 3,55-12,59 cala™
» Poziomo: 5,83-18,00 cala
(podczas uzywania kopiarki,
serwera dokumentow) 3

« 100 arkuszy (80
g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

 Papier gruby 1: 40
arkuszy

« Papier gruby 2—
Papier gruby 3: 20
arkuszy

« Papier gruby 4: 16
arkuszy




Specyfikacja papieru

Typ i gramatura papieru Rozmiar papieru Pojemnos¢ papieru

» Poziomo: 5,83-23,62 cala

(podczas uzywania drukarki,
)*3 *4

faksu

Rozmiar niestandardowy
(Podajnik papieru banerowego):

@ Resion A\ (stownie Europa i Azja)/
@p Region B(Tajwan)
» Pionowo: 90,0-320,0 mm 2

» Poziomo: 148,0-1260,0 mm
(podczas uzywania drukarki,

faksu)™®

@@ region B(gtownie Ameryka
Pétnocna)

» Pionowo: 3,55-12,59 cala™

« Poziomo: 5,83-49,60 cala
(podczas uzywania drukarki,

faksu)™®
Papier na etykiety A4, B4 JISLP 30 arkuszy
(etykiety
samoprzylepne)
Koperty Okresl rozmiar papieru™: 10 arkuszy

A/g x 91/3, 37/5 x 71/2, koperta
C5, koperta Cé, koperta DL

*1 Wybierz rozmiar papieru.

Uzywanie funkcji kopiowania.

str.107 "Podstawowa procedura kopiowania dokumentow"
Uzywanie funkcji drukarki.
str.153 "Podstawowa procedura drukowania dokumentéw"

*2 Gdy zamontowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania, nie mozna
uzywac papieru o szerokosci wiekszej niz 297 mm (11,7 cala).

*3 W przypadku papieru o rozmiarze dtuzszym niz 432 mm (17,1 cala) papier moze
zostac zagnieciony, niepodany do urzgdzenia lub moze sie zablokowac.

*4 W trybie drukarki lub faksu maksymalna dtugos$¢ poziomo papieru o rozmiarze
niestandardowym to 1260 mm (49,60 cala). Jesli zaszta potrzeba drukowania na
papierze a poziomej dtugosci 600-1260 mm (23,62-49.60 cali), skontaktuj sie z
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przedstawicielem serwisu. Jesli zaszta konieczno$¢ zatadowania papieru o poziomej
dtugosci co najmniej 600 mm (23,62 cala) do tacy recznej, musi on mie¢ pozioma
szerokos¢ 305 mm (12,1 cala)lub mniejsza.

*5 Aby chcesz drukowacd na papierze o dtugosci 600-1260 mm (23,62-49,60 cala),
zalecamy uzycie podajnika papieru banerowego.

Kaseta 3 (LCT)

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (okoto 16
funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

@ Resion A\ (stownie Europa i Azja)/
@p Region B(Tajwan)

Aal)

@ Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

8%, x 110

1000 arkuszy x 2

60-300 g/m2 (okoto 16
funtéw dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1—-Papier
gruby 4

@@ Region A (gtdwnie Europa i Azja)/
@ region B(Tajwan)

8l x 110 ™

& Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

A4l 1

1000 arkuszy x 2

*1 Aby zatadowac papier o dowolnym rozmiarze wskazanym powyzej, skontaktuj sie z

przedstawicielem serwisu.

Kaseta duzej pojemnosci

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (okoto 16
funtow dokumentowy—
110 funtow oktadka)
Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

@ Region A\ (gtownie Europa i Azja)/
@pResion B(Tajwan)

A4l

@Region B(gtownie Ameryka
Potnocna)

1650 arkuszy




Specyfikacja papieru

Typ i gramatura papieru Rozmiar papieru Pojemnos¢ papieru

81/, x 110

60-300 g/m? (okoto 16 | €@ FResien A(gtdwnie Europa i Azja)/ | 1650 arkuszy
funtéw dokumentowy— | ©@"eeen B(Tajwan)
110 funtéw oktadka) B5JI1SD ™1 81/, x 110 ™

Papier zwykty 1-Papier @region B(gtdwnie Ameryka
gruby 4 Pétnocna)

A4R ™ B5 ISk 1

*1 Aby zatadowac papier o dowolnym rozmiarze wskazanym powyzej, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu.

Uwagi dotyczace papieru specjalnego

Typ papieru Uwaga
Wtozeniem papier gruby str.436 "Orientacja papieru grubego i inne
zalecenia"
Wtozeniem koperty str.437 "Orientacja kopert i inne zalecenia"
Wtozeniem papier firmowy str.440 "tadowanie papieru o ustalonej orientacji

lub papieru dwustronnego"

Wtozeniem papier etykietowego | Zaleca sie stosowanie papieru etykietowego
(etykiety samoprzylepne) okreslonego przez producenta. W przypadku uzycia
papieru niezgodnego ze specyfikacjg nie mozna
zagwarantowac prawidtowego dziatania i
odpowiedniej jakosci.

Papier powlekany « Wskaz ,, Typ papieru” w [Papier powlekany:
matowy] i odpowiednig wartos¢ ,,Grubos$é
papieru” w ustawieniach typu papieru dla
poszczegolnych kaset w obszarze [Ustawienia
kaset na papier].

« W celu drukowania na papierze powlekanym o
mocnym potysku, ustaw ,, Typ papieru” na
[Papier powlekany: btyszczacy] w ustawieniu
typu papieru dla poszczegélnych kaset w
obszarze [Ustawienia kaset na papier].
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Typ papieru

Uwaga

« Jezeli dojdzie do zaciecia papieru albo
urzadzenie bedzie wydawac dziwny odgtos,
podawaj papier powlekany pojedynczo z tacy
recznej.

Grubos$¢ papieru a gramatura

Grubos¢ papieru

Gramatura papieru

Papier cienki

52-59 g/m2 (okoto 14-15 funtéw dokumentowy)

Papier zwykty 1

60-74 g/m2 (okoto 16-20 funtow dokumentowy)

Papier zwykty 2

75-81 g/m2 (okoto 20 funtéw dokumentowy)

Papier $rednio-gruby

82-105 g/m2 (okoto 20-28 funtow dokumentowy)

Papier gruby 1 106-169 g/m? (okoto 28 funtéw dokumentowy—90
funtéw indeks)

Papier gruby 2 170-220 g/m? (okoto 65-80 funtéw oktadka)

Papier gruby 3 221-256 g/m? (okoto 80 funtéw oktadka—140
funtow indeks)

Papier gruby 4 257-300 g/m? (okoto 140 funtéw indeks—110

funtow oktadka)

Bezuzyteczny papier

APRZESTROGA

 Nie uzywac zszytych arkuszy papieru, folii aluminiowej, papieru samokopiujacego
lub jakiegokolwiek papieru o duzej konduktywnosci. Moze to spowodowac pozar.

Papier powodujacy usterki

Nie nalezy uzywac zadnego z ponizszych typow papieru poddanego obrébce. Moze

to doprowadzi¢ do usterki.

« Papier do drukarek atramentowych

- Papier termiczny
« Papierilustracyjny

« Folia aluminiowa
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« Kalka maszynowa

- Papier przewodzacy

« Papier z liniami perforowanymi

- Papier z obszytg krawedzig

« Koperty z okienkiem

e Arkusze z indeksami

« Folie przezroczyste do kopiowania kolorowego
 Papier potprzezroczysty (kalka techniczna)

Nie nalezy drukowac na stronach, ktére sg juz zadrukowane.

Papier powodujacy zaciecia
Nie uzywaj ponizszych typow papieru. Moze to spowodowac zacinanie sie papieru.
- Papier zagiety, ztozony lub zmiety
- Papier perforowany
« Papieru sliskiego
« Papier podarty
« Papieru chropowatego
 Papieru cienkiego o matej sztywnosci
- Papieru o zakurzonej powierzchni

Jesli zostanie uzyty papier zwiniety z powodu wilgotnosci lub wysychania, moze
dojs¢ do zablokowania papieru lub zszywek.

Nie nalezy tadowac do kasety arkuszy, ktore zostaty juz wykorzystane do
drukowania w innym urzadzeniu. Mogtoby to zaktoci¢ tadowanie papieru, poniewaz
proszek zapobiegajacy przesuwaniu sie moze przywrzec¢ do rolki na papier.

« W przypadku nieodpowiedniego stanu papieru, moze dojs¢ do jego zablokowania,
nawet jesli uzywany jest zalecany rodzaj papieru.

Przechowywanie papieru

Przy przechowywaniu papieru nalezy zachowacé nastepujace $rodki ostroznosci:

« Nie przechowywac papieru w miejscu, w ktérym bytby narazony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

« Przechowuj papier w suchym miejscu (maksymalna wilgotnosc: 70%).
« Papier powinien by¢ przechowywany na ptaskiej powierzchni.
« Nie przechowywac papieru pionowo.

» Po otwarciu opakowania umiesci¢ w plastykowej torbie.
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Zachowywanie wydrukow

» Wydruki wystawione przez dtuzszy czas na dziatanie silnego $wiatta lub wilgoci
moga wyblaknac¢. Aby zachowac jakos¢ kopii, nalezy je przechowywac w
segregatorze w ciemnym i suchym miejscu.

» Sktadanie wydrukéw powoduje utrate tonera w zagieciach.

« Przechowywanie wydrukdw w nizej opisanych warunkach moze doprowadzi¢ do
rozpuszczenia toneru:

» Utozenie na sobie wydrukow i potowicznie wyschnietych wydrukdw.
« Przyklejanie wydrukdéw przy uzyciu kleju na bazie rozpuszczalnika

» Przechowywanie wydrukow przez dtuzszy czas na matach z chlorowanego
tworzywa sztucznego w miejscu o wysokich temperaturach

« Umieszczanie wydrukéw w miejscach o skajnie wysokich temperaturach, na
przyktad w poblizu grzejnika

Orientacja papieru grubego i inne zalecenia

Podczas tadowania grubego papieru o gramaturze 106-300 g/m? (okoto 28 funtéw
dokumentowy - 110 funtow oktadka) do kasety na papier lub tacy recznej nalezy
przestrzegac ponizszych zalecen, aby uniknaé btedéw podawania papieru i utraty jakosci
obrazéw.

Informacje na temat grubosci papieru, ktéry mozna zatadowa¢ do kazdej tacy, znajduja
sie ponizej.

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Orientacja papieru

Ukierunkowanie papieru grubego powinno by¢ zgodne z utozeniem jego wtdkien.
Nalezy ustawiac orientacje zgodnie z utozeniem wtdkien, jak pokazano w ponizszej
tabeli:

Kierunek Kaseta 1 lub Kasety 2—-4 Kaseta o duzej | Tacareczna
ziarnistosci | kaseta 3 (LCT) pojemnosci
papieru
Kierunek [ — | — | - —
wzdtuzny
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Kierunek Kaseta 1 lub Kasety 2—-4 Kaseta o duzej | Tacareczna
ziarnistosci kaseta 3 (LCT) pojemnosci
papieru

«—> Nie zaleca sie
«—>
«—>
«—>

Nie zaleca sie

i

Kierunek

poprzeczny

Przechowywanie papieru
« Temperatura: 20-25°C (68-77°F)
»  Wilgotnos¢: 30-65%.

Nie nalezy uzywac razem papierow, ktére byty przechowywane w réznych
warunkach.

Minimalna liczba arkuszy

« Co najmniej 20 arkuszy (kasety na papier w urzadzeniu/opcjonalny modut
dolnych kaset na papier)
Po wtozeniu papieru przysun ograniczniki boczne doktadnie do stosu papieru.
« W przypadku drukowania na grubym gtadkim papierze nalezy pamieta¢ o doktadnym
przekartkowaniu papieru przed zatadowaniem. Jesli gruby papier nie zostanie
przekartkowany, moze sie zacinac lub moze by¢ nieprawidtowo podawany. Jezeli

mimo to wystepujg zaciecia lub arkusze sg podawane razem, nalezy tadowac je
pojedynczo z tacy recznej.

« W zaleznosci od papieru szybkos¢ i jakosc druku moze by¢ gorsza, mimo zachowania
zalecanych warunkow.

« Drukowany arkusz moze sie zwing¢. Jesli drukowany arkusz sie zwinie, nalezy go
rozprostowac.

Orientacja kopert i inne zalecenia

Sposéb umieszczania oryginatu na szybie ekspozycyjnej i wktadania kopert zalezy od ich
ksztattu i orientacji.

W Waine )
« Nie nalezy drukowac na nastepujacych typach kopert:
- Koperty z okienkiem
- Zawilgocone koperty
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Przed wtozeniem kopert

« Z otwarta klapka mozna wktadac¢ tylko koperty o dtugosci co najmniej 148 mm
(5,9 cala), mierzonej wraz z otwartg klapka. Klapki musza by¢ catkowicie
otwarte. W zaleznosci od dtugosci i ksztattu skrzydetka koperty moze dochodzi¢
do blokowania sie papieru.

» Przed zatadowywaniem kopert nacisnij na nie, aby usuna¢ jakiekolwiek
powietrze ze $rodka, i wyréwnaj wszystkie cztery brzegi. Przed zatadowaniem
kopert przy pomocy otéwka lub watka nalezy przygnies¢ ich czotowe brzegi
(brzeg, ktéry jest wprowadzany do urzadzenia).

« W sprawie informacji dotyczacych zalecanych kopert nalezy sie skontaktowac z

lokalnym sprzedawca.
Funkcja Dupleks nie moze byc¢ uzyta do kopert.

Kopiowane i drukowane arkusze sg podawane do tacy wewnetrznej 1 nawet, jesli
wskazano inng kasete.

Ustaw margines gorny, dolny, lewy i prawy na minimum 15 mm, by zachowac
odpowiednig jakos¢ druku.

Obraz moze zosta¢ wydrukowany nieréwno na arkuszu ktérego grubos¢ jest
niejednolita. Wydrukuj kilka egzemplarzy i sprawdz efekt.

Efekt drukowania moze nie by¢ odpowiedni, a koperty moga sie zagiag¢ w przypadku
wysokiej temperatury lub wilgotnosci.

Efekt drukowania moze nie by¢ odpowiedni, a koperty mogg sie zagia¢ w zaleznosci
od warunkow otoczenia w miejscu drukowania, nawet jesli uzyto zalecanego rodzaju

kopert.

« Jesli po drukowaniu na kopertach nastepuje drukowanie na innym papierze,
urzadzenie moze potrzebowac okoto minuty na dokonanie niezbednych regulacji,
zanim rozpocznie drukowanie.

Korzystanie z funkcji kopiowania

Aby drukowac na stronie adresowej koperty, ustaw jg w nastepujacy sposoéb.

Orientacja kopert | Szyba ekspozycyjna Kasety 2-4 Taca reczna
Koperty otwieranez | °© —
bokul/ | q
I‘\ —_—r—
—
Skrzydetka: otwarte | Skrzydetka: otwarte Skrzydetka: otwarte
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Orientacja kopert | Szyba ekspozycyjna Kasety 2-4 Taca reczna
Strona do Strona do Strona do
skanowania: drukowania: drukowania:
skierowana do dotu | skierowana do géry | skierowana do dotu
Dolna strona Dolna strona Dolna strona
koperty: koperty: koperty:
skierowana ku skierowana ku skierowana ku
lewej stronie prawej stronie lewej stronie
urzadzenia urzadzenia urzadzenia
Koperty otwieranez | i
bokul? ‘J i <
—
Skrzydetka: Skrzydetka: Skrzykdéjfia:
zamkniete zamkniete zamknigte
Strona do Strona do >trona d9
skanowania: drukowania: , drukowania:
skierowana do dotu | Skierowana do gory skierowana do dotu
Dolna strona Dolna strona Dolna strona
. koperty: koperty:
koperty: . berty skierowana do tytu
skierowana do tytu skierowana do tytu dzeni y
urzadzenia urzadzenia urzgdzenia

W wypadku tadowania kopert nalezy okresli¢ rozmiar koperty i jej grubosc.
str.124 "Kopiowanie na koperty"

Uzycie funkcji drukarki

To print on the address side of an envelope, set it as follows.

Orientacja kopert Kasety 2-4 Taca reczna
Koperty otwierane z —
bokul/ '
||
—
Skrzydetka: otwarte Skrzydetka: otwarte
Strona do drukowania: Strona do drukowania:
skierowana do gory skierowana do dotu
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Orientacja kopert

Kasety 2-4

Tacareczna

Dolna strona koperty:
skierowana ku prawej

Dolna strona koperty:
skierowana ku lewej stronie

D2wTi

Skrzydetka: zamkniete

Strona do drukowania:
skierowana do gory

Dolna strona koperty:
skierowana do tytu
urzgdzenia

stronie urzadzenia urzadzenia
Koperty otwierane z
boku @ ™1 :
g 7
—

Skrzydetka: zamkniete

Strona do drukowania:
skierowana do dotu

Dolna strona koperty:
skierowana do tytu
urzadzenia

*1 Zaznacz pole wyboru [Obré¢ o 180 stopni] na karcie [Wejscie/Wyjscie], a nastepnie

wydrukuj.

tadowanie papieru o ustalonej orientacji lub papieru dwustronnego

W przypadku drukowania na papierze z nagtdwkiem badz papierze firmowym z juz
nadrukowanym logo lub grafika nalezy doktadnie sprawdzi¢, jak papier powinien zostac
wtozony lub jakie ustawienia powinny zosta¢ wybrane w urzadzeniu, aby wydruk na
papierze o ustalonej orientacji (gora-dot) lub papierze dwustronnym byt prawidtowy.

Kopiowanie na papier firmowy

Wybierz ponizsze ustawienia na urzadzeniu zgodnie z ponizszg instrukcja, a nastepnie
wtdz oryginat i papier.

« [Ustawienia] ® [Funkcje kopiarki/serwera dok.] ® [Papier/kaseta na papier] »
[Ustawienia papieru z nagtéwkiem] » [Tak]

Orientacja oryginatu

Szyba ekspozycyjna

ADF

)

a4

———— 1

DzZB778

DZB777
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Orientacja papieru

Strona kopii Kaseta 1 Kasety 2—-4 Kaseta o duzej | Tacareczna
Kaseta 3 (LCT) pojemnosci
Jednostronne
; R=— R—
oryginaty i |
—
|
l
S
——
Dwustronne — —
oryginaty * i :
== e
|
E Y5
i
———

*1 Gdzie pierwsza strona jest drukowana na stronie z gotowym nadrukiem

Drukowanie na papierze firmowym przy uzyciu sterownika drukarki -
10

Wybierz ustawienia na tym urzadzeniu zgodnie z instrukcjg ponizej.
« [Ustawienia] ™ [Funkcje drukarki] ® [System] ® [Wejécie/wyj$cie papieru] ™
[Ustawienia papieru z nagtdwkiem] » [Auto wykryw.]
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Orientacja papieru

Strona kopii Kaseta 1 Kasety 2-4 Kaseta o duzej | Tacareczna
Kaseta 3 (LCT) pojemnosci
Jednostronne n
; R=— R—
oryginaty i E
== —
| \
P
f 1
—
Dwustronne — — .
oryginaty ; :
i —
\
—

« Jesli opcja [Ustawienia papieru z nagtowkiem] jest ustawiona na [Wt.(zawsze)],
mozliwe jest drukowanie na papierze firmowym, gdy typu papieru wybrany w
ustawieniach sterownika drukarki jest ustawiony na [Papier z nagtowkiem].

 Jezeli w trakcie zadania drukowania zostanie zmienione ustawienie z druku
jednostronnego na dwustronny, po pierwszym wydruku drukowanie jednostronne
moze odbywac sie w innej orientacji. Aby caty papier zostat wydrukowany w jedne;
orientacji, okresl rozne kasety dla drukowania jedno- i dwustronnego. Nalezy takze
pamietac, ze dla kasety przeznaczonej do drukowania jednostronnego drukowanie
dwustronne musi by¢ wytaczone.
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Zalecane rozmiary i gramatury oryginatow

@region A(gtéwnie Europa i Azja)/ @Fresion B(Tajwan)

Specyfikacja oryginatéw

Potozenie oryginatu Rozmiar oryginatu Gramatura
oryginatu
Szyba ekspozycyjna Do A3LY -
ARDF Jednostronne A3P-B6 JIS 40-128 g/m?
oryginaty (Japonski (okoto 11-34
Standard funtéw
Przemystowy) dokumentowy)
11 x 172-51/; x
81/2*1
Dwustronne A3DP-A5 52-128 g/m?
oryginaty 11 x 173-51/, x (okoto 14-34
. funtow
gl/,*1
/2 dokumentowy)
Oryginaty w A3L?, B4 JISD?, 52-81 g/m? (okoto
roznych A4,B5 JIS, 11 x 14-20 funtdéw
rozmiarach 170, 8%/, x 1302, | dokumentowy)
812 x 11
Jednoprzebiegowy | Jednostronne A3LP-A7LP 11 x| Wiekszy niz A6:
dwustronny oryginaty 170-5%/, x 81/» 38-220 g/m?
podajnik ADF 2 1 wizytéwka? (okoto 10 funtow
dokumentowy-80
funtow oktadka)
A6 lub mniejszy:
64-220 g/m?
(okoto 16 funtéw
dokumentowy-80
funtow oktadka)
Dwustronne A3LP-A7L7 11 x| Wiekszy niz A6:
oryginaty 170-5%, x 81/, | 52-220 g/m?
"1 wizytowka? (okoto 14 funtow
dokumentowy-80
funtow oktadka)
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Potozenie oryginatu

Rozmiar oryginatu

Gramatura
oryginatu

A6 lub mniejszy:
64-220 g/m?
(okoto 16 funtéw
dokumentowy-80
funtow oktadka)

rozmiarow

Tryb réznych

3

A3L?, A4, ASD, B4
JIs?, B5 J1sh),
11 x 1752, 8%/ x
11, 8x13

52-81 g/m2 (okoto
14-20 funtéw
dokumentowy)

*1 5%/, x 81/, moze byé uzywany tylko w funkcji skanera.

*2 W przypadku oryginatow o dtugosci mniejszej niz 128 mm (5,0 cali) utdéz oryginat
poziomo w kierunku podawania.

*3 A3/B5 JISE? nie mozna mieszaé. Ustaw go w kierunku A3/B5 JISD.

@Region B(gtownie Ameryka Pétnocna)

Szyba ekspozycyjna

Jednoprzebiegowy
dwustronny

podajnik ADF 2

Potozenie oryginatu Rozmiar oryginatu Gramatura
oryginatu

Do11 x 17 -

Jednostronne 11 x 170951/, x | Wigkszy niz A6:
oryginaty 81/, A3P-A57 | 38-220 g/m?

1 wizytéwkal? (okoto 10 funtow
dokumentowy-80
funtow oktadka)
A6 lub mniejszy:
64-220 g/m?
(okoto 16 funtéw
dokumentowy-80
funtow oktadka)

Dwustronne 11 x 170951/, x | Wigkszy niz A6:
oryginaty 81/, A3P-A5 | 52-220 g/m?

1 wizytowka? (okoto 14 funtow
dokumentowy-80
funtéw oktadka)
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Potozenie oryginatu

Rozmiar oryginatu

Gramatura
oryginatu

A6 lub mniejszy:
64-220 g/m?
(okoto 16 funtéw
dokumentowy-80
funtow oktadka)

Oryginaty w
réznych
rozmiarach

11 x 1752, 8%/, x
11, 10 x 14, 81/, x
142, 8 x 132,
51/, x 8%/> [J, A3
VR,

52-81 g/m2 (okoto
14-20 funtéw
dokumentowy)

*1 Papieru A5 mozna uzywac tylko na potrzeby funkcji skanera.

*2 W przypadku oryginatow o dtugos$ci mniejszej niz 128 mm (5,0 cali) utdéz oryginat
poziomo w kierunku podawania.

BUwaga )

« W urzadzeniu mozna umieszczac oryginaty, ktérych rozmiar nie wykracza poza
maksymalny obszar skanowania.

str.449 "Dane techniczne gtéwnego urzadzenia"

Przy wszystkich czterech krawedziach oryginatu znajduje sie pas, ktory nie jest
skanowany. Nawet jesli oryginaty zostang prawidtowo umieszczone na szybie

ekspozycyjnej lub w podajniku ADF, obraz z tego pasa przy wszystkich czterech
krawedziach oryginatu moze nie zosta¢ skopiowany.

str.449 "Dane techniczne gtéwnego urzadzenia"

Oryginaty o dwoch réznych rozmiarach mozna wtozy¢ do urzadzenia wytacznie w
trybie mieszanych rozmiarow.

@ region A (gtownie Europa i Azja)/@region B(Tajwan)

Rozmiary wykrywane przy wtaczonym ustawieniu automatycznego
wyboru papieru

Potozenie oryginatu | A3 | B4 Ad B5 A5} | ASLY | B6
Jist? JIS JIS

Szyba ekspozycyjna 20 N O U A b B N 2 T I A -
ARDF v v v v v v
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Potozenie oryginatu | A3L? | B4 Ad B5 A5} | ASLY | B6
Jist? JIS JIS

Jednoprzebiegowe v v v v v v v 5

skanowanie
dwustronne z ADF

Potozenie oryginatu A6l B7 A7TD? | 11 x | gl x | 81/, x | Wizyt

JIS 170 11 13> | owka
[
Szyba ekspozycyjna - - - - *2 Vv '8 -
ARDF - - - Vol v | v -
Jednoprzebiegowe v v v Vo | v 7| ™| ¢

skanowanie
dwustronne z ADF

v': rozpoznawany rozmiar, -: nierozpoznawany rozmiar

*1 Aby przetgczyé rozpoznawany rozmiar z A3L7, A4, A5L, B4 JISE? lub B5 JIS na
8KLY, 16K, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

*2 Domyslny to Ad. Aby przetaczy¢ rozpoznawany rozmiar z A4 na 8%/2 x 11 nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

*3 Jesdli chcesz wykryé rozmiary mniejsze niz A5 do A5L2, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu.

*4 Nie mozna uzyc¢ trybu skanowania dwustronnego.

*5 Domyslny to B6 JISE?. Aby przetaczy¢ rozpoznawany rozmiar z B6 JISLY na A6
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

*6 Domyslny to 11 x 1752, Aby przetaczyé rozpoznawany rozmiar z 11 x 1707 na 8K
L7 nalezy skontaktowad sie z przedstawicielem serwisu.

*7 Domyslny to 81/2 x 11. Aby przetaczy¢ rozpoznawany rozmiar z 8/2 x 11 na 16K
L7 nalezy skontaktowad sie z przedstawicielem serwisu.

*8 Domyslny to 81/2 x 132, Aby przetaczyé rozpoznawany rozmiar z 81/2 x 132 na
8 x 137 lub 81/4 x 1317 nalezy skontaktowadé sie z przedstawicielem serwisu.

*9 Domyslny to wizytowkal?. Aby przetaczyé rozpoznawany rozmiar z wizytowkil?
na B8 JISLY nalezy skontaktowad sie z przedstawicielem serwisu.
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@Region B(gtownie Ameryka Péotnocna)

Potozenie oryginatu 11x | 8l x | 8o x | 812 x | 512 x | 515 x
172 1 140 | 110 | 115 | gy, | gl
[} |
Szyba ekspozycyjna v vl v2| ¢y v -3
Jednoprzebiegowe skanowanie | ™4 v v’ v’ v v
dwustronne z ADF *5
Potozenie oryginatu 10x | 71, x | A3E2 | A4 | Wizyt
D ’
14 10Y/5 owka
= |
Szyba ekspozycyjna - - - 2 -
Jednoprzebiegowe skanowanie v v v v v

dwustronne z ADF

v': rozpoznawany rozmiar, -: nierozpoznawany rozmiar

*1 Mozna przetaczyé rozpoznawany rozmiar z 81/2 x 14057 na 8%/2 x 13%/5s2 za
pomoca [Auto.wykryw.:przet.rozmiar wykr.Legal/Oficio] w menu [Ustawienia kaset
na papier].

*2 Domyslny to 81/2x11. Aby przetaczyé rozpoznawany rozmiar z 81/2 x 11 na A4
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

*3 Jeéli chcesz wykryé rozmiary mniejsze niz 5%/2 x 8%/2 do 5/2 x 81/, 2,

skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
*4 Domyslny to 11 x 1752, Aby przetaczyé rozpoznawany rozmiarz 11 x 1707 na 11

x 1507 nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

*5 Domyslny to 81/2 x 1412, Aby przetaczyé rozpoznawany rozmiar z 8/, x 1412 na
81/2 x 13%/5s2 lub 8Y/2 x 1317 nalezy skontaktowadé sie z przedstawicielem
serwisu.

*6 Domyélny to 81/2 x 11. Aby przetaczyé rozpoznawany rozmiar z 8%/2 x 11 na 8 x
1052 lub 71/4 x 10%/2 [, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

« W przypadku nastepujacych typow oryginatow urzadzenie moze nie by¢ w stanie
automatycznie rozpoznac rozmiaru papieru. Wéwczas nalezy wybrac rozmiar
papieru recznie.

« Oryginaty ciemne z duzg iloscig tekstu i rysunkow
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10. Specyfikacja

Oryginaty czes$ciowo zawierajace nadruk jednolitego koloru

Oryginaty zawierajace na krawedziach nadruki jednolitego koloru
Oryginaty z indeksami, kartami lub innymi czesciami wystajgcymi
Oryginaty przezroczyste, takie jak folie OHP czy papier potprzezroczysty
Oryginaty o btyszczgcych powierzchniach

Oryginaty oprawione, grubsze niz 10 mm (0,4 cala), np. ksigzki

« W przypadku, gdy ADF zeskanuje oryginat, ktérego rozmiaru nie da sie wykry¢
automatycznie, rozmiar zeskanowanego obrazu bedzie sie rézni¢ od oryginalnego.

« Wktadajac do urzadzenia oryginat, ktérego rozmiaru nie da sie wykry¢
automatycznie, wskaz rozmiar oryginatu lub wybierz kasete, w ktorej znajduje sie
papier w takim samym rozmiarze jak oryginat. W przypadku nieodpowiedniego
wyboru ustawien obraz wynikowy moze by¢ niepetny lub inny niz zaktadano.



Specyfikacja urzadzenia i opcji

Specyfikacja urzadzenia i opcji

Lista specyfikacji

Dane techniczne gtéwnego urzadzenia

Pozycja

Specyfikacja

Konfiguracja

Urzadzenie typu desktop

Swiattoczutosci

Pamiec: - IM7010
8 GB (4 GB w urzadzeniu gtéwnym i 4 GB w panelu operacyjnym)
- IM3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010
8 GB (4 GB w urzadzeniu gtéwnym i 4 GB w panelu operacyjnym)
-« IM2510/2510A
6 GB (2 GB w urzadzeniu gtownym i 4 GB w panelu operacyjnym)
Rozmiar 256 GB(SSD)
wewnetrznej
pamieci
masowej
Kolorwe -
Typ Beben swiattoczuty

ekspozycyjna

Proces Skanowanie wigzka lasera i druk elektrofotograficzny
kopiowania
Szyba Typ nieruchomej ekspozycji oryginatu

nagrzewania

Metoda Skanowanie ptaskie
skanowania
Czas Tryb normalny: 50 sekund

Tryb szybki: 22 sekundy
(23 °C (73,4 °F), napiecie znamionowe)

Czas
wykonania
pierwszej kopii

() Region A (gtownie Europa)
« IM 2510/2510A: 5,1 sekundy
- IM3010/3010A/3510/3510A: 4,5 sekundy
« IM4510: 3,6 sekundy
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Pozycja Specyfikacja
« IM5510/6010: 2,9 sekundy
@yRegion A\ (gtdwnie Azja 1)/ @ Resion B(Tajwan)
« IM 2510: 5,1 sekundy
« IM3010/3510: 4,5 sekundy
« IM4510: 3,6 sekundy
« IM5510/6010: 2,9 sekundy
« IM7010: 2,9 sekundy
*1 Z wyjatkiem Chin.
D Region B(gtownie Ameryka Pdétnocna)
« IM 2510: 5,1 sekundy
« IM 3510: 4,5 sekundy
« IM4510: 3,6 sekundy
« IM5510/6010: 2,9 sekundy
« IM7010: 2,9 sekundy
& Region A\ (Chiny)
- IM4510: 3,6 sekundy
- IM5510/6010: 2,9 sekundy
« IM7010: 2,9 sekundy
Predkosc¢ () Region A\ (gtownie Europa)
kopiowania/dru | . 1M 2510/2510A: 25 arkuszy/minute
kowania (na )
minute) « IM 3010/3010A: 30 arkuszy/minute

IM 3510/3510A: 35 arkuszy/minute
IM 4510: 45 arkuszy/minute
IM 5510: 55 arkuszy/minute
« IM 6010: 60 arkuszy/minute

() Region A (gtownie Azja*l)/@MB(g’céwnie Ameryka Pétnocna i
Tajwan)

- IM 2510: 25 arkuszy/minute
IM 3010: 30 arkuszy/minute
IM 3510: 35 arkuszy/minute
IM 4510: 45 arkuszy/minute
IM 5510: 55 arkuszy/minute
IM 6010: 60 arkuszy/minute




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
« IM 7010: 70 arkuszy/minute
*1 Z wyjatkiem Chin.
& Region A\ (Chiny)
« IM 4510: 45 arkuszy/minute
« IM5510: 55 arkuszy/minute
« IM 6010: 60 arkuszy/minute
« IM 7010: 70 arkuszy/minute
(A4D), 812 x 1109)
Maksymalny @ Rregion A (gtownie Europa i Azja)/€BRegion B(Tajwan)
rozmiar A3
oryginatu N
ve {@Region B (gtownie Ameryka Potnocna)
11x17
Obszar « Szyba ekspozycyjna
skanowania o
oryginatu 4
yg —2—>
1
\ 2

D2w7ss

1. Pionowo: do 297 mm (11,6 cala)
2. Poziomo: do 432 mm (17,0 cala)
« ARDF

T
1
. 2

 ——

DZW788

1. Pionowo: od 128 do 297 mm (od 5,1 do 11,6 cala)
2. Poziomo

» Funkcja kopiowania: od 128 do 1260 mm (od 5,1 do
49,6 cala)

» Funkcja skanera: od 128 do 432 mm (od 5,1 do 17,0
cali)

» Funkcja faksu: od 128 do 1200 mm (od 5,1 do 47,3
cala)
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10. Specyfikacja

Pozycja Specyfikacja
- Jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF
—
o
1
v
1. Pionowo: 51 do 297 mm (2,0 do 11,6 cala)
2. Poziomo
« Funkcja kopiowania: od 89 do 1260 mm (od 3,5 do
49,6 cala)
« Funkcja skanera: od 89 do 432 mm (od 3,5do 17,0
cali)
« Funkcja faksu: od 89 do 1200 mm (od 3,5 do 47,3 cala)
Oryginaty Kartka, ksigzka, obiekt trojwymiarowy
Rozmiar kopii « Kasety 1-2itacareczna:
str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru"
e Dupleks:
A3D?, A4, A5, AP, B4 JISE?, B5 JIS, B6 JISE?, 11 x 1702, 81/,
x 1405, 81/, x 1307, 81/5 x 11, 81/4 x 1407, 8/4 x 1317, 8 x 13
2,8 x 1002, 71/4 x 10/2, 5%/, x 81/, 2, 8K?, 16K, 12 x 187,
11 x 1507, 10 x 1407, SRA3L?, SRA4, 81/, x 13%/5 7
« Dwustronnie (rozmiar niestandardowy):
Pionowo: 90,0-320,0 mm (3,6-12,6 cala)
Poziomo: 148,0-457,2 mm (5,9-18,0 cala)
Gramatura « Kasety 1-2itacareczna:
papieru str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru"
» Dupleks:
€D Region A (stownie Europa)
- IM 2510/2510A
52-169 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy—90 funtéw
indeks) "
- IM3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010
52-256 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-140 funtow
indeks)*
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Pozycja

Specyfikacja

@ Region A (gtdwnie Azja"?)
- IM 2510
52-169 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—90 funtow
indeks) "
- IM3010/3510/4510/5510/6010
52-256 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-140 funtéow
indeks)™*
- IM7010
52-256 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-140 funtéow
indeks) ™
*2 Z wyjatkiem Chin.
@ Region B(gtownie Ameryka Potnocna i Tajwan)
« IM 2510
52-169 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—90 funtow
indeks) "
-« IM3010/3510/4510/5510/6010
52-256 g/m? (okoto 14 funtdw dokumentowy-140 funtéw
indeks)™®
- IM7010
52-256 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy-140 funtdw
indeks)™*
& Region A\ (Chiny)
- IM4510/5510/6010

52-256 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy-140 funtéw
indeks)®

- IM7010

52-256 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy—140 funtéw
indeks)™*

Aby uzyskac szczegotowe informacije i zalecenia dotyczace papieru
grubego, patrz str.436 "Orientacja papieru grubego i inne zalecenia".

*1 Rodzaje papieru, ktérych nie mozna uzywac do drukowania
dwustronnego/ksiazek: koperty, papier na etykiety, matowy papier
powlekany i btyszczacy papier powlekany
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Pozycja Specyfikacja
Obszar bez
wydruku 1 ______
(kopia): | | 1 & !
Obszar druku
_____ v
R 2
- - «1
4 3
1. Krawedz przednia: 4,2 +1,5 mm (0,17 0,06 cala)
2. Krawedz tylna: 0,5-6,0 mm (0,02-0,24 cala)
Krawedz tylna (papier banerowy): 0,5-10,0 mm (0,02-0,4 cala)
3. Prawa krawedz: 0,5-4,0 mm (0,02-0,16 cala)
4. Lewa krawedz: 0,5-4,0 mm (0,02-0,16 cala)
Pojemnos¢ A4 lub mniejszy: 500 arkuszy (80 g/m?)
wyjsciowa _ 5
papieru kasety B4 JIS lub wiekszy: 250 arkuszy (80 g/m<)
wewnetrznej

Predefiniowane
wspoétczynniki
reprodukcji

() Region A\ (gtownie Europa i Azja)/@Resion B(Tajwan)
Predefiniowane wspotczynniki reprodukcji (%):

- Powiekszenie: 400, 200, 141,122,115

« Petny rozmiar: 100

« Pomniejszenie: 93, 82, 75, 71, 65, 50, 25
D Region B(gtownie Ameryka Pdétnocna)
Predefiniowane wspotczynniki reprodukcji (%):

« Powiekszenie: 400, 200, 155,129, 121

 Petny rozmiar: 100

« Pomniejszenie: 93, 85, 78, 73, 65, 50, 25

Wspotczynnik
reprodukcji
(zoom)

Od 25-400% w przyrostach co 1%




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Rozdzielczo$¢ | 600 x 600dpi
(skanowanie
oryginatow)
Rozdzielczo$¢ | 600 x 600dpi
(kopiowanie)
Ton 256 ton
Pojemnosé str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru"
papieru (80

g/mz, okoto 20
funtow

dokumentowy)
Ciggta praca 1-999 arkuszy
kopiarki
Dupleks Standardowa
Wymagania €D Region A (stownie Europa i Azja)
dotyczace 220-240V, 8 A, 50/60 Hz
zasilania S R .
&P Region B(gtownie Ameryka Pdtnocna)
120-127 V,12 A, 60 Hz
& Region B(Tajwan)
110V, 13,6 A, 60 Hz
Pobdr mocy () Region A (gtownie Europa)
(tylko - IM 2510/2510A
urzadzenie G d: 35.4 W
stowne) otowosc: 35,

Podczas drukowania: 458 W

Maksymalnie: 1700 W lub mnigj
- IM3010/3010A

Gotowosc¢: 35,5 W

Podczas drukowania: 464 W

Maksymalnie: 1700 W lub mniej
- IM3510/3510A

Gotowosc: 35,4 W

Podczas drukowania: 486 W

Maksymalnie: 1700 W lub mniej
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Pozycja

Specyfikacja

- IM4510

Gotowos¢: 37,3 W

Podczas drukowania: 647 W

Maksymalnie: 1850 W lub mnigj
- IM5510

Gotowos¢: 37,3 W

Podczas drukowania: 716 W

Maksymalnie: 1850 W lub mnigj
- IM6010

Gotowosc: 37,4 W

Podczas drukowania: 748 W

Maksymalnie: 1850 W lub mniegj

Poziom zasilania gdy wtacznik gtdéwny jest wytaczony a kabel

zasilajacy jest podtaczony do gniazda: 1 W lub mniegj
@pRegion A\ (gtownie Azja' L)
- IM 2510
Gotowosc: 35,4 W
Podczas drukowania: 458 W
Maksymalnie: 1700 W lub mniegj
- IM 3010
Gotowos¢: 35,5 W
Podczas drukowania: 464 W
Maksymalnie: 1700 W lub mnigj
- IM 3510
Gotowos¢: 35,4 W
Podczas drukowania: 486 W
Maksymalnie: 1700 W lub mnigj
- IM4510
Gotowos¢: 37,3 W
Podczas drukowania: 647 W
Maksymalnie: 1850 W lub mnigj
- IM5510
Gotowosc¢: 37,3 W




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja

Podczas drukowania: 716 W

Maksymalnie: 1850 W lub mniej
- IM6010

Gotowosc¢: 37,4 W

Podczas drukowania: 748 W

Maksymalnie: 1850 W lub mnigj
- IM7010

Gotowos¢: 50,1 W

Podczas drukowania: 901,3 W

Maksymalnie: 1850 W lub mniegj

*1 Z wyjatkiem Chin.

Poziom zasilania gdy wtacznik gtdwny jest wytaczony a kabel
zasilajacy jest podtaczony do gniazda: 1 W lub mniegj

@ Region B(gtownie Ameryka Pétnocna)

- IM 2510
Gotowosc: 48,4 W
Podczas drukowania: 479 W
Maksymalnie: 1584 W lub mnigj

- IM 3510
Gotowosc: 46,4 W
Podczas drukowania: 506 W
Maksymalnie: 1584 W lub mniegj

Gotowosc: 48,6 W

Podczas drukowania: 613 W

Maksymalnie: 1584 W lub mniegj
- IM5510

Gotowosc: 48,6 W

Podczas drukowania: 743 W

Maksymalnie: 1584 W lub mniej
- IM 6010

Gotowosc: 48,6 W

Podczas drukowania: 744 W

Maksymalnie: 1584 W lub mnigj
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Pozycja

Specyfikacja

- IM7010
Gotowosc¢: 49,2 W
Podczas drukowania: 930,9 W
Maksymalnie: 1584 W lub mniegj

Poziom zasilania gdy wtacznik gtdowny jest wytaczony a kabel
zasilajacy jest podtaczony do gniazda: 1 W lub mniegj

& Region A\ (Chiny)
- IM4510
Gotowosc¢: 37,3 W
Podczas drukowania: 647 W
Maksymalnie: 1850 W lub mnigj
- IM5510
Gotowos¢: 37,3 W
Podczas drukowania: 716 W
Maksymalnie: 1850 W lub mniej
- IM6010
Gotowosc: 37,4 W
Podczas drukowania: 748 W
Maksymalnie: 1850 W lub mnigj
- IM7010
Gotowosc¢: 50,1 W
Podczas drukowania: 901,3 W
Maksymalnie: 1850 W lub mniegj

Poziom zasilania gdy wtacznik gtdéwny jest wytaczony a kabel
zasilajacy jest podtaczony do gniazda: 1 W lub mnigj

P Region B(Tajwan)

- IM 2510
Gotowosc: 48,4 W
Podczas drukowania: 479 W
Maksymalnie: 1584 W lub mnigj

- IM 3010
Gotowosc¢: 46,4 W
Podczas drukowania: 482 W
Maksymalnie: 1584 W lub mnigj
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Pozycja Specyfikacja

- IM 3510

Gotowosc¢: 46,4 W

Podczas drukowania: 506 W

Maksymalnie: 1584 W lub mniegj
- IM 4510

Gotowosc: 48,6 W

Podczas drukowania: 613 W

Maksymalnie: 1584 W lub mnigj
- IM5510

Gotowosc: 48,6 W

Podczas drukowania: 743 W

Maksymalnie: 1584 W lub mniegj
- IM6010

Gotowosc: 48,6 W

Podczas drukowania: 744 W

Maksymalnie: 1584 W lub mniej

Poziom zasilania gdy wtgcznik gtowny jest wytgczony a kabel
zasilajacy jest podtaczony do gniazda: 1 W lub mniej

Pobdr mocy €D Region A (stownie Europa)
(kompletny « IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A
system)

Maksymalnie: 1700 W lub mniegj
« IM4510/5510/6010
Maksymalnie: 1850 W lub mniegj

« Kompletny system IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A
sktada sie z urzadzenia gtéwnego, ADF z jednoprzebiegowym
skanowaniem dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety
duzej pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3330.

« Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety duzej
pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3350.

@ Region A\ (gtdwnie Azja™l)
- IM 2510/3010/3510
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Pozycja

Specyfikacja

Maksymalnie: 1700 W lub mniegj

- IM4510/5510/6010

Maksymalnie: 1850 W lub mniej

- IM7010

Maksymalnie: 1850 W lub mniej

« Kompletny system IM 2510/3010/3510 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety duzej
pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3330.

« Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtéwnego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety duzej
pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3350.

« Kompletny system IM 7010 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci, tacy wewnetrznej 2,
wewnetrznego modutu wielokrotnego sktadania i Booklet
Finisher SR3350.

*1 Z wyjatkiem Chin.
D Region B(gtownie Ameryka Pdétnocna)
Maksymalnie: 1584 W lub mniegj

« Kompletny system IM 2510/3510 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety duzej
pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3330.

« Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety duzej
pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3350.

« Kompletny system IM 7010 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci, tacy wewnetrznej 2,
wewnetrznego modutu wielokrotnego sktadania i Booklet
Finisher SR3350.

@Region A (Chiny)
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Pozycja

Specyfikacja

Maksymalnie: 1850 W lub mnigj

e Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety duzej
pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3350.

« Kompletny system IM 7010 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci, tacy wewnetrznej 2,
wewnetrznego modutu wielokrotnego sktadania i Booklet
Finisher SR3350.

@ Region B(Tajwan)
Maksymalnie: 1584 W lub mniej

« Kompletny system IM 2510/3010/3510 sktada sie z urzadzenia
gtéwnego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety duzej
pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3330.

« Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtéwnego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, dolnych kaset na papier, kasety duzej
pojemnosci, tacy wewnetrznej 2, wewnetrznego modutu
wielokrotnego sktadania i Booklet Finisher SR3350.

Wymiary

D Region A (stownie Europa)
« IM 2510A/3010A/3510A (szer. x gt. x wys. do ARDF):
587 x 701 x 913 mm (23,2 x 27,6 x 36,0 cali)

- IM 2510/3010/3510/4510/5510/6010 (szer. x gt. x wys. do
jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF):

587 x 701 x 963 mm (23,2 x 27,6 x 38,0 cali)
@Region A (gtdwnie Azja™d)
- IM 2510/3010/3510/4510/5510 (szer. x gt. x wys. do szyby
ekspozycyjnej):
587 x 701 x 788 mm (23,2 x 27,6 x 31,1 cala)
« IM2510/3010/3510/4510/5510 (szer. x gt. x wys. do ARDF):
587 x 701 x 913 mm (23,2 x 27,6 x 36,0 cali)

-« IM 2510/3010/3510/4510/5510/6010 (szer. x gt. x wys. do
jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF):
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Pozycja

Specyfikacja

587 x 701 x 963 mm (23,2 x 27,6 x 38,0 cali)

« IM 7010 (szer. x gt. x wys. do jednoprzebiegowe skanowanie
dwustronne z ADF):

587 x 724 x 963 mm (23,2 x 28,6 x 38,0 cali)
*1 Z wyjatkiem Chin.
{@Region B(gtownie Ameryka Potnocna)

- IM 2510/3510/4510/5510/6010 (szer. x gt. x wys. do
jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF):

587 x 701 x 963 mm (23,2 x 27,6 x 38,0 cali)

« IM 7010 (szer. x gt. x wys. do jednoprzebiegowe skanowanie
dwustronne z ADF):

587 x 724 x 963 mm (23,2 x 28,6 x 38,0 cali)
D Region A (Chiny)
« IM 4510/5510 (szer. x gt. x wys. do szyby ekspozycyjnej):
587 x 701 x 788 mm (23,2 x 27,6 x 31,1 cala)
« IM 4510/5510 (szer. x gt. x wys. do ARDF):
587 x 701 x 913 mm (23,2 x 27,6 x 36,0 cali)

-« IM4510/5510/6010 (szer. x gt. x wys. do jednoprzebiegowe
skanowanie dwustronne z ADF):

587 x 701 x 963 mm (23,2 x 27,6 x 38,0 cali)

« IM 7010 (szer. x gt. x wys. do jednoprzebiegowe skanowanie
dwustronne z ADF):

587 x 724 x 963 mm (23,2 x 28,6 x 38,0 cali)
@} Region B(Tajwan)

- IM 2510/3010/3510/4510/5510 (szer. x gt. x wys. do szyby
ekspozycyjnej):

587 x 701 x 788 mm (23,2 x 27,6 x 31,1 cala)
« IM2510/3010/3510/4510/5510 (szer. x gt. x wys. do ARDF):
587 x 701 x 913 mm (23,2 x 27,6 x 36,0 cali)

« IM 2510/3010/3510/4510/5510/6010 (szer. x gt. x wys. do
jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF):

587 x 701 x 963 mm (23,2 x 27,6 x 38,0 cali)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Przestrzen IM 2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A/4510/5510/6010
wymagana dla | 1104 x 701 mm (43,5 x 27,6 cala) lub mniej (Gdy taca reczna,
ur'zqdzema zewnetrzna taca reczna i tace wyjéciowe sa otwarte.)
gtéwnego

(szer. x gteb.)

IM 7010

1104 x 724 mm (43,5 x 28,6 cala) lub mniej (Gdy taca reczna,
zewnetrzna taca reczna i tace wyjsciowe sg otwarte.)

Emisja hatasu
(poziom mocy
akustycznej:
tylko
urzadzenie
gtéwne)

D Region A (gtownie Europa)

- IM2510/2510A
Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 59,0 dB

- IM3010/3010A
Tryb czuwania: 17,7 dB
Kopiowanie: 59,0 dB

- IM3510/3510A
Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 60,7 dB

- IM4510
Tryb czuwania: 17,6 dB
Kopiowanie: 62,2 dB

- IM5510
Tryb czuwania: 17,4 dB
Kopiowanie: 64,1 dB

-« IM6010
Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 64,5 dB

@yRegion A (gtownie Azja 1)/ @Fesien B(Tajwan)

- IM 2510
Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 59,0 dB

- IM 3010
Tryb czuwania: 17,7 dB
Kopiowanie: 59,0 dB

- IM 3510
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Pozycja

Specyfikacja

Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 60,7 dB

-« IM 4510
Tryb czuwania: 17,6 dB
Kopiowanie: 62,2 dB

- IM5510
Tryb czuwania: 17,4 dB
Kopiowanie: 64,1 dB

- IM6010
Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 64,5 dB

- IM7010
Tryb czuwania: 17,8 dB
Kopiowanie: 68,3 dB

*1 Z wyjatkiem Chin.
@ Region B(gtownie Ameryka Potnocna)

- IM 2510
Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 59,0 dB

- IM 3510
Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 60,7 dB

-« IM 4510
Tryb czuwania: 17,6 dB
Kopiowanie: 62,2 dB

- IM5510
Tryb czuwania: 17,4 dB
Kopiowanie: 64,1 dB

- IM6010
Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 64,5 dB

- IM7010
Tryb czuwania: 17,8 dB




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Kopiowanie: 68,3 dB

D Region A (Chiny)
« IM 4510

Tryb czuwania: 17,6 dB
Kopiowanie: 62,2 dB
IM 5510

Tryb czuwania: 17,4 dB
Kopiowanie: 64,1 dB
IM 6010

Tryb czuwania: 17,5 dB
Kopiowanie: 64,5 dB
IM 7010

Tryb czuwania: 17,8 dB
Kopiowanie: 68,3 dB

Emisja hatasu
(poziom mocy
akustycznej:
kompletny
system)

€D Region A (stownie Europa)
« IM 2510/2510A

Tryb czuwania: 18,5 dB
Kopiowanie: 68,1 dB
IM 3010/3010A

Tryb czuwania: 20,2 dB
Kopiowanie: 68,0 dB
IM 3510/3510A

Tryb czuwania: 19,6 dB
Kopiowanie: 69,1 dB
IM 4510

Tryb czuwania: 19,5 dB
Kopiowanie: 70,1 dB
IM 5510

Tryb czuwania: 19,5 dB
Kopiowanie: 71,3 dB
IM 6010

Tryb czuwania: 19,0 dB
Kopiowanie: 71,7 dB
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Pozycja

Specyfikacja

@ Region A\ (gtownie Azja 1)/ @ Resion B(Tajwan)
- IM 2510
Tryb czuwania: 18,5 dB
Kopiowanie: 68,1 dB
- IM 3010
Tryb czuwania: 20,2 dB
Kopiowanie: 68,0 dB
- IM 3510
Tryb czuwania: 19,6 dB
Kopiowanie: 69,1 dB
- IM4510
Tryb czuwania: 19,5 dB
Kopiowanie: 70,1 dB
-« IM5510
Tryb czuwania: 19,5 dB
Kopiowanie: 71,3 dB
- IM 6010
Tryb czuwania: 19,0 dB
Kopiowanie: 71,7 dB
- IM7010
Tryb czuwania: 18,7 dB
Kopiowanie: 72,0 dB
*1 Z wyjatkiem Chin.
&P Region B(gtownie Ameryka Potnocna)
- IM 2510
Tryb czuwania: 18,5 dB
Kopiowanie: 68,1 dB
- IM 3510
Tryb czuwania: 19,6 dB
Kopiowanie: 69,1 dB
- IM4510
Tryb czuwania: 19,5 dB
Kopiowanie: 70,1 dB




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

- IM5510
Tryb czuwania: 19,5 dB
Kopiowanie: 71,3 dB

- IM 6010
Tryb czuwania: 19,0 dB
Kopiowanie: 71,7 dB

- IM7010
Tryb czuwania: 18,7 dB
Kopiowanie: 72,0 dB

& Region A\ (Chiny)

-« IM 4510
Tryb czuwania: 19,5 dB
Kopiowanie: 70,1 dB

-« IM5510
Tryb czuwania: 19,5 dB
Kopiowanie: 71,3 dB

- IM6010
Tryb czuwania: 19,0 dB
Kopiowanie: 71,7 dB

- IM7010
Tryb czuwania: 18,7 dB
Kopiowanie: 72,0 dB

Emisja hatasu
(poziom
ci$nienia

akustycznego:

tylko
urzadzenie
gtéwne)

€D Region A (gtownie Europa)
« IM 2510/2510A
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 45,5 dB
- IM3010/3010A
Tryb czuwania: 3,2 dB
Kopiowanie: 45,4 dB
- IM3510/3510A
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 47,5 dB
- IM4510
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Pozycja

Specyfikacja

Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 49,5 dB
- IM5510
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 50,8 dB
- IM6010
Tryb czuwania: 3,2 dB
Kopiowanie: 51,2 dB
@pRegion A\ (gtownie Azja 1)/ @ Resion B(Tajwan)
- IM 2510
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 45,5 dB
- IM 3010
Tryb czuwania: 3,2 dB
Kopiowanie: 45,4 dB
- IM 3510
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 47,5 dB
- IM4510
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 49,5 dB
« IM5510
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 50,8 dB
- IM6010
Tryb czuwania: 3,2 dB
Kopiowanie: 51,2 dB
- IM7010
Tryb czuwania: 3,5 dB
Kopiowanie: 58,5 dB
*1 Z wyjatkiem Chin.
D Region B(gtownie Ameryka Pdétnocna)
- IM 2510




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Tryb czuwania: 3,1 dB

Kopiowanie: 45,5 dB
-« IM 3510

Tryb czuwania: 3,1 dB

Kopiowanie: 47,5 dB
- IM4510

Tryb czuwania: 3,1 dB

Kopiowanie: 49,5 dB
- IM5510

Tryb czuwania: 3,1 dB

Kopiowanie: 50,8 dB
- IM6010

Tryb czuwania: 3,2 dB

Kopiowanie: 51,2 dB
- IM7010

Tryb czuwania: 3,5 dB

Kopiowanie: 58,5 dB

&P Region A (Chiny)

-« IM 4510

Tryb czuwania: 3,1 dB

Kopiowanie: 49,5 dB
- IM5510

Tryb czuwania: 3,1 dB

Kopiowanie: 50,8 dB
- IM 6010

Tryb czuwania: 3,2 dB

Kopiowanie: 51,2 dB
- IM7010

Tryb czuwania: 3,5 dB

Kopiowanie: 58,5 dB

469



470

10. Specyfikacja

Pozycja

Specyfikacja

Emisja hatasu
(poziom
cis$nienia

akustycznego:

kompletny
system)

D Region A (gtownie Europa)

- IM2510/2510A

Tryb czuwania: 3,3 dB

Kopiowanie: 55,5 dB
- IM3010/3010A

Tryb czuwania: 3,3 dB

Kopiowanie: 53,8 dB
- IM3510/3510A

Tryb czuwania: 3,2 dB

Kopiowanie: 54,9 dB
- IM4510

Tryb czuwania: 3,1 dB

Kopiowanie: 55,2 dB
- IM5510

Tryb czuwania: 3,5 dB

Kopiowanie: 56,5 dB
- IM6010

Tryb czuwania: 3,2 dB

Kopiowanie: 57,0 dB

@Region A (gtéwnie Azja 1)/ @Resion B(Tajwan)

- IM 2510

Tryb czuwania: 3,3 dB

Kopiowanie: 55,5 dB
- IM 3010

Tryb czuwania: 3,3 dB

Kopiowanie: 53,8 dB
- IM 3510

Tryb czuwania: 3,2 dB

Kopiowanie: 54,9 dB
- IM 4510

Tryb czuwania: 3,1 dB

Kopiowanie: 55,2 dB
- IM5510




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Tryb czuwania: 3,5 dB
Kopiowanie: 56,5 dB
- IM6010
Tryb czuwania: 3,2 dB
Kopiowanie: 57,0 dB
- IM7010
Tryb czuwania: 4,5 dB
Kopiowanie: 62,6 dB
*1 Z wyjatkiem Chin.
@ Region B(gtownie Ameryka Pétnocna)
- IM 2510
Tryb czuwania: 3,3 dB
Kopiowanie: 55,5 dB
- IM 3510
Tryb czuwania: 3,2 dB
Kopiowanie: 54,9 dB
- IM 4510
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 55,2 dB
- IM5510
Tryb czuwania: 3,5 dB
Kopiowanie: 56,5 dB
-« IM6010
Tryb czuwania: 3,2 dB
Kopiowanie: 57,0 dB
- IM7010
Tryb czuwania: 4,5 dB
Kopiowanie: 62,6 dB
D Region A (Chiny)
- IM4510
Tryb czuwania: 3,1 dB
Kopiowanie: 55,2 dB
- IM5510
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Pozycja

Specyfikacja

Tryb czuwania: 3,5 dB

Kopiowanie: 56,5 dB
- IM6010

Tryb czuwania: 3,2 dB

Kopiowanie: 57,0 dB
- IM7010

Tryb czuwania: 4,5 dB

Kopiowanie: 62,6 dB

Emisja hatasu
(Poziom
ci$nienia
akustycznego)

€D Region A (stownie Europa)

OUwaga )

» Poziomy mocy akustycznej i poziomy cisnienia akustycznego sag
wartosciami rzeczywistymi zmierzonymi zgodnie z norma ISO
7779.

« Poziomy cisnienia akustycznego zostaty zmierzone z pozycji
osoby stojgcej obok.

« Kompletny system IM 2510/2510A sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, tacy wewnetrznej 2, dolnych kaset na papieri
Internal Finisher SR3310.

« Kompletny system IM 3010/3010A/3510/3510A sktada sie z
urzadzenia gtéwnego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, tacy wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher
SR3330.

« Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, tacy wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher
SR3350.

@pRegion A\ (gtownie Azja 1)/ @ Resion B(Tajwan)

« Poziomy mocy akustycznej i poziomy cisnienia akustycznego sa
wartosciami rzeczywistymi zmierzonymi zgodnie z norma ISO
7779.

« Poziomy cisnienia akustycznego zostaty zmierzone z pozyciji
osoby stojgcej obok.




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja

« Kompletny system IM 2510 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, tacy
wewnetrznej 2, dolnych kaset na papier i Internal Finisher
SR3310.

« Kompletny system IM 3010/3510 sktada sie z urzagdzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, tacy wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher
SR3330.

« Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, tacy wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher
SR3350.

« Kompletny system IM 7010 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, tacy
wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych kaset na papier,
kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher SR3350.

*1 Z wyjatkiem Chin.
{Region B(gtownie Ameryka Potnocna)

®Uwaga )
« Poziomy mocy akustycznej i poziomy ci$nienia akustycznego sa
wartosciami rzeczywistymi zmierzonymi zgodnie z norma ISO
7779.

« Poziomy cisnienia akustycznego zostaty zmierzone z pozyciji
osoby stojgcej obok.

« Kompletny system IM 2510 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, tacy
wewnetrznej 2, dolnych kaset na papier i Internal Finisher
SR3310.

« Kompletny system IM 3510 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, tacy
wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych kaset na papier,
kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher SR3330.

« Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, tacy wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher
SR3350.
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Pozycja

Specyfikacja

« Kompletny system IM 7010 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, tacy
wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych kaset na papier,
kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher SR3350.

€ Region A\ (Chiny)

» Poziomy mocy akustycznej i poziomy ci$nienia akustycznego sa
wartosciami rzeczywistymi zmierzonymi zgodnie z norma ISO
7779.

« Poziomy cisnienia akustycznego zostaty zmierzone z pozycji
osoby stojgcej obok.

« Kompletny system IM 4510/5510/6010 sktada sie z urzadzenia
gtownego, ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem
dwustronnym, tacy wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych
kaset na papier, kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher
SR3350.

« Kompletny system IM 7010 sktada sie z urzadzenia gtéwnego,
ADF z jednoprzebiegowym skanowaniem dwustronnym, tacy
wewnetrznej 2, zespotu tacznika, dolnych kaset na papier,
kasety duzej pojemnosci i Booklet Finisher SR3350.

Gramatura

() Region A\ (gtownie Europa)
- IM2510/3010/3510
Srednio 83 kg (183 funty)
« IM 2510A
Okoto 89 kg (196,3 funta)
- IM3010A/3510A
Okoto 90 kg (198,5 funta)
- IM4510/5510/6010
Okoto 91 kg (200,7 funta)
@yRegion A (gtownie Azja L)/ @Fesion B(Tajwan)
- IM 2510
Okoto 74 kg (163,2 funta)
- IM3010/3510
Okoto 75 kg (165,4 funta)
- IM4510/5510
Okoto 76 kg (167,6 funta)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
- IM6010
Okoto 91 kg (200,7 funta)
- IM7010

Okoto 92 kg (202,9 funta)
*1 Z wyjatkiem Chin.
D Region B(gtownie Ameryka Pdtnocna)
- IM 2510
Okoto 89 kg (196,3 funta)
- IM 3510
Okoto 90 kg (198,5 funta)
- IM4510/5510/6010
Okoto 91 kg (200,7 funta)
- IM7010
Okoto 92 kg (202,9 funta)
& Region A\ (Chiny)
. IM 4510/5510
Okoto 76 kg (167,6 funta)
- IM6010
Okoto 91 kg (200,7 funta)
- IM7010
Okoto 92 kg (202,9 funta)

Dane techniczne serwera dokumentow

Pozycja Specyfikacja
Wewnetrzna Okoto 25 GB
pamigc Maksimum: 9000 stron (catkowita liczba stron mozliwych do
Enasowa zapisania ze wszystkimi wybranymi funkcjami)
serwer . . .
dokumentéw) Kopiowanie/Oryginat A4: okoto 9000 stron

Drukarka/A4/600 dpi, 2 bity: okoto 9000 stron
Skaner/A4/200 dpi, 8 bitow/IPEG: okoto 9000 stron

(W trybach drukarki i skanera liczba stron, ktére mogg by¢ zapisane,

zaleza od drukowanego obrazu i oryginatu.)
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Pozycja

Specyfikacja

Maksymalna
liczba
zapisanych
dokumentow

3000 dokumentow

Liczba stron
obstugiwana
przez
sortowanie
pamieci

Maksymalnie: 2000 stron
Kopia/Oryginat A4: okoto 2000 stron
Drukarka/A4/600 dpi, 4 bity: okoto 2000 stron

(W trybie drukarki liczba stron, ktdre moga zostac zapisane, zalezy
od jakosci drukowanego obrazu).

« Jesli cata pamiec zostata zajeta przez zapisane dokumenty, nie mozna zapisac
kolejnych dokumentéw. Skasuj niepotrzebne dokumenty.

Dane techniczne faksu

Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od linii telefonicznej i lokalnych

warunkow.

« Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, uzyj przewodu LAN kompatybilnego z
1000BASE-T, 100BASE-TX i 10BASE-T. Maksymalna dtugos¢ przewodu to 100 m.

Wysytanie i odbieranie faksow

Pozycja

Specyfikacja

Standardowa

G3

Rozdzielczos¢

« Standardowo: 8 x 3,85 linii/mm, 200 x 100 dpi (standardowa
jakos$c¢ znakdw), 8 x 7,7 linii/mm, 200 x 200 dpi (wysoka jakos¢
znakow)

e Opcjonalnie: 8 x 15,4 linii/mm, 16 x 15,4 linii/mm, 400 x 400
dpi (bardzo wysoka jako$¢ znakow) *

Czas 3 sekundy przy 28 800 b/s, standardowa rozdzielczos¢ (transmisja
nadawania JBIG: 2 sekundy)

Metoda MH, MR, MMR, JBIG 2

kompresji

danych




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Maksymalny Standardowy: A3E? lub 11 x 1787
rozmiar Niestandardowy (wys. x szer.): 297 x 1200 mm (11,7 x 47,3 cala)
oryginatu
Maksymalny 297 x 1,200 mm (11,7 x 47,3 cala)
obszar
skanowania
Proces Skanowanie wiazka lasera i druk elektrofotograficzny
wydruku
Predkos¢ 33600/31200/28 800/26 400/24 000/21 600/19 200/16 800/14
nadawania 400/12 000/9600/7200/4800/2400 b/s (system automatycznego

obnizania predkosci nadawania przy gorszej jakosci potaczenia)

Nazwa modelu

Modut faksu (nazwa modelu: GWFCU®6)

*1 Do transmisji w bardzo wysokiej jakosci wymagana jest jednostka pamieci faksu.

*2 Transmisja JBIG nie jest mozliwa jesli faks odbiorcy nie obstuguje funkcji ECM i
odbioru transmisji JBIG. Funkcja ECM jest stosowana do komunikacji po linii G3.

Wysytanie i odbieranie fakséw internetowych

komunikacyjne

Pozycja Specyfikacja
Siec Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE802.11a/b/g/n/ac
Nie mozna uzywac réwnoczes$nie sieci przewodowej i sieci
bezprzewodowe,.
Funkcja E-mail
nadawania
Gestosc linii « Standardowo: 200 x 100 dpi (standardowa jako$¢ znakow), 200
skanowania x 200 dpi (wysoka jakos¢ znakow)
» Opcjonalnie: 200 x 400 dpi, 400 x 400 dpi (bardzo wysoka
rozdzielczoé¢ znakéw) 12
Rozmiar 297 mm (A35)™, 257 mm (B4 J1SE2)™, 210 mm (A4D?)
oryginatu:
Szerokos¢
obszaru
skanowania
Protokoty - Wysytanie:

SMTP, TCP/IP
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Pozycja

Specyfikacja

- Odbior:
POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP

Format poczty

Jedno-/wieloczesciowy, konwersja MIME

Format zataczonych plikéw: TIFF-F (kompresja MH, MR™%, MMR™?)

szyfrowania
(dla
przekazywania)

Potaczenie Wysytanie i odbieranie wiadomosci e-mail za pomocg komputera
internetowe posiadajacego adres e-mail.
Metoda S/MIME

Funkcje Automatyczna konwersja wysytanych dokumentéw na format e-mail
wysytania i nadawanie e-mail. Wytacznie nadawanie z pamieci.

faksow

internetowych:

Funkcje Automatyczne wykrywanie i drukowanie dotagczonych plikow TIFF-F
odbioru faksow | (MH) i tekstu ASCII.

internetowych

Dostepny jest tylko odbior do pamieci.

*1 Tryb petny

*2 Do transmisji znakéw bardzo matych wymagana jest jednostka pamieci faksu.

Wysytanie i odbierania przy uzyciu funkcji IP-Fax

Pozycja Specyfikacja
Sie¢ Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE802.11a/b/g/n/ac
Nie mozna uzywac rownoczesnie sieci przewodowej i sieci
bezprzewodowe;.
Gestosc linii « Standardowo: 8 x 3,85 linii/mm, 200 x 100 dpi (standardowa
skanowania jakos$¢ znakdw), 8 x 7,7 linii/mm, 200 x 200 dpi (wysoka jakos¢
znakow)
« Opcjonalnie: 8 x 15,4 linii/mm, 16 x 15,4 linii/mm, 400 x 400
dpi (bardzo wysoka jako$¢ znakow)
Maksymalny Standardowy: A3L? lub 11 x 1717
rozmiar Niestandardowy (wys. x szer.): 297 x 1200 mm (11,7 x 47,3 cala)
oryginatu




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Maksymalny 297 x 1,200 mm (11,7 x 47,3 cala)
obszar
skanowania
Protokot Zalecane: T.38, TCP, UDP/IP, SIP (zgodny z normg RFC 3261), H.323
nadawania v2
Zgodne Urzadzenia zgodne z IP-Fax
urzadzenia
Funkcja Okreslanie adresu IP i wysytanie fakséw przez sie¢ do urzadzenia

nadawania IP-
Fax

zgodnego z funkcjg IP-Fax.

Istnieje takze mozliwos$¢ wysytania fakséw do urzadzenia G3
podtaczonego przez brame VoIP do linii telefoniczne;.

Funkcja
odbioru IP-Fax

Odbidr fakséw wystanych przez sie¢ z urzadzenia zgodnego z funkcjg
IP-Fax.

Istnieje takze mozliwosc¢ odbioru faksoéw z urzadzenia G3
podtaczonego przez brame VoIP do linii telefoniczne;.

*1 Do transmisji znakow szczegodtowych i bardzo matych wymagana jest jednostka

pamieci faksu.

Dopuszczone urzgdzenia peryferyjne

Pozycja

Specyfikacja

Brama (zgodna
zT.38)

« InnovaPhone VoIP-Gateway IP305
Wersja oprogramowania: v7 hotfix (09-70300.17)

« Cisco VoIP-Gateway (potwierdzona obstuga H.323)
Wersja oprogramowania: 10S12.3 (5)

Platforma: Cisco2600XM, 3725, 847-4V, 26XX, 36XX, 37XX,
7200, AS5300, ICS 7750

« Siemens VoIP-Gateway RG8300 (potwierdzona obstuga SIP)

Wersja oprogramowania: wersja 5

Gatekeeper

« InnovaPhone VoIP-Gateway IP305

Wersja oprogramowania: v7 hotfix (09-70300.17)
« Cisco Gatekeeper

Wersja oprogramowania: 10S12.1 (2) T

Platforma: Cisco2600XM, 3620, 3640, 3660, 3725, 3745, 7200,
7400

Serwer SIP

« Serwer proxy SIP Cisco
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10. Specyfikacja

Pozycja Specyfikacja

Wersja oprogramowania: wersja 2.0
» Cisco VoIP-Gateway
Wersja oprogramowania: 10512.3 (17) a

Platforma: Cisco3725 (256 MB RAM), Cisco2621XM (128 MB
RAM)

 Cisco unified CallManager

Wersja oprogramowania: wer. 6.2
e InnovaPhone VoIP-Gateway IP305

Wersja oprogramowania: v7 hotfix (09-70300.17)
« Siemens HiPath8000 (potwierdzona obstuga SIP)

Wersja oprogramowania: Voice redundant v4

« W $rodowisku IPv6 mozna przypisac wiele adresow urzadzenia, ale tylko jeden z
nich moze odbierac¢ faksy w trybie IP-fax.

» Potgczenie SIP jest ustawione na tagczenie sie albo ze srodowiskiem IPv4, albo IPv6,
w zaleznosci od srodowiska urzadzenia. Aby zmieni¢ to ustawienie, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem.

Wysytanie na adresy e-mail i do folderéw (tylko faks (klasyczny))

Pozycja Specyfikacja

Sie¢ Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE802.11a/b/g/n/ac

Nie mozna uzywac rownoczesnie sieci przewodowej i sieci

m bezprzewodowe;.

Gestosc “r)“ « Standardowo: 200 x 100 dpi (standardowa jako$¢ znakow) 1,
skanowania 200 x 200 dpi (wysoka jako$¢ znakdw)

« Opcjonalnie: 200 x 400 dpi, 400 x 400 dpi (bardzo wysoka
jako$¢ znakow) 2

Maksymalny Standardowy: A3 lub 11 x 1717

rozmiar Niestandardowy (wys. x szer.): 297 x 1200 mm (11,7 x 47,3 cala)
oryginatu

Maksymalny 297 x 1,200 mm (11,7 x 47,3 cala)
obszar
skanowania
(wys. x szer.)
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Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Protokoty
wysytania na
adres e-mail

SMTP, TCP/IP

Protokoty
wysytania
plikoéw do
folderow

SMB, FTP, TCP/IP

Format poczty

Jedno-/wieloczesciowy, konwersja MIME

Formaty plikow

TIFF (kompresja MH, MR, MMR), PDF, PDF/A

W przypadku wybrania formatu pliku PDF lub PDF/A mozna zatgczy¢
podpis cyfrowy.

Metody SMTP-AUTH, POP przed SMTP
autoryzacji
Metoda S/MIME

szyfrowania

Funkcje Automatyczna konwersja dokumentéw na format e-mail i wysytania
wysytania ich w wiadomosciach e-mail.

poczty e-mail

Funkcje Wysytanie zeskanowanych plikow do folderéw udostepnionych lub
wysytania do folderéw na serwerach FTP za posrednictwem sieci.

folderow

*1 W przypadku wysytania dokumentow w formacie TIFF.

*2 Do transmisji znakdw szczegoétowych i bardzo matych wymagana jest jednostka

pamieci faksu.

Odbieranie przy uzyciu pczty e-mail

odbierania przy
uzyciu poczty
e-mail (Mail to
Print)

Pozycja Specyfikacja
Siec Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE802.11a/b/g/n/ac
Nie mozna uzywac rownoczesnie sieci przewodowej i sieci
bezprzewodowe.
Protokoty POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP
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10. Specyfikacja

Pozycja

Specyfikacja

Format poczty

Jedno-/wieloczesciowy, konwersja MIME

Formaty plikow
(Mail to Print)

JPEG (JFIF), PDF

szyfrowania

Metody A-POP
autoryzacji
Metoda S/MIME

Funkcje

e-mail

odbioru poczty

Automatyczne wykrywanie i drukowanie dokumentéw JPEG oraz
PDF, dotaczonych do odbieranych wiadomosci.

Specyfikacja drukarki

Pozycja

Specyfikacja

Szybkosé
drukowania

€ Region A (gtownie Europa)
« IM 2510/2510A: 25 arkuszy/minute

IM 4510:
IM 5510:
« IM6010:

() Region A (gtownie Azja*l)/@MB(g’céwnie Ameryka Pétnocna i

Tajwan)
« IM 2510:
- IM 3010:
« IM 3510:
« IM4510:
- IM5510:
- IM6010:
- IM7010:

IM 3010/3010A: 30 arkuszy/minute
IM 3510/3510A: 35 arkuszy/minute

45 arkuszy/minute
55 arkuszy/minute
60 arkuszy/minute

25 arkuszy/minute
30 arkuszy/minute
35 arkuszy/minute
45 arkuszy/minute
55 arkuszy/minute
60 arkuszy/minute
70 arkuszy/minute

*1 Z wyjatkiem Chin.
@ Region A\ (Chiny)

« IM4510:
« IM5510:

45 arkuszy/minute
55 arkuszy/minute
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Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

« IM 6010: 60 arkuszy/minute
« IM 7010: 70 arkuszy/minute

(A4D), 8/, x 1109, zwykty papier, druk jednostronny)

Rozdzielczos$¢

200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi, 1200 dpi

Jezyk drukarki

« Standardowa:

PCL5e/6(XL), Emulacja PostScript 3, Emulacja PDF, MediaPrint
(JPEG, TIFF)

« Opcja:

Genuine Adobe PostScript 3, PDF Direct z poziomu Adobe, IPDS,

XPS

Interfejs

« Standardowo: Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)

Interfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Gniazdo USB 2.0 (typ A)
Port USB 3.2 Gen1 (typ B)
Port USB 2.0 (typ A) (na panelu operacyjnym)
« Opcja:
Konwerter formatu pliku

Opcja serwera urzadzen

Protokot
sieciowy

TCP/IP (IPv4, IPv6)

Interfejs USB

« Dane techniczne dotyczace nadawania:
Standard USB 2.0, USB 3.2 Genl
e Obstugiwane urzadzenia:
Urzadzenia zgodne ze standardem USB 2.0, USB 3.2 Genl

System » Windows 10/11
operacyjny » Windows Server 2016/2019/2022/2025
« macOS 12 lub nowszy
Czcionki « PCL 5e/6(XL): 80 czcionek, 13 czcionek miedzynarodowych

« Emulacja PostScript 3: 80 czcionek, 13 czcionek
miedzynarodowych

« Emulacja PDF: 80 czcionek, 13 czcionek miedzynarodowych
« Genuine Adobe PDF: 136 czcionek
« Oryginalny jezyk Adobe PostScript 3: 136 czcionek
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10. Specyfikacja

Pozycja Specyfikacja

« IPDS: 108 czcionek

Funkcja zapisu | Maksymalna liczba dokumentéw ktore mozna zapisac: do 100

W pamieci dokumentow
Liczba stron pojedynczego dokumentu, ktéry mozna zapisac: do
2000 stron
taczna liczba stron wszystkich dokumentow, ktére mozna zapisac:
do 9000 stron

Funkcja Liczba stron, ktére mozna posortowac: do 2000

sortowania Liczba kopii, ktére mozna posortowaé: do 999

« Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, uzyj przewodu LAN kompatybilnego z
1000BASE-T, 100BASE-TX i 10BASE-T. Maksymalna dtugos¢ kabla taczacego
urzadzenie z siecig Ethernet wynosi 200 metrow.

» Rozdzielczo$¢ 1200 dpi moze spowodowac zwolnienie szybkosci drukowania dla IM
2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A.

Specyfikacja skanera

BUwaga )

« Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, uzyj przewodu LAN kompatybilnego z
1000BASE-T, 100BASE-TX i 10BASE-T. Maksymalna dtugos¢ przewodu to 100 m.

Skanowanie

Pozycja Specyfikacja

m Typ Skaner petnokolorowy

Metoda Skanowanie ptaskie
skanowania

Typ odczytu Czujnik obrazu CMOS

obrazu
Typ Kartka, ksiazka, obiekt trojwymiarowy
skanowania
Rozmiary « Szyba ekspozycyjna
or;llglna{ow, , Dtugoséé: 10-297 mm (0,4-11,6 cala), Szeroko$¢: 10-432 mm
ktore moga byc (0,4-17,0 cali)
skanowane
 ARDF
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Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Dtugos¢: 128-297 mm (5,1-11,6 cala), Szerokos¢: 128-432
mm (5,1-17,0 cali)
- Jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF
Dtugosc: 51-297 mm (2,0-11,6 cala), Szerokosé¢: 89-432 mm
(3,5-17,0 cali)
Rozmiary « Szyba ekspozycyjna
obszaru _ @Region A\ (gtdwnie Europa i Azja)/@Regien B(Tajwan)
skanowania o O o
wykrywane A3 A4 A5LY, B4 JISLr, B5 JIS

automatycznie

@Region B(gtownie Ameryka Potnocna)

11 x 1702, 8%/, x 1407, 8%/, x 13%/5 2, 81/, x 11, 5%/2 x 8%/2
D
« ARDF

(@ Region A\ (gtownie Europa i Azja)/ @ Regien B(Tajwan)
A3?, A4, A5, B4 JISD?, B5 JIS, B6 JIS, 11 x 1702, 8%/, x 11,
81/, x 1307

- Jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF
@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)/@Resion B(Tajwan)
A3LP A4, A5, A6, A7, B4 JISLP, B5 JIS, B6 JIS, B7 JIS, 11 x
1702, 8%/2 x 11, 81/, x 1312, wizytowkal?
€ Region B(gtownie Ameryka Potnocna)
A3?, A4, 11 x 1702, 81/, x 1452, 8%/, x 11, 7Y/4 x 10Y/2 D,
51/ x 81/2, 10 x 1452, wizytéwka?

Szybkosé
skanowania

« ARDF
« Podczas skanowania A4lJ (czarno-biaty, petny kolor)

80 stron/min
« Podczas skanowania 8/2 x 1100 (czarno-biaty, petny kolor)

79 stron/min

W przypadku korzystania z funkcji e-mail, skanowania do folderu,
WSD (typ Push) lub skanowania na urzadzenie zewnetrzne (rozmiar

oryginatu: A40)/81/2 x 11, rozdzielczoéé: 200 dpi/300 dpi)
« Czarno-biaty

Typ oryginatu: czarno-biaty dwuwartosciowy, kompresja
(MMR): skompresowany, tabela nr 1 ITU-T

« Petnokolorowe
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Pozycja

Specyfikacja

Typ oryginatu: tekst/zdjecia, kompresja (odcienie
szarosci/peten kolor): domyslna, tabela oryginatu

Predkos¢ sknowania zalezy od srodowiska operacyjnego urzadzenia i
komputera, ustawien skanowania oraz zawartosci oryginatow.

- Jednoprzebiegowe skanowanie dwustronne z ADF

» W przypadku skanowania jednostronnych oryginatow
(czarno-biate, peten kolor, rozdzielczos¢ 200 dpi)

150 stron/min

« W przypadku skanowania dwustronnych oryginatow
(czarno-biate, peten kolor, rozdzielczos¢ 200 dpi)

300 stron/min

« W przypadku skanowania jednostronnych oryginatow
(czarno-biate, peten kolor, rozdzielczos¢ 300 dpi)

120 stron/min

« W przypadku skanowania dwustronnych oryginatow
(czarno-biate, peten kolor, rozdzielczos¢ 300 dpi)

220 stron/min

W przypadku korzystania z funkcji e-mail, skanowania do folderu,
WSD (typ Push) lub skanowania na urzadzenie zewnetrzne (rozmiar

oryginatu: A40)/81/2 x 11)
« Czarno-biaty

Typ oryginatu: czarno-biaty dwuwartosciowy, kompresja
(MMR): skompresowany, tabela nr 1 ITU-T

« Petnokolorowe

Typ oryginatu: tekst/zdjecia, kompresja (odcienie
szarosci/peten kolor): domyslna, tabela oryginatu

Predkosc¢ sknowania zalezy od srodowiska operacyjnego urzadzenia i
komputera, ustawien skanowania oraz zawartosci oryginatow.

Ton

e Tryb czarno-biaty: 2 odcienie

« Peten kolor/odcienie szarosci: 256 odcieni

Podstawowa
rozdzielczosc¢
skanowania:

200 dpi




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja

Typ kompresji | MH, MR, MMR, JBIG2
obrazéw

czarno-biatych
(dwubarwnych)

Typ kompresji | JPEG
obrazéw w
odcieniach
szarosci/petno
kolorowym

Maksymalna 2000 stron™t

liczba stron,
ktora moze
zostac
zeskanowana
w jednym
zadaniu
Interfejs « Standardowa:
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Port USB 2.0 (typ A) (na panelu sterowania)
Nie mozna uzywac réwnoczes$nie sieci przewodowej i sieci
bezprzewodowe,.
Protokot TCP/IP
sieciowy
WSD Obstugiwane
g
DSM Obstugiwane ™

*1 Maksymalna liczba stron zalezy od rozmiaru danych podczas skanowania oryginatow.
Jesli nie mozna zeskanowac oczekiwanej liczby stron, nalezy zmieni¢ ustawienia
rozdzielczosci lub wspotczynnika kompresji i zeskanowac je ponownie.

*2 Z tej funkcji mozna korzystac wytacznie w skanerze (tryb klasyczny).

Nadawanie poczty elektronicznej

Pozycja Specyfikacja
Rozdzielczo$¢ | 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi
skanowania
Protokot ™t POP, SMTP"?, IMAP4

487



10. Specyfikacja

Pozycja Specyfikacja
Format TIFF, JPEG, PDF, PDF o wysokiej kompresiji, PDF/A, PDF z
wyjsciowy mozliwoscia wyszukiwania 34

*1 Obstuga transmisji przy uzyciu poczty elektronicznej
*2 Obstuga SMTP over SSL
*3 Aby wykona¢ OCR, wymagana jest jednostka OCR.

*4 Urzadzenie umozliwia optyczne skanowanie okoto 40 000 znakdw na strone.

BUwaga )

« W przypadku wybrania formatu pliku [PDF], [Wys. komp. PDF] lub [PDF/A] A mozna
zatagczyc¢ podpis cyfrowy. Mozesz takze okresli¢ ustawienia zabezpieczen dla [PDF]
lub [Wys. komp. PDF].

Patrz ,Scanning an Original as a PDF with Security Settings Specified”, User Guide w
jezyku angielskim.

« Aby jako typ pliku PDF wybra¢ PDF o wysokiej kompresiji, nalezy skonfigurowac
nastepujace ustawienia:

» Wybor skali szarosci lub petnego koloru dla [Typ oryginatu] w [Ust.wysyt.].

« Wybor [100%] dla [Wspotczynnik skanowania] w [Ust.wysyt.]

« Wybdr [200 dpi], [300 dpi], [400 dpi] lub [600 dpi] dla [Rozdzielczo$¢] w
[Ust.wysyt.]

« Wybor ustawienia innego niz [Podglad]

« Wybdr [Rodzaj pliku PDF: staty PDF/A] w [Ustawienia] ® [Ustawienia systemu]
» [Ustawienia dla administratora] ® [Zarzadzanie plikami] dla [Wytaczone]

Skanowanie do folderu

Pozycja Specyfikacja
m Rozdzielczo$¢ | 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi
skanowania
Protokot SMB, FTP
Format TIFF, JPEG, PDF, PDF o wysokiej kompresiji, PDF/A, PDF z
wyjsciowy mozliwoécia wyszukiwania *
System « Windows 10/11
operacyjny « Windows Server 2016/2019/2022/2025
« macOS 12 lub nowszy

*1 Aby wykona¢ OCR, wymagana jest jednostka OCR.

*2 Urzadzenie umozliwia optyczne skanowanie okoto 40 000 znakow na strone.
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OUwaga )

Specyfikacja urzadzenia i opcji

« W przypadku wybrania formatu pliku [PDF], [Wys. komp. PDF] lub [PDF/A] A mozna
zataczy¢ podpis cyfrowy. Mozesz takze okresli¢ ustawienia zabezpieczen dla [PDF]
lub [Wys. komp. PDF].

Patrz ,,Scanning an Original as a PDF with Security Settings Specified”, User Guide w
jezyku angielskim.

» Aby jako typ pliku PDF wybraé¢ PDF o wysokiej kompresiji, nalezy skonfigurowaé
nastepujace ustawienia:

« Wybdr skali szarosci lub petnego koloru dla [Typ oryginatu] w [Ust.wysyt.].

Wybor [100%] dla [Wspotczynnik skanowania] w [Ust.wysyt.]
Wybor [200 dpi], [300 dpi], [400 dpi] lub [600 dpi] dla [Rozdzielczo$¢] w

[Ust.wysyt.]

Wybor ustawienia innego niz [Podglad]
Wybor [Rodzaj pliku PDF: staty PDF/A] w [Ustawienia] ® [Ustawienia systemul]

» [Ustawienia dla administratora] ™ [Zarzadzanie plikami] dla [Wytaczone]

Sieciowy skaner TWAIN

Pozycja

Specyfikacja

Rozdzielczos¢

100-1200 dpi *

skanowania

Protokot TCP/IP

System « Windows 10/11

operacyjny « Windows Server 2016/2019/2022/2025

(Skaner TWAIN dziata w trybie kompatybilnosci w wersji 32-bitowej
na 64-bitowym systemie operacyjnym. Nie jest wiec kompatybilny z
aplikacjami 64-bitowymi. Nalezy uzywac aplikacji 32-bitowych.
System uwierzytelniania przy uzyciu kart mikroprocesorowych nie
wspotpracuje z 64-bitowym systemem operacyjnym.)

*1 Maksymalna rozdzielczo$¢ zalezy od rozmiaru skanowania.

Skaner WIA

Pozycja

Specyfikacja

Rozdzielczos¢
skanowania

(skanowanie
gtowne x

skanowanie
pomocnicze)

100-1200 dpi’*

489



490

10. Specyfikacja

Pozycja Specyfikacja
Protokot TCP/IP
System e Windows 10/11
operacyjny

» Windows Server 2016/2019/2022/2025

(Skaner WIA moze pracowac zaréwno w 32-bitowym, jak i 64-
bitowym systemie operacyjnym).

*1 Maksymalna rozdzielczos¢ zalezy od rozmiaru skanowania.

Dane techniczne jednoprzebiegowego dwustronnego podajnika ADF

Pozycja Specyfikacja
Tryb Tryb Partia, tryb SADF, tryb Rdzne rozmiary, tryb oryginatéw
Niestandardowy rozmiar, tryb Orientacja oryginatu, tryb Grubos$¢
oryginatu
Rozmiar €D Region A (stownie Europa i Azja)/ &> Regien B(Tajwan)
oryginatu A3P-A702, B4 J1S[P-B8 J1S, 11 x 177-8Y/5 x 11, wizytéwkal?
@ Region B(gtownie Ameryka Potnocna)
11 x 1702-5%/, x 8%/, A3EP-A4, wizytowka?
Gramatura - Jednostronne oryginaty
oryginatu Wiekszy niz A6: 38-220 g/m? (okoto 10 funtéw dokumentowy-
80 funtow oktadka)
A6 lub mniejszy: 64-220 g/m? (okoto 16 funtéw dokumentowy-
80 funtow oktadka)
« Dwustronne oryginaty
Wiekszy niz A6: 52-220 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy-
80 funtow oktadka)
A6 lub mniejszy: 64-220 g/m? (okoto 16 funtéw dokumentowy-
80 funtow oktadka)
Liczba 220 arkuszy (80 g/m2, okoto 20 funtéw dokumentowy)
oryginatéw,
ktére mozna
wtozy¢ do
podajnika




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Wymagania
dotyczace
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.

Maksymalna

ilo$¢ zuzywanej

energii

90 W lub mniej

Wymiary

(szer. x gteb. x

wys.)

587 x 520 x 175 mm (23,2 x 20,5 x 6,9 cala)

Gramatura

Okoto 15 kg (33,1 funta)

Dane techniczne automatyczny podajnik dokumentow dwustronny (ARDF)

Pozycja Specyfikacja

Tryb Tryb Partia, tryb SADF, tryb Rézne rozmiary, tryb oryginatow

Niestandardowy rozmiar, tryb Orientacja oryginatu
Rozmiar (D Region A (stownie Europa i Azja)/ €2 Regien B(Tajwan)
oryginatu A37-A5, B4 JISTP-B6 JIS, 11 x 177-81/5x 11

» Oryginatéw w formacie B6 JIS nie mozna skanowac
dwustronnie.
D Region B(gtownie Ameryka Pdétnocna)
11 x 172-5%/, x 81/, A3P-A4
» Oryginatéw w formacie B6 JIS nie mozna skanowac
dwustronnie.
Gramatura Jednostronne: 40-128 g/m2 (Okoto. 11-34 funtow dokumentowy)
oryginatu
& Dwustronne: 52-128 g/m2 (okoto 14-34 funtow dokumentowy)

Liczba 100 arkuszy (80 g/m2, okoto 20 funtéw dokumentowy)
oryginatow,
ktore mozna
wtozy¢ do
podajnika
Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtownego.
dotyczace
zasilania
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10. Specyfikacja

Pozycja

Specyfikacja

Maksymalna
ilo$¢ zuzywanej
energii

42 W lub mniegj

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

565 x 500 x 125 mm (22,3 x 19,7 x 5,0 cali)

Gramatura

Okoto 9 kg (19,9 funta)

Specyfikacja — Internal Finisher SR3310

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrécone nazwy opc;ji"

obstugiwane
przez funkcje
przesuwania

Pozycja Specyfikacja

Rozmiar A3, A4, A5, A6EP, B4 JIST?, B5 J1IS, B6 JISE?, 11 x 1702, 81/, x

papieru 1457, 8%/, x 1302, 8/, x 11, 8%/4 x 1412, 8/4 x 1317, 8 x 1317, 8 x
1002, 7Y/4 x 10Y/2, 5Y/2 x 8Y/2 B2, 4175 x 9/2, 37/ x 71/2, koperta
C5, koperta C6, koperta DL, 8K, 16K, 12 x 1817, 11 x 1517, 10 x
14052 SRA3?, SRA4, 8/, x 13%/5 2, rozmiar niestandardowy

Gramatura 52-300 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

papieru

Rozmiary A3?, A4, A5, B4 JISD?, B5 JIS, 11 x 1752, 81/, x 1402, 81/, x 1307,

papieru 81/, x 11, 81/4 x 1402, 814 x 1317, 8 x 1317, 8 x 1027, 71/4 x 10%/5,

8K?, 16K, 11 x 1512, 10 x 1412, SRA4A?, 81/, x 13?/5 B2, rozmiar
niestandardowy

Gramatura
papieru
obstugiwana
przez funkcje
przesuwania

64-105 g/m? (okoto 16-28 funtéw dokumentowy)

Pojemnosc¢
stosu (80 g/m?,
okoto 20
funtéw
dokumentowy)

- 500 arkuszy: A4, 81/2 x 11 lub mniejszych
« 250 arkuszy: B4 JIS, 8/2 x 14 lub wiekszych




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Rozmiary A3P A4, B4 JISD?, B5 J1S, 11 x 1727, 81/, x 1417, 81/, x 1307,
papieru 8Y/2 x 11, 8Y/4 x 1412, 8Y/4 x 1302, 7%/4 x 10%/2, 8K?, 16K, 8%/ x

obstugiwane
przez funkcje
zszywania

132/5 e

Gramatura
papieru
obstugiwana
przez funkcje
zszywania

64-105 g/m2 (okoto 16-28 funtow dokumentowy)

Pojemnos¢
zszywacza (80
g/m?, okoto 20
funtéw

Bez mieszanych rozmiaréw:

- 30 arkuszy: A3, B4 JIS?, 11 x 1707, 8/, x 1402, 8%/, x 13
2, 8/4 x 1402, 81/, x 1317, 8K?, 8%/, x 13%/5 7

dokumentowy) « 50 arkuszy: A4, B5 JIS, 8%/2 x 11, 7Y/4 x 10%/2, 16K
Z mieszanymi rozmiarami:
« 30 arkuszy: A3L7/a40), B4 31SLP/B5 JISD), 11 1759/8%/, x 11
[)
Liczba arkuszy, ktére mozna zszy¢, rozni sie w zaleznosci od
ustawienia gramatury papieru.
Pojemnosc . A4D, B5 JISD, 81/, x 110
stosu'po « 2-9 arkuszy: 55-46 zestawdw
zszyciu (80

g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

» 10-50 arkuszy: 45-10 zestawdw
- A4DP, B5 JISE?, 81/, x 1102:
« 2-9 arkuszy: 55-27 zestawow
« 10-50 arkuszy: 25-8 zestawow
- A3l?, B4 J1S?, 11 x 1702, 81/, x 1417:
» 2-9 arkuszy: 55-27 zestawow
« 10-30 arkuszy: 25-8 zestawdw
e Z mieszanymi rozmiarami:

« 2-30 arkuszy: 55-8 zestawow

Pozycja
zszywania

Goral,Dot1, Lewa 2, Gora 2
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10. Specyfikacja

Pozycja Specyfikacja
Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace
zasilania
Maksymalna « 47 W lub mniej (bez modutu dziurkacza)
ilos¢ zuzywanej | . 40w lub mniej (z modutem dziurkacza)
energii
Wymiary 546 x 523 x 170 mm (21,5 x 20,6 x 6,7 cala)

(szer. x gteb. x
wys.)
Gramatura « Okoto 13 kg (28,7 funta) (bez modutu dziurkacza)

« Okoto 18 kg (39,7 funta) (z modutem dziurkacza)

Specyfikacja — Internal Finisher SR3370

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrécone nazwy opc;ji"

Pozycja Specyfikacja

Rozmiar A3D2, a4, A5, A6, B4 JIST?, B5 J1S, B6 JISE?, 11 x 1702, 81/, x

papieru 145, 8%/, x 1302, 81/, x 11, 8Y/4 x 1412, 81/4 x 1317, 8 x 1312, 8 x
1052, 7Y/4 x 10Y/2, 5Y/2 x 8Y/2 B2, 41/g x 9Y/2, 37/ x 71/2, koperta
C5, koperta C6, koperta DL, 8K, 16K, 12 x 1817, 11 x 1507, 10 x
14057, SRA3?, SRA4, 8/, x 13%/5 2, rozmiar niestandardowy

Gramatura 52-300 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

papieru

Rozmiary A3D?, A4, A5, B4 JISE?, B5 J1S, 11 x 1702, 81/, x 1412, 81/, x 1317,

papieru

obstugiwane
przez funkcje
przesuwania

8%, x 11, 8%/4 x 1412, 81/4 x 1317, 8 x 132, 8 x 1012, 71/4 x 101/5,
8K, 16K, 11 x 157,10 x 147, SRA4AD?, 81/, x 132%/5 2, rozmiar
niestandardowy

Gramatura
papieru
obstugiwana
przez funkcje

przesuwania

64-105 g/m? (okoto 16-28 funtéw dokumentowy)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Pojemnosc - 500 arkuszy: A4, 8/2 x 11 lub mniejszych
stosu (80 g/m?, . . _
okoto 20 250 arkuszy: B4 JIS, 87/2 x 14 lub wiekszych
funtow
dokumentowy)
Rozmiary A3 A4, B4 JIST, B5 JIS, 11 x 1722, 8/5 x 142, 8/, x 132,
papieru 81/2 x 11, 81/4 x 1407, 81/4 x 130, -71/4 < 101/2, 8K, 16K, 81/2 y

obstugiwane
przez funkcje
zszywania

132/5 e

Gramatura
papieru
obstugiwana
przez funkcje
zszywania

64-105 g/m2 (okoto 16-28 funtow dokumentowy)

Pojemnos¢
zszywacza (80
g/m?, okoto 20
funtéw

Bez mieszanych rozmiaréow:

- 30 arkuszy: A3, B4 JIS?, 11 x 1707, 8/, x 1452, 8%/, x 13
2, 8/, x 1402, 8/, x 1317, 8K?, 8%/, x 13%/5 7

dokumentowy) « 50 arkuszy: A4, B5 JIS, 8%/2 x 11, 7%/4 x 10%/2, 16K
Z mieszanymi rozmiarami:
« 30 arkuszy: A3L7/a40), B4 31SsP/B5 JISD), 11 1702/8%/2 x 11
[)
Liczba arkuszy, ktére mozna zszy¢, rozni sie w zaleznosci od
ustawienia gramatury papieru.
Pojemnosc . A4D, B5 JISD, 81/, x 110
stosu'po « 2-9 arkuszy: 55-46 zestawdw
zszyciu (80

g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

« 10-50 arkuszy: 45-10 zestawow
- A4DP,B5JISE?, 81/, x 1102:
« 2-9 arkuszy: 55-27 zestawow
« 10-50 arkuszy: 25-8 zestawdw
- A3D7, B4 J1S?, 11 x 1702, 81/, x 147:
» 2-9 arkuszy: 55-27 zestawow
« 10-30 arkuszy: 25-8 zestawdw
e Z mieszanymi rozmiarami:

« 2-30 arkuszy: 55-8 zestawow
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10. Specyfikacja

Pozycja

Specyfikacja

Pozycja
zszywania

Goral, Dot1, Lewa 2, Gora 2

Wymagania
dotyczace
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.

Maksymalna
ilo$¢ zuzywanej
energii

e 47 W lub mniej (bez modutu dziurkacza)

« 60 W lub mniej (z modutem dziurkacza)

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

546 x 523 x 170 mm (21,5 x 20,6 x 6,7 cala)

Gramatura

» Okoto 13 kg (28,7 funta) (bez modutu dziurkacza)
« Okoto 18 kg (39,7 funta) (z modutem dziurkacza)

Specyfikacja - Finisher SR3320

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Pozycja Specyfikacja
Rozmiar A3L?, B4 J1SLY, A4, B5 J1S, A5, B6 JISE?, A6D?, 12 x 187,11 x 17
papieru do 02,11 x 155, 10 x 1402, 8Y/2 x 1457, 8%/, x 137, 8%/2 x 11, 8/4 x
gornej tacy 145, 8/, x 1312, 8 x 132, 8 x 105, 7%/4 x 10%/2, 5%/2 x 8Y/2
finishera 1 2 .
L7 8KLY, 16K, SRA3L?, SRA4, 8%/2 x 13%/5 L2, rozmiar
niestandardowy
Gramatura 52-169 g/m2 (Okoto 14 funtow dokumentowy-90 funtéw indeks)
papieru do
gérnej tacy
finishera
Pojemnosc « 250 arkuszy: A4, 81/2 x 11 lub mniejszy
gbrnej tacy 1 _
finiszera (80 « 50 arkuszy: B4 JIS, 87/2 x 14 lub wiekszy
g/m?, okoto 20
funtéw
dokumentowy)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Rozmiar A3L? B4 J1SLP, A4, B5 JIS, A5, B6 JISL?, A6lP, 12 x 1807, 11 x 17
papierudotacy | 7,11 x 1517, 10 x 1407, 8%/, x 1407, 8%/, x 1312, 81/, x 11, 8%/4 x
oo el 1140, 814 x 137, 8 x 1307, 8 x 1002, 7Y/4 x 10Y/2, 5%/2 x 8%/
iniszera
[2,8K?, 16K, SRA3L?, SRA4, 81/, x 132/5 7, rozmiar
niestandardowy
Gramatura 52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtow oktadka)
papieru do tacy
przesuwnej
finishera (bez
Zszywacza):
Rozmiary A3LY, B4 JISLY, A4, B5 JIS, A5, 12 x 1817, 11 x 177,11 x 1517, 10

papieru, ktore
mozna
przesunac po
dostarczeniu
na tace
przesuwng
finiszera

x 1402, 81/, x 1412, 81/, x 1312, 81/, x 11, 81/4 x 1412, 8Y/4 x 1312,
8 x 132, 8 x 1007, 71/4 x 10%/2, 5Y/2 x 81/, P 8K?, 16K, SRA4
ey 81/2 X 132/5 L’ rozmiar niestandardowy

Gramatura
papieru, ktory
mozna
przesunac po
dostarczeniu
na tace
przesuwng
finiszera

52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtow oktadka)

Pojemnos¢
tacy
przesuwnej
finiszera (80

g/mz, okoto 20
funtow
dokumentowy)

- 1000 arkuszy: A4, 81/2 x 11 lub miniejszych:
- 500 arkuszy: B4 JIS, 8Y/2 x 14 lub wiekszych:

Rozmiary
papieru
obstugiwane
przez funkcje
zszywania

A3 B4 JISL?, A4, B5 JIS, 11 x 1707, 11 x 1517, 10 x 142, 81/, x
1407, 8%/, x 1302, 81/, x 11, 8Y/4 x 1457, 81/, x 1317, 8 x 132, 8 x
1052, 714 x 101/2, 8KD?, 16K, 12 x 1812, SRAAL?, 8/, x 13%/5 2,
rozmiar niestandardowy
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10. Specyfikacja

obstugiwana
przez funkcje
zszywania

Pozycja Specyfikacja
Gramatura » Zszywacz: 52-220 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy - 80
papieru funtéw oktadka) ™

» Zszywanie bezzszywkowe: 64-80 g/m2 (okoto 17-20 funtow
dokumentowy)

Pojemnosc¢
zszywacza (80
g/mz, okoto 20
funtow

Zszywanie:
« Bez mieszanych rozmiaréw:
. 30 arkuszy: A3L?, B4 J1S?, 11 x 1712, 8%/, x 142, 8 x 13
L2, 8%/2 x 1307, 8/4 x 1402, 8%/, x 1307, 11 x 1512, 10 x

g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

dokumentowy)
1407, 8KLP, 12 x 1817, SRA4LY, 81/2 X 132/5 e
. 50 arkuszy: A4, B5 JIS, 8%/2 x 11, 8 x 1002, 71/4 x 10Y/2,
16K
« Z mieszanymi rozmiarami:
.« 22 arkusze: A3?/A40, B4 J1SP/B5 J1SD, 11 x 1702/81/,
x 110/
Zszywanie bezzszywkowe:
- 5arkuszy: A3L?, A4, B4 JIS?, B5 J1S, 11 x 1702, 8%/, x 1407,
8'/2 x 1317, 8%/2 x 11, 8Y/4 x 1417, 8Y/4 x 1357, 7%/4 x 10"/2, 8K
7, 16K, 12 x 1807, 81/, x 13%/5 @
Liczba arkuszy, ktére mozna zszy¢, rozni sie w zaleznosci od
ustawienia gramatury papieru.
Pojemnos¢ Zszywanie:
stosu'po . 2-9 arkuszy: 100 zestawow (A4D3, B5 J1SD, 8%/, x 1109)
zszyciu (80

« 10-50 arkuszy: 100-20 zestawow (A4DJ, B5 J1S0, 81/, x 110)

. 10-50 arkuszy: 50-10 zestawdéw (A4?, B5 JIS?, 8%/, x 1117)

« 2-9 arkuszy: 50 zestawow (A3L?, AALP, B4 JI1SEP, B5 JISLY, 11
x 17027, 8%/, x 1402, 81/, x 11)

« 10-30 arkuszy: 50-10 zestawdéw (A3L7, B4 JISE?, 11 x 1707,
8'/2 x 1417

« 2-22 arkuszy: 22 zestawdw (z mieszanym rozmiarem: A3L7/A4
[J, B4 J1SEP/B5 J1SLJ, 11 x 1702/8%/, x 111)

Zszywanie bezzszywkowe:

. 2-5 arkuszy: 100 zestawow (A4DJ, B5 JIS[J, 81/, x 110)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
« 2-5 arkuszy: 50 zestawéw (A3L7, A4LP, B4 JISLY, B5 JISL?, 11
x 1702, 81/, x 1405, 81/, x 1105)

Pozycja » Zszywanie: 3 pozycje (géra, dot, 2 zszywki)
Zszywania . Zszywanie bezzszywkowe: uko$nie

Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace

zasilania

Maksymalna 36 W lub mniej
ilo$¢ zuzywanej
energii

Wymiary « 575 x 665 x 960 mm (22,7 x 26,2 x 37,8 cala) (taca ztozona).
(szer. x gteb. x e 660 x 665 x 960 mm (26,0 x 26,2 x 37,8 cala) (taca wysunieta).

wys.) (wysokos$¢ do gornej ptyty)

Gramatura Okoto 34 kg (75,0 funtow)

*1 Jako oktadek mozna uzy¢ dwéch arkuszy papieru o gramaturze do 216 g/m? (okoto 80
funtow oktadka) na zestaw.

« W nastepujacych przypadkach nie mozna wyprowadzaé papieru 12 x 1817 lub SRA3
L7 do Finisher SR3320, gdy wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania jest
zamontowany do IM 2510/2510A.

» Po wybraniu rozdzielczosci 1200 dpi
« W przypadku wybrania papieru o grubosci [Papier gruby 1] - [Papier gruby 4]

« W przypadku uzywania arkuszy banerowych

« W przypadku IM 2510/2510A, gdy rozdzielczo$¢ wynosi 1200 dpi, papier o grubosci
[Papier gruby 1] lub wiekszej jest dostarczany do kasety wewnetrznej 1. Nie mozna
wyprowadzi¢ papieru do Finisher SR3320 lub Booklet Finisher SR3330.

Specyfikacja — Booklet Finisher SR3330

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opc;ji"
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Pozycja Specyfikacja
Rozmiar A3L? B4 J1SLP, A4, B5 JIS, A5, B6 JISL?, A6lP, 12 x 1807, 11 x 17
papieru do 2,11 x 1507, 10 x 1402, 8%/, x 1417, 8%/, x 1317, 8Y/5 x 11, 8%/ x
B tacy 1413, 81/, x 137, 8 x 1312, 8 x 102, 7%/4 x 10%/2, 51/2 x 8%/2
inishera
[2,8KE?, 16K, SRA3L?, SRA4, 81/, x 13%/5 2, rozmiar
niestandardowy
Gramatura 52-169 g/m2 (Okoto 14 funtow dokumentowy-90 funtéw indeks)
papieru do
gérnej tacy
finishera
Pojemnos¢ « 250 arkuszy: A4, 8%/2 x 11 lub mniejszy
gbrnej tacy

finiszera (80

g/m?, okoto 20
funtow

« 50 arkuszy: B4 JIS, 81/2 x 14 lub wiekszy

dokumentowy)
Rozmiar A3Y B4 JISLY, A4, B5 JIS, A5, B6 JISE?, AP, 12 x 187,11 x 17
papierudotacy | 2 11 x 1502, 10 x 1452, 81/, x 1402, 81/, x 1312, 81/, x 11, 81/4 x
Erz_esuwnel 140,81/, x 1302, 8 x 137, 8 x 1052, 71/4 x 10Y/5, 51/2 x 81/5
INIszera
? 8K?, 16K, SRA3?, SRA4, 81/ x 132%/5 2, rozmiar
niestandardowy
Gramatura 52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtéw oktadka)
papieru do tacy
przesuwnej
finishera
Rozmiary A3Y B4 JIS?, A4, B5 JIS, A5, 12 x 187,11 x 1717, 11 x 1512, 10

papieru, ktore
mozna
przesunac po
dostarczeniu
na tace
przesuwng
finiszera

x 1402, 8%, x 1412, 8%/, x 1312, 81/, x 11, 81/4 x 1452, 81/4 x 1317,
8 x 137, 8 x 107, 71/4 x 101/, 51/2 x 81/, 2,8K?, 16K, SRA4,
81/2 X 132/5 L7, rozmiar niestandardowy




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Gramatura
papieru, ktory
mozna
przesunac po
dostarczeniu
na tace
przesuwna
finiszera

52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtow oktadka)

Pojemnosc¢
tacy
przesuwnej
finiszera (80

g/m?, okoto 20
funtéw

- 1000 arkuszy: A4, 81/2 x 11 lub miniejszych:
- 500 arkuszy: B4 JIS, 8Y/2 x 14 lub wiekszych:

dokumentowy)
Rozmiary A3D?, B4 JISE?, A4, B5 J1S, 11 x 1707, 11 x 1502, 10 x 1407, 81/; x
papieru 145,81/, x 1302, 81/, x 11, 8Y/4 x 1412, 81/, x 1317, 8 x 132, 8 x

obstugiwane
przez funkcje
zszywania

1022, 7Y/4 x 10%/2, 8K, 16K, 12 x 1807, SRA4D?, 81/, x 13%/5 7,
rozmiar niestandardowy

Gramatura
papieru
obstugiwana
przez funkcje
zszywania

52-220 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy—80 funtéw oktadka)

Jako oktadek mozna uzy¢ dwoch arkuszy papieru o gramaturze do
216 g/m2 (okoto 80 funtow oktadka) na zestaw.

Pojemnosc¢
zszywacza (80
g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

Bez mieszanych rozmiarow:

. 30 arkuszy: A3?, B4 JISI?, 11 x 1707, 81/, x 1417, 8 x 132,
81/2 x 1312, 8Y/4 x 1412, 8Y/4 x 1317, 11 x 152, 10 x 1417, 8K
7,12 x 1852, SRA4D?, 8/, x 13%/5 7

. 50 arkuszy: A4, B5 JIS, 81/2 x 11, 8 x 1002, 7%/4 x 10/, 16K

Z mieszanymi rozmiarami:

. 22 arkusze: A3E2/A40, B4 J1SEP/B5 J1SD), 11 x 1709/8% /2 x 11
[

Liczba arkuszy, ktére mozna zszy¢, rozni sie w zaleznosci od
ustawienia gramatury papieru.
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Pozycja Specyfikacja
Pojemnos¢ Bez mieszanych rozmiaréow:
stosu po . 2-9 arkuszy: 100 zestawow (A4D, B5 315D, 8%/ x 1107)
zszyciu (80
g/m2, okoto 20 « 10-50 arkuszy: 100-20 zestawéw (A4, B5 J1S[J, 81/2 x 110)
funtow . 10-50 arkuszy: 50-10 zestawow (A4Z, B5 JISZ, 8/, x 1102)
dokumentowy) )
« 2-9 arkuszy: 50 zestawéw (A3L7, A4LP, B4 JISLY, B5 JISL?, 11
x 1707, 8%/, x 140, 81/, x 112)
« 10-30 arkuszy: 50-10 zestawéw (A3L?, B4 JIS?, 11 x 1707,
8'/2 x 149)
Z mieszanymi rozmiarami:
« 2-22 arkusze: 22 zestawy (A3E? /A4D), B4 J1SE? /B5 J1SD), 11
x 1707 /817, x 110)
Pozycja 3 pozycje (gora, dot, 2 zszywki)
zszywania
Rozmiar A3DP, AADP, B4 J1SE?, B5 JISE?, 11 x 1707, 81/, x 1407, 8%/, x 11
papieru [, 12 x 182
umozliwiajacy
zszywanie
zeszytowe:
Gramatura 52-105 g/m? (okoto 14-28 funtéw dokumentowy)
papltiar‘u .. Jako oktadek mozna uzy¢ dwéch arkuszy papieru o gramaturze do
umozliwiajgca ) )
zszywanie 105 g/m“ (okoto 28 funtow oktadka) na zestaw.
zeszytowe
Pojemnos¢ 1 zestaw (15 arkuszy)
zszywania
zeszytowego
(80 g/m?, okoto
20 funtéw
dokumentowy)
Pojemnos¢ « 2-5 arkuszy: okoto 20 zestawdw
stosu po « 6-10 arkuszy: okoto 10 zestawdw
zszywaniu ] " . okoto 7 zestawd
zeszytowym 11-15 arkuszy: okoto 7 zestawow
(80 g/m?, okoto (Pojemnosc¢ stosu zalezy od typu papieru i warunkéow eksploatacii).
20 funtéw
dokumentowy)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Pozycja
broszurowania

2 zszywki na $rodku

Typy sktadania

Sktadanie na pét

Rozmiar
papieru
umozliwiajgcy
sktadanie na
pot

A3, AaP, B4 J1SE2, B5 J1SD2, 11 x 1702, 81/, x 1412, 81/, x 11
2, 12 x 182, 81/, x 13?%/5 &

Gramatura
papieru
umozliwiajgca
sktadanie na
pot

52-105 g/m2 (okoto 14-28 funtow dokumentowy)

Typ papieru
umozliwiajgcy
sktadanego na
pot

Zwykty 1, zwykty 2, ekologiczny, srednio gruby, papier cienki, papier
kolorowy

ilo$¢ zuzywanej
energii

Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtownego.
dotyczace

zasilania

Maksymalna 36 W lub mnigj

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

» 575 x 620 x 960 mm (22,7 x 24,5 x 37,8 cala) (taca ztozona).
* 660 x 620 x 960 mm (26,0 x 24,5 x 37,8 cala) (taca wysunieta).
(wysokos¢ do gornej ptyty)

Gramatura

Okoto 44 kg (97,1 funta)

« Funkcja sktadania na pot umozliwia ztozenie jednego arkusza na raz.

« W nastepujacych przypadkach nie mozna wyprowadzaé papieru 12 x 1812 lub SRA3

L7 do Booklet Finisher SR3330, gdy wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania
jest zamontowany do IM 2510/2510A.

» Po wybraniu rozdzielczosci 1200 dpi

« W przypadku wybrania papieru o grubosci [Papier gruby 1] - [Papier gruby 4]

« W przypadku uzywania arkuszy banerowych
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10. Specyfikacja

» W przypadku IM 2510/2510A, gdy rozdzielczo$¢ wynosi 1200 dpi, papier o grubosci
[Papier gruby 1] lub wiekszej jest dostarczany do kasety wewnetrznej 1. Nie mozna
wyprowadzi¢ papieru do Finisher SR3320 lub Booklet Finisher SR3330.

« W przypadku IM 2510/2510A, gdy zamontowany jest wewnetrzny modut
wielokrotnego sktadania, nie mozna uzywac arkuszy banerowych szerszych niz 297
mm (11,7 cala).

Specyfikacja - Finisher SR3340

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.
str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Pozycja Specyfikacja
Rozmiar A3LY B4 JISDY, A4, B5 JIS, A5, B6 JIS?, A6P, 12 x 1817, 11 x 17
papieru do X 11 x 1502, 10 x 1452, 81/, x 1412, 8%/, x 1302, 81/, x 11, 8Y/4 x
gornej tacy 145, 8%/, x 1302, 8 x 132, 8 x 1052, 7%/4 x 10%/2, 5%/2 x 8Y/2
finishera

¥ 8KE?, 16K, SRA3?, SRA4, 8/, x 13%/5 &2, rozmiar
niestandardowy

Gramatura 52-220 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-80 funtéw oktadka)
papieru do

gbrnej tacy
finishera

Pojemnos¢ . 250 arkuszy: A4, 8%/2 x 11 lub mniejszy
gornej tacy
finiszera (80
g/m?, okoto 20
funtow

« 50 arkuszy: B4 JIS, 81/ x 14 lub wiekszy

Rozmiar A3? B4 JI1SLP, A4, B5 JIS, A5, B6 JISE?, A6?, 12 x 1802, 11 x 17
papierudo tacy | @ 11 x 1502, 10 x 1452, 81/, x 1452, 81/, x 1302, 81/, x 11, 81/4 x
przesuwne 140,81/, x 1302, 8 x 137, 8 x 1027, 71/4 x 10Y/2, 51/2 x 81/5
finiszera:

Z 8K?, 16K, SRA3?, SRA4, 81/ x 132%/5 2, rozmiar
niestandardowy

Gramatura 52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtow oktadka)
papieru do tacy

przesuwnej
finishera (bez
Zszywacza):
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Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Rozmiary
papieru, ktore
mozna
przesunac po
dostarczeniu
na tace
przesuwng
finiszera

A3?, B4 JISLY, A4, B5 JIS, A5, 12 x 182,11 x 1717, 11 x 157, 10
x 1402, 81/, x 1402, 81/, x 1312, 81/, x 11, 81/4 x 1412, 81/4 x 1317,
8 x 1317, 8 x 1012, 71/4 x 101/, 5/, x 8%/, 7,8K2, 16K, SRAAL?,
8/, x 13%/5 2, rozmiar niestandardowy

Gramatura
papieru, ktory
mozna
przesunac po
dostarczeniu
na tace
przesuwng
finiszera

52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtow oktadka)

Pojemnos¢
tacy
przesuwnej
finiszera (80

g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

3000 arkuszy: A4D, 81/, x 110

1500 arkuszy: A3L7, B4 JISLP, A4LP, B5 J1S, 12 x 1817, 11 x 17
2, 8/, x 1412, 8/, x 117, SRA3D?

500 arkuszy: A5[)
100 arkuszy: A5E2, A62, B6 JISE?, 5%/, x 81/, 2

Rozmiary
papieru
obstugiwane
przez funkcje

A3L?, B4 JISL?, A4, B5 J1S, 11 x 1712, 11 x 1517, 10 x 1412, 8%/, x
1402, 8%/, x 1312, 81/, x 11, 8Y/4 x 1457, 81/, x 1312, 8 x 132, 8 x
1002, 7174 x 10Y/2, 8K, 16K, SRAAE?, 81/, x 13%/5 2, rozmiar
niestandardowy

zszywania
W przypadku uzywania zszywania bezzszywkowego nastepujace
rozmiary papieru nie moga by¢ uzywane do zszywania podwojnego:
B5 JIS?, 8/4 x 1412, 81/, x 1312, 8 x 1312, 8 x 1012, 71/4 x 10/,
L7, 16KP

Gramatura « Zszywanie

papieru

obstugiwana
przez funkcje
zszywania

52-105 g/m2 (okoto 14-28 funtow dokumentowy)

Jako oktadek mozna uzy¢ dwdch arkuszy papieru o gramaturze
do 256 g/m? (okoto 140 funtéw oktadki) na zestaw.

« Zszywanie bezzszywkowe

64-80 g/m2 (okoto 17-20 funtow dokumentowy)
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Pozycja

Specyfikacja

Pojemnos¢
zszywacza (80
g/m?, okoto 20
funtéw

Zszywanie
» Bez mieszanych rozmiardéw:
« 65 arkuszy: A3L?, B4 JISLY, A4, B5 J1S, 11 x 1782, 11 x 15
2,10 x 1402, 8%/, x 1412, 81/, x 1307, 81/, x 11, 81/4 x 14

g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

dokumentowy)
7, 81/4 x 1312, 8 x 1317, 8 x 1002, 71/4 x 10%/2, 8K,
16K, SRA4LZ, 81/, x 13%/5 7
« Z mieszanymi rozmiarami:
. 65 arkuszy: A3E?/A40), B4 J1S2/B5 J1SD, 11 x 1702/8Y/,
x 110
Zszywanie bezzszywkowe (ukosnie)
« Bez mieszanych rozmiaréw:
. 10 arkuszy: A3L?, A4, B4 JISE?, B5 J1S, 11 x 1707,81/5 x
140, 8%/, x 1302, 81/, x 11, 814 x 1412, 81/4 x 1317, 8 x
137, 8 x 1007, 71/4 X 101/2, 8K, 16K, 11 x 157,10 x 14
7, SRA4DY, 8/, x 13%/5 2
Zszywanie bezzszywkowe (2 zszywki)
« Bez mieszanych rozmiaréw:
. 8arkuszy: A3?, A4, B4 JISE?, B5 J1S[J, 11 x 1707,81/5 x
14057, 81/, x 1302, 81/, x 11, 71/ x 10%/2 [, 8K, 16KD,
11 x 1507, 10 x 1407, SRA4D?, 81/, x 13%/5 &2
Liczba arkuszy, ktére mozna zszy¢, rézni sie w zaleznosci od
ustawienia gramatury papieru.
Pojemnosc¢ Zszywanie
stosu po « Bez mieszanych rozmiaréw:
zszyciu (80

. 2-19 arkuszy: 150 zestawow (A4, 81/ x 110)
« 20-65 arkuszy: 150-46 zestawéw (A4D, 81/, x 11[0)
« 2-14 arkuszy: 100 zestawow (A4D?, B5 J1S, 81/, x 1112)

. 15-65 arkuszy: 100-23 zestawéw (A4, B5 JIS, 81/2 x 11
L)

« 2-14 arkuszy: 100 zestawow (inny rozmiar papieru)

« 15-65 arkuszy: 100-23 zestawow (inny rozmiar papieru)

e Z mieszanymi rozmiarami:




Specyfikacja urzadzenia i opcji

ilos¢ zuzywanej
energii

Pozycja Specyfikacja
« 2-65 arkuszy: 30 zestawow (A3L2/A4l), B4 J1SEP/B5 JISL),
11 x 170/8%/, x 110
Zszywanie bezzszywkowe
. 2-8 arkuszy: 150 zestawow (A4D, 81/, x 110)
« 2-8 arkuszy: 100 zestawow (A4?, B5 JIS, 81/ x 117)
« 2-8 arkuszy: 100 zestawdw (inny rozmiar papieru)
W przypadku wykonywania zszywania bezszywkowego (skos)
maksymalna liczba arkuszy mozliwych do zszycia wynosi 10.
Pozycja e Zszywanie
zszywania 5 pozycji (g6ra, gora ukosnie, ukosnie, dét, dwie zszywki)
« Zszywanie bezzszywkowe
2 pozycje (ukosnie, 2 zszywki)
Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace
zasilania
Maksymalna 64 W lub mnigj

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

* 651 x 670 x 960 mm (25,7 x 26,4 x 37,8 cala) (taca ztozona).
» 754 x 670 x 960 mm (29,7 x 26,4 x 37,8 cala) (taca wysunieta).
(wysokos$c¢ do gornej ptyty)

Gramatura

« Okoto 36 kg (79,4 funta) (bez modutu dziurkacza)
« Okoto 39 kg (86,0 funtéw) (z modutem dziurkacza)

Specyfikacja — Booklet Finisher SR3350

Pozycja Specyfikacja
Rozmiar A3LY B4 JISLY, A4, B5 JIS, A5, B6 JISE?, AP, 12 x 187,11 x 17
papieru do 2,11 x 157,10 x 1457, 8%/, x 1457, 8%/, x 1317, 8%/, x 11, 8%/4 x
gornej tacy 142, 8%/, x 132, 8 x 132, 8 x 102, 71/4 x 10%/2, 5%/2 x 8/2
finishera

?,8K?, 16K, SRA3L?, SRA4, 81/5 x 13%/5 2, rozmiar
niestandardowy
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Pozycja

Specyfikacja

Gramatura
papieru do
gérnej tacy
finishera

52-220 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—80 funtéw oktadka)

Pojemnosc¢
gornej tacy
finiszera (80
g/mz, okoto 20
funtow

« 250 arkuszy: A4, 8%/2 x 11 lub mniejszy
« 50 arkuszy: B4 JIS, 81/2 x 14 lub wiekszy

dokumentowy)
Rozmiar A3LY B4 JISLY, A4, B5 JIS, A5, B6 JISE?, AP, 12 x 1817, 11 x 17
papierudotacy | 2 11 x 1502, 10 x 1452, 81/, x 1402, 81/, x 1312, 81/, x 11, 81/4 x
Erz_esuwnel 140,81/, x 1302, 8 x 132, 8 x 1022, 71/4 x 10Y/2, 51/2 x 81/»
INIszera
Y 8K, 16K, SRA3Y, SRAA4, 81/2 X 132/5 &7, rozmiar
niestandardowy
Gramatura 52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtow oktadka)
papieru do tacy
przesuwnej
finishera
Rozmiary A3Y B4 JIS?, A4, B5 JIS, A5, 12 x 1817, 11 x 1717, 11 x 1517, 10

papieru, ktore
mozna
przesunac po
dostarczeniu
na tace
przesuwng
finiszera

x 140, 8%, x 1412, 8%/, x 1312, 81/, x 11, 81/4 x 1452, 81/4 x 1317,
8 x 137, 8 x 1002, 71/4 x 101/, 51/2 x 8/, 2,8K?, 16K, SRA4,
81/2 X 132/5 L7, rozmiar niestandardowy

Gramatura
papieru, ktory
mozna
przesunac po
dostarczeniu
na tace
przesuwng
finiszera

52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtéw oktadka)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Pojemnos¢ . 3000 arkuszy: A4D, 8/, x 110
t
acy . . 1500 arkuszy: A3, B4 JIST?, A4Z, B5 315, 12 x 1802, 11 x 17
przesuwnej

finiszera (80

g/mz, okoto 20
funtéw

2, 81/, x 1412, 81/, x 1112, SRA3DY
500 arkuszy: A5[/
100 arkuszy: A5C?, A6D?, B6 JISE?, 51/, x 81/, 7

dokumentowy)
Rozmiary A3L?, B4 1S, A4, B5 J1S, 11 x 1702, 11 x 1507, 10 x 1407, 8%/, x
papieru 1432, 81/, x 1312, 81/, x 11, 81/4 x 1412, 81/, x 132, 8 x 137, 8 x

obstugiwane
przez funkcje

1022, 714 x 101/5, 8K?, 16K, SRAAE?, 81/5 x 132/5 2, rozmiar
niestandardowy

zszywania
W przypadku uzywania zszywania bezzszywkowego nastepujgce
rozmiary papieru nie mogg by¢ uzywane do zszywania podwojnego:
B5 JISE?, 8/4 x 1402, 81/, x 1312, 8 x 1312, 8 x 1002, 71/4 x 10/,
L7, 16K

Gramatura « Zszywanie

papieru

obstugiwana
przez funkcje

52-105 g/m2 (okoto 14-28 funtow dokumentowy)

Jako oktadek mozna uzy¢ dwdch arkuszy papieru o gramaturze

zszywania do 256 g/m2 (okoto 80 funtow oktadka) na zestaw.
e Zszywanie bezzszywkowe
64-80 g/m? (okoto 17-20 funtéw dokumentowy)
Pojemnos¢ Zszywanie

zszywacza (80

g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

« Bez mieszanych rozmiarow:
« 65 arkuszy: A3L7, B4 JI1SLP, A4, B5 J1S, 11 x 1707, 11 x 15
2,10 x 1412, 8%/, x 1412, 81/, x 1312, 81/, x 11, 81/4 x 14
2 8174 x 1312, 8 x 1317, 8 x 1002, 71/4 x 10Y/2, 8K,
16K, SRAAD?, 81/, x 13%/5 7
e Z mieszanymi rozmiarami:
. 65 arkuszy: A3E?/A40), B4 J1SP/B5 J1SD, 11 x 172/8%/,
x 110)
Zszywanie bezzszywkowe (ukosnie)

» Bez mieszanych rozmiaréw:
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Pozycja

Specyfikacja

. 10 arkuszy: A3L?, A4, B4 JISC?, B5 J1S, 11 x 1712,8%/, x
1402, 8%/, x 1302, 81/, x 11, 8Y/4 x 1407, 81/4 x 1312, 8 x
1307, 8 x 1002, 71/4 x 10%/2, 8K, 16K, 11 x 1557, 10 x 14
7 SRA4E?, 81/, x 13%/5 P

Zszywanie bezzszywkowe (2 zszywki)
» Bez mieszanych rozmiardéw:

. 8arkuszy: A3?, A4, B4 JI1SE?, B5 J1S[J, 11 x 172,81/, x
1402, 8%/, x 1302, 81/, x 11, 7Y/4 x 10Y/20, 8KE?, 16K,
11 x 152,10 x 1452, SRAA?, 8/, x 13%/5 2

Liczba arkuszy, ktére mozna zszy¢, rézni sie w zaleznosci od
ustawienia gramatury papieru.

Pojemnos¢
stosu po
zszyciu (80
g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

Zszywanie

« Bez mieszanych rozmiaréw:
- 2-19 arkuszy: 150 zestawow (A4DJ, 81/ x 1107)
. 20-65 arkuszy: 150-46 zestawdw (A4DJ, 81/, x 110)
« 2-14 arkuszy: 100 zestawéw (A4E?, B5 J1S, 8%/, x 1112)

. 15-65 arkuszy: 100-23 zestawédw (A4E?, B5 JIS, 8%/2 x 11
L7)

« 2-14 arkuszy: 100 zestawdw (inny rozmiar papieru)

« 15-65 arkuszy: 100-23 zestawow (inny rozmiar papieru)

« Z mieszanymi rozmiarami:

« 2-65 arkuszy: 30 zestawow (A3L2/A4l), B4 J1SEP/B5 JISL),

11 x 1707/81/2 x 110)
Zszywanie bezzszywkowe

. 2-8 arkuszy: 150 zestawow (A4D, 81/, x 1117)
. 2-8 arkuszy: 100 zestawow (A4, B5 JIS, 81/, x 1107)

« 2-8 arkuszy: 100 zestawow (inny rozmiar papieru)

W przypadku wykonywania zszywania bezszywkowego (skos)
maksymalna liczba arkuszy mozliwych do zszycia wynosi 10.

Pozycja
zszywania

e Zszywanie
5 pozycji (gora, gora ukosnie, ukosnie, dot, dwie zszywki)
« Zszywanie bezzszywkowe

2 pozycje (ukosnie, 2 zszywki)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Rozmiar A3D?, AP, B4 JIS?, B5 JIS?, 11 x 1707, 81/, x 1417, 8%/, x 11
pap"?{f“ o 02, 8Y/4 x 14052, 8Y/4 x 1302, 12 x 1817, 11 x 157, 10 x 1457, SRA3
umozliwiajacy | O ol 2 O o 1
zszywanie , SRA4LY 8/2 x 13“/5 Y7 rozmiar niestandardowy
zeszytowe:
Gramatura 64-105 g/m2 (okoto 17-28 funtow dokumentowy)
paplgr_u .. Jako oktadek mozna uzy¢ jednego arkusza papieru o gramaturze do
umozliwiajgca ) )
2s7ywanie 216 g/m~ (okoto 80 funtow oktadka) na zestaw.
zeszytowe
Pojemnos¢ 1 zestaw (20 arkuszy)
zszywania
zeszytowego
(80 g/mz, okoto
20 funtow
dokumentowy)
Pojemnos¢ « 2-5 arkuszy: okoto 30 zestawdw
stosu po « 6-10 arkuszy: okoto 15 zestawdw
zszywaniu c  okot ,
zeszytowym e 11-15 arkuszy: okoto 10 zestawow
(80 g/m2, okoto « 16-20 arkuszy: okoto 6 zestawow
20 funtéw (Pojemnosc¢ stosu zalezy od typu papieru i warunkéw eksploatacii).
dokumentowy) | jeg(j w tacy przesuwnej finiszera pozostaje ponad 2000 arkuszy
papieru, nie mozna wysungc¢ papieru zszytego siodtowo.
Pozycja 2 zszywki na srodku

broszurowania

Typy sktadania

Sktadanie na pot

Rozmiar
papieru
umozliwiajacy
sktadanie na
pot

A3EP A4l B4 J1SD2, B5 JISE?, 11 x 1702, 81/, x 1457, 8%/, x 11
2 8%/, x 1412, 8%/4 x 1317, 12 x 1817, 11 x 1512, 10 x 142, SRA3
2, SRA4L?, 8%/5 x 13%/5 2, rozmiar niestandardowy

Gramatura
papieru
sktadanego na
pot:

« 1 arkusz: 64-216 g/m? (okoto 17 funtéw dokumentowy-80
funtow oktadka)

. 2-5 arkuszy: 64-90 g/m? (okoto 17-24 funtéw dokumentowy)
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Pozycja

Specyfikacja

Typ papieru
umozliwiajgcy
sktadanego na
pot

Zwykty 1, zwykty 2, papier ekologiczny, srednio gruby, papier gruby
1, papier gruby 2, papier kolorowy

ilo$¢ zuzywanej
energii

Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace

zasilania

Maksymalna 64 W lub mniej

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

» 651 x 670 x 960 mm (25,7 x 26,4 x 37,8 cala) (taca ztozona).
» 754 x 670 x 960 mm (29,7 x 26,4 x 37,8 cala) (taca wysunieta).
(wysokosc¢ do gornej ptyty)

Gramatura

» Okoto 56 kg (123,5 funta) (bez modutu dziurkacza)
« Okoto 59 kg (130,1 funta) (z modutem dziurkacza)

*1 Rozmiary papieru (rozmiar niestandardowy), ktére mozna zszy¢ siodtowo lub ztozy¢ na
poét, sa nastepujace.

Dtugosc¢: 257,0-457,2 mm (10,2-18,0 cali)

Szerokos¢: 182,0-320,0 mm (7,2-12,6 cala) Jednak ogranicza sie to do: 182,0—

182,5 mm (7,2-7,2 cala), 207,0-225,0 mm (8,2-8,9 cala), 279,4-304,8 mm (11,0-
12,0 cala), 320,0 mm (12,6 cala)

e Funkcja sktadania wielu arkuszy umozliwia sktadanie maksymalnie pieciu arkuszy na

raz.

Specyfikacja - Internal Finisher SR3360

Pozycja Specyfikacja
Rozmiar A3D?, A4, B4 JISD?, B5 1S, 11 x 1707, 8%/ x 1417, 8%/, x 1307,
papiert 8%/2 x 11, 8%/a x 1402, 84 x 1312, 7%/2 x 10%/2, 8K, 16K, 8%/2 x
132%/5 &2, rozmiar niestandardowy
Gramatura 52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtow oktadka)
papieru




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Rozmiary A3P A4, B4 JISD?, B5 J1S, 11 x 1727, 81/, x 1417, 81/, x 1307,
papieru 81/, x 11, 81/4 x 1402, 8174 x 132, 71/4 x 10%/2, 8KDZ, 16K, 81/5 x

obstugiwane
przez funkcje
przesuwania

13?%/5 &2, rozmiar niestandardowy

Gramatura
papieru
obstugiwana
przez funkcje
przesuwania

64-80 g/m2 (okoto 17-20 funtow dokumentowy)

Pojemnos¢ - 250 arkuszy: A4, 8%/2 x 11 lub miniejszych
stosu (80 g/m?, . .
« 125 arkuszy: B4 J1 14| kszvch
okoto 20 5 arkuszy: B4 JIS, 87/2 x 14 lub wigkszyc
funtow
dokumentowy)
Rozmiary A3Z, A4, B4 JIST, B5 J1S, 11 x 172, 81/, x 142, 81/, x 1307,
papieru

obstugiwane
przez funkcje
zszywania

82 x 11, 8Y/4 x 1457, 8Y/4 x 1302, 7%/4 x 10%/2, 8KE?, 16K, 81/5 x
132/5 e

Gramatura
papieru
obstugiwana
przez funkcje
zszywania

64-80 g/m? (okoto 17-20 funtéw dokumentowy)

Pojemnosc¢
zszywacza (80
g/m?, okoto 20
funtéw

5 arkuszy

dokumentowy)
Wielkos¢ . 30 zestawdw lub wiecej: A4, 81/2 x 110
tosd . .
StOSOW po « 20 zestawow lub wiecej: B5 JIS
zszywaniu
. 15 zestawow lub wiecej: A3E?-A42, B4 JISEP, 11 x 1702, 82/
x 1107
Pozycja Skos
zszywania
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10. Specyfikacja

ilo$¢ zuzywanej
energii

Pozycja Specyfikacja
Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace
zasilania
Maksymalna 30 W lub mnigj

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

435 x 515 x 150 mm (17,2 x 20,3 x 6,0 cali)

Gramatura

Okoto 10 kg (22,1 funta)

Specyfikacja - wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrécone nazwy opc;ji"

Pozycja Specyfikacja
Rozmiar Gdy zamontowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego
papieru sktadania

« A3LY A4, A5, A6LP, B4 JISLP, B5 J1S, B6 JISLY, 11 x 1707, 81/2
x 1402, 81/, x 1307, 81/, x 11, 8Y/a x 1402, 81/4 x 1307, 8 x 13
2.8 x 1002, 71/4 x 10/2, 5%/2 x 81/, 2,8K?, 16K, 11 x 1557,
10 x 1422, SRA4AD?, 81/, x 13%/5 2, rozmiar niestandardowy
Gdy jest zainstalowany finiszer.

« A3DY, A4, ASDJ, B4 JISD?, B5 JIS, 11 x 1752, 81/, x 1402, 81/, x
11, 8KE?, 16KDJ, 8Y/2 x 13%/5 2, rozmiar niestandardowy

Typy sktadania

Sktadanie na pot, sktadanie na trzy-zew., sktadanie na trzy-wew.,
sktadanie w Z

Rozmiar
papieru
sktadanego

« Sktadaniew Z
A3 A4lP B4 JISD?, 11 x 1707, 81/, x 1402, 81/, x 1112, 8K
2, 8%/, x 13%/5 7

» Sktadanie na pét

A3CFP A4, B4 JIST?, B5 JIST?, 11 x 1707, 81/, x 1457, 81/, x 11,
8K, 12 x 1817, SRA3?, 81/, x 13%/5 &




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
Jesli zainstalowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego
sktadania, nie mozna uzywacé papieru o rozmiarze 12 x 187 [ub
SRA3D?.
« Sktadanie na trzy-zew., sktadanie na trzy-wew.
1 arkusz: A3E?, AdDP, 11 x 1702, 81/, x 1402, 81/, x 1102, 81/,
x 13%/5 &2
2-3 arkusze: A4E7, 81/, x 117
Gramatura 1 arkusz: 64-105 g/m2 (okoto 17-28 funtow dokumentowy)
papieru .
sktadanego: 2-3 arkusze: 64-80 g/m2 (okoto 17-20 funtéw dokumentowy)
Gramatura Gdy zamontowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego
papieru sktadania
obstugiwana . 52-220 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy-80 funtéw
przez tace
: oktadka)
odbiorcza

Gdy jest zainstalowany finiszer.

« 52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy-110 funtéow
oktadka)

Taca wyjsciowa

Finisher SR3340, Booklet Finisher SR3350

na z{oz*iny - Sktadanie w Z, sktadanie na pot: taca przesuwna finiszera, gérna
papier taca finiszera, taca do sktadania
+ Sktadanie na trzy-zew., sktadanie na trzy-wew., gérna taca
finiszera (A3,11 x 17)
Finisher SR3320, Booklet Finisher SR3330
« Sktadanie w Z, sktadanie na pot: gorna taca finiszera, taca do
sktadania
+ Sktadanie na trzy-zew., sktadanie na trzy-wew., gérna taca
finiszera (A3,11 x 17)
Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtownego.
dotyczace
zasilania
Maksymalna 40 W lub mniej

ilo$¢ zuzywanej
energii

Wymiary

e 612 x 555 x 184 mm (24,1 x 21,9 x 7,3 cala): gdy taca jest
ztozona
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10. Specyfikacja

Pozycja

Specyfikacja

(szer. x gteb. x
wys.)

« 714 x 555 x 242 mm (28,2 x 21,9 x 9,6 cala): gdy taca jest
wysunieta

e 420 x 555 x 152 mm (16,6 x 21,9 x 6,0 cala): gdy
zainstalowany jest finisher

Gramatura

Okoto. 16 kg (35,3 funta)

*1 Wskaz tace wyjsciowg w ustawieniach opcji urzadzenia

Patrz ,,Output Tray”, User Guide w jezyku angielskim.

« Gdy finiszer jest podtaczony, nieztozone arkusze sg wysuwane na tace do sktadania
podtaczonego finiszera tylko w nastepujacych przypadkach:

« Gdy arkusze ztozone w Z (A32, 11 x 172) j niesktadane arkusze (A4, 81/, x
110J) s wysuwane w tym samym czasie

« Gdy arkusze ztozone w Z (A4L7) i niesktadane arkusze (A5L7) sg wysuwane w
tym samym czasie

« Gdy arkusze ztozone w Z (B4 JISL?) i niesktadane arkusze (B5 JIS[)) sa
wysuwane w tym samym czasie

« Gdy arkusze ztozone w Z (8KE?) i niesktadane arkusze (16K[}) sg wysuwane w
tym samym czasie

« Gdy wysuwane sg koperty

« Gdy wysuwany jest papier banerowy

« Gdy zamontowany jest tylko wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania, nie mozna
uzywac papieru o szerokosci wiekszej niz 297 mm (11,7 cala).

« Aby wysuwac koperty lub papier banerowy na tace do sktadania, gdy zamontowany
jest Finisher SR3340 lub Booklet Finisher SR3350, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu.

Specyfikacja - taca zewnetrzna

Pozycja Specyfikacja

Rozmiar A3LP A4, A5, AP, B4 JISD?, B5 JIS, B6 JISE?, 11 x 1712, 81/, x

papierd 14052, 8%/, x 1302, 81/, x 11, 81/4 x 1412, 81/4 x 1317, 8 x 1317, 8 x
1052, 7174 x 10Y/2, 52 x 8Y/2 B2, 4/gx9%/5, 37 sx 7/, koperta C5,
koperta C6, koperta DL, 8KE?, 16K, 12 x 1817, 11 x 1517, 10 x 1407,
SRA3?, SRA4, 8'/> x 13%/5 2, rozmiar niestandardowy

Gramatura 52-300 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)

papieru




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Pojemnos¢
papieru (80
g/m?, okoto 20
funtow

Taca wewnetrzna 1:
« 250 arkuszy: A4, 8/, x 11 lub miniejszych
« 125 arkuszy: B4 JIS, 81/2 x 14 lub wiekszych

dokumentowy) | Taca zewnetrzna: 125 arkuszy

Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace

zasilania

Maksymalna 12 W lub mniej

ilos¢ zuzywanej
energii

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

800 x 549 x 156 mm (31,5 x 21,7 x 6,2 cala)

Gramatura

Okoto 4 kg (8,9 funta)

Specyfikacja - wewnetrzna taca przesuwna

obstugiwane
przez funkcje
przesuwania

Pozycja Specyfikacja

Rozmiar A3EP A4, A5, A6, B4 JIS?, B5 JIS, B6 JISE?, 11 x 1712, 8%/, x

papieru 145, 8%/, x 1302, 81/, x 11, 8Y/4 x 1412, 81/4 x 1307, 8 x 1312, 8 x
1002, 714 x 10Y/2, 5%/2 x 82 2, 4%/ x 9175, 37/8 x 7%/, koperta
C5, koperta C6, koperta DL, 8KL?, 16K, 12 x 1812, 11 x 1507, 10 x
14052, SRA3?, SRA4, 8/, x 132/5 2, rozmiar niestandardowy

Gramatura 52-300 g/m? (okoto 14 funtéw dokumentowy—110 funtéw oktadka)

papieru

Rozmiary A3CP A4, A5, B4 JISD?, B5 JIS, 11 x 1752, 81/, x 1457, 8%/, x 1312,

papieru 8%/2 x 11, 8%/a x 1412, 84 x 1312, 8 x 1312, 8 x 1002, 7%/4 x 10%/2,

51, x 8%/, 2, 8K?, 16K, 11 x 1512, 10 x 142, SRA4Z, 8/, x
13?%/5 &2, rozmiar niestandardowy

Gramatura
papieru
obstugiwana
przez funkcje
przesuwania

60-300 g/m? (okoto 16 funtéw dokumentowy-110 funtéw oktadka)
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Pozycja

Specyfikacja

Pojemnos¢
stosu (80 g/mz,
okoto 20
funtéw
dokumentowy)

« 250 arkuszy: A4, 8/, x 11 lub miniejszych
« 125 arkuszy: B4 JIS, 81/2 x 14 lub wiekszych

Wymagania
dotyczace
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.

Maksymalna
ilo$¢ zuzywanej
energii

2 W lub mniegj

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

420 x 489 x 107 mm (16,6 x 19,3 x 4,3 cala)

Gramatura

Okoto 2 kg (4,5 funta)

Specyfikacja - kaseta wewnetrzna 2

Pozycja Specyfikacja

Rozmiar A3L?, A4, A5, B4 JISD?, B5 JIS, 11 x 1702, 8%/, x 1412, 81/, x 1307,

papierd 8%/, x 11, 8Y/4 x 1457, 8Y/4 x 132, 8 x 1312, 8 x 102, 7%/4 x 10%/>,
5%/, x 8%/2 7, 8KZ, 16K, 12 x 1817, 11 x 1517, 10 x 1457, SRA3
¥, SRA4, 81/ x 13?%/5 2, rozmiar niestandardowy

Gramatura 52-300 g/m2 (okoto 14 funtéw dokumentowy—-110 funtéw oktadka)

papieru

Pojemnos¢ 125 arkuszy

stosu (80 g/m?,

okoto 20

funtéw

dokumentowy)

Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.

dotyczace

zasilania




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja

Specyfikacja

Maksymalna
ilo$¢ zuzywanej
energii

1 W lub mnigj

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

444 x 450 x 150 mm (17,5 x 17,8 x 6,0 cali)

Gramatura

Okoto 2 kg (4,5 funta)

Specyfikacja — zespot tacznika

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrécone nazwy opc;ji"

ilo$¢ zuzywanej
energii

Pozycja Specyfikacja
Pojemnos¢ « 250 arkuszy: A4, 8/2 x 11 lub miniejszych
stosu

e 125 arkuszy: B4 JIS, 81/, x 14 lub wiekszych
Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace
zasilania
Maksymalna 12 W lub mniej

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

412 x 466 x 143 mm (16,3 x 18,4 x 5,7 cala)

Gramatura

Okoto 4 kg (8,9 funta)

Specyfikacja - dziurkacz (Internal Finisher SR3310)

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opc;ji"

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru Gramatura papieru

2 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

?: A3, A4, B4 JIS, B5 JIS, 11 x 17, 8%/2 x
14,8%2 x 13, 82 x 11, 71/4 x 10%/2, 8K,
16K, 81/2 x 13%/5
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Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

2 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

[): A4, B5 JIS, 81/ x 11, 16K

4 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

LF: A3, 11 x 17

4 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

D: A4, 8%, x 11

Typ 4 dziurkowy: 4
dziurki

e A3, A4, B4 JIS, B5 JIS, 11 x 17, 81/2 X
14, 8%/, x 13, 8Y/2 x 11, 7*/4 x 10/2, 8%/2
x 13%/s5

Typ 4 dziurkowy: 4
dziurki

[J: A4, B5 JIS, 81/> x 11

2 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

[7: A3,11 x 17, 81/2 x 14, 8/> x 13, 81/
x 11, 71/4 x 10/, 81/2 x 13?/s

2 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

D: A4, 8%/, x 11

3 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

LF: A3,11 x 17

3 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

D: A4, 8% x 11

60-169 g/m?
(okoto 16 funtéw
dokumentowy-90
funtow indeks)

Specyfikacja — dziurkacz (Internal Finisher SR3370)

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

2 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

[3: A3, A4, B4 JIS, B5 JIS, 11 x 17, 8/5 x
14, 8% x 13, 8Y/2 x 11, 71/4 x 10Y/5, 8K,
16K, 81/2 x 13%/5

2 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

[: A4, B5 JIS, 81/2 x 11, 16K

4 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

L7: A3,11 x 17

60-169 g/m?
(okoto 16 funtéw
dokumentowy-90
funtéw indeks)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

4 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

D: A4, 8% x 11

Typ 4 dziurkowy: 4
dziurki

. A3, A4, B4 JIS, B5 JIS, 11 x 17, 81/2 X
14, 8%/2 x 13, 8Y/2 x 11, 7}/4 x 10Y/2, 8Y/2
x 13%/5

Typ 4 dziurkowy: 4
dziurki

[J: A4, B5 JIS, 81/5 x 11

2 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

7: A3,11 x 17, 81/2 x 14, 8/> x 13, 8%/
x 11, 71/4 x 10/, 81/2 x 13?/s

2 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

D: A4, 8%/, x 11

3 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

L7 A3,11 x17

3 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

D: A4, 8%/, x 11

Specyfikacja - dziurkacz (Finisher SR3320, Booklet Finisher SR3330)

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

2 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

L7: A3, B4 JIS, A4, B5 JIS, A5, 11 x 17,
8%/, x 14, 8%/2 x 11, 5%/2 x 8%/2, 7%/4 x
10%/2,8 x 13, 8/, x 13, 81/4 x 13, 8K,
16K, 8%/4x 14,8 x 10, 11 x 15, 10 x 14,
81/2 x 13%/5

2 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

[: A4, B5 JIS, A5, 8%/2 x 11, 7%/4 x 10/,
16K

4 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

L7: A3,B4 1S, 11 x 17,11 x 15, 8K

4 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

[J: A4, B5 JIS, 81/2 x 11,7%/4 x 10%/2, 16K

52-256 g/m?
(okoto 14 funtéw
dokumentowy-140
funtow indeks)

521



522

10. Specyfikacja

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

Typ 4 dziurkowy: 4
dziurki

: A3, B4 JIS, A4, B5 JIS, A5, 11 x 17,
8Y/2 % 14, 8%/2 x 11, 5%/2 x 8%/2, 744 %
10%/2,8 x 13, 8/, x 13, 81/4 x 13, 8K,
16K, 8%/4 x 14,8 x 10,11 x 15, 10 x 14,
81/2 x 13%/5

Typ 4 dziurkowy: 4
dziurki

[: A4, B5 JIS, A5, 8/2 x 11, 7Y/4 x 10Y/,
16K

2 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

[: A3, B4 JIS, B5 JIS, A5, 11 x 17, 81/2 x
14, 8%2 x 11, 5/2 x 8Y/2, 7%/4 x 10/2, 8 x
13, 8%/, x 13, 8/4 x 13, 8K, 16K, 8%/4 x
14,8 x 10,11 x 15, 10 x 14, 8%/2 x 13%/5

2 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

[J: A4, B5 JIS, 81/5 x 11, 7/4 x 10%/2, 16K

3 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

L7: A3,B4J1S, 11 x 17,11 x 15,10 x 14,
8K

3 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

[J: A4, B5 JIS, 81/5 x 11,71/4 x 10%/2, 16K

Specyfikacja - dziurkacz (Finisher SR3340, Booklet Finisher SR3350)

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrécone nazwy opc;ji"

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

2 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

: A3, B4 JIS, A4, B5 JIS, A5, 11 x 17,
8Y/2x 14, 8%/2 x 11, 5%/2 x 8%/2, 744 %
10%/2,8 x 13, 8/, x 13, 81/4 x 13, 8K,
16K, 8%/4x 14,8 x 10,11 x 15, 10 x 14,
8%/, x 13%/s5, rozmiar niestandardowy

2 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

[J: A4, B5 JIS, A5, 8Y/2 x 11, 7Y/4 x 10Y/2,
16K, rozmiar niestandardowy

4 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

L7: A3,B4J1S,11 x 17,11 x 15, 8K,
rozmiar niestandardowy

52-256 g/m?
(okoto 14 funtow
dokumentowy-140
funtéw indeks)




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Typ dziurkacza

Rozmiar papieru

Gramatura papieru

4 otwory

Typ 2 i 4-otworowy:

[: A4, B5 JIS, 81/2 x 11,7%/4 x 10%/2, 16K,
rozmiar niestandardowy

Typ 4 dziurkowy: 4
dziurki

L7: A3, B4 JIS, A4, B5 JIS, A5, 11 x 17,
8%/2 x 14, 8Y/2 x 11, 5%/2 x 8%/2, 7*/a x
10%/2, 8 x 13, 8%/2 x 13, 8%/4 x 13, 8K,
16K, 8%/4 x 14, 8 x 10, 11 x 15, 10 x 14,
8%/, x 132%/s, rozmiar niestandardowy

Typ 4 dziurkowy: 4
dziurki

[J: A4, B5 JIS, A5, 8/2 x 11, 7Y/4 x 10Y/5,
16K, rozmiar niestandardowy

2 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

[7: A3, B4 J1S, B5 JIS, A5, 11 x 17, 8%/2 x
14, 8%2 x 11, 5/2 x 8Y/2, 7*/4 x 10Y/2, 8 x
13, 8Y/2 x 13, 8%/4 x 13, 8K, 16K, 8/4 x
14,8 x 10,11 x 15,10 x 14, 81/2 X 132/5,
rozmiar niestandardowy

2 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

[: A4, B5 JIS, 81/2 x 11, 71/4 x 10%/5,
16K, rozmiar niestandardowy

3 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

L7: A3,B4 1S, 11 x 17,11 x 15,10 x 14,
8K, rozmiar niestandardowy

3 otwory

Typ 2 i 3-otworowy:

[: A4, B5 JIS, 81/2 x 11,7%/4 x 10%/2, 16K,
rozmiar niestandardowy

Specyfikacja - dolna kaseta na papier

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Pozycja

Specyfikacja

Rozmiar strony

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Pojemnosc¢ str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru"
papieru
Gramatura str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”
papieru
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Pozycja Specyfikacja
Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace
zasilania
Maksymalna 19 W lub mnigj

ilo$¢ zuzywanej
energii

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

587 x 701 x 120 mm (23,2 x 27,6 x 4,8 cala) (wraz z wystajgcymi
czesciami)

Gramatura

Okoto 12 kg (26,5 funta)

Specyfikacja — dolne kasety na papier

Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrécone nazwy opc;ji"

Pozycja

Specyfikacja

Rozmiar strony

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Pojemnos¢
papieru (80
g/m?, okoto 20
funtow
dokumentowy)

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Gramatura
papieru

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Wymagania
dotyczace
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtownego.

Maksymalna
ilo$¢ zuzywanej
energii

21 W lub mniej

Wymiary

(szer. x gteb. x
Wys.)

« Bez stabilizatorow

587 x 685 x 247 mm (23,2 x 27,0 x 9,8 cala) (z wyjatkiem
wystajgcych czesci)

« Ze stabilizatorami




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Pozycja Specyfikacja
668 x 754 x 247 mm (26,3 x 29,7 x 9,8 cala) (wraz z
wystajgcymi czesciami)
Gramatura Okoto 23 kg (50,8 funta)

Specyfikacja - kaseta 3 (LCT)

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Pozycja

Specyfikacja

Rozmiar strony

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Pojemnos¢
papieru (80
g/mz, okoto 20
funtow
dokumentowy)

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Gramatura
papieru

str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Wymagania
dotyczace
zasilania

Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.

Maksymalna
ilo$¢ zuzywanej
energii

15 W lub mnigj

Wymiary

(szer. x gteb. x
wys.)

» Bez stabilizatoréw
587 x 685 x 247 mm (23,2 x 27,0 x 9,8 cala) (z wyjatkiem
wystajacych czesci)

« Ze stabilizatorami

668 x 754 x 247 mm (26,3 x 29,7 x 9,8 cala) (wraz z
wystajgcymi czesciami)

Gramatura

Okoto 23 kg (50,8 funta)

Specyfikacja kasety duzej pojemnosci

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.
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str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Pozycja Specyfikacja

Rozmiar strony | str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”

Pojemnos¢ str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru"
papieru (80
g/mz, okoto 20
funtow
dokumentowy)

Gramatura str.425 "Zalecane rozmiary i typy papieru”
papieru

Wymagania Zasilanie doprowadzane jest z urzadzenia gtéwnego.
dotyczace
zasilania

Maksymalna 13 W lub mniej
ilo$¢ zuzywanej

energii

Wymiary 340 x 545 x 290 mm (13,4 x 21,5 x 11,5 cala) (z wyjatkiem
(szer. x gteb. x wystajacych czesci)

wys.)

Gramatura Okoto 11 kg (24,3 funta)

Specyfikacja stolika dotaczanego

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat nazw opcji, zobacz ponizej.

m str.8 "Skrécone nazwy opcji"

Pozycja Specyfikacja
Wymiary 587 x 616 x 76 mm (23,1 x 24,3 x 3,0 cala) (z wyjatkiem
(szer. x gteb. x wystajgcych czesci)
Wys.)
Gramatura Okoto 9 kg (19,9 funta)

Specyfikacja — karta sieci bezprzewodowej LAN

@ Waine )
« Dostepnosé kanatow (zakresow czestotliwosci) oraz miejsca, w ktorych mozna
uzywac bezprzewodowej sieci LAN, podlegaja przepisom prawa kraju lub
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regionu, w ktorym uzytkowana jest drukarka. Przy korzystaniu z
bezprzewodowej sieci LAN nalezy przestrzega¢ obowiazujacych przepisow

prawa.

Pozycja

Specyfikacja

Dane
techniczne
dotyczace
transmisji

W oparciu o IEEE 802.11a/b/g/n/ac (bezprzewodowa sie¢ LAN)

Predkos¢
transmisji

« pasmo 2,4 GHz: 72,2 Mbps (maks.)
« Pasmo 5 GHz: 433,3 Mb/s (maksymalnie)

Zakres
czestotliwosci
(czestotliwose
srodkowa)

IEEE 802.11a
« 5180-5240 MHz (36, 40, 44 i 48 kanatow)
« 5260-5320 MHz (kanaty 52, 56, 60 i 64)
IEEE 802.11b/g
e 2412-2462 MHz (1-11 kanatéw)
IEEE 802.11n
« HT20
e 2412-2462 MHz (1-11 kanatow)
« 5180-5240 MHz (36, 40, 44 i 48 kanatow)
« 5260-5320 MHz (kanaty 52, 56, 60 64)
« HT40
» 5190-5310 MHz (kanaty 38, 46, 54 i 62)
IEEE 802.11ac (VHT80)
» 5210-5290 MHz (kanaty 42 i 58)

Tryb transmisji

« Tryb infrastruktury
» Tryb bezposredniego potaczenia

« Bezposrednie potaczenie:tryb wtasciciela grupy

BUwaga )

- Web Image Monitor jest obstugiwany.

« Predkosci transmisji 72,2 Mb/s w pasmie 2,4 GHz oraz 433,3 Mb/s w pasmie 5 GHz
to wartosci teoretyczne specyfikacji bezprzewodowej sieci LAN. W zaleznosci od
$rodowiska operacyjnego rzeczywista predkosc¢ transmisji moze by¢ mniejsza.

Dane techniczne dla opcji serwera urzadzen

Aby uzyskac szczegétowe informacije na temat nazw opcji, zobacz ponizej.
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str.8 "Skrocone nazwy opcji"

Pozycja Specyfikacja
Interfejs « Gigabit Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Systemy * Windows 10/11, Windows Server 2016/2019/2022/2025
operacyjne « macO0S 12 lub nowszy
Protokot « Port 9100, IPP, LPR

IPP nie obstuguje SPL.

« Opcja serwera urzadzen umozliwia jednoczesne podtaczenie
nawet osmiu sesji protokotéw drukowania.

Wartosci ustawien funkcji transmisji

Wartosci dla kazdego elementu, ktére mozna ustawi¢ podczas wysytania przy uzyciu
funkcji skanera, sg nastepujace.

®Uwaga )
« W zaleznosci od typu lub ustawien dokumentu lub oryginatu moze nie by¢ mozliwe
wybranie lub wpisanie podanej maksymalnej liczby odbiorcow lub znakdw.

Wyslij e-mail

Pozycja Wartos¢ Uwagi

Maksymalna liczba znakéw | 128 znakdéw -
w temacie alfanumerycznych

m Maksymalna liczba znakéw « Przy wyborze pozycji Nie mozna jednoczesnie

w wiadomosci e-mail ze standardowego wybrac pozycji ze
komunikatu: 396 standardowego
znakow komunikatu i recznie
alfanumerycznych (79 | wprowadzié¢ wartosc.
znakow
alfanumerycznych x 5
wierszy)

e Przy wpisywaniu
recznym: 80 znakow
alfanumerycznych
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Pozycja

Wartoscé

Uwagi

Maksymalna liczba znakéw
w adresie e-mail

128 znakéw
alfanumerycznych

Dresu e-mail wyszukanego
na serwerze LDAP, ktory
przekracza 128 znakow
alfanumerycznych, nie
mozna poprawnie ustawic¢
jako adresu odbiorcy.

Maksymalna jednorazowa
liczba odbiorcow

500

W przypadku
wprowadzania recznego (a
takze wyszukiwania LDAP)
mozna ustawi¢ 100
pozycji. W pozostatych
przypadkach mozna
wybra¢ do 400 pozycji
sposrod zapisanych

w nazwie sciezki w
przypadku protokotu FTP

odbiorcow.
Rozmiar wysytanego pliku | Do 725,3 MB na dokument -
Liczba wysytanych stron Maks. 2000 stron na -
dokument
Wyslij do folderu
Pozycja Wartos¢ Uwagi

Maksymalna liczba znakéw | 256 znakow -
w nazwie Sciezki w
przypadku protokotu SMB
Maksymalna liczba znakéw | 64 znaki -
w nazwie uzytkownika w
przypadku protokotu SMB
Maksymalna liczba znakéw | 64 znaki -
w hasle w przypadku
protokotu SMB
Maksymalna liczba znakoéw | 64 znaki -
W nazwie serwera w
przypadku protokotu FTP
Maksymalna liczba znakdéw | 256 znakdéw -
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Pozycja

Wartoscé

Uwagi

Maksymalna liczba znakéw
w nazwie uzytkownika w
przypadku protokotu FTP

64 znaki alfanumeryczne

Maksymalna liczba znakdéw
w hasle w przypadku
protokotu FTP

64 znaki alfanumeryczne

Maksymalna jednorazowa
liczba odbiorcow

50

Réwniez w przypadku
wprowadzania recznego
mozna wpisa¢ maks. 50
pozyciji.

Rozmiar wysytanego pliku

2000 MB na dokument

Liczba wysytanych stron

Maks. 2000 stron na
dokument

Rozsytanie
Pozycja Wartosc Uwagi
Catkowita dozwolona 550 -
liczba odbiorcow/miejsc
docelowych w przypadku
wysytania wiadomosci e-
mail oraz wysytania do
folderu
Dozwolona liczba 500 W przypadku
odbiorcéw w przypadku wprowadzania recznego (w
wysytania dokumentu tym takze wyszukiwania
pocztg e-mail LDAP) mozna wpisac
maks. 100 pozycji
Dozwolona liczba miejsc 50 -

docelowych w przypadku
wysytania dokumentu do

folderu
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Obszar zadruku i marginesy

L] !

Obszar druku

1. Krawedz przednia: 4,2 +1,5 mm (0,17 0,06 cala)
2. Krawedz tylna: 0,5-6,0 mm (0,02-0,24 cala)
Krawedz tylna (papier banerowy): 0,5-10,0 mm (0,02-0,4 cala)
3. Prawa krawedz: 0,5-4,0 mm (0,02-0,16 cala)
4. Lewa krawedz: 0,5-4,0 mm (0,02-0,16 cala)
« Urzadzenie nie umozliwia drukowania do krawedzi. Aby zminimalizowa¢ marginesy,

skonfiguruj maksymalny obszar zadruku przy uzyciu ustawien dostepnych w
sterowniku drukarki.

Patrz ,,Maximizing the Printable Area When Printing”, User Guide w jezyku
angielskim.

« Maksymalna szerokos$c¢ obszaru zadruku, prostopadta do kierunku podawania,
wynosi 305 mm (12,1 cala). Jesli zainstalowany jest modut powiekszajacy obszar
zadruku, maksymalng szerokos$¢ obszaru zadruku mozna zwiekszy¢ do 316 mm
(12,5 cala). Drukowanie rozpoczyna sie od lewego gérnego naroznika papieru
wzgledem kierunku podawania. Dlatego jesli szerokosc¢ obrazu przekracza
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maksymalng szerokos$¢ obszaru zadruku, obraz zostanie uciety na prawej i dolnej
krawedzi.

DZB464

« Obszar zadruku rozni sie w zaleznosci od rozmiaru papieru i ustawien sterownika
drukarki.

« Na obszarze poza obszarem zadruku tez mozna drukowac¢ wykorzystujgc ustawienia
sterownika drukarki lub warunki drukowania. Osiggniety efekt moze jednak odbiegac
od zaktadanego albo papier moze zostac¢ nieprawidtowo pobrany.

Wyposazenie opcjonalne urzadzenia

« Szczegotowe informacije na temat nazw i skréconych nazw opcji opisanych w tej
instrukcji znajduja sie ponizej.

str.8 "Skrécone nazwy opc;ji"

Przewodnik po funkcjach opcjonalnych zewnetrznych elementow
wyposazenia urzadzenia

Opcje, ktore mozna dotaczy¢ do urzadzenia, réznia sie w zaleznosci od typu urzadzenia.

|
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L@ | |

)

-
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(1) Wyposazenie opcjonalne instalowane na module skanera
1 2 3 4

[]
]
| Bl =m |

Nr Opcja’t Opis

1 Jednoprzebiegowy Gdy skanowany jest oryginat dwustronny,
dwustronny podajnik urzgdzenie skanuje jego przednig i tylng strone
ADF 2 jednoczesnie.

2 Modut kontroli Wykrywa zaciggniecie dwoch oryginatow
skanowania stron*z UmieSZCZOHYCh w pOdajnikU ADF.

3 ARDF "2 W przypadku skanowania dwustronnych

oryginatéw urzadzenie skanuje najpierw
przednig strone oryginatu, po czym go odwraca i
skanuje tylng strone.

4 Pokrywa szyby Pokrywe nalezy opusci¢ na oryginaty znajdujace
ekspozycyjnej 2 sie na szybie ekspozycyjne;.

*1 W zaleznosci od typu urzadzenia ADF jest dotgczany w standardzie.

*2 Nie mozna go zamontowac na niektoérych typach urzadzen.

(2) Wyposazenie opcjonalne sekcji wyjscia papieru
1| 2 3 4
W™ =i
5 6 7
il <0 “Em
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Nr

Opcje

Opis

Taca wewnetrzna 2

Umozliwia wybranie dodatkowej tacy wyjsciowe;j
dla danej funkcji, takiej jak kopiowanie czy faks,
oprocz tacy wewnetrznej 1. Zastosowanie tej
tacy wraz z opcjonalng taca zewnetrzng
umozliwia wybranie nawet trzech tac
wyjsciowych. Tutaj dostarczane sg kopie,
wydruki lub wiadomoéci faksowe strong
zadrukowang do dotu.

Zespot tacznika

taczy urzadzenie gtéwne z finisherem.

Wewnetrzna taca

*3
przesuwna

Umozliwia sortowanie i uktadanie arkuszy w
stosy wedtug zestawow lub zadan.

str.128 "Kopiowanie z sortowaniem wedtug
zestawdw lub numerdw stron”

Patrz ,,Sorting Printed Sheets by Individual
Copies”, User Guide w jezyku angielskim.

*
Taca zewnetrzna 3

Umozliwia wybranie dodatkowej tacy wyjsciowe;j
dla danej funkcji, takiej jak kopiowanie czy faks,
oprocz tacy wewnetrznej 1. Zastosowanie tej
tacy wraz z opcjonalng tacg wewnetrzng 2
umozliwia wybranie nawet trzech tac
wyjsciowych. Tutaj dostarczane sa kopie,
wydruki lub wiadomosci faksowe strong
zadrukowang do dotu.

Internal Finisher
SR3310 1

Internal Finisher
SR3370

Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru.
Kopie mozna dziurkowac, jesli w finiszerze
zainstalowano opcjonalny modul dziurkowania.

Internal Finisher
SR3360

Umozliwia przesuwanie, sortowanie, uktadanie
w stosy i zszywanie wielu arkuszy papieru przy
uzyciu zszywacza bezzszywkowego.

Wewnetrzny modut
wielokrotnego
sktadania

Umozliwia sktadanie wydrukow na pot,
sktadanie na trzy—wew., sktadanie na trzy—zew. i
sktadanie w Z.

Patrz ,,Folding Printed Sheets”, User Guide w
jezyku angielskim.

*1 Nie mozna zainstalowa¢ w IM 6010/7010.
*2 Nie mozna zainstalowac¢ w IM 4510/5510/6010/7010.
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*3 Nie mozna zainstalowac¢ w IM 7010.

*/4 Mozna zainstalowa¢ w IM 7010.

(3) Wyposazenie opcjonalne instalowane na bocznym panelu urzadzenia

1 2
;o
Nr Opcje Opis
1 Podajnik papieru Tu nalezy zatadowac papier banerowy.
banerowego str.75 "Wktadanie papieru do kasety na papier"
2 Czytnik kart NFC™ Przesun karte mikroprocesorowg przez czytnik
kart, aby sie zalogowac do urzadzenia.
str.53 "Logowanie z panela operacyjnego"

@ Region A (Chiny)
*1 Nie mozna zainstalowa¢ w IM 4510/5510/6010/7010.

(4) Wyposaznie opcjonalne instalowane na spodzie urzadzenia

1 2 1|’> £|l
= 1] = =
(8] o 0 = (9]
R R
I
) -
I
5
Nr Opcje Opis
1 Dolna kaseta na papier | Tutajtaduje sie papier. Miesci maks. 550
1 arkuszy papieru.
2 Stolik dotaczany Mozna go przymocowac do jednostki gtownej

lub do dolnej kasety na papier. Utatwia
przemieszczanie urzadzenia.

3 Kaseta 3 (LCT) Sktada sie z dwéch kaset, prawej i lewej,
mieszczacych papier w formacie A4[J. Miesci
maks. 2000 arkuszy papieru.
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Nr Opcje Opis

4 Dolne kasety na papier | Sktada sie z dwdéch kaset na papier. Miesci
maks. 1100 arkuszy papieru.

5 Kaseta o duzej Kaseta na papier w formacie A4LJ). Miesci maks.
pojemnosci 1650 arkuszy papieru.

*1 Nie mozna zainstalowa¢ w IM 7010.

(5) Finisher

1 2 3 4
1
Nr Opcje Opis
1 Finisher SR3320 Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru.

Sktada sie z nastepujacych tac wyjsciowych:
« Gérnataca finishera
« Taca przesuwna finishera

Kopie mozna dziurkowac, jesli w finiszerze
zainstalowano opcjonalny modul dziurkowania.

2 Booklet Finisher Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru.
SR3330 Funkcja broszurowania pozwala na zszywanie
wielu arkuszy posrodku i sktadanie ich w formie
broszur.

Patrz ,,Folding Printed Sheets”, User Guide w
jezyku angielskim.

Sktada sie z nastepujacych tac wyjsciowych:
« Gorna taca finishera
« Taca przesuwna finishera
« Taca finiszera broszurujgcego

Kopie mozna dziurkowac, jesli w finiszerze
zainstalowano opcjonalny modul dziurkowania.

3 Finisher SR3340 ™ Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru.

Sktada sie z nastepujacych tac wyjsciowych:

« Gornataca finishera
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Nr Opcje

Opis

« Taca przesuwna finishera

Kopie mozna dziurkowac, jesli w finiszerze
zainstalowano opcjonalny modul dziurkowania.

Wysuniety papier mozna wyréwnag, jesli w
finiszerze zainstalowany jest modut
wyrownujacy wydruki. Z funkcji zszywania
bezzszywkowego mozna korzystac, jesli modut
bezzszywkowy jest zainstalowany w finiszerze.

4 Booklet Finisher
SR3350 1

Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru.
Funkcja broszurowania pozwala na zszywanie
wielu arkuszy posrodku i sktadanie ich w formie
broszur.

Patrz ,Folding Printed Sheets”, User Guide w
jezyku angielskim.

Sktada sie z nastepujacych tac wyjsciowych:
« Gorna taca finishera
« Taca przesuwna finishera
« Taca finiszera broszurujgcego

Kopie mozna dziurkowac, jesli w finiszerze
zainstalowano opcjonalny modul dziurkowania.

Wysuniety papier mozna wyréwnag, jesli w
finiszerze zainstalowany jest modut
wyrownujacy wydruki. Z funkcji zszywania
bezzszywkowego mozna korzystac, jesli modut
bezzszywkowy jest zainstalowany w finiszerze.

*1 Finisher SR3340 i Booklet Finisher SR3350 nie mozna zainstalowac¢ w IM
2510/2510A/3010/3010A/3510/3510A.

OUwaga )

« Nie mozna jednoczesnie instalowac kilku urzadzen Finisher.

« Aby zamontowac Finisher SR3320, Booklet Finisher SR3330, Finisher SR3340 lub
Booklet Finisher SR3350 nalezy zamontowac jedna z dolnych kaset papieru lub
kasete 3 (LCT) oraz modut tgczacy lub wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania.

Funkcje elementow wyposazenia opcjonalnego

« Modut faksu (nazwa modelu: GWFCU6)
Umozliwia korzystanie z funkcji faksu.
« Modut interfejsu G3 (hazwa modelu: EXG3)
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Umozliwia podtaczenie linii faksowej G3. Istnieje mozliwos¢ zainstalowania
maksymalnie dwéch modutow interfejsu dodatkowej linii G3.

Modut pamieci faksu
Zapewnia 60 MB dodatkowej pamieci dla funkcji faksu. (Standardowo 4 MB)

Dzieki temu mozliwe jest wysytanie i odbieranie faksow o duzej rozdzielczosci (w
bardzo wysokiej jakosci), a takze odbieranie fakséw o duzej rozdzielczosci (w
wysokiej jakosci). Umozliwia to zapisywanie w pamieci wiekszej liczby stron
oryginatéw.

Modut PostScript 3

Umozliwia drukowanie przy uzyciu oryginalnego oprogramowania Adobe PostScript
3.

Modut OCR (@Resion A (gtdwnie Europa i Azja *) / @Fesien B (gtéwnie Ameryka
Pétnocna))

Odczytuje skanowane oryginaty metodg optyczng i tworzy plik PDF z aktywnym
tekstem.

Modut tacza IPDS
Umozliwia drukowanie z uzyciem strumienia IPDS (Intelligent Printer Data Stream).

Karta do druku bezposredniego XPS (&2 Region A (gtdwnie Europa i Azja) / @>Region B
(gtéwnie Ameryka Pétnocna))

Umozliwia bezposrednie drukowanie plikdw XPS.
Opcja serwera urzadzen (€ Resion A (gtdwnie Europa i Azja t)/ @region B (gtéwnie
Ameryka Pétnocna))

Umozliwia dodanie do drukarki portu Ethernet. Pozwala na drukowanie przy uzyciu
funkcji drukarki za posrednictwem innej sieci niz ta podtaczona do urzadzenia.

Konwerter formatu pliku

Umozliwia pobieranie na komputer dokumentéw zapisanych na serwerze

dokumentow.
Opcja rozszerzonych zabezpieczen dysku SSD™17?

Umozliwia zwiekszenie bezpieczenstwa wewnetrznej pamieci masowej przez
zastosowania funkcji szyfrowania zgodnej z FIPS 140-2.

Opcja dysku SSD
Umozliwia przejscie na woluminy wewnetrznej pamieci masowej o pojemnosci 1 TB.
Zespot tacznika faksu

Umozliwia wysytanie i odbieranie fakséw za posrednictwem innego urzadzenia,
ktdre ma zainstalowany modut faksu.

*1 Z wyjatkiem Chin.
(@ Region A\ (gtownie Azja)



*2 Tylko IM 4510/5510/6010/7010
b Region B(Tajwan)
*2 Tylko IM 4510/5510/6010

OUwaga )

Specyfikacja urzadzenia i opcji

» Mozna zainstalowac tylko jeden z nastepujacych elementéw: konwerter formatow

plikow lub opcje serwera urzadzen.

Funkcje wymagajace opcjonalnej konfiguracji

W przypadku instalacji elementdéw opcjonalnych mozna rozszerzy¢ funkcje i interfejs

urzadzenia.

- Mozliwe do zainstalowania elementy opcjonalne sg zalezne od modelu.

str.532 "Wyposazenie opcjonalne urzagdzenia"

Funkcja kopiowania

Funkcja/dodatkowe informacje

Opcje

Ustawienia grubosci oryginatu

str.107 "Podstawowa procedura
kopiowania dokumentéw"

Jednoprzebiegowy dwustronny podajnik
ADF?

Pakiet

Patrz ,,Copying a Separately Scanned
Original as a Single Document”, User
Guide w jezyku angielskim.

SADF

Patrz ,,Copying a Separately Scanned
Original as a Single Document”, User
Guide w jezyku angielskim.

Oryginaty w roznych rozmiarach

Patrz ,,Copying Mixed-size Originals”, User
Guide w jezyku angielskim.

ADF'1

Sortowanie z przesunieciem

str.128 "Kopiowanie z sortowaniem
wedtug zestawdw lub numerow stron”

Uktadanie w stos

Wymagana jest jedna z nastepujacych
opcji:
« Wewnetrzna taca przesuwna
 Finisher SR3320
- Booklet Finisher SR3330
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Funkcja/dodatkowe informacje

Opcje

str.128 "Kopiowanie z sortowaniem
wedtug zestawdw lub numerow stron”

Finisher SR3340

Booklet Finisher SR3350
Internal Finisher SR3310
Internal Finisher SR3360
« Internal Finisher SR3370

Zszywanie

Patrz ,Stapling Copied Pages”, User Guide
w jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujgcych
opcji:

 Finisher SR3320
Booklet Finisher SR3330
Finisher SR3340
Booklet Finisher SR3350
Internal Finisher SR3310
« Internal Finisher SR3370

Zszywacz bezzszywkowy

Patrz ,Stapling Copied Pages”, User Guide
w jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujgcych
opcji:
 Internal Finisher SR3360
 Finisher SR3320

 Finisher SR3340 i modut
bezzszywkowy

« Booklet Finisher SR3350 i modut
bezzszywkowy

Zszywanie (posrodku)

Patrz ,,Stapling Copied Pages”, User Guide
w jezyku angielskim.

Sktadanie na pot

Patrz ,,Folding Copied Sheets”, User Guide
w jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujacych
opcji:

« Booklet Finisher SR3330

- Booklet Finisher SR3350

Dziurkowanie

Patrz ,,Punching Holes on the Copied
Pages”, User Guide w jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujacych
kombinacji opcji:
« Finisher SR3320 i modut dziurkacza

« Booklet Finisher SR3330 i modut
dziurkacza

» Finisher SR3340 i modut dziurkacza




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Funkcja/dodatkowe informacje

Opcje

» Booklet Finisher SR3350 i modut
dziurkacza

» Internal Finisher SR3310 i modut
dziurkacza

» Internal Finisher SR3370 i modut
dziurkacza

Sktadanie w Z

Patrz ,,Folding Copied Sheets”, User Guide
w jezyku angielskim.

Sktadanie na pot

Patrz ,,Folding Copied Sheets”, User Guide
w jezyku angielskim.

Sktadanie na trzy-zew.

Patrz ,,Folding Copied Sheets”, User Guide
w jezyku angielskim.

Sktadanie na trzy-wew.

Patrz ,,Folding Copied Sheets”, User Guide
w jezyku angielskim.

Wewnetrzny modut wielokrotnego
sktadania

*1 W zaleznosci od typu urzadzenia ADF jest dotgczany w standardzie.

Funkcje faksu

Funkcje faksu wymagajg opcjonalnego modutu faksu.

Funkcje

Opcje

Dwustronny oryginat

Patrz ,Setting an Original to Send by Fax
on the Scanner”, User Guide w jezyku
angielskim.

Stempel*1

Patrz ,,Pressing an OK Stamp on Pages
Scanned for Fax”, User Guide w jezyku
angielskim.

Wykrywanie pustych stron

ADF 2
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Funkcje

Opcje

Patrz ,Setting an Original to Send by Fax
on the Scanner”, User Guide w jezyku
angielskim.

Oryginaty w réznych rozmiarach

Patrz ,Setting an Original to Send by Fax
on the Scanner”, User Guide w jezyku
angielskim.

Ustawienia grubosci oryginatu

Patrz ,Specifying the Thickness of the
Original”, User Guide w jezyku angielskim.

Jednoprzebiegowy dwustronny podajnik
ADF 2

Wysytanie w bardzo wysokiej
rozdzielczosci

Patrz ,Sending a Fax at the Image Quality
Suitable for the Original”, User Guide w
jezyku angielskim.

Odbieranie w wysokiej lub bardzo
wysokiej rozdzielczosci

Jednostka pamieci faksu

Wysytanie przy uzyciu dodatkowej linii G3

Przekierowywanie odebranych
dokumentow przy uzyciu dodatkowej linii
G3

Patrz ,,Configuring Settings to Transfer
and Distribute Received Fax Documents
to Another Fax Destination”, User Guide w
jezyku angielskim.

Modut interfejsu G3

Wybdér tacy dla linii

Patrz ,Specifying the Output Tray to
Deliver the Received Page”, User Guide w
jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujacych
opCji:
« Taca wewnetrzna 2
« Wewnetrzna taca przesuwna
« Tacazewnetrzna
« Internal Finisher SR3310
 Finisher SR3320
« Booklet Finisher SR3330
 Finisher SR3340
« Booklet Finisher SR3350




Specyfikacja urzadzenia i opcji

Funkcje Opcje
» Internal Finisher SR3360
» Internal Finisher SR3370

Przesuwanie kaset Wymagana jest jedna z nastepujgcych
Patrz ,,Specifying the Output Tray to opcyt:

Deliver the Received Page”, User Guide w « Wewnetrzna taca przesuwna
jgzyku angielskim. - Internal Finisher SR3310

 Finisher SR3320
« Booklet Finisher SR3330
 Finisher SR3340
« Booklet Finisher SR3350
« Internal Finisher SR3360
« Internal Finisher SR3370

Zdalny faks 3 Zespot tacznika faksu

Patrz ,,Overview of the Remote Fax
Function”, User Guide w jezyku
angielskim.

*1 Funkcja stempla moze by¢ uzywana przez podajnik ARDF.
*2 W zaleznosci od typu urzadzenia ADF jest dotgczany w standardzie.

*3 Urzadzenie pomocnicze, na ktérym nie jest zainstalowana funkcja faksu, moze
wysytac i odbierac faksy przy uzyciu funkcji faksu urzadzenia gtéwnego podtaczonego do
sieci. Funkcja ta jest dostepna po zainstalowaniu w urzadzeniu gtdbwnym i pomocniczym
modutdw taczacych z faksem.

——
Funkcja drukarki

Funkcje Opcje
Sortowanie z przesunieciem Wymagana jest jedna z nastepujacych
Patrz ,,Sorting Printed Sheets by opcyi-
Individual Copies”, User Guide w jezyku « Wewnetrzna taca przesuwna

angielskim. - Finisher SR3320

Booklet Finisher SR3330
Finisher SR3340

Booklet Finisher SR3350
Internal Finisher SR3310
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Funkcje

Opcje

» Internal Finisher SR3360
» Internal Finisher SR3370

Dziurkowanie

Patrz ,,Punching Holes on Printed Pages”,
User Guide w jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujgcych
kombinacji opcji:

» Finisher SR3320 i modut dziurkacza

» Booklet Finisher SR3330 i modut
dziurkacza

» Finisher SR3340 i modut dziurkacza

» Booklet Finisher SR3350 i modut
dziurkacza

« Internal Finisher SR3310 i modut
dziurkacza

» Internal Finisher SR3370 i modut
dziurkacza

Zszywanie

Patrz ,Stapling Printed Pages”, User
Guide w jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujgcych
opcji:

 Finisher SR3320
Booklet Finisher SR3330
Finisher SR3340
Booklet Finisher SR3350
Internal Finisher SR3310
 Internal Finisher SR3370

Zszywanie bezzszywkowe

Patrz ,,Stapling Printed Pages”, User

Guide w jezyku angielskim.

Wymagana jest jedna z nastepujacych
opcji:

« Internal Finisher SR3360

« Finisher SR3320

 Finisher SR3340 i modut
bezzszywkowy

» Booklet Finisher SR3350 i modut
bezzszywkowy

Zszywanie (posrodku)

Patrz ,,Stapling Printed Pages”, User
Guide w jezyku angielskim.

Sktadanie na pot

Wymagana jest jedna z nastepujacych
opcji:

- Booklet Finisher SR3330

« Booklet Finisher SR3350
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Funkcje

Opcje

Patrz ,Folding Printed Sheets”, User
Guide w jezyku angielskim.

Sktadanie na pot
Sktadanie na trzy-zew.
Sktadanie na trzy-wew.
Sktadanie w Z

Patrz ,Folding Printed Sheets”, User
Guide w jezyku angielskim.

Wewnetrzny modut wielokrotnego
sktadania

Oryginalny Adobe PostScript 31

Modut PostScript 3

XPS

Karta do druku bezposredniego XPS

*1 Jesli zainstalowane jest opcjonalne oprogramowanie Genuine Adobe PostScript 3, nie
mozna uzywac¢ wbudowanego standardowego trybu PostScript 3.

Funkcja skanera

Funkcje

Opcje

Automatyczne skanowanie dokumentéw

Patrz ,,Placing an Original to Scan”, User
Guide w jezyku angielskim.

SADF

Patrz ,,Combining the Data of Multiple
Scans into a Single File”, User Guide w
jezyku angielskim.

Oryginaty w réznych rozmiarach

Patrz ,,Placing an Original to Scan”, User
Guide w jezyku angielskim.

Stempel*1

Patrz ,,Pressing an OK Stamp on Pages of
the Scanned Original”, User Guide w
jezyku angielskim.

Wykrywanie pustych stron

Patrz ,,Scan (Scanner Settings)”, User
Guide w jezyku angielskim.

ADF 2
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Funkcje

Opcje

Ustawienia grubosci oryginatu

Patrz ,Specifying the Thickness of the
Original”, User Guide w jezyku angielskim.

Jednoprzebiegowy dwustronny podajnik
ADF 2

Tworzenie plikdéw PDF z optycznym
rozpoznawaniem tekstu (OCR)

Patrz ,Scanning an Original as a PDF File
with Embedded Text Data”, User Guide w

jezyku angielskim.

Modut OCR

*1 Funkcja stempla moze by¢ uzywana przez podajnik ARDF.

*2 W zaleznosci od typu urzadzenia ADF jest dotagczany w standardzie.

Interfejs

Funkcje

Opcje

Dodatkowy interfejs Ethernet (dla
drukarki)

Patrz ,,Connecting a LAN Cable”, User
Guide w jezyku angielskim.

@ Region A\ (gtdwnie Europa i Azja %)/
@redion B(gtownie Ameryka Potnocna)

Opcja serwera urzadzen

*1 Z wyjatkiem Chin.

Inne

Funkcje

Opcje

Szybka autoryzacja karty

str.346 "Logowanie na urzadzeniu przy
uzyciu karty IC lub urzadzenia mobilnego"

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja %)/
@b Region B(gtdwnie Ameryka Pétnocna)

Czytnik kart NFC

Okreslanie kodu autoryzacji dysku SSD

Opcja rozszerzonych zabezpieczen dysku
SSD

*1 Z wyjatkiem Chin.

Kompatybilnos¢ funkciji

Zgodnosc funkcji

Tabela pokazuje kompatybilnos¢ funkcji przy [Priorytet przeplotu wydruku]
ustawionym na [Przetacz co okreslona liczbe].




Specyfikacja urzadzenia i opcji

A: Réwnoczesne operacje sg mozliwe.

eo: Operacja zostanie wtgczona, gdy nacisniety zostanie odpowiedni przycisk funkcji i
zostanie przeprowadzone zdalne przetgczenie (skanera/urzadzenia zewnetrznego).

o: Operacja jest wtaczona, gdy nacisniety zostanie przycisk [Przerwanie], aby
przerwac poprzednie operacje.

-: Operacja zostanie wykonana automatycznie po zakonczeniu poprzedniej operaciji.

x: Operacje mozna wykonac po zakonczeniu poprzedzajacej operacji. (Réwnoczesne
wykonywanie operacji nie jest mozliwe.)

Tryb po wyborze A Przerwanie . Serwer . Serwer WWW
Kopiowanie Kopiowania Faksowanie Drukarka | Skaner [TWAIN|  SSWel  |DeskTopBinder| ot inon
Nadawanie | Odbiér BT J
nie
b
S 3 =
£ s 3 2
8 |z £ T &2 ¢
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2l ol e 2 ® 5 |e @ | @ 3 2 cle|lo || 2 2 3 ] k3 ® 2
o | BlE| = € lools |E|c5| 2|5 |&|5[2|a|E| § |2 5| § 2 H
2 §| 2 § 8%, 5|8 oy s |28 2
g2 2| B : gl 2| 2| 5| 5| a| &[S 98| B | F|8%| &/ 2 g H
g | 5|2 H = s S|8|2| 2|2 /2|5| @ & B 2| 2 £ % 2
21 §ls| & § |23(g5/ 52|52 |2 |2|al8 2| 2 |&lgs|lZ| 2| 8 :
Tryb przed wyborem Sld|a| O 2 |0¢»d|2|2| 3|5 |8|&|(N|o|m| #» |O|mwa| B | & 5
Operacie kopiowania x| x[x[ o o |[e|e|a|e|a|a|a|lalale|e| e [e[e|e| a a 0
Kopiowanie Zszywanie AM [ o o'5 o (82| A |82 A A A A > o o2 2 L .2 d A A At
Sortowanie A1 o ° o |02 A @2 A | A |a|a|[r|e|e2] @2 | @ |2 5| & A A
P Operacie kopiowania o|o|o]| x X | x| x|a|x|a|a|alalalx| x| x | x]|x]|x]| a a x
iowani olo|o X X x| x|a|x|la|slala|ax|x]| x | x|x|[x]| > a X
Operacja przesylanialOperacia odbioru recznego e (e|o| o 0 |[x|x|a|x|a|as|alala|e|[e| @ oo e & A A
& | Skanowanie oryginalu do tansmisizpamieci | x| X | X | x x | x|x|a[x|a|a|la|alalx]|x | x ‘ x [ x| x ‘ A A A
g Nadawanie z pamigci A A A A A A A | A3 A3 A3 A A A A . A A A A A A Ed A
<
-
Fms s Z | Nadawanie natychmiastowe x| x| x X x X | x |a3|x|a3| a|a|alafx|x | x ‘ x | x| x ‘ A = a
5 | Odbior do pamieci ala|lal| a A |a|alas|as|as|a|alalalalal a |a|a]al a A I
3
8 | Drukowarie otrzymanych danych *9 Ala|al| a A |ala|a7|afar|s|alalalala | A ‘ ala|a ‘ A A A
Odbior danych A A A A A A A A A A A = > d A A A A A A A A A
Drukarka 42 | Drukowanie alalal| o o |alafala|afanals|[2]a|a| a|a|ajal a A a
& | Zszywanie al>|al o o5 | A|a|a|a|afaofalo>| > ala] a | a|a s a4 | a a4
Skaner Operacje skanowania e [e|e| o o [e[e|ae|[a afalala[x[x| o [e|e[e]| a a a
i o |o2(02]| 02 | o2 |e|e2| A @2 a | & |a|a|la|x| x| x o6 e]| a A A
TWAIN x | x [ x x x x [ x[a|x[a[alalala[x|x| x [x[x[x]| a a a
Operacje serwera dokumentow L . L o o . L A L a a a A a L L L x x x a A a
. ‘Skanowanie dokumentéw do funkcji zapisz na
Serwer dokumentow serwerze dokumentow L] x X o o L] x A X A A A A A L] X X X X X A A A
Drukowanie z serwera . d d o o * A a a A (A0 A A a a a a A6 | A6 | 96 a A a
" Drukowanie z serwera dokumentow A (a4 A a Iy Ala[alalafanfalalafala| a [a|afa] x N A
DeskTop Binder
Wysylanie faksu z serwera A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A x A
Serwer WIWW Drukowanie alaa|a| a a |alala|ala|awjalalalala I a ‘ alala J a a a

*1 Réwnoczesne wykonywanie kilku operacji mozliwe jest tylko po zeskanowaniu
wszystkich dokumentéw poprzedniego zadania i pojawieniu sie komunikatu
[Rezerwuj].

*2 Nowy dokument mozna skanowac dopiero po zeskanowaniu wszystkich
dokumentow poprzedniego zadania.

*3 Jednoczesne operacje mozna wykonywac, gdy uzywana jest inna linia.

*4 Podczas zszywania drukowanie jest automatycznie rozpoczynane po wykonaniu
biezacego zadania.

*5 Zszywanie nie jest dostepne.

*6 Rownoczesne wykonywanie kilku operacji jest mozliwe po naci$nieciu przycisku
[Nowe zad.].

*7 Podczas odbioru réwnolegtego kolejne zadanie zostanie wstrzymane do chwili
zakonczenia odbioru.

*8 Jesli zostanie podjeta proba recznego wydrukowania odebranego dokumentu
podczas automatycznego drukowania innego odebranego dokumentu, dokument
wydrukowany recznie zostanie wydrukowany jako pierwszy.
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*9 Dotyczy to réwniez drukowania danych przestanych przez sterownik LAN-Fax.

*10 Jesli poprzednie zadanie drukowania nie zostanie ukornczone w ,,czasie
drukowania zapisanych w pamieci dokumentow, ktérych nie mozna wydrukowac za
pomocg sterownika LAN-Fax” podczas drukowania za pomocg sterownika LAN-Fax,
drukowanie zostanie zatrzymane.

» Predkosc¢ skanowania moze sie zmniejszy¢ w przypadku skanowania oryginatu za
pomoca innej funkcji i jednoczesnie drukowania.

Kompatybilnosé funkcji kopiowania

Puste miejsce: Te tryby mogg byc stosowane razem.

e: Te tryby nie moga by¢ stosowane razem. Tryb wybrany jako drugi bedzie
aktywnym trybem roboczym.

x: Te tryby nie moga by¢ stosowane razem. Tryb wybrany jako pierwszy bedzie
aktywnym trybem roboczym.



Specyfikacja urzadzenia i opcji

Funkcja wybrana jako druga

2 prawej)

autoryzowanemu kopiowanii

Dopasowanie do rozmiaru papiens
brotem
u géry)
‘Z2s2ywanie (ukosnie (bez 2szywek))
2szywanie (2 2 lewe (boz zszywel))
2Zszywanie (2 u géry (bez zszywek))

Dziurkowanie (dziurkiz lewe))

Automatyczny wybdr pagiens

Wybér papieru

Daiurkowanie (dziurki u gory)

Przechowywanie

‘Skiadaniew Z (skadanie

Dostosowanie margineséw
Wyszczegbinienie/Rozdziat

PazytywNegatyw

Nasycenie abrazu (rgczne)
Wysrodkowanie

Zszywanie (posrodku)

‘Automatycane nasycenie otrazu
Prz6d | tyl—2-stronnie

Usun srodeibrzeg

Numeracia wie

Uktadanie wstos

Zszywanie 2 u géry)

Przektadki
Sortowanle
2szywanie (1

Oryginal dwustronny
en
Ksigzka—2-stronnie

Ksiazka

Rozne rozmiary
Orientacja
Czamo-biale
Taca reczna
Plakat
Dwustonne

ez

roszura

x | standardowe razrmiary oryginalow
Grubost o

Rézne rozmiary

® | x| Niestandardowe razmiary oryginatow

Standardows rozmiary eryginaléw

Nizstandardewe rozmiary oryginalw x| x

Orientacia erygin

Orientacia oryginahu (obrét o 80 stopni}® x x| =
Grubost oryginalu
Automatyczne nasycenis obrazu .
Nasycani obrazu (rgezne)
Caama-biste
Autamatyczny wybr papiery . ofe]e . . . o|o|e
Wybir papieru . .
Taca reezna o)
Dopasowanie do rozmiaru papieru .
Zmiana skall
Utworz margines
Oryginat dwustronny oo
Keigzka x . . sl o|e]x x| e
Plskat x x x x|x|al|e
Duustranne . ol

Lagzenie o|ofe .

s e
.
.

Ksiaka—2-stronnie = o|afo]|e
Przod i tyl—2-stronnie:
Broszura x o|lofa|e|e|e o x|x|x x| x| x x| x| [ x| e < x| x x| =
Magazyn x o|lofofe|o|e]e
Kopiowanie dokument to2samoéei x x x| [ x| x[x x| x| = x| x x| x| x| x

Podwbine kopie

Funkcja wybrana jako pierwsza

R

Zszywanie (2 u géry) “ x == x ofefefo]efe

*1 Orientacja oryginatu dotyczy [Zgodnie z kierun.czyt.] i [180 stopni].

*2 Orientacja oryginatu (obrot o 90 stopni) dotyczy [90 stopni w lewo] i [90 stopni w
prawo].

*3 Stemple obejmuja predefiniowany stempel, stempel uzytkownika, stempel daty,
numeracje stron i tekst stempla.

*4 Tych kombinacji funkcji nie mozna wybrag, o ile nie wybrano opcji [Auto.wybor
papieru] lub [Dop.do rozmiaru pap.].

*5 Tych funkcji nie mozna wybra¢ jednoczes$nie w nastepujacych sytuacjach.

Podczas korzystania z Finisher SR3320, Finisher SR3340 lub Booklet Finisher
SR3350.

Jesli nie ustawiono [Auto.wybér papieru] lub [Dop.do rozmiaru pap.].

*6 Tych funkcji nie mozna wybraé jednoczesnie w nastepujacych sytuacjach. Wiec
pierwsza ustawiona funkcja ma pierwszenstwo.
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Podczas korzystania z Internal Finisher SR3360.
Jesli nie ustawiono [Auto.wybér papieru] lub [Dop.do rozmiaru pap.].

*7 Te funkcje nie moga by¢ wybrane jednoczesnie, gdy uzywana jest funkcja
wewnetrznego modutu wielokrotnego sktadania az do uzycia razem z Finisher
SR3320 lub Booklet Finisher SR3330.

*8 Nie mozna wybra¢ jednoczesnie [2-str.—>1-str.] i [Przednia oktadka] lub
[Wyszcz./Rozdz].

*9 Nie mozna wybrac¢ [Przed.oktadka], [Prz./Tyl. okt.] i [Wyszcz./Rozdz], gdy wybrano
[Na zewnatrz] dla strony drukowania w obszarze [Sktadanie] lub [Skt.na $rodku].



Informacje prawne i dane kontaktowe

Informacje prawne i dane kontaktowe

Informacje dotyczace ochrony srodowiska

Program ENERGY STAR(gtownie Ameryka Péotnocna)

Wymagania Programu ENERGY STAR dla urzadzen przetwarzajacych
obraz

Firma uczestniczy w programie ENERGY STAR®.

_i? Urzadzenie to jest zgodne z przepisami okreslonymi przez program
ENERGY STAR".

W

Wymagania Programu ENERGY STAR dla urzadzen przetwarzajacych obraz zachecaja
do oszczedzania energii poprzez promowanie energooszczednych komputerow oraz
innego sprzetu biurowego.

Program wspiera rozwoj i rozpowszechnianie produktéw, ktére posiadaja funkcje
oszczedzania energii.

Jest to otwarty program, w ktérym producenci uczestnicza dobrowolnie.

Standardy i loga Energy Star sg jednolite na catym Swiecie.

Funkcja oszczedzania energii

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony okres czasu lub gdy nacisnieto
[Oszcz.ener.] (L)), wowczas urzadzenie przechodzi w tryb uspienia, w celu zmniejszenia
zuzycia energii. Stan ten nosi nazwe ,,trybu uspienia”.
« Domyslny czas, po ktorym nastepuje przejscie w tryb uspienia, to jedna minuta.
« W Trybie uspienia urzgdzenie moze drukowac zadania z komputera oraz odbieraé
faksy.
» Czas potrzebny na wyjscie z trybdw oszczedzania energii oraz obnizone zuzycie
energii w trybie uspienia moga sie rozni¢ w zaleznosci od urzadzenia.

() Region A (gtownie Europa)
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Nazwa modelu Pobor mocy Czas wychodzenia Funkcja

z trybu uspienia dwustronnego

drukowania’®
IM 2510 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa
IM 2510A 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa
IM 3010 0,31 W 6,4 sekund Standardowa
IM 3010A 0,31 W 6,4 sekund Standardowa
IM 3510 0,31 W 5,9 sekund Standardowa
IM 3510A 0,31 W 5,9 sekund Standardowa
IM 4510 0,31 W 6,4 sekund Standardowa
IM 5510 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa
IM 6010 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa

@rRegion A (gtdwnie Azja 2)

Nazwa modelu Pobor mocy Czas wychodzenia Funkcja

z trybu uspienia dwustronnego

drukowania’®
IM 2510 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa
IM 3010 0,31 W 6,4 sekund Standardowa
IM 3510 0,31 W 5,9 sekund Standardowa
IM 4510 0,31 W 6,4 sekund Standardowa
IM 5510 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa
IM 6010 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa
IM 7010 0,31 W 15 sekund Standardowa

{DResion B (gtownie Ameryka Pétnocna)

Nazwa modelu Pobor mocy Czas wychodzenia Funkcja

z trybu uspienia dwustronnego

drukowania’®
IM 2510 0,30 W 6,6 sekundy Standardowa
IM 3510 0,30 W 6,0 sekundy Standardowa
IM 4510 0,29 W 6,2 sekundy Standardowa




Informacje prawne i dane kontaktowe

Nazwa modelu Pobor mocy Czas wychodzenia Funkcja

z trybu uspienia dwustronnego

drukowania’*
IM 5510 0,29 W 7,3 sekundy Standardowa
IM 6010 0,29 W 7,3 sekundy Standardowa
IM 7010 0,30 W 15 sekund Standardowa

&3 Region A (Chiny)

Nazwa modelu Pobor mocy Czas wychodzenia Funkcja

z trybu uspienia dwustronnego

drukowania’*
IM 4510 0,31 W 6,4 sekund Standardowa
IM 5510 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa
IM 6010 0,31 W 6,8 sekundy Standardowa
IM 7010 0,30 W 15 sekund Standardowa

@pRegion B (Tajwan)

Nazwa modelu Pobor mocy Czas wychodzenia Funkcja

z trybu uspienia dwustronnego

drukowania *
IM 2510 0,30 W 6,6 sekundy Standardowa
IM 3010 0,30 W 6,4 sekund Standardowa
IM 3510 0,30 W 6,0 sekundy Standardowa
IM 4510 0,29 W 6,2 sekundy Standardowa
IM 5510 0,29 W 7,3 sekundy Standardowa
IM 6010 0,29 W 7,3 sekundy Standardowa

*1 realizuje oszczednos¢ energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni
realizuje wymagania, gdy stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja
dwustronnego drukowania jest wtgczona.

*2 Z wyjatkiem Chin.
B Uwaga )

+ Czas, po ktorym urzadzenie przechodzi w tryb u$pienia, mozna zmienic¢ w opcji
[Zegar przejscia w tryb uspienia] przejscia w tryb uspienia.

Patrz ,,Date/Time/Timer”, User Guide w jezyku angielskim.
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« W zaleznosci od zainstalowanych na urzadzeniu aplikacji wykorzystujacych
Embedded Software Architecture urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb uspienia po
czasie dtuzszym niz ustawiony.

Informacje dla uzytkownika dotyczace sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (gtownie Europa)

Uzytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekcji
zostat okreslony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadéw

Our Products contain high quality components and are designed to facilitate recycling.

Our products or product packaging are marked with the symbol below.

hd

The symbol indicates that the product must not be treated as municipal waste. It must
be disposed of separately via the appropriate return and collection systems available. By
following these instructions you ensure that this product is treated correctly and help to
reduce potential impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from inappropriate handling. Recycling of products helps to conserve natural
resources and protect the environment.

For more detailed information on collection and recycling systems for this product,
please contact the shop where you purchased it, your local dealer or sales/service
representatives.

Inni uzytkownicy

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami,
sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony, lokalnym dealerem, przedstawicielem
handlowym lub serwisem.

Tylko dla Turcji

AEEE Yonetmeligine Uygundur. Bu sistem sarf malzemeleri ve yedek pargalari da dahil
olmak lGizere AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Uretici:

Ricoh Company, Ltd.

3-6, Nakamagome 1-chome,

Ohta-ku, Tokyo 143-8555 Japan
+81-3-3777-811(English only/Sadece ingilizce)



Informacje prawne i dane kontaktowe

Uwaga dotyczaca symbolu baterii (gtdownie Europa)

)54

Baterie zawarte w tym produkcie oraz sam produkt sg oznaczone symbolem pokazanym
powyzej.

Ten symbol oznacza, ze w Unii Europejskiej (UE) zuzyte baterie i produkty wycofane z
eksploatacji nalezy utylizowac¢ oddzielnie od odpadéw domowych.

Baterie uzywane w tym produkcie moga zawierac substancije niebezpieczne dla zdrowia
ludzkiego i sSrodowiska. W zwigzku z tym nie nalezy wyrzucac zuzytych produktéw i

baterii razem z odpadami komunalnymi. Zamiast tego nalezy zapewnic ich odpowiednig
utylizacje za posrednictwem lokalnego punktu zbiorki odpadow lub centrum recyklingu.

Uprzejmie prosimy o wspotprace w ograniczaniu ilosci odpaddw poprzez odpowiedzialne
uzytkowanie i zarzadzanie bateriami oraz produktami.

Porady na temat ochrony srodowiska (gtownie Europa)

Uzytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii

Wydajnos¢ materiatow

Prosze zobaczy¢ albo w Podreczniku uzytkownika albo w opakowaniu materiatéw
eksploatacyjnych.

Papier ekologiczny

W urzadzeniu mozna stosowac papier ekologiczny produkowany zgodnie z norma
europejska EN 12281:2002 lub DIN 19309. Urzadzenia wykorzystujgce technologie

druku PE moga drukowaé na papierze o gramaturze 64 g/m?, ktory zawiera mniej
surowcow i stanowi znaczne ograniczenie zuzywanych zasobdw.

Drukowanie dwustronne (jesli dotyczy)

Drukowania dwustronnego pozwala na uzywanie obu stron arkusza. Ta funkcja
oszczedza papier i zmniejsza rozmiar drukowanych dokumentow, aby uzywacé mniej
arkuszy. Zalecamy, aby ta funkcja byta wtgczona przy kazdym wydruku.

Pojemniki od tonera i tuszu podlegaja zwrotowi

Toner i atrament do recyklingu beda przyjmowane bezptatnie od uzytkownikéw
zgodnie z lokalnymi przepisami

Szczegdtowe informacje na temat programu zwrotu, nalezy sprawdzi¢ na ponizszej
stronie internetowej lub skontaktowac sie z pracownikiem serwisu.

https://www.ricoh-return.com/
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Wydajnos¢ energetyczna

Ilos¢ energii elektrycznej jakag urzadzenia zuzywa zalezy od wtasciwosci i w jaki
sposéb sie go uzywa. Urzadzenie to pozwala na zmniejszenie kosztéw energii
elektrycznej poprzez przetaczanie do trybu gotowosci po wydruku ostatniej strony.
W razie potrzeby mozna natychmiast wydrukowac ponownie z tego trybu. Jesli nie
sg wymagane dodatkowe wydruki i mija okreslony okres czasu, urzadzenie przetacza
sie w tryb oszczedzania energii.

W tych trybach urzadzenie zuzywa mniej energii (W). Jezeli urzagdzenie ma ponownie
drukowac, potrzebuje troche wiecej czasu, aby powrdécic z trybu oszczedzania
energii, niz z trybu gotowosci.

Dla maksymalnej oszczednosci energii, zaleca sie ustawienie domyslne dla
zarzadzania energia.

Uwagi dla uzytkownikéw w stanie Kalifornia (uwagi dla Uzytkownikow w
USA) (gtownie Ameryka Pdtnocna)

Materiat Perchlorate - moze by¢ zastosowana specjalna obstuga. Patrz:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Informacje dotyczace chinskiego oznaczenia energooszczednosci (Chiny)

Model specyfikacji IM 4510 IM 5510 IM 6010

Nazwa producenta | Ricoh Company, Ricoh Company, Ricoh Company,
Ltd. Ltd. Ltd.

Indeks 1 1 1

energooszczednosc

[

Typowe zuzycie 1,93 2,67 2,93

energii (kW/h)

Zgodnie znormami | GB21521-2014 GB21521-2014 GB21521-2014

krajowymi

Uwagi dotyczace bezprzewodowej sieci LAN i Bluetooth

Ten produkt jest wyposazony w funkcje bezprzewodowej sieci LAN i Bluetooth.

W zaleznosci od typu urzadzenia, funkcje bezprzewodowej sieci LAN i Bluetooth sg
opcjonalne.


http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Informacje prawne i dane kontaktowe

Produkt wykorzystuje zakres czestotliwosci 2,4/5 GHz do komunikacji bezprzewodowej
LAN oraz zakres czestotliwosci 2,4 GHz do komunikacji Bluetooth. Komunikacja za
pomoca fal radiowych moze by¢ przerwana przez hatas lub zaktdcenia. Jesli chcesz uzy¢
tego produktu do potaczen zewnetrznych, nalezy pamietaé, ze mogg wystapic btedy
komunikacji.

Zabronione jest przez prawo demontowanie lub modyfikacja tego produktu. Firma nie
ponosi odpowiedzialnosci za nielegalne modyfikowanie, ktére jest wykonywane w
module sieci bezprzewodowej tego produktu.

Brak dostepnych srodkéw zapobiegania lub blokowania manipulowaniem danych dla
urzadzen wykorzystujacych fale radiowe do komunikacji. Firma nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za problemy wynikajace ze specyfikacji sieci bezprzewodowej i
technologii Bluetooth lub innych warunkow.

Zakres czestotliwosci uzywany przez ten produkt, moze by¢ rowniez uzywany przez inne
produkty (przemystowe, naukowe i medyczne) produkowane przez inne firmy.
Zewnatrzne uzywanie urzadzen bezprzewodowych moze byc¢ ograniczone. Nalezy
zwroci¢ uwage gdzie korzystasz z tej funkcji.

Niektdre funkcje tego produktu korzystaja z funkcji sieci bezprzewodowej. W zaleznosci
od srodowiska gdzie uzywana jest funkcja sieci bezprzewodowej, komunikacja moze
zostac przerwana z powodu zaktécen fal radiowych.

Prawidtowe dziatanie modutu Bluetooth z kazdym z obstugiwanych urzadzen nie jest
gwarantowane.

W trybie infrastruktury uzyteczne czestotliwosci funkcji bezprzewodowej sieci LAN réznig
sie w zaleznosci od uzywanego punktu dostepu.

Informacje dotyczace praw autorskich obejmujacych instalowane
oprogramowanie

W urzadzeniu i aplikacjach wykorzystano oprogramowanie typu open source, ktore
mozna pobrac ze strony aplikacji. Informacje dotyczace praw autorskich mozna znalez¢
w ponizszych ustawieniach lub aplikacjach.

« Niektdre informacje na temat oprogramowania uzywanego w pulpicie sterowania
[Ustawienia] ® [Ustawienia systemu] ® [Informacja o urzadzeniu/panelu
sterowania] ® [Info.o panelu operacyjnym] ® [Informacje prawne]

« Niektdre informacje dotyczace oprogramowania uzywanego w pulpicie sterowania
oraz oprogramowania uzywanego w urzadzeniu
[Stan/informacja] ® [Informacja o urzadzeniu] w Web Image Monitor

« Niektdre informacje o oprogramowaniu mozna sprawdzi¢ na ekranach kazde;
aplikacji, a nie na panelu operacyjnym lub Web Image Monitor.
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Znaki towarowe (Podrecznik uzytkownika)

Adobe jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Adobe w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Acrobat jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Adobe w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PostScript jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Adobe
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Reader jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Adobe w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple jest znakiem towarowym firmy Apple Inc. zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Bonjour jest znakiem towarowym firmy Apple Inc. zastrzezonym w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

macOS jest znakiem towarowym firmy Apple Inc. zastrzezonym w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Safari jest znakiem towarowym firmy Apple Inc. zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Nazwa handlowa i logo Bluetooth” sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. Firma Ricoh Company, Ltd. uzywa ich na podstawie licencji.

Citrix jest znakiem towarowym firmy Citrix Systems, Inc. i/lub jednej lub wiekszej liczby
jej jednostek zaleznych i moze by¢ zarejestrowany w Biurze Patentéw i Znakow
Towarowych Stanéw Zjednoczonych oraz w innych krajach.

Citrix XenApp jest znakiem towarowym firmy Citrix Systems, Inc. i/lub jednej lub
wiekszej liczby jej jednostek zaleznych i moze byc¢ zarejestrowany w Biurze Patentow i
Znakdéw Towarowych Standw Zjednoczonych oraz w innych krajach.

Kod QR jest zarejestrowanym znakiem towarowym DENSO WAVE INCORPORATED w
Japonii i innych panstwach.

Dropbox jest zastrzezonym znakiem handlowym lub znakiem handlowym Dropbox, Inc.
JAWS® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Freedom Scientific, Inc., St.
Petersburg, Florida i/lub innych krajach.

Google jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Google
LLC.

Android jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Google
LLC.

Google Drive jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Google LLC.

Google Chrome jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Google LLC.



Informacje prawne i dane kontaktowe

PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.
Kerberos jest znakiem towarowym Massachusetts Institute of Technology (MIT).

Microsoft jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Windows Server jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Edge jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Nazwa wtasna systemu Edge to Microsoft” Edge™.
Wtasciwe nazwy systemow operacyjnych Windows sg nastepujace:

« Nazwy produktéow Windows 10 sa nastepujace:
Microsoft” Windows® 10 Home
Microsoft” Windows® 10 Pro
Microsoft” Windows® 10 Pro for Workstations
Microsoft” Windows® 10 Enterprise

Microsoft” Windows® 10 Education

» Nazwy produktow Windows 11 sg nastepujace:
Microsoft” Windows® 11 Home
Microsoft” Windows® 11 Pro
Microsoft” Windows" 11 Pro Education
Microsoft” Windows® 11 Pro for Workstations
Microsoft” Windows® 11 Enterprise

Microsoft” Windows® 11 Education

« Nazwy produktow Windows Server 2016 sg nastepujace:

Microsoft” Windows Server’ 2016 Essentials

Microsoft” Windows Server® 2016 Standard

Microsoft” Windows Server’ 2016 Datacenter

Microsoft” Windows Server” 2016 MultiPoint” Premium Server
« Nazwy produktow Windows Server 2019 sg nastepujace:

Microsoft” Windows Server’ 2019 Datacenter

Microsoft” Windows Server’ 2019 Standard

559



560

10. Specyfikacja

Microsoft” Windows Server’ 2019 Essentials

» Nazwy produktéw Windows Server 2022 sg nastepujace:
Microsoft” Windows Server 2022 Standard
Microsoft” Windows Server 2022 Datacenter

Microsoft” Windows Server” 2022 Datacenter: Azure” Edition
« Nazwy produktow Windows Server 2025 sg nastepujace:
Microsoft Windows Server 2025 Standard
Microsoft Windows Server 2025 Datacenter
Microsoft Windows Server 2025 Datacenter: Azure Edition
Firefox jest zastrzezonym znakiem towarowym organizacji Mozilla Foundation.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle i/lub jej oddziatow. Inne nazwy
moga by¢ znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

/

RSA
SECURED‘

v

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne RSA BSAFE" firmy EMC
Corporation. RSA jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy
EMC Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne RSA BSAFE’ firmy EMC
Corporation. BSAFE jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym
firmy EMC Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Karta SD jest znakiem towwarowym SD-3C, LLC.
Logo SD jest znakiem towwarowym firmy SD-3C, LLC.

FeliCa jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Sony Group
Corporation lub jej podmiotéw zaleznych.

Wi-Fi’  jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Direct’ jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi Protected Setup™ jest znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
WPA2™ jest znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

WPA3™ jest znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

Pozostate nazwy produktdéw wystepujgce w niniejszym podreczniku, uzyto jedynie w
celach identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm. Niniejszym
zrzekamy sie jakichkolwiek praw zwigzanych z tymi znakami.

Zrzuty ekranu produktow Microsoft przedrukowane za pozwoleniem firmy Microsoft
Corporation.



11. Podrecznik instalacji
sterownika

Instalowanie sterownika drukarki

Instalacja sterownika drukarki przy uzyciu programu instalacyjnego
Device Software Manager

Device Software Manager to oprogramowanie narzedziowe dla systemu Windows do
automatycznego wykrywania i instalowania najnowszych sterownikoéw za posrednictwem
Internetu, zaleznie od uzywanego komputera. Device Software Manager automatycznie
wykrywa najnowszy sterownik dla danego komputera za posrednictwem Internetu i
utatwia procedure jego instalacji.

) Waine )
« Do instalacji sterownikow konieczne jest posiadanie uprawnien do zarzadzania
drukarkami. Zaloguj sie jako cztonek grupy Administratorzy lub Uzytkownicy
zaawansowani.

- Narzedzie Device Software Manager obstuguje tylko systemy operacyjne
Windows. Aby zainstalowac sterownik drukarki w systemie macOS, zapoznaj sie
z nastepujacymi sekcjami:
str.571 "Instalacja sterownika drukarki w przypadku potaczenia sieciowego
(macos)"

Patrz ,,Installing the Printer Driver for USB Connection (mac0S)”, User Guide w
jezyku angielskim.

« W celu podtaczenia przewodu USB postepuj zgodnie z instrukcjami w programie
instalacyjnym.

« Ponizsze okno dialogowe moze pojawic¢ sie podczas instalacji sterownika, ale jesli

uruchomites instalator sterownika pobrany ze strony producenta, nie ma problemu.
Kontynuuj instalacje, wykonujgc ponizsze czynnosci.

« Jesli pojawi sie okno dialogowe ,,Kontrola konta uzytkownika”, kliknij przycisk
[Tak] lub [Zezwol].

« Jesli pojawi sie okno dialogowe ,,Ostrzezenie o zabezpieczeniach”, kliknij
przycisk [Uruchom)].

() Region A (stdwnie Europa)
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11. Podrecznik instalacji sterownika

« SNMP i SNMPv1/v2 sg domyslnie wytgczone w ustawieniach fabrycznych. Te
protokoty musza by¢ wtaczone, aby korzystac z ponizszych funkciji:

- Funkcja automatycznego wyszukiwania maszyn przez instalatora
« Wyszukiwanie adresow IP urzadzen w sieci

« Dane przesytane do i z urzadzenia moga zostac¢ przechwycone, uszkodzone lub
zmanipulowane podczas transmisiji.

Instalacja narzedzia Device Software Manager z pobranego pliku

1. Device Software Manager nalezy pobrac ze strony internetowej producenta.
2. Dwukrotnie kliknij pobrany plik.

3. Zaznacz pole wyboru [Uruchom Driver Installer po instalacji], a nastepnie kliknij [Akceptuj
umowe i instaluj].

4. Na ekranie ,Program poprawy jakosci” wybierz [Bede uczestniczyé w Programie poprawy
jakosci] lub [Nie bede uczestniczyé w Programie poprawy jakosci], a nastepnie kliknij [Dalej].

5. Na ekranie ,Ust.powiad.o aktualizacji sterown.” okre$l, czy ma by¢ wyswietlany komunikat o
aktualizacji sterownika, a nastepnie kliknij [Dalej].

Rozpocznie sie proces instalowania Device Software Manager.
6. Na ekranie ,Umowa licenc.uzytk.konc.” kliknij [Zgadzam sie i przejdz dalej].

7. Wybierz typ potaczenia pomiedzy urzadzeniem a komputerem, a nastepnie kliknij [Dalej].
& Driver Installer x ]
Zain.wg krok. Wybierz metode konfiguracji

Wysies itrfee urznena ik Do
Jesh cheesz aktuskzo vom kamputerze, ki) [Aktuaknu) sterowrik]

O set

w i Jac:
- i i sterom. Dokonaj wyboru, gdy komputer | urzadzenie sa podiaczone praez sied

Zainstaluj/ Aktualizuj -

T o T e

uss

Dokonaj wyboru, gdy komputer | urzadzenie 3 bezp. podiaczone 2a pomoca kabla USB.

o R

Aktuskau) sterownd Akhual. sterownika, kidry jest zainst.w komputerze.

‘I-J“

« Sieé: wyszukaj urzadzenia podtaczone do sieci.

« USB: postepujac zgodnie z instrukcjami na ekranie ,,Potgczenie z urzgdzeniem?”,
podtacz urzadzenie do komputera przy uzyciu przewodu USB, aby umozliwié
wyszukanie urzgdzenia.
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Instalowanie sterownika drukarki

8. Sposrod znalezionych urzadzen wybierz to, a nastepnie kliknij [Dalej].

r 5
& Driver Installer X

Zain.wg krok. Wybierz urzadzenie
Wybierz drukarke 2 listy i Idiknij [Dale].

Kikri [k Jei e mosesz male ¢ urzadzenia] podczas okredlania adresu IP urzadzeria.

Zakoriczono wyszulawanie,

— e — — VY52Uk3] ponownie

Nazwa urzadzenia Adres IP Komentarz '

J_

Wybierz urzadzenie I

N SN REEN SEE RN SEEE OGNNSR SN NN S S

Wybierz sterow.urzadz.

Wiasciwosa drukarki
Zainstaluj/Aktualizuj
Zakoricz

[ Kok Je4h i mozesz alei urzadzenia

‘ Reczne wpisywanie ustawieri |

Rozpocznie sie instalacja sterownika.

« Jesli urzadzenie nie moze zostac znalezione podczas konfiguracji potaczenia
sieciowego, patrz ponizsza sekcja.

str.568 "Jesli nie mozna znalez¢ urzadzenia"

« Jesli na poczatku instalacji pojawi sie komunikat ,,Nie udato sie zweryfikowac
wydawcy”, kontynuuj instalacje. Oznacza to problem z uruchomionym
programem instalacyjnym pobranym z witryny producenta. Kontynuuj
instalacje.

« Po potaczeniu urzadzenia i komputera przy uzyciu przewodu USB postepuj
wedtug instrukcji na ekranie programu instalacyjnego.

r N
& Oriver Installer X

|
‘ Zain.wg krok. Potaczenie z urzadzeniem

Prosze polaczyé sig 2 urzadzeniem, 2g0dnie 2 nastepujacymi krokami,

n Podiacz kabel USB do urzadzenia.

Oczekiwanie na polaczenie...

|
Dwaga:
Zanim urzadzenie rozpozna podiaczony kabel USB, moze mina¢ troche czasu. ‘
Jeshi wyswietl sig ekran instal. syst.operac.zamknij go i kiknij [Anuluj polaczenie] | ponow. zainst.

Jesli urzadzenie nie zostanie wykryte, kliknij [Anuluj potaczenie]. Instalacja
zostanie ukonczona nawet w przypadku anulowania potaczenia. Po zamknieciu
ekranu programu instalacyjnego urzadzenie zostanie automatycznie dodane,
gdy zostanie podtagczone do komputera za pomoca przewodu USB.
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11. Podrecznik instalacji sterownika

9. Po zakonczeniu instalacji kliknij na [Zakoricz].

« Aby zaktualizowa¢ sterownik drukarki, kliknij dwukrotnie ikone Device Software
Manager utworzong w programie Finder w komputerze.

Patrz ,,Updating the Driver (Windows)”, User Guide w jezyku angielskim.

&

Drriver Installer

Instalacja sterownika drukarki w przypadku potaczenia sieciowego
(Windows)

Jesli urzadzenie i komputer sg podtaczone do tej samej sieci, program instalacyjny
wyszukuje urzadzenie w celu zainstalowania sterownika drukarki. Jesli nie moze go
znalez¢, w celu zainstalowania sterownika drukarki nalezy podac adres IP lub nazwe
urzadzenia.

W Wazne )
- Aby zainstalowa¢ sterownik drukarki, nalezy posiada¢ konto z uprawnieniami

do zarzadzania drukarkami. Zaloguj sie jako cztonek grupy Administratorzy lub
Uzytkownicy zaawansowani.

« Ponizsze okno dialogowe moze pojawic sie podczas instalacji sterownika, ale jesli
uruchomites instalator sterownika pobrany ze strony producenta, nie ma problemu.
Kontynuuj instalacje, wykonujgc ponizsze czynnosci.

« Jesli pojawi sie okno dialogowe ,,Kontrola konta uzytkownika”, kliknij przycisk
[Tak] lub [Zezwol].

« Jesli pojawi sie okno dialogowe ,,Zabezpieczenia systemu Windows”, kliknij
opcje [Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to].

« Jesli pojawi sie okno dialogowe ,,Ostrzezenie o zabezpieczeniach”, kliknij
przycisk [Uruchom].

() Region A (stdwnie Europa)

« SNMP i SNMPv1/v2 sg domyslnie wytgczone w ustawieniach fabrycznych. Te
protokoty musza by¢ wtaczone, aby korzystac z ponizszych funkgciji:

- Funkcja automatycznego wyszukiwania maszyn przez instalatora
» Wyszukiwanie adreséw IP urzadzen w sieci

» Dane przesytane do i z urzagdzenia moga zostac¢ przechwycone, uszkodzone lub
zmanipulowane podczas transmisji.
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Instalowanie sterownika drukarki

Instalacja sterownika drukarki z pobranego pliku (potaczenie sieciowe)

1. Pobierz najnowszy sterownik drukarki ze strony internetowej producenta.
2. Dwukrotnie kliknij pobrany plik.

3. Na ekranie ,Umowa licenc.uzytk.konc.” kliknij [Zgadzam sie i przejdz dalej].
4,

Wybierz [Sieé], a nastepnie kliknij [Dalej].
[ & Driver Installer x
Zain.wg krok. Wyblerz metode kenfiguracii

Wyblerz interfejs urzadzenia | kdiknyj [Dalei].
- ,\vunac sterownik w swom komputerze, kikni) [Aktuslizu) sterownik].

i O et
l -_— J;,pdykmu:nurqdmesqmdbcmwz:zm‘

Wybierz metode konfigurac

Ustaw.urzadzed i sterow.

Zainstaluj/Aktualizuj o
S

T - S

uss
Dokonaj wyboru, gdy komputer | urzadzenie 53 bezp.podiaczone za pomaca kabla LSS,

o R

Aktuaka] stesownk Aictual. sterownika, ktéry jest zainst.w komputerze.

« Funkcja wyszukiwania wykryje urzadzenia podtgczone do sieci.

« Jesli pojawi sie ekran z komunikatem o btedzie, patrz str.568 "Jesli nie mozna
znalez¢ urzadzenia".

5. Sposrod znalezionych urzadzen wybierz to, a nastepnie kliknij [Dalej].

- — —— -

. .
; & Driver Installer X
Zain.wg krok. Wybierz urzadzenie
Wybierz drukarke 2 listy i kiknj Daled].
Kiikrij [Kliknij jesli nie mozesz malei¢ urzadzenia] podczas okredlania adresu [P urzadzenia.

‘ Zakonczono wyszukwanie,

— - e e V752UK3] ponownie
Nazwa urzadzenia Adres P Komentarz I
g || ————— —
st — -—_—_——_——_—J
Wiascwosa drukarki

Koy jeél rie mozesz zmalei¢ urzadzenia

Reczne wpisywanie ustawieri |

=TSN
_——

Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.

« Jesli urzadzenie nie moze zostac¢ znalezione podczas konfiguracji potgczenia
sieciowego, patrz ponizsza sekcja.

str.568 "Jesli nie mozna znalez¢ urzadzenia"
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11. Podrecznik instalacji sterownika

6. W przypadku wyswietlenia monitu z pytaniem, czy zainstalowac aplikacje Device Software
Manager, zdecyduj, czy ma by¢ zainstalowany.

Aby zainstalowac aplikacje Device Software Manager, wybierz pole wyboru
[Zainstaluj Device Software Manager], a nastepnie kliknij [Dalej]. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ aplikacje Device Software
Manager.

Aby zainstalowac aplikacje Device Software Manager, wybierz usun zaznaczenie
pola wyboru [Zainstaluj Device Software Manager], a nastepnie kliknij [Dalej].

7. Po zakonczeniu instalacji kliknij na [Zakoncz].

Instalowanie sterownika drukarki dla systemu Windows

1. Pobierz najnowszy sterownik drukarki ze strony internetowej producenta.
2. Dwukrotnie kliknij pobrany plik.

3. Kliknij [Anuluj], aby wyjsc¢ z instalatora.

4. Wyswietl okno [Urzadzenia i drukarki] lub [Drukarki i skanery].

Windows 11
1. Kliknij prawym przyciskiem menu [Start], a nastepnie kliknij [Ustawienia].

2. Kliknij opcje [Bluetooth i inne urzadzenia] ® [Drukarki i skanery].

Windows 10 (wersja 1703 lub nowsza)
1. W menu [Start] kliknij [System Windows] ® [Panel sterowanial.

2. Kliknij [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

Windows 10 (wersja wczesniejsza niz 1703)

1. Kliknij prawym przyciskiem menu [Start], a nastepnie kliknij [Panel
sterowanial.

2. Kliknij [Wyswietl urzadzenia i drukarki].
5. Kliknij przycisk [Dodaj urzadzenie].

W systemach operacyjnych Windows innych niz Windows 11 i Windows Server 2025
kliknij [Dodaj drukarke].

6. Kliknij polecenie [Dodaj recznie].

W systemach operacyjnych Windows innych niz Windows 11 i Windows Server 2025
kliknij [Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie].

= m] X
Bluetooth i urzadzenia > Drukarki i skanery
Dodaj drukarke lub skaner “ ~

————
Drukarki, ktorej szukam, nie ma na liscie I Dodaj recznie

— o —
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Instalowanie sterownika drukarki

7. Wybierz [Dodaj drukarke lokalng lub sieciowg z ustawieniami recznymi], a nastepnie kliknij
[Dalej].

« Dodawanie drukarki

Znajdz drukarke na podstawie innych opgji |

© Moja drukarka jest nieco starsza. Pom6z mi jg znalezé.
() Wybierz drukarke udostepniona wedtug nazwy
Przegladaj

Przyktad: \\nazwa_komputera\nazwa_drukarki lub
http://nazwa_komputera/printers/nazwa_drukarki/.printer

() Dodaj drukarke, uzywajac adresu IP lub nazwy hosta

(O) Dodaj drukarke Bluetooth, bezprzewodowa lub wykrywalng w sieci

———— e — — —
l () Dodaj drukarke lokalng lub sieciowa z ustawieniami recznymi I

‘ Dalej i j
J] Anuluj
| [ pde_|

8. Wybierz [Standardowy port TCP/IP] w oknie [Utwdrz nowy port:], a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].
| € = Dodawanie drukarki

Wybierz port drukarki

Port drukarki to typ polaczenia, ktére umozliwia komputerowi wymiane informacji z drukarka.

[ (O Uzyj istniejacego portu: LPT1: (Port drukarki)
O e —— —— — — — — — — — — — —
I O utworz nowy port: I
| I Typ portu: Standard TCP/IP Port o I

e L L T T Ty,

Dalej Anuluj
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11. Podrecznik instalacji sterownika

9. W polu [Nazwa lub adres IP hosta:] podaj adres IP urzadzenia.

10.

1.

12.

13.
14,

15.

x|
& = Dodawanie drukarki
\
Wopisz nazwe hosta drukarki lub adres IP |
Typ urzadzenia: qdzenie TCP/IP
——

l Nazwa hosta drukarki lub adres ‘

l IP I
—— e e
Nazwa portu:

Sprawd? drukarke i automatycznie wybierz sterownik do uzycia
| Dalej | Anuluj

Odznaczy¢ pole wyboru [Sprawdz drukarke i automatycznie wybierz odpowiedni sterownik] i
klikng¢ [Dalej].

Rozpocznie sie wyszukiwanie portu TCP/IP.

Gdy pojawi sie ekran ,Wymagane sg dodatkowe informacje na temat portu”, wybierz [RICOH
Network Printer C model], a nastepnie kliknij [[Dalej]].

Kliknij [Mam dysk...] ® [Przegladaj...], aby wybra¢ sterownik (plik INF file), a nastepnie
kliknij [OK].

Sterownik jest przechowywany w folderze [DISK1] w folderze utworzonym podczas
rozpakowywania pobranego pliku.

Wybierz sterownik drukarki do instalacji, a nastepnie kliknij [Dalej].

Wpisz odpowiednio domysing drukarke, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.

W razie oznacz drukarke jako drukarke udostepniona, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej] ™
[Zakoncz].

Jesli nie mozna znalez¢ urzadzenia

Zostanie wyswietlony ekran ,,Btad potgczenia sieciowego”.
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Instalowanie sterownika drukarki

Btad potaczenia sieciowego X

A Nie mozna znalez¢ urzadzenia podlaczonego do sied. Sprawdz ponizsze.

% ”»

: | =0n
[~ e
off

n Ustaw przet.zasil.urzadz.na [Wiaczone].

Podiacz kabel LAN lub
sie¢ bezprzewodowa w urzadzeniu.

Sprawdz adres IP urzadzenia.

C Uzyskaj adres IP z [Lista ustawien systemu].
Wiecej infor.patrz Podrecznik uzytkownika.

L=}

L b

Potwierdz i wykonaj kroki od Il do B3, a nastepnie kliknij [OK]. Jeéli nadal nie mozna
znalez¢ urzadzenia, w celu zainstalowania sterownika drukarki wprowadz adres IP lub
nazwe urzadzenia.

1. Kliknij [Kliknij jesli nie mozesz znalez¢ urzadzenia].
r & Driver Installer b4 1

Zain.wg krok. Wybierz urzadzenie

Wybierz drukarke 7 listy i ki [Daef].
Kikrs) [Kikrs) jesli e mozesz maled¢ urzadzenia] podcras okredlania adresu [P urzadzenia. |

Zakorczono wysakinanse.
I vyszukaj ponownie
Nazwa urzadzena Adres P Komentarz
‘ Wybierz urzadzenie
‘Wybierz sterow.urzadz.
‘ ‘Wiaiciwosa drukarki
Zamstalu)/ Aktualizu)
Zakoricz
o
I Kuiv] jech rve matesz male ¢ urzadzenia
| - . . . - - -
{
i | ———,
\

KT B T
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11. Podrecznik instalacji sterownika

2. Wybierz [Okresl adres IP urzadzenia] lub [Okre$l adres urzadzenia], a nastepnie kliknij [Dalej].

W przypadku podawania adresu IP urzadzenia

1. Wprowadz adres IP urzadzenia i kliknij [Wyszukaj].

& Driver Installer x
Zain.wg krok. Wyszukaj wedtug adresu IP
Wipes2 adres TP urzadzensa i kikng [Wysaukag].
Ahrdomedzl«'he:diiﬂ'ﬂw'r ———————
Adres IP: |
| QO ——
Wybnerz urzadzenie
Wybierz sterow.urzadz. Nazwa urzadzenia Adres IP Komentarz

Wiadcmwosci drukarki

Zainstaluj/Aktualizu)
Recme wpsywane ustawen

Zakoricz

TS T T

Adres IP urzadzenia mozna sprawdzi¢ w [Sprawdz stan] ® [Sieé] na
panelu operacyjnym.

2. Gdy urzadzenie zostanie wykryte, kliknij [Dalej].

Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.

W przypadku podawania nazwy urzadzenia
1. Wybierz drukarke, ktéra ma by¢ uzywana, a nastepnie kliknij [Dalej].

& Driver Installer x 1
Zain.wg krok. Wyszukaj wedhug nazwy urzadzenia ‘
Wpisz nazwe urzadzenia (wartosc numeryczna). Mozesz przeszukad majac tylko czesc nazwy urzadzenia,
Wyblerz 2 wymkiw wyszuknwania urzadzene, kidre uzywasz. Po wybranu kikne [Dake)]
—— - ——— —
T el B
A e S S S —— — J
Wyniki wyszukiwania:
Mazwa urzadzenia

Zainstaluj/Aktuakizuj

Zakoricz
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Instalowanie sterownika drukarki

2. Na ekranie ,,Wtasciwosci drukarki” wybierz nazwe portu z listy ,,Nazwa
portu”, a nastepnie kliknij [Dalej].
& Driver Installer x|
Zain.wg krok. Wias.drukarki

Ustawienia drukark moga by¢ zmienione.

Nazwa sterownika: RICOH IM C2510 PCL 6

* Nazwa drukark: RICOH IM C2510 PCL 6_1

Zainstaluj/Aktuakzuj

Zakosicz

Zainstaku dodatiowe sterowniki

Kod utytkownka:

* : wymagane pole. Przyw.ustaw.domys.

Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.

Procedura okreslania adresu IP po zainstalowaniu sterownika drukarki jest
opisana w nastepujacej sekcji:

Patrz ,,When You Cannot Print a Document even if the Printer Driver is
Installed”, User Guide w jezyku angielskim.

3. W przypadku wyswietlenia monitu z pytaniem, czy zainstalowac aplikacje Device Software
Manager, zdecyduj, czy ma by¢ zainstalowany.

Aby zainstalowac aplikacje Device Software Manager, wybierz pole wyboru
[Zainstaluj Device Software Manager], a nastepnie kliknij [Dalej]. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac aplikacje Device Software
Manager.

Aby zainstalowac aplikacje Device Software Manager, wybierz usun zaznaczenie
pola wyboru [Zainstaluj Device Software Manager], a nastepnie kliknij [Dalej].

4. Po zakonczeniu instalacji kliknij na [Zakoncz].

Instalacja sterownika drukarki w przypadku potaczenia sieciowego
(macO0s)

Zainstaluj plik PPD (sterownik drukarki) w systemie macQOS, a nastepnie zarejestru;j
urzadzenie na komputerze w ustawieniach systemowych.

) Waine )

« Wymagane sa nazwa administratora i hasto (fraza). Aby uzyskac szczegétowe
informacje, skonsultuj sie z administratorem sieci.
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11. Podrecznik instalacji sterownika

 Jako przyktad przedstawiono procedury konfiguracji w systemie macOS 15.2.
Faktyczna procedura moze odbiegac zaleznie od uzywanej wersji systemu
operacyjnego.

€ Region A (gtdwnie Europa)

» Funkcja Bonjour jest wytagczona w domyslnych ustawieniach fabrycznych. Ten
protokot musi by¢ wigczony, aby korzystac z ponizszych funkcji:

« Funkcja automatycznego wyszukiwania maszyn przez instalatora
« Wyszukiwanie adresow IP urzadzen w sieci

» Dane przesytane do i z urzagdzenia moga zostac¢ przechwycone, uszkodzone lub
zmanipulowane podczas transmisji.

Instalowanie pliku PPD (potaczenie sieciowe)

1. Pobierz najnowszy sterownik drukarki ze strony internetowej producenta.
2. Dwukrotnie kliknij pobrany plik.
3. Kliknij dwukrotnie spakowany plik.

sse SETSTET T F ST IR
-

MacOSKReadme.txt 055_Licensext | I

4. Na ekranie ,Wstep” kliknij [Dalej].
5. Na ekranie , Licencja” kliknij [Dalej], a nastepnie kliknij [Zgadzam sie].

« Gdy pojawi sie prosbha o wybranie miejsca instalacji sterownika, okresl je i kliknij
[Dalej].
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Instalowanie sterownika drukarki

6. Kliknij przycisk [Install] (Instaluj).

7. Wprowadz nazwe uzytkownika administratora, a nastepnie kliknij przycisk [Zainstaluj

oprogramowanie].

Instalator

Aplikacja Instalator probuje zainstalowac nowe
oprogramowanie.

Wpisz hasto, aby na to pozwolié.

Albert Muller

'+aﬂig

r—_—_—_—_—_—_

]
l Zainstaluj oprogramowanie [
\

————————————J

Anuluj

Rozpocznie sie instalacja pliku PPD.

8. Po zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk [Zamknij].

Rejestracja urzadzenia w [Drukarki i skanery] (potaczenie sieciowe)

Zarejestruj plik PPD urzadzenia w ustawieniach systemowych, aby umozliwi¢

drukowanie.
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11. Podrecznik instalacji sterownika

1. Wybierz [Ustawienia systemowe...] z menu Apple.
2. Kliknij opcje [Drukarki i skanery].
3. Kliknij przycisk [Dodaj drukarke, skaner lub faks...].

[ ] [ ] < Drukarki i skanery
Q Drukarka domysina Ostatnio uzyta drukarka ¢
. Domyslny rozmiar papieru A4 S
n
Brak drukarek
9-- AT T
ﬂ | Dodaj drukarke, skaner lub faks i
| S — J
L]
-
| R
-
L Klawiatura
L)) Mysz
L) ctadzik
4. Kliknij ® (IP) i skonfiguruj dane urzadzenia.
| NON Dodai drukarke
I— —
8, ® @
l— —

. . R S R S S S S S e

1 Adres: :

| Podaj nazwg komputera lub jego adres IP.

| Protokét:  HP Jetdirect - gniazdo (2] |

N e e e e e e —— = —— J

nuIciRa.

Dla kelejki domyéinej pozostaw puste.

Nazwa:
Lokalizacia:
| Uy 1
N o o o o e e e e e e e e e o —— J

 Adres: wprowadz adres IP urzadzenia.
» Protokot: wybierz [HP Jetdirect-Socket].

« Uzyj: sprawdz, czy wyswietlana jest nazwa urzadzenia. Jesli wyswietlana jest
nazwa ,, Uniwersalna drukarka PostScript”, mozliwe, ze wprowadzono btedny
adres IP.
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Instalowanie sterownika drukarki

Jesli pomimo wprowadzenia poprawnego adresu IP wyswietlana jest
nazwa ,,Uniwersalna drukarka PostScript”

Sprawdz potgczenie sieciowe urzadzenia i komputera, a nastepnie zarejestru;j
ponownie.

« Gdy urzadzenie jest podtaczone do przewodowej sieci LAN.
Sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtaczony do urzadzenia.
5. Kliknij przycisk [Add] (Dodaj).
Wyswietlony zostanie ekran postepu.

« Jesli ekran postepu nie zamknie sie po chwili, kliknij [Konfiguruj...] i skonfiguruj
opcje drukarki. Procedura konfiguracji opcji, patrz str.575 "Okreslanie opcji
konfiguracji urzadzenia w sterowniku drukarki (potgczenie sieciowe)".

6. Sprawd?, czy nazwa urzadzenia zostata dodana na ekranie [Drukarki i skanery].

ene < Drukarki i skanery
Q Drukarka domysina Ostatnio uzyta drukarka ¢
Domysiny rozmiar papieru Al 3
o e E e —-———-———— -,
l @ |
. N o o o o o -
Dodaj drukarke, skaner lub faks.. ?
-
() Klawiatura
L) Mmysz
&) ctadzik
Drukarki i skanery

7. Zamknij ekran ustawien systemowych.

Okreslanie opcji konfiguracji urzadzenia w sterowniku drukarki (potaczenie
sieciowe)

Jesli konfiguracja opcji urzadzenia nie zostanie automatycznie odzwierciedlona, wybierz
opcje zainstalowang w urzadzeniu na ekranie [Drukarki i skanery].
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11. Podrecznik instalacji sterownika

1. Wybierz [Ustawienia systemowe...] z menu Apple.
2. Kliknij opcje [Drukarki i skanery].
3. Kliknij urzadzenie na liscie.
4. Kliknij pozycje [Opcje i zapasy...].
-
Kolejka drukarki...
Nazwa ‘e reE
Miejsce
o \
" Opcje i materiaty... |
- - /J

Udostepnij tg drukarke w sieci

Otwoérz ustawienia udostepniania...

Rodzaj

Wersja sterownika 10.4
Usun drukarke...  Ustaw jako domys$ing

5. Kliknij [Opcje], wybierz opcje zainstalowang w urzadzeniu, a nastepnie kliknij [OK].

« Jesli dostepne opcje nie sg wyswietlane, oznacza to, ze adres IP nie zostat
prawidtowo wprowadzony lub plik PPD nie zostat poprawnie zarejestrowany.
Aby wprowadzi¢ adres IP lub zarejestrowac plik PPD, patrz str.573 "Rejestracja
urzadzenia w [Drukarki i skanery] (potgczenie sieciowe)".

6. Zamknij ekran ustawien systemowych.

« Jesli potrzebna opcja nie jest wyswietlana, mozliwe, ze pliki PPD nie zostaty
poprawnie skonfigurowane. Aby dokonczy¢ konfiguracje, sprawdz wyswietlang w
11 oknie dialogowym nazwe pliku PPD.

« Aby okresli¢ opcjonalny jezyk Adobe PostScript, w przypadku korzystania ze
sterownika PostScript 3, wybierz [Adobe PostScript] na liscie ,,PostScript:” na karcie
[Opcijel.
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12. Jak korzystac z tego
podrecznika

Przechodzenie do stron
[+[=]
Kliknij, aby rozwing¢ lub zwing¢ wszystkie pozycje w spisie tresci jednoczesnie.

Aby rozwingé lub zwinaé poszczegdlne pozycje, kliknij E lub B obok kazdego tytutu w
spisie tresci.

Strona gtowna > Kopiowanie > Kopiowanie podstawowe

Wskazuje, ktory rozdziat i pozycje sa wyswietlane na biezacej stronie. Mozesz klikng¢
strone, aby do niej przejs¢.

<]

Kliknij, aby przejs¢ do poprzedniej lub nastepnej strony w spisie tresci.

Wyswietlanie stron na urzadzeniach inteligentnych
ojo| R

Kliknij, aby wys$wietli¢ adres URL biezacej strony w postaci kodu QR.

Zmienianie rozmiaru znakow

AAA

Powoduje zmiane rozmiaru znakdéw w 3 krokach. Kazde klikniecie powoduje zmiane
wielkosci znakdw.

Wyszukiwanie stow kluczowych

Jako wynik wyszukiwania wys$wietlane sg strony, zawierajace stowa kluczowe.

Stowa zastepcze i powigzane stowa kluczowe pojawiajg sie zgodnie z wprowadzonymi
stowami kluczowymi.
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12. Jak korzystac z tego podrecznika

Aby zawezi¢ wyniki wyszukiwania:
Wprowadz wiele stéw kluczowych (do trzech stéw kluczowych). (Wyszukiwane sa strony
zawierajgce wszystkie stowa kluczowe).
« Wybierz tytut z listy ,Zawez” na ekranie wynikdéw wyszukiwania, aby ograniczy¢
zakres wyszukiwania do wybranego tytutu.

Wszystkie

» wprowadzenigje i Podsta...

» Kopiowanie

Znaczenie uzywanych symboli
/\ OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji moze spowodowac powazne uszkodzenie ciata, a nawet $mierc.

APRZESTROGA

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji moze spowodowac drobne lub $rednie obrazenia, lub zniszczenie mienia.

{,Z Waine )

Wskazuje miejsca wymagajace szczegolnej uwagi podczas uzywania okreslonych funkcji.
Ten symbol wskazuje sytuacje, w ktorych zignorowanie instrukcji moze spowodowac, ze
produkt lub ustuga przestang funkcjonowac lub dojdzie do utraty danych. Nalezy
doktadnie zapoznac sie z tymi objasnieniami.

'S Uwaga

Wskazuje dodatkowe objasnienia funkcji produktu oraz instrukcji pozwalajgcych
skorygowac btedy uzytkownika.

[]

Wskazuje nazwy przyciskdéw na produkcie lub wyswietlaczu.

#Uzyto przyktadowych zrzutow ekrandw.
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